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Muhammad (s.a.s.) und die Entstehung des Islam

Die wahre Gr6Re des Propheten ist in der westlichen Welt so gut wie unbékaache hierfur sind
nicht nur alte Vorurteile, sondern auch die Tatsache, dass es fiiMNai-Muslim schwer ist, die
Rolle eines geistig-religiosen Archetyps zu verstehen, der sichaafisbzialem, politischem und
wirtschaftlichem Gebiet betatigte. Muhammad (s.a.s.) beschrsicktaicht nur darauf, unter gro3en
Schwierigkeiten mit seinem Leben Zeugnis abzulegen fir die Wahrhéftgkeson Allah (t.)
empfangenen Offenbarung, den Qur aan. Er selbst wurde sein getreuer Batddhtafber
gleichzeitig auch das Amt des Gesetzgebers und Fihrers der muslim@aineinschaft, der Umma,
aus.

Uber ihn wurde folgendes geschrieben: "Nie tibernahm ein Menschw#lifyeoder unfreiwillig eine
erhabenere Aufgabe, eine Aufgabe, die Gbermenschlich war: den Aberglaubentalsryser sich
zwischen die Schoépfung und den Schopfer gestellt hat, Gott den Menschen und die Meotdchen G
zuriickzugeben, den nationalen und heiligen Gedanken der Gottheit im Chaosedetisiatten und
entstellten Gotter der Idolatrie wiederherzustellen.

Wohl nie unternahm ein Mensch mit so geringen Mitteln ein derart die niiehschKréfte
Ubersteigendes Werk, wobei zu bedenken ist, dass ihm bei der Konzeption undugséihes so
grof3en Planes keine anderen Werkzeuge zur Verflgung standen alstemskdise Handvoll
Barbaren in einem verlassenen Fleck der Wuste.

Ebenso gelang es keinem Menschen je, eine so grof3e und dauerhafte Reualetidlelt zu
verwirklichen; bereits weniger als zwei Jahrhunderte, nachdenpexdigt hatte, regierte der Islam
teils durch Bekehrung, teils durch Waffengewalt nicht nur die dre¢ Pedbiens, sondern hatte auch
Persien, Khorassan, Transoxanien, Spanien und einen Teil Galliens, soWiau#tasus, das
westliche Indien ... erobert.

Nimmt man den Umfang des Planes, die Geringfigigkeit der Mittel undrdgeheure Ausmal des
Erfolges als Mal3stab flr das Genie eines Menschen, wer wagt es danenadaifilicher Ebene eine
bedeutende Persdnlichkeit der Geschichte mit Muhammad (s.a.s.) zichergfeDie beriihmtesten
Manner haben sich darauf beschréankt, Heere, Gesetze, Kaiserreichdittaarsocoder (wenn sie als
Griunder auftraten) nur materielle Machtbereiche zu schaffen, dieditvor ihnen
zusammenbrachen. Muhammad (s.a.s.) hingegen erschitterte Heere, Gaisgezgeaiserreiche,
Volker, Dynastien, Millionen von Menschen auf einem Drittel der bewohntely YWnzu kommt,
dass er Altare, Gotter, Religionen, Ideen, Uberzeugungen, Seelen ins Warkee. lEahat auf
einem Buch, von dem jeder Buchstabe Gesetz geworden ist, eine geistige Ngiiodegfe die

Volker aller Sprachen und Rassen umfasst; er hat als unausldschlichecBajedieser muslimischen
Nation den Hass gegen die falschen Goétter sowie die Leidenschaft flindgenAah (t.) erweckt.
Ein solcher Patriotismus und der Wille, die Entweihung des Himmekchemn, waren Tugenden der
Erben Muhammads (s.a.s.): die Eroberung eines Drittels der Erde war ein Valoeider
wahrscheinlich nicht so sehr ein durch einen Menschen, sondern mehr durch ebewidees
Wunder. Einmal ausgesprochen, wirkte die Idee von dem Einen Gott wie eine Explasitie, di
Tempel der Idole in Brand setzte und ein Drittel der Welt mit ihnrem B&héillte.

Sein Leben, seine innere Sammlung, seine heroischen Verdammungen gegen glenl¥drein
seinem Land, der beim Angriff der Gétzendiener bewiesene Mut, die Ausdeugmfzehn Jahre in
Mekka zu dulden, das Akzeptieren der Rolle des 6ffentlichen Argernissesaktidgh des Opfers
unter seinen Landsleuten, schlieZlich die Flucht, das unaufhdérliche Predigangtkiche Krieg, der
Glaube an den Erfolg, der ganz auf eine Idee und sicher nicht auf Macht geifidingeiz, das Gebet
ohne Ende, das mystische Gesprach mit Gott, der Tod und der Sieg tber das Grab hinaus...
Philosoph, Redner, Apostel, Gesetzgeber, Eroberer von Ideen, Wiederherstelegmen, Grinder
zwanzig irdischer Imperien und eines geistigen Reiches, das ist Muhasimad.(Welcher Mensch
ist ... erhabener als er?"

Diese leidenschaftliche Huldigung stammt nicht von einem Muslim, sondernlgharse de
Lamartine (1790-1869), niedergeschrieben in seiner "Histoire de lai&@urBiese Huldigung macht
gleichzeitig deutlich, warum nach Uber dreizehn Jahrhunderten all@mdusit Dankbarkeit in ihren
Gebeten den Abgesandten Allahs ins Gedachtnis rufen. Sie rufen ihn in@isd&ee rufen ihn
nicht an, denn das Gebet ist nur fur Gott bestimmt.

zum Inhalt



Arabien vor dem Islam

Die Wiege der menschlichen Kultur

Die Erforschung von Ursprung und Geschichte der Menschheit ist bis heute noabgesthlossen.
Lange nahm man an, dass Agypten vor mehr als sechstausend Jahren die Wiegscidichen

Kultur gewesen sei. Alles Davorliegende weise auf ein vorgestbigs Zeitalter hin, dessen genaue
wissenschaftliche Erforschung nicht moglich sei. Derzeit haben Aagdoim Irak und in Syrien
jedoch erneut mit Ausgrabungen begonnen, um den Ursprung der mesopotamischen und phénizischen
Kultur zu entdecken. Aber auch, um das Alter beider Kulturen vergleichen zu kénnen und,
insbesondere, um festzustellen, ob sie langer als die pharaonischechgyldtiltur existierten und

auf sie einwirkten oder umgekehrt. Wie auch immer die Resultate der agisében Forschungen
Uber diese geschichtliche Epoche ansehen mdgen, ein Faktum, das nierduFadrsghung in China
oder im Fernen Osten bezweifelt wurde, bleibt bestehen: die Wiege @er menschlichen Kultur,

ob nun in Agypten, Phonizien oder Mesopotamien, stand in Verbindung mit dem Mittelmeer. Und
Agypten als machtigstes Zentrum gab diese Kultur an die Griechen und Romeer wei

Selbst die heutigen Kulturen der Welt sind noch immer eng mit jertenermsrkniipft. Die Forschung
im Fernen Osten Uber die Kulturgeschichte jener Region kann bislereg keestimmten Einfluss auf
die Kulturen Agyptens, Griechenlands und Mesopotamiens nachweisen.

Es ist gar keine Frage, dass diese Kulturen und ihre Entfaltung von der #ag Islam beeinflusst
wurden. Sie wirkten aufeinander ein und formten sich gegenseitig. Und dig geittWelt, die die
Menschheit gegenwartig beherrscht, ist das Erbe jener wechgelsé&influssnahme.

zum Inhalt

Die Becken des Mittelmeeres und des Roten Meeres

Jene Kulturen, die sich vor einigen Jahrtausenden tber die Migstitste bzw. Uber das anliegende
Agypten, Mesopotamien und Griechenland erstreckten, standen in eirerdiéiselbst heute noch
die Verwunderung und das Erstaunen der Welt hervorruft; sei es auf dem @ebidssenschaft, des
Handwerks, der Landwirtschaft, des Handels, der Kriegsfiihrung oder irgensienséigen Zweiges
menschlicher Aktivitaten.

Immer war die Religion der Boden, aus dem die Kulturen entstanden und ihee [&taoigen. Gewiss
wandelte sich diese Grundlage von der Dreieinigkeitslehre des alygefigwie sie in den Mythen
von Osiris, Isis und Horus des Weiterbestehens des Lebens im Tod und Wiedtagifes und der
ewigen Fortdauer durch die Generationen hindurch gepragt war, bis zum ghienhiteidentum, das
in der empfindsamen Darstellung von Wahrheit, Gute und Schonheit, die der Beobaeitung
Schonheit im Dasein entsprang, zum Ausdruck kam; die sich danach aberetéradexte, dass sie in
den Zeiten des Zerfalls ins Weltliche absank. Trotz allem blieb eligiéh stets Grundlage dieser
Kulturen, die das Schicksal der Welt bestimmten; und sie wirkt adamaare Zeit deutlich ein.
Unsere Zivilisation versucht zwar, sich zuweilen von der Religion lagaimsund ihr mit Nachdruck
entgegenzutreten; dennoch wendet sie sich ihr von Zeit zu Zeit wieder zu. UwdiReYielleicht
wird sie friher oder spéter einmal erneut in ihr aufgehen. In diesemdraben, den die Menschen
seit Tausenden von Jahren mit der Religion als Grundlage bewohnten, izafenkdinder der
Botschaft mit den bis heute wohlbekannten Religionen auf.

In Agypten erschien Moses; er wurde im Haus des Pharao aufgezogen und untedrtbteter
Obhut seiner Priester und der Religionsgelehrten Agyptens lernte éititichg Einheit und die
Geheimnisse des Seins kennen. Als Allah (t.) * ihn zur Rechtleitung seiness\iolk.and, in dem er
lebte, aufrief, erklarte Pharao seinen Untertanen: "Ich bin euer Bbétest.” ** Moses stritt
unaufhdrlich mit Pharao und seinen Zauberern, bis er dann schlie3lich gezwungeiit wen

Kindern Israels nach Paléstina auszuziehen. Dort erschien Jesusjsiekl@hs (t.) und SEIN Wort,
das ER der Maria gegeben hatte. Als Allah (t.) Jesus, den Sohn der 2dagieh erhoben hatte *** |
riefen seine Jinger weiter zum Christentum, das er verkiindet hatte,eadifiriger und ihre Anhanger
gerieten jedoch in schwerste Bedréngnis. Als Allah (t.) das Christesittinschlief3lich verbreiten
liel3, nahm sich der Kaiser von Rom **** damaliger Weltherrscher, seineraanRBmische Reich
bekannte sich zur Religion Jesu, und das Christentum breitete sich nachnA@ypien und
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Griechenland aus. Von Agypten kam es nach Abessinien und nahm durch Jahrhtimnttiges
Einfluss zu. Wer auch immer den Schutz Roms suchte und nach seinem Zeitstihgowguten
Beziehungen mit ihm trachtete, stellte sich in den Schutz des Christentums.

*"Allah" als der Name des Einen Gottes wird in der Ubersetzung beibehddter im Gegensatz zu
dem Begriff "Gott" auf kein anderes Wesen als diesen Einen Gothdbaseist.

** Quraan, Sura 79, Aya 24.

*** |m Qur aan heildt es: "Und ihre Rede: "Wir haben den Messias Jesus, den Starideden
Gesandten Allahs , gewiss getotet; sie haben ihn aber nicht getdtag habden ihn nicht gekreuzigt,
vielmehr ist es ihnen nur so erschienen. Flrwahr, jene, die darum undinsirsil gewiss dariber im
Zweifel. Sie besitzen daruber kein Wissen, sondern folgen blof3 einer \degnate haben ihn mit
absoluter Sicherheit nicht getttet. Allah hat ihn vielmehr zu SICH erhahdrillah ist allmachtig
und allweise. " (Qur'aan, Sura 4, Ayat 156-157).

**** Der Ausdruck "Ar Rum”, der in der vorislamischen Zeit als auch sp@ewendet wurde

(Qur aan, Sura 30, Aya 2), bezieht sich auf Rom, dem rémischen Imperium und densoktim
Reich bzw. auf Byzanz. Arabische Historiker sagen "Rom", wenn sie "Byaeinzn.

zum Inhalt

Christentum und Mazdaglaube *

Dieser christlichen Religion, die sich im Schutz und Einflussbereich Roreeitate, stand der
Mazdaglaube Persiens gegeniber, gestarkt durch die moralische Kradtims Gstens und Indiens.
Assyrien und die Kultur Agyptens, die sich bis Phonizien ausdehnte, hatteMeietehenalter
hindurch verhindert, dass die Glaubensvorstellungen und Kulturen desgviesteOstens
aufeinander trafen. Die Annahme des Christentums durch Agypten und Phonizieades di
Hindernis jedoch verschwinden; und das Christentum des Westens und den Mazday dte s
unmittelbar aufeinandertreffen.

Jahrhundertelang standen Ost und West miteinander in Verbindung, ohne dalgeirdieReiligion
mit der der anderen Seite zu vermischen. Jeder empfand vor der Religion des aimdesolche
Furcht, dass eine moralische Schranke die alte, die von den Kulturen dévigkémeerlander
errichtet worden war, ersetzte. Deshalb wurde jede Seite gezwurdeim, kiren geistigen
Anstrengungen auf sich selbst zu beschranken. In keinster Weise trat eineufdeiads anderen zu
seinem Glauben und seiner Kultur entgegen, wenn auch zwischen ihnen im Lialfrdenderte
zahlreiche Kriege stattfanden. Obwohl Persien tber Rom den Sieg davontreggoen und
Agypten beherrschte und vor den Toren Byzanz" stand, dachten seine Konige aiedia
Ausbreitung des Mazdaglaubens oder daran, das Christentum zu Gibernehmen. Vesipaedtierten
sie die Religionen der Beherrschten und halfen ihnen, ihre Gotteshauster, Kigeg zerstort hatte,
wiederaufzubauen. Ferner lieRen sie ihnen die Freiheit, ihre relig@isiuche zu verrichten. Alles,
was Persien unternahm, war lediglich, das "Heilige Kreuz" zu beschlagmaimtidei sich
aufzubewahren, bis sich der Krieg gegen sie wandte und die Romer es von ihnkgezvaiioen. So
blieben die geistigen Errungenschaften des Westens auf den Westegridsail die des Ostens auf
den Osten. Die moralische Schranke war somit gleichermaf3en wirksatiewieographische und
sicherte die Gleichartigkeit der beiden Krafte in geistigeistéht und verhinderte ihr
Zusammenprallen.

* Beim Mazdaglauben handelt es sich um die altpersische Religion, diearathiZstra gegrindet
worden war

zum Inhalt

Byzanz, der Erbe Roms

Diese Situation blieb bis zum sechsten nachchristlichen Jahrhunderdnafestr In der Zwischenzeit
verstarkte sich die Rivalitat zwischen Rom und Byzanz. Rom, dessen Htrssdhaiele
Generationen lang Uber die Gebiete Europas bis nach Gallien und Englan#tterattdadas vor der
Welt unkblasslich mit dem Zeitalter Julius Caesars prahlte, begahrundaach seinen Ruhm
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einzubliRen. Byzanz Gbernahm schliellich allein die Herrschaft und wurde somitbemdEs in
seiner Ausdehnung gewaltigen rémischen Imperiums. Durch den Angriff der behigarlVandalen
und die Ubernahme der Macht verschlechterte sich die Lage Roms, was @itbhnaf das
Christentum, das sich im Schoéle Roms entwickelt hatte, auswirkte. elmeerrschaft mussten
die, die an Jesus glaubten, unter grof3ten Opfern Tyrannei ertragen.

zum Inhalt

Die christlichen Sekten

Die Glaubensrichtungen dieses Christentums begannen immer zahlreicheden, wed jede dieser
Glaubensschulen spaltete sich im Laufe der Zeit in Sekten und Parteien,jeds/andere
Vorstellungen tber die Prinzipien der Religion und ihre Grundlagen hatte Greppierungen
stritten sich heftig aufgrund ihrer unterschiedlichen Ansichten, wassipersonlicher Feindschaft
auswuchs, wo auch immer Charakterschwéche und Mangel an Verstand sietSiedkem
einschlichen. Und schnell wurden daraus Einschiichterung, blinder Fanatismus untsofigde
Verhéartung. Unter den christlichen Gruppierungen gab es zu jener Zgé,alie bestritten, dass
Jesus einen Korper besessen habe, der mehr war als ein Scheinbild, durcichlakearMenschen
zeigte. Andere stellten zwischen seiner Person und seiner Seeleisiige/erbindung her, die zu
begreifen es einer gewaltigen Anstrengung der Vorstellungskraft undettesedarf. Wieder
andere beteten Maria an, wahrend einige leugneten, dass sie nach der GettunoChrJungfrau
geblieben war. So spiegelte die Auseinandersetzung unter den AnhéngerisJeadaim der
Auflésung wieder, wie sie in jeder Nation und jedem Zeitalter #uftre grindete sich auf
Ausspriche und Aufzahlungen, denen Bedeutungen und Geheimnisvolles zugeaschmittie mit
Vorstellungen angereichert wurden, denen es an Logik mangelte und die mseegihistische
Diskussionen erlaubten.

Einer der M6nche der Kirche berichtete: "Samtliche Aul3enbezirke dergren voll von
Auseinandersetzungen; man konnte dies auf den Markten beobachten, bei den Wevkaufe
Bekleidung, den Geldwechslern und den Lebensmittelhdndlern. Man méchte ein Stlick Gol
eintauschen und findet sich bei einer Auseinandersetzung dariber wiederseteagfen wurde und
was nicht. Man erkundigt sich nach dem Brotpreis, und der Gefragte gibt Aritiderty/ater ist dem
Sohn unterlegen, und der Sohn ist ihm untergeordnet. Man fragt nach seinem Bad und aksdas W
warm ist, und der Diener gibt zur Antwort: "Der Sohn wurde aus dem Niclotsadfien""

Diese Aufldsung, die dem Christentum pl6tzlich widerfuhr und bewirkte, das<zsppen und
Sekten zersplitterte, blieb jedoch ohne merkliche Auswirkung auf dersglodih Bestand des
Romischen Reiches. Es blieb machtig und gefestigt, wahrend die Sektereunger Schutz weiter in
einer Art Wettstreit lebten, mit Wortstreitereien und unergmbigonferenzen, die zur Entscheidung
der einzelnen Streitpunkte einberufen wurden. Keine dieser Gruppentegdifigyg das notige
Durchsetzungsvermégen, um ihre Entscheidung den anderen aufzwingen zu kénnen. Das Imper
schitzte sie ausnahmslos und gewéhrte ihnen die Freiheit zur Auseinandersgbdurch die Macht
des Kaisers zunahm, ohne dass sein religibses Ansehen geschmalerfededgekte stitzte sich auf
sein Wohlwollen und war davon Uberzeugt, dass er ihr Schirmherr sei. Datiggkéieim Bestand

des Reiches war es, die es dem Christentum gestattete, sichibismferntesten Winkel
auszubreiten. Vom rémischen Agypten gelangte es nach Abessinien, dem unabhdedigaedeten
Roms, und gab dem Becken des Roten Meeres die gleiche Wichtigkeit wie detittelesceres.

Von Syrien und Palastina verbreitete es sich, nachdem es ihre Einwolwieedg Araber von
Ghassan, die dorthin ausgewandert waren, angenommen hatten, bis hin zu den Ufernrdes Euph
Dort bekehrte es die Einwohner von Hira und die Banu Lachm und Banu Mundhir. Leiatereaus
der unfruchtbaren Wiuste dorthin eingewandert und hatten sich in den fruchtbareeiheégden
Stadten niedergelassen. Nachdem sie zunachst unabhéngig gewesemwaten sie spater von
Persien und seinem Mazdaglauben beherrscht.

zum Inhalt

Der Niedergang des Mazdaglaubens



In Persien traf den Mazdaglauben inzwischen das gleiche Schicksakdesgdangs wie das des
Christentums im Rémischen Reich. Wenngleich die Feueranbetung den Schieétigien wahrte, so
teilten sich seine Anhanger hinsichtlich der Gétter des Guten und Bidehrer Ehrerbietung doch
in unzahlige Sekten und Parteien. Die politische Stellung Persiensrbtiehltem stark; die religiose
Auseinandersetzung Uber die Art und Weise sowie die allgemeinen Ansidigtsich darum
bewegten, hatten hierauf keinen Einfluss. Der persische Herrscher nabtensdt@edenen religibsen
Gruppierungen alle unter seinen Schutz und gewann durch ihre Zerstrittemhertnmehr an Macht;
denn jetzt besal er die Mdglichkeit, sie gegeneinander auszuspietenembefiirchten musste, dass
eine von ihnen dem Koénigreich oder gegeniber einer anderen zu méchtig wirde.

zum Inhalt

Arabien zwischen den beiden Kraften

Diese beiden aufeinandertreffenden Krafte, das Christentum und der Madsagbzw. der Osten
und der Westen, und die mit ihnen verbundenen sowie ihren Einflissen unterliegeatiEm Sta
umschlossen zu Beginn des sechsten nachchristlichen Jahrhunderts siahardbibinsel. Jede der
beiden Parteien hatte ehrgeizige Bestrebungen nach Kolonialisierung persiex, und nattrlich
unternahmen die Vertreter beider Religionen intensive Anstrengungen, ihtdre®lau verbreiten.
Die Halbinsel war jedoch mit Ausnahme einiger ihrer Randbezirke undj@rediamme wie eine
unzugangliche und kriegsgeschutzte Oase, sicher vor der Verbreituntigi@ésee Aufrufe des
Christentums oder Mazdaglaubens. Diese Erscheinung ware in der Gesehiasffenbares Wunder,
wirde sie nicht erklart durch die Lage und Natur Arabiens und den Einfluss, deaufieigs Leben
seiner Bewohner und auf ihren Charakter, ihre Neigungen und ihre Einstellutigen ha

zum Inhalt

Die geographische Lage der Halbinsel

Die arabische Halbinsel hat die Form eines unregelméfigen Riesht&lordlich von ihr liegen
Paléastina und die Wiste Syriens, Ostlich von ihr Al Hira, der Tigris, der &umd der Persische
Golf, stidlich von ihr der Indische Ozean und der Golf von Aden und westlich von ihr dal&eat
Somit ist sie im Westen und Stiden durch das Meer und im Norden und Osten durchtdib2Wiis
den Persischen Golf geschitzt. Diese Unzuganglichkeit war nicht das Eimagysie vor
kolonialistischem oder religiosem Eindringen bewahrte, vielmehr schiiéztgeichermal3en ihre
unermessliche Weite: Die Lange der Halbinsel betragt mehr alsthiigdemeter, und auch ihre
Breite reicht an nahezu tausend Kilometer.

Darlber hinaus schitzte sie ihre Unfruchtbarkeit, eine Duirre, dia [eebberer seinen Blick
abwenden liel. Es gibt in diesem ausgedehnten Gebiet nicht einen einaiggenarfe keine bekannten
Regenzeiten, auf die Verlass wére und auf die die Landwirtschaéiranldgt werden konnte. Mit
Ausnahme des im Suden gelegenen Jemen, der sich durch die Fruchtbarkditagkinesund die
hohen Niederschlagsmengen auszeichnet, besteht Arabien aus Bergen, HochlandebEalenru
ohne Bewuchs mit einem so harten Klima, das Sesshaftigkeit nichtri@acht und zu keiner anderen
Lebensweise ermutigt als der der Beduinen: mit dem Kamel als Wistéatitnilig auf
Wanderschaft zu sein, stets von neuem auf der Suche nach Weiden fur die, Kenmalef ihnen
niederzulassen, bis die Kamele sie abgegrast haben, um dann wieder zu wandech fristinan
Weiden zu suchen. Diese Weiden gedeihen im Umkreis von Quellen, die siclmaBsgienwasser
bilden, das in den steinigen Boden einsickert, und hier und da vereinzelatteygatfkeimen lassen.
zum Inhalt

Mit Ausnahme des Jemen ist die arabische Halbinsel unerforscht

Fir ein Land, das so beschaffen ist wie die grol3e afrikanische Wistenatirlich, dass sich
niemand auf Dauer dort niederlasst und dass menschliches Leben dorthin kaumgtvdsdd es ist
auch natdrlich, dass es demjenigen, der sich in dieser Wuiste nistj@itéts um mehr geht, als um
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ihre Erforschung und seinen Schutz vor ihr. Davon ausgenommen sind die Bewohngejegen
Oasen, die Gras und Weideland hervorbringen. In der Regel blieben diesel@atenten
unbekannt, von einer Minderheit abgesehen, die ihr Leben wagten, um sie zu erforéichen. M
Ausnahme des Jemen war Arabien jener Alten Welt praktisch unbekannt.

Seine Lage schiitzte Arabien vor Verarmung und Entvolkerung. In jenen altem\daitn die
Menschen auf dem Meer noch nicht sicher genug, um n ihren Handel und ihre Reisemmznbef
Dies geht aus uns Uberlieferten arabischen Redewendungen hervor, dieeilendtiss die Furcht
der Menschen vor dem Meer ihrer Furcht vor dem Tode gleichkam. Somierfiirsgen Handel ein
anderer Weg als der des Meeres, der gefahrlich war und gefirchtet geftdelen werden. Der
bedeutendste Handelsweg lag damals zwischen Rom im Westen und Indien imndsteam
jeweiligen Hinterland. Von Agypten bzw. (nach Uberquerung der am Eingang déscRen Golfs
gelegenen Meerenge) vom Persischen Golf aus flihrte diese Handeldstcdil3&rabien. So wurden
die Beduinen der arabischen Halbinsel natirlich die Herren der Wistes d@eviBeeleute zu Herren
der Meere wurden, als die Seewege an die Stelle der Landrouten thateebenso selbstverstandlich
legten die Herren der Wiiste die Karawanenstrafl3en so fest, dass awameeGefahr zu befirchten
war, so wie die Herren der Meere die Schiffsrouten so festlegtensigaseit entfernt von
Meeresriffen und anderen Gefahrenquellen lagen.

"Der Weg der Karawanen", sagt Heeren, "war keine Sache W&ihl, sondern durch Gewohnheiten
bestimmt. In der weiten Steppe der Sandwuste, die die Karawanen zu durchqueremattt die
Natur dem Reisenden sparlich einige wenige, verstreute Ruhestattezilgwagedenen der Handler
und sein Lasttier sich unter dem Schatten von Palmb&umen und neben kiihlen Brunneererfrisc
konnten. Solche Raststatten wurden zu Umschlagplatzen des Handels und eitlzusBtéitten von
Tempeln und Heiligtimern, unter deren Schutz der Handler seinen Handel durchfiihrte umehzu de
die Pilger stromten.

zum Inhalt

Die beiden Karawanenstral3en

Die arabische Halbinsel war kreuz und quer von KarawanenstraRen durchzogerermsich zwei
Hauptrouten befanden. Die erste verlief entlang des Persischen Golfsntdang des Tigris * und
durchquerte dann die Syrische Wiuste bis nach Palastina. Wegen ihrer Nahé_Zndkn des Ostens
wurde sie die "Ostliche StraRe" genannt. Die zweite grenzte an#@etaund wurde deshalb die
"westliche StraBe" genannt. Uber diese beiden HauptstraRen wurden dgni&sedes Westens mit
den Ertragen des Ostens miteinander ausgetauscht. Sie belebtentdieniizegrindeten
Wohlistand und sorgenfreies Leben. Dies vermehrte die Kenntnis der Bewahéestens Uber die
Lander, durch die ihr Handel flihrte, jedoch keineswegs. Nur wenige von den Medssh@stens
und des Westens hatten sie durchquert; denn ihre Durchquerung bedeutete einerbBesatity die
nur jene ertrugen, die derartiges von friihester Jugend an gewohnt waren, adeuédhgstige, die
ihr Leben geringschatzten.

Und viele von ihnen gingen sogar bei solch einer Mission in dieser Wiistgmnande. Jemand, der
den Komfort zivilisierter Stadte und Dorfer gewohnt ist, kann die Mihsa dkesgen Gebirgszige,
die vom Roten Meer nur durch den engen Korridor von Tihama ** getrennt werden, nidichauf s
nehmen. Wenn der Reisende sie in jenen Tagen, in denen als Fortbewegungsnaiéte Kamel
bekannt war, erreichte, dann musste er einen Gipfel nach dem anderen erklirereeautiien
Anhdhen des Nedschd-Hochlandes herabkam. Und von jemandem, der ein politisches
Ordnungssystem gewohnt ist, das allen Birgern Sicherheit garantiert,skanrekwartet werden, den
Fluch dieser Wiste zu ertragen, deren Bewohner keinerlei politischesn@sdgstem kannten,
sondern jeweils in Stammen, Familien oder gar als Einzelpersonem. lebte

Ihre Beziehungen zu anderen wurden durch nichts geregelt als die Bande dienfatar
Stammeszugehdrigkeit, die Kraft eines Bindnisses oder den Schul/ der Nelshfiavon derber
Schwache die Hilfe des Starken erhoffte. Das Wiistenleben war zu dtiem &a Leben bar jeder
Ordnung, wie sie die Zivilisation kennt. Es war ein Leben, das sich auf dadtWieggescht stitzte,
die Beantwortung von Feindseligkeit mit Feindseligkeit und die Ermordung§dtegachen, der
niemanden fand, der ihn unter seinen Schutz stellte. Nach solch einem Lebeberuader es im
Detail kennenzulernen, ermutigt niemanden. Deshalb blieb die arabisclimskladler damaligen
Welt unbekannt, bis die gottliche Vorherbestimmung nach dem Erscheinemihala (s.a.s) gebot,
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durch auswandernde Bewohner die Informationen Uber sie den anderen Volkenmewkou lassen.
*Moglicherweise meinte der Verfasser den Euphrat, denn es ist schwerszehen, weshalb eine
westorientierte Karawane am Tigris entlang ziehen sollte.

**Es handelt sich um den engen Landschaftsstreifen entlang der Ostkistdete®Reres, der
dieses von der Gebirgskette des Hedschas und der dahinterliegenderr&kiiste t

zum Inhalt

Die Kultur des Jemen

Nur der Jemen und die an den Persischen Golf angrenzenden Lander entzogen sichroenis/ dler
Welt. Dies lag aber nicht daran, dass sie nahe am Persischen Golfdizahén Ozean oder Roten
Meer lagen, sondern vielmehr daran, dass sie nicht wie der Rest der Halbsmédken Wisteneien
bestanden und der Welt nicht schadeten; sie waren nicht wie der Resthilesdfladie bei keinem
Staat freundschaftliche Beziehungen hervorrief und die bei keinem KlidtmmaBegierden weckten.
Im Gegenteil, sie waren Gegenden mit fruchtbarem Boden und regelmalégiemddhlagen und von
daher Gebiete mit festgegrundeter Kultur, dichtbesiedelten Stédtelange standhaltenden Tempeln.
Ihre Bewohner, die Banu Himjar, waren intelligent und verstanden es, den Rebesnz besten
Nutzen so zu sammeln, dass er nicht Uber die abfallende Erde ins fgen fionnte. Sie errichteten
den Damm von Marib, wodurch sie den natirlichen Lauf des Wassers effeise abanderten, wie
es das kulturelle und sesshafte Leben erforderte. Vor der Erricheesesddammes fiel der Regen auf
die hohen Berge des Jemen und floss dann in die im Osten der Stadt Makbgel€gler. Er kam
zwischen zwei Bergen zu beiden Seiten des Tals herab, die etwa 400 Meteaader lagen. Wenn
er dann Marib erreichte, verzweigte sich der Strom, so dass das \&lelss#arin verlor, wie es sich

im Staubereich des Oberlaufes des Nil verliert. Als dann die Bewohsideden durch Erkenntnisse
und Verstandesschérfe zum Bauen des Damms von Marib gefiihrt wurden, emristgetn der
engsten Stelle des Tals eine Steinmauer mit Offnungen, durch die dieiddpldes Wassers und seine
Verteilung dahin méglich wurden, wohin es die Menschen wollten, um die Erde zu bepwadrss

ihre Fruchtbarkeit und ihren Ertrag sicherzustellen.

Was bisher an Uberresten dieser Himjari-Kultur im Jemen zu&fgedgrt wurde - und noch heute
zutage geférdert wird -, ist Beweis dafiir, dass sie zeitweisaraufachtbaren Hohe stand und den
Harten der Zeit in einem fur den Jemen schwierigen Zeitalter trotzte.

zum Inhalt

Judentum und Christentum im Jemen

Diese Kultur, die gegriindet war auf Fruchtbarkeit und Sesshattigkeeichte dem Jemen dennoch
zu Schaden, vor dem der mittlere Teil der Halbinsel aufgrund der Dirre bewsatiet Die
Kdnigsherrschaft im Jemen blieb bei den Banu Himjar; mal wurde sie vanalliss sie ein Himjari
aus dem Volk an sich, bis Dhu Nuwas Konig wurde. Dieser neigte der ReligiorzMosel
verabscheute das Heidentum, in das sich sein Volk verstrickt hattdtd=diege Religion bereits von
den Juden angenommen, die in den Jemen eingewandert und dort sesshaft gewordeonmwaren.
diesem Dhu Nuwas Al Himjari behaupten die Historiker, dass er es sei, deadtikichte von den
Gefahrten des Grabens meine, Uber die die folgenden Qur aanverselgebffemden:

"Die Gefahrten des Grabens, des Feuers voll von Brennstoff, wurden gdsétit,davor sallen und
dessen, was sie den Glaubigen antaten, Zeugen waren. Und sie hegten ihnen gegedésiaalb
rachstichtige Gefiihle, weil sie an Allah , den Allmachtigen, den Rihmeaawgldubten." *

Es ist dies in Kurzfassung die Geschichte von einem rechtschaffendenukitzr den Anh&ngern
Jesu namens Kaimijun, der aus dem Imperium Roms ausgewandert war und sidedhrah
niedergelassen hatte; dessen Einwohner folgten ihm, als sie seingcRaftbhheit sahen. Sie
nahmen an Zahl stdndig zu und erlangten ernstzunehmende Bedeutung. Als Dhu Nuwas Uber sie
Kunde erhielt, begab er sich nach Nedschran und rief dessen Bevdlkerung auf, aatomdude
Uberzutreten, andernfalls wirden sie getoétet. Als sie sich weigerfeer ligr sie einen Graben
ausheben, setzte ihn in Flammen und warf sie hinein. Wer im Feuer nichmpvmblede mit dem
Schwert getotet und mit ihm verstimmelt. Den Berichten der Biographielye wurden 20.000 von
ihnen umgebracht. Einer dieser Christen, der der Hinrichtung und Dhu Nuwas eptkevamreiste
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zum rémischen Kaiser Justinian und bat um Hilfe gegen Dhu Nuwas. Da Rom abemamzie
weit entfernt war, schrieb der Kaiser an den Negus von Abessinien,eeRagclhe am Konig des
Jemen nehmen. Zu jener Zeit - im sechsten Jahrhundert n. Chr. - waren Abesxinier Negus auf
der Hohe ihrer Macht. Unter ihnrem Befehl stand eine umfangreiche Hiwiteslie die Meere
befuhr und ihren Einfluss auf die angrenzenden Lander ausdehnte. Abessinien wabded&te des
Byzantinischen Reichs und der Fahnentrager des Christentums am RoteadWée es Byzanz am
Mittelmeer war.

Als der Negus des Kaisers Brief erhalten hatte, entsandte er miedeniten, der ihm den Brief
Uberbracht hatte, ein Heer unter dem Oberbefehl von Arjat. Unter den Soldatrctv@\braha Al
Aschram ** . Arjat eroberte den Jemen und herrschte in ihm im Namen des Herrsmier
Abessinien, bis Abraha ihn ermordete und an seine Stelle trat. Abraha war deté$iEfefanten”,
der einen Kriegszug gegen Mekka unternahm, um die Kaba zu zerstdnevipdgiben scheiterte
jedoch, wie wir in einem spateren Kapitel sehen werden.

Nach Abraha regierten dessen S6hne im Jemen und verbreiteten dort intehafitbchaft. Als dieser
Zustand nicht mehr zu ertragen war, zog Saif Ibn Dhu Jazan Al Himjari zum Kaisey, Ragte ihm
ihr Los und bat ihn, jemanden aus Rom zu senden, der die Herrschaft im Jemesdiliaré&Vegen
des Bundnisses zwischen ihm und dem Negus wehrte der Kaiser ab, ohn@eiPllalazans
anzuhoéren. So zog Dhu Jazan zu Numan Ibn Al Mundhir, dem Statthalter Chosroes" ia éthdHir
den umliegenden Landern des Irak.

*Qur’aan, Sura 85, Ayat 4-8.

*Wortlich Gbersetzt: "Der Mann mit der Hasenscharte".

zum Inhalt

Die Herrschaft Persiens Uber den Jemen

Als Al Numan vor Chosroes Parwez trat, wurde er von Saif Ibn Dhu Jazan dte@leibsroes safl? in
der Halle seines Palastes, in dem der Thron des Darius aufgebauegarwhr verziert mit den
Sternbildern der MilchstraBe. Um ihn herum hingen Vorhange aus Pelz, die umgebenavar
Kronleuchtern aus Silber und anderen aus Gold, die mit warmem Wassellangeéin. Dartber
befand sich eine gewaltige Krone, in der Saphire, Chrysolithen und Perleldinr@dSilber
eingelassen waren; sie waren mit einer Kette aus Gold an der DéegtigheEr war in Goldgewebe
gekleidet und trug goldenen Schmuck. Sobald jemand seinen Sitzungssaadllbetvaiitigte ihn sein
ehrfurchtgebietendes AuReres schon beim ersten Anblick. Dies geschahta8alf thn Dhu Jazan.
Als er sich wieder gefasst hatte und Chosroes ihn tGber sein Anliegagteeérzahlte er ihm von
Abessinien und der Unterdriickung des Jemen. Chosroes zdgerte zunachst inttinssdheidung,
sandte aber dann doch ein Heer unter dem Oberbefehl von Wahriz, der aus eiasteddrdmilien
Persiens stammte und einer der Ritterlichsten und Tapfersten war.rBee WReatrieben die Abessinier
aus dem Jemen, nachdem sie dort zweiundsiebzig Jahre geherrscht hattemddeblieb unter
persischer Herrschaft, bis der Islam kam und alle Lander Arabiens liggofRRéllahs (t.) und dem
Islamischen Reich beitraten.

zum Inhalt

Cyrus" Herrschaft Gber Persien

Dennoch unterstanden die Perser, die tiber den Jemen herrschten, nicbthanrdir Macht des
persischen Koénigs. Dies galt in besonderem MalRRe, nachdem Cyrus seinebhdatees Parwez
getdtet und dessen Thronfolge angetreten hatte. In seiner Unbeddiittatgter sich ein, alle Welt
richte sich nach seinen Wiinschen und die Konigreiche der Welt siijemitd seine Schatzkammern
zu fullen und die Annehmlichkeiten, denen er sich mafilos hingab, zu mehren. Sodannegab dies
jugendliche Konig viele Reichsangelegenheiten zu Gunsten genusslichertrats und seines
Vergnugens auf. Er zog in einem Prunk auf die Jagd, desgleichen ein Auge nodehandwtte: Er
pflegte in Begleitung junger Prinzen in roten, gelben und violetten Kreldszuziehen. Um ihn
herum waren Falkentrager und Diener, die zahme Geparden mit Maulkdhoemf parfimtragende
Sklaven, Kammerjager und Musikanten. Um sich in der Kélte des WinteSafahl der
Frahlingspracht geben zu kdnnen, salRen er und sein Gefolge gewdhnlich auf einem gppitdn T
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auf dem die Wege des Konigreichs und seine Garten mit Blumen verschiedement Farben
aufgezeichnet waren - mit Waldern und grtinen Niederungen und silberfarbéssenHim
Hintergrund. Trotz Cyrus" Vergnigungssucht bewahrte Persien seinen Ruhm endalgrals
Machtrivale gegenliber der Macht Byzanz und der Verbreitung des ChristeftasVerblassen
dieses Ruhmes lie3 die Thronbesteigung Cyrus" jedoch bereits vorausseheneitete spater den
Muslimen den Weg fir die Eroberung Persiens und die dortige Verbreitungades Isl

zum Inhalt

Bruch des Dammes von Marib

Diese Auseinandersetzung, deren Schauplatz der Jemen seit demJalertemdert n. Chr. war, hatte
schwerwiegende Auswirkungen auf die geschichtliche Entwicklungrdieisahen Halbinsel
hinsichtlich der Bevdlkerungsverteilung: Es wird berichtet, dass denbeon Marib, durch den die
Himjari den naturlichen Verlauf zum Vorteil ihres Landes geandedatfgrund einer gewaltigen
Flut brach. Der stéandige Unfriede zwischen den Menschen und das standigedgeiolgen der
Regierungen, hielten von der Instandhaltung des Dammes ab, so dass er so briichig WedgEndas
Wassermengen nicht mehr halten konnte. Ferner wird Uberliefert, dech@nkiaiser habe eine Flotte
zusammenstellen lassen, als er erkannt hatte, dass der Jemen SHauglaseinandersetzungen
zwischen ihm und Persien war und sein Handel dadurch bedroht wurde. Diese Hettasd&ote
Meer zwischen Agypten und dem Fernen Osten durchqueren, um die Handelsgegaaaite A
tatigen und um dadurch von den Karawanenstrafden unabhéngig zu sein. Die Histeékeee ein
Ereignis, das sie einm(tig als historisch anerkennen, Uber dessen Wisaadber unterschiedlicher
Meinung sind. Es geht hierbei um die Auswanderung des Stammes Azd aus dem Jemendeach N
Alle von ihnen erwahnen diese Auswanderung; einige schreiben sie jedattraienung vieler
Stadte des Jemen aufgrund des Zurtickgehens des durch ihn fuhrenden Handels zlanddiresie
auf den Zusammenbruch des Damms von Marib und die dadurch erzwungene Auswanderung vie
Stamme aus Furcht vor dem Untergang zuruckfihren. Wie auch immer derSaahxerhalt sein
mag, in dieser Auswanderung liegt der Grund flr die Verbindung des Jemem mitdézen Landern
Arabiens, eine Verwandtschaftsbeziehung und Zusammensetzung, die die Hussbbate noch
naher zu bestimmen versuchen.

zum Inhalt

Die gesellschaftliche Ordnung der Halbinsel

Wie wir gesehen haben, war die politische Ordnung im Jemen aufgrund der Umstéanden isicte
das Land der Himjari befand, und aufgrund der kriegerischen Auseinandersetgange gestort; in
den restlichen Landern der Halbinsel war ein politisches Systemegnsicht bekannt. Jedes System,
das eine politische Ordnung darstellte, so wie wir sie heute oder digettdtivNationen in jenen
Tagen in ihrer Bedeutung verstehen bzw. verstanden, war in den Gegenden von Hiddsohas,
Nedschd und jenen weitreichenden Gebieten, aus denen sich Arabien zusammanbetaant.

Ihre Bewohner waren - wie die meisten von ihnen auch heute noch -Nomaden, die diei@exthaft
nicht gewohnt waren und denen ein Aufenthalt an irgendeinem Ort nicht z&adtannten nichts
aulRer standiges Wandern auf der Suche nach Weideflachen und Befriedigubgideeschaft, wie
es dem Nomadenleben eigen ist und zu keinem anderen Leben passt.

Das Nomadenleben griindet sich auf den Stamm, in welchen Landern der Erde auctsimmer e
angetroffen wird. Und die immerfort umherziehenden Stamme kennen keitz,G@senir es kennen,
unterwerfen sich keiner Ordnung gleich der, der wir uns unterwerfen, und duldennabkn der
volligen Unabhangigkeit des einzelnen, der Sippe und des Stammes. Dietsedshat sind im
Namen der Ordnung mit der Abtretung eines Teils ihrer Freiheit an diei@schaft oder einen
absoluten Herrscher im Austausch fur das, was sie dadurch an SorgtasigkWohlstand geniel3en,
einverstanden. Den Wistenmenschen aber tréstet dies kein bisschen lUibegalie Auth nur eines
Teils seiner vollstdndigen Freiheit hinweg. Er entsagt dem Wohlst&rriRuhe der Sesshaftigkeit
Uberdrussig und akzeptiert nur die vollige Gleichheit zwischen ihm und allereantingehorigen
seines Stammes sowie zwischen seinem Stamm und anderen Stammedle avideaen Menschen
regelt er sein Leben mit dem Willen zum Uberleben und zur Selbstvguedginur tut er dies unter
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der Voraussetzung, dass es mit den Grundsatzen des Edelmuts Ubereinstinastfreie
Wistenleben bestimmen. Deswegen haben die Bewohner der Wiiste niemals eingbfiayies
Unrecht ertragen, sondern sich mit aller Kraft dagegen verteidigtfalls sie dies nicht konnten,
verlie3en sie ihre Heimat und zogen, wenn diese Wanderung unausweichlichfwlar,gesamten
Halbinsel umher. Deshalb fiel diesen Stammen auch nichts leichtisrdfampf, wenn
Auseinandersetzungen aufkamen, die nicht nach den Grundsétzen der Ehre, der iglegihbafi
des Edelmuts beigelegt werden konnten.

zum Inhalt

Die Charaktereigenschaften der Wustenbewohner

Aus genannten Grinden entwickelten sich bei vielen dieser Stamme €heigaischaften wie
Edelmut, Tapferkeit, Unerschrockenheit, Nachbarschaftshilfe und iatcbdsr Machtigen. Diese
Eigenschaften sind gefestigt im Menschen, wenn er dem Wistenleben verburjddadbtschwach
und sparlich, wenn er in der Zivilisation verwurzelt ist. Deswegen und aufgrufedits erwahnten
wirtschaftlichen Griinde verlangten weder Byzanz noch Persien danach, aulJentemeines der
Lander der Halbinsel zu unterwerfen; denn diese zogen das Verlassen datr dégitdnterdriickung
vor, und ihre Menschen und Stamme fligten sich keiner Unterwerfung unter é¢émallgesOrdnung
oder irgendeiner Uber sie gesetzten Herrschatt.

Diese Eigenarten der Wistenbewohner beeinflussten im hohen Mal3e dienwvkégiigen Stadte, die
auf der ganzen Halbinsel durch den Handel der Karawanen, wie wir ihrs iersihrieben haben,
entstanden waren. Die Handler suchten sie auf und ruhten sich von den Miheséhigrfenden
Reisen aus; sie fanden in ihnen Tempel, in denen sie den Goéttern dankter, itiassn ®in
Entkommen aus den Gefahren der Wiste gewahrt und ihre Handelsgiter warbledrajebracht
hatten. Solche Stadte waren Mekka, At Taif, Jathrib und ahnliche amistem Bergen und
Sandflachen der Wiste verstreute Oasen. Was die Ordnung der Stamme und Sipgpen und i
Charaktereigenschaften sowie ihre Abneigung gegen jede Begrenzurfgéinert betrifft, so
richteten sich diese Stadte mehr nach der Wuste als nach der Zivilimas. Trotzdem zwang sie die
Sesshaftigkeit zu einer Form des Lebens, die sich von der, die die Warsbéanler gewohnt sind,
unterscheidet. Dies wird in spateren Kapiteln Uber Mekka und Jathrinzelreen dargelegt.

zum Inhalt

Arabisches Heidentum und seine Grinde

Diese natirliche Lage und die sich daraus ergebenden ethischerghmiitismd gesellschaftlichen
Verhaltnisse hatten auch auf die Religion Auswirkungen. Wurde also demn denod die Bertihrung
mit dem Christentum Roms und der Religion Zarathustras in Persien von diesenRmdigmnen
beeinflusst, und beeinflusste er damit die tbrigen Lander der Halbinssl8dbeint zunachst so,
insbesondere was das Christentum angeht.

Den Missionaren der Religion Jesu war zu jener Zeit dieselbe AkiivitAufruf zu ihrer Religion
und deren Verkiindung eigen wie heute. In der Natur des Wistenbewohners findeiesggwesse
Wachheit religidser Vorstellungen, die die Natur des Menschen in désaizin nicht kennt. Im
Leben der Wiiste steht der Mensch mit dem Sein in Verbindung, nimmt die Uh&eldes
Universums in seinen verschiedenen Formen wahr und versplrt das Bedirfnis@aCndnung
dessen, was zwischen ihm und dem Sein in seiner Unendlichkeit ist. Dagegdarahstch die
Zivilisation gepragten Menschen seine standige Geschéaftigkse dinendlichkeit nicht
wahrnehmen. Denn im Austausch gegen eine teilweise Abtretung seinert flareitie Gemeinscharft
nimmt er ihren Schutz in Anspruch. Indem er sich nun aber der Macht und dem Schuterdelsers
unterstellt, wird er unfahig zur Verbindung mit dem, was auf3er eben diemgsclier an wirksamen
Naturkréaften das Leben bestimmt. Und deshalb verkimmert bei ihm der Sine Beziehung zu
den Elementen der ihn umgebenden Natur. Dagegen bleibt beim durch die Wiiste mépeagtden
die religitse Vorstellung, die das Wustenleben in seiner Seeld,eeahlten.

Hier mag man fragen, ob das Christentum - mit seinen vielfaltig&uitten seit seinen
Anfangszeiten - aus all diesen Gegebenheiten fiir seine Ausbreitung Nagz&s avére vielleicht so
gewesen, wenn nicht andere Umstande hinzugekommen waren und ganz Arabigiesalgi@en im
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Heidentum, der Religion ihrer Véater und Urvater, belassen hétten. Senfaligeér nur wenige Stamme
dem Ruf des Christentums.
zum Inhalt

Christentum und Judentum

Wie wir sahen, befand sich die bedeutendste Kultur der Welt zu jenémAgdihkreis des
Mittelmeeres und des Roten Meeres. Das Christentum und das Judentum warsenm@ebiet
unmittelbare Nachbarn, und wenn es auch keine offene Feindschaft gageleeigab, so bestand
doch keine offenherzige Zuneigung zueinander. Damals wie heute erinndntdiesladen des
Aufstands Jesu gegen sie und seines Angriffs auf ihre Religion. So tatesgagiheim alles, was sie
konnten, um die weitere Verbreitung des Christentums, das sie aus dem Gedolokenertrieben
hatte, zu verhindern. In den arabischen Landern gab es viele jidische Ansiediimgeeisten von
ihnen im Jemen und in Jathrib. Auf der anderen Seite stand der Mazdaglautsicim ¢Rem
Christentum gegeniiber und verhinderte, dass es den Euphrat nach Persien épenguanterstitzte
durch seine geistige Kraft tberall die Stellung des Heidentums.

zum Inhalt

Die Selbstzerfleischung der christlichen Sekten

Durch den Fall Roms, das Schwinden seiner Macht und den Wechsel der Metropakdtkigltur
nach Byzanz wurden die christlichen Sekten immer zahlreicher. Wechon erwéhnten, zerstritten
sie sich untereinander und bek&mpften sich. Vom hohen Niveau des Glaubensefigleim s
Diskussionen, die nur noch Formen und Formulierungen zum Inhalt hatten, sowie o Ales
Heiligkeit Marias und ihres Vorranges vor inrem Sohn, dem Messias, bgserd¥orrangs vor ihr.
Diese Auseinandersetzungen - wo immer sie auch auftraten - zeigenadieteGErniedrigung und
des Verfalls christlichen Gedankenguts und christlicher Praxis. Aufdeiien wurde soviel
Aufmerksamkeit geschenkt, dass das Wesentliche unter ihrer unchaehacen Fille verschwand
und die Menschen das Christentum nicht mehr verstehen konnten.

Die Auseinandersetzungen der Christen von Asch Scham * waren von andersrefuizatlie der
Einwohner von Hira oder Abessinien. Die Juden, die mit den Christen naturitakkbatten,
unternahmen nichts, um diesen Streit beizulegen oder die Gemduter zu beruhigerabBre A
wiederum kamen bei den Sommer- und Winterkarawanen sowohl mit den Christen aushasoh S
als auch mit denen aus dem Jemen und aus Abessinien zusammen. Deshalbievoditérish
weder fir die eine noch fir die andere Sekte Partei ergreifen und blebanHeidentum, in das sie
hineingeboren waren und in dem sie ihren Vorfahren folgten, treu. Das Gotzahdmicht nur bei
ihnen selbst in Blite, sondern wirkte sich sogar auf ihre Nachbarn, diee@hindtedschran und die
Juden in Jathrib, aus. Diese tolerierten ihre Gétzenanbetung und freusidbtschlieRlich sogar mit
ihr an. Dies geschah der guten Handelsbeziehungen wegen, die zwischen ihnaaruAdgkern
bestand, und um sie durch Einschmeicheln Allah (t.) naher zu bringen.

* Unter Asch Scham ist das Gebiet zu verstehen, das jetzt als SyrianphjtPalastina und Jordanien
bekannt ist.

zum Inhalt

Die Ausbreitung des Gotzentums

Vielleicht war die Zerstrittenheit der christlichen Sekten nichteitezige Grund fur das Beharren der
Araber auf ihrem Heidentum. Verschiedene Formen des Gotzentunenbdiebh bei jenen Voélkern
erhalten, bei denen sich das Christentum verbreitet hatte. Das agyptidaes\griechische
Heidentum traten bei den verschiedensten, ja selbst bei christlithape@srichtungen zutage. Die
Schule von Alexandrien und ihre Philosophien hatten weiterhin einen gewisfless: wenngleich
weitaus geringer als zur Zeit der Ptolomaer und zu Beginn der christliche®i&se Lehren hatten
jedenfalls nie aufgehdrt, tief ins Bewusstsein der Menschen einzudrihge scheinbar glanzende
Sprachgewandtheit, wenn auch hauptsachlich sophistisch, blieb verlockerebéd ideidentum der
Vielgotterei, dessen Gotter der Macht des Menschen so nahe standen unshialin sie lieb waren.
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Ich vermute sehr stark, dass es dieser Polytheismus ist, der sciertdhen zu jeder Zeit - auch in
unserer heutigen - heftig nach dem Heidentum verlangen lasst. Denn eissglt@acher Mensch ist
am wenigsten fahig, sich hoch genug zu erheben, um mit dem umfassenden SeihrmnBezu
kommen, auf dass er die Einheit des totalen Seins erfasse, die Einlrepyégentiert wird durch das,
was groRer ist als alles Existierende, namlich durch Allah (t.), den Edvabégnd dieser schwache
Mensch bleibt stehen vor einer auf3eren Erscheinungsform dieses Sein®.wier Sonne, dem
Mond oder dem Feuer; seine Vorstellungskraft reicht nicht aus, disslkeethungsform als Teil des
Ganzen zu betrachten.

Diese schwachen Menschen begnligen sich mit einem Go6tzenbild, in dem sicleifte sieklare
Bedeutung manifestiert und das Sein und die Einheit verloren geheni&sgtes mit ihm in eine
Beziehung und verleihen ihm den Anschein von Heiligkeit. Das ist in allen Landéiettammer
wieder anzutreffen, obwohl diese Welt wissenschaftlichen Fortschritt oribkes kulturelles Niveau
fur sich in Anspruch nimmt. Ein Beispiel sehen diejenigen, die die &r-Rathedrale in Rom
besuchen: sie sehen ein Standbild eines Heiligen, dessen Ful’ von den Glaubigenund/getisst
und dadurch so abgenutzt wird, dass er von der Kirche von Zeit zu Zeit ausgeliveerden muss.
Im Bewusstsein dessen missen wir jenen Menschen, die Allah (t.) nochunitlvahren Glauben
gefiihrt hat und die die Zerstrittenheit ihrer christlichen Nachbarmligndberbleibsel des
Heidentums unter ihnen sahen und an der Anbetung von Gotzen festhielten, diehberétiser
angebetet hatten, mit Nachsicht begegnen und dirfen sie nicht verurteesollitéin wir es ihnen
auch nicht nachsehen, da doch dieser Zustand in der Welt ein bis heutenmigfeles Relikt
geblieben ist, das jedes Heidentum erklart und selbst heutige MuslinrerifReligion billigen,
obwohl es doch gerade der Islam ist, der jeder Gotzenanbetung den Krieg andgetier Anbetung
neben der Anbetung Allahs (t.) , des Erhabenen, ein Ende bereitete!

zum Inhalt

Anbetung der Go6tzen

Die heute schwer nachzuvollziehen sind. Der Prophet zerschlug die Gotzen inhddiatn
Geféahrten, sie zu zerschlagen, wo immer sie sie auch fanden. Die Muslimennddwon Abstand,
Uber Gotzen zu sprechen, nachdem sie ihre Spuren beseitigt und in der Hinstonieler Literatur
alles, was mit ihnen in Verbindung stand, entfernt hatten. Was vom Goétzen turn aarQemvahnt
wird und was die Geschichtsschreiber im zweiten Jahrhundert nachddehtdi * dartiber
berichteten, zeugte vom hohen Stellenwert, den es vor dem Islam hatte, und vonessict@edenen
Formen und weist darauf hin, dass die Gotzen sich im Grad der Heiligkeit andeifrunterschieden.
Jeder Stamm hatte seinen eigenen Gotzen, den er anbetete. Die altheidrbggittem Anterteilten
sich in Gotzenbilder aus Metall oder Holz, die menschliche Gestanhattsolche, die ihre Gestalt
in Stein zeigten und in Steing6tzen, die Felsbrocken ohne bestimmte Gestaltkaige Stamme
gaben ihnen einen anbetungswirdigen Rang, da sie ihnen himmlischen Ursprung zusclenebes;
handelte sich um vulkanisches Gestein oder desgleichen. Die am feinstaitgear Statuen besalRen
die Bewohner des Jemen, was nicht verwundert, denn deren kultureller Fbrsathweder den
Bewohnern des Hedschas noch denen von Nedschd und Kinda bekannt. Dennoch teilen die Werke
Uber Gotzen nichts Genaues Uber die Gestalt jener Abgotter mit. Nur Gbémiitddaerichtet, dass
er in Menschengestalt und aus Karneol gearbeitet war und dass sein gireeginach und die
Kuraisch ihn gegen einen aus Gold auswechselten. Hubal war der Oberste von elend8ébraber
und hatte seinen Standort in der Kaba zu Mekka; die Menschen pilgerten austaifien Richtungen.
Die Araber begntgten sich mit diesen grof3en Gotzen, denen sie ihre Geth&pfer darbrachten,
keineswegs; vielmehr nahmen die meisten von ihnen ein Gotzenbild oder einedt&teingihre
H&auser, den sie umschritten, wenn sie zu einer Reise aufbrachen und von kketutéo. Und sie
fuhrten ihn bei ihren Reisen mit sich, wenn er ihnen diese erlaubt hattkegdl Gotzen, ob sie sich
in der Kaba oder um sie herum oder an verschiedenen Orten Arabiens bzw.dieegeren
Stdmmen befanden, wurden als Mittler zwischen ihren Verehrern und denepligost betrachtet.
Deshalb sahen die Araber die Gotzenverehrung als Einschmeicheleidbie(tdlan, wenn sie auch
Uber die Verehrung jener Abgoétter die Anbetung Allahs (t.) vergdssiten.

*Die Auswanderung des Propheten Muhammad (s.a.s.) von Mekka nach Medina, die derdBegi
islamischen Zeitrechnung bildet.

zum Inhalt
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Die Stellung Mekkas

Obwohl der Jemen hinsichtlich der Kultur wegen seiner Fruchtbarkeit undtéer\gerteilung der
Wasserressourcen das fortgeschrittenste Land der gesamten élailinsahen die Bewohner der
unermesslich weiten Wistengebiete in ihm kein erstrebenswerteaudioel fanden keine
Pilgerfahrten zu den Anbetungsstatten des Jemen statt. Ziel der Waliabn Mekka und seine
Kaba, das Haus Ismaels. Dorthin zog es die Manner, und dorthin richtete sitbkhDBs Einhalten
der heiligen Monate * wurde dort starker als sonst irgendwo beachtet.eésesrdGrund und dartiber
hinaus wegen seiner ausgezeichneten Lage fur den Handel Arabienarimtsgasde Mekka als
Hauptstadt der Halbinsel betrachtet. Ferner sollte es nach AllpWél{én spater der Geburtsort
Muhammads (s.a.s.), des arabischen Propheten, werden und Jahrhunderte hindurdte dierBlic
Welt auf sich ziehen. Sein altes Haus behielt seine Heiligkeit, und deis&ublieb darin eine
erhabene Stellung. Dennoch standen sie den Harten des Wustenlebens, dédabigaeenden
ausgesetzt waren, auch weiterhin sehr nahe.

* Vier Monate des Mondjahres waren besonders heilig; in ihnen warekrjederische Handlung
und sonstige Ausschreitungen verboten.

zum Inhalt

Mekka, die Kaba und die Kuraisch - Die geographisch Lage Mekkas

Auf halbem Wege der Karawanenstrafl3e, die entlang des Roten MeeregawlischJemen und
Palastina verlauft, erhebt sich etwa 80 Kilometer von der Wistardrafae Anzahl von Bergketten.
Sie umschlief3en ein enges Tal mit nur drei Ausgangen, Dies sind die Verl@nadumdstral3e nach
dem Jemen, zu der nahe am Roten Meer gelegenen Stral3e beim Hafen von Dschiddatnafie zur S
nach Palastina. In diesem von Bergen umschlossenen Tal liegt Mekka.

Es ist schwierig, Einblick in die Geschichte seiner Entstehung zu lmeéonfllem Anschein nach
sind seitdem Tausende von Jahren verstrichen. Fest steht jedoch, dassminTsgischon zuvor eine
Raststatte fur die Karawanenreisenden errichtet worden was,dtatecinige Quellen gab. Auf dem
Weg vom Jemen nach Palastina machten diese Reisenden jenen Platz tageeras ist
hdchstwahrscheinlich, dass Ismael, der Sohn Abrahams, der erste wazwuarstgndigen
Aufenthaltsort nahm, nachdem es fiir die Karawanen lediglich ein Uagegnd ein Markt fir den
Tauschhandel zwischen denen, die aus dem Siuiden der Halbinsel kamen, und denen, dieses von ihr
Norden aus erreichten, gewesen war.

zum Inhalt

Abraham (a.s.)

Wenn Ismael auch der erste war, der Mekka zum standigen Wohnort nahm, so bleibt degki@sh M
frihe Geschichte véllig im Dunkeln. Vielleicht 1asst sich sagen, embgreits zum Ort der Anbetung
gewahlt worden war, bevor Ismael dorthin kam und sich niederlie3. Um Uber Ign&etst

berichten zu kénnen, missen wir die Geschichte seines Vaters Abraharuéaminenfassend
darstellen.

Abraham wurde im Irak als Sohn eines Tischlers, der vom Volk angebeteen@Gititer herstellte

und verkaufte, geboren. Als Abraham heranwuchs und die vom Vater angefertitgenliider sah
und bemerkte, wie sie sein Volk anbetete und diesem Stiuick Holz, das doectrgbseines Vaters
Hénde ging, Heiligkeit zusprachen, kamen ihm Zweifel. Er fragte s®iatm, wie er sie anbeten
koénne, wo sie doch das Werk seiner Hande seien. Abraham sprach dariber @echLmitten, so
dass sein Vater anfing, sich um ihn zu sorgen und zu beflirchten, er werde den Ruin seielss Ha
herbeifiihren. Abraham jedoch verliel3 sich auf seinen Verstand und wollte diehdemiirch
Argumente veranlassen, von seiner Ansicht tiberzeugt zu sein. So neins die Unachtsamkeit
der Leute aus, ging zu ihren Gotzen und schlug sie, mit Ausnahme des Obersten, iMatiakem
die Leute dies bemerkt hatten, und er vor sie gebracht worden war, fragtem $Bist du es, der dies
unseren Gottern angetan hat, o Abraham?" Er entgegnete: "Mitnichten;tdies Oderste von ihnen
getan. Fragt sie nur, wenn sie reden kénnen." *

Abraham handelte so, nachdem er Uber die Irrlehre der Gotzenanbetung und dartiber, wem die
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Anbetung gebihrt, nachgedacht hatte.

"Als aber die Nacht Uber ihn hereinbrach, sah er einen Stern. Er sppashst mein Herr". Als er
aber unterging, sprach er: "Ich liebe nicht, was untergeht.” Und als eratfehdyifgehen sah, sprach
er: "Das ist mein Herr." Und als er unterging, sprach er: "Wahrlétte imein Herr mich nicht
rechtgeleitet, ware ich gewiss einer der Irrenden” Und als eiodigeSaufgehen sah, sprach er: "Das
ist mein Herr; das ist das Grof3te" Als sie jedoch unterging, spradh,enéin Volk, ich bin farwahr
frei von dem, was ihr an Gétzen beigesellt. Ich wende gewiss mein GesiRlechlglaubiger zu
DEM, DER die Himmel und die Erde erschuf; und ich gehoére nicht zu den Polythéisten"
*Qur’aan, Sura 2I, Ayat 62-63.

**Qur'aan, Sura 6, Ayat 76-79.

zum Inhalt

Abraham und Sara in Agypten

Abraham hatte mit der Rechtleitung seines Volkes keinen Erfolg; opr@eil, sie straften ihn, indem
sie ihn ins Feuer warfen. Allah (t.) rettete ihn jedoch daraus. Damaad Abraham in Begleitung
seiner Frau Sara nach Palastina. Von dort reiste er nach Agypten, wo diankaisige der
Amalekiter (Hyksos) herrschten. Sara war eine hilbsche Frau; und da dizsH§d&nige schone,
verheiratete Frauen zu ergreifen pflegten, gab Abraham aus Angstymigndirde sie nehmen und
ihn téten lassen, vor, Sara sei seine Schwester. Der Kdnig wollte Sara dammecdumehmen, sah
jedoch im Traum, dass sie verheiratet war. Nachdem er Abraham getétdelgdla er sie an Abraham
zurlick und machte ihm Geschenke, darunter eine Sklavin namens Hadschar * . Alslskages
Ehe mit Abraham noch kein Kind geboren hatte, drangte sie ihn, Hadschar beizuwobgsé¢at €,
und es dauerte nicht lange, bis sie ihm Ismael gebar. Als Ismael zuimdineghngewachsen war,
wurde Sara schwanger und gebar Isaak.

* Haikal berichtet hier tiber einen typischen Fall des Judentums in der riseskm Uberlieferung.
Mit geringfiigigen Anderungen ist diese Geschichte aus der Genesis ddech die zum Islam
konvertiert waren, in muslimische Texte eingegangen. ( vgl. 1. Mose, Kapitel 20)

zum Inhalt

Wer war der zu Opfernde?

Hinsichtlich der Opferung und der Auslésung Ismaels gehen die Meinungen der feterlie
auseinander. War es vor der Geburt Isaaks oder danach? Geschah esina Pd&sm Hedschas?
Die Geschichtsschreiber der Juden behaupten, der zu Opfernde seélgaa&ry nicht Ismael. Es ist
hier nicht der Platz, diese Meinungsverschiedenheiten zu untersuchereHbeelster Scheich Abdul
Wahhab An Naddschar meint in seinem Buch

"Prophetengeschichten”, der zu Opfernde sei Ismael gewesen. Er entiiésiaher Thora *,in der der
zu Opfernde als Abrahams einziger Sohn beschrieben wird. Und bis zur Gelksrinaagsmael der
einzige Sohn. Die Billigung dieser Darstellung setzt voraus, dass siclpfieg&schichte in Palastina
ereignete. Ebenso verhalt es sich, wenn der zu Opfernde Isaak gewesetemwéadieser blieb mit
seiner Mutter Sara in Palastina und zog nicht in den Hedschas. Die lpeniggfdas Opfer und die
Auslosung hatten auf dem Berg Minna ** stattgefunden, l&asst jedoch Ismaeiratu Opfernden
erscheinen. Im Qur aan wird der Name des zu Opfernden nicht erwahnt ***, weghalb di
muslimischen Geschichtsschreiber hierliber uneinig sind.

* Die funf Bicher Mose. Siehe 1. Buch Mose, Kapitel 22, Aya 2; hier wird Isaakiger Sohn"
genannt.

** Im Hedschas (Innerarabien) bei Mekka.

*** |m Qur'aan, Sura 37, Aya 112, wird Abraham die Geburt Isaaks jedoch erst nach dem Opfer
seines ersten Sohnes Ismael verkiindet

zum Inhalt

Die Geschichte der Auslésung im Qur aan
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Die Geschichte des Opfers und der Auslosung lautet, dass Abraham im Trawie&kah (t.) ihm
befahl, er solle IHM seinen Sohn als Opfer darbringen. So zogen er und sein Sdlongam aus.

"Als er das Alter erreicht hatte, mit ihm zu gehen, sprach er: "O rtegimek Sohn, ich habe im Traum
gesehen, dass ich dich opfern soll, so sag mir, was du meinst." Er sprachin'@ater, tu, was dir
befohlen ward, du wirst mich, so Allah es will, standhaft finden." Als slelside also gefligt hatten
und er ihn auf die Stirn legte, riefen WIR ihm zu: "O Abraham, du hast den Trenaits erfuillt;
wabhrlich; so lohnen WIR denen, die Gutes tun."” Wahrlich, dies war einkctde Prifung. Und WIR
I6sten ihn durch ein gewaltiges Opfer aus." *

*Qur’aan. Sura 37, Aya 102-107.

zum Inhalt

Die Erzahlung in der Geschichtsschreibung

Einige Uberlieferungen stellen diese Geschichte in dichterischsasgéckter Form dar. Ihr
kunstvoller Stil veranlasst uns, sie hier wiederzugeben, auch wennrddtt Béer Mekka ihre
Erzahlung nicht erfordert. So wird erzahlt, dass Abraham, nachdem er im Tragineigdatte, dass er
seinen Sohn opfern solle, und sich Uberzeugt hatte, dass dies der Befehl semeskleu seinem
Sohn gesagt habe: "O mein kleiner Sohn, nimm ein Seil und ein Messer und gehrezoidiesem
Hugel, damit wir fir unsere Familie Brennholz sammeln." Der Junge feégtem Vater und tat dies.
Da nahm der Satan die Gestalt eines Mannes an, kam zur Mutter des Jungereuhd/edgjtdu,
wohin Abraham mit deinem Sohn geht?" Sie antwortete: "Er ging mit ihm, um fUrranet®Iz zu
sammeln." Der Satan sprach: "Bei Allah , er ging mit ihm nur, um ihn zu opfamMiter

erwiderte: "Aber nein! Er ist AuRerst besorgt um ihn und voll heftiger lzellem!" Der Satan sagte:
"Wahrlich, er ist in dem Glauben, Allah habe ihm dies befohlen." Da entgetjadkitter: "Wenn
Allah es ihm befohlen hat, so soll er dem Befehl seines Herrn gehdr8loenurde der Satan
abgewiesen, und er entfernte sich.

Dann begab er sich zum Sohn, der seinem Vater folgte. Und Iblis * trug ihm von, ;va®edessen
Mutter erzahlt hatte; und der Sohn gab ihm das gleiche zur Antwort. Da ve&idtier Satan
Abraham zu und teilte ihm mit, der Traum, den er gesehen habe, sei eine Tausclaigrdesauf
dass er seinen Sohn opfere und dies dann bis an sein Lebensende zutiefst befeare. jadgte ihn
fort und verfluchte ihn. Iblis drehte sich auf den Fersen um, betriibt und verdagsrer weder von
Abraham noch von seiner Frau oder seinem Sohn das erhalten hatte, was er wollte.

Als hierauf Abraham seinem Sohn den Traum mitteilte und ihn nach seiner Meiagteg $agte
dieser: "O Vater, tu, was dir befohlen ward." In einer noch phantastischergan/eeil3t es: "O
Vater! Wenn du mich opfern willst, so fessele mich, auf dass du keinen Bpadtemeinem Blut
abbekommst und so mein Lohn geschmaélert wiirde. Wabhrlich, der Tod ist schwer, und ichtbin ni
sicher, dass ich ruhig bleibe, wenn ich seine Berthrung spure. So scharfi€liagm@edamit du mir
den Gnadenstol3 geben kannst. Und wenn du mich hinlegst, so lege mich auf das Gesicht aufd ni
die Seite, denn ich furchte, wenn du mein Gesicht siehst, lasst dich dm@anftehalten und den
Vollzug des Befehls deines Herrn an mir verhindern. Und wenn du mein Hemd meiter Mut
zurlickzugeben gedenkst, auf dass es ihr vielleicht ein Trost Gber miahtsegss' Abraham
antwortete ihm: "Welch eine vorzugliche Hilfe bist du, o mein Sohn, in ddtiAusg von Allahs
Befehl!" Als er dann mit der Durchfiihrung begann und die Hande des Jungen band umdiian au
Stirn warf, um ihn zu l6ten, wurde ihm zugerufen: "O Abraham, du hast den Traeis leeftllt."

Und der Junge wurde durch einen prachtigen Widder ausgelést, den Abraham in damNahe f
opferte und verbrannte.

Dies ist die Geschichte des Opfers und der Auslosung. Es ist die éwsder Unterwerfung unter
den Befehl Allahs (t.) bis zum &uRersten und der vollstandigen Fligung in SEINEnANnQr
*Eigenname des Satans; aus diesem Namen werden das griechischieteaiigibolus und daraus das
englische devil und das deutsche Teufel abgeleitet.

zum Inhalt

Die Reise in das Tal von Mekka
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Isaak wuchs an der Seite Ismaels heran, und des Vaters Zuneigung watdigidieh stark. Diese
Gleichheit zwischen ihrem Sohn und dem Sohn Hadschars, die ihre Sklavin untreistdrtraute
war, verargerte Sara. Als sie sah, dass Ismael seinen Bruder sdmugy, sie, nicht mehr mit
Hadschar und deren Sohn zusammenleben zu wollen. Abraham merkte, dass das Lieben nich
angenehm sein konnte, solange beide Frauen an einem Ort waren. Deshalb zéf@dschiar und
Ismael gen Suden, bis sie das Tal erreichten, in dem heute Mekka liegtingchon erwéhnten, war
dieses Tal zu den Zeiten, da die Karawanen zwischen dem Jemen und Asch &shaacRten, ein
Lagerplatz, in der Ubrigen Zeit des Jahres war es ganz oder nahegsererkbraham liel3 Ismael
und dessen Mutter dort zurlick und mit ihnen etwas, womit sie ihr Leben fristenrkddatschar
baute eine Hutte aus Zweigen, in der sie mit ihrem Sohn wohnte, und Abrahandkethitezurick,
von wo er gekommen war.

zum Inhalt

Zamzam

Als Wasser und Proviant zu Ende gegangen waren, unternahm Hadschar einen Eszuigdarigrer
Umgebung, bei dem sie aber nichts fand. Sie rannte bis ans Ende des Tals aciel@agh Wasser,
und sie hielt nach der Uberlieferung in ihrem Lauf zwischen As Safa und Alavidcht inne, bis sie
nach siebenmaligem Hin- und Herlaufen zu ihrem Kinde zurtickkehrte. ¥ifltavg war sie bereits
uberkommen, und sie versuchte, sich damit abzufinden. Da scharrte Isnsahetih Fuld den Boden
auf, und Wasser sprudelte daraus hervor *. Sie ldschten ihren Durst, und Héasstieadie Quelle
ein, so dass sie sich nicht im Sand verlieren konnte. Beide blieben dort, und diekarabe auf
ihren Reisen zu ihnen und gaben ihnen Giter, die ihnen zum Leben reichten, bis deeKeielisine
ankam.

Das hervorstrémende Wasser Zamzams veranlasste einige Staome ssiner Nahe
niederzulassen. Dschurhum war der erste Stamm, der dort sesshaft wurdesinigginBerichten
wird behauptet, er sei dort schon vor der Ankunft Hadschars und Ismaels gevaedeantleren
Uberlieferungen lieR? er sich jedoch erst nieder, als Zamzam entsprang unthelasnldiesem 6den
Tal ermdglichte.

Ismael wuchs heran und heiratete ein Madchen von Dschurhum. Er lebte mit ihr unduchemdst
Dschurhum an diesem Ort, an dem das Baitul Haram ** errichtet wurde, um das halemMgbda
entstand.

* Der siebenmalige Lauf zwischen diesen beiden Hiigeln As Safa und Al N&revat Erinnerung an
den Lauf Hadschars und an die Gnade und unerwartete Wasserversorgung dur(tl) gitah
Bestandteil des Rituals der islamischen Pilgerfahrt. Von diesglteQdie Zamzam genannt wird,
schopfen die Mekkapilger auch heute noch.

** die Kaba.

zum Inhalt

Ismaels Heirat

Es heil3t, Abraham habe Sara eines Tages um Erlaubnis fiir einen Besuch Usimakdssen Mutter
gebeten; sie gab ihre Zustimmung, und er trat die Reise an, Abraham fandyeafdaa Haus seines
Sohnes und fragte dessen Frau: "Wo ist dein Ehemann?" Sie sagte: "Erf gliegJagd, von der wir
leben." Da fragte er sie, ob sie Speise und Trank fur ihn habe, und sietgerBevor er die
Ruckreise antrat, sagte er zu ihr: "Wenn dein Gatte kommt, so Ubermittieeéhma Gri3e und meine
Nachricht fur ihn: "Andere die Schwelle deines Hauses" Als siadsdie Botschaft seines Vaters
ausgerichtet hatte, sprach er ihr die Scheidung aus und heiratete eis Miicken vom Stamm der
Dschurhum, namlich Bint Mudas lIbn Amr. Als Abraham einige Zeit spater ern&imem Besuch
seines Sohnes kam, behandelte ihn diese zweite Frau gastfreundlich usdrenitare. Als er ging,
bat er sie, ihren Gatten von ihm zu griRen und ihm zu sagen: "Die SchwelleHhaiises ist nun
gerade."

Ismael wurden aus dieser Ehe zwolf S6hne geboren, die die Vater der spaademsid; jener
Araber, die Uber die Onkel mutterlicherseits von Dschurhum, mit den artdiséeabern, den
Sohnen von Jarub Ibn Kahtan, verwandt sind. lhr Vater Ismael, der Sohn des Abraham, stand
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miitterlicherseits mit Agypten in enger Verwandtschaftsbeziehung uedicigrseits mit dem Irak
und Palastina und den Landern, zu denen Abraham auch immer gelangte.
zum Inhalt

Erorterung der Geschichte

Von den vielen uberlieferten Geschichten ist man sich Uber diese Gdéeather Wanderung
Abrahams und Ismaels nach Mekka im ganzen einig, wenn es auch Meinungsdersuofiten bei
Einzelheiten gibt. Jene, die Einzelheiten der Ereignisse in dieseidirenhg kritisieren, berichten
die Geschichte wie folgt:

Hadschar zog mit Ismael in das Tal, in dem heute Mekka liegt. Dort habeeits Qeliellen gegeben,
an denen die Dschurhum sich niedergelassen hatten. Als Abraham mit Hadschagrartbin kam,
sei sie von ihnen willkommen geheif3en worden. Als Ismael zum Jiingling heeagen war, habe
er ein Madchen von Dschurhum geheiratet, und sie habe ihm Séhne geboren. DiesuNgrbi
zwischen Ismael, dem agyptischen Hebréer, und jenen Arabern ventieh BeEichkommen die
Entschlossenheit, den stark ausgepragten Mut und alle Tugenden dan, Mietiraer und Agypter.
Alles, was Uber Hadschars Ratlosigkeit berichtet wird, aldabrWasser ausgegangen war, und tber
ihren siebenmaligen Lauf zwischen As Safa und Al Marwa sowie Uber Zanmchwiel das Wasser
daraus entsprang, stof3t bei jenen Kritikern auf Skepsis.

Sir William Muir zieht die Wanderung Abrahams und Ismaels in den Hedsclaseifel und

verwirft die Geschichte von Grund auf. Er vertritt die Meinung, sieisei der Israelismen, die die
Juden lange vor dem Islam erfunden hatten, um sich auf diese Weismitadbern durch die ihnen
allen gemeinsame Vaterschaft Abrahams zu vereinigen. Isagh der Vater der Juden; wenn also
dessen Bruder Ismael der Vater der Araber war, dann waren sienyettdrsomit oblag den Arabern
eine gute Behandlung der judischen Siedler unter ihnen, was wiederum den Hadddedeauf der
Halbinsel erleichterte. Der englische Historiker stitesdiseine Ansicht darauf, dass die
Anbetungsgebrauche in Arabien keine Beziehung zur Religion Abrahams seriwia sie ganz und
gar heidnisch waren, wahrend Abraham ein rechtglaubiger Muslim war.

Wir halten eine solche Erklarung nicht far ausreichend, um einen historisatimstand zu leugnen.
Das Heidentum der Araber viele Jahrhunderte nach dem Tod Abrahams und |swaelsticht,
dass sie auch Heiden waren, als Abraham in den Hedschas kam und er und Iseiasbgedie
Kaba erbauten. Und selbst wenn es damals das Heidentum gab, wie diebevams&ir William

Muir bekraftigt, so betete bereits das Volk Abrahams Gotzen an, weslsadhze ihrer Rechtleitung
fuhren wollte, ohne dabei jedoch Erfolg zu haben. Wenn er die Araber zu dem aufgemeferuhat
dem er auch sein Volk aufgerufen hatte, und er hatte keinen Erfolg gehabt, unadbdiewéaren
Gotzenanbeter geblieben, hatten sie das Kommen Abrahams und Ismaels nachibtekk
hingenommen.

Die Logik jedoch stiitzt den Geschichtsbericht. Abraham, der aus deaukgkwandert war, um vor
seinem Volk nach Palastina und Agypten zu fliehen, war ein Mann, der das Reisen und
Wiustendurchquerungen gewohnt war. Der Weg zwischen Paléstina und Mekkaeaiukélezeiten
von den Karawanen oft benutzt. Es gibt deshalb keinen Grund, an einem geshbiclitieignis,
Uber das im grof3en und ganzen Einvernehmen besteht, zu zweifeln.

Sir William Muir und jene, die in dieser Frage seine Ansichtrieg@rechen von der Mdglichkeit,
dass sich spéter einige der S6hne Abrahams und Ismaels von Palastina narhb&gddien und sich
mit den Arabern durch Verwandtschaftsbeziehungen verbunden hétten. Was sall@mowihalten:
Wenn diese Moglichkeit fur die S6hne Abrahams und Ismaels bestand, warursisdiitedie beiden
Manner selbst nicht bestanden haben! Und wie sollte sie nicht mitrB&beit erwiesen sein, obwohl
sie der Geschichtsbericht doch ausdricklich bestéatigt! Wie &amtwas Zweifel aufkommen, das
auch der Qur'aan erwahnt und andere heilige Schriften berichten!

zum Inhalt

Die Errichtung der Kaba durch Abraham und Ismael

Abraham und Ismael legten die Fundamente des Baitul Haram. "Wahrligrstiaéir die Menschen
errichtete Haus ist das bei Bakka * , gesegnet und eine RechtlditualtefWelt. In ihm sind klare
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Zeichen, die Stéatte Abrahams, und wer es betritt, ist sicher." ** Unth &lla der Erhabene, spricht
ferner: "Und als WIR das Haus zu einem Versammlungsort fir die Menschen aimten Schutz
machten: "Und nehmt Abrahams Stétte als Gebetsplatz und WIR Abraham undvismpiehten:
"Reinigt MEIN Haus fir die, die es umwandeln und darin verweilen, und sich beugen und
niederwerfen!" Und als Abraham sprach: "Mein Herr, mache dies zu eineresi@®tadt und versorge
mein Volk mit Frichten, wer davon ihnen an Allah und an den Jingsten Tag glptdath ER:
"Und wer nicht glaubt, dem will ICH wenig geben; als dann will ICH ihn stoReinei Feuerspein;
und schlimm ist die Bestimmung. "Und als Abraham und Ismael die Fundameitawdess legten
:"O unser Herr, nimm es von uns an; DU bist furwahr der Allhdrende, ders&éiwile." ***

Wie kam es, dass Abraham das Haus als Treffpunkt und Ort der SicherhestMerdichen
errichtete, damit sich die Menschen darin Allah (t.) zuwandten und an leiN gllaubten, und es
danach zu einem Hort der Gétzen und ihrer Verehrung wurde? Wie sah das Anliealrayssj das
darin nach Abraham und Ismael vollzogen wurde, und in welcher Form geschah dieshuéatema
sich diese Gebrauche und gingen im Heidentum auf? Dariber berichtet uekadiete Geschichte
nichts. Alles, was wir dartber finden, sind lediglich Annahmen, die ihnelér flr eine Darstellung
von Fakten halten.

Die Sabéer, die die Sterne anbeteten, hatten gro3en Einfluss in Arabiess Ni8t, hatten sie
zunéachst nicht die Sterne selbst angebetet, sondern allein Allah (t.), undrdeeds aul3eres Zeichen
SEINER Schopfung und SEINER Macht verehrt. Da die Mehrheit der Mensclintriibér den
notigen Intellekt verfiigte, um die Gbersinnliche Natur der Gottheit agssh, nahmen sie sich die
Sterne zu Géttern. Einigen vulkanischen Steinen schrieben die Menschen zdinvow gefallen
bzw. von Sternen heruntergekommen zu sein. Sie wurden fir au3ere Erscheidengsisr Gotter
in der Hohe gehalten und als solche geheiligt. Spater geschah dies ihrevegéstund auf diese
Weise wurden schlie3lich Steine angebetet. Sie erlangten eine derarteoghuBg, dass es dem
Araber nicht geniigte, den schwarzen Stein der Kaba zu ehren, sondern dass enémy&teiei der
Kaba mit sich auf seine Reisen nahm, zu dem er dann betete und den er um&iliavhrienthalt
oder Reise bat. Ihm wurden nun alle Anbetungshandlungen zuteil, die einst den Steriream
Schdopfer entgegengebracht worden waren. Aufgrund dieses Werdegangstetsioh das
Heidentum, und so wurden die Statuen geheiligt und ihnen Opfer dargebracht.

Dies ist das Bild, das einige Historiker der religiésen Entwiaflin Arabien geben, nachdem
Abraham die Kaba zur Anbetung Allahs (t.) erbaut hatte. Heredot, derdéate
Geschichtsschreibung, erwahnt bereits die Anbetung von Al Lat in Arabiedpu®izilianer Diodor
erwahnt das Haus zu Mekka, das die Araber verehrten. All das weist sarigheVergangenheit des
Heidentums auf der Halbinsel hin und darauf, dass die Religion Abrahelimgamge beachtet wurde.
* Bakka ist ein anderer Name fur Mekka.

**Qur aan, Sura 3, Ayat 96-97.

***Qur'aan, Sura 2, Ayat 125-127.

zum Inhalt

Die arabischen Propheten

Wahrend dieser Jahrhunderte erschienen bereits Propheten, dig¢iihneeSh Arabien zur alleinigen
Anbetung Allahs (t.) aufriefen. Die Araber wiesen sie jedoch ab und bahaut ihrem Heidentum.
So erschien z.B. Hud und rief den Stamm Ad, der im Norden von Hadramaut lebte, zuiitReghtle
auf, aber nur wenige glaubten ihm. Die meisten aus seinem Volk waren Uldrhelolisagten zu
ihm: "O Hud, du hast uns keinen klaren Beweis gebracht, und wir lassen unseraiGittgeiner
Rede wegen, und wir glauben dir nicht." * Hud lud sie noch viele Jahre lang eiradechmut

und Stolz nahmen nur noch mehr zu.

Salih erschien, um den Stamm Thamud zum Glauben aufzurufen, der in Al Hidsdirezwdem
Hedschas und Asch Scham zum Tal von Al Kura hin im Studosten der Gegend von Madjan in de
Néhe des Golfs von Akaba wohnte. Der Ruf Salihs an Thamud trug aber nicht méite Blsicler
Ruf Huds.

Das Volk von Madjan, das im Hedschas lebte, rief Schuaib zu Allalu{t Aber sie horten nicht auf
ihn und gingen wie vorher Ad und Thamud zugrunde.

Der Qur aan berichtet Uber weitere Propheten und deren Geschichten urfé Anfihre Volker zur
alleinigen Anbetung Allahs (t.) sowie Uber den Stolz ihrer Vélker uraviVerharren im Gotzentum
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und der Zuwendung ihrer Herzen zu den Statuen der Kaba, zu denen sie jedes J&ir Beiteall
Arabiens pilgerten. DarUber offenbarte Allah (t.), der Erhabene, SHEiitt Wnd WIR pflegten nicht
eher zu strafen, bis WIR einen Gesandten geschickt hatten." **

*Qur’aan. Sura 11, Aya 53

**Qur'aan, Sura 17, Aya 15

zum Inhalt

Die zur Kaba gehorenden Amter

Gehorten nun zur Kaba seit ihrer Errichtung Amter wie jene, die Kusaij lab Ki der Mitte des
funften nachchristlichen Jahrhunderts innehatte, als er die HetrgbkeafMekka austibte? Kusaij
vereinigte auf sich die Hidschaba - das Wachteramt, das heil3t dialWgrgvder Schliissel, die Sikaja
- die Trankung der Pilger mit frischem Wasser, das in Mekka knapp war, ubattalwein, die
Rifada - die Versorgung aller Pilger mit Nahrung, die Nadwa - der ¥ZdysitVersammlungen zu
jeder Zeit des Jahres, den Liwa - die Flagge, die sie auf einen Spkterstend als Heereszeichen
hissten, wenn sie dem Feind gegenliberstanden - und die Kijada - der Befeli ikrenee, wenn sie
zum Krieg auszog. All diese Amter wurden in Mekka als zur Kaba gehdricheet, der

Blickrichtung aller Araber in ihrer Anbetung. Ich nehme an, dass siealietduf einmal bei
Errichtung der Kaba, sondern eins nach dem anderen eingefuhrt wurden] emabbg&ngig von der
religivsen Bedeutung der Kaba, ein Teil von Natur aus mit ihr verbunden.

Mekka ging bis zur Errichtung der Kaba, soweit wir es uns vorstellen kénnen, niclliéliseamme
von Al Amalik und Dschurhum hinaus. Nachdem Ismael sich dort niedergelassent wathatin

Vater Abraham das Fundament des Hauses errichtet hatte, verging in deklantywMekkas eine
lange Zeit, bis es eine Stadt oder eine Art Stadt bildete. Wir kbnnen waMieht als Stadt
sprechen, solange im Wesen seiner Bewohner verschiedene Uberreste deBdiieendenkens
verblieben. Einige Historiker scheuen sich nicht zu erwéhnen, dass &osesdendasein fristete, bis
im funften Jahrhundert n. Chr. die Herrschaft tiber Mekka Kusaij zufiest Bshwer vorstellbar, dass
Mekka nomadisch blieb, wahrend sein altes Haus im gesamten umliegenden eantwerde. Es

gilt als historisch sicher, dass die Verwaltung des Hauses nach lamgeldeit in den Handen von
Dschurhum, seinen Schwéagern, lag - einem Volk, das dort ununterbrochenrdb¥ekka mit den
Karawanenstraf3en nach dem Jemen, Al Hira, Asch Scham und dem Nedschd sowie datoh das n
Rote Meer mit dem Welthandel in Verbindung stand. Es ist ferner schweelloans dass Mekka,
dem diese Bedeutung zukam und das mit der Welt in Kontakt war, dadurctendReing einer Stadt
hatte bekommen sollen. Es ist sicherlich berechtigt anzunehmen, dass deekikan Abraham Stadt
genannt wurde und fur das er Allah (t.) anrief, dass es ein Ort dertiitiveerde, das sesshafte
Leben bereits viele Generationen vor Kusaij kannte.

zum Inhalt

Der Aufstieg der Kuraisch

Die Herrschaft Giber Mekka blieb bis zur Ubernahme durch Mudad lbn Al Hi@iifbschurhum, die
zuvor die Amaliker besiegt hatten. Wahrend dieser Generationen @eiuHandel Mekkas einen so
gewaltigen Aufschwung, dass er Wohlstand und Komfort herbeifiihrte und sie dagidEssen liel3,
dass sie sich in einem unfruchtbaren Tal befanden und sie deshallhfertdén Eifers und standiger
Wachsamkeit bedurften. lhre Nachlassigkeit fihrte schliellizh, dlass das Wasser Zamzams
versiegte und die Araber vom Stamm der Chuzaa daran dachten, die Hetisehdfe Heilige Stadt
an sich zu reil3en.

Mudads Warnung an sein Volk vor den Folgen des Uberflusses, in dem sie versamkesrgabens.
Da er jetzt davon uberzeugt war, dass sie die Herrschaft verlierdemnwiging er zur Zamzam-Quelle
und grub ein tiefes Loch, worin er zwei goldene Gazellen und den Reichtum dgsnhiddiuses in
der Hoffnung versteckte, die Herrschaft und der Reichtum wirden eines drade zuriickfallen. Er
verliel3 Mekka mit den Nachkommen Ismaels, und der Stamm der Chuzza obdoraldie Macht.
Sie vererbten sie weiter, bis sie auf Kusaij Ibn Kilab Giberging, den @efdes Propheten
Muhammad (s.a.s.) in finfter Generation.

zum Inhalt
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Kusaij Ibn Kilab (400 n. Chr.)

Die Mutter von Kusaij, Fatima Bint Sad Ibn Sail, hatte Kilab geheitatétihm Zuhra und Kusaij
geboren. Kilab starb, als Kusaij noch ein Saugling in der Wiege war. Daisatiefie Rabia Ibn
Haram Fatima und reiste mit ihr nach Asch Scham, wo sie ihm Darradschiesesj wuchs heran
und kannte nur Rabia als seinen Vater. Spater kam zwischen ihm und der Ralvidig Streit auf,
und sie beschimpften ihn, weil er ein Fremdling sei und keiner von ihnen. Kiagaé seiner Mutter,
was sie ihm vorwarfen, worauf sie sagte: "O mein Sohn, du bist bei Allah voeredstammung
als sie. Du bist der Sohn von Kilab Ibn Murra, und dein Volk wohnt in Mekka beim Bataht"
Kusaij zog darauf nach Mekka und lie3 sich dort nieder. Er war bei den Mekkanerndiiraiigkeit
und als ein Mann von Einsicht und Urteil bekannt, was ihm Respekt bei ihnen und seinen
Angehdrigen einbrachte. Die Bewachung des heiligen Hauses oblag unter dem @hwzdulail Ibn
Hubschija, einem Mann von Scharfblick und hoher Urteilskraft. Als Kusaiptreum die Hand
seiner Tochter Hubba anhielt, hiel3 er ihn sogleich willkommen und géaimsiur Krau. Kusaij blieb
unermudlich in der Arbeit und im Handel. Sein Vermdgen und die Zahl seiner Kirddeenau, und
sein Ansehen unter seinem Volk wuchs gewaltig. Hulail starb, nachdem ectdéss8l des Baitul
Haram der Gattin Kusaijs, Hubba, anvertraut hatte. Hubba wollte damit jedtts zu tun haben
und gab den Schlussel an Abu Ghibschan Al Chuzai. Abu Ghibschan war allerdings ein tindke
als es ihm einmal an einem Getrank fehlte, verkaufte er den Schluskeba@eiftir einen Schlauch
Wein an Kusaij. Die Chuzaa ahnten, was ihrer Stellung in Mekka widerfalirele ywenn die
Aufsicht Uber die Kaba bei Kusaij bliebe, zumal dessen Reichtum angemaschr und der Stamm
der Kuraisch begonnen hatte, sich um ihn zu sammeln. Sie bestritten, dass jema®eleinnen
eines der Amter des Baitul Haram gehoéren diirfe. Kusaij rief dieistiwraum Kampf auf und wurde
von einigen Stammen als der weiseste und urteilskraftigste Bewohkkad/enerkannt. Sie
schléssen sich ihm an und vertrieben Chuzaa aus Mekka. Kusaij verdlieigtmter des heiligen
Hauses auf sich, und das Volk erklarte sich mit seiner Herrschafsigbsinverstanden.

zum Inhalt

Errichtung von Wohnungen in Mekka

Wie wir schon erwahnten, behaupten einige, es habe in Mekka so langieksnagsebédude aulRer
der Kaba gegeben, bis Kusaij die Herrschaft tbernommen habe. Sie begrésdiandt, dass
Chuzaa und Dschurhum vorher nicht wollten, dass sich in der Nachbarschafudes Aiahs (t.)
andere Gebaude befanden. Zudem verbrachten sie die Nacht nicht im heskzgé&rsBlbst, sondern
nur au3erhalb von ihm. Erganzend sagen sie, Kusaij habe, als er die Herrddeakadnibernahm,
die Kuraisch versammelt und ihnen befohlen, dort zu bauen, und er selbst habe glami¢beind
ein Rathaus errichtet. Darin versammelten sich die Altesten digkdvier unter seinem Vorsitz, um
Uber die Angelegenheiten ihrer Stadt zu beraten. Denn es gehdrte zu iluvemeBrélass nichts ohne
einmutigen Beschluss vollzogen wurde. Keine Frauen oder Manner wurderiieem&ei denn in
diesem Haus. Die Kuraisch bauten auf Anordnung Kusaijs hin ihre Hauser unbdietalieen
ausreichend Platz fiur die Umschreitung des Hauses. Jeweils zwisakididgern blieb ein Weg,
Uber den man zum Platz der Umschreitung gelangte.

zum Inhalt

Die S6hne von Kusaij

Von Kusaijs Séhnen war Abdud Dar zwar der Alteste, sein Bruder Abdu Manafabgeachteter
und geehrter bei den Leuten. Als Kusaij alt wurde und schwach, fuhlte eictitimehr in der Lage,
die Angelegenheiten Mekkas zu verwalten. Er Ubergab die Hidschaba (datekadt) an Abdud

Dar, und handigte ihm den Schliissel des Hauses aus. Ferner tbertrug er ilkayali@i®i Trankung
der Pilger), den Liwa (die Flagge des Heeres) und die Rifada (dserdang der Pilger mit Nahrung).
Die Rifada war ein Betrag, den die Kuraisch jedes Jahr von ihrem Vermadrsaij ablieferten.

Zur Zeit der Wallfahrt lie3 er von diesem Geld Nahrung bereiten, dientliein erhielten, die weniger
bemittelt waren. Kusaij war der erste, der den Kuraisch die Rifadaflzcht machte, nachdem er sie
um sich gesammelt und die Chuzaa mit ihrer Hilfe aus Mekka vertrielten Basagte zu ihnen: "O
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ihr Kuraisch! Ihr seid die Nachbarn Allahs , und die Bewohner SEINES HmilggtDer Pilger ist der
Gast Allahs und Besucher SEINES Hauses, und er hat das grof3te Anrecistirefu@dschaft.
Deshalb versorgt sie an den Tagen der Wallfahrt mit Speise und Trasie % euch gehen.”

zum Inhalt

Die Nachkommen von Abdu Manaf

Abdud Dar verwaltete die Amter der Kaba, wie sein Vater es befohte tiad seine Sohne
tbernahmen sie nach ihm. Die S6hne Abdu Manafs waren jedoch bei den Leutehemgyesnd
beliebter als sie es waren. Haschim, Abdu Schams, Al Muttalib und Nauf&ilde Abdu Manafs,
kamen deshalb zusammen, um sich zu nehmen, was in den Handen ihrer Vettern waet8o spal
sich die Kuraisch in zwei Lager, von denen jedes eine Partei untersiztNachkommen Abdu
Manafs schléssen den "Bund der Parfimierten”; denn sie tauchten ihre Haadénmm Ramen damit
zur Kaba und schworen, ihr Biindnis nicht zu brechen. Die Nachkommen von Abdud Dar schléssen
den "Bund der Verbiindeten". Beide Seiten waren nahe daran zu kdmpfen, was zuer8zlbsing
der Kuraisch hatte fihren kdnnen. Sie fanden aber folgende Losung: Den Banu AlzduwMiaen
die Sikaja und die Rifada zugesprochen, und den Banu Abdud Dar verblieben diebhidsidr Liwa
und die Nadwa. Beide Parteien waren damit zufrieden, und es blieb dabei, bisnddswis.

zum Inhalt

Haschim (464 n. Chr)

Haschim war das Oberhaupt seines Volkes und ein sehr wohlhabender Mann.cie Alotéer der
Sikaja und der Rifada aus. Wie schon sein Grol3vater Kusaij rief ad@hMenschen dazu auf, zur
Wallfahrt mit einem Teil ihres Vermoégens zur Verpflegung der Phgézutragen: Besucher und
Pilger zum Hause Allahs (t.) seien Allahs (t.) Gaste, und der Gastaslgrofte Anrecht auf
Gastfreundschaft habe, sei der Gast Allahs (t.) . So wurden die Pitgeigiebis sie Mekka
verliel3en.

zum Inhalt

Das Aufblihen des Lebens in Mekka

Dabei liel3 es Haschim aber nicht bewenden: Seine Giite und Freigebigkeitkten sich auch auf
die Bewohner Mekkas. Als sie in einem Jahr von einer Dirre heimgesuicteny brachte er ihnen
Speise und bereitete ihnen Tarid *, so dass sie das Leben wieder niitdéoh&esicht betrachten
konnten. Ebenso war es Haschim, der die Winterkarawane nach dem Jemen und dik&amare
nach Asch Scham einfuhrte. Durch all diese Regelungen bliihte Mekka auf uctiteeme
hervorragende Stellung auf der ganzen Halbinsel, bis es gar als aneHampitstadt galt.

In diesem blihenden Zustand Mekkas schldssen die S6hne Abdu Manafs mit ihreniNachbar
Sicherheits- und Friedensvertrage. Haschim selbst schloss mit dencRé&miReich und mit dem
Fursten von Ghassan ein Abkommen auf gute Nachbarschaft und Freundschaft. trestang
Romischen Reich die Erlaubnis fur die Kuraisch, Asch Scham in SichengeFrieden durchqueren
zu durfen. Abdu Schams traf eine Handelsvereinbarung mit dem Negus von fedéaufal und
Al Muttalib schléssen ein Blindnis mit Persien und einen HandelsverttaigmHimjari im Jemen.
Der Ruhm Mekkas nahm mit wachsendem Wohlstand zu, und die Mekkaner errerchtandel
eine so ausgepragte Fertigkeit, dass keiner ihrer Zeitgenossiénenitdarin konkurrieren konnte.
Die Karawanen kamen aus allen Richtungen nach Mekka und verliel3en es zuntin Wid
Sommerreisen. Zur Abwicklung des Handels wurden um Mekka Marktplaizkterr Somit
sammelten die Mekkaner Erfahrungen im Kredit- und Zinswesen und in atesnm allgemeinen
mit dem Handel zusammenhéangt.

Selbst als Haschim alter wurde, blieb er unangefochten das OberhalaisiMak sein Neffe Umaija
Ibn Abdu Schams sich einbildete, er habe bereits eine Position erreachindeine gewisse Rivalitat
gestatte. Er war jedoch unféhig und unterlag mit seinem Ansinnen - dielgtislieb bei Haschim.
Umaija zog daraufhin far zehn volle Jahre nach Asch Scham.

Auf einer seiner Reisen nach Asch Scham sah Haschim bei einer Rahtiin dine Frau von edler
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Abkunft, wie sie zu den Leuten ging, die fur sie Handel trieben. Es handeltersi8aliona Bint Amr
vom Stamm der Chazradsch. Sie gefiel Haschim und er fragte sie, ob jsimanitlem verheiratet sei.
Er erfuhr, dass sie geschieden war und dass sie keinen Gatten a&zeptsei denn, sie bliebe
unabh&ngig. Er stellte ihr direkt einen Heiratsantrag, und sie war ¢andgs, da sie seine Stellung
bei seinem Volk kannte. Eine Zeit lang blieb sie mit ihm in Mekka; danneshkerinach Medina
zurick und gebar ihm einen Sohn namens Schaiba, der bei ihr in Jathrib blieb.

*Tarid ist ein Gericht aus eingeweichtem Brot, Fleisch und Briihe

zum Inhalt

Al Muttalib

Einige Jahre spater starb Haschim auf einer seiner Sommeerinei§hazza, und sein Bruder Al
Muttalib wurde in seinen Amtern sein Nachfolger. Al Muttalib war zjiiager als sein Bruder Abdu
Schams, stand aber bei seinem Volk in hohem Ansehen und hoher Wertschatzung. Baf Kurai
nannten ihn wegen seines Gromutes und seiner Gite den "Uberaus FreigebigamidAlidges
seines Prestiges war es nur natdrlich, dass sich auch weiteesSinudllg und gedeihlich entwickelte.
Eines Tages dachte Al Muttalib an den Sohn seines Bruders Haschimténaets Jathrib und bat
Salma, sie mége ihm den inzwischen erwachsen gewordenen Jungen Uberleben liblddtrta den
Jungen hinter sich auf sein Kamel und kam so mit ihm in Mekka an. Die Kuragsgmhinn fir einen
seiner Diener und nannten ihn Abdul Muttalib *. Al Muttalib sagte: "Wehe dtsidt der Sohn
meines Bruders Haschim, mit dem ich von Jathrib gekommen bin!" Aber den&@p# fur den
Jungen setzte sich durch, und der Name Schaiba, mit dem er seit seineg€&meient worden war,
geriet in Vergessenheit.

* Das arabische Wort "Abd" bedeutet "Diener, Sklave".

zum Inhalt

Abdul Muttalib (495 n. Chr.)

Al Muttalib wollte seinem Neffen Haschims Vermdgen zurtickgeben, aber INeitgerte sich und
nahm es fir sich selbst in Beschlag. Als Abdul Muttalib stark geworderpatagr seine Onkel in
Jathrib um Beistand gegen seinen Onkel in Mekka, ihm sein Recht zu vasschatfitzig Reiter von
den Chazradsch kamen ihm aus Jathrib zu Hilfe und zwangen Naufal, ihm sein &ermog
zuriickzugeben. Nach dem Tode seines Onkels Al Muttalib tbernahm Abdul MH#achims
Amter, namlich die Sikaja und die Rifada. Bei der Ausiibung dieser Amtersorstere bei der
Sikaja, traf er auf nicht geringe Schwierigkeilen, da er au3er AltHaeine weiteren Séhne hatte.
Seitdem Zamzam versiegt war, wurde das Wasser fur die Trankunijggenerschiedenen, verstreut
um Mekka gelegenen Brunnen entnommen und in Wasserbecken nahe der Kaba igefiielEahl
von Kindern war sicher eine Hilfe fur die Erleichterung und Uberwachungrdiebeit. Da nun
Abdul Muttalib aber nur einen Sohn hatte, bereitete ihm diese Angelegentyeih Sod liel3 ihn
intensiv dartiber nachdenken.

zum Inhalt

Die Ausgrabung Zamzams

Die Araber dachten unaufhérlich an die Zamzam-Quelle, die Mudad Ibn ABschurhumi
Generationen zuvor zugeschuttet hatte, und wiinschten, sie kdnnte wieder Raem gébracht
werden. Mehr noch als alle anderen griibelte aufgrund seiner Stellung Abithlibund hoffte, dass
sie wieder flieRen moge. Dieser Wunsch quaélte ihn so sehr, bis ihm infi Bofdad zurief und ihn
dréangte, er solle nach der Quelle graben, die unter den FulRen seines Ahnkeritspaegen war.
Die Hartnéckigkeit des Rufenden lie3 ihn vermuten, dass sie noch vorhanden bestalad nun
seinerseits darauf, Zamzam zu suchen, bis er es schlie3lich zwisohegidkn Gotzen Isaf und Naila
fand. Unterstitzt von seinem Sohn Al Harith fing er an zu graben, bis das Wassesgnadedte und
die beiden Gazellen aus Gold und die Schwerter Mudads von den Dschurhum zum Vorscéein ka
Die Kuraisch wollten einen Anteil am Brunnen und an dem, was er darin gefundeiDhattgyte er

zu ihnen: "Nein! Lasst uns vielmehr zu einer gerechten Losung zwischenadnguch kommen. Wir

24



wollen Lospfeile ziehen und der Kaba zwei, mir zwei und euch zwei geben. Useniass auf etwas
fallt, der soll es erhalten, und wessen Los leer ausgeht, der bekorhist"'nbie waren mit seinem
Vorschlag einverstanden. Die Lose wurden beim Gotzen Hubal im Innern deg&aigen. Die der
Kuraisch gingen leer aus, die Schwerter fielen an Abdul Muttalib und diell&aan die Kaba. Abdul
Muttalib verwendete die Schwerter zum Schmieden einer Tur fir die iad brachte an der Tur die
beiden Gazellen als Dekoration fiir das Baitul Haram an. Das Amt der Eokajge er nun durch
Zamzam mit Leichtigkeit bewéltigen.

zum Inhalt

Das Gelobnis und seine Erfullung

Abdul Muttalib spurte, dass aufgrund seiner begrenzten Kinderzahl seitg béam Volk
eingeschrankt war. Er gelobte fir den Fall, dass ihm zehn S6hne geboren ermhdrebei ihm
aufwachsen wirden, so dass sie ihm bei Dingen wie bei der Ausgrabung von Zanfiearkdmeiten,
dass er einen von ihnen Allah (t.) bei der Kaba zum Opfer bringen wirde.

Es geschah tatséchlich, dass ihm zehn S6hne zu jungen Mannern heranwuchsendie geattn
steckte, ihm zu helfen; so rief er sie zur Einlésung seines Gel6bnissesx akdeptierten es. Im
Rahmen dieser Erfillung schrieb jeder der S6hne seinen Namen auf einen Lospfeil, und Abdu
Muttalib ging damit zum Ausloser bei Hubal im Innern der Kaba. Die é&rpfiegten jedes Mal,
wenn sie in einer Sache keinen Rat mehr wussten, diese dem Ausloser vorzidegeer den
grofiten Gotzen mittels Los befrage.

Abdullah Ibn Abdul Muttalib war der jingste von Abdul Muttalibs S6hnen und diesem daswden
liebste. Als der Ausloser die Pfeile mit den Namen der S6hne zog, damit Hubal wiéigierwen der
Vater zu opfern hétte, da fiel das Los auf Abdullah. Abdul Muttalib nahm den Jungder b&nd
und ging mit ihm zum Platz bei Zamzam zwischen Isaf und Naila, an dem die Auatygfern
pflegten, um dort nun seinen Sohn zu opfern. Da erhoben sich alle Kuraisch, die siocimadts
hatten, und bedréangten ihn, es nicht zu tun. Er solle vielmehr Hubal dafiir, dasOgfer nicht
brachte, um Entschuldigung bitten. Abdul Muttalib wurde aufgrund ihres Drarsgpdwankend und
fragte sie, was er denn tun kdnne, um die Gotter zufrieden zu stellen. Al Mumgrhikadullah Al
Machzumi sagte: "Wenn seine Auslosung mit unserem Geld moglich ist, werdién auslésen." Er
beriet sich mit den Leuten und entschloss sich auf deren Rat, zu einer Wehrsagdathrib zu gehen,
die in solchen Fallen weiterwisse.

Sie kamen zur Wahrsagerin, die um Aufschub bis zum néchsten Tag bat; démsi&a"Wie hoch
ist bei euch das Blutgeld?" Sie antworteten:

"Zehn Kamele." Sie erwiderte: "So kehrt in euer Land zuriick. Geht darnurem &06tzen und bringt
zehn Kamele vor ihn, dann zieht fir den Jungen und fur die Kamele das Los: Wennuesrauf e
Gefahrten fallt, vermehrt die Zahl der Kamele so oft, bis euer Gbieden ist" Sie taten, wie ihnen
geheil3en, und das Los fiel auf Abdullah; so vermehrten sie die Zahl der Khinalie hundert
erreichte. Dann fiel das Los auf die Kamele. Da sagten die Karaisdbdul Muttalib, der wahrend
all diesem Tun im Gebet stand: "Dein Herr ist nun zufrieden, o Abdul Mutt&r aber erwiderte:
"Nein, bei Allah , noch nicht, erst wenn das Los dreimal auf die Kamelbegeifat!" Das Los fiel
dreimal auf die Kamele, und er war sich nun sicher, dass sein Herr zusaidEn opferte die
Kamele, dann wurden sie liegen lassen und weder Mensch noch Tier von ihneti@tgeha

So geben es die biographischen Bucher wieder und beschreiben auf dieseivggg8ebrauche der
Araber, ihre Glaubenssatze und Formen dieser Glaubensvorstellungeng&igglgichzeitig, welch
ehrenvollen Platz Mekka in Arabien durch sein Baitul Haram einnahm.striTaer von der
Geschichte dieser Ausldsung wusste, berichtet, eine Frau unter den d&fulsébie gelobt, bei einem
bestimmten Ereignis ihren Sohn zu opfern. Als dieses Ereignis eintrafjg@ing Abdullah Ibn Umar,
der ihr aber kein Rechtsgutachten erstellen konnte. Sie ging deshalb zwAbdialAl Abbas, und er
féllte Uber sie den Spruch, sie solle 100 Kamele opfern, wie es bei der Avmiéabdullah 1bn
Abdul Muttalib geschehen war. Als Marwan, der Gouverneur von Medina, dawm,dr6b er das
Urteil auf und sagte: "Es gibt kein Geltbnis, das eine Siinde beinhaltet!

Die Stellung Mekkas mit seinem Baitul Haram verleitete einigieerte Lander zur Errichtung von
Gebetshausern, auf dass die Menschen von Mekka und seinem Haus abgebracht wiirden. Die
Ghasasina errichteten ein Haus in Al Hira, und Abraha Al Aschram ein andedemen. Dies liel3
die Araber jedoch kein Ersatz fir das Haus in Mekka sein und nicht von deemé&itigdt abhalten.
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Abraha hatte auf das Haus im Jemen besondere Sorgfalt verwandt undiesrmitiehtigen
Ausstattung versehen. Er glaubte, damit nicht nur die Araber, sondern attdk®aner dorthin

ziehen zu koénnen. Als er aber erkennen musste, dass die Araber auf sein Haltetar und nur

ihre Wallfahrten nach Mekka als gultig betrachteten, sah der Stattal Negus die rettende Losung
nur in der Zerstérung des Hauses von Abraham und Ismael und der Vorbereitung zurAudrieg
einem grof3en Elefanten reitend fuhrte er ein gewaltiges Heer ausmdiessi.

zum Inhalt

Das Jahr des Elefanten (570 n. Chr.)

Die Araber horten hiervon und furchteten den Ausgang. Es war etwas Unefliodie, dass ein
Abessinier sich erdreistete, das Haus ihrer Wallfahrt und den @rtGldtzen einrei?en zu wollen. Ein
Mann, der bei den Jemeniten hohes Ansehen genoss und Dhu Nafar genannt wsede M@k und
die Ubrigen Araber zum Kampf gegen Abraha auf, um ihn dadurch von der beabsichtigtéruzg
des Hauses Allahs (t.) abzuhalten. Aber Dhu Nafar wie auch Nufail Ihn Habibatth&ni, der
Fihrer der beiden Stamme Schahran und Nahis, vermochten der Starke Abrdtsiamdezuhalten
und wurden besiegt und gefangengenommen. Nufail erbot sich sogar als Fuhrer fiér viat@essen
Heer. Als Abraha nach At Taif kam, sagten ihm dessen Bewohner, dass ihr ¢tdukasisei, das er
suche. Es sei vielmehr das Haus von Al Lat. Sie schickten jemanden mit itsig dach Mekka
fuhren konnte.

Kurz vor Mekka entsandte Abraha berittene Boten aus dem Heer, um difiiLadgezu erkunden.
Sie brachten ihm Besitztimer der Bewohner Tihamas von den Kuraisch w@rdrgratrunter hundert
Kamele von Abdul Muttalib Ibn Haschim. Die Kuraisch und die tbrigen Bewohneradekk
beabsichtigten zunachst, ihn zu bekampfen, erkannten aber sehr schaeliegl@ber inre Krafte
ging.

Abraha schickte einen seiner Manner namens Chunata Al Chimjari, der nattedanvon Mekka
fragen sollte. Er wurde zu Abdul Muttalib Ibn Haschim gefuhrt und Uberbrédchtdie Botschaft
Abrahas: Dass er nicht des Krieges wegen gekommen sei, sondern umslagedeazurei3en; und
wenn Mekka sich ihm nicht widersetze, gabe es keinen Grund, das BlutBeiwainer zu
vergiel3en. Abdul Muttalib erklarte, dass sie keinen Krieg wollten, unda@akehrte mit ihm und
einigen seiner Séhne und den Oberen Mekkas zum Heerlager zurtick.

zum Inhalt

Abraha und die Kaba

Abraha ehrte die Delegation Abdul Muttalibs und gab ihm seine Kamelekzitiweigerte sich
jedoch strikt, die Frage der Kaba und seinen Verzicht auf ihre Zerstzmurgrtern, und wies zuriick,
was ihm die Delegation hinsichtlich des Ablieferns von einem Dd#slReichtums von Tihama an
ihn anbot. Abdul Muttalib und seine Leute kehrten nach Mekka zuriick. Er riet destihvden die
Stadt in Richtung der Berge zu verlassen; er furchtete, Abraha und sewikiden in die heilige
Stadt einmarschieren, um dann das alte Haus zu zerstoren.

Es war eine finstere Nacht, in der das Volk erwog, seine Stadt kampfleslassen. Abdul Muttalib
machte sich mit einer Schar der Kuraisch auf, umfasste den Turringadaruid liel3 sie die Gotter
gegen den Angriff auf das Haus Allahs (t.) um Hilfe anrufen. Als sie fayggi und Mekka hinter
ihnen verlassen zurtickblieb und es fir Abraha an der Zeit war, sein Headeallau lassen, wozu er
entschlossen war, und das Haus niederzureif3en und in den Jemen zurlickzukehten,dichiien
Heer die Pocken aus und begannen, die Reihen mit einer bis dahin nicht ertébihgReit zu
lichten. Vielleicht waren die Krankheitserreger mit dem Wind aus dértdrig des Meeres
gekommen. Die Krankheit befiel auch Abraha, und er entschloss sivbnms@olk die Rickkehr in
den Jemen zu befehlen. Jene, die den Weg gezeigt hatten, flohen, und einige vonrthererDséa
Seuche nahm mit jedem Tag an Heftigkeit zu, und jeden Tag starben Sadlagedass einer von
ihnen darauf vorbereitet gewesen ware.

Als Abraha Sana * erreichte, war sein Kérper durch die Krankheit beréigdlerer Er lebte nur noch
kurz, bis er schliel3lich denen, die aus seinem Heer bereits gestoreaniwaen Tod folgte. Die
Mekkaner gaben aufgrund dieses Ereignisses jenem Jahr in ihrecHeitng den Namen "das Jahr
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des Elefanten". Und der Qur aan verewigt es durch seine Worte:

"Hast du nicht gesehen, wie dein Herr mit den Elefantenbesitzern verfitmte ER nicht ihren
Anschlag in die Irre und sandte gegen sie Schwarme von Vogeln, die sie mit Steifien aus
bewarfen? Und so machte ER sie gleich abgefressenen Halmen."**

*die damalige Hauptstadt des Jemen.

**Qur’aan, Sura 105, Ayat 1-5.

zum Inhalt

Die Stellung Mekkas nach dem Jahr des Elefanten

Dieses einzigartige und erstaunliche Ereignis starkte sowohl digseli§tellung Mekkas als
natirlich auch seine Bedeutung fir den Handel. Es lie seine Bewohner nun e enaltung
dieses erhabenen und besonderen Ranges und an die Bekampfung eines jeden deigken, de
mindern oder anzugreifen versuchte.

zum Inhalt

Der Wohlstand der Mekkaner

Das Streben der Mekkaner nach einer Stellung fur ihre Stadt, die ihnetustbarfd Wohlstand -
soweit man sich dies in jener 6den kahlen Wistengegend vorstellen karigli@nte, nahm immer
mehr zu. Sie hatten ein heiRes Verlangen nach Wein und fanden am durch ihrehefeoeg

Rausch beriickende Gliickseligkeit, eine Gliickseligkeit, die es iareichterte, ihren Leidenschaften
Lauf zu lassen und in den Sklavinnen und Sklaven, die sie dingten und kauften, um Anneierichk
zu finden, die sie im héchsten MalR begehrten. Dieses wiederum erweckte in ihMarldagen nach
ihrer Freiheit und der Freiheit ihrer Stadt sowie hach Wachsamheider Verteidigung derselben
und in der Abwehr eines jeden ruchlosen Angreifers, der Feindschaft gegea hgjék.

Am liebsten war es ihnen, ihre nachtlichen Unterhaltungen und Trinkgelage $taditmitte um die
Kaba herum abzuhalten. Dort salRen in der Néhe von dreihundert oder mehr Goétzen, vasddenen |
der Stdmme einer oder mehrere gehorten, die Oberen der Kuraisch und dém AMtekskas. Jeder von
ihnen berichtete Uber Neuigkeiten der Wiste, des Jemen und der Sippe AhivaimaAl Hira und

der Al Ghasasina in Asch Scham, Gber das, was die Karawanen zurlckgeatiehtund was die
Wiustenbewohner einander erzéhlten. Ein Stamm gab sie an den anderen wgederdshmm hatte
einen drahtlosen Sender und Empféanger, der die Nachrichten empfing und weésete: Er

erzahlte alles, worauf er an Neuigkeiten der Wuste stiel3, und gab dibtBeginer Nachbarn und
Gefahrten wieder, trank seinen Wein und bereitete sich nach deiiatihtUnterhaltung bei der
Kaba auf eine seine Begierden noch mehr befriedigende und seine Liste nochfriestenstellende
nachtliche Unterhaltung vor.

Die Go6tzen schauten mit ihren steinernen Augen auf all diese Versammhaegd, und die
Teilnehmer befanden sich dort im Schutz, den die Kaba als heiliges Haus kial &#esichere Stadt
boten. Die Go6tzen hatten fir sie daflir zu sorgen, dass kein Schriftbesitzer hégidt, es sei denn
ein Bediensteter, der nicht Uber seine Religion bzw. seine heiligdtSprach. Deswegen gab es dort
auch keine Kolonien von Juden wie in Jathrib oder von Christen wie in Nads¢laiamehr war

seine Kaba das Allerheiligste des Heidentums, das es vor jedemfAngtifzte und vor jedem Feind
Zuflucht bot. Somit war Mekka in sich selbst so unabhangig, wie es auatabliechen Stamme in
sich selbst waren und liel3 sich seine Ungebundenheit durch nichts nehmenakkeisiem anderen
Leben als diesem der Unabhangigkeit im Schutze seiner Gotzen imeré&sin Stamm fligte einem
anderen Schaden zu, und keiner der Stamme dachte an einen Zusammenschlusstarkeemasch
Beherrschung und Eroberung strebende Gemeinschaft wie die Romer oderafieuPbiisien.

Deshalb blieben alle Stdmme, denen nur die Lebensweise der Wiiste eigdabeaim Schatten der
Weide ihre Zuflucht zu nehmen. Sie lebten in ihrem Schutz ein raues Lebkesiedber all das lieben
liel3, was es an Unabhangigkeit, Freiheit, Stolz und Reitkunst beinhaltete.

Die Wohnungen der Mekkaner

Die Hauser der Mekkaner standen im Kreis um die Kaba und waren je natitorgswurdigkeit

und Bedeutung der einzelnen Familien und Stammesabteilungen mehr oder wenigeertarir

Die Kuraisch hatten die Hauser am nachsten und die engste Verbindung zu ibrsgoauch ihr
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Wachteramt (sidana) und das Amt der Trankung (sikaja) durch dasiMasséamzam und
samtliche Ehrentitel des Heidentums innehatten. Wegen jener Anéfitel waren Kriege
entbrannt, in deren Verlauf Bundnisse und Friedensvertrage zwischen oenestgeschlossen
wurden, deren Niederschriften in der Kaba aufbewahrt wurden. lhre Golten $slzeugen, was
darin stand, auf dass ihr Zorn auf die falle, die die Bestimmungen tenletz

Hinter den Wohnungen der Kuraisch kamen die der weniger bedeutenden Stammeg dann di
Sklaven und der Verachteten. Die Christen und Juden waren in Mekka hereesevéahnt - Sklaven.
Ihr Platz war in denen von der Kaba entfernten, an die Wiste angrenzendeim@éshrso war alles,
was sie von ihren religiosen Geschichten erzahlten, weit genug entferdte Ohren der Edlen und
der Kuraisch und der angesehenen Bewohner der heiligen Stadt zu erreicheEnDezseng
erlaubte es ihnen, ihre Ohren davor zu verschliel3en, was auch bewirktes, siassieht beunruhigte.
Sie hatten desgleichen bereits auf ihnren Reisen gehért, wenn siemndeinKloster oder einer der
Monchsklausen vorbeigekommen waren.

Was man sich jedoch von einem Propheten zu erzahlen begann, der unter den AmdisEneers
sollte, raubte manchem den Schlaf. Abu Sufjan tadelte eines Tagga Umakbu As Salt wegen
dessen standigen Wiederholens, was die Mdnche hiertiber berichtetiichtievar es gar nicht so
ungerechtfertigt von Abu Sufjan, zu seinem Gefahrten zu sagen: "Diese Médehealas, weil sie
Uber die Dinge ihrer eigenen Religion in Unkenntnis sind, und deshalb bedirfaresi@m@pheten,
der sie entsprechend unterrichtet. Wir aber haben unsere Goétzen, damit dlahu(ts) Adher
bringen, und darum brauchen wir so etwas nicht. Es ist unsere Pflicht, dastewirderartigen
Bericht entgegentreten” Er hatte das Recht, so zu sprechen, denn in seitiscifan Begeisterung
fur Mekka und sein Heidentum konnte er nicht ahnen, dass die Stunde deeiRexhtekommen
war. Dass das Prophetentum Muhammads (s.a.s.) unmittelbar bevorstandswrahdabgelegenen
heidnischen Arabien die ganze Welt vom Licht des Monotheismus und vom Wort ddvéivahr
erleuchtet werden sollte.

zum Inhalt

Abdullah Ibn Abdul Muttalib

Abdullah Ibn Abdul Muttalib war ein Jiingling von besonders schénem Aussehen. Deshalb
bewunderten ihn die Frauen Mekkas. Die Geschichte von der Auslése und den huneééhKam
deren weniger den Gott Hubal nicht zufrieden stellten, vermehad#wunderung. Die goéttliche
Vorsehung hatte Abdullah jedoch bereits fiir die ehrenvollste Vatersdigafie Geschichte kannte,
und Amina Bint Wahb daflir ausersehen, die Mutter von Abdullahs Sohn zu sein. Saeheirsie.
Nur wenige Monate danach starb er, und keine Auslése - gleich welcher Art - konate dem Tod
retten. Amina blieb zuriick, um Muhammad (s.a.s.) zu gebaren und zu sterben, disedn kines
Kind war.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.): Von seiner Geburt bis zu seindileirat - Abdullahs
Heirat mit Amina

Abdul Muttalib hatte die siebzig bereits Gberschritten oder geragielgsrals Abraha den Angriff auf
Mekka und die Zerstérung des alten Hauses versuchte. Sein Sohn Abdullah watzvienzig Jahre
alt, als er sich entschied, ihn zu verheiraten. Er wéahlte fur ihn Amina ai)atiter des Wahb Ibn
Manaf Ibn Zuhra, der damals das Oberhaupt und der Angesehenste des Stammes der 8arar.Zuhr
Er zog mit ihm zum Lager der Banu Zuhra, trat bei Wahb ein und hielt fir Abdullahss@arde
Tochter an. Einige Historiker behaupten, er sei zu Aminas Onkel Uhaib gagdaghr Vater bereits
verstorben war und sie unter der Obhut ihres Onkels stand. Am selben Tag, an ddahA&dira
heiratete, vermahlte sich Abdul Muttalib mit der Tochter ihreseBnldala, und sie gebar ihm
Hamza, des Propheten gleichaltrigen Onkel.

Abdullah blieb dem Brauch der Araber entsprechend mit Amina drei Tageumiktar Angehoérigen,
als die Heirat im Haus der Braut vollzogen wurde. Als er mit ihr ingiLdgr Banu Abdul Muttalib
gezogen war, lebte er noch nicht lange mit ihr zusammen, als er schon edetskase nach Asch
Scham antrat und sie schwanger zurtcklief3.
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Die Berichte tber Abdullah, und ob er neben Amina noch andere Frauen heiratetedsder-rauen
ihn heiraten wollten, gehen auseinander. Der Wissensstand reicht jedochulsawm alerartigen
Berichten genauer auf den Grund zu gehen. Alles, was mit Sicherheit gesdagt aamn, ist, dass
Abdullah ein gutaussehender und kréftiger Jiingling war. So ist es nighingsrlich, dass andere
Frauen neben Amina auf eine Heirat mit ihm hofften. Als er sie heiratetde \dan anderen zunachst
einmal die Grundlage dieser Hoffnung entzogen. Aber wer weil3! Vielle@mfieten sie lediglich auf
die Ruckkehr von seiner Reise nach Asch Scham, um neben Amina seine Gattineetheru w
Abdullah verweilte auf seiner Reise einige Monate in Ghazza. AuéiseRlickweg machte er bei
seinen Onkeln in Medina halt, um sich von den Mihen der Reise auszuruhen und danaeh mit ei
Karawane nach Mekka aufzubrechen. Er wurde jedoch bei ihnen krank, und séinegadiel3en ihn
zurlick und unterrichteten nach ihrer Ankunft in Mekka seinen Vater Ulmer Keankheit. Daraufhin
entsandte Abdul Muttalib sogleich Al Harith, den altesten seiner SéhrieMeatina, damit er mit
seinem Bruder nach dessen Genesung zurtickkehre.

zum Inhalt

Tod und Hinterlassenschaft Abdullahs

Als Al Harith Medina erreichte, erfuhr er, dass Abdullah einen Monat nachbdeise der Karawane
nach Mekka gestorben und dort begraben war. Er kehrte um, den Tod seines Broders s
Angehdrigen zu verkiinden. Die Herzen von Abdul Muttalib und Amina wurden von Kummer und
Traurigkeit bewegt, denn Amina verlor ihren Gatten, von dessen Leben sidig&u@d Wohlstand
erhofft hatte, und Abdul Muttalib hatte ihn so sehr geliebt, dass er ihn vaangabttern durch eine
derartige Auslosung errettet hatte, wie es die Araber zuvor noch nie geategnt ha

Abdullah hinterlie3 finf Kamele, eine Schafherde und die Sklavin Umm Aimaspdier den
Propheten aufzog. Vielleicht war diese Hinterlassenschaft kein urefangs Vermdgen, aber sie
lasst genauso wenig auf Armut und Elend schlieRen. Zudem war Abdullah in desdsthi#gelahre
und zum Erwerb, zur Arbeit und zur Bildung eines ausgedehnten Vermogens in der Léager Dar
hinaus lebte sein Vater noch und hatte ihm noch nichts von seiner Erbschafbéberge

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Geburt (570 n. Chr.)

Aminas Schwangerschaftszeit und die Geburt verliefen normal. Naéinttendung sandte sie nach
Abdul Muttalib, der sich bei der Kaba aufhielt, ihn zu unterrichten, dassithBEn&el geboren war.
Den alten Mann tGiberkam grofRe Freude, als er dies erfuhr, und er gedackt&skires Abdullah.
Sein Herz war von Gliuckseligkeit Giber seinen Nachkommen erfillt, undeszeiseiner
Schwiegertochter, nahm ihr Kind in seine Arme und lief mit ihm in die Kaba, woMulesmmad
(s.a.s.) nannte. Dieser Name war unter den Arabern zwar uniblich, aber dimekaunt. Der
GrolRvater brachte das Kind seiner Mutter zuriick und wartete mit idmamien vom Stamm der
Banu Sad, damit sie ihren Sohn einer von ihnen Ubergebe; so war es der Braocheltenen Araber
unter den Mekkanern.

Die Historiker sind Uber das Geburtsjahr Muhammads (s.a.s.) uneins. Biemwn ihnen sind der
Ansicht, es sei das "Jahr des Elefanten "gewesen (570 n. Chr.). Ibn Abbas sagtam "Tag des
Elefanten". Andere meinen, finfzehn Jahre davor oder einige Tage, Moaatkabrk danach; einige
schéatzen dreil3ig, andere siebzig.

Ebenso im unklaren ist man sich Gber den Monat, Die Mehrzahl nimmt jedddlulaammad (s.a.s.)
sei im Monat Rabiul Auwal geboren. Des weiteren wird versichert, es $éulrarram oder im Safar
gewesen. Manche von ihnen halten den Radschab fur wahrscheinlich, andere deRaviadn. *
Ferner wird Uber den Tag von Muhammads (s.a.s.) Geburt gestritten. Es wugtbgher wurde in
der zweiten Nacht des Monats Rabiul Auwal, aber auch, in der achten odenrfgugeboren.
Allgemein ist man jedoch der Ansicht, dass es am achtzehnten Rabiul Aaxyalieves z.B. Ibn
Ishak und andere feststellten.

Schlief3lich ist man sich Gber die Geburtszeit uneinig: Wurde Muhansraad.) am Tag oder in der
Nacht geboren? Strittig ist auch Mekka als Ort seiner Geburt. GaesBierceval halt in seinem Buch
Uber die Araber fur wahrscheinlich, dass Muhammad (s.a.s.) im August 570 n. ©hm ‘alahr des
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Elefanten", in Mekka im Haus seines GrolR3vaters Abdul Muttalib gebaresew

Am siebten Tag nach Muhammads (s.a.s.) Geburt liel3 Abdul Muttalib eircBidalael bringen, das
geopfert wurde, und lud die Manner der Kuraisch ein. Sie kamen und af3en, unda@isilsie
erfuhren, dass er das Kind Muhammad (s.a.s.) hannte, fragten sie ihn, wauliieNamen seiner
Véter verzichtet habe. Er antwortete: "Ich wollte, dass er im HimoreAllah und auf Erden von
SEINER Schopfung gepriesen werde." ***

* Das islamische Mondjahr beginnt mit dem Monat Muharram, es folgen die M®atete Rabiul
Auwal, Rabiuth Thani, Dschumadal Auwal, Dschumadath Thani, Radschab, SchabadaRam
Schauwal, Dhul Kida und Dhul Hiddscha.

** Der neue Tag des islamischen Kalenders beginnt abends nach Sonnemgntergaweite Nacht
des Rabiul Auwal bezeichnet also den 3. Rabiul Auwal usw.

*** Muhammad (s.a.s.) bedeutet Ubersetzt "der Gepriesene".

zum Inhalt

Die Ammen

Amina erwartete die Ankunft der Ammen von den Banu Sad, damit sie dem Brauaobrdehivien
Mekkas gemals Muhammad (s.a.s.) einer tUbergebe. Dieser Brauch wird Yeradenmen Mekkas
noch immer befolgt: Sie senden ihre S6hne am achten Tag nach der Geburt intdielliassen sie
nicht in die Stadt zurtickkehren, bis sie das achte oder zehnte Lébenspicht haben. Einige
Stamme haben wegen ihrer Ammen einen besonders guten Ruf, darunter ded&tdanu Sad. Bis
zum Eintreffen der Ammen Ubergab Amina das Kind Thuwaiba, der Sklavin saikels @bu

Lahab. Sie stillte ihn eine Zeit, wie sie es auch mit Hamza tdasosie Milchbriider wurden. Und
obwohl Thuwaiba ihn nur wenige Tage saugte, erinnerte er sich ihrer gtétsgigung und gab ihr
Geschenke, solange sie lebte. Als sie im siebten Jahr nach denrblitisach Medina verstarb, fragte
Muhammad (s.a.s.) nach ihrem Sohn, der auch sein Milchbruder war, damit eritmer Stelle
Geschenke gebe. Er erfuhr aber, dass dieser bereits vor ihr gestorben war.

Die Ammen der Banu Sad kamen nach Mekka, um nach Kindern zu fragen, die sie sangem k
Und da sie auf grof3ziigige Entlohnung der Véater hofften, pflegten sie sich von demkfaiern
abzuwenden. Die Hoffnung fur die Waisen war somit sehr gering; keine dieseen nahm
Muhammad (s.a.s.) deshalb an. Jede ging mit einem Kind, von dessen Angehdrigiehliilk Gutes
erhofften.

* Hidschra bedeutet "Auswanderung”; die Auswanderung des Propheten Muhammad/éna.s
Mekka nach Medina ist in der islamischen Geschichte als mark&etedepunkt von der Zeit der
Unterdrickung zur Zeit der Entfaltung und Staats- und Gesellschaftsbildung &on sol
bemerkenswerter Bedeutung, dass sie den Beginn der islamischen dagrbittiet.

zum Inhalt

Halima Bint Dhuaib

Halima Bint Dhuaib As Sadija, die sich zunachst wie die anderen auch von Muharar&aj (s
abgewandt hatte, fand niemanden, der ihr ein Kind Ubergab. Denn sie war von schegichlic
korperlicher Verfassung, weshalb die Mitter sie nicht akzeptiertersiét ihre Leute versammelten,
um Mekka zu verlassen, sagte sie zu ihrem Gatten Al Harith Ibn Abdul UzziaAllBh , ich sollte zu
diesem Waisen gehen und ihn nehmen!" Ihr Gatte antwortete ihr: "Machengircedlanken, wenn
du es tust, vielleicht macht Allah ihn zu einem Segen fiir uns." Halima nahenihogd (s.a.s.), und
sie zogen mit ihren Leuten in die Wiste. Sie berichtete, dass sie in ihsie gen genommen hatte,
jeglichen Segen gefunden habe. Ihre Schafe und Ziegen wurden fett, und sie galbditameAlah
(t.) segnete sie in allem, was sie hatte.

Muhammad (s.a.s.) blieb zwei Jahre in der Wiste, wahrend der ihn Halint& sédghre Tochter
Asch Schaima in die Arme nahm. In der Reinheit der Wistenluft und der Hakéldéanlebens fand
er, was sein Wachstum beschleunigte und die Anmut seiner aufR3eren ErscheinuigpnhdiSseiner
Gestalt forderte. Als er sein zweites Lebensjahr vollendet batt zu diesem Zeitpunkt entwohnt
war, ging Halima mit ihm zu seiner Mutter. Beide kehrten aber zusammenWidie zurlick: einem
Bericht zufolge auf Wunsch der Mutter, einem anderen zufolge auf HalimascW8ie kehrte mit

30



ihm zurtick, damit er zu einem kraftigen Jungen heranwachse, die Angst ungigm dex Seuche, die
damals in Mekka wiitete, war ein weiterer Grund.

Das Kind blieb zwei weitere Jahre in der Wiiste, wo es sich in der Mlifsiiner uneingeschrénkten
Wachheit des Geistes erfreute, die keine geistige noch maté&imdiehrankung kannte.

zum Inhalt

Die Geschichte von der Offnung der Brust

In diesem Zeitraum und bevor er sein drittes Lebensjahr erreichte, solivhata(s.a.s.) der
Uberlieferung zufolge mit seinem gleichaltrigen Milchbruder auf deidé/seiner Angehdrigen hinter
ihrem Lager gewesen und sein Milchbruder aus dem Stamm der Sad angdrammbge sein und
seinem Vater und seiner Mutter gesagt haben: "Diesen meinen Bruder voardethkhaben zwei
Manner in weil3en Gewandern genommen und ihn auf den Boden gelegt und seinen Baudh get6ffne
und ihn umgedreht."

Von Halima wird berichtet, sie habe Uber sich selbst und ihren Gattegtgédsh und sein Vater
rannten hinaus und fanden ihn, wie er kreidebleich dastand; wir vertdortamd fragten ihn: "Was
ist dir, o unser Sohn?" Da sagte er: "Zwei Manner in weil3en Gewandeem ket legten mich auf
die Seite, dann 6ffneten sie meinen Bauch und suchten darin etwas, aber iclchteias"." Halima
und sein Vater kehrten zu ihrem Zelt zurlick. Der Mann fiirchtete, ein Dschatre*den Jungen
befallen. Sie brachten ihn deshalb zu seiner Mutter nach Mekka zurick.

Ibn Ishak berichtet zu diesem Ereignis einen Hadith vom Propheten, daraestdhach dessen
prophetischen Sendung stammt. Ibn Ishak war jedoch, nachdem er dieselEeschithlt hatte,
vorsichtig genug zu erwahnen, dass der Grund fir die Riickgabe an seinenMhbttdie Schilderung
von den beiden Engeln war. Nach dem, was Halima Amina berichtete, geschdimelsnéaels
folgendem Grund: Abessinische Christen sahen ihn, als sie mit ihm naaghEsginéhnung
zuriickkehrte; da sagten sie: "Lasst uns diesen Jungen nehmen und mit ihmezm iiseg in unser
Land gehen. Denn mit diesem Jungen hat es, wie wir wissen, eine besondere BeW8aitiahe
hatte Halima ihn nicht von ihnen wegbringen kénnen.

Ebenso uberliefert At Tabari die Geschichte, aber er erweckif@van ihr dadurch, dass er sie
diesem dritten Lebensjahr Muhammads (s.a.s.) zuschreibt und sie dann nectvilfg, dabei aber
sagt, sie habe sich kurz vor der prophetischen Sendung ereignet, als exraigdahre alt war.

Die Orientalisten sowie eine Gruppe der Muslime verlassen sibhau€ die Geschichte von diesen
beiden Engeln und halten ihre Uberliefererkette fiir schwach. Der, der die b&idaer dem Bericht
der biographischen Biicher zufolge sah, war ein Knabe von nur wenig Uber lzvgei, imd ebenso
alt war Muhammad (s.a.s.) in jenen Tagen. Die Uberlieferungen stimmiaridarein, dass
Muhammad (s.a.s.) beim Stamm Sad bis zu seinem funften Lebensjahr bliebdisss Ereignis
stattgefunden hatte, als er zweieinhalb Jahre alt war, und Halima unati@itid damals seiner
Mutter zurtickgegeben hatten, gabe es zwischen den beiden Berichten@ibh@dimnehmbaren
Widerspruch. Folglich glauben einige Geschichtsschreiber, er sei limtaHzin drittes Mal
zuriickgekehrt.

Der Orientalist Sir William Muir gab sich nicht damit zufrieden, auf@éeschichte von den beiden
Ménnern in den weil3en Gewandern hinzuweisen; er erwéhnte: sollten Halinfta Gadte bemerkt
haben, dass dem Kind etwas widerfahren sei, ist es vielleicht difeAenzusammenbruch
gewesen, die seine gute gesundheitliche Verfassung nicht zu beeintracétrgenhte.

Andere mogen sagen, es habe niemals die Notwendigkeit bestanden, ihm den BadiehBrydst zu
offnen, da Allah (t.) ihm bereits am Tag seiner Erschaffung versprochendaasiseer SEINE
Offenbarung empfangen werde. Dermenghem glaubt, diese Geschichte habegaisseinmlage die
wortliche Auslegung der Qur aan-Ayat:

"Haben WIR dir nicht die Brust getffnet und dir deine Last abgenommen, die ddiokenR
driickte?" **

Er glaubt ferner, dass der Qur'aan auf einen rein geistigen Akt hindegsgn Zweck die Lauterung
und die Reinigung dieses Herzens war, auf dass es die heilige Botschelfitigufntgegennehme und
sie in reiner Wahrhaftigkeit weitergebe und die schwere Last declBadt trage.

Die Orientalisten und die muslimischen Denker sehen sich zu ihremgehme zu diesem Ereignis
deshalb veranlasst, weil das Leben Muhammads (s.a.s.) ganz und gar mewschlioth er zur
Bestétigung seiner Prophetenschaft nicht in Wundern Zuflucht nahm, die iesm
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vorausgegangenen Propheten getan hatten. Und sie finden darin Riickhalt bebjgisehemn
Historikern und Muslimen, die nichts vom Leben des arabischen Prophesemwisliten, was nicht
vom Verstand erfasst werden kann. Sie betrachten solche Uberli@‘eralllsgmvereinbar mit dem, zu
dem der Qur“aan hinsichtlich der Betrachtung von Allahs (t.) Schépfung aufruft; uecunipar
damit, dass es in den Gesetzen Allahs (t.) keine Veranderung gibth&iedsein keine
Ubereinstimmung mit den Worten des Qur’aan an die Polytheisten, dessidiet begreifen, dass sie
keine Herzen hatten, mit denen sie zur Einsicht kamen.

*Geisteswesen aus reinem Feuer erschaffen (Quraan, Sura 72, Aga diby; unter ihnen Glaubige
und Unglaubige.

** Qur'aan. Sura 94, Ayat 1-3.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) in der Wiste

Muhammad (s.a.s.) blieb bis zu seinem flinften Lebensjahr bei den Banu Sad undnéttohete
reinen Wustenluft den Geist der Freiheit und der seelischen Unabhahgigké&ir lernte von diesem
Stamm die Sprache der Araber in mustergultiger Form, so dass er spsgaren Gefahrten sagte:
"Ich bin der Arabischste von euch; ich bin ein Kuraisch und wurde bei den Banu Sad Ibn Bakr
gestillt."

Diese funf Jahre hinterlie3en in seinem Wesen die schonste und dismsteh@pur, so wie Halima
und ihre Angehdorigen sein Leben lang der Gegenstand seiner Liebe und HEingrbieben: Nach
der Heirat Muhammads (s.a.s.) mit Chadidscha traf die Menschen eire Bélima kam zu ihm und
kehrte von ihm mit einem wassertragenden Kamel und einer vierzigkdSefherde aus dem
Besitz Chadidschas zuriick. Jedes Mal wenn sie zu ihm kam, breitete eralér&ehen der
Hochachtung seinen Umhang aus, damit sie sich darauf setze. lhre Tochter#soiaSear unter
denen, die nach der Belagerung von At Taif zusammen mit den Banu Hawazin ggésogemen
wurden. Als sie vor Muhammad (s.a.s.) gebracht wurde und er sie erkannte, siertenerliel? sie
ihrem Wunsch entsprechend zu ihren Angehdrigen zuriickkehren.

zum Inhalt

In der Obhut seines GrofRvaters Abdul Muttalib

Nach diesen fiinf Jahren kehrte er zu seiner Mutter zurtick. Es ist idyerlilima habe ihn gesucht,
als sie mit ihm zu seinen Angehdrigen gehen wollte, ihn aber nicht gefundesi. AieAddul
Muttalib gekommen und habe ihn unterrichtet, dass sie ihn im oberen Teil $Aaddkaren habe. Er
sandte aus, ihn zu suchen, bis ihn den Berichten zufolge Waraka Ibn Naufal zutitekldxadul
Muttalib sorgte fiir seinen Enkel, brachte ihm grol3e Liebe entgegen und sdhankteseine
Aufmerksamkeit. Diesem alten Mann, dem Oberhaupt der Kuraisch und von gake, ldidgte im
Schatten der Kaba ein Polster ausgebreitet zu werden, und seine SchreusaBaerbietung fir
ihren Vater darum herum. Wenn dann Muhammad (s.a.s.) kam, zog ihn Abdul Muttatih andsi
liel3 ihn auf dem Polster sitzen, er streichelte ihm den Ricken und zeigherZder Zuneigung, was
Muhammads Onkel hinderte, ihn an ihren Platz zurtickzuziehen.

zum Inhalt

Das Verwaistsein

Die Liebe des Grol3vaters fur seinen Enkel nahm zu, so dass Amina mit inrem Sokfedieh

ging, um den Jungen dort den Onkeln seitens seines Grol3vaters bei den Banu Anaaddsch
vorzustellen. Sie nahm Umm Aiman mit sich, die Dienerin, die Abdullah zueladgen hatte. Als sie
dort waren, zeigte sie dem Jungen, wo sein Vater gestorben und begrabersvaadias erste
Gefuhl von Verwaistsein, das sich in der Seele des Jungen einprafjeecMierzahlte ihm seine
Mutter ausfiihrlich von diesem geliebten Vater, der sie nach wenagenT die er mit ihr verlebte,
verliel3 und bei seinen Onkeln vom Tod Uberrascht wurde. Der Prophet era&hlemer Hidschra
seinen Gefahrten die Geschichte dieser ersten Reise mit seitter Mich Medina und die
Geschichte dessen, der Medina liebte und um seine Angehorigen, die in den dortigem |&géhe
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trauerte. Als sie sich in Jathrib einen vollen Monat aufgehaltéarh&ntschloss sich Amina zur
Ruckkehr, und sie, Umm Aiman und Muhammad (s.a.s.) ritten auf ihren beiden Kamelemeauf d
sie von Mekka gekommen waren.

zum Inhalt

Aminas Tod

Auf dem Weg zwischen den beiden Stadten wurde Amina bei Abwa * krank; sieisthwurde dort
begraben. Umm Aiman kehrte mit dem weinenden und alleingelassenen Kinkl Airémpfand das
doppelte Ausmal’ seines Verwaistseins, und das Gefuhl der Einsamkeit Guthieszes nahm zu.
Wenige Tage zuvor hatte er bei seiner Mutter den Schmerz tber dert Seihas Vaters vor seiner
Geburt erfahren. Und nun musste er mit eigenen Augen den Tod seiner Mubken auled dass sie
seinen kleinen Korper zurickliel3, der die Last des vollstdndigenai&tssins zu tragen hatte.

Dies liel3 die Zuneigung des GroRRvaters fur ihn noch mehr wachsen. Dennoch grub sich di
Erinnerung an sein Verwaistsein als ein tiefer Schmerz in seine &reEs ist sogar im Quraan zu
finden, dass Allah (t.) SEINEN Propheten an die Gnade ihm gegenuber erithsaigini'Hat ER
dich nicht als Waise gefunden und Obdach gegeben, und fand dich irrend und zeigtatéen re
Weg?" **

* Ein Ort zwischen Medina und Dschahfa, 23 Meilen sidlich von Medina.

** Qur'aan. Sura 93, Ayat 6-7.

zum Inhalt

Der Tod von Abdul Muttalib

Vielleicht ware die Heftigkeit dieses Geflihls des Verwaistsetwas gemildert worden, wenn Abdul
Muttalib &lter geworden ware. Er starb jedoch in seinem achtzigsbemgjahr, als Muhammad
(s.a.s.) gerade erst acht Jahre alt war.

Muhammad (s.a.s.) trauerte Uber den Tod seines GroRvaters so tief wieniibed geiner Mutter. Er
trauerte so sehr, dass er fortwahrend weinte, als er seimgbibre auf dem Weg zu seinem Grab
folgte. Ungeachtet dessen, was er danach in der Obhut seines Onkels Alaun Faiiborge,
Zuneigung und Schutz Uber seine prophetische Sendung hinaus bis zu dessen Tod fandegedachte
stets seines GrolRvaters.

Der Tod Abdul Muttalibs war in Wahrheit ein harter Schlag fur dielBdaschim insgesamt. Es gab
niemanden von seinen Sohnen, der ein solches Ansehen wie er genoss und Uber Enltsitlosse
Starke, Urteilskraft, GroBmut und Einfluss unter allen Arabern wiertiigte. Pflegte er nicht die
Pilger zu erndhren und zu tranken und samtlichen Bewohnern Mekkas Wohltateeizem@rwenn
sie Unheil und Schaden traf? Seine Kinder dagegen konnten eine swditienficht einnehmen.
Denn die Armen unter ihnen konnten nichts geben, und die Reichen waren zu sehr exrhiigen
bedacht. Deshalb z6gerten die Banu Umaija nicht, sich auf das Erlanddadtestellung, die sie
schon frither einmal erstrebt hatten, vorzubereiten, ohne nunmehr die Banu Hdsahiman
ernstzunehmenden Rivalen firchten zu missen.

zum Inhalt

In der Obhut seines Onkels Abu Talib

Muhammad (s.a.s.) kam nun in die Obhut von Abu Talib, obwohl dieser nicht der éittesteeinen
Brudern war. Der alteste war Al Harith; allerdings war er nicht gelmoégend. Der Bemittelste war
Al Abbas unter ihnen; er war jedoch nur auf sein Geld bedacht. Deshalb hattelas Amt der
Sikaja inne, das der Rifada dagegen nicht. Es ist also kein Wunder, dasseroAliu Talib trotz
seiner Armut der gro3mutigste und der am meisten geschétzte und geehrte MaderuKiuraisch
war. Und es tUberrascht auch nicht, dass Abdul Muttalib fir den Fall seinesdied2bhut
Muhammads (s.a.s.) ihm in die Hande legte.

Abu Talib liebte seinen Neffen so sehr wie Abdul Muttalib ihn geliebt hatteog ihn sogar seinen
eigenen Séhnen vor. Er fand in ihm eine Vortrefflichkeit, Intelligenz, Tugdigheit und
Gutmautigkeit, die seine Verbundenheit mit ihm verstarkten.
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zum Inhalt

Die erste Reise nach Asch Scham

Als Muhammad (s.a.s.) in seinem zwdlften Lebensjahr stand, wollte Atu€eliaés Tages zu einer
Handelsreise nach Asch Scham aufbrechen. Es war nicht seine Absicht, Muh@nansa)
mitzunehmen, da er sich wegen der Mihen der Reise und der Durchquerung der Wiste uremhn Sorg
machte. Aber Muhammad (s.a.s.) zeigte ein solch aufrichtiges Verlanigem Gakel zu begleiten,
dass alles Zaudern Abu Talibs beseitigt wurde und der Junge die Kafaigaaeh Busra im Suden
von Asch Scham begleitete. Die biographischen Biicher berichten, dassegreal®gise mit dem
Monch Bahira zusammentraf und dieser bei ihm die Zeichen der Prophetendaraftesrfir die ihn
die Vorankiindigungen der christlichen Schriften als Beweismittelefieitt einigen Uberlieferungen
heil3t es, der Monch habe Abu Talib geraten, ihn nicht bis ins Landesinnere voncAaoh S
mitzunehmen, da er flrchtete, dass die Juden diese Zeichen an dem Jungen arigiime Schaden
zufligen kdnnten.

Auf dieser Reise fielen die schénen Augen Muhammads (s.a.s.) auf deed&feitViiste und hingen
an den leuchtenden Sternen ihres klaren Wistenhimmels. Er kam an Madjdral dem Kura und
den Statten von Thamud vorbei, und seine scharfen Ohren lauschten der Unterhakuabetaernd
der Wistenbewohner Uber diese Wohnstatten und ihre Geschichte. Auf diesest&&l er aber auch
in Asch Scham vor den blihenden Garten, die jene von At Taif bei weitem (drerDaser Anblick
lieR ihn die Garten am Rande von der Ode der unfruchtbaren Wiiste und die kahlen Berge i
Umgebung Mekkas vergessen.

In Asch Scham erfuhr Muhammad (s.a.s.) ferner einiges tber die ROmer und irer@mshorte
von ihrer Offenbarungsschrift, vom Streit der feueranbetenden Peitsbnen und dem zu
erwartenden Krieg zwischen beiden. Wenn er auch erst zwolf Jahrar aftowerflgte er doch tUber
eine GroRRe des Geistes, Gescheitheit des Herzens, Uberlegenheitsiaedés, Feinheit der
Wahrnehmung, ein starkes Erinnerungsvermdgen und dergleichen Vorzige, die dittliche
Vorsehung in Vorbereitung auf das gewichtige Prophetenamt verliehendaestsecr auf die Dinge
und Menschen um ihn herum mit dem Blick eines Priifenden und Hinterfragendem sEhaetliel’
sich nicht auf alles, was er horte und sah, sondern prifte in seinem Inneren unsi¢tagiwo liegt
bei all dem die Wahrheit?"

Wabhrscheinlich brachte Abu Talib diese Reise nicht viel Erl¢s, demmternahm danach keine
derartige Reise mehr. Er war mit seinem Los zufrieden und blieb in Mekka,mibssinen
begrenzten finanziellen Mitteln seine vielen Kinder versorgte. Z@niexit seinem Geschick lebte
Muhammad (s.a.s.) mit seinem Onkel so wie seine Altersgenossen. Wahrbaeiigien Monate

blieb er in Mekka bei seinen Angehdrigen oder brach mit ihnen zu den benachbakem MéUkaz,
Madschanna und Dhul Madschaz auf, wo er den Rezitationen der Vertretaudtehiabat- und
Muallakat-Dichtungen * zuhérte. Seine Ohren folgten ihrer Sprachgewanidtiteitr Liebespoesie,
ihrer Prahlerei und ihren Erinnerungen an ihre Abstammung, Moral, Ehre und HoldvE&arbeitete
er dies verstandesgemal und verwarf alles, was er davon nicht richtigrfdmeéwunderte alles, was
sein Wohlgefallen hervorrief.

Er horte den Reden der Juden und Christen zu, die das Heidentum ihrehareBisder scharf
kritisierten und von den Schriften Jesu und Mose erzahlten und sie zu dem mufreefesie fir die
Wabhrheit hielten. Muhammad (s.a.s.) wog dies in seinem Inneren ab, und es fielbesser als
jenes Heidentum, in das sein Volk versunken war, aber zufrieden war er auchidamgo lenkte
die gottliche Vorsehung seine Seele seit seiner frihesten Jugenad &ededer ihn fur jenen
bedeutungsvollen Tag rustete, den Tag der ersten Offenbarung, da ihn seiazdexufrief, SEINE
Botschaft zu verkiinden: die Botschaft der Rechtleitung und Wahrheiefgedamte Menschheit.

* Al Mudhahhabat (=die Goldenen) ist die Bezeichnung fur eine Gedichttbenbesonders treffliche
Sinnspriche enthalt. At Muallakat heif3t wortlich "die Hangenden". Es haictehierbei um
Gedichte, die bei einem Wettstreit mit einem Preis ausgeze¢ichdelann an die Mauern der Kaba
gehangt wurden.

zum Inhalt

Der "Fidschar Krieg" *
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So wie Muhammad (s.a.s.) die KarawanenstralRen in der Wiste durch seineke@née lernte und
so wie er den Dichtern und Rednern auf den Markten um Mekka wéahrend der heitigate M
zusammen mit seinen Angehorigen lauschte, so lernte er auch, Waffegeny &la er im "Fidschar-
Krieg" an der Seite seiner Onkel stand. Der Fidschar-Krieg war @éené<riege, die immer wieder
zwischen den Stammen Arabiens ausbrachen. Er wurde Al Fidschar genadrattjmeie heiligen
Monate fiel, wahrend derer die arabischen Stamme den Kampf einstelltenUWikal zwischen At
Taif und Nachla sowie in Madschanna und Dhul Madschaz in der Nahe von Araliae Rid ihren
Handel abhielten. Dort tauschten sie Waren, Prahlereien und Debatten ausshlielersd zu ihren
Gotzen in der Kaba zu pilgern. Der Markt von Ukaz war der berihmteste ireArahif ihm trugen
die Vertreter der Muallakat-Dichtung ihre Gedichte vor, hieltttsseine Reden und unterhielten
sich die Juden, Christen und Gotzendiener allesamt Uber ihre Ansichten, und zefaeined, denn
es waren ja die heiligen Monate.

Al Barrad Ibn Kais Al Kinani achtete diese Heiligkeit jedoch nialdeim er wahrend dieser Zeit die
Sorglosigkeit des Urwa Ar Rahhal Utba Al Hawazini ausnutzte und ihn .tGtet® hatte seinen Grund
darin, dass An Numan Ibn Al Mundhir jedes Jahr eine Karawane mit Moschus viraAddh Ukaz
entsandte, die im Austausch dafir mit Fellen, Seilen und Brokatstoffenraukeden zuriickkam. Da
bot sich ihm Al Barrad Al Kinani an, die Karawane im Bereich seingar8és Kinana zu fuhren.
Urwa Al Hawazini schlug vor, auf der Strafl3e des Nedschd zum Hedschas gkeruin Numan
entschied sich fur Urwa, was Al Barrad so sehr krankte, dass er ihm flofgegmordete und seine
Karawane ubernahm. Al Barrad unterrichtete Bischra Ibn Abu Hazim, auf dassithen 8ér
Hawazin nun an den Kuraisch seine Rache ndhme. Die Hawazin holten decK@iai bevor sie den
heiligen Bezirk betreten hatten. Sie kampften miteinander, aber diss&urichen zurtick und
nahmen vor den Siegenden im heiligen Bezirk Zuflucht. Da schworen ihnen dieifdeaXrieg
bei Ukaz im kommenden Jahr.

Dieser Krieg witete vier aufeinanderfolgende Jahre zwischdeib®&arteien und endete mit einem
der Ublichen Friedensschliisse der Wiiste. Das bedeutete: wer weri@eu Verzeichnen hatte,
musste Blutgeld zum Ausgleich fir das Mehr an Toten der anderen Seitddoe Die Kuraisch
zahlten das Blutgeld fur zwanzig Mann der Hawazin, und Al Barrad galt von deBeispiel
unlauteren Verhaltens.

Die Historiker konnten das Alter Muhammads (s.a.s.) zur Zeit des Fidsdkges nicht ermitteln.
Man sagt, er war fiinfzehn bzw. zwanzig. Der Grund fir diese Differenz iedgticht darin, dass
dieser Krieg vier Jahre dauerte; bei Kriegsbeginn ware er danrfiimahre, bei Kriegsende
zwanzig Jahre alt gewesen.

Auch nicht einig ist man sich tber die Tatigkeit Muhammads (s.a.s.) imdi&seg. Manche sagen,
er sammelte die Pfeile ein, die von den Hawazin abgeschossen worden waren, (gid biénskinen
Onkeln aus, um sie gegen ihre Gegner zurtickzuschieR3en. Andere glauben, dasteénalkm und
selbst Pfeile abschoss. Da dieser Krieg sich tiber einen Zeitraumevaiakiren hinzog, gibt es nichts,
was die Stimmigkeit beider Behauptungen ausschlie3en wiirde: zunachstteaenmiel Pfeile fur
seine Onkel ein, und spéater schoss er selbst. Der Gesandte Allahs emaihRidschar-Krieg Jahre
nach seiner Berufung zum Propheten und sagte: "lch nahm an ihm mit meinen @hkelth $choss
dabei Pfeile ab; wie sehr winschte ich, ich hatte es nicht getan!"

* der "unsittliche" Krieg.

** Kuss war ein bekannter arabischer Redner seiner Zeit sowie Erzbigghbladschran.

zum Inhalt

Das "Fudul-Bindnis"

Die Kuraisch begriffen nach dem Fidschar-Krieg, dass alles, was sie uhdiekka insgesamt nach

dem Tod von Haschim und von Abdul Muttalib heimsuchte, an ihren Wortstreiteagiend an ihrer
Zersplitterung. Einst waren sie ohne Frage die Fihrenden Arabiens und ifhangetzt strebte jede
Gruppe danach, Inhaber der Befehlgewalt zu sein und ihnen ihre Autoritat zhemtBea lud Az

Zubair Ibn Abdul Muttalib die Banu Haschim, Zuhra und Taim ins Haus von Abdullah Ibn Dschudan
ein und bereitete ihnen ein Mahl. Sie einigten sich und schworen bei Allaleift.)/ergeltenden,

dass sie auf der Seite des Unterdriickten stehen wollten, bis ihm shirzeRéickgegeben werde.
Muhammad (s.a.s.) war bei diesem Blndnis zugegen, das die Araber "Bindnis der Gnadr.' Bannt
sagte: "Ich wirde das Bundnis, bei dem ich im Haus von Ibn Dschudan zugegen waggdaotgige
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Herde Esel eintauschen wollen, und wenn ich zu ihm gerufen wirde, wirde ich dem Ruf
nachkommen."

Der Fidschar-Krieg dauerte, wie wir gesehen haben, in jedem Jahr nur Wag&dn der tbrigen
Zeit des Jahres kehrten die Araber zu ihrer Arbeit zurlick. Siersstetéort, ohne dass der Krieg in
ihnen Bitterkeit zurticklie3, die sie am Handel, Wucherzins, Trinken, Zegikeund an reichhaltigen
und verschiedenartigen Vergnigungen hatte hindern kdnnen. Nahm nun Muhammad (s.a.s.)
gemeinsam mit ihnen daran teil? Oder lie3en ihn seine Armut und diedgisgines Onkels ihm
gegenuber davon absehen, nach Wohlstand zu trachten? Nach dem, was die &bsaeiabt, blieb
er all dem vielmehr fern. Aber nicht, weil er nicht in der Lage gewegire, daran teilzunehmen.
Sogar die am auf3ersten Ende Mekkas lebenden Ausgestof3enen und die, die nur eimgeregr
Lebensunterhalt hatten, fanden die Mittel dazu; einige von ihnen waren sogarhimomecin
Hingabe und Ubertreibung als die Angesehenen Mekkas und die Edlen der Kuraisch.
Muhammads (s.a.s.) Seele war jedoch ganz damit beschéftigt zu schauen hanlaodzu
ergriinden. Dass er vom Unterricht ausgeschlossen war, den einigeddteirsgenossen von den
Sohnen der Vornehmen erhielten, verstarkte seinen Wissensdrangafibieller Seele, deren Einfluss
spater gewaltig sein sollte und deren Licht die Welt noch immer erféitkcliméhte in ihrem Streben
nach Vollkommenheit jenen Zeitvertreib, nach dem die

Mekkaner trachteten. Die Wahrheit fihrte sie zum Licht des Lebemsjatain jeder Manifestation
des Lebens offenbart. Sie war der Erforschung dessen zugewandt, wassibeaingen aufzeigte
und wovon diejenigen sprachen, denen Wissen gegeben war. Deshalb trat Muhamsiadofs.a
friher Jugend an mit solch einem vollkommenen Charakter und einer Agightit auf, dass ihn alle
Mekkaner "Al Amin" ("den Glaubwirdigen") nannten.

zum Inhalt

Der Hirte

Die Beschaftigung Muhammads (s.a.s.) mit dem Huten der Schafe in jenenskihes Kindheit liel3
seine Hinwendung zum Nachdenken und Betrachten starker werden. Er hiBetkadeseiner
Verwandtschaft und die der Mekkaner. Seiner Hirtenzeit gedachtt®wsller Freude. Er pflegte zu
sagen: "Allah hat keinen Propheten gesandt, der nicht ein Schafhirt gevéeseiund ferner sagte
er: "Moses ward entsandt, und er hiitete Schafe; und David ward entsandt, ueteesttidfe; und
ich ward entsandt , und ich hitete die Schafe meiner Verwandtschaft bbjasdsc

Der intelligente Schafhirt findet in der Weite des offenen Hirsme&lhrend des Tages und im
Funkeln der Sterne wahrend der Nacht Gelegenheit zum Nachdenken und Betradrgninget das
Weltall, indem er danach trachtet, das Dahinterliegende zu erkennen,derdvarschiedenartigen
Erscheinungen der Natur eine Erklarung fur dieses Sein und seine Erschatfongslange er
tiefsinnig genug ist, sieht er sich selbst als einen Teil dieges&s und keineswegs von ihm
losgeldst. Atmet er nicht seine Luft und hort auf zu leben, wenn er steaticit! Beleben ihn nicht
die Strahlen der Sonne und bettet ihn nicht das Licht des Mondes ein! Ist imeHExistenz mit den
Gestirnen und dem Universum, das er in der Weite des Kosmos vor sich siehtt damm anderen in
vollendeter Ordnung verbunden? "Der Sonne steht es nicht an, den Mond einzuholen Nawhtde
nicht, dem Tag voranzueilen!" *

Wenn die Ordnung dieser Schafherde von Muhammad (s.a.s.) seine ganze Weitlestorderte,
damit der Wolf nicht ein Schaf tberfalle oder nicht eines von ihnen sich Widlste umherirrend
verlaufe, welche Aufmerksamkeit und welche Gewalt wacht dann Ub@rdieing der Welt mit
hochster Perfektion! Solches Nachdenken und Betrachten bringt den Menschen vite®Gadadie
weltlichen Leidenschaften und davon ab, ihnen Vorrang zu geben; denn die Vergé&itghcbk Zier
wird ihm dadurch vor Augen gefihrt. Deshalb unterlie@ Muhammad (s.a.s.) in seinem Tun und
Verhalten alles, was den Namen beeintrachtigt hatte, der ihm in Mekébegegurde und den er
behielt: "Der Glaubwiirdige". Alles, was er von sich berichtet, belegt die

Es heildt z.B., dass er die Schafe mit einem Geféahrten weidete und er sichiagjeg vornahm, sich
wie die anderen Jugendlichen zu vergniigen. So teilte er diesem seir@médedm Abend mit, er
wolle nach Mekka hinuntergehen und sich dort den Vergniigungen der JugendlicheDunldgheit
der Nacht anschlie3en und bat ihn deshalb, fir ihn seine Schafe zu hiten. [Edbelttelas obere
Mekka noch nicht erreicht, als seine Aufmerksamkeit auf eine Hoclezeit§El; so hielt er dort inne.
Es dauerte nicht lange, und er schlief ein. Er kam aus demselben Grund in éénen &acht erneut
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nach Mekka herab, und seine Ohren fiillten sich mit ausgezeichneten raobikalklangen, als sei es
die Musik des Himmels. Er setzte sich, um zu lauschen, und schlief dann bisargenM

Wie sollte es auch mdglich sein, dass die Verlockungen Mekkas auf eis Ifneund eine ganz
dem Nachdenken und Betrachten ergebene Seele wirkten! Wie hattereegetieskungen auch
vermocht, da sie doch selbst andere als Muhammad (s.a.s.), denen er umatha&eéih voraus war,
nicht zufrieden stellten! Deswegen blieb er unmoralischen, minderwertiggermfern und fand fur
sich keine schénere Freude als das Nachdenken und Betrachten.

* Qur'aan, Sura 36, Aya 40.

zum Inhalt

Das Leben des Nachdenkens und Betrachtens

Das Leben des Nachsinnens und Meditierens sowie eine zufriedensteildadeecT atigkeit wie
Schafe hiten ist kein Leben, das eine gesicherte Versorgung bietdieodlere des Wohlstands
offnet. Muhammad (s.a.s.) sorgte sich nicht darum. Sein Leben lang blieteatitdtsamste Mensch
hinsichtlich materieller Dinge und des Strebens danach. Er fand dafiir leesbd; die
Enthaltsamkeit war Teil seiner Natur. Er brauchte nicht mehr zumml_alseihn unbedingt am Leben
erhielt! Sagte er nicht: "Wir sind Leute, die erst essen, wenn sie huimgtjgisd wenn wir essen,
sattigen wir uns nicht!" War er nicht sein Leben lang daflr bekannt, dassetne harte
Lebensfuhrung bedacht war und die Menschen dazu aufrief?

Diejenigen, die nach Reichtum streben und sich um dessen Erlangen willen abmdiredierees zur
Befriedigung von ausschweifenden Begierden, die Muhammad (s.a.s.) seindrapaitht kannte.
Das grofite seelische Vergnigen, das des Geniel3ens der Schonheit mubasieir darin
enthaltenen Aufforderung zum Betrachten; dieses gewaltige Vergnigen, dis wenigsten
kennen, aber Muhammads (s.a.s.) Nahrung seit seiner Jugend war und seit nidir lieberon
frihester Kindheit an Erinnerungen schuf, die in seiner nach Entsagung des \efi@mgenden
Seele eingeprégt blieben - zuerst den Tod seines Vaters vor seinet, @abn den Tod seiner Mutter
und den seines GroRvaters -; dieses Vergnigen verlangt nicht nach matesi@tidern nach groRem
seelischen Reichtum, durch den der Mensch erféhrt, wie er sich auf setrbesibnt und mit sich
und seinem Inneren lebt. Ware Muhammad (s.a.s.) am Tag, als sein Inndrgtesum Materielles
stritt, allein gelassen worden, wére er dennoch mit seiner Lage zofgedesen, als ein
nachdenkender Hirte, der das Sein in sich schlief3t.

zum Inhalt

Chadidscha

Wie wir schon erwahnten, war Muhammads Onkel Abu Talib jedoch einer von denefrorel hatte
viele Familienmitglieder zu ernéhren. Deshalb glaubte er fiiesdileffen eine ergiebigere
Lebensgrundlage finden zu miissen als das, was er von den Eigentiimern der von ihm zu hitende
Schafe bekam. Eines Tages erfuhr er, dass Chadidscha Bint ChuwimlgMler Kuraisch fur ihren
Handel dingen wollte. Chadidscha war eine Handelsfrau von Ansehen und Vermdégen. Sie
verpflichtete die Ma&nner gegen Entlohnung, fir sie mit inrem Geld Handediarir Es hatte ihren
Reichtum vermehrt, dass sie - sie war vom Stamm der Banu Asad - beréiskziweerhalb der
Banu Machzum geheiratet hatte; sie war dadurch zu einer der rai€nateen unter den Mekkanern
geworden. Sie lebte von ihnrem Geld unter helfender Anleitung ihres Vaters Gtundieiniger
ihrer Vertrauten. Sie hatte den Heiratsantrag einiger von den OlerErcisch zuriickgewiesen,
weil sie davon Uberzeugt war, dass sie nach ihrem Reichtum trachtedesich entschlossen, ihre
Anstrengungen auf die Mehrung ihres Reichtums zu richten.

Als Abu Talib erfuhr, dass sie die Entsendung einer Handelskarawane satiséham vorbereitete,
rief er seinen Neffen, der damals 25 Jahre alt war, und sagte zu ihm:NBfée, ich bin ein Mann
ohne Geld, und die Zeiten sind fur uns harter geworden. Ich habe erfahren, dass hjetitseden
fur zwei junge Kamele angedungen hat; aber wir werden fur dich nicht danedzuf sein, was sie
ihm gab. Mdchtest du, dass ich mit ihr rede?" Muhammad (s.a.s.) erwitféigedu wiinschst!" So
machte sich Abu Talib auf den Weg zu ihr und fragte sie: "Hast du Intel@sse o Chadidscha,
Muhammad (s.a.s.) in deinen Dienst zu nehmen? Wir haben erfahren, dass du jemamgan fir z
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Kamele angedungen hast; wir sind fir Muhammad (s.a.s.) jedoch nichtienjengen Kamelen
zufrieden" Chadidschas Antwort lautete: "Selbst wenn du dies fir einessgten Fremden gefragt
hattest, hatten wir es getan, wie also, wo du es fir einen geliebten VeEmwgettagt hast!" Der
Onkel kehrte darauf zu seinem Neffen zuriick, um ihm alles zu erzahlen gied'Bes ist ein
Geschenk, das dir Allah zukommen lasst."

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) im Dienste von Chadidschas Handel

Muhammad (s.a.s.) zog mit Maisara, einem ihm von seinen Onkeln empfohlenen@yiadetschas,
aus. Die Karawane bewegte sich auf der Wistenstral3e nach Asch SchainsjenaneT al von Kura,
an Madjan, den Statten von Thamud und jenen Orten vorbeikam, an denen Muhammad (s.a.s.) als
zwolfjahriger mit seinem Onkel Abu Talib vorbeigekommen war. DiesseR&f seine Erinnerungen
an seine erste Reise wach. Es liel3 ihn Betrachtungen anstellen und nachdenk#egjlvas er
zuvor an religibsen Handlungen und Bekenntnissen in Asch Scham oder auf dem Mbektiéekka
umgaben, gesehen und gehort hatte. Als er Busra erreichte, traf er stiéi€Ciaon Asch Scham
zusammen und unterhielt sich mit ihren Mnchen und Bischofen. Es sprachhheiradtestorianer
an, und er horte ihm zu; und vielleicht fuhrte dieser oder ein anderer Ménstuhd@mmad (s.a.s.)
Uber die Religion Jesu ein Streitgesprach, diese Religion, die sich dwereits in Sekten und
Parteien aufgesplittert hatte, wie wir schon darlegten.

Muhammad (s.a.s.) gelang es aufgrund seiner Zuverlassigkeit und Leistigigstamit dem Geld
Chadidschas einen eintraglicheren Handel abzuschlie3en als irgendeiinen VMMt seiner
angenehmen Wesensart und ausgepragten Gite konnte er die Liebe und Achtuag lgaiganen.
Als fir sie die Zeit zur Rickkehr gekommen war, hatte er fir Chadidschizadtandelsgeschaften
in Asch Scham alles gekauft, worum sie ihn gebeten hatte.

Als die Karawane auf inrem Riickweg den Engpass von Az Zahran erreiehtshgte Maisara:
"Muhammad, eile zu Chadidscha und teile ihr mit, was Allah durch dich fletsie gat; sie wird dir
daflr gewiss ihre Anerkennung aussprechen!" Muhammad (s.a.s.) machiesdh auf den Weg,
bis er Mekka um die Mittagszeit erreichte. Chadidscha war in ihremeroEZémmer und sah ihn auf
seinem Kamel. Sie kam herab, als er ihr Haus betrat, empfing ihn und hérte eujmseinen
beredten, bezaubernden Worten tber die Neuigkeiten seiner Reise, desdingagiandels und das,
was er von den Erzeugnissen Asch Schams mitgebracht hatte, erzéhites&itel freudig und
ergriffen. Maisara kam bald danach und berichtete ihr tber Muhammad (s1d.sginen
liebenswirdigen Charakter und sein anmutiges Wesen, was ihren ¥8tssehum seine
Uberlegenheit gegeniiber den anderen Jugendlichen Mekkas erhohte.

Es dauerte nicht lange, bis sich ihre freudige Zufriedenheit in Liebealt@an8ie, die vierzig Jahre alt
war und zuvor von den Kuraisch die hochsten an Adel und Abstammung zuriickgewiesevohitete,
diesen jungen Mann, dessen Blicke und Worte tief in ihr Herz gedrungen waraterhetiner
Version zufolge sprach sie dariiber mit ihrer Schwester, einer anderegezuibihrer Freundin
Nufaisa Bint Munja. Nufaisa ging heimlich zu Muhammad (s.a.s.) und fragt8/itas hindert dich
daran zu heiraten?" Er erwiderte: "Ich besitze nichts, um heiraten zu koSrerdgte: "Und wenn
dir dies erlassen wirde und du zu Schénheit, Geld, Ansehen und Angemessenenteeaingaldest,
wurdest du nicht darauf reagieren?" Er fragte: "Und wer ist Slafdisa antwortete mit einem
einzigen Wort: "Chadidscha." Muhammad (s.a.s.) sagte: "Wie kann ichches&hre kommen?"
Auch er mochte Chadidscha, und wenn ihm seine Seele nicht den Gedanken eingegelsie hatt
heiraten, so weil er um ihre Abweisung der Edlen und Reichen der Kuraisch wusdteiféisa ihm
als Antwort auf seine Frage sagte: "Lass mich nur machen", zégeitherseine Zustimmung zu
erklaren. Chadidscha teilte sofort die Stunde mit, zu der er mit semezinei ihr erscheinen solle,
um ihre Angehdrigen bei ihr anzutreffen und die Heirat zu vollziehen.

Ihr Onkel Umar Ibn Asad verméhlte sie, da ihr Vater Chuwailid bereitdesor Fidschar-Krieg
gestorben war. Die Berichte, er sei anwesend und mit der Heirat nichistamden gewesen und
Chadidscha habe ihm Wein zu trinken gegeben, bis sie ihn Uberredete und eMsibammad
(s.a.s.) vermahlte, sind Ligen.

Hier beginnt ein neuer Abschnitt im Leben Muhammads (s.a.s.), das LebdmedandEVaterschatt;
der seinerseits und seitens Chadidschas allseits harmonischen utidrgiidkhe; und der
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Vaterschaft mit den Schmerzen des Verlustes der Séhne, die Muhamensgl dsirch den Verlust
seiner Eltern schon in seiner Kindheit kennen gelernt hatte.
zum Inhalt

Von der Heirat bis zur Prophetenberufung

Muhammad (s.a.s.) heiratete Chadidscha, nachdem er ihr eine Mitgift vongyuengen Kamelen
gegeben hatte. Er zog in ihr Haus, auf dass er und sie eine neue Seite im &uchblens
aufschlagen wirden. Eine Seite der Ehe und Vaterschaft, um mit ihr diecinelse
funfundzwanzigjahrigen jungen Mannes auszutauschen, und um von ihr S6hne und Téchter zu
erhalten. Diese Liebe kannte nicht das Ungestiime und Unbestandige der Jugerdkeiisew
leichtfertige Liebe, die beginnt, als sei sie ein flammendes Feuen KHeaft dann aber schnell
erlischt. Seine beiden Sohne Al Kasim und Abdullah At Tahir At Taijib stanvas in ihm heftige
Trauer und brennenden Schmerz zurticklie. Es blieben ihm seine Téchter,reerdgitgy und
mitfihlend war und die ihn ehrten und aufrichtig liebten.

Muhammad (s.a.s.) war von anmutigem Aussehen, von mittlerer Gestalt und leattschidnen Kopf
mit tiefschwarzem herabhangendem Haar, einer breiten Stirn Uber zisteindigebogenen,
durchgehenden Augenbrauen und grof3e schwarze Augen, deren Weil3 an den Seiterbteichvage
und die durch lange, tiefschwarze Wimpern an Anziehungskraft und KlugheitimnBhc&en noch
zunahmen. Er hatte eine gleichmafige, feine Nase, wohlgeordnete Zahne, dirgen\tbitbart,
einen langen, schdnen Hals, eine breite Brust und breite Schultern, haflrtbéaund kraftige Hande
und Fulfe. Er ging, den Korper leicht vorgebeugt, mit schnellen und sicheren &chritte

Seine Gesichtszuge trugen die Zeichen des Nachdenkens und der Betrachtungeimaain Blick lag
die Starke eines Befehlshabers, dem die Menschen gehorchen. Bei diesefugaiundert es nicht,
dass Chadidscha ihre Liebe fur ihn mit dem Gehorsam ihm gegeniber verbandenstaiues nicht,
dass sie ihm die Verwaltung ihres Vermdégens erliel3 und sich darumkéetbaerte, wie sie es vor
ihrer Heirat zu tun pflegte. Sie liel3 ihm so viel Zeit zum Nachdenken und racBing, wie er es
wollte.

Nachdem Allah (t.) ihm durch die Heirat mit Chadidscha zur erhabenen Abstaraomgoch ein
umfangreiches Vermégen geschenkt hatte, lebte Muhammad (s.a.s.) von aibdm&m Mekkas
geliebt und geachtet. Er war mit dem, was Allah (t.) ihm aus SEINER Gmades geschenkt hatte
und was ihm Chadidschas Fruchtbarkeit an rechtschaffenen Nachkomsnasier zu sehr in
Anspruch genommen, um sich mit ihnen zu beschaftigen. Dies hielt ihn jedoch nicht davom ab, s
unter sie zu mischen und am 6ffentlichen Leben teilzunehmen, soweit er dieschavogstan hatte.
Sein Rang und seine Stellung unter ihnen wurden héher und seine schon ausgeprhgigeBbgit
wurde noch gefestigt. Trotz seiner hohen Intelligenz und deutlichen Ubdrksgolgte er ihren
Unterhaltungen aufmerksam und wandte nie sein Gesicht von jemandem ab. Erebsighiigitht
damit, jemandem, der mit ihm sprach, zuzuhéren, sondern wandte sich ihm in seineRgasan
Zu.

Er sprach wenig, horte viel zu und neigte zu ernsthafter Rede, wenngleich rickt weigerte, an
einem Spal? teilzunehmen oder selbst zu scherzen. Dabei sprach er jedoctliénvrarheit.
Manchmal lachte er, bis seine Backenzahne sichtbar wurden. Wenh argarte, sah man davon
keine Spur auf3er dem Hervortreten einer Ader zwischen seinen Augenbrauen, dégnalgrckte
seinen Arger und wollte nicht, dass sein Zorn sichtbar wurde. Er neigte zu Gadtitthtiger
Anteilnahme und Gewissenhaftigkeit gegenliber den Menschen sowie zu Ggehifkeit und
Gemeinschaftssinn und zu der ihm eigenen festen Entschlossenheit, Viitlenseapferkeit und
Durchsetzungskraft, die keine Unschlissigkeit kannten. Diese in itgimtear Eigenschaften
hinterlieRen einen tiefen Eindruck bei allen, die mit ihm zusammentnatfienwver ihn sah, empfand
sofort Ehrfurcht, und wer mit ihm zu tun hatte, liebte ihn. Diese Eigeftenhairkten jedoch am
starksten in der vollkommenen Treue, Wahrhaftigkeit und der Liebe zwislcin und seiner Gattin
Chadidscha.

zum Inhalt

Abriss und Wiederaufbau der Kaba
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Muhammad (s.a.s.) zog sich also vom Umgang mit den Mekkanern und von der Teilnahme am
offentlichen Leben nicht zurlick. Sie wurden damals durch etwas besclhiiftigtie Kaba betraf: Eine
gewaltige Flut, die von den Bergen herabkam, hatte sie iberschwemmteuadhiwach gewordenen
Mauern zerbrochen. Die Kuraisch hatten schon zuvor tber die Angelegenié@bdenachgedacht:
Sie war nicht Gberdacht und deshalb ein Objekt fur Diebe, die raubten gvaast6dstbarkeiten
enthielt. Die Kuraisch flrchteten jedoch, dass sie im Falle, dags 8fauerwerk festigten und sie
mit einer Tir und einem Dach verséhen, seitens des Herrn der heiligetukhbéil und Schaden
treffen wirde. Sie war zu verschiedenen Zeiten des vorislamischen tdeideron Mythen umgeben
worden, die die Menschen sich davor fiirchten liel3, irgendetwas andmdern; denn dies ware als
verbotene Neuerung betrachtet worden. Als die Flut die Kaba tUberschwenmehigedidch keine
andere Wabhl, als den Mut aufzubringen, wenn auch Furcht und Widerstreben blieben.

Es fugte sich, dass das Meer damals ein Schiff, das aus Agypten gekommen vieemnémischen
Héandler namens Pachomius gehdorte, ans Land geworfen und zerschmettert dsdteP @homius
war Baumeister mit einigen Kenntnissen im Schreinerhandwerk. dksutaisch von ihm horten, zog
Walid Ibn Al Mughira mit einer Gruppe von ihnen nach Dschidda, kaufte dem Romectitsab

und bat ihn, mit ihnen nach Mekka zu kommen, um ihnen beim Bau der Kaba behilfleh.zu s
Pachomius willigte ein. In Mekka gab es einen Kopten, der sich auf die Zanweestand, und er war
einverstanden, dass er fir sie arbeiten und Pachomius helfen sollte.

Sodann verteilten die Kuraisch die vier Seiten des Hauses unteo sidfy slass jeder Stamm eine
Seite einreiRen und wieder aufbauen sollte. Sie zauderten jedoch vor dem ébFsscht, ein
Ungluck kdnne sie treffen. Walid Ibn Al Mughira begann angstlich, betete zens@iottern und riss
einen Teil der jemenitischen Wand ein. Des Abends warteten die Lestdllafa (t.) mit Al Walid

tun werde. Als ihm am nachsten Morgen nichts passiert war, begannen sie, die élazgreil3en
und Steine herbeizuschaffen. Muhammad (s.a.s.) holte mit ihnen Steine herbeiHmsisiebei
griinen Steinen ein Ende fand; sie schlugen auf sie mit Spitzhacken ein endiég von ihnen ab.
Sie nahmen sie als Fundament fir das Gebaude dariber, und die Kuraischrbegadam Bau. Als
er bis auf Mannshdhe errichtet war und es an der Zeit war, den heiligenzain8gein auf seinen
Platz an der Ostseite zu legen, stritten die Kuraisch, wem von ihnehrdigé&bthren sollte, den
Stein dort zu platzieren. Der Streit wurde so hitzig, dass seinetwegen baim8irgerkrieg
ausgebrochen wére. Die Banu Abdud Dar und die Banu Adij verbiindeten sich und schworen, jedem
anderen Stamm diese grof3e Ehre zu verwehren. Sie schworen darauf diehsllenhBicle, bis dass
die Banu Abdud Dar sogar eine mit Blut gefiillite Schale brachten und zur Bgkngfthres Eides
ihre Hande darin eintauchten. Sie wurden deshalb "die Blutlecker" genann

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Urteilsspruch im Streit um den schwarzen &n

Als Abu Umaija lbn Al Mughira Al Machzumi, der Alteste seines Volkes, rmke, worauf die Leute
zusteuerten, sagte er, der er Ansehen und Einfluss unter ihnen genoss, ziMaoknhdén ersten, der
durch das Tor von As Safa hereinkommt, zum Schiedsrichter Gber das, wariilbezinig seid." Als
sie sahen, dass Muhammad (s.a.s.) der erste war, der hereinkam, safissst Al Amin, wir sind
mit seinem Urteilsspruch einverstanden." Sie erzahlten ihm ihreh@bte, und er hdrte ihnen zu und
sah die Feindschaft, die in ihren Augen stand. Er dachte ein wenig nach urghsagt@ringt mir

ein Gewand." Er nahm es und breitete es aus. Dann nahm er den Stein, legte inmdasagfe:

"Der Alteste eines jeden Stammes soll jeweils eines der EndsesdGewandes nehmen." So brachten
sie den Stein gemeinsam an die Stelle des Gebaudes, an die er gehortenktif@ms.) nahm ihn
darauf vom Gewand herunter und legte ihn an seinen Platz. Dadurch wurdenitlbei§ekegt und
Unheil vermieden.

Die Kuraisch vollendeten den Bau der Kaba, bis sie achtzehn Ellen hoch waac®ien ihre Tlre
erhoht Gber den Boden an, damit es von ihrem Willen abhinge, wer eintrete undhtzdminneren
der Kaba errichteten sie sechs Pfeiler in zwei Reihen zur Stahiligi der Decke und bauten an der
Nordseite eine Treppe, die zum Dach fuhrte. Im Inneren der Kaba wurden Hulestelitfgnd die
Kostbarkeiten aufbewahrt, die vor der Erbauung der Kaba und ihrer Uberdach@igroger Diebe
ausgeliefert waren.

Es besteht Uneinigkeit Uber das Alter Muhammads (s.a.s.) zur Zeit dantiing der Kaba und seines
Urteilsspruchs im Streit zwischen den Kuraisch Uber den Stein. Es heifar, #nfundzwanzig. lbn

40



Ishak sagt: Er war finfunddrei3ig. Gleich, ob der erste oder letziardigsen beiden Berichten
zutrifft, das sofortige Einverstandnis der Kuraisch mit seineraildspruch, als er als erster durch das
Tor hereinkam, und sein Vorgehen, dass er den Stein nahm und auf das Gewand legtenum ihn a
seinen Platz in der Wand der Kaba zu legen, zeigt, dass er eine halnegStelAnsehen der
Bewohner Mekkas hatte und gro3e Wertschatzung genoss. Sie kannten die Erhabrah&itsle

und die Lauterkeit seiner Absicht.

zum Inhalt

Zerfall der Macht in Mekka und die Folgen

Dieser Streit zwischen den Stammen, dieses Biindnis zwischen den K&luifeend diese Wahl
dessen zum Richter, der als erster das Tor von As Safa durchschreigdesiaveist auf einen Zerfall
der Macht in Mekka hin. Niemandem von ihnen war geblieben, was Kusaij oder ¢Xifasder

Abdul Muttalib an Macht besessen hatten. Der Machtkampf zwischen den Bsetrirdlaind den

Banu Umaija nach dem Tod Abdul Muttalibs hatte darauf ohne Zweifel seine rkusgi

Der Zerfall der Macht hatte Mekka sicher geschadet, ware da nichiedigkeit des alten Hauses in
den Herzen aller Araber verwurzelt gewesen. Eine nattrliche Folgagenanmahme an Freiheit der
Menschen, nachzudenken und ihre Ansicht zu auf3ern. Auch wuchs der Mut der Juden targ Chris
die bisher den jeweiligen Machthaber gefurchtet hatten, den Aralee@dtzenanbetung
vorzuwerfen. Dies fiihrte bei vielen der Bewohner Mekkas und selbst bei denckutami, dass die
Verehrung der Gotzen schwand, wenngleich die Adligen und Angesehenen Mekjdsemosie
weiter heilig zu halten und anzubeten. Sie fanden ihre Rechtfertigungrisi,dir die die bestehende
Religion ein Mittel zur Aufrechterhaltung der Ordnung und zur Vermeidung Eiedankenwirrwarrs
war. In der Gotzenanbetung bei der Kaba sahen sie etwas, das Mekkelggiseund im Handel
begriindete Stellung erhalten wirde. Mekka erfreute sich durch dieserPasiterhin des
Wohlstands und guter Handelsbeziehungen; dies anderte jedoch nichtaahtictlien Schwinden

der Gotzenanbetung bei den Mekkanern.

zum Inhalt

Beginn des Zerfalls der Gotzenanbetung

Es wird berichtet, die Kuraisch hatten sich eines Tages in Neetdammelt, um die Anbetung der
Gottin Al Uzza zu feiern. Vier von ihnen blieben insgeheim fort: Zaid Ibn Amr, dthiton Al
Huwairith, Abdullah Ibn Dschahsch und Waraka lbn Naufal. Sie sprachen zueiri@wiexllah ,
wisset: das Volk versteht nichts; sie sind vielmehr gewiss eahen Weg abgewichen. Wir aber
werden keinen Stein umkreisen, der weder hort noch sieht, weder schadet npelnditan dem das
Blut der Opfer herabflie3t! O Leute, sucht euch eine andere Religigiieader ihr jetzt angehort!”
Waraka trat dem Christentum bei, und es wird gesagt, er habe einen Teibdegliums ins
Arabische Ubertragen.

Ubaidullah Ibn Dschahsch verharrte in seinen Zweifeln, bis er den Islaami@m und mit den
Muslimen nach Abessinien auswanderte. Dort trat er zum Christentum Ubéanmals Christ. Seine
Frau Umm Habiba Bint Abu Sufjan blieb beim Islam und wurde spater eine demnFadas Propheten
und Mdatter der Glaubigen. *

Zaid Ibn Amr floh vor seiner Frau und seinem Onkel Al Chattab und zog in Asch Scham akl im
umher. Er kehrte dann zurtick, trat aber weder dem Judentum noch dem Christenturindreife
sich jedoch von der Religion seines Volkes und hielt sich von den Go6tzen feftedte, an die Kaba
gelehnt, zu sagen: "O Allah , wenn ich wisste, wie DU am liebsten

verehrt werden willst, wiirde ich DICH auf diese Weise verehren,abareil es nicht.”

Uthman Ibn Al Huwairith, der ein naher Verwandter von Chadidscha war, ging yaahZ3 wurde
Christ und bekleidete eine hohe Stellung beim romischen Kaiser. Es heiliteiMekka der
Oberherrschaft Roms unterwerfen und dort Statthalter des Kaisers iseiiekkaner verjagten ihn.
Daraufhin suchte er Zuflucht bei den Ghasasina in Asch Scham und wollte vonnddtaddel
Mekkas den Weg abschneiden. Doch die Ghasasina erhielten Geschenke von dereiieldkd Ibn
Al Huwairith starb bei ihnen durch Vergiftung.

*Titel, der jeder Frau des Propheten gegeben wurde.
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zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Sohne

Die Jahre verstrichen; Muhammad (s.a.s.) nahm mit den Bewohnern Mekkéfeatiichen Leben
teil und fand in Chadidscha tatsachlich die beste aller Frauen, diebtendied ihm Kinder schenkte.
Sie gab sich ihm hin und gebar ihm die S6hne Al Kasim und Abdullah - der die BeinaihainirAt
und At Taijib trug - und die Tochter Zainab, Rukaija, Umm Kulthum und Fatima. Von gihkand
Abdullah ist nur bekannt, dass sie als Kinder zur Zeit des vorislamisehdarttms starben und
keine bleibende bzw. erwahnenswerte Spur im Leben hinterlie3en. DagegdreRirteTod in den
Seelen ihrer Eltern zweifellos eine tiefe Wirkung und in der Seele Clohdsibleibende Wunden, da
ihr Mutterherz betroffen war. Und zweifelsohne wandte sie sich beim Todjedlesvon ihnen zur
Zeit des vorislamischen Heidentums an ihre Gotzen und fragte sie, whs $eit dass sie sie nicht
mit ihrer Barmherzigkeit und Gite umfassten. Und was mit ihr sei, dasstsid@cht ihres Herzens
erbarmten, so dass ihr wieder und wieder ein Kind geraubt wurde und Traderztzerbrach. Und
es besteht ferner gar kein Zweifel, dass ihr Gatte mit ihr den Schilmerzlen Tod seiner beiden
Sohne empfand, so wie in sein Herz der nicht ruhende Schmerz schnitt, derssicier Frau
widerspiegelte und den er jedes Mal sah, wenn er nach Hause zuriickkehrteilingiafeiEs ist nicht
schwierig fur uns, uns die Tiefe dieser schweren Trauer vorzustelleimer Zeit, in der die Tochter
lebendig begraben wurden und das Streben nach méannlichen Nachkommen dem Stnedbesm nac
Leben gleichkam - oder es sogar tiberwog.

Um diesen Schmerz zum Ausdruck zu bringen, gentigt es, dass Muhammad (s.a.s.udeniuferl
lange ertragen konnte. Als Zaid Ibn Haritha zum Verkauf angeboten wurde, bsihalbde
Chadidscha, ihn zu kaufen, was sie auch tat. Sodann liel3 er ihn frei und adiytidttevurde Zaid
Ibn Muhammad (s.a.s.) genannt, lebte unter dem Schutz Muhammads (s.a.s.) uncgpéteirze
seinen treuesten Anhéngern und Geféhrten.

Muhammad (s.a.s.) trug noch heftigere Trauer, als sein Sohn Ibrahim stadematgr Islam das
Lebendigbegraben der Tochter verboten und das Paradies als unter den Fiidtedbegend
erklart hatte. Ohne Zweifel hinterlie3en diese Heimsuchungen in Muhamrmeads (geiterem Leben
und in seinem Denken Spuren. Und ohne Zweifel wurden Muhammads (s.a.s.) Denken und seine
Aufmerksamkeit bei jedem dieser Ungliicksfélle davon in Anspruch genomasnCtiadidscha sich
an die Gotzen der Kaba wandte und Hubal, Al Lat, Al Uzza und Manat - der drittereraigtin -
opferte. Sie wollte dadurch den Schmerz des Kindestodes loswerdenea®efat brachten nichts
ein.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Tochter

Was seine Toéchter betraf, so lag es Muhammad (s.a.s.) am Herzen, f@ignetgeEhemanner zu
finden: Er verheiratete Zainab, die alteste von ihnen, mit Abu Al As Ibn Ar Rabi étieh$s, dessen
Mutter eine Schwester von Chadidscha war. Er war ein junger Mann, der nem3édlk wegen
seiner Aufrichtigkeit und seinem erfolgreichen Handel geschatztev Diese Heirat war glicklich,
trotz der Trennung nach dem Islam, als Zainab von Mekka nach Medina auswaolitesnwe wir
spater im einzelnen sehen werden.

Rukaija und Umm Kulthum verheiratete er mit Utba und Utaiba, den Sohmes $&nkels Abu
Lahab. Diese beiden Frauen blieben nach dem Islam nicht bei ihren EhegatteApd Lahab befahl
seinen Sohnen, sich von ihnen zu scheiden. Uthman heiratete danach beide, eincamatghrate
Fatima war noch ein Kind und heiratete Ali erst nach dem Islam.

Muhammad (s.a.s.) fuhrte in diesen Jahren ein zufriedenes und friedlidiess 18ren nicht seine
Sohne gestorben, wére es ein mit der Liebe und Treue Chadidschas und einkirahgtiic
Vaterschaft gesegnetes Leben gewesen. Es war fir Muhammaddsshalp nur natirlich, seiner
Naturveranlagung des Nachdenkens und Betrachtens freien Lauf zu lassensgiaeneilVolk
anzuhoren, worauf er in ihren Gesprachen tber ihre Gotzen aufmerksachgemrde und was die
Christen und Juden ihnen darauf erwiderten. Von seinem ganzen Volk wgenigge der am
meisten nachsann und nachdachte. Dieser starke, ihm eingegebene Geist, duechdtdiciae
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Vorsehung ihn vorbereitet hatte, den Menschen spéter die Botschaft seimegiHibermitteln und
das geistige Loben der Welt auf die Wahrheit auszurichten, konnte sicimiticketm Irrtum zufrieden
geben, in dem die Menschen vollig versanken. Er musste unbedingt im Kosmos ndtghtiRagh
suchen, auf dass Allah (t.) ihn auf diese Weise darauf vorbereite, itk 88 Verborgenen
vorbestimmte Botschaft anzuvertrauen. Trotz seiner gewaMgeanlagung fir diesen geistigen
Bereich und seiner festen Beziehung zu ihm wollte er weder zu den Priesteengabgir zu einem
Weisen werden, wie Waraka lbn Naufal und seinesgleichen es waren bk gteémehr fur sich nach
der Wahrheit und dachte deswegen viel nach, stellte lange Betrachtungen eitieaiadderen wenig
mit Uber das, was sich aufgrund dieses Nachdenkens und Betrachtern inesglimee@e.

zum Inhalt

Das Suchen religioser Lauterung

Es war damals ein Brauch der Araber, dass die Nachdenklichen untejatias Jahr eine Zeit der
Kontemplation wahlten, die sie weitab von den Menschen in der Zuriickgezdgestheachten und

in der sie sich durch Enthaltsamkeit und Gebet ihren Gottern naherten unchsicimibihren Herzen
zuwandten, um bei ihnen nach dem Guten und der Weisheit zu suchen. Sie nannten diese Trennung
um der Gottesverehrung willen "das Suchen nach der wahren Religion" bgv&udaen religioser
Lauterung". Muhammad (s.a.s.) fand darin die beste Moglichkeit unged@trachtung und

Meditation. Au3erdem fand er in der Zuriickgezogenheit Seelenruhe und die Bafregedeiner
Leidenschaft, indem er den Zugang zu dem suchte, wonach seine Sehnadahtstiangte: die
Erforschung des Bestehenden und Ergrindung des Seins.

zum Inhalt

In der Hohle Hira

Auf dem Gipfel des Berges Hira, zwei Meilen nérdlich von Mekka, befand sielH#hle, die flur die
Zeit der Trennung und Lauterung am besten geeignet war. Dorthin ging elabdelen ganzen
Monat Ramadan lang und begntigte sich dort mit der kargen Verpflegung, die ihnhgelorae. Er
gab sich der Betrachtung und Meditation hin, weitab vom larmenden Treiben nechda und vom
lautstarken Leben, auf der Suche nach der Wahrheit, der Wahréieit BH vertiefte sich bei dieser
Suche so sehr in die Betrachtung, dass er sich selbst, sein Essen und sogae Wetdarergali;
denn das, was er im Leben der Menschen um ihn herum sah, war nicht wahr. Dorthiiberdaites,
was er in seinem Gedachtnis bewahrt hatte, und die sonderbaren unafaisdtellungen der
Menschen vermehrten in ihm das Verlangen, die Wahrheit zu erfahren.

zum Inhalt

Suche nach der Wahrheit

Er hoffte, die Wahrheit, nach der er suchte, nicht in den Geschichterzdbide und den Blichern der
Monche zu finden, sondern in diesem Sein, das ihn umgab: im Himmel und in seinen,&teimem
Mond und seiner Sonne; in der Wiiste wahrend der Stunden ihres sengenden Bratidesem Eer
blendenden, strahlenden Sonne und wahrend der Stunden ihrer einzigartigen thegetridenen

sie der Mondschein bzw. der Sternenglanz mit ihrem Gewand der taufriGéhleniiberziehen; und
schlief3lich im Meer mit seinen Wogen und in allem, was sich dartber hinadermBein verbindet
und die Einheit des Seins umfasst. In diesem Sein suchte er die hochste Watdtozis Streben
nach ihr hob seine Seele wéhrend der Zeit seiner Zurlickgezogenheit emposs aunfaladiesem

Sein in Beziehung trete und die Schleier seines Geheimnisses lifte.

Er bedurfte keiner langen Betrachtungen, um zu erkennen, dass die Dingeates Libbr die sich
sein Volk freute, und das, womit sie sich an ihre Gotter richteten, diEhVahrheit beinhalteten. Was
waren die Gotzen, die weder schadeten noch nutzten, weder etwas erschufén jeotanden
sorgten und von niemandem ein Unheil abwendeten, wenn es ihn traf! Hubal, Al Lat UnzbAind
all diese Gétzen und Standbilder im Inneren der Kaba oder um sie herumnioatienie auch nur

eine Fliege erschaffen oder Mekka Gutes gebracht! Im Gegenteil!a&dsaillie Wahrheit zu finden?
Wo liegt die Wahrheit in diesem grenzenlosen Universum mit seiner Erdenddimmeln und
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seinen Sternen? Liegt sie in diesen glanzenden Sternen, die den Mensbhand_M/arme senden
und von denen der Regen herabkommt? Erméglichen sie den Menschen und allen Geaohdpfe
Erde durch Wasser, Licht und Warme das Leben? Nein! Was sind diesedbiéenésestirne, der
Erde gleich! Liegt die Wahrheit in dem, was hinter diesen Sternen im nemzéen, endlosen
Universum liegt? Aber was ist das Universum? Und dieses Leben, das witdimrt und das morgen
endet: woher kommt es, was ist sein Ursprung? Ist es bloRer Zufall, das$edadund uns darauf
gibt? Aber die Erde und das Leben kennen feste Regeln, fiir die es keine \argedeibt und
deren Grundlagen nicht zuféllig sein kénnen. Und was die Menschen an Guterofddent®m tun,
tun sie es aus eigenem Antrieb und freiwillig? Oder ist es ein Teil WWeranlagung, Uber den sie
keine Macht und keine freie Entschlusskraft besitzen?

Uber diese seelischen und geistigen Dinge dachte Muhammad (s.a.s.) wéalmend sei
Zurtickgezogenheit und Anbetung in der Hohle Hira nach; er wollte darin unelienlinsgesamt die
Wabhrheit erkennen. Sein Nachdenken erfillte seine Seele, sein Herz, seitednkarg sein ganzes
Wesen. Es lenkte ihn deshalb von den Problemen des diesseitigen Leben vpldiawdenn der
Monat Ramadan zu Ende war, kehrte er, gezeichnet von den Spuren des Nachdenkens, zh&hadids
zurlick. Diese Spuren veranlassten sie, ihn zu ihrer Beruhigung zu fragen, obbethatvah und
gesund sei.

Folgte Muhammad (s.a.s.) wahrend dieser seiner Lauterung in der Anbetundpestenmten
religivsen Gesetz? Dariber sind sich die Islamgelehrten nicht HiniKathir Uberliefert in seiner
Geschichtsschreibung einen Teil ihrer Ansichten bezuglich des religi@smtiz8s, nach dem er
betete: Einige sagen, das Gesetz Noahs, andere, das Gesetz AbrahamsyMiesiband wieder
andere, alles, was fir ihn als ein Gesetz festgestanden habe, habe tubéfibign entsprechend
gehandelt. Vielleicht ist diese letzte Aussage zutreffendelagld/orgenannte, denn sie steht im
Einklang mit Muhammads (s.a.s.) Neigung zum Betrachten und Meditieren é@l@nutidlagen eben
dieser Betrachtung.

zum Inhalt

Die wahre Vision

Immer wenn ein Jahr vergangen war und der Monat Ramadan wieder kam, gingiéhle Hira und
widmete sich erneut seinem Meditieren. Es liel3 ihn immer mehn naifé seine Seele erfullter
werden. Nach einigen Jahren ergriff diese héchste Wahrheit von se@heB8sitz. Er begann, im
Schlaf wahre Visionen zu sehen, in denen vor seinen Augen das Licht der \Mehdieete, die er
gesucht hatte; und er sah zugleich die Torheit des Lebens und die Ni¢isteghes Schmucks. Dann
war er sicher, dass sein Volk vom Weg der Rechtleitung abgeirrt upeindgsistiges Leben durch die
Unterwerfung unter die Wahnvorstellungen von Gétzen verdorben und die damit verloundene
Glaubensvorstellungen nichts als ein Irrtum waren. Und dass nichts von dem, dizcetie@der
Christen vorbrachten, sein Volk von diesem Irrtum befreien konnte. In dem,ensesgsen, war
Wahres enthalten, aber es gab darin ebenso vielfaltige Irrungen und Forritidgegums, die nicht
mit der reinen, schlichten Wahrheit Gibereinstimmen konnten. Der Waldlieedt] diese fruchtlosen,
einander widersprechenden Vorstellungen nicht kannte, denen sich die Ssitrdtdengaben. Diese
Wabhrheit ist Allah (t.), der Schopfer des Seins, aulRer DEM es keineni@oRigse Wabhrheit ist,
dass Allah (t.) der Herr der gesamten Welt ist, ER ist der Allerdarder Barmherzige. Diese
Wabhrheit ist, dass den Menschen gemal ihren Werken vergolten wirdal8eines Staubchens
Gewicht an Gutem tut, wird es sehen, und wer eines Stadubchens Gewicht an &ohiechwird es
sehen." * Und das Paradies ist wahr, und firr jene, die neben Allah einem anolidierien, ist die
Hoélle: welch lble Bleibe und welch tbler Aufenthalt!

Als Muhammad (s.a.s.) die Vierzig erreicht hatte und zur Héhle Hira gingich zu lautern, war er
bereits vom Glauben an das erflillt, was er in seinen wahren Visionen geséheBriette sich
bereits vollig aller Falschheit entledigt. Sein Herr hatte ihn mit daziiglichsten Charakter
ausgestattet, und er hatte sich in seinem Herzen bereits dem geradend/deg ewigen Wahrheit
zugewandst; sich in seinem ganzen Wesen auf Allah (t.) ausgerichtet, aaf dassVolk rechtleiten
moge, nachdem es den Weg des Irrtums eingeschlagen hatte. Er durchwachtbtdischarfte
seinen Verstand und sein Herz und brachte lange Zeit mit Fasten zu, wadnecBetrachtungen
angeregt wurden. Dann stieg er von der Hohle hinab zu den Wistenstrassen und kéltigBemsc
wieder in seine Zuriickgezogenheit zurtick, um von neuem zu prufen, was ihm dukadptiging
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und was ihm in seinen Visionen klar geworden war.

In diesem Zustand befand er sich sechs Monate, bis er sich zu flrchten begamtraDte\er
Chadidscha seine Angst an und teilte ihr mit, was er sah und dass er fuecBsghdnn trieben ihr

Spiel mit ihm. Die aufrichtige, treue Gattin beruhigte ihn und redete aufrhdass er AL Amin sei

und dass die Dschinn ihm nicht nahe kommen kénnten. Doch es kam weder ihr noch ihminmden S
dass Allah (t.) SEINEN Ausgewahlten durch diese geistigen Ubungen auf dershesuiag und

die bedeutsame Kunde vorbereitete: den Tag der ersten Offenbarung; siEtRdhs damit auf seine
Entsendung und seine Prophetenschaft vorbereitete.

*Qur’aan, Sura 99, Ayat 7-8.

zum Inhalt

Der Beginn der Offenbarung (610 n. Chr.)

Als er eines Tages in der Hohle schlief, kam ein Engel mit einemiBld¢r Hand zu ihm und sprach:
"Lies!" Er antwortete Uberrascht: "Ich kann nicht lesen! " * Es kamvibmals wiirge ihn der Engel
und lie3e ihn wieder los, um dann zu ihm zu sagen: "Lies!" Muhammad (s.a.dgréewlich kann
nicht lesen!" Da war ihm, als wiirge ihn der Engel erneut und lie3e ihn los uad"taeg!"
Muhammad (s.a.s.) fragte aus Furcht, er wirde ihn nochmals wirgen: "Wak sdken?" Der Engel
sprach: "Lies im Namen deines Herrn, DER erschuf, den Menschen ersckeufeandlumpen Blut.
Lies, und dein Herr ist der Uberaus Gitige, DER durch die Schreibfeder dertenschen lehrte,
was er nicht wusste." ** Da las er diese Ayat, und der Engel verliel3 ihdyRteaber waren bereits
in seinem Herzen eingraviert.

Es dauerte nicht lange, da wachte er erschrocken auf und fragte sicthalbéash gesehen?" Hatte
ihn die Besessenheit ergriffen, vor der er sich flrchtete? Er wdalteaxh rechts und nach links,
sah aber nichts. Er verweilte einen Augenblick, vor Furcht erzitternd, dingkte Angst tberkam
ihn; er firchtete, es befénde sich etwas in der Héhle, und floh vollig vieawgtihr. Was er gesehen
hatte, konnte er sich nicht erklaren. Verwirrt stiirzte er auf degpBelen davon und fragte sich, von
wem er gendtigt worden sei zu lesen. Er hatte damals in seiner Lauterutgvienee Visionen
gesehen, die seinen Betrachtungen entsprangen und seine Brust erfiditerery die vor ihm
aufleuchteten und ihm zeigten, wo die Wahrheit war, und fir ihn die Schilsi@uthels lifteten,
das die Kuraisch in ihr Heidentum und ihre Gétzenanbetung getrieben hastes Dieht, das da vor
ihm aufleuchtete, und diese Wahrheit, die ihn auf seinem Weg leiteteaddemEINZIGE, der
EINE.

* Oder (wie in der englischen Fassung): "Was soll ich lesen?"

**Qur aan, Sura 96, Ayat 1-5.

zum Inhalt

Die Angst

Wer aber war es, der ihn sowohl an IHN als auch daran erinnerte, dass ERBSRvden Menschen
erschuf, und dass ER der Allgiitige war, DER den Menschen durch die Schrelitietde was er
nicht wusste? Er war auf halbem Weg zum Berg herab und befand sich in dies@nd des Angst,
Furcht und Ungewissheit, als er eine Stimme horte, die ihn rief. Da erschuadk lrob seinen Kopf
zum Himmel, und da war es der Engel in menschlicher Gestalt, der rief. Agjsenahm zu, und der
Schreck lief3 ihn auf der Stelle innehalten. Er versuchte, sein Gaksimiwenden, doch er sah ihn am
gesamten Horizont des Himmels. Er ging vor und zurlick, aber das Bild des schoasnicignicht
von ihm. Er verharrte so eine Zeitlang, wahrenddessen Chadidscha jemamtdéckgkeatte, ihn in
der Hohle zu suchen, ihn aber nicht fand. Als das Bild des Engels verschwundkahstar
Muhammad (s.a.s.) zurtick, nachsprechend, was ihm geoffenbart worden war; undzskiagfter
und war von Furcht und Schrecken erfillt.

zum Inhalt

Chadidschas aufrichtige Unterstitzung
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Er trat bei Chadidscha ein und sagte: "Hille mich in Decken ein!", weat sk zitterte, als habe er
Fieber. Als der Schreck von ihm wich, warf er einen Zuflucht- und hilfesuchend#naBli seine
Frau und sagte: "Chadidscha! Was ist mit mir?!" Er erz&hlte ihr, mgssehen hatte, und teilte ihr
seine Befurchtungen mit, dass ihn seine Augen getauscht haben kdnnten calieiart\ein
Wahrsager sei. Chadidscha war, wie sie es schon in den Tagen seiraurigiund seiner
Befiirchtung, er sei besessen, gewesen war, ein Engel der Barmhermigkeime Zuflucht des
Friedens fir dieses von Furcht erfillte Herz. Sie lie ihm weder FuschtZweifel, sondern schaute
ihn bewundernd an und sagte: "Freue dich, Vetter, und sei standhaft! Bei DEESBEN Handen
die Seele Chadidschas ruht, ich hoffe, du bist ein Prophet fiir dieses ¥oldldh , Allah wird dich
nie entwirdigen, denn du pflegst die Verwandtschaftsbeziehungen, sprichsldieeit, stiitzt den
Schwachen, bewirtest den Gast und verhilfst der Wahrheit zum Durchbruch.”

Muhammads (s.a.s.) Angst legte sich, und er warf Chadidscha einen Blick des Dadlder Liebe
zu. Dann verlangte sein ermideter Kdrper nach Schlaf, und er schliefesnfdtt schlief, um danach
fur ein geistiges, bis an die Grenze der Kraft gehendes Leben zu erngichegben, das Blick und
Verstand gefangen nehmen sollte, das jedoch ein Leben sein sollte, das &ibtigafifr Allah (t.),

die Wahrheit und die Menschheit aufopferte. Er sollte die Botschafisddaren verkiinden und die
Menschen zu ihr auf die beste Art aufrufen, so dass Allah (t.) sein Liciuilggindigte, so
widerwillig die Unglaubigen auch waren.

zum Inhalt

Von der Entsendung bis zu Umars Annahme des Islam

Muhammad (s.a.s.) schlief, und Chadidscha schaute ihn an. Ihr Herz war vonemdéitBesorgnis
Uber das Gehorte erflillt. Als sie ihn im tiefen, ruhigen Schlaf verswsaterging sie hinaus. Was ihr
Herz bewegte und ihre Besorgnis erregte, lief3 ihr keine Ruhe. Sie dachssMordan und hoffte
Gutes fur ihn. Sie wiinschte, ihr Gatte sei der Prophet dieses aembigalkes, das im Irrtum versank
- und dass er es zur Religion der Wahrheit leiten und ihm den geraden Wegwagide.
Andererseits furchtete sie flr diesen tugendhaften, treuen, verti@atten dieses Morgen aufs
heftigste.

Sie begann sich vor Augen zu fiihren, was er ihr erzahlt hatte, und stellte sich@w®sensEngel vor,
der sich ihm am Himmel gezeigt hatte, nachdem ihm die Worte seines deffengpart worden
waren; der das ganze Sein vor ihm ausfillte, als er ihn sah, wohin er seint @eslicwandte. Sie
wiederholte die Worte, die Muhammad (s.a.s.) rezitiert hatte, nackidamseiner Brust eingraviert
waren. Sie vergegenwartigte sich dies alles; einmal lie3en ihrerLgipdoffnungsvolles Lacheln
erkennen, ein andermal verfinsterte sich ihre Miene aus Furcht vor def\| wain getroffen hatte.
Sie konnte nicht lange allein bleiben, zwischen sif3er, lachelnder Hoffnung urdl@feechtsamer
Besorgnis schwankend. Sie dachte deshalb daran, sich an jemanden zu wenden, \@wdestesi
dass er Weisheit besalR und aufrichtigen Rat gab.

zum Inhalt

Warakas Unterhaltung mit Chadidscha

So eilte sie zu ihrem Vetter Waraka lbn Naufal, der, wie wir bereitghatten, Christ geworden war,
das Evangelium kannte und einen Teil davon ins Arabische Ubertragen hatideNage ihm
berichtet hatte, was Muhammad (s.a.s.) gesehen und gehort und ihr erzahlhtiaties sie an
Besorgnis und Hoffnung bewegte, schwieg er lange und sagte dann: "Beim AlljymécBei DEM,

in DESSEN Hand Warakas Seele ruht, wenn du die Wahrheit gesprochen hastdsdblaadiann ist
zu ihm der Erzengel Gabriel (a.s.)gekommen, der schon zu Mose gekommen war, undedater is
Prophet dieses Volkes. Sage ihm, er solle standhaft sein!"

Chadidscha kehrte zurlick, trat bei Muhammad (s.a.s.) ein, der immer hbef) sad blickte ihn in
voller Liebe, aufrichtiger Zuneigung und voller Sorge und Hoffnung an. Wahrernzhén giefem
Schlaf befand, schiittelte es ihn, sein Atem wurde schwer, und Schweil? sanaubtirn. Er erhob
sich, um dem Engel zuzuhd6ren, der ihm die Offenbarung eingab: "O du Verhiitiedye elich und
warne und verherrliche deinen Herrn und reinige deine Kleidung und meide das Siundithafte
schenke nicht, um mehr zu bekommen, und gedulde dich fiir deinen Herrn!" * Chadidisitiraisa
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diesem Zustand, und es mehrte ihre Sorge; sie bat ihn sanft und flehefid,ies ett zurlickkehren
und schlafen, um sich auszuruhen. Seine Antwort lautete in etwa so: "O Chadilisaet des
Schlafens und des Ausruhens ist zu Ende. Gabriel hat mir befohlen, die Mensal@nen und sie
zu Allah (t.) und SEINER Anbetung zurtickzubringen. Aber wen soll ich rufen? Und vebawufi
mich hdren?" Chadidscha bemihte sich, ihn die Sache nicht so schwer nehmsereuridshn zu
bestarken. Sie erzahlte ihm von der Mitteilung Warakas und was er zu igt lgetta. Dann erklarte
sie ihm voller Erwartung und Ungeduld die Annahme des Islam ** und ihren Glauben an seine
Prophetenschaft.

Es war selbstverstandlich, dass sie ihm sogleich glaubte, nachd@rbeieits sein Leben lang seine
Zuverlassigkeit, Wahrhaftigkeit, Erhabenheit der Seele und Liebeutigend und Barmherzigkeit
gesehen hatte und wusste, wie er sich in den Jahren seiner Lauterungw@hdwgit beschaftigt
hatte, allein mit der Wahrheit, nach der er gesucht hatte. Er erhob bamdaseinem Herzen, Geist
und Verstand uber den Irrglauben jener Menschen, die GOtzen anbeteten und ihndarOgEtehten
und in ihnen Gotter sahen, von denen sie glaubten, dass sie Schaden und Nutzer) bnactie sie
der Anbetung und Ehrerbietung falschlicherweise fur wiirdig erachteten. ®i¢himatvéhrend der
Jahre seiner Lauterung gesehen, seinen Zustand bei seiner ersten Ricki#tehHahte Hira nach
der Entsendung, als er sich in tiefster Ratlosigkeit Uber sein Geddiand. Sie bat ihn, ihr
mitzuteilen, wenn der Engel kame. Als er ihn dann sah, setzte sie ihm kniféls Knie, dann auf ihr
rechtes Knie, dann in ihren Schol3, und er sah ihn immer noch. Dann entbl&iite sied warf ihren
Schleier ab, und er sah in nicht mehr. Da waren samtliche Zweifel bei iitrdiese war ein Engel
und kein Teufel.

*Qur'aan, Sura 74. Ayat 1-7.

**\/on der Wortbedeutung her ist Islam die Hingabe an Allah (t.) und die Untiemgeunter IHN,
wodurch der Mensch Friede mit sich selbst und mit feiner Umwelt erfahrt

zum Inhalt

Waraka und Muhammad (s.a.s.)

Eines Tages danach ging Muhammad (s.a.s.) zur Umschreitung der Kaba uratraied Wn Naufal,
er erzahlte ihm von sich, und Waraka sagte: "Bei DEM, in DESSEN Hand meieer&&, du bist
furwahr der Prophet dieses Volkes. Der Erzengel Gabriel, der schon zu Nosagen watr, ist auch
zu dir gekommen. Du wirst verleugnet, dir wird Schaden zugefiigt, und du wirgentund
bekdmpft werden. Wenn ich diesen Tag erlebe, werde ich Allah gewid$\llekannte Weise
helfen." Er ndherte sich Muhammads (s.a.s.) Kopf und kisste seindviiframmmad (s.a.s.) splrte
die Aufrichtigkeit Warakas in seiner Rede wie auch die Lasthdidibertragen worden war. Er
begann nachzudenken, wie er die Kuraisch zu DEM aufrufen sollte, an DEN eegEubusste,
dass sie so sehr auf ihrem Irrtum beharrten, dass sie dafir sogéehk@md sterben wiirden. Trotz
allem waren sie seine Angehdrigen und nachsten Verwandten.

Gewiss, sie befanden sich im Irrtum, und das, wozu er sie aufrief, war dita&MaEr rief sie dazu
auf, sich mit Herz und Geist zu erheben, um mit Allah (t.) in Verbindung treteinneik, DER sie
und vor ihnen ihre Vater erschuf. Um IHN aufrichtig in SEINER Religion nimiereSeele anzubeten.
Er rief sie dazu auf, sich Allah (t.) zu ndhern, indem sie rechtschaffenltemngied den Verwandten
und den Reisenden gegenuber ihren Pflichten nachkamen; die Anbetung dieser Stegebenf von
denen sie einige zu G6tzen genommen hatten und von denen sie glaubten, sie wirdisihne
Vergnugen, den Frevel, den Wucher und die Aneignung des Vermdgens der Waiseernvexgelass
diese Anbetung ihre Seelen und Herzen versteinerter und verharteter al¢zeie igerden liel3! Er
rief sie dazu auf zu betrachten, was von Allahs (t.) Schopfung in den Himmeln undiewfr. Sie
sollten das alles aufnehmen und SEINE Bedeutsamkeit und HerrlichkeiearfAtsdann wirde in
ihrem Verstandnis das Gesetz dessen, was in den Himmeln und auf der EndBésie@tung
gewinnen; und schliel3lich wirde der Schopfer dieses gesamten Seingjradl@hne Teilhaber, in
ihrer Anbetung an Bedeutung gewinnen. Sie sollten sich deshalb Uber alles Mitigerer&ieben
und Uber alles Niedere stellen. Sie sollten von Mitgefuhl fur jedenfergriferden, den Allah (t.)
nicht rechtgeleitet hatte, und fiir seine Rechtleitung arbeiten; usdlden gltig gegenuber jedem
Waisen, jedem Leidenden und Schwachen sein.

Ja, sie dazu aufzurufen, hatte Allah (t.) ihm befohlen. Aber diese veendrtetzen, diese rauen
Gemuter erstarrten in einer Anbetung, der ihre Vater gefolgt waren.i®&Jfahden darin einen
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Handel, der Mekka zum Wallfahrtszentrum der Gétzenanbetung machte!Méieddso die Religion
ihrer Vater aufgeben und die Stellung ihrer Stadt dem aussetzen, dem sse@tisgiae, wenn
niemand mehr an der Gotzenanbetung festhalten wiirde?! Sodann, wie solltemzbrevde
Schmutz der Leidenschaften gereinigt und befreit werden und von dem Verlangetarsi zur
Befriedigung ihrer Brutalitat herabzulassen, wéhrend er die Menschahramnsie sollten sich Uber
ihre Leidenschaften und Uber ihre Gotzen erheben? Und wenn sie ihm nicht glaabtkinate er
tun? Das war die grol3e Frage!

zum Inhalt

Das Ausbleiben der Offenbarung

Muhammad (s.a.s.) wartete auf Rechtleitung durch die Offenbarung an ihn unduafaritellung
seines Weges. Als die Offenbarung aber ausblieb und Gabriel nicht zu diskdrarund Stille und
Schweigen um ihn herum waren, bewirkte dies, dass er sich von den Menscheh setbsic
zurlickzog. Er kehrte zur selben Furcht zurtick, die er vor der Herabsendung dbafifig gehabt
hatte. Es wird berichtet, Chadidscha habe zu ihm gesagt: "Wie mir scleeaiseheut dich dein
Herr." Angst und Furcht Gberkamen ihn und trieben ihn erneut in die Hohle Hilgkzwro er sich
mit seiner ganzen Seele auf seinen Herrn ausrichtete und IHN fragtey) W& ihn verabscheue,
nachdem ER ihn erwahlt habe. Chadidscha war nicht weniger besorgt und anigstliciEahatte
sich aufrichtig den Tod gewtinscht, wére ihm nicht bewusst gewesen, was ihohéebefar, so dass
er zu sich selbst und dann zu seinem Herrn zurtickkehrte. Es heif3t, er habedkrhan sieh vom
Gipfel des Berges Hira oder Abu Kubais zu stlirzen. Was war dieses Lebamangchenn diese
seine groldte Hoffnung verbliiht und am Ende war!

zum Inhalt

Offenbarung der Sura Ad Duha

Er war von jenen Angsten erfiillt, als die Offenbarung nach langem Ausblgibder zu ihm kam

und die Rede des Erhabenen auf ihn herabgesandt wurde: "Beim Vormittag und\asidewenn

sie still ist. Dein Herr hat dich nicht verlassen und dich nicht vehahg. Und das Jenseits ist gewiss
besser fur dich als das Diesseits. Und geben wird dir dein Herr gewiss, uirdtdufksieden sein.

Hat ER dich nicht als Waise gefunden und Obdach gegeben und fand dich irrend und zeigte de
rechten Weg, und fand ER dich nicht in Armut und gab Reichtum? Was aber die Wifft, so
unterdriicke sie nicht, und was den Fragenden betrifft, so weise ihn nicht. 2undlcwas die Gnade
deines Herrn betrifft, so berichte!" *

Bei Allahs Herrlichkeit! Welche Beruhigung der Seele, Begliickung dezeHgiund Entziickung des
Inneren! Muhammads (s.a.s.) Befiirchtungen zerstreuten sich und all seirk&clsdovand, auf
seinen Lippen zeichnete sich das Lacheln der Zufriedenheit ab, und seine ZungjeHdsete
Ausdruck des Lobpreisens und im Zeichen der Verehrung und Anbetung. Es blieb nichts von dem,
was Chadidscha befiirchtet hatte, dass namlich Allah (t.) ihn verabsahedues blieb kein Platz fir
seine Angst und Beunruhigung. Vielmehr hatte Allah (t.) ihn und sie unter SEINIENZzS
genommen. Alle Furcht und Zweifel wichen von ihm.

*Qur’aan, Sura 93, Ayat 1-11

zum Inhalt

Der Ruf zur alleinigen Wahrheit

Keine Ratlosigkeit also, sondern ein Leben des Rufens zu Allah (t.), und Allak (t.). Zu Allah

(t.), dem Erhabenen, Grol3en, vor DEM sich die Stirn neigt und vor DEM sich allesnmiéige/as in
den Himmeln und auf Erden ist. ER allein ist die Wahrheit, und alles, zu dem aufRerufen gérd,
ist Falschheit. Zu IHM allein wendet sich das Herz, auf IHN allein siilldie Seele beziehen, und in
IHM allein soll der Geist aufgehen, "und das Jenseits ist gewiss l@sdeh als das Diesseits." Das
Jenseits, in dem die Seele das gesamte Sein in der VollkommenaitEseheit umfasst, in dem Zeit
und Raum aufhéren und die Bekimmernisse des minderwertigen diesseitigenvezbeasen sind.
Das Jenseits, in dem der Vormittag und das Leuchten seiner strahlendes@&uaergie Nacht und
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ihre tiefe Finsternis und die Himmel und die Sterne und die Erde und die Bergms sein werden,
verbunden mit dem angenehmen, zufriedenen Geist. Das ist das Leben, dem daa@fticdreReise
in diesem Leben gelten soll. Das ist die Wahrheit, und alles, was es daigheést nur ein Abbild
von ihr und kann sie nicht ersetzen. Das ist die Wahrheit, die mit ihremdanhiBeist Muhammads
(s.a.s.) erleuchtete und ihn erneut Uber den Ruf zu seinem Herrn nachdef®ken li

Der Ruf zu seinem Herrn machte es erforderlich, dass er seine Kleiduigteredas Schlechte mied
und erduldete, was ihn auf dem Weg des Rufes zur Wahrheit an Beeintrachtityeffge wirde, fur
die unwissenden Menschen den Weg des Wissens erleuchtete und deswegemdgimelefr
zurlckwies und keine Waise unterdriickte. Es geniigte ihm die Gnade, dags Alahfir sein Wort
auserwahlt hatte, auf dass er es verkiinde. Es genugte ihm, dass Allaka(s JWaisen gefunden und
in die Obhut seines GroRvaters Abdul Muttalib und seines Onkels Abu Talib gdusbe dass ER
ihn arm fand und durch seine Glaubwirdigkeit reich und ihm Chadidscha zur GefdheinJagend,
seiner Lauterung und seiner Entsendung gemacht hatte, zu einer liebendergdreratdn
nachsichtigen Geféhrtin. Und dass ER ihn irrend gefunden und ihn durch SEINBa®otsc
rechtgeleitet hatte. Dies genligte ihm, um unter allen Anstrengungen zthéiYah rufen. Das befahl
Allah (t.) SEINEM Propheten, den ER auserwahlt hatte. ER hatte ihn wexdigssen noch
verabscheut.

zum Inhalt

Das Gebet (As Salat)

Allah (t.) lehrte SELNEM Propheten das Gebet, und Chadidscha betétenmAulRer ihren Tochtern
lebte Ali Ihn Abu Talib mit ihnen, der noch ein Junge war. Dies verhieltssictveil die Kuraisch
einmal eine schwere Not traf und Abu Talib viele Familienangehérigergargen hatte. Muhammad
(s.a.s.) sagte zu seinem Onkel Al Abbas, der unter den Banu Haschim dién ivkitel besal: "Dein
Bruder Abu Talib hat viele Angehdorige zu versorgen, die Leute hat desgeMoffen, die du siehst.
Lass uns zu ihnen gehen, damit wir ihm seine Verpflichtungen erleichtern hicte ménen seiner
So6hne, und du nimmst einen, und wir versorgen sie fur ihn." Al Abbas nahm Dschafae i@sbut
»und Muhammad (s.a.s.) nahm Ali. Er war noch bei ihm, als Allah (t.) ihn zunm@esanachte. Als
Muhammad (s.a.s.) und Chadidscha eines Tages beteten, kam Ali plétzhclezwind sah, wie sie
sich verbeugten und niederwarfen und von dem rezitierten, was Allah (t.) M@tbfera.s.) damals
aus dem Qur aan geoffenbart hatte. Der Junge wartete verwundert, hisEibét vollendet hatten.
Dann fragte er: "Vor wem habt ihr euch niedergeworfen?" Muhammad)(arzwsortete ihm in etwa:
"Wir haben uns vor Allah niedergeworfen, DER mich als Propheten entsandtrurefohlen hat,
die Menschen zu IHM zu rufen.” Und Muhammad (s.a.s.) rief Ali auf zur all®inrignbetung Allahs
(t.) , DER keinen Teilhaber hat, und zu SEINER Religion, mit der ER SEINEphBten entsandt
hatte, und zur Zurickweisung der Gétzen wie Al Lat und Al Uzza. Muhammad ¢slegsays dem
Qur aan vor, was ihm mdglich war, und Ali wurde in seiner Seele ergrifferdiargchénheit der
Ayat und ihre Unnachahmlichkeit bezauberten ihn.

zum Inhalt

Die Annahme des Islam von Ali Ihn Abu Talib

Muhammads Vetter bat, ihm Zeit zu lassen, bis er seinen Vater um Ragtdeftte. Er verbrachte die
Nacht unruhig, bis er ihnen am néachsten Morgen verkiindete, dass er iheenxfeige, ohne vorher
die Meinung Abu Talibs héren zu mussen. Er sagte: "Allah hat mich erschaffenAbu Talib um
Rat zu fragen, also bedarf ich auch seines Rates nicht, um Allah zu dienenr'ASiodeaerste
Junge, der Muslim wurde. Nach ihm nahm Zaid Ibn Haritha, der unter dem Schutpplestéh
stand, den Islam an. Damit blieb der Islam zunachst auf den Hausstand Muhamemajlbégrenzt:
auf ihn, seine Frau, seinen Vetter und seinen Schiitzling. Seine Gedariien dieh weiter darum,
wie er die Kuraisch dazu aufrufen kénnte. Er wusste, wie mutig sie waren uesttimtigfgehender
Verbundenheit mit den gottesdienstlichen Handlungen ihrer Véater und mit detulwg ihrer Gotzen
sie standen.

zum Inhalt
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Abu Bakrs Annahme des Islam

Abu Bakr Ibn Abu Kuhafa At Taimi war ein enger Freund Muhammads (s.a.s.).tEuerihm und
kannte seine Rechtschaffenheit, Glaubwirdigkeit und AufrichtigkeghBIb war er der erste, den
Muhammad (s.a.s.) zur alleinigen Anbetung Allahs (t.) und Aufgabe der Gotzananbef, und der
erste, dem er mitteilte, was er gesehen hatte und was ihm geoffentzhrh war. Abu Bakr zogerte
nicht lange, Muhammads (s.a.s.) Ruf zu folgen und daran zu glauben. Welcher degitVahr
aufgeschlossene Mensch wiirde zégern, die Gotzenanbetung zugunsten dygraeibetung
Allahs (t.) aufzugeben! Welcher Mensch, der etwas Erhabenheittpesgitde der Anbetung Allahs
(t.) die Anbetung eines Steins, gleich welcher Form, vorziehen! Welcliengee Mensch wirde
zOgern, Kleidung und Seele zu reinigen, dem Bittenden zu geben und gutig zur Waise Abusein!
Bakr machte seinen Glauben an Allah (t.) und SEINEN Gesandten unter seiabrigbebekannt.
Abu Bakr war ein Mann, der folgendermafRen beschrieben wurde: "Er war Séitleangenehm und
leicht umganglich, war der edelste der Kuraisch an Abstammung und dedenigaraisch, der am
besten uber sie und ihre guten und schlechten Seiten Bescheid wusste. Er wafneamianit
ausgepragtem Charakter und Ruf. Seine Stammesgefahrten mochten itehaals minem Grund:
wegen seines Wissens, seines Handels und seines guten Umgangs."

zum Inhalt

Die ersten Muslime

Abu Bakr begann, aus seinem Volk Leute, denen er vertraute, zum IslamrgwnddJthman lbn
Affan, Abdurrahman Ibn Auf, Talha Ibn Ubaidullah, Sad Ibn Abu Wakkas und Zubair Ibn Al Auwam
folgten ihm im Islam. Danach nahmen Abu Ubaida Ibn Al Dscharrah und viele andexhBer
Mekkas den Islam an. Wenn einer von ihnen Muslim wurde, ging er zum Propheten arte érki
seine Annahme des Islam und erhielt von ihm seine Unterweisung.

Die ersten Muslime pflegten sich aufgrund ihres Wissens um die Feindsahdfe uraisch gegen
jeden hegten, der sich von ihrem Heidentum lossagte, zu verbergen. Wennnsvedtieza, so gingen
sie zu den Anhdhen Mekkas und verrichteten dort ihr Gebet. Sie verhieliesogrei Jahre lang, und
der Islam breitete sich wahrenddessen unter den Bewohnern Mekkas immexus. In dieser Zeit
wurden Offenbarungen auf Muhammad (s.a.s.) herabgesandt, die die Muslimela @ia
Standhaftigkeit bestarkten.

Muhammads (s.a.s.) Beispiel sorgte am besten fir die Verbreitung des Rufear rechtschaffen
und barmherzig, voller Demut, von vollkommener Mannhaftigkeit, unterhgligebte die
Gerechtigkeit, gab jedem das ihm zustehende Recht und sah auf den Schwactéisele, den
Notleidenden und den Bedurftigen mit einem Uberaus véaterlichen, zéantlioitéiihlenden und
liebevollen Blick. In seinen nachtlichen Gebeten und Nachtwachen, in seiegergabe dessen, was
ihm geoffenbart worden war, in seinem ausdauernden Beschauen der Himmel urdi devdeler
Bertihrung mit der Lehre im gesamten Sein und allem in ihm, in seiner bgetardisrichtung auf
Allah (t.) allein, in seiner geheimen Kenntnis der umfassenden Exgésn3eins im Innersten seiner
Seele, und in der Art seines Lebens war er ein Beispiel.

Ein Beispiel, das diejenigen, die an ihn glaubten und ihm ihre Annahme de<iklarten, besonders
auf ihren Islam bedacht sein lie3. Es starkte sie in ihrer Glaubemsiipeng im Gegensatz zur
Selbsttduschung und Unwissenheit ihrer Vater sowie im Ertragen del, dabgie seitens der
Polytheisten, deren Herzen vom Glauben noch nicht durchdrungen waren, atsgesetzvVon den
Kaufleuten Mekkas und seinen Edelleuten glaubten jene an Muhammad (s.adepebedie Seele
Reinheit, Rechtschaffenheit, Nachsicht und Barmherzigkeit kannte. Urtsichlieachen, Elenden und
VerstolRenen glaubten an ihn; sein Anliegen verbreitete sich in Mekka,auNtedschen, Manner wie
Frauen, nahmen einer nach dem anderen den Islam an.

zum Inhalt

Die Kuraisch und die Muslime

Die Menschen sprachen ber Muhammad (s.a.s.) und seinen Aufruf. Jedoch éeduhidie
Mekkaner, soweit ihre Herzen verhartet und verschlossen waren, zubtsSreovermuteten, seine
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Rede wirde den Reden der Ménche und Weisen wie KUSS, Umaija, Waraka und @iocdese
hinzufiigen. Die Menschen wirden gewiss zur Religion ihrer Vater und GroBuéiekkehren, und
Hubal, Al Lat und Al Uzza sowie Isaf und Naila, bei denen geopfert wurde, wirdesf3tich die
Sieger sein. Sie vergal3en dabei, dass aufrichtigen Glauben niemagdr&aien und der Wahrheit
ewig der Erfolg beschieden ist.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) nachste Verwandte

Drei Jahre nach der Entsendung befahl Allah (t.) SEINEM Gesandten, offegen, was er bisher
geheimgehalten hatte, und kundzutun, was ihm von IHM mitgeteilt worden war. Eswwdigde
Offenbarungen herabgesandt: "Und warne deine nachsten Verwandten. Undingdmdeinen
Schutz, wer dir von den Glaubigen folgt. Und wenn sie sich dir widersetzen, so sprigin, gewiss
schuldlos an dem, was ihr tut!" * Und: "So tue kund, was dir geboten ward, und wende dich a
den Gotzendienern." **

Muhammad (s.a.s.) lud seine Verwandten zu einem Essen in sein Haus ein uddgt@ensit ihnen
als ein Rufer zu Allah (t.) zu sprechen. Sein Onkel Abu Lahab unterbrach geloe Rede und bat
die Leute, aufzustehen. Am nachsten Morgen lud Muhammad (s.a.s.) sieteresviial ein, und als
sie gegessen hatten, sagte er zu ihnen: "Ich kenne niemanden unter dem Aeals®inen Leuten
etwas Besseres gegeben hétte als das, was ich euch gab. Ich brachteedas@esteits wie im
Jenseits. Mein Herr befahl mir, euch zu IHM zu rufen. Wer von euch wird mirsardsache
beistehen?" Da schwiegen sie alle und schickten sich an, ihn zu verfags&h, der noch ein Junge
war, erhob sich und sagte: "Ich, o0 Gesandter Allahs , ich helfe dir. Wen du bekavepdst auch ich
bekampfen." Die Banu Haschim lachelten, und einige von ihnen lachten schaileliel3é&h ihren
Blick zwischen Abu Talib und seinem Sohn wandern und gingen spottend fort.

Muhammad (s.a.s.) wandte sich nun mit seinem Ruf von seinen nachsten Verwandten zu de
Einwohnern Mekkas insgesamt. Eines Tages erklomm er den Hiigel As 8afefutO Kuraisch!"
Da sprachen die Kuraisch: "Muhammad ist auf As Safa und ruft." Sie veriemiieh um ihn, um
ihn zu fragen, was er habe. Es sagte: "Was meint ihr, wenn ich euch mit&sisjataeine
Reitertruppe am Ful3e dieses Berges befande: wirdet ihr mir glauber@yteie "Ja! Wir vertrauen
dir, denn wir haben von dir niemals eine Lige gehdrt." Er sagte: "Also dérbiiniein Warner vor
heftiger Strafe. O Banu Abdul Muttalib, o Banu Abd Manaf, o Banu Zuhra, o Banu Taim, o Banu
Makhzum, o Banu Asad: wahrlich, Allah hat mir befohlen, meine nachsten Meétemazu warnen,
und wabhrlich, ich vermag euch weder im Diesseits Nutzen noch im Jenseaité\nteé zu
garantieren, es sei denn, ihr sprecht: "Es gibt keinen Gott auRer AllabiéBahnlich waren seine
Worte.) Da erhob sich Abu Lahab - ein beleibter Mann, der leicht erziirnte ehnmet $Vernichtung
Uber dich den ganzen Tag! Hast du uns deswegen versammelt!"

Es verschlug Muhammad (s.a.s.) die Sprache, und er blickte seinen Ordaatmaiauerte es nicht
lange, bis die Offenbarung mit der Rede des Erhabenen kam: "Vernichteiesimiddén Hande Abu
Lahabs, und vernichtet ist er. Nichts niitzt ihm sein Vermégen und wagagbeEr wird einem
flammenreichen Feuer ausgesetzt sein." ***

*Qur’aan, Sura 26, Ayat 214-216.

**Qur'aan, Sura 15. Aya 94.

***Qur'aan, Sura 111, Ayat 1-3.

zum Inhalt

Islam und Freiheit

Weder der Zorn Abu Lahabs noch die Gegnerschaft anderer unter den Kureigotlerten die
Verbreitung des Rufes zum Islam unter den Mekkanern. Es verging kein Tag aicdenicht einige
von ihnen Allah (t.) hingaben. Die der Welt entsagten, nahmen den Islawilger an, weder
Handel noch Geschéfte lenkten sie von der Erwagung dessen ab, wozu Muhamnigsi€giafs Sie
sahen, dass er durch den Reichtum Chadidschas und sein eigenes Vermégen unadhamgig w
doch bedeuteten ihm dieses Geld und dessen Zunahme und Vervielféltigung nichtaEztief
Liebe, Mitgefiihl, Freundschaft und Nachsicht. Es kam gar die Offenbarung zddbsin der
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Mehrung des Reichtums ein Fluch fir den Geist liegt. Sagte sie dochM&a-Wollen lenkt euch
ab, bis ihr die Graber besucht. Aber firwahr, ihr werdet bald wissen! Furnizgstewihr es doch mit
Gewissheit! Ihr wiirdet die Holle sehen. Ja, ihr wirdet sie mitAege der Gewissheit sehen! So-
dann werdet ihr an jenem Tag gewiss Uber das Wohlleben befragt werden." *

Was ist besser als das, wozu Muhammad (s.a.s.) aufruft! Ruft er nicht ingitFur
uneingeschrankten Freiheit, die keine Grenzen kennt! Zur Freiheit, diedler des Arabers so
wertvoll ist wie sein Leben! Ja! Befreit er die Menschen nicht von den Rgegéther Verehrung
neben der alleinigen Anbetung Allahs (t.) ! Sprengt er nicht alle Freskeles zwischen ihnen und
IHM gibt! Weder Hubal, Al Lat oder Al Uzza noch das Feuer der Anhanger des Maizblegs,
weder die Sonne der Agypter noch die Sterne der Sternanbeter und wedegdiel@su noch
irgendein Mensch, Engel oder Geistwesen treten zwischen Allah (t.) und deohda.

Vor Allah (t.), und nur vor IHM, DER keinen Teilhaber hat, wird der Mensch Uber daghefias er
an Gutem oder Schlechtem getan hat. Allein die Taten des Menschen sindisgonedfer. Sein
Gewissen ist es, das seine Taten abwégt und allein Gber ihn Gewalt beditgtirch dieses Gewissen
erhalt er seine Abrechnung am Tag, da jeder Seele vergolten wirdeveawiskt hat. Welche Freiheil
hat gré3eren Spielraum als diese Freiheit, zu der Muhammad (s.a.sRieééP! Abu Lahab und
seine Gefahrten zu etwas Vergleichbarem?! Oder riefen sie die Mendazu auf, ihre Seelen in der
Sklaverei und Verknechtung unter dem Irrglauben zu belassen? Diekarderpéngte sich wie ein
Schleier Uber sie und trennte sie vom Licht der Wahrheit und Glanz der Rexbtle

* Quraan, Sura 102, Ayat 1-8.

zum Inhalt

Die Dichter der Kuraisch

Abu Lahab, Abu Sufjan, die Adligen der Kuraisch und ihre Helden, der Finanzadekuddlden des
Zeitvertreibs begannen zu erkennen, welche Gefahr der Ruf Muhammasi} f(s.ghre Stellung
barg. Sie waren am Anfang der Meinung, sie sollten ihn dadurch bekampfesiedssisae Sache
verachtlich machten und seinen prophetischen Anspruch als Liige darstelltenstBawas sie in
dieser Hinsicht unternahmen, war das Aufhetzen ihrer Dichter gegekbsi&ufjan Ibn Al Harith,
Amr Ibn Al As und Abdullah Az Zibarai hetzten gegen ihn und bekampften ihn. Eine Gruppe
muslimischer Dichter Ubernahm es, ihnen zu entgegnen, ohne dass Muhammaithfssa.s.)
Wettstreites bedurft hatte.

zum Inhalt

Die Forderung an Muhammad (s.a.s.) nach Wundern

Neben den Dichtern traten andere auf und fragten Muhammad (s.a.s.) nacaamdern, durch die
seine Gesandtschaft bestétigt wirde: Wundertaten wie etwa die Wdoskeroder Jesu. Oder warum
er nicht As Safa und Al Marwa in Gold verwandle; und warum das Buch, von denaehn,sgcht
geschrieben vom Himmel auf ihn herabgesandt werde! Und warum ihnen niclel @edmineine, von
dem Muhammads (s.a.s.) Rede so oft handle! Warum er die Toten nicht wiedeslzen erwecke
und die Berge nicht versetze, so dass Mekka nicht mehr zwischen ihnestblioggen bliebe!
Warum er nicht einen Quell mit noch wohlschmeckenderem Wasser als Zamisamngen lasse,
obwonhl er doch wisse, dass die Bewohner seiner Stadt des Wassers bedurften!

Die Gotzendiener beschrankten sich nicht darauf zu spotten, indem sie sechWiendern fragten,
sondern fugten noch weiteren Spott hin/u und fragten ihn: Warum offenbart ihm semdHedie
Marktpreise, so dass sie im voraus spekulieren kdnnten. lhre Zudringlidhkerte an. Da wies die
Offenbarung ihre Hartnackigkeit durch das zuriick, was Muhammad (s.a.s.) vosdéelds
Erhabenen geoffenbart wurde: "Sprich: ich vermag fir mich selbst wedsgrNuoch Schaden zu
bewirken, es sei denn, was Allah will. Und hatte ich Kenntnis vom Verbangbéte ich vom Guten
gewiss im Uberfluss, und das Ubel trafe mich nicht. Doch ich bin nur ein Warnemuvidrkiinder
froher Botschatft fur Menschen, die glauben." *

Ja! Muhammad (s.a.s.) war nur ein Warner und ein Verkiinder froher Botschaétisd/lonnten sie
von ihm fordern, was der Verstand nicht gelten lassen kann, wo er doch nur etwasevofoiderte,
was der Verstand gutheif3t, ja, was er sogar gebietet und zur PflichPimahtonnten sie von ihm
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etwas fordern, was eine edle Seele von sich weist, wo er doch nur von ihnete fakeleEingebung
der edlen Seele zu folgen ?! Wie konnten sie von ihm Wunder verlangen, wo doclBdidsetas
ihm geoffenbart wurde und zur Wabhrheit leitete, das Wunder der WundenMasvar ihnen, dass
sie die Bestatigung seiner Prophetenschaft durch etwas Aul3ergewohidrdeeten, um danach
dennoch /u zweifeln, ob sie ihm folgen sollten oder nicht?! Was sie fur Gattenhiwaren nur
Steine und Gotzen aus Holz, die in der Weite der Wiste aufgestellt warerdednutzen noch
schaden konnten; die sie- aber trotzdem anbeteten, ohne von ihnen etwasrauviasiére
Gottlichkeit bewiesen hatte! Und selbst wenn sie es gefordert hatteéreio sie dennoch leb- und
regungsloses Holz bzw. Gestein geblieben, das nichts bewirken und sich, wemares zerschlug,
selbst nicht wehren konnte.

*Qur’aan, Sura 7, Aya 188

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Vorgehen gegen die Gotzen

Muhammad (s.a.s.) fing an, Uber ihre Gotzen zu sprechen, nachdem er sie votleewdicht hatte;
gegen sie Stellung zu beziehen, nachdem er sie zuvor nicht an den Prangehgtstdllie Lage
wurde jetzt ernster fur die Kuraisch und begann sie zu angstigemggiea fin, Uber die
Angelegenheit dieses Mannes und ihre Beziehung zu ihm intensiv nachzudenkenirBisitiei sie
sich Uber seine Rede lustig gemacht. Und wenn sie in der Ratsversammiunm atie Kaba mit
ihren Gotzen salRen und sein Name in ihrer aller Munde war, hatten sie néactegtniLder
Geringschéatzung und des Spottes fir ihn Gbrig. Da er nun aber ihre Gottétliedrasich Uber das,
was sie und zuvor ihre Vater anbeteten, lustig und Hubal, Al Lat und Al Uzzdl ilme &06tzen zum
Gespott machte, blieb die Angelegenheit keine Sache der Geringschaizides Bespottelns mehr.
Dies entwickelte sich vielmehr zu einem ernsten Fall, der bestinMa@nahmen bedurfte. Wenn es
diesem Mann beschieden wére, die Einwohner Mekkas gegen sie aufzuhetzen ondhser v
Anbetung abzubringen, was sollte dann aus dem Handel Mekkas und seiner religifiseg Stel
werden?

Muhammads Onkel Abu Talib war der Religion Allahs (t.) nicht beigetretegeachtet dessen blieb
er seinem Neffen ein stindiger Beschitzer und liel3 jeden seines&waftitinn zu verteidigen,
wissen. Deshalb gingen Manner von den Edlen der Kuraisch zu Abu Talib, an ihrerA&pitSufjan
Ibn Harb, und sagten: "O Abu Talib, dein Neffe hat unsere Gétzen beleidigt, Radigien
verachtlich gemacht, uns fur dumm erklart und das Ansehen unserer Vatsgdsatzt. Entweder
halst du ihn davon ab, oder du lasst uns freie Hand gegen ihn. Du bist doch derseldgnwiasia;
wir werden dir die Mihe mit ihm schon ersparen.” Abu Talib wies sie hiflidick. Muhammad
verkiindete weiterhin unermudlich seine Botschaft und bekam immer mehrtllaterg fir seinen
Ruf.

Die Kuraisch verschworen sich gegen ihn und gingen ein weiteres Mal zu Abudiesmal mit
Umara lbn Al Walid Al Mughira, dem kraftigsten und schdnsten Jiingling degigch, Sie baten ihn,
Umara zum Sohn zu nehmen und ihnen Muhammad (s.a.s.) auszuliefern, doch er vighigerte s
Muhammad (s.a.s.) setzte seinen Ruf fort, und die Kuraisch fuhrten ihrdwwWérsag weiter.
Schliel3lich gingen sie ein drittes Mal zu Abu Talib und sagten zu ihmBIOTAlib, du hast unter
uns den Rang eines Altesten, Edlen und Geachteten, und wir haben dich bereits gebeten, de
Neffen Einhalt zu gebieten, aber du hast ihn nicht von uns zurtickgehaltenla®ej ir dulden
diese Beschimpfungen unserer Vater, die Herabsetzung unseres Verstaohd& Entehrung unserer
Gotter nicht. Entweder héltst du ihn nun endlich von uns ab oder wir nehmen mit ihm wldd®it
Kampf auf, bis eine der beiden Parteien zugrunde geht."

Die Abkehr seines Volkes und ihre Feindschaft bedrickten Abu TalideMear ihm der Islam
seines Neffen angenehm noch fiihite er sich wohl dabei, ihn im Stich zu lasseollWas sun? Er
schickte nach Muhammad (s.a.s.) und erzahlte ihm von der Mitteilung desé&tyrdann sagte er zu
ihm: "So verschone mich und dich selbst und belaste mich nicht mit etwas, washiobrtnagen
kann."

zum Inhalt

Der weitere Verlauf der Geschichte
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Muhammad (s.a.s.) schwieg gesenkten Hauptes, derweil die Gesdaislggesamten Seins eine
Weile verblUfft innehielt, ohne zu wissen, welche Richtung sie eiagehlsollte. In dem Wort, das
Uber die Lippen dieses Mannes kommen wiirde, lag ein Urteil Gber die Wedt:sselim Irrtum
verbleiben, in dem sie schwelgte, woraufhin die Religion Zarathustrasl@beneinige und zerruttete
Christentum siegen und das Heidentum mit seinen wertlosen Unwahrleéitem schwachsinnigen,
térichten Kopf erheben wirde? Oder sollte vor ihr das Licht der Walaiéuchten und in ihr das
Wort Uber den Glauben an den Monotheismus verkiindet werden? Und sollten inGlersierus dem
Zustand der Sklaverei und das Herz aus der Gefangenschaft der Einbildunguveetteit und die
menschlichen Seelen sich in ihr erheben, um sich mit den himmlischenhégerseu vereinen?
Dieser sein Onkel schien durch die Hilfe und den Beistand fir ihn gesadhwigciviirde ihn im Stich
lassen und ausliefern. Und die Muslime waren noch schwach und brachtenfdfériaiaen Krieg
nicht auf. Sie vermochten noch nicht, den machtigen, vermégenden, gilt ausgpniiste
zahlenmaliig starken Kuraisch Widerstand zu leisten. Es blieb ihm alséetbiindeter aul3er der
Wahrheit, in deren Namen er die Menschen rief, und auf3er seinem Glauben. AbdzhBeits ist
gewiss besser fur ihn als das Diesseits! Sollte er also seine Rmgaetft auf sich nehmen und
aufrufen zu dem, was ihm sein Herr befohlen hatte? Es war gewiss liesser im Glauben an die
Wabhrheit, die ihm geoffenbart worden war, zu sterben als sie zu veodgein ihr schwankend zu
werden. Deshalb wandte er sich, erfiillt von Willensstéarke, an seinen Odkshgte zu ihm: "O
Onkel, bei Allah , wenn sie die Sonne in meine Rechte legten und den Mond in inégediamit ich
diese Sache aufgabe - ich gebe sie nicht auf, bis Allah sie zum Siegdéhich durch sie vernichtet
werde!"

Welche Erhabenheit der Wahrheit und Herrlichkeit des Glaubens an siglt®®Mann war ergriffen,
als er die Antwort Muhammads (s.a.s.) horte, und nun hielt er seinessiatiifft inne vor dieser
heiligen Kraft und diesem erhabenen Willen tiber das Leben und das, was esdieMbhbmmad
(s.a.s.) erhob sich, und die Warnung, mit der ihn sein Onkel Uberrascht hidta) Hah Verbitterung
hervorgerufen, obgleich sich in seiner Seele keine Regung des Zweifetsam dieschrittenen Weg
geruhrt hatte. Nur einen Augenblick schwankte Abu Talib zwischen dem Zors Satkes und dem
Standpunkt seines Neffen ; dann rief er Muhammad (s.a.s.) zu sie h. Als, siaiggener zu ihm:
"Geh, o mein Neffe, und sage, was dir beliebt. Bei Allah , ich werde dich niematsas zwingen,
was du ablehnst!"

zum Inhalt

Die Banu Haschim schitzen Muhammad (s.a.s.) vor den Kuraisch

Abu Talib teilte die Worte und den Standpunkt seines Neffen den Banu Haschim und den Banu
Muttalib mit. Sein Bericht iber Muhammad (s.a.s.) war voller Bewunderurda§jrdessen er Zeuge
war, und gepragt von Erhabenheit dessen, was er empfunden hatte. Er bat sienktufgms.) vor
den Kuraisch zu schitzen. Sie willigten allesamt ein auf3er Abu Lahab, deofferedie Feindschaft
erklarte und sich ihren Gegnern anschloss.

Zweifellos beschiitzten sie ihn beeinflusst durch das Gefiihl der Stangebérigkeit und durch die
alte Feindschaft zwischen den Banu Haschim und den Banu Umaija. Aber es waundib
Stammeszugehdrigkeit, die sie alle zur Verteidigung dieses Standpyalgen die Kuraisch
veranlasste, in einer Angelegenheit, die so brisant war wie der Ruf fgab&uhrer Religion und der
Glaubenssatze ihrer Véater. Es war vielmehr die Haltung Muhammags) ($uaen gegeniiber und die
Kraft seines unbeirrbaren Glaubens. Und dass er die Menschen auf modasatdakie aufrief, den
EINEN und EINZIGEN anzubeten. Zudem war es damals unter den arabischen Stigeraein
bekannt, dass es fir Allah (t.) eine Religion gab, die anders war als dieShedetrachteten es
deshalb als ein Recht ihres Neffen, dass er den Menschen seine Aeditihthete, wie es schon
Umaija Ibn Abu As Sah und Waraka Ibn Naufal und andere getan hatten. Wenn Muhammsad (s.a
der Wahrheit folgte - woran sie allerdings nicht glaubten -, so wirde aleh&it spater siegen, und
sie hatten einen Anteil an ihrem Ruhm. Wenn er aber nicht der Wahrigédt, fddnn wirden sich die
Menschen von ihm abwenden, wie sie sich vor ihm schon von anderen abgewandt hatten, und dann
hatte sein Ruf keine Wirkung, und es gab keinen Grund, ihn entgegen ihrer Gegdibgeinen
Gegnern auszuliefern, damit diese ihn toten.

Muhammad (s.a.s.) nahm vor den Nachstellungen durch die Kuraisch Zuflucht bei Sehnem, so
wie er zu Hause bei Chadidscha Zuflucht vor seinem seelischen KummerSiatwar mit inrem
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aufrichtigen Glauben und ihrer tiefen Liebe eine aufrichtige Stiteehdivon all seinen Sorgen
befreite und ihn bei jedem Erscheinen von Schwache starkte; Schwackerudéacht wurde durch
die Peinigung seiner Feinde und deren Anstrengungen, ihn zu bekampfen, sowie dasf€bdegrei
Beeintrachtigung auf seine Anhanger.

zum Inhalt

Die Schikanierung der Muslime durch die Kuraisch

Die Wahrheit ist, dass die Kuraisch weder schliefen noch zu der uasritek fritheren Ruhe ihres
Wohllebens zurtickkehrten. Jeder Stamm fiel vielmehr Gber die Musliraeibinen her und peinigte
sie und versuchte, sie von ihrer Religion abzubringen. Einer von ihnen warf sivgar s
abessinischen Sklaven Bilal in den Wistensand unter brennender Sonnen@gteetibrocken auf
seine Brust und liel3 ihn dort zuriick, damit er sterbe. Und das nur, weildmuglam beharrte.
Aber selbst in dieser Lage fuhr Bilal fort, die Worte zu wiederholemel:Einer" und ertrug diese
Pein um seiner Religion willen. Abu Bakr sah ihn eines Tages in dieser demml8duation, kaufte
ihn und liel ihn frei. Abu Bakr kaufte viele Diener, die gepeinigt wurden, damini Sklavin von
Umar Ibn Al Chattab, die er vor dessen Annahme des Islam von ihm kaufte.

Eine Frau wurde gequalt, bis sie starb, weil sie nicht vom Islam igidReihrer Vater zurtickkehren
wollte. Muslime, die keine Sklaven waren, wurden geschlagen und den leeffigsimen der
Erniedrigung ausgesetzt. Obwohl die Banu Haschim und die Banu Al Muttalib Muhasuaad) (
schitzten, entging auch er diesen Krankungen nicht, Umm Dschamil, die Frau s | jaflegte
den Unrat vor sein Haus zu werfen; Muhammad (s.a.s.) begnlgte sich jedochhalemiteintfernen.
Als er einmal betete, warf Abu Dschahl die Innereien einer Ziegéaudie zum Opfer fur die
Gotzen geschlachtet worden war; er ertrug es und ging zu seiner Taatirte, Flamit sie ihn
saubere.

zum Inhalt

Die Geduld der Muslime

Dieser Abschnitt im Leben Muhammads (s.a.s.) gehort zu den erstaunliciregen,Riie die
menschliche Geschichte je kannte. Muhammad (s.a.s.) und seine Anharegegtears weder nach
Geld, Ruhm, Herrschaft noch Macht, sondern nach der Wahrheit und dem GlaubeMahamemad
(s.a.s.) winschte sich die Rechtleitung fur jene, die ihm Schaden zufugtémeuBdfreiung von der
Knechtschaft des minderwertigen Heidentums, das den Menschen in die Bcemiidedrigkeit und
Schande stlirzte. Nur dieses erhabenen, geistigen Zieles wegen traf$ichaten, beschimpften ihn
die Dichter und verschworen sich die Kuraisch gegen ihn, bis sogar ein Mann \&rguchei der
Kaba zu téten. Seine Wohnung wurde mit Steinen beworfen, und seine Familie undégingeh
wurden bedroht. Doch dies verstarkte nur seine Geduld und seinen Eifer fur den Ruf

Die ihm folgenden Glaubigen wurden von seinen Worten erfullt: "Bei Allah , werthiesiSonne in
meine Rechte legten und den Mond in meine Linke, damit ich diese Sache aubfadpebe sie nicht
auf, bis Mah sie zum Sieg fuhrt oder ich durch sie vernichtet werde!" Iieareaschienen grof3e
Opfer und der Tod fur die Wahrheit und die Rechtleitung der Kuraisch gerirggri4aube, der jene
Mekkaner erfasste, ist erstaunlich, da die Religion noch unvollstandig undrishegznig vom

Qur aan geoffenbart worden war. Es scheint, dass die Persotnlichkeitivhaus (s.a.s.), seine edle
Natur, sein angenehmes Wesen, seine Aufrichtigkeit, seine UnbeugsaiketEntschlusskraft und
sein fester Wille die Grinde fir all das waren. Ohne Zweifel hattalldssseinen Stellenwert, aber es
gab dariiber hinaus noch andere der Wirdigung und Berticksichtigung werterfrakimebenfalls
einen nicht geringen Anteil hatten.

Muhammad (s.a.s.) befand sich in einem Land der Freiheit, das am ehestenmibék Bbnelte,

und genoss dort an Ansehen und Abstammung den ersten Rang. Er hatte soviel Geld, Ve er wol
Genauso verhielt es sich mit den Banu Haschim. Sie vereinigten laulesidvVachteramt der Kaba,
die Trankung der Pilger und alle von ihnen gewtiinschten religiésen Titdl. Reéim oder politische
religiose Stellung bendtigte er deswegen nicht. Er unterschied siohvdarden ihm
vorangegangenen Gesandten und Propheten. Moses wurde in Agypten geboren, inm&m es ei
Pharao gab, den sein Volk als Gott anbetete und der unter ihnen ausniein"e€uer héchster Herr."
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*

Die Gruppe der Geistlichen half ihm bei der Unterdriickung der Menschen duretht) Ausbeutung
und Tyrannei. Die Revolution, mit der sich Moses auf Befehl seines Haoh,avar eine Revolution
gegen die politische und religiose Ordnung zugleich. Wollte er nicht, das® Rindrdie Manner, die
das Wasser mit dem Schaduf ** aus dem Nil schopften, vor Allah (t.) gleich watam8ollten also
die Gottlichkeit Pharaos und diese bestehende Ordnung! Es war noétig, diasszaitschlagen wurde,
und dazu bedurfte es zunachst einer politischen Revolution. Deswegen traf deufon Anfang
an auf Krieg seitens des Pharao. Und die Wunder Mose bewirkten in verstitiile, dass die Leute
seinem Ruf folgten. Er warf seinen Stab, und dieser wurde zur dahineilendanggcldie
verschlang, was die Zauberer Pharaos hervorgebracht hatten. Aber dasdesifi¢hts, und so
wurde er zum Verlassen seiner Heimat Agypten gezwungen. Bei seinem Ausastjitate inn das
Wunder, dass sich das Meer teilte und einen Weg durch das Wasser freigab.

Jesus wurde in Nazareth geboren, einer Provinz in Palastina, die dantéésrdehaft des romischen
Kaisers, dem Unrecht der Kolonialisten und den romischen Goéttern untarwaifeEr rief die
Menschen zur Erduldung des Unrechts auf, zur Nachsicht gegentiber den Reuigen und zur
Barmherzigkeit, was die Befehlshaber als Revolution gegen ihre Zwarggsdtadt betrachteten. Jesus
wurde unterstitzt durch Wunder und die Wiedererweckung der Toten zum Leben und Heilung
Kranken, wobei ihm der Heilige Geist half. Es trifft zu, dass ihre beide Lebreihxem Inhalt her
auf dasselbe hinausliefen wie der Ruf Muhammads (s.a.s.), trotz Undédiestim Details, flr deren
Darlegung hier nicht der Platz ist. Aber diese verschiedenen Faktoren, unadlgopolitische Faktor,
bestimmen ihre Ausrichtung. Muhammads Botschaft war entsprecheedsainuns zuvor
beschriebenen Lage verstandesmalRig und geistig. Ihre Grundlage waf der Wahrheit, zur Glte
und zur Schoénheit, ein in seiner AuRerung und seinem Ziel selbstloser Ruf. Wegen se
Zurlckhaltung von jeder politischen Feindschatft storte er die in Meltende republikanische
Ordnung in keiner Weise.

*Qur'aan. Sura 79, Aya 24.

**Schaduf ist ein agyptisches Wasserschopfgerat fir Bewasszweagke.

zum Inhalt

Der Ruf Muhammads (s.a.s.) und die moderne wissenschaftliche Nheide

Der Leser mag lberrascht sein, dass von einer deutlichen Ahnlichk@hewisem Ruf Muhammads
(s.a.s.) und der modernen wissenschaftlichen Methode gesprochen wird. Besesehaftliche
Methode verlangt, dass man bei einer beabsichtigten Forschung jezteehdst Ansicht und jede
vorgefasste Meinung aus seinem Inneren verbannt und mit Beobachtungen untdévebsginnt. Es
folgen das Abwégen und Einordnen und dann die Schlussfolgerungen, die sich aus diesen
vorangegangenen wissenschaftlichen Tatigkeiten ergeben. Wenn marsaidise zu einem
Ergebnis gekommen ist, ist es ein wissenschaftliches, das zwarBesohiaffenheit nach der
weiteren Forschung und Uberprifung unterworfen ist, aber wissenschaftltuth déange die
Forschung nicht einen Irrtum nachweist, der sich in eine seiner Praraiageschlichen hat. Diese
Methode ist das Hochste, das die Menschheit auf dem Weg der freietuBntfids Denkens erreicht
hat. Dennoch ist sie eben die Methode Muhammads (s.a.s.) und die Grundlag&stEaeWie also
Uberzeugten sich seine Anhénger von seinem Ruf, so dass sie daran glaebtert?aBnten alle
friheren Glaubenssatze aus ihrem Inneren und begannen tber das, was vor ihnehzvalemeen.
Jeder der arabischen Stamme hatte einen Gétzen. Welcher Gotze vexRéfgdetieit und welcher
Falschheit? Es gab in Arabien und den benachbarten Landern Sabier, Angehdrigeydsr
Zarathustras, die das Feuer anbeteten, und Sonnenanbeter. Welche folgtahrteit und welche
dem Irrglauben?

zum Inhalt

Das Wesen von Muhammads (s.a.s.) Ruf

Wir wollen also das alles beiseite lassen, seine Wirkung in unsenameh tilgen, uns jeder Ansicht
und friiheren Lehre entledigen und uns umschauen. Sich umschauen und beobachten sind von Natur
aus gleich. Woran es keinen Zweifel gibt, ist, dass alles Sein nmit B}éstierenden in Verbindung
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steht. Beim Menschen stehen z.B. seine Stamme und Volker untereinanddvitiiey. Der
Mensch steht mit den Tieren und den leblosen Dingen in Verbindung. Unsere Btasitstier
Sonne, dem Mond und den anderen Gestirnen in Verbindung. Alles steht nach bestargitren Re
untereinander in Beziehung, die keine Wandlung noch Verénderung kennt. Der Sbhes sieht
an, den Mond einzuholen, und der Nacht nicht, dem Tag zuvorzukommen. Die Wandlung oder
Veranderung einer der Bestandteile dieses Universums wirde eine Verénalk dessen, was in
diesem Universum ist, bewirken. Wirde die Sonne der Erde nicht Licht und Waendes - der
Regel gemalf, der sie seit Millionen von Jahren folgt -, wirden dieuBcdder Himmel zu etwas
anderem werden als sie es vorher waren. Solange sich dies nicht eraigrsegs fir das alles also ein
geistiges Prinzip geben, das es zusammenhalt; aus dem es hervorging umavgikblee und zu dem
es zurtickkehrt. Allein diesem geistigen Prinzip muss sich der Mensckvarftar.

Der Mensch, das Universum, die Zeit und der Raum sind eine Einheit, und diesgs Beiszip ist
ihr Wesen und ihr Ursprung. Dieser Kraft allein also steht die Anbetunuf diese Kraft missen
sich Herz und Gemdt ausrichten. Im gesamten Universum mussen wir mitibescBeing und
Betrachtung ihre ewigen Gesetze suchen. Also ist das, was die MenscheAltabé.) anbeten -
namlich Gétzen, Kénige, Pharaone, Feuer und Sonne -, eine der menschlichen Witirde nich
angemessene, falsche Vorstellung, die weder mit dem Verstand deshktensch mit seiner
Fahigkeit, Allahs (t.) Gesetze mittels Beobachten SEINER Schépfungdecken, im Einklang
steht.

Darin liegt die Essenz von Muhammads (s.a.s.) Ruf, wie ihn die ersten Musaiime=n. Er ward
ihnen von der Offenbarung durch Muhammad (s.a.s.) in einer Beredsamkertdedrldie ein
Wunder ist und bleiben wird. Fir sie wurden dadurch die Wahrheit und ihre reglag
vollkommener Schénheit vereinigt. Da wurden ihre Seelen und Herzen erhdrisehdten die
Verbindung mit dieser edlen Kraft. Muhammad (s.a.s.) gab ihnen dahingehend dleifReghtdass
das Gute der Weg der Verbindung sei und dass ihnen am Tag, da sie ihre Rfilidirem Leben in
Gottesfurcht vollendet haben wiirden, dieses Gute vergolten wirde, am Ta j@deleSeele
vergolten wird, was sie erwirkt hat. "Wer also das Gewicht eine®&téos an Gutem tut, wird es
sehen, und wer das Gewicht eines Staubchens an Schlechtem tut, wird es*sehen. "

Welche Erhabenheit des menschlichen Verstandes ist gewalsgdiese! und welche Vernichtung
seiner Fesseln ist durchgreifender als diese! Es genltigt dem Mensachan pegreifen und daran zu
glauben und danach zu handeln, um die hochste Stufe des Menschseins zu erreichem\Wed de
diesem Rang wird fiir den Glaubigen jedes Opfer geringfiigig.

Aufgrund dieser Erhabenheit von Muhammads (s.a.s.) Standpunkt und den seiner Anhanger
verstarkten die Banu Haschim und Banu Al Muttalib den Schutz fir ihn und diehAble® Schadens
von ihm.

* Qur'aan Sura 99, Ayat 7-8.

zum Inhalt

Hamzas Annahme des Islam

Abu Dschahl kam eines Tages an Muhammad (s.a.s.) vorbei, verletzte umichpéisdhn und hielt
ihm vor, was er an seiner Religion nicht mochte, und setzte diese herab. Muhéyansa) wandte
sich von ihm ab und antwortete ihm nicht. Hamza, sein Onkel und Milchbruder, hateidierRder
Kuraisch noch nicht aufgegeben. Er war ein starker, furchterregeraster lvhd leidenschaftlicher
Jager, und wenn er von seiner Jagd zuriickkam, umschritt er die Kaba, bevor eaunseh H
zuriickkehrte.

Als er an diesem Tag zurtickkam und erfuhr, welche Verletzungen seinen taifarAbu Dschahl
getroffen hatten, packte ihn die Wut. Erging zur Kaba, ohne innezuhalten, mdjérganden zu
griflen, wie es sonst seine Gepflogenheit war. Er betrat die Moschee, fand AahlDad ging
geradewegs auf ihn zu, um dann seinen Bogen zu heben und ihn damit zu schlagen. Er fugte ihm eine
schlimme Kopfwunde zu. Die Manner der Banu Machzum wollten Abu Dschahl hddfarera
verwehrte es ihnen, um Schlimmes zu verhindern und aus Furcht vor den Folgen und gab zu,
Muhammad (s.a.s.) schméhlich beleidigt zu haben. Darauf erklarte Hamzhdbffegine Annahme
des Islam und versprach Muhammad (s.a.s.), ihm zu helfen und auf dem Wege Allaszm
Ende Opfer zu bringen.

zum Inhalt
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Die Gesandtschaft von Utba Ibn Kabia

Es bedriickte die Kuraisch zu sehen, dass Muhammad (s.a.s.) und seineGgfdan Tag starker
wurden, so dass weder Peinigung noch Strafe sie von ihrem Glauben, ihnrem offkeentis, ihren
Gebeten und der Erfullung ihrer Glaubenspflichten abbrachten. Sie bildgtegirsisie kdnnten
Muhammad (s.a.s.) durch das, was sie fur die Befriedigung seiner Absiaiten,Hoswerden,
vergalien dabei aber dir GroRe des islamischen Rufes, dessen erhabeger Geisélt nichts mit
politischer Streiterei gemein hatte.

Utba Ibn Rabia, einer der Fuhrer der Araber, bat die Kuraisch wahrend ein&dtssitzungen, mit
Muhammad (s.a.s.) sprechen zu dirfen und ihm verschiedene Dinge anzubieten, awfielbesishdr
etwas davon annehmen wirde. Utba sprach mit Muhammad (s.a.s.) und sagte: "Cfi@edu Mast
unter uns den dir bekannten Rang der Abstammung. Du bist mit einer bedeutenden Saokenzu de
Volk gekommen, wodurch ihre Gemeinschaft zerbrochen ist. So hére mir zu,ribd die
verschiedene Dinge anbieten, damit du etwas davon annehmen mdgest. Wenrll diemibach
Vermdogen strebst, sammeln wir von unserem Vermdgen, bis du der Vermdgendstesubitgr un
Wenn du damit nach Ansehen strebst, machen wir dich zum Herrn Gber uns und éieten k
Entscheidung ohne dich. Wenn du Kdnig werden willst, machen wir dich zum Koénig tibéndns
wenn das, was zu dir kommt, eine Heimsuchung von Dschinn ist, die du glaubst, nicht veisetr w
zu kdnnen, suchen wir fur dich arztliche Behandlung und wenden unser Geld daftr aufdbisiiu g
bist.”

Als er mit seiner Rede fertig war, trug Muhammad (s.a.s.) ihm die Suradssi®&la * vor, und Utba
lauschte andachtig der wunderbaren Rezitation. Er sah vor sich einen Miakeindverlangen nach
Geld, Ansehen oder Kénigsherrschaft hatte und nicht krank war, sondern die K\élf3bete, zum
Guten aufrief und sich in unnachahmlicher Ausdrucksweise mit Besseremadigtet Als Muhammad
(s.a.s.) geendet hatte, ging Utba, ergriffen von der Schonheit dessen, esshengund gehort hatte,
und ergriffen von der Gré3e dieses Mannes und dem Zauber seiner BeredsacheiKzraisch.
Den Kuraisch gefiel die Sache mit Utba nicht, und seine Ansicht, siersbluhammad (s.a.s.) den
Arabern Uberlassen, auch nicht; wenn sie ihn Gberwaéltigten, konnten dieckuraiseden sein, und
wenn sie ihm folgten, gehdrte sein Ruhm ihnen. Sie nahmen die Feindschaft mitrivhdéa.s.)
und seinen Gefahrten wieder auf und fugten ihnen Leid zu, vor dem er lediglichnaldgr Stellung
unter seinem Volk und aufgrund seines Schutzes durch Abu Talib, die Banu Haschim BadwdAl
Muttalib gefeit war.

* Qur’aan, Sura 32.

zum Inhalt

Die Auswanderung nach Abessinien

Die Verfolgung der Muslime nahm zu und reichte bis zum Mord, zur Folter urstivienelung. Da
riet ihnen Muhammad (s.a.s.), sich in der ganzen Welt zu verteilen. Athe $fagten, wohin sie
gehen sollten, riet er ihnen, ins christliche Abessinien zu gehen: "Denstdairt Konig, bei dem
niemand Unrecht erleidet, und es ist ein Land der Wahrhaftigkeit, lails A¢uch einen Ausweg aus
der Lage, in der ihr euch befindet, bereitet."

Also zog eine Gruppe der Muslime aus Furcht vor Anfechtungen ihrer é&teligd sich zu Allah (t.)
flichtend nach Abessinien. Die Auswanderung fand in zwei Etappen statteBstén Mal waren es
elf Manner und vier Frauen, die sich schutzsuchend aus Mekka fomstaidelann in guter Nachbar-
schaft mit dem Negus lebten. Sie blieben, bis sie die Nachricht emhigiéeMuslime in Mekka seien
mittlerweile vor den Nachstellungen der Kuraisch sicher, so dazarsiekkehrten, worauf wir spater
zurickkommen werden. Als sie aber auf vermehrte Bedrangnis und Peinigeng deit Kuraisch
trafen, kehrten sie mit 80 Mannern - ihre Frauen und Kinder nicht mitgeriechach Abessinien
zurlick und lebten dort bis nach der Auswanderung des Propheten nach Jathrib. Dieseléusg
nach Abessinien war die erste im Islam.

Wer Uber Muhammads (s.a.s.) Geschichte berichtet, hat ein Recht zu fragemgiokige Zweck
dieser Auswanderung der Muslime auf Befehl und Anraten Muhammads (s.a.&uctievBr den
Unglaubigen Mekkas und deren Verfolgung war; oder ob sie ebenso ein politisidrasahes Ziel
hatte, das Muhammad im Hinblick auf ein oberstes Ziel verfolgte und bedd¢ataiber
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Muhammads (s.a.s.) Geschichte schreibt, hat das Recht diese Fradjerzudsten es hat sich in der
Geschichte dieses arabischen Propheten durch alle Etappen seines ivelesas adass er ein
weitsichtiger Politiker war - so wie er Trager der gottlichersBlohft und einer vorziglichen
Verhaltensweise war, in der ihn kein anderer an Erhabenheit, HerrlichdeBrifie Gbertraf.

zum Inhalt

Die Gesandtschaft der Kuraisch zum Negus

Die Geschichtsschreiber werden zu dieser Frage durch Berichte gstadia besagen, dass die
Einwohner Mekkas diese Auswanderung der Muslime nach Abessinien in UnrusizteeiSie
schickten zwei Manner mit wertvollen Geschenken zum Negus, um ihn dazu ziebedieg
Muslime aus ihrer Heimat an sie auszuliefern. Abessinien und sein Negrs@&isten. Folglich
firchteten die Kuraisch sich in religioser Hinsicht nicht davor, dasgishammad (s.a.s.) folgen
wurden. Waren sie also Uber die Angelegenheit besorgt und sandten zum NetgraBitie um
Ruckgabe der Muslime, weil sie glaubten, der Schutz, den er ihnen nach ihren#gnpgéwahrte,
konnte Einfluss darauf haben, dass die Bewohner der arabischen Halbifedigion Muhammads
(s.a.s.) annehmen und ihm folgen wirden? Oder furchteten sie, ihre Madhlt wénn sie in
Abessinien blieben, grolRer werden und sie wirden spater reich und zahlreich eluréickliam
Muhammad (s.a.s.) zu helfen?

Die beiden Gesandten waren Amr lIbn Al As und Abdullah Ihn Abu Rabia. Sie Uberrelehten
Negus und seinen Patriarchen die Geschenke, auf dass er die Auswanddviaidkacturiickschicke,
und sagten dann: "O Kdnig, von uns sind einige toérichte Burschen in dein Land gekatiersch
von der Religion ihres Volkes abgespalten haben, ohne deiner Religion bemwBreterachten eine
Religion, die sie erfunden haben und die weder wir kennen noch du. lhretwegen haben uesndie EdI
ihres Volkes aus den Reihen ihrer Vater und Onkel und Verwandten zu didgetamit du sie zu
ihnen zurtickschicken mdgest. Sie kennen sie besser und wissen am bestenifwan sbrhalten
und vorwerfen." Die beiden Gesandten waren nach Ubergabe der Geschenkélderdvimit den
Patriarchen des Negus Ubereingekommen, dass sie ihnen bei der Riicksendungrderaviuse
Kuraisch helfen wirden, ohne dass der Negus jene Muslime anhéren wirdeeDdldgus weigerte
sich, sie zurtickzuschicken, bevor er sie angehdrt hatte, und schickibmethAls sie kamen, fragte
er: "Was flr eine Religion ist das, durch die ihr euch von eurem Volklgdtspane meiner Religion
oder einer Religion ahnlichen Bekenntnisses beizutreten?"

zum Inhalt

Die Entgegnung der Muslime auf die beiden Gesandten

Der, den der Negus angesprochen hatte, war Dschafar Ibn Abu Talib. Dieset@agpnig, wir

waren ein unwissendes Volk: wir beteten Goétzen an, aRen Verendetes, beghayaitsgen, brachen
die Verwandtschaftsbande, verletzten die Nachbarschaft, und dex Gtdek uns vernichtete den
Schwachen. Dem war so, bis Allah uns einen Gesandten aus unserer Miktie sdbgsen
Abstammung, Aufrichtigkeit, Glaubwtrdigkeit und Tugendhaftigkeitkainnten. Er rief uns zu Allah

, auf dass wir uns zu SEINER Einheit bekennen und IHN anbeten und uns lossagen vomelen Stei
und Goétzen, die wir und unsere Vater neben IHM anzubeten pflegten. Er gebot undtevitatie,
getreues Handeln, Pflege der Verwandtschaftsbande, gute Nachbarschadtziciat auf Verbotenes
und Blut; er verbot uns Schandlichkeiten, falsche Rede, Aneignung des Galdiaisen und die
Verleumdung unbescholtener Frauen. Er forderte uns auf, Allah anzubeten und IHM nichts
beizugesellen, er befahl uns das Gebet, die Sozialabgabe und das Fastenr Zahitelibam die
Bestimmungen des Islam auf - "und wir glaubten ihm darin und folgten ihm in dempwadlah zu
ihm kam. Wir beten deshalb Allah allein an, ohne IHM etwas beizugeselleam bak von allem

fern, was ER uns verbot, und erklaren fur gesetzlich erlaubt, was ER urnger@a befeindete uns
unser Volk, und sie peinigten uns und versuchten, uns von unserer Religion abzubrimitemirda

von der Anbetung Allahs zur Gétzenanbetung zurlickkehren und fir erlaubt halteriy aas w
Schlechtigkeiten zuvor fir erlaubt zu erklaren pflegten. Als sie Zwahgns ausubten, uns ungerecht
behandelten und uns in die Enge trieben sowie zwischen uns und unsere Religiondratertew

wir in dein Land aus. Wir wahlten dich wegen deiner Gerechtigkeit und bateninen &hutz und
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hofften, bei dir nicht ungerecht behandelt zu werden."

Der Negus sagte: "Hast du etwas von dem dabei, was er von Allah brastite, e vorlesen
konnt?" Dschafar bejahte dies und trug die Sura Marjam vom Anfang bis zu dem \d&ste
Erhabenen vor: "Da deutete sie * auf ihn.

Sie sagten: "Wie sollen wir mit jemandem reden, der noch ein Saugling inietpe \8t?" Er **
sprach: "Wabhrlich, ich bin Allahs Diener, ER gab mir die Schrift, und ERteanich zum
Propheten, und ER machte mich gesegnet, wo immer ich auch sein mag, und ER trugseiredas
auf und die Sozialabgabe, solange ich am Leben bleibe. Und Ehrerbietung gegeiidreurtéer,
und ER machte mich nicht hochmutig oder ungezogen. Und Friede war Gber mir am Tage, da ich
geboren ward, und wird sein am Tage, da ich sterben werde, und am Tage, da ich zuemietid
werde" ***

* Maria

** Jesus

*** Qur'aan Sura 19, Ayat 29-33.

zum Inhalt

Die Antwort des Negus und der Patriarchen

Als die Patriarchen diese, das Evangelium bestatigende Rede gehort hagensier ergriffen und
sagten: "Diese Worte entspringen der Quelle, der die Worte unsares]elsus Christus
entsprangen/" Und der Negus sprach: "Dies und das, womit Moses kamestgenniss aus einer
Lichtquelle. Geht, ihr beiden; bei Allah , ich werde sie euch nichtedesti"

Am nachsten Morgen kehrte Ibn Al As zum Negus zuriick und sagte zu ihm: "Wabhrlidhyslime
fuhren Uber Jesus, den Sohn der Maria, unerhérte Rede. Schicke nach ihnen undibéivagelas,
was sie Uber ihn sagen." Als sie bei ihm eintraten, sagte Dschafar Ibn Alu'Watibagen Uber ihn
das, was unser Prophet brachte. Er sagt, er ist der Diener Allahs und &&hbr und SEIN Geist
und SEIN der Jungfrau Maria gegebenes Wort." Da nahm der Negus einen Stock dachzegne
Linie auf der Erde und sagte von unsagbarer Freude erfilllt; "Zwischen eliggoiRund unserer
Religion ist nicht mehr als diese Linie."

Dem Negus war, nachdem er beide Seiten angehort hatte, dadurch klar gewosddiesdadduslime
Jesus anerkannten, das Christentum bestétigten und Allah (t.) anbetetemd&idrfader
Nachbarschaft des Negus Sicherheit und Ruhe, bis sie zum ersten Mal n&ah \Wekich
Muhammad (s.a.s.) noch befand, zuriickkehrten, als sie gehort hatten, dassddienaéider
Kuraisch aufgehort habe. Sie mussten jedoch feststellen, dass dies niclitwiar. Rdé&nner, Frauen
und Kinder kehrten nach Abessinien zurtick.

Fanden diese ihre beiden Auswanderungen allein wegen der Flucht vor den Nangdesiedtatt, oder
hatten sie - wenn auch nur in der Planung Muhammads (s.a.s.) - ein politisthgasZeifzuzeigen
sich fur die Geschichtsschreiber ziemt?

zum Inhalt

Die Muslime und das abessinische Christentum

Der Geschichtsschreiber hat ein Recht zu fragen: Wie konnte Muhammsag ¢aeauf vertrauen,
dass diese seine Gefahrten nach Abessinien gingen, wo das Christenturcheitreli§ion, die
Religion seiner Bewohner war - deren Gesandter Jesus war, dessdraiBoiclislam bestatigte -,
ohne fur sie eine Versuchung zu befurchten? Eine ahnliche Versuchungtens ser Kuraisch,
wenn auch von anderer Art? Wie fiihlte er sich vor dieser Versuchung sicAdreskganien im
Gegensatz zu Mekka ein fruchtbares Land und die Beeinflussung dort skfidedteans der Kuraisch
war? In der Tat trat einer der Muslime, die nach Abessinien ausgewaadent, wum Christentum
uber. Sein Ubertritt zeigt, dass Muhammad (s.a.s.) die Furcht vor diaseichung hatte haben
kénnen, zudem er noch schwach war und seine Anhanger noch sehr stark an seirgit, i igk
beschiitzen oder ihnen gegen ihre Feinde zu helfen, zweifelten.

Hochstwahrscheinlich machte sich Muhammad (s.a.s.) dartiber Gedankereidanmfassendes
Verstandnis, die Gescheitheit seines Herzens und seine Waestsictien der Erhabenheit seines
Geistes, dem Edelmut seiner Seele, seinem gepflegten Benehmen un@stimigigkeit in nichts
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nach. Aber er war diesbeztglich vollkommen beruhigt. Der Islam war dareasrhiTag, an dem der
Prophet starb, in seinem Gehalt lauter, in seiner Reinheit ungetriibt unddrelvjekkls. Ins
Christentum Abessiniens wie in das von Nedschran, Al Hira und Asch Schamensds der Makel
des Streits zwischen denen, die Maria, und denen, die Jesus vergéttertargrujahieiligen
Widersachern eingedrungen; die Muslime, die von der reinen Quelle der Botsafiadht hatten von
dieser Seite nichts zu firchten.

Tatsachlich haben die meisten Religionen einen Zeitraum von mehrenena@onen nicht
Uberstanden, ohne dass eine Form des Gotzendienstes in sie eingedrungéfemrées auch nicht
jene damals in Arabien allgemein verbreitete Art war, so warfgedan Fall Gotzendienst. Der
Islam kam als Todfeind der Gétzenanbetung in all ihren Formen und Erscheinungen. Zu jenem
Zeitpunkt gestand das Christentum einer Gruppe von Geistlichen eine besttetlargy zu, womit
der Islam nicht im geringsten etwas gemein hat. Er war schon damalsrderciberhaben und von
solchen Dingen frei. Er war es damals, und er blieb von seinem Wesen heel@imnRdie die
menschliche Seele zu den hdchsten Hohen erhebt. Nichts tritt in direkedBegzwischen dem
Menschen und seinem Herrn aul3er rechtschaffenes Handeln und Gottesfurchssudet tdéensch
fur seinen Bruder wiinschen soll, was er fir sich selbst wiinscht. Keine G@irenPkiester, keine
Wahrsager - nichts blieb, was den menschlichen Geist daran hindern kaimieit slem gesamten
Sein durch gute, vorbildhafte Verhaltensweise zu verbinden, auf dass seiheudg von Allah (t.)
sein Handeln um ein Vielfaches ubertreffe.

zum Inhalt

Der Geist im Islam

Der Geist! Er ist von Allah (t.) und mit der unendlichen Ewigkeit det &bunden. So lange er
rechtschaffen handelt, gibt es zwischen ihm und Allah (t.) keinen Schie@éniemand aul3er Allah
(t.) hat Macht tiber ihn. Die Reichen, Machtigen und Ubeltater vermogen dperkarstrafen, ihm
seine Annehmlichkeiten und Neigungen zu verwehren und ihn zugrunde zu richten. Advezichen
den Geist nicht, solange sich der Mensch durch ihn tGber die Macht degeNstemd der Zeit
erheben und mit dem gesamten Sein verbinden will. Denn dem Menschen wird aif ggnem
vergolten, da jeder Seele vergolten wird, was sie erwirkt hat. An j@agmimmt weder der Vater
seines Sohnes Stelle noch der Sohn seines Vaters Stelle ein, und wedier Wiater seinem Sohn
noch der Sohn seinem Vater etwas vergelten kénnen; an jenem Tag nutzen wétkbciaen ihr
Geld noch den Machtigen ihre Macht noch den Redegewandten ihre Argumente. &egirdie
Taten, die fur oder gegen ihren Urheber Zeugnis ablegen. An jenem Tagbédt gianze Universum
als wohlgeordnete Einheit in seiner unendlichen Ewigkeit inne. Dein Haaintelt niemanden
ungerecht. Und euch wird nur vergolten, was ihr getan habt.

Wie konnte Muhammad (s.a.s.) die Versuchung fur jemanden furchten, deseeBddaeutung gelehrt
und in dessen Seele er sie gelegt haue, von wo sie in das Innerste des Herzansledeali@idosen
Uberzeugung und Glaubens eindringt! Und wie sollte er fiir sie die Versuchahtgfijrso lange
ihnen sein Beispiel in seiner geliebten Person gegenwaértig war! S@idgsder von ihnen ihn mehr
als sich selbst, seine Kinder oder Angehdrigen liebte ¢ ihn, der dieglee@iehre lber die
Herrschaft tber die Erde, Himmel, Sonne und Mond stellte und zu seinem On&el'Bagillah ,
wenn sie die Sonne in meine Rechte legten und den Mond in meine Linke, damit ichediese
aufgabe - ich gebe sie nicht auf, bis Allah sie zum Sieg fuhrt oder ich dereérsichtet werde!"
Ihn, der vom Licht des Glaubens, der Weisheit, der Gerechtigkeit, délichiadit, der Wahrheit und
der Schénheit strahlte und zudem noch von Bescheidenheit, Rechtschaffenheiyrfuoed)
Barmherzigkeit erfillt war!

Er war deshalb ob der Auswanderung dieser seiner Gefahrten nach Abegsik@mmen beruhigt.
Ihre Sicherheit beim Negus und ihre innere Ruhe fir ihre Religionrmineiolk, das mit ihnen
weder durch Verwandtschafts- noch durch Freundschaftsbande verbundendxhe Keraisch
merken, welche Ungerechtigkeit, Drangsalierung und Schlechtigkeit Peildigung der Muslime
lag, die doch von ihnen stammten und ihre Angehérigen waren und alle Arten der Naadestel
ertrugen, die sich Uber die Peinigung erhoben und ihnen kein Leid zufligten, son&eduliden des
Elends Né&he zu Allah (t.) und Vergebung von IHM sahen.

zum Inhalt
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Die Annahme des Islam von Umar Ibn Al Chattab

Umar lbn Al Chattab war damals ein Mann zwischen 30 und 35. Er verflgte Uber éhoskedkraft
und Energie und besal eine lebhafte Natur, wurde schnell zornig, liebte Spieéumaind/zeichnete
sich gegentber seinen Angehdérigen dennoch durch Gite und Zartgefihl aus. Er gehérte derdene
Kuraisch, die den Muslimen den schlimmsten Schaden zuflgten und sie am arggtepfies. Als

er sah, dass sie nach Abessinien auswanderten und der Negus sie in Schuiihiftahen sich wegen
der Trennung von ihnen verlassen; er empfand ihr Weggehen von der Heimettmmetrs der in

Herz und Seele schnitt.

Eines Tages versammelten sich Muhammad (s.a.s.) und seine Gefaarnagthdnicht ausgewandert
waren, in einem Haus bei As Safa. Unter ihnen waren sein Onkel Hamza, gemA{ébn Abu

Talib, Abu Bakr Ibn Abu Kuhafa und andere von den Muslimen. Umar wusste von ihrer
Versammlung und machte sich zu ihnen auf den Weg; er wollte Muhammadl {@tens.damit
wieder Ruhe und Einigkeit bei den Kuraisch eintrdten, nachdem er sietgespa fir dumm erklart
und ihre Gétter schlechtgemacht hatte. Unterwegs traf er Nuaim Ibnlafbddeér sein Vorhaben
kannte und zu ihm sagte: "Bei Allah , du machst dir etwas vor, o Umar! Glaubst @ardi Abd
Manaf lassen dich am Leben, falls du Muhammad t6test?! Willst du nicht Zieloetinen
Verwandten zurtuckkehren und erst einmal deren Angelegenheiten ordnent®, i Schwester
Umars, und ihr Gatte Said Ibn Zaid waren namlich bereits Muslime gewordddmalsvon Nuaim
daruber informiert worden war, drehte er sich um, um zu ihnen zurtickzukehren.

Er betrat ihr Haus, als gerade jemand bei ihnen war, der ihnen den Qur aanAledas merkten,
dass sich jemand naherte, versteckte sich der, der gelesen hatte, uad/&diary die Qur aanseiten.
Umar fragte: "Was war dieses Murmeln, das ich horte?" Als die beidengrgeten, fuhr er sie an:
"Ich weil3, dass ihr Muhammad in seiner Religion folgt" und packte Said.nbh sich Fatima, um
ihren Gatten zu schitzen, und er schlug sie und verletzte sie am Kopf. &argdie beiden Eheleute
in Wut und schrieen ihn an: "Ja! Wir sind Muslime geworden, mache was dti"will

Umar war verwirrt, als er bei seiner Schwester Blut sah, und seinau@liszin Mitleid Gberwéltigten
ihn. Er liel3 von ihnen ab und bat seine Schwester, ihm die Seiten zu geben, dessie lgaiten. Und
als er sie las, veranderte sie h sein Gesicht, und er zeigte Refstdliber sein Tun. Das, was er in den
Seiten las, bewegte ihn, und ihre Unnachahmlichkeit und Erhabenheit und die EhreitidiigiRufs
ergriffen ihn, und die Gute gewann die Oberhand Uber ihn. Sanften Herzens ungt lpgngrer
hinaus. Er machte sich auf den Weg zur Versammlung Muhammads (s.a.s.) und sahméerGeei
Safa, bat um Einlass und verkiindete seine Annahme des Islam. Die Muslinreifeifee und

Hamza eine Starkung fur den Islam und Schutz fur sich selbst.

Umars Annahme des Islam schwéchte die Kuraisch, und sie beridtemrsteit, was sie tun sollten.
In der Tat starkte dieses Ereignis die Muslime enorm. Die Positiostmvidden Kuraisch und den
Muslimen veranderte sich stark und zog eine neue, an Auswirkungen und Opferirotiltheowie
eine neue Starke zwischen den beiden Parteien nach sich, die zur Hids¢hrarfdlttazu, dass
Muhammad (s.a.s.) aul3er als Gesandter nun auch als Politiker auftrat.

zum Inhalt

Die Geschichte von den Kranichen

Rickkehr der Auswanderer aus Abessinien

Die nach Abessinien ausgewanderten Muslime blieben drei Monate, wahrentaiar Ibn Al
Chattab Muslim wurde. Die Auswanderer héorten, dass als Folge seiner Annahslardetid
Kuraisch ihre Schadigung Muhammads (s.a.s.) und seiner Anhanger aufgegedyen hatt
Verschiedenen Berichten zufolge kehrten daraufhin viele bzw. sogaraalh Mekka zurlick. Bei
ihrer Ankunft sahen sie jedoch, dass die Kuraisch den Muslimen nun mehr achstal sie mit
heftigerem Eifer bek&ampften als zuvor. Einige von ihnen wanderten erneut bessirien aus,
wahrend andere in Mekka oder in der Nachbarschaft Unterschlupf fandenREslass jene, die
zuriickkehrten, eine Reihe anderer Muslime mit sich nahmen, die bis nach derajidischich die
Lage fir die Muslime in Medina zum Guten wendete, in Abessinien blieben.

Was veranlasste die abessinischen Muslime nach drei Monaten iltrgerdéufenthaltes zur
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Ruckkehr? Hier wird die Geschichte von den Kranichen erzahlt, die Ibn Samhémn "At Tabakat Al
Kubra" und At Tabari in "At Tarich Ar Rusul Wa Al Muluk" erwéhnen. Siedsuch von vielen
muslimischen Kommentatoren und Biographen angefiuihrt. Eine Reihe von Gstentgteift sie
befurwortend auf und setzt sich breit damit auseinander. Die Gescharhden Kranichen lautet wie
folgt:

Muhammad (s.a.s.) habe, als er sah, wie die Kuraisch ihn mieden und seineteG&éhaden
zuflgten, sehnsichtig gesagt: "O wenn mir doch nichts geoffenbart wiircée gaa mir

davonlaufen lasst." Er sei an sein Volk herangetreten und auf sie zugegenghatte eines Tages bei
einem dieser geselligen Treffen um die Kaba mit ihnen gesessen untitaineie Sura An Nadschm
rezitiert, bis er die Worte des Erhabenen erreichte: "Habeitm él Lat und Al Uzza gesehen und
Manat, die dritte, die andere?"81)

*Qur’aan, Sura 53. Ayat 19-20.

zum Inhalt

Die erhdhten Kraniche

Danach habe er gelesen: "Dies sind die erhéhten Kraniche. Und auf ihre ¢hliesprgewiss zu
hoffen." Er sei dann mit der Rezitation der Sura fortgefahren und habe #ickrarEnde
niedergeworfen. Da hatten sie alle mit ihm die Niederwerfung vollzogahni¢ht einer von ihnen
sei mit ihm uneinig gewesen. Die Kuraisch hatten ihre Zufriedenheitdéiseyeaul3ert, was der
Prophet gelesen hatte, und hatten gesagt: "Wir wussten, dass Allah Lehew giterben lasst,
erschafft und versorgt. Aber diese Goétter legen fur uns Furspraictébein. Da du ihnen also
einen Anteil gibst, so sind wir mit dir."

So sei die Uneinigkeit zwischen ihm und ihnen beendet worden, und dies habe sich unter den
Menschen verbreitet - bis nach Abessinien, woraufhin die Muslime tgesiben: "Unsere Sippen sind
uns lieber" und zur Ruckkehr aufgebrochen seien. Als sie nicht mehr weiteld@mgewesen waren,
hatten sie Reiter von Kinana getroffen, die sie befragten, und sie hésegt:d'Er hat unsere Gotter
positiv erwahnt, und alle folgen ihm." Dann habe er sich von ihnen abgewendet und sei dazu
zurlckgekehrt, ihre Goétter zu beleidigen, worauf sie wieder dazu Ubergegsgign, ihm Schaden
zuzuftigen. Die Muslime hétten sich beraten, und da sie auf das Zusammentreitfiearmi
Angehdrigen nicht verzichten wollten, hatten sie Mekka betreten.

Verschiedenen Berichten zufolge, die diese Nachricht bestatig#rsitieMuhammad (s.a.s.)
nunmehr davon fern, die Gotter der Kuraisch positiv zu erwédhnen, denn die Wdtteaech: "Da
du unseren Gottern einen Anteil gibst, sind wir mit dir" bedrtickten ihn. Alsseinem Haus sal3,
kam Gabriel zu ihm, als es Abend ward, und der Prophet legte ihm die Sura An Nadschna
Gabriel fragte: "Habe ich dir diese beiden Worte gebracht?!", veotzeif "dies sind die erhdhten
Kraniche" und auf "und auf ihre Firsprache ist gewiss zu hoffen" wies. Muhaifma.s.) sagte: "Ich
habe Allah etwas zugeschrieben, was ER nicht gesagt hat!" Dann oféehbaAllah (t.):

"Und beinahe héatten sie dich Versuchungen ausgesetzt hinsichtlich deas&MIRvdir geoffenbart
haben, damit du lignerisch gegen UNS etwas anderes ersinnst, und dannehditdnggwiss zum
besten Freund genommen. Und hétten WIR dich nicht gefestigt, hattest du dich ihnbe bigina
wenig zugeneigt. Dann hatten WIR dich das Doppelte im Leben und das Doppelte im Todéausk
lassen, danach héttest du fir dich keinen Helfer gegen UNS gefunden.” *

Aufgrund dessen kehrte er dazu zurlck, die Gotter der Kuraisch negativ funemvénd sie zu
verfluchen, und die Kuraisch nahmen seine Bekampfung und das Peinigen seingeGefider
auf.

* Qur'aan. Sura 17. Ayat 73-75.

zum Inhalt

Unsinnigkeit der Geschichte von den Kranichen

Das ist die Geschichte von den Kranichen, die mehrere Biographen i@eylaff die mehrere
Kommentatoren verweisen und bei der viele der Orientalisten ausfillehaleilen. Es ist eine
Geschichte von offenkundiger Unsinnigkeit, die bereits geringe NachprufungfezttkSodann ist es
eine Geschichte, die bestreitet, dass einem jeden Propheten Urkiehibasier Ubermittlung der
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Botschaft seines Herrn eigen war. Es ist also erstaunlich, dassigerauslimische Biographen und
Kommentatoren aufgriffen. Deshalb z6gerte lbn Ishak, als er daréfsagbwurde, nicht zu sagen:
"Sie ist gewiss eine Erfindung der Ketzer."

zum Inhalt

Argumente der Befurworter

Einige von jenen, die sie aufgreifen, bemihen sich um ihre Rechifagtignd berufen sich auf die
Ayat: "Und beinahe héatten sie dich Versuchungen ausgesetzt..." und Wortiedes Erhabenen:
"Und WIR sandten vor dir keinen Gesandten und keinen Propheten, dem nicht, wenn er dem Qur'a
rezitieren wollte, der Satan in seine Rezitation etwas hineinwaittf; Alkech hebt auf, was der Satan
einwirft, dann bestatigt Allah SEINE Zeichen, und Allah ist allwissendallngise. Auf dass ER
das, was Satan einwirft, zu einer Versuchung fir jene macht, in deren Heez&ramkheit ist und
deren Herzen verhartet sind; und wabhrlich, die Frevler sind in ul3efatsti’ *

Einige von ihnen erklaren das Wort "tamanna" in der Aya mit der Bedelreritieren", andere
deuten es im allgemein gebrauchlichen Sinn "Wunsch, Verlangen". Diesenenghaupten - und
die Orientalisten folgen ihnen darin -, dass die Peinigung seiner Geféhntch die Polytheisten den
Propheten sehr mithahm: Als sie einen Teil von ihnen téteten und einen dieiMfiiste warfen und
im Feuer der sengenden Sonne brennen lieRen, nachdem sie sie mit Steinen tiesttbwvervie
z.B. bei Bilal -, so dass er sich schlie3lich gendétigt sah, sie zur Auswanaecimébessinien
aufzurufen. Ferner belasteten ihn sehr stark die Abneigung seines Vajkesiiye und ihre
Abwendung von ihm. Da er auf ihre Annahme des Islam und ihre Befreiung von der Gétzenanbetung
bedacht war, ging er auf sie zu, rezitierte die Sura An Nadschm und flidte (deschichte von den
Kranichen hinzu. Als er sich dann niederwarf, warfen sie sich mit ihm niedezeigten ihm die
Bereitschaft, ihm zu folgen, so lange er ihren Goéttern einen Anteil mit Alladpap.

Diesem Bericht verschiedener Biographie- und Exegesebiicher fligt EanWhuir ein Argument
hinzu, das er zum Beweis der Richtigkeit der Geschichte von den Kraniosherigcheidend halt.
Dass namlich die Muslime, die nach Abessinien ausgewandert waren, na¢tugwanderung nicht
langer als drei Monate dort blieben, wahrend derer der Negus sie aufsd@egite. Hatte sie nicht
die Nachricht von der Verséhnung zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Kureegttit dndtte sie
nichts zur Rickkehr bewegt, durch die sie mit ihren Angehdrigen und ihren Sippen wiede
zusammenkommen wollten. Wie konnte es aber eine Verséhnung zwischen Madhésrars.) und
den Kuraisch gegeben haben, ohne dass sich Muhammad (s.a.s.) darum bemuiht higtedaaimin
Mekka zahlenmaRig unterlegen war und weniger Macht hatte und seine Anhighyer der Lage
waren, sich gegen die Peinigungen der Kuraisch aus eigener Kraft zu wehren?

*Qur’aan, Sura 22. Ayat 52-53.

zum Inhalt

Widerlegung dieser Argumente

Dies sind die Argumente, die jene anfiihren, die behaupten, die Geschichte Wmamiehen tréfe
zu; aber es sind schwache Argumente, die keiner Nachprufung standhaltbaghMiren mit der
Widerlegung des Orientalisten Muir.

Grunde fur die Ruckkehr der Auswanderer

Zwei Grunde veranlassten die Muslime zur Ruckkehr von Abessinien nadtaMzer erste ist, dass
Umar Ibn Al Chattab kurz nach ihrer Auswanderung Muslim geworden war.

1. Umars Annahme des |slam

Umar trat der Religion Allahs (t.) mit dem Eifer bei, mit dem er si@zbekampft hatte. Er
verheimlichte seine Zugehorigkeit zum Islam keineswegs; sietaielmehr der Offentlichkeit kund
und bekampfte die Anfihrer damit. Er war nicht damit einverstanden, dadsisliene sich
versteckten und sich zu den AulRenbezirken Mekkas davonstahlen, um das Gebet femn von de
Kuraisch abzuhalten. Er beharrte vielmehr auf dem Bekampfen der Kuraistdssser sogar bei der
Kaba betete und die Muslime mit ihm. Da waren die Kuraisch sicher, daSstaalen, den sie
Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten, zufiigten, im Begriff war, einen Biggédvwryorzurufen,
dessen Ausmal3 und Ausgang niemand kannte.
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Es waren Manner von verschiedenen Stammen und Sippen der Kuraisch Muslime gesmddess
die Totung eines von ihnen dessen Stamm aufbringen wirde, auch wenn diesadeiszr Religion
angehorte. Es war also unvermeidlich, in der Bekdmpfung Muhammads (s.ars\Wemeu finden,
der sie nicht dieser Gefahr aussetzte. Bis die Kuraisch dazuliagemaren, schldssen sie mit den
Muslimen einen Waffenstillstand und fligten niemandem etwas zu. Das waseaienmwa
Auswanderern zu Ohren kam und veranlasste, an die Rickkehr nach Mekka zu denken.

2. Die Revolution in Abessinien

Vielleicht hatten sie mit dieser Riickkehr gezdgert, hatte esaiindh zweiten Grund gegeben, der
ihren Entschluss bestéarkte: in Abessinien brach namlich seinerzeRamdution gegen den Negus
aus. Seine Religion und was er fir die Muslime an Sympathie zeigte wareieSsan, was darin an
Anklagen gegen ihn erhoben wurde. Die Muslime hofften instandig, Allah (t.) még®&ldgus gegen
seine Feinde helfen. Sie konnten aber selbst an dieser Revolution iimehinten, da sie Fremde
waren und erst eine kurze Zeit ihres Aufenthaltes in Abessinigangen war. Da sie die Nachricht
vom Waffenstillstand zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Kuraischheifratte, einem
Waffenstillstand, der die Muslime vor Verfolgung bewahrte, war eebé#ssie, den Aufruhr hinter
sich zu lassen und zu ihren Angehdérigen zuriickzukehren. Was sie dann auch tatetest@im Teil
von ihnen.

Als sie jedoch Mekka beinahe erreicht hatten, hatten die Kuraisckstmzeatschlagt, wie sie mit
Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten verfahren sollten. lhre Sippen imattebereinkunft
getroffen und dariber eine Niederschrift angefertigt. Sie einigterasicden volligen Boykott der
Banu Haschim: Heirat untereinander und Handel miteinander sollten rebhtstattfinden. Mit dieser
Niederschrift brach der nicht enden wollende Krieg zwischen den beideieRavieder aus, und
diejenigen, die von Abessinien zuriickgekehrt waren, kehrten wieder um. Wérrsa anschlie3en
konnte, zog mit ihnen. Diesmal kamen sie in Bedrangnis, weil die Kuraissiciden, sie an der
Auswanderung zu hindern.

Es war also nicht die Verséhnung, auf die Muir verweist und die die MuglimRlckkehr aus
Abessinien veranlasste, sondern dieser Waffenstillstand, der gésver Umars Ubertritt zum Islam
und seines Eifers in der Unterstlitzung der Religion Allahs (t.) zustande mekowar. Die
Bestétigung der Geschichte von den Kranichen anhand des Argumentes dbnbfegsst folglich
kein zwingender Beweis.

Die wahre Bedeutung der Qur aanverse

Was das von den Biographen und Kommentatoren vorgebrachte Argument der Ayatitiahe be
hatten sie dich Versuchungen ausgesetzt...." sowie "Und WIR sandten vor dir Gesendten und
keinen Propheten dem nicht, wenn er den Qur aan rezitieren wollte, derirSaeine Rezitation
etwas hineinwarf " betrifft, so ist es ein noch unsinnigeres Argumedaslgon Sir Muir. Und es
genugt, dass wir von den ersteren Ayat die Worte des Erhabenen erwahndréttemdVIR dich
nicht gefestigt, hattest du dich ihnen beinahe ein wenig zugeneigt", um nn@nkeass selbst dann
wenn der Satan etwas in die Rezitation des Gesandten hineingeworfe kiats sr sich ihnen
beinahe ein wenig zugeneigt hatte, Allah (t.) ihn gefestigt hatte und emresidht getan hatte. Und
hatte er es doch getan, hatte Allah (t.) ihn das Doppelte im Leben und das Doppelteauskosten
lassen. Das Argument in diesen Ayat ist also ein gegenldufiges Argumei@eBehichte von den
Kranichen beinhaltet, dass Muhammad (s.a.s.) sich in der Tat den Kuraisigfiezund sie ihn
wirklich abbrachten und er gegen Allah (t.) etwas sagte, was ER egdgtghatte. Die Ayat hier aber
beweisen, dass Allah (t.) ihn festigte und er es nicht tat.

Wenn man ebenso bedenkt, dass die Blcher der Qur aanexegese und Offenbarindsesdasgat
in einem anderen Zusammenhang als dem zur Angelegenheit der Kraniche sehetkedabmean,
dass es ein unsinniges ja dirftiges Argument ist, diese Ayat in eag® Fum Argument zu nehmen,
das der Unfehlbarkeit der Propheten in der Ubermittlung ihrer geoffentiotschaften und der
gesamten Geschichte Muhammads (s.a.s.) zuwiderlauft.

Und was die Ayat "Und WIR sandten vor dir keinen Gesandten.. " betrifft, &m Isaberst recht
keinen Bezug zur Geschichte von den Kranichen. Abgesehen davon erwéhnen sidallésys A
aufhebt, was der Satan auch immer einwirft und zu einer Versuchung fir jeneimdehén Herzen
eine Krankheit ist und deren Herzen verhartet sind; und dass Allah (t.ESEeilshen befestigt und
Allah (t.) allwissend und allweise ist.

Wissenschaftliche Unhaltbarkeit der Geschichte
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Wir gehen nun zu einer wissenschaftlichen Untersuchung der Geschichte diliee &alschheit
nachweisen wird.

Das erste, was darauf hinweist, ist die Vielzahl der Formulierungeroldén schon erwéahnt, wurde
folgendes Uberliefert: "tilkal gharanikul ula wa inna schafaatahunmatdscha".

Vielzahl der Formulierungen

Einige geben sie so wieder: "al gharanikul ula inna schafaatahum tinardsnd andere berichten
"inna schafaatahum tutardscha" ohne "al gharaniku (die Kraniche; deset#e®) zu erwéahnen. In
einem vierten Bericht heif3t es: "wa innaha lahija al gharanikllwdd in einem flnften: wa inna
schafaatahunna lahija allati tutardscha". In manchen Hadith-Blchesterwaeoch andere als diese
funf Uberlieferungen erwahnt. Diese Vielzahl von Berichten weistuddnrin, dass der Hadith
erfunden ist. Und dass die Ketzer ihn erfunden haben, wie Ibn Ishak sagt, undjesi$et an der
Wahrhaftigkeit von Muhammads (s.a.s.) Ubermittlung der Botschaft deares bezweckt.

Der Verlauf der Sura An Nadschm weist die Berichte zuriick

Einen anderen, noch starkeren und stichhaltigeren Beweis bildet derf\der&ura An Nadschm,
der die Geschichte mit den Kranichen gar nicht zuléasst. Die Worterdabenen lauten wie folgt:
"Er hatte firwahr von den Zeichen seines Herrn die gréf3ten gesehen. Higotribkl Lat und Al
Uzza gesehen und Manat, die dritte, die andere? Ist denn fir euch das iMammiidir IHN das
Weibliche? Dies ware dann eine ungerechte Teilung. Doch es sind nur Nagnénjltien gabt - ihr
und eure Vater -; Allah (t.) hat fir sie keine Vollmacht herabgesaiediolgen nur einem Wahn und
dem, was sie selbst begehren; und zu ihnen ist von ihrem Herrn die Rechbierteitg) gekommen." *
Dieser Kontext macht klar, dass Al Lat und Al Uzza Namen sind, die ihnen dier@iner und ihre
Vater gaben, ohne dass Allah (t.) dazu eine Vollmacht herabgesandt hatsmINgies dann mdglich
sein, dass die Sura wie folgt lautet: "Habt ihr denn Al Lat und Al Uzzshgesund Manat, die dritte,
die andere? Dies sind die erh6hten Kraniche. Und auf ihre Flrspragbeiss zu hoffen. Ist denn
fur euch das Mannliche und fur IHN das Weibliche? Dies ware dann eine cimgefeilung. Doch es
sind nur Namen, die ihr ihnen gabt - ihr und eure Vater -; Allah hat fir sie\kellimeacht
herabgesandt."? Ein solcher Verlauf enthalt Fehlerhaftigkeit, Umsgikeit und Widersprichlichkeit;
er preist Al Lat, Al Uzza und Manat, die dritte und andere, und verurteiltialtevon vier
aufeinanderfolgenden Ayat, was kein Verstand billigen und kein Mensch séigde. Es besteht
somit kein Zweifel, dass der Hadith von den Kranichen lignerisch ersonnen wandkenv/Ketzern
fur ihre Zwecke erfunden. Wer alles Unverstandliche hinnimmt und w&&sstand anerkennt, was
kein logisch denkender Geist hinnimmt, der erkennt ihn als wahr an.

* Qur'aan Sura 53, Vene 18-23

Das sprachliche Argument

Ein anderes Argument, das der verstorbene Al Ustadh Schaich Muhammad Abduh agflibsgte
kommt weder in der Poesie noch in den Reden der Araber vor, dass sie ihralS#itaniche
bezeichnen. Von niemandem wird Uberliefert, dass diese Bezeichnung inpitreinesgelaufig war.
Vielmehr tauchen "Al Gharnuk" und "Al Gharnik" als Namen fir einen schwarzemaa@en
Wasservogel und als Bezeichnung fr einen schdnen, blonden Jiingling auf. Nichts davanfpiie
Vorstellung von den Goéttern oder auf ihre Beschreibung durch die Araber.

zum Inhalt

Die Aufrichtigkeit Muhammads (s.a.s.) widerlegt die Geschicla

Es bleibt ein weiteres stichhaltiges Argument aus dem Leben Muhanfsrads) selbst, das wir als
Beweis fiir die Unmaoglichkeit dieser Geschichte von den Kranichenranfiibenn schon in seiner
Kindheit und seiner Jugend war ihm nie eine Lige vorgehalten worden, so dals8mir" genannt
wurde, bevor er sein fliinfundzwanzigstes Lebensjahr erreicht hatte \8ehrhaftigkeit war bei allen
unbestritten, so dass er eines Tages nach seiner Entsendung die Kuraisch/Nagmeint ihr, wenn
ich euch mitteilte, eine Reiterschar sei am Ful3e dieses Berges, imiirdetglauben?" lhre Antwort
war: "Ja! Du wirst bei uns wegen nichts verdachtigt, und wir haben von dialsi@ine Lige gehort."
Wie kann man fur wahr halten, dass der Mann, der fir seine Wahrhdftjggentiber den Menschen
von friher Jugend bis ins Alter bekannt war, Allah (t.) etwas zuschreilrele ywas ER nicht gesagt
hatte; und dass er die Menschen fiirchten wirde, wo Allah (t.) doch ein gr@Behedat, dass er
IHN fUrchtete! Dies ist etwas Unmogliches, was diejenigen erkenredjafie starken,
ausgezeichneten Seelen studiert haben, die eine Unbeugsamkeit irhdegitda@nnen und sich nicht
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wegen irgendeiner Erwagung verstellen. Wie verstehen wir Muhammads) (#/arte, wenn die
Kuraisch die Sonne in seine Rechte und den Mond in seine Linke legten, danseeBatibe aufgabe
oder er sonst sterben wirde, dass er es nicht tate! Wie, wenn er Akdds)zuschriebe, was ER
ihm nicht geoffenbart hatte, und es sagte, um dadurch die Grundlage der Religithr&dtes, mit
der ihn Allah (t.) als Rechtleitung und Freudenbotschatft fir die ganze htsdinet hatte!

Wann also wandte er sich den Kuraisch zu, um ihre Gotter zu loben? Nach zehndahren o
dergleichen nach seiner Entsendung, nachdem er und seine Gefahrten um dert Bollschah
Schaden und Opfern einiges ertragen hatten? Nachdem Allah (t.) dewlistzimHamza und Umar
gestarkt hatte und die Muslime in Mekka zu einem Machtfaktor zu werdanteg und die Kunde
Uber sie sich bis zu allen Arabern, nach Abessinien und in verschiedemdéréilelt verbreitet
hatte? Eine solche Aussage ist schwachsinnig und eine wahnwitzigeletigedie sie erfanden,
merkten, dass sie mit Leichtigkeit aufgedeckt werden konnte, und wadteritglen Worten
verhehlen: Kaum hatte Muhammad (s.a.s.) die Worte der Kuraisch gels8rerdaren Gottern einen
Anteil gegeben hatte, als ihm das unertraglich wurde, so dass er am datehiiseinem Haus, als
Gabriel zu ihm kam, reuig zu Allah (t.) umkehrte.

Dieses Verschleiern ist jedoch noch geeigneter, sie blo3zustellemdgodie Angelegenheit
Muhammad (s.a.s.) unertraglich wurde, sobald er die Worte der Kuraisehvaéire es dann nicht
angemessener gewesen, dass er sofort zur Offenbarung zuriickgekéHongawére es nicht
angemessener fir ihn gewesen, dass die Offenbarung ihm das Richtige in derelMginlagte! Die
Grundlage fiir die Geschichte mit den Kranichen ist also nichtinal€eindung einer Gruppe derer,
die nach Ablauf der Frihzeit des Islam durch hinterlistige Machensgltgia Islam Abbruch tun
wollten.

zum Inhalt

Eine LUge gegen die monotheistische Lehre

Verwunderlich ist die Dreistigkeit dieser Verleumder, dassiskemsit dieser Luge der wichtigsten
aller Fragen des Islam zuwandten: dem Monotheismus! In einer Sache, Mersahen zu
verkiinden Muhammad (s.a.s.) vom ersten Augenblick an entsandt worden wagrinatejenem
Augenblick an zu keinem Kompromiss bereit war und von der ihn nichts abbringen korsitke wa
Kuraisch ihm auch unterbreiteten: dass sie ihm an Geld gaben, waseeuwdlinn zum Koénig Uber
sie machen wollten. Sie boten ihm dies an, als nur wenige der Mekkanemezu Aghangern zahlten.
Die Peinigung seiner Gefahrten durch die Kuraisch konnte ihn nicht deenlassen, den Ruf zur
Sache seines Herrn den Menschen nicht mehr zu verkiinden. Die Wahl diesas $éiéens der
Verleumder, bei dem die Unnachgiebigkeit Muhammads (s.a.s.) das Auersterw erreichte, was
wir von ihm an Unnachgiebigkeit kennen, weist auf eine unbegreifliche Worarheit hin. Es
beweist gleichzeitig, dass jene, die dazu neigten, ihnen zu glauben, in déivssigewurden, worin
sich niemand téduschen lassen darf.

Es gibt folglich keinerlei Grundlage fiir die Geschichte von den Kranichen und kegiehBng
zwischen ihr und der Riickkehr der Muslime aus Abessinien. Sie kehrtentvielmie wir bereits
erwahnten - zurlick, nachdem Umar Muslim geworden war und den Islam starkte Hodaieh zu
einem Waffenstillstand mit den Muslimen gezwungen worden waren. Undhsiei zurtick, als in
Abessinien eine Revolution ausbrach, deren Ausgang sie flrchteten. Klgadigch von ihrer
Ruckkehr erfuhren, nahmen ihre Beflrchtungen zu, dass die Sache Muhammads (smilsiemnan
Gewicht gewinnen kdnnte, und sie beratschlagten, was sie tun sollten. atsisriggten sie ein
Schriftstiick nieder, in dem sie unter anderem beschlossen, mit den BahinHaeder Heirats-
noch Handelsbeziehungen noch sonstigen Umgang zu pflegen, so wie sie sichanderaginigten,
Muhammad (s.a.s.) zu téten, sofern sie es vermochten.

zum Inhalt

Die Schlechtigkeiten der Kuraisch

Durch den Ubertritt Umars zur Religion Allahs (t.) mit einem Eifet,deim er sie zuvor bekampft
hatte, wurde die Position der Kuraisch weiterhin geschwacht. Wedezokteser seinen Islam noch
verhehlte er ihn; vielmehr verkiindete er ihn vor aller Welt offen und bek&sipfdamit. Er war ganz
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und gar nicht damit einverstanden, dass die Muslime sich verstecktenuimddie Aul3enbezirke
Mekkas davonstahlen, um dort - unerreichbar fur die Nachstellungen derdkurdess Gebet zu
verrichten. Er war vielmehr unermudlich im Kampf mit den Kuraisch, se elasogar bei der Kaba
betete und die Muslime mit ihm beteten.

Die Kuraisch gelangten zur Uberzeugung, dass das, was sie Muhammad (s.assjem@efahrten
zufuigten, die Annahme der Religion Allahs (t.) durch die Menschen nicht veminiwdede, da diese
nunmehr bei Umar, Hamza, in Abessinien oder bei jemand anderem, der ihnen Sefilzg
konnte, Zuflucht nehmen wirden. Sie berieten sich erneut, was zu tun sei, asitigtend verfassten
ein Schriftstiick. Darin verpflichteten sie sich, den Kontakt mit demB#aschim und Banu Abdul
Muttalib zu meiden sowie Heirats- und Handelsbeziehungen zu verhindern, und hangtett das B
dieser Ubereinkunft zu seiner Bekraftigung und Aufbewahrung im Inneren der #falSaeawaren
fest davon Uberzeugt, dass diese Verweigerungspolitik, die Politik dasidgerns und Meidens
wirksamer sein werde als die Politik der Nachstellungen und des Bedraiwgengleich sie auch
damit nicht aufhérten. Die Kuraisch belagerten die Muslime und die Basethidazwei oder drei
Jahre lang. Wahrenddessen hofften sie, dahin zu gelangen, dass Muhammadse(dasghLvon
ihm zurlickzégen, er dann isoliert ware und sowohl er selbst als auch seink&iriruGefahr mehr
darstellten.

Was Muhammad (s.a.s.) betraf, so liel3 ihn dies nur noch mehr an der Verbintitighnt.)
festhalten. Und es veranlasste seine Angehdérigen und diejenigen, die aultierglinn und die
Religion Allahs (t.) verstarkt zu verteidigen. Es behinderte niightiber die Grenzen Mekkas
hinausgehende Verbreitung des Rufes zum Islam. Der Aufruf gelangte zuatemAund ihren
Stammen. Das fuhrte dazu, dass das Gesprach Uber die neue ReligiondértHalibinsel
verbreitete. Zuvor war die Religion zwischen den Bergen Mekkas ehigssen, und die Kuraisch
Uberlegten nun noch angestrengter, wie sie diesen Mann, der gegen sieteebetli¢ghre Gotter
beleidigte, bekdmpfen und die Verbreitung seines Rufes unter den Stammealagrverhindern
sollten. Jenen Stammen, auf die Mekka und die auf Mekka im gegenseitigesl hlahtverzichten
konnten. Einem Handel, der von der Mutter der Stadte * ausging und zu ihr zurtickkehrte.

* Mekka

zum Inhalt

Die Propagandawaffe

Es Uberschreitet jede Vorstellungskraft, was die Kuraisch zuarBelung dieser Rebellion alles
aufwendeten und mit welcher Ausdauer und Geduld sie sich um die BeendigungéieseRufes
bemihten. Sie bedrohten Muhammad (s.a.s.), seine Angehdrigen und seinen Onbettesém siber
ihn und seinen Aufruf und machten sich tber ihn und seine Anhénger lustig. SenshrelDichter,
ihn zu verunglimpfen und zu verletzen. Sie fugten inm Schaden zu und seinen AnhangemdUbel
Pein, Sie boten ihm Bestechungsgeschenke, Kénigsherrschaft und all daseah, @oden Menschen
verlangt. Sie vertrieben seine Anhanger aus der Heimat und verdarben @dmdai thd Erwerb. Sie
drohten ihm und ihnen Krieg und Gewalttatigkeit an und was diese an Auswirkungenrsidduie
mit sich brachten. Sie zu belagern, um sie auszuhungern - sofern sie diexchereieimochten -,
war ihr letztes Mittel.

Dennoch rief Muhammad (s.a.s.) auch weiterhin mit Leidenschaft die Menischétiger und
freundlicher Weise zur Wahrheit, mit der Allah (t.) ihn als Freudenbiotl Warner zu den Menschen
gesandt hatte. Wirden die Kuraisch nun ihre Waffen niederlegen und Alglawiben, den sie seit
seiner Kindheit und seine ganze Jugendzeit hindurch als glaubwurdigrka@uder wiirden sie zu
neuen Waffen des Gefechts greifen und sich einbilden, dadurch die Schisicimegezu konnen?
Ihren Goétzen den Rang der Gottheit, den sie ihnen zuschrieben, bewahren und in Mékkseeim
fur diese Gotzen und einen Ort ihrer Heiligung erhalten kdnnen; damit Méklasadrhalten bliebe,
was es aufgrund dieser Goétzen an Heiligkeit genoss?!

Nein! Es war noch nicht Zeit fir die Kuraisch, sich zu unterwerfen undgeben, die heftigste Angst
hatten, dass sich Muhammads (s.a.s.) Ruf, der sich in Mekka entfétiéetalich unter den Stammen
der Araber verbreiten wiirde. Es blieb ihnen eine Waffe, auf die sie vorstir 8tunde an
zuruckgegriffen hatten und die ihre Kraft noch nicht eingebif3t hatte und inStdrérie Hoffnung
begriindet lag, namlich die Waffe der Propaganda: Propaganda mit allene aadegbatten,
Argumenten, Beleidigung, Verbreitung von Gerlichten, Entkraftung der gegnarsahanente und
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Widerlegung von Beweisen durch Beweise beinhaltet. Propaganda gegen tienSlielore und den,
der sie vertritt, und sie ihm vorzuwerfen und ihren Inhalt Verdachtigungen atsausDer
Propaganda, die nicht vor den Toren Mekkas Halt machte und derer Mekksonselitr bedurfte wie
die Halbinsel mit ihnren Bewohnern. Die Einschiichterung, die Verfuhrung, die Bedrohdrtie
Peinigung machten die Propaganda in Mekka zwar entbehrlich, abemkegsdsei den Tausenden,
die Mekka jedes Jahr zu Handels- oder Wallfahrtszwecken aufsuchten; jgrtebedie sich bei den
Markten von Ukaz und Madschanna und Dhul Madschaz versammelten, um danadbezeu Ka
pilgern, sich ihren Gétzen zu nahern, bei ihnen zu opfern und von ihnen Segen und Vergebung zu
erbitten. Deshalb dachten die Kuraisch, seit die Feindschaft zwischen iithttubammad (s.a.s.)
entflammt war, an den Aufbau der Propaganda gegen ihn.

Verstarkt bemiht waren sie, seit er vorhatte, sich an die Pilger zu wendsie, zum Anbetung von
Allah (t.), DER keinen Teilhaber hat, aufzurufen. Er dachte daran bereftglaa ersten Jahren seiner
Entsendung. Er begann schon ein Prophet zu sein, als die Offenbarung zu ihnmskaen séae
nachsten Verwandten warnen solle. Und als er die Kuraisch gewarntitnéeige von ihnen
Muslime geworden waren, andere aber im Unglauben und Eigensinn verharrteniiwurde
aufgetragen, den Ruf an das gesamte Volk der Araber zu richten. Spigieeeden Auftrag, den
Ruf auf die ganze Menschheit auszuweiten.

Als er daran dachte, die Pilger der verschiedenen Stdmme der Arabéz(t.Alzu rufen,
versammelte sich eine Gruppe der Kuraisch bei Al Walid Ibn Al Mughira, chresi beraten, was sie
den zur Wallfahrtszeit eintreffenden Arabern iber Muhammad (s.a.s.) Sageerk damit sie sich
nicht widersprachen und sich selbst der Liige tuberfuhrten. Einige schlugen volttesiesagen.
Muhammad (s.a.s.) sei ein Wahrsager. Al Walid wies diese Ansicht nBedeiindung zurlck, dass
das, was Muhammad (s.a.s.) sage, weder der geheimnisvollen Rede des \\ahoshgseiner
Reimprosa entsprache. Andere schlugen vor zu behaupten, Muhammad (svesijcdi Al Walid
wies auch diese Ansicht zuriick, da sich bei ihm keine Symptome fiir diesgpBettpzeigten. Ein
weiterer Vorschlag war, Muhammad (s.a.s.) der Zauberei zu verdachtigafalidiverwarf dies
ebenfalls, da Muhammad (s.a.s.) weder auf den Knoten blies * noch sonst irgeradéieshandlung
darbrachte.

*Eine zur Zeit des Propheten Muhammad (s.a.s.) verbreitete Form der Zaubeatasviéasen Uber
Knoten, das in der vorletzten Sura des Qur'aan ablehnende Erwahnung findet.

zum Inhalt

Zauberei der Beredsamkeit

Nach der Diskussion schlug Al Walid ihnen vor, sie sollten zu den nicht-mekkani®ilgern sagen:
"Dieser Mann ist firwahr ein Zauberer der Beredsamkeit. Wagerisizeine Zauberei, die den
Menschen mit seinem Vater, seinem Bruder, seiner Gattin und seinen Vamvantiweit." Als
Beweis fiir diese Aussage konnte ihnen gegentiber den Arabern das dienea jmisiekka an
Spaltung, Uneinigkeit und gegenseitigen Zankereien befallen habe, nachétkenadeor ein

Beispiel der Einigkeit und Bundesstarke gewesen war. Zur Wallfaltrisigen die Kuraisch aus, um
die Pilger davor zu warnen, auf diesen Mann und die Zauberei seiner Beretigarhkeen, auf dass
sie nicht heimsuche, was Mekka heimgesucht habe, und dann zu einem Aufruhr weetel-dasr
die ganze arabische Halbinsel verbrenne.

zum Inhalt

An Nadr Ibn Al Harith

Diese Propaganda allein konnte jedoch nicht bestehen oder der Zauberdeliedsamkeit, auf die

sie hinwiesen, standhalten. Wenn mit dieser Beredsamkeit des ZauleMtashrheit kam, was sollte
dann die Menschen davon abhalten, daran zu glauben?! War das Eingestandrenieer eig
Unfahigkeit und der Uberlegenheit des Gegners je eine niitzliche Propagaied@raisch wiirden

also neben dieser Propaganda noch weitere Agitationen benétigen, diefsieNalr Ibn Al Harith
suchen sollten.

Dieser An Nadr war einer der Teufel der Kuraisch. Er war bareA$Hira gewesen und hatte dort

die Berichte Uber die persischen Kénige und ihre Anbetung und Reden tber Gut und Bdse und den
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Ursprung des Seins studiert. Jedes Mal, wenn Muhammad (s.a.s.) in eines&Byskin Volk zu
Allah (t.) rief und sie vor den Konsequenzen warnte - die vor ihnen schongtinadih getroffen
hatten, die sich von der Anbetung Allahs (t.) abgewandt hatten -, begann emdadhds.a.s.) zu
widersprechen und den Kuraisch dir Geschichte der Perser und ihrer Religraétdere um dann zu
sagen: "Worin ist Muhammad besser an Rede als ich?! Liest Muhamchaauns Fabeln der
Friheren vor, so wie ich daraus vorlese!" Die Kuraisch verbreite¢eBrdahlungen An Nadrs in
ihren AuRerungen als Gegenpropaganda zu dem, wovor Muhammad (s.a.s.) die Menstkamaa
wozu er sie aufrief.

zum Inhalt

Dschabr, der Christ

Muhammad (s.a.s.) pflegte haufig bei Al Marwa beim Laden eines chmésilitungen zu sitzen, der
Dschabr hiel3. Die Kuraisch behaupteten, dieser Christ sei es, der Matidmais.) das meiste
dessen lehrte, womit er daherkame. Wenn es einem also schon danach waligioiedee Vater zu
verlassen, so sei doch wohl das Christentum vorzuziehen. Die Kuraisclebrdigisie Behauptung in
Umlauf, worauf die Worte des Erhabenen geoffenbart wurden:

"Und WIR wissen flrwahr, dass sie sagen, es lehrt ihn nur ein Mensch. Dibesgessen, dem sie
zuneigen, ist nichtarabisch, und dies ist klare arabische Sprache" *

Mit dieser und &hnlichen Heimsuchungen begannen die Kuraisch, Muhammad (slze&jrmpfen,
in der Hoffnung, damit bei ihm mehr zu erreichen als Schadigung und Peinigungfséiaager
bewirkt hatten. Die Macht der Wahrheit in klarer und einfaches@/eausgesprochen durch
Muhammads (s.a.s.) Mund - stand aber tber ihrer Rede und horte deswegen ,rsattt anfer den
Arabern jeden Tag mehr und mehr auszubreiten.

*Qur'aan. Sura 16, Aya 103.

zum Inhalt

At Tufail Ibon Amr Ad Dausi

At Tufail Ion Amr Ad Dausi, ein edler, dichterisch begabter und verstandigem,\édam nach Mekka,
und die Kuraisch gingen zu ihm und warnten ihn vor Muhammad (s.a.s.) und seiner zaubargleiche
Rede, die den Menschen mit seinen Angehdrigen, ja sogar mit sich selasti@nie sagten, dass
sie fur ihn und sein Volk ahnliches fiirchteten wie das, was sie ikd/gitroffen hatte, und dass es
das Beste sei, er rede nicht mit ihm und hore ihm nicht zu.

At Tufail ging eines Tages zur Kaba, als Muhammad (s.a.s.) dort wladrteretwas von dessen
Worten, und siehe, es war eine wohlgeféllige Rede! Da sagte er zu sich"¥eéést mir! Ich bin bei
Allah ein einsichtiger Dichter, und ich kann das Schdne vom Hasslichensehgiden. Was hindert
mich also zu héren, was dieser Mann sagt! Wenn es schon ist, nehme ich es amnues! véesslich
ist, verwerfe ich es!"

Und er folgte Muhammad (s.a.s.) zu dessen Haus und legte ihm sein Anliegeasusidhan ihm
regte dar. Muhammad (s.a.s.) hiel3 ihn willkommen und trug ihm den Qur"aan vor. Da wurde er
Muslim, bezeugte das Bekenntnis der Wahrheit * und kehrte zu seinem Volk zuriiek,aum Islam
aufzurufen. Ein Teil leistete ihm Folge, und ein Teil zgerte. Abu Tsétizite sein Rufen jahrelang
ununterbrochen fort, so dass die meisten von ihnen Muslime wurden und sich nackglébesi
Mekka und, nachdem die politische Ordnung im Islam eine bestimmte Form anzmiledgann,
dem Propheten anschlossen.

At Tufail Ad Dausi ist nur eines von vielen Beispielen. Es waren nicht eutdizenanbeter, die
Muhammads (s.a.s.) Ruf Folge leisteten. Als er in Mekka war, kamen zviaaitgr der Christen zu
ihm, da sie von ihm gehort hatten. Sie sal3en bei ihm, fragten ihn und hérten ihm zu, tamtworte
und glaubten an ihn und bezeugten, dass er die Wahrheit sprach, wodurch dehkendigert
wurden, sie beleidigten und zu ihnen sagten: "Allah lasse euch schaité&taisegesellschaft! Die
Angehdrigen eurer Religion haben euch entsandt, damit ihr ihnen Kunde von demrktdaneatpund
kaum habt ihr mit ihm zusammengesessen, verlasst ihr eure Religioraubtigm!" Diese Rede der
Kuraisch brachte die Delegation jedoch nicht davon ab, Muhammad (s.a.s.)exy falgh liel3 sie
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sich vom Islam abwenden, sondern starkte vielmehr ihren schon vorhandenen Glaultem @n, A
da sie Christen waren und sich schon, bevor sie Muhammad (s.a.s.) zuhorten, Alighb@n datten.
zum Inhalt

Abu Sufjan, Abu Dschahl und Al Akhnas

Muhammads (s.a.s.) Sache erreichte jedoch noch Gewaltigeres. SegsteineGegner unter den
Kuraisch begannen sich selbst zu fragen: Ist es wahr, dass er zuendRéiggion ruft und dass das,
was er uns verspricht und wovor er uns warnt, zutrifft?

Abu Sufjan Ibn Harb, Abu Dschahl Ibn Hischam und Al Akhnas Ibn Scharik gingen eines,Nachts
Muhammad (s.a.s.) in seinem Haus zuzuhoren; und keiner von ihnen wusste von der Aritwesenhe
seines Gefahrten. Muhammad (s.a.s.) blieb bis auf einen Teil der Naathuwd rezitierte den
Qur’aan in Ruhe und Stille und wiederholte mit seiner wohlklingenden Stinsserdkeilige Ayat,

die Herz und Ohr der heimlichen Zuhdorer berihrten. Bei Anbruch der Morgendéngnastfernten
sich die Zuhorer und kehrten zu ihren Wohnungen zurtick. Der Weg flhrte sie zusammeén, und s
machten sich gegenseitig Vorwirfe und sagten zueinander: "Tut es nicat!Wiaghn euch einige
eurer Dummkopfe * sdhen, wirde das eure Sache schwachen und Muhammad gegen euch helfen."
In der zweiten Nacht trieb es einen jeden von ihnen zum selben Ort, als obif&ribritrigen, ohne
dass er es verhindern kdnne. Auf dass er die Nacht dort verbringe und Muhammaa(hére, der
das Buch seines Herrn rezitierte. Und wieder trafen sie einandgemuRickweg beim Anbruch des
Morgengrauens und machten sich erneut Vorwirfe. Dies hinderte sie jedoclamithin der dritten
Nacht dorthin zu gehen. Als sie erkannten, welche Schwache sie fir den RuhiMatls (s.a.s.)
hatten, gelobten sie einander, nicht mehr so zu handeln. Wenngleich das, was sie vomatlLiha
(s.a.s.) gehdrt hatten, in ihnen etwas zurtickliel3, das sie veranlasstenander Uber ihre Meinung
zu dem, was sie gehort hatten, zu befragen. Jeder von ihnen war beunruhigt und flchirtetd, zu
werden, obwohl er doch ein Gebieter seines Volkes war, so dass dann seint\iotk sshwach
wirde und Muhammad (s.a.s.) folgte.

*Damit meinten die Fuhrer der Kuraisch ihre Untergebenen.

zum Inhalt

"Er runzelte die Stirn und wandte sich ab"

Was hinderte sie, Muhammad (s.a.s.) zu folgen? Er wollte weder Geldnemnoch Vorrang unter
ihnen noch Kdnigsherrschaft oder Macht tber sie. Er war ein Mann volleh@dsenheit und heftiger
Liebe fir sein Volk und des Wohlwollens ihnen gegentiber und des Verlangensreach ih
Rechtleitung. Er ging streng mit sich selbst ins Gericht und fiechtgar, die Armen und Schwachen
schlecht zu behandeln. Wenn er eine Peinigung, die er ertrug, vergab, war geioftieden und
beruhigte sich sein Gewissen.

Eines Tages war er mit Al Walid Ibn Al Mughira zusammen und hoffte aufriégssehme des

Islam. Al Walid war einer der Fuhrer der Kuraisch. Da kam Ibn Umm MaktunBldele, an ihm
vorbei und bat ihn, ihm den Qur"aan vorzutragen. Er bestand darauf, bis Muhammgdséiree
Beharrlichkeit lastig wurde, da es ihn von dem ablenkte, worlber er mit Adl 8fatch. Da wandte
er sich von ihm ab und ging stirnrunzelnd fort. Als er dann mit sich alleine welnferer sich
Vorwurfe ob seines Handelns und fragte sich, ob er einen Fehler gemaghbisadass die
Offenbarung mit folgenden Ayat auf ihn herabgesandt wurde:

"Er runzelte die Stirn und wandte sich ab, da der Blinde zu ihm kam. Was sgietitiéh wissen, ob er
sich vielleicht reinigen wollte und ermahnen lassen, dass ihm das Ermahzier s&in moge? Was
nun den angeht, der gentigend hat, dem wendest du dich zu, und du bist nicht verantwortlich dafl
dass er sich nicht reinigt. Was nun aber den angeht, der in Eifer zu dir komwailendrurcht ist,

von dem wendest du dich ab. Nein! Dies ist furwahr eine Ermahnung, und wer da willegysdemk

* auf ehrwirdigen Seiten, erhohten, lauteren, durch die Hande von Schreibernfredienen.” **
Was hielt die Kuraisch, solange es so mit ihm stand, davon ab, ihm zu folgen seth&e Ruf zu
helfen? Insbesondere, nachdem ihre Herzen weich geworden waren, da die Jabre] dgr sie ihn
bekampft hatten, sie dir Aufrechterhaltung der alten Zustande der Wartpanergessen liel3en und sie
im Ruf Muhammads (s.a.s.) Erhabenheit und Vollkommenheit sahen?!
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* D.h., diese Ayat sind eine Ermahnung - und wer da will, gedenke dieses Qur'aan .......
** Qur'aan, Sura 80, Aya 1-16.
zum Inhalt

Der Wunsch nach Vollkommenheit

Aber ist es wahr, dass die Jahre die Menschen ihre Verhartung uddifreehterhaltung
Uberkommener Zusténde vergessen lassen? Gewiss trifft dies awafrotefflichen zu und auf die, in
deren Herzen ein bestdndiger Wunsch nach Vollkommenheit ist. Diesenigireauf, ihr gesamtes
Leben hindurch Sachverhalte zu tberprifen, an die sie zuvor glaubten, um zuererwasfin ihnen
an Falschheit steckt, so ausgepragt ihre Kultur auch sein mag. Alstsei¢leizen und Gemditer wie
standig kochende Schmelztiegel, die alles Neue an Meinungen, das in isigevitoefen wird,
aufnehmen. Es dann einschmelzen und lautern, das Schlechte daran vemdedefbewahren, was
darin an Gutem, Wahrem und Schénem liegt.

Sie suchen die Wabhrheit in allem und Uberall und aus jedem Mund, doch sie sind ejtole und

in jeder Epoche eine erlesene Auswahl und deshalb stets wenigad8redich immer im Streit, der
aufs heftigste zwischen ihnen, den Kapitalisten, Angesehenen und déécatisbricht. Denn diese
beflrchten von jeder Neuerung, sie schade ihrem Vermdgen, ihrem Ansehen éziaitint, und
kennen im Leben keine anderen spirbaren Wahrheiten. Alles, was es giahristvenn es zur
Vermehrung der genannten Dinge fuhrt, und wertlos, wenn es ihrem Inhabecltieskein Schatten
eines Zweifels in Bezug auf sie vermittelt:

Der Kapitalist meint, dass eine Tugend wahrhaftig ist, wenn sie seindgen vermehrt, und
schlecht, wenn sie es ihm verwehrt, und dass die Religion richtig ist, wemil® wie er sie seinen
Neigungen unterwirft, und falsch, wenn sie diesen Neigungen im Wege stelw arcsgrt. Der
Angesehene und der Machtige sind darin den Kapitalisten gleich. In ihresélefidgegen alles
Neue, das sie furchten, hetzen sie die Massen, die ihnen Nutzen bringen, gegekidteae¥ dreser
neuen Ansicht auf. Sie hetzen die Massen mittels der Heiligung der dtiéssgc auf, die bereits der
Wurm zerfressen hat, nachdem der Geist aus ihnen gewichen ist. Sieeeriiese Schldésser in Form
von steinernen Tempeln, um den unschuldigen Massen vorzumachen, dass deteg€legstigden
sie bereits in seine Leichentticher gehiillt haben, noch in seiner Hertlichligisen Tempeln
eingeschlossen sei.

Die Massen helfen ihnen in den meisten Fallen, da sie vor allem aufdéhseryung schauen. Es fallt
ihnen nicht leicht zu erkennen, dass keine Wahrheit zwischen den Mauerhesimess eingesperrt
bleiben kann, wie erhaben ihre Schénheit und Pracht auch sein mdgen; dass estiur dier Na
Wahrheil Hegt, unabhangig und frei zu sein, um auf die Menschen einzuwirken und sieczu Sghr
macht keinen Unterschied zwischen einem Herrn und einem Sklaven, und keine Ordmiihgiste
Weg, wie verhéartet sie auch sein mag und wie stark ihre Vertretarcsiesehtitzen mogen.

zum Inhalt

Was die Kuraisch davon abhielt, Muhammad (s.a.s.) zu folgen

Wie kann man also von jenen, die sich heimlich davonstahlen, um den Qur'aan zu h@en ean
ihn zu glauben? Wo er sie doch in vielem anklagte, was sie trieben, untdenwgam Blinden und
dem, der sehr viel Reichtum angesammelt hatte, nur bezlglich deriReartgeele unterschied und
die Menschen insgesamt rief: "Wabhrlich, der Geehrteste von euch vbr Adlader Gottesflirchtigste
von euch” * Wenn also Abu Sufjan und die mit ihm die Religion ihrer Véter beltehiso nicht
aufgrund ihres Glaubens daran oder einer Wahrheit, die darin enthaliesomdgern aus Verlangen
nach der alten Ordnung, die sie aufrechterhielt und ihnen sodann in ihreneisdeattAnteil am
Uberfluss des Geldes und Ansehens gewahrte, den sie begehrten und gegen ddssengMiie das
ganze Leben tber ankampften.

* Qur'aan, Sura 49, Aya 13.

zum Inhalt

Neid und Rivalitat
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Neben diesem Verlangen waren Neid, Rivalitéat und Streit ein Hindé@rriée Empfanglichkeit der
Kuraisch, dem Propheten zu folgen. Umaija Ibn Abu As Salt war unter denen, die voniviatia
(s.a.s.) Auftreten von einem Propheten gesprochen hatten, der unter den Asadbesimem sollte, bis
er sogar fur sich selbst auf die Prophetenschaft hoffte. Als die Oftergoaicht auf ihn herabgesandt
wurde, zerfral3 Eifersucht sein Herz; und wegen der UbergroRen WeisheiDieiteng wollte er
nicht jemandem folgen, den er fir seinen Nebenbuhler hielt, so dasqsliese) eines Tages sagte,
als ihm diese Dichtung vorgetragen wurde: "Was Umaija betrifft,aadoglseine Dichtung und
leugnet sein Herz."

Al Walid Ibn Al Mughira pflegte zu sagen: "Wird etwa dem Muhammad (s.a.sjegdeait, und ich,
der Obere und Fuhrer der Kuraisch, und Abu Masud Amr Ibn Umair At ThakaFjitieer der

Thakif, werden Ubergangen, obwohl wir doch die beiden Machtigen der beiden Sthwite Darauf
weist die Rede des Erhabenen hin:

"Und sie sprachen: "Warum wurde dieser Qur aan nicht auf einen méchtigen Malem desden
Stadten herabgesandt?" Verteilen sie etwa die Barmherzigkeisdéenen? WIR verteilen unter
ihnen ihren Lebensunterhalt im diesseitigen Leben." **

Nachdem Abu Sufjan, Abu Dschahl und Al Akhnas gemaR der Geschichte, die wiiteerzddm
Qur’aan drei aufeinanderfolgende N&chte lang gelauscht hatten, ging Al AZkhAbs Dschahl in
dessen Haus und fragte ihn: "O Abu Al Hakam, was halst du von dem, was wir von Maghamm
gehdort haben?" Abu Dschahls Antwort war: "Was hast du gehort?! Wir und die Banu Abd Manaf
wetteiferten um die Ehre: Sie und wir speisten die Pilger, sie und wamiNMgsser zur Trankung der
Pilger herbei, sie gaben, und wir gaben, und als wir auf den Reittieren dalddrwa uns in einem
Reiterwettkampf befanden, da sagten sie: Unter uns ist ein Prophetied@ffenbarung vom

Himmel kommt. Wann nun werden wir desgleichen erreichen?! Bei Allah ,evitem niemals an ihn
glauben und ihm niemals trauen.”

Neid, Rivalitat und Streit waren tief in diesen Beduinen verwurzelt, sineiee ein Fehler, wenn man
sie zu Ubersehen versuchte oder nicht geniigend beachtete. Es geniigt, daran muezlnoherMacht
diese Leidenschaften auf alle Menschen ausiben, um zu ermessen, das&deigBam ihrem
Einfluss eine lange Reinigung vorangehen muss. Eine Reinigung, die dasutntzulidd das Urteil
des Verstandes Uber die Tendenzen zur Begierde erhebt und mit Gefiihl und Ratie BbEne
erhoht, auf der man erkennt, dass die Wahrheit aus dem Munde des Gegnerdefs &ech die
Wahrheit aus dem Munde des Vertrauten und Freundes ist. Und dass man durch den Besitz der
Wabhrheit reicher ist als durch das Geld von Krésus, den Ruhm Alexanders und dieCélsars. Es
sind die wenigsten, die diese Stufe erreichen, jene nur, deren HerzZeiitAlar Wahrheit leitete.
Was die ubrigen Menschen betrifft, so blendet sie das diesseitiga berch Reichtum und Besitz
und macht sie blind fir das Geniel3en der unmittelbaren Gegenwart und déeglaufgenen edlen
Eigenschaften. Wegen dieses diesseitigen Lebens und des Jagens nach adticRbg&ampften
und toéteten sie sich. Nichts hinderte jemanden von ihnen, seine Krallen undZzdkeneNacken der
Wahrheit, des Guten und der Tugend zu schlagen und den reinsten Ausdruck deridetikeinh
unter seinen unreinen Fufen zu zertreten.

Wie stand es wohl mit diesen Arabern der Kuraisch, als sie sahenuhenivhad (s.a.s.) die Zahl
seiner Anhanger jeden Tag vermehrte? Sie furchteten einen Tagnaled@/ahrheit, die er
verkiindete, Macht Uber sie und ihr Gefolge haben und sich dartiber hinaus zu dem iArdize
verschiedensten Richtungen der Halbinsel verbreiten wirde! Llsebiean Kopfe rollen, wenn sie dies
vermochten! Lieber wollten sie massiv Propaganda, Boykott, Belagerunmupeinind
Misshandlung Uber ihre Gegner bringen.

* Mekka und At Taif.

** Qur'aan Sura 43, Ayat 31-32.

zum Inhalt

Die Angst vor der Wiedererweckung und Abrechnung am Jiingsten Tag

Es gab noch einen dritten Grund, der die Kuraisch hinderte, Muhammad (s.akjgaulhre Angst
vor der Wiedererweckung und der Héllenstrafe am Tage des Jingsten G®fickinnen sie als in
verschwenderischer Weise dem Spiel zugeneigt, wozu sie sich durch Haddlucher Zugang
verschafften. Der Reiche sah darin kein Laster, das zu meiden wére. Sduanpidten sie
hinsichtlich der Annéherung an ihre Gétzen, dass dadurch ihre Schleitbtigked Stinden gesihnt
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wuarden. Es genugte, vor einem Vorhaben bei Hubal Lospfeile zu ziehen, um das, wasedie Pfei
anzeigten, als Befehl Hubais zu deklarieren. Es gentgte, den Gétzen zu opfersiedamit
Schlechtigkeiten und Siinden tilgten! Es war gestattet zu téten, zu rauben, Unzrefiien und
schandliche Rede zu fuhren, solange man in der Lage war, jene Gotter durcbuQyafstechen!
Dieser Muhammad (s.a.s.) verkindete ihnen hingegen furchterregende Ayat,ero8dwecken die
Herzen erfasst und das Innere beunruhigt wurde: dass ihr Herr auf sie wadtsie am Jiingsten Tag
in einer neuen Schopfung wiedererweckt wirden und dass ihre Taten alldtiingpescher seien.
zum Inhalt

Die Darstellung des Jungsten Tages im Qur aan

Wenn aber der dréhnende Ruf kommt, am Tag, da der Mensch flieht von seinem Brudamamd sei
Mutter und seinem Vater und seiner Gattin und seinen Kindern. Jeder Mdrastiersem Tag durch
etwas beschaftigt. An jenem Tag wird es strahlende Gesichter gatbemnda, fréhliche. Und an
jenem Tag wird es staubbedeckte Gesichter geben. Finsternis wird si¢enmbiése, das sind die
Unglaubigen, die Frevler." * Und der dréhnende Ruf kommt: "An jenem Tag wirdidenel wie
geschmolzenes Erz sein, und die Berge werden wie farbige Wolle sein. Umdwd ®ird nicht
seinen Freund fragen. Sie sehen sich; der Stinder wiinscht, er konnte sicletogtaufer Strafe an
jenem Tag mit seinen Kindern und seiner Gattin und seinem Bruder und seiner $ifipe, di
aufgenommen hat, und allen, die auf Erden insgesamt sind; das wirde ihn dann oetiereid Es
ist gewiss eine Flamme, die die Kopfhaut ganzlich entfernt, sie rufddeden Ricken kehrt und
sich abwendet und ansammelt und hortet.” **

"An jenem Tag werdet ihr vorgefuihrt, kein Geheimnis von euch wird verborgen/¢as aber den
betrifft, dessen Buch in seine Rechte gegeben wird, so spricht er: "Whbkinmhein Buch, ich habe
ja geglaubt, dass ich meiner Rechenschaft begegnen wirde." Alsmisirer zufriedenen Leben.
In einem erhdhten Garten. Seine Friichte sind nah. "Esset und trinket zum Wainldas fvas ihr in
den vergangenen Tagen vorausschicktet.” Und was den betrifft, dessen Brink inrske gegeben
wird, so spricht er: "O wére mir doch mein Buch nicht gegeben worden, und hadtectt nicht
gewusst, was meine Rechenschaft ist. O hatte doch der Tod ein Ende gemacilifdte mir mein
Besitz. Vernichtet ist mir meine Macht.” "Ergreift ihn und fess®lt Sodann lasst ihn in der Hdlle
brennen! Kettet ihn dann an eine Kette, deren Lange siebzig Ellen ist!ddglaubte ja nicht an
Allah (t.), den Allméachtigen. Und hielt nicht zur Speisung der Armen an. Darum hati&r hier
keinen Freund. Und keine Speise aul3er vom Eiterfluss, den nur die Stinder neérzehre

Hast du das gelesen! Hast du es gehort! Erfasst dich nicht der Schreckergnkndhiiid dich nicht
die Angst! Das ist nur ein bisschen von dem, womit Muhammad (s.a.s.) seiwdolie. Du liest es
heute und hast es schon zuvor oft gelesen und gehért. Wenn du es liest, rufst dDatstdlling der
Holle im Qur’aan ins Gedachtnis zuriick:

"An jenem Tag werden WIR zur Hélle sagen: "Bist du voll?", und sie witd@ten: "Gibt es noch
mehr?" *xx*

"Sooft ihre Haut gar ist, tauschen WIR sie ihnen gegen eine andere &taiitsi die Strafe
schmecken." &supb;

Wenn einem bereits Furcht berkam, dann ist es leicht zu ermesseie Wasaisch und
insbesondere die Prasser unter ihnen erfasste, als sie diese Weriertachdem sie sich - bevor er
sie damit vor der Strafe warnte - im Schutz ihrer Gotter und Gétzen in Isdheéhnten. Es fallt
hernach leicht zu ermessen, mit welchem Eifer sie Muhammad (s susigaler darstellten, ihm
Widerstand entgegenbrachten und gegen ihn aufhetzten.

Im allgemeinen pflegten sie von der Wiedererweckung nichts zu wissen undnraktkennen, was
sie davon horten. Keiner von ihnen glaubte, dass ihm sein Tun in diesem LeberimeanhAddeben
vergolten werde. Ihre Angst vor der Zukunft bezog sich nur auf das diesseltigie. [Ste flrchteten
Krankheit und Verlust ihres Vermdgens, ihrer Kinder, ihrer Stellung ued iinsehens. Das Leben
war bei ihnen Selbstzweck, galt der Ansammlung von Mitteln zum Unterfchtier Bekampfung all
dessen, was sie in diesem Leben furchteten. Somit lag die Zukunft ungewigshiiitl vor ihnen.
Wenn sie nach einer schlechten Tat empfanden, dass etwas Ulrrsingsie deswegen mit einem
Ubel heimgesucht hatte, betrachteten sie dies als gutes bzw. schiémiatsshen: Sie losten mit
Pfeilen, warfen Steinchen, beobachteten den Vogelflug und opferten den GétzdnalDdas
schitzten sie sich vor dem, was sie von dieser absehbaren Zukunft im Lebeneftirchte
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Was nun aber die Vergeltung nach dem Tod betraf, die Wiedererweckung unsteéfufeg am Tage,
da in die Posaune gestol3en wird, das Paradies, das den Gottesfurchtigkes Héile, die den
Frevlern versprochen wurde, all das kam ihnen nicht in den Sinn. All das hattereggibater
Religion der Juden und Christen gehort; sie hatten allerdings dariiber keimgnsinuzkende,
erschreckende Darstellung gehort wie die, die sie die Offenbarung auswtetia Muhammads
(s.a.s.) vernehmen liel3. Die sie vor einer ewigen Strafe im Hollengruntewaenn sie bei ihrem
vergnugten Leben und ihrer Gewinnsucht blieben, die sie mittels Unterdrickudghteachen,
Aneignung des Geldes der Waisen, Vernachlassigung der Armen und hohem Wirddigtas.
Eine Strafe, die den Herzen Furcht einjagte ob ihres SchreckenBeithes@on der Erzéhlung
innewohnte. Wie ist es aber erst, wenn man sie stéandig nach den kurzenrSabmitteen sieht, die
der Mensch aus dem Leben in den Tod tut mit darauffolgender Wiederangeahd Auferstehung
und Zufriedenheit bzw. Wehklage.

* Quraan, Sura 80, Ayat 32-42.

** Quraan, Sura 70, Ayat 8-18.

*** Qur'aan, Sura 69. Ayat 18-37.

**kk Qur'aan, Sura 50, Aya 30.

*rxkQur’aan, Sura 4, Aya 56.

zum Inhalt

Die Kuraisch und das Paradies

Was Allah (t.) den Gottesflirchtigen an einem Paradiesgarten v@rsgessen Weite die Himmel und
die Erde umfasst, in dem man weder eitles Geschwétz noch sitindhafte Rede, sordlearte:
""Friede, Friede" hdrt, in dem sich das befindet, was die Seelen begehren undligokagen sich
erfreuen, daran zweifelten die Kuraisch. Und ihre Verbundenheit mit aeseitigen Leben, ihr
Verlangen, diese Gliickseligkeit als Tatsache fir sie schon im Leben \diet zu sehen, und ihr
Uberdruss, auf den Tag der Vergeltung zu warten - abgesehen davon, dass sikagrdeen
Vergeltung nicht glaubten -, mehrten ihren Zweifel.

zum Inhalt

Der Kampf zwischen Gut und Bése

Man wird von Verwunderung ergriffen, wie die Herzen der Araber gegeniber deelag des
jenseitigen Lebens und der Vergeltung in ihm so verschlossen sein konnten. Olshatheidampf
zwischen Gut und Bose in dieser menschlichen Welt seit Menschengedeattfendstohne einen
Tag nachzulassen oder zur Ruhe zu kommen.

Die alten Agypter gaben den Toten Tausende von Jahren vor der Entsendung Muhanansads (
Verpflegung fir die jenseitige Wohnstatte mit und legten in ihre Leitihbat das "Buch der Toten"
mit Gesangen und Ermahnungen darin und zeichneten in ihren Kultstatten die BiM&xrady, der
Vergeltung, der Reue und der Strafe.

Die Inder zeichneten die vollkommen zufriedene Seele im "Nirwana" und didéflang der
schlechten Seele in Formen der Schopfung, wahrend derer sie TausendeiandrMithn Jahren
gestraft wird, bis ihr die Wahrheit eingegeben werde. Worauf sie siegaeind erneut zu Gutem
zuriickkehre, auf das Erreichen des "Nirwana" hoffend.

Auch den Anhéngern der persischen Religion des Zarathustra war der KasghfezwGut und Bése
und den Géttern der Dunkelheit und des Lichts nicht fremd.

Die Lehren Mose und Jesu (s.a. uber beide) beschrieben ebenfalls beidestteddreEwigkeit sowie
das Wohlgefallen Allahs (t.) und SEINEN Zorn. War von all dem nichts zu digsdrera gelangt,
die doch Handelsleute waren und auf ihren Reisen und Fahrten mit den Angehtdgesesll
Glaubensrichtungen in Beriihrung kamen?! Wie sollte es mdglich sein, dassiesitserreichte? Wie
kann es sein, dass sie davon nicht ein eigenes Bild hatten, da sie doch

Wistenbewohner waren, die am unmittelbarsten mit der Unendlichkeit inrBeglgind? Und der
Vorstellung dessen am nachsten, was dieses Sein an Geistwesen in igh siohlin der Glut des
Mittags und der Dammerung zu Beginn der Nacht erscheinen?! An guten Geistemamalgian,
bosen! Den Geistern, von denen sie annahmen, dass sie im Inneren der Gotzen wohreeXi|atie si
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(t.) durch Einschmeichelung néherbrachten. Ohne Zweifel hatten sie ébes die umgebende
Ubersinnliche nachgedacht. Da sie jedoch Handelsleute waren, warehdiastem MaRe den
Tatsachen des sinnlich Wahrnehmbaren zugeneigt; und da sie Leute desr§pigkines waren,
missfiel ihnen die Vergeltung des Jenseits aufs heftigste. Siedadas Gute oder Schlechte, auf das
der Mensch in diesem Leben st6R3t, sei der Lohn seines Verhaltens. Und nauolLdiese gebe es
dafir keine Vergeltung.

Deshalb wurde das meiste, was von der Offenbarung an Warnung und Freudenbotsdigdsaedt
wurde, bereits in Mekka zu Beginn der Prophetenschaft Muhammads (s.alsebarat und war auf
die Rettung dieser Menschen ausgerichtet, aus deren Reihen Muhamrsgcde(gsandt wurde. Es
war angemessen, dass er ihnen kundtat, in welchem Fehlgehen und Irrtum sie sddgnbefad es
war angemessen, dass er sie vom Goétzendienst zur Anbetung Allahs (E)NEBk des
Allméachtigen erhob.

zum Inhalt

Im Dienste der Erlésung

Wie wir bereits vorausschickten, ertrugen Muhammad (s.a.s.) und die, ilie glaubten, im Dienste
dieser geistigen Erlésung fur sein Volk und die Menschen insgesanéttigelfPeinigungen und
Opfer, Schmerzen an Seele und Korper, Auswanderung aus der Heimat und Feindsamsift seit
Familie und Kindern. Es schien aber, dass Muhammads (s.a.s.) Liebe fliplbeimd VVerlangen
nach ihrer Erlésung zunahmen, sooft sie die Nachstellungen und Schlechiigkgiés ihn
verstarkten. Und der Tag der Wiedererweckung und der Vergeltungevantdcheidende Aya, der
ihnen verkiindet werden musste, um sie vor dem Ubel des Gétzentums und der Verwickiteng i
Sunden zu retten. Deshalb lie3 die Offenbarung in den ersten Jahren nicht rdenhjtsie warnen
und ihnen dafiur die Augen zu 6ffnen. Dennoch wehrten sie sich in ihrer Ablehnung und Abneigung
dagegen, was sie zur Entfachung dieses morderischen Krieges vegadiesstn Flammen sich
zwischen ihnen und Muhammad (s.a.s.) nicht legten, bis der Durchbruch desrdiittig war und
Allah (t.) SEINER Religion tber alle Religionen den Sieg verlieh.

zum Inhalt

Von der Aufhebung des Schriftstiicks bis Al Isra

Das Aufrufen der Stamme zum Islam wéhrend der heiligen Monate

Die Niederschrift, in der sich die Kuraisch geeinigt hatten, Muhaih{sa.s.) zu meiden und die
Muslime zu belagern, blieb drei aufeinanderfolgende Jahre in Kraftemdllerer Muhammad
(s.a.s.), seine Angehdrigen und seine Gefahrten in einer BergschluchhdenNRekkas Zuflucht
nahmen und Entbehrungen verschiedenster Arten erduldeten, ja zuweilennmicitdiée
Nahrungsmittel fanden, ihren Hunger zu stillen. Es war weder Muhammad (eatsden Muslimen
vergénnt, Umgang mit den Menschen zu haben und mit ihnen zu sprechen auf3er in den heilige
Monaten, in denen die Araber als Pilger nach Mekka kamen und aller Bifeitde fand: Es gab
weder Tétung, Peinigung, Angriff noch Rache.

Wahrend dieser Monate pflegte Muhammad (s.a.s.) zu den Arabern zu gehenRskgron Allahs
(t.) aufzurufen sowie ihnen SEINEN Lohn zu verkinden und sie vor SEINER Stratezenv\Was
Muhammad (s.a.s.) wegen seines Rufes zum Islam an Schaden getroéeorhealte ihm bei vielen
Sympathie ein, so dass sie seinen Ruf sogar vermehrt annahmen. Da er auch elieri§etgch die
Kuraisch geduldig ertrug, gewann er viele Herzen, in denen die VerhartungaschAtusmal erreicht
hatte wie in den Herzen Abu Dschahls und Abu Lahabs und ihresgleichen.

zum Inhalt

Die Belagerung der Muslime in der Schlucht

Die lange Dauer und das Ausmal? der Bedrangnis der Muslime durch die Kuraistdchdilere
Bruder, Schwager, Séhne und Onkel waren, liel3 viele schmerzlich erkenndre Wegerechtigkeit
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und Harte diese walten lieRBen. Waren unter den Mekkanern nicht Manneegedie Mitleid mit
den Muslimen gehabt und ihnen Nahrung zur Schlucht gebracht hétten, warenissevgelunger
umgekommen. Hischam Ibn Amr war einer der gutherzigen der Kuraisch, disemdigend
Anteilnahme mit den Muslimen zeigten. Er belud haufig ein Kamel mit Nahmitigh oder Weizen
und brach damit mitten in der Nacht auf. Wenn er den Eingang der Schheititer, nahm er ihm
die Zugel ab und schlug ihm auf die Flanke, so dass das Kamel in die Sclelughtllso zu ihnen
gelangte.

zum Inhalt

Aufhebung der Niederschrift

Bedrtickt durch das, was Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten ertrugensgiagrHbn Amr zu
Zuhair Ibn Abu Umaija, dessen Mutter Atika Bint Abdul Muttalib war, und sd@t&uhair, gefallt es
dir, Speise zu essen, Kleidung zu tragen und Frauen zu heiraten, wahrend du doch §¢ndassei
mit deinen Onkeln kein Handel und keine Heirat stattfindet. Ich meinessbitgre bei Allah (t.),
waéren sie die Onkel von Abu Al Hakam Ibn Hischam, und du verlangtest von ihm sodamn \was
dir verlangte, er wirde nimmermehr darauf eingehen!" Die beiden Mammenkiberein, das
Schriftstlick zu missachten sowie andere um Unterstiitzung zu bittesie dieimlich davon
Uberzeugten. Al Mutam lbn Adij, Abu Al Bahtari Ibn Hischam und Zama lbn Al Aswaurgen mit
ihnen dberein, und die funf vereinigten sich. Sie beschlossen, sich gegen dedesisahriftstiicks
zu wehren, bis es aufgehoben werde.

Am Morgen zog Zuhair Ibn Umaija aus und umschritt die Kaba siebenmal, datimdet& er den
Menschen: "O Mekkaner, essen wir Speise und kleiden uns mit Gewandern, uadulidadschim
kommen um, da es keinen Handel mit ihnen gibt! Bei Allah , ich lasse niclisalieges eindeutig
ungerechte Schriftstlick zerrissen ist." Kaum dass Abu Dschahtltintdhatte, fuhr er ihn an: "Du
bist ein Lugner! Bei Allah , es wird nicht zerrissen!" Da schrieen Z&ina Al Bahtari, Al Mutam
und Hischam Ibn Amr allesamt, sprachen gegen Abu Dschahl und standen Zuhair beschdll D
erkannte, dass die Sache Uber Nacht entschieden worden war und die Leutesforedsndigt
hatten; und dass es schadlich war, ihnen zu widersprechen. Er empfand Furdlgt sind zurtick.
Al Mutam erhob sich, um das Schriftstiick zu zerrei3en, fand jedoch, dassriéen es bereits bis
auf seine er¢ffnenden Worte "In DEINEM Namen, o Allah " zerfressen hatten. tntvdarde es
Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten ermdglicht, aus der Schlucht nacleitékkaukehren
und mit den Kuraisch Handel zu treiben, wenngleich der Streit zwischeniden Barteien
fortbestand, so wie ein jeder von ihnen auf den Tag wartete, da er den anderéitigbarwirde.
zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Unfehlbarkeit in der Ubermittlung

Einige Biographen behaupten, diejenigen Goétzendiener, die flur die Aufhebunddést8cks
eingetreten waren, seien zu Muhammad (s.a.s.) gegangen und héatten ihn gebeten, sich z
Verhinderung des Ubels mit den Kuraisch ein wenig zu verséhnen. Indem erlbsisisieihre
Gaotter grif3e, und sei es auch nur durch eine kleine Handbewegung. lhre Freendiadbdihn dazu
gebracht, zu sich selbst zu sagen: "Was sprache gegen mich, wenn iehageEntaillah  weil3, dass
ich rechtschaffen bin."

eine Nacht lang mit Muhammad (s.a.s.) zurtickgezogen, um mit ihm zu sprecheitte3iehn mit
Achtung und als Herrn behandelt, seien ihm entgegengekommen und hatten zu ihnge $asjt
unser Herr, o unser Herr." Sie hatten nicht abgelassen, bis er fashéhrigr Wiinsche
entgegengekommen sei.

Der erste dieser beiden Berichte wird von Said Ihn Dschubair und der zweite aola Kiberliefert,
und sie erwdhnen, Allah habe Muhammad (s.a.s.) danach in Schutz genommen und ihm SEINE
Worte geoffenbart:

"Und beinahe hatten sie dich Versuchungen ausgesetzt hinsichtlich dess&lRvdir geoffenbart
haben, damit du lignerisch gegen UNS etwas anderes ersinnst, und dannehditbnggiwiss zum
besten Freund genommen. Und hétten WIR dich nicht gefestigt, hattest du dich ihnbe bigina
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wenig zugeneigt. Dann hatten WIR dich das Doppelte im Leben und das Doppelte im Totkauskos
lassen, danach hattest du fur dich keinen Helfer gegen UNS gefunden."*

Auf diese Ayat beriefen sich, wie wir sahen, bereits die Urheber dgeedn Geschichte von den
Kranichen. Beide Uberlieferer fiihren sie auf die Geschichte von daebuifig des Schriftstiicks
zurick.

Einem von Ata nach lbn Abbas iberlieferten Hadith zufolge wurden diese Ayaisammenhang
mit der Delegation von Thakif geoffenbart, als diese Muhammad (s.afeidaufe, er solle ihre Taler
heilig sprechen sowie Mekka, seine Baume, Vogel und wilden Tiere heiligeRr@uhet (s.a.s.) habe
gezbgert, bis diese Ayat geoffenbart wurden.

Was auch immer der wahre Anlass fur die Offenbarung dieser Ayasgewein mag, es gehen
daraus gewiss die seelische Erhabenheit und wahrhafte Aufrigihfigkhammads (s.a.s.) hervor. In
diese Richtung gehen auch die Ayat, die wir aus der Sura "Abasa" anfiilmteMuhammads (s.a.s.)
gesamte Lebensgeschichte zeugt davon. Denn er verkiindete den Menschemjiniddsrsch sei
wie sie, dem Allah (t.) die Offenbarung gesandt hatte, um sie redtenul@ass er als Mensch
ihresgleichen dem Fehlgehen ausgesetzt ware, stiinde er nicht urter(®)I&chutz. Er machte in
der Tat einen Fehler, als er angesichts Ibon Umm Maktums die Stirrteunzé sich abwandte. Und
er hatte beinahe einen Fehler begangen, als ihm in eigener Sache die Ays déiSa geoffenbart
wurden und er beinahe von dem ihm Geoffenbarten abgebracht worden ware und etsgas ande
erdichtet hatte. Wenn ihn also die Offenbarung auf sein Verhalten gegeriib8tidden und auf
diese Versuchung, zu der die Kuraisch ihn beinahe verleitet hatten, hiswiesstatigt die
Ubermittlung dieser Offenbarung an die Mitmenschen seine Aufrichtiigkder Ubermittlung der
Botschaften seines Herrn. Weder Stolz noch Hochmut stellten sich iltfimédkrnis entgegen, die
Wahrheit Giber sich selbst kundzutun, noch hielt ihn eine menschliche Rickkretdavon ab -
nicht einmal eine, die selbst die vortrefflichsten Menschen gewothelttfertigen wirden.

Also war die Wahrheit und allein die Wahrheit seine Botschaft. Wenn als@fastigte Menschen
wegen ihres Glaubens die Nachstellungen anderer ertragen kénnen, so hat dochideimenmal

der Starke, es gern, dass die Bestatigung des Allmé&chtigen, er sei beisabbtweorden, bekannt
wird. Die meisten verbergen Dinge dieser Art und begnigen sich damit, insgetexignmit sich
selbst abzurechnen. Seine Gréf3e und Starke waren also noch lGberragensier sdaser Seele diese
Erhabenheit erméglichten, die ganze Wahrheit zu zeigen. Das, was Uber dierGrifde und Starke
hinausging, ist die Prophetenschaft, die dem Gesandten wahrhaftige #igkathn der

Ubermittlung von der Botschaft der Wahrheit auferlegt, deren Erhabenhditrdaints tibertroffen
wird.

Muhammad (s.a.s.) und seine Begleiter kehrten nach der Zerstiickelung destSoksiaus der
Schlucht zurtick, und er sorgte sich erneut um die Verbreitung seines Rufieldkizn und bei den
arabischen Stammen, die wahrend der heiligen Monate kamen. Trotz dehNseinar Anhanger
waren seine Gefahrten vor den Nachstellungen der Kuraisch immer nochicten, und er
vermochte nichts dagegen zu tun.

* Qur'aan, Sura 17, Ayat 73-75.

zum Inhalt

Der Tod Abu Talibs und Chadidschas

Nur wenige Monate nach der Aufhebung des Schriftstiicks trafen Muhammad i(s&irejn
einzigen Jahr zwei Schicksalsschlage, die ihn bewegten: die aufeiftdgeinden Todesfalle Abu
Talibs und Chadidschas.

Abu Talib hatte damals die Achtzig erreicht. Als er krank wurde und didg¢ararfuhren, dass er
sein Lebensende erreichte, flirchteten sie, dass sich danach die iseawhnen und Muhammad
(s.a.s.) und seinen Gefahrten, unter denen Hamza und Umar beide fur ihre StrengeearkdifTa
bekannt waren, verschérfen wiirde. Folglich gingen ihre Edlen zu Abu Talib und sadien 20
Abu Talib, du geniel3t unter uns das dir bekannte Ansehen, und du weif3t, was auf dich zukommt, und
wir flirchten um dich. Du weif3t, was zwischen uns und deinem Neffen steht. Rufe ihimamdmser
gegenseitiges Versprechen entgegen, dass wir voneinander ablasseemuwnoneins den anderen
und seine Religion in Frieden lasst." Muhammad (s.a.s.) kam, als die Leutees Gekels
Gegenwart waren. Als er ihr Anliegen vernommen hatte, sagte er: Waingiges Wort ist es, wenn
ihr es mir gebt, beherrscht ihr die Araber und unterwerfen sich euch titadioer!" * Abu Dschahl
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sagte: "Ja, bei deinem Vater, auch zehn Worte!" Muhammad (s.a.s.) Spgezht: "Es gibt keinen
Gott auf3er Allah " und gebt auf, was ihr neben IHM anbetet!" Einige von ihnen saffiist du, o
Muhammad, die Goétter zu einem einzigen Gott machen!" Dann sprachen sie zueilaiddtah ,
dieser Mann gibt euch nichts von dem, was ihr wollt" und gingen fort. Abu Taiif, sind die Sache
zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Kuraisch stand schlimmer als zuvor.

Nach dem Tod Abu Talibs starb auch Chadidscha, die Muhammad (s.a.s.) niitdhesund Giite,
ihrem Mitgefuhl, der Reinheit ihres Herzens und der Starke ihres Giag®e Hilfe war.
Chadidscha, die ihm jede Harte erleichterte und seiner Seele alté Rahm, die ein Engel der
Barmherzigkeit war, in deren Augen und auf deren Lippen er den Ausdruck des Glaultensadn,
was seinen eigenen Glauben an sich selbst starkte. Und Abu Talib wabgestier fiur Muhammad
(s.a.s.) Schutz und Zuflucht vor seinen Gegnern und Feinden gewesen war.

Diese beiden schmerzhaften Schicksalsschlage trafen Muhammadgstavel). Sie hatten dem
starksten Menschen eine schwachende Wunde zugefigt, und die Verzweiftengritéimlich das
Gift der Schwache eingegeben und zu anhaltender Trauer und Betriibnis seranidslie
Sticheleien des quélenden Kummers wirden nicht aufhéren und an nichts anderesmkeghladeen.
*oder: Perser.

zum Inhalt

Die Kuraisch vermehren ihre Nachstellungen

Bald nachdem Muhammad (s.a.s.) diese beiden Helfer verloren hatte, ishhverrsehrter
Nachstellungen durch die Kuraisch ausgesetzt. Es gehdrte noch zum Gerdlagstder, dass einer
dieser torichten Kuraisch ihm den Weg versperrte und sein Haupt mib&nagef. Wie reagierte er
wohl? Er betrat sein Haus, die Erde noch auf seinem Haupt, und seine Totihtardégann,
weinend die Erde von ihm abzuwaschen. Es gibt nichts Schmerzlicheres filswmsere Séhne und
noch mehr unsere Téchter weinen zu héren. Jede Tréne des Schmerzes, didagsmeinkeln der
Tochter rinnt, ist ein Tropfen Lava, der auf unser Herz fallt und unig laeftschreien Iasst.

Jeder Kummer, der sie trifft, ruft in unserem Inneren noch gréf3eren Kummer, lienvans die Kehle
zuschnirt und beinahe Tranen aus unseren Augen presst.

Muhammad (s.a.s.) war seinen Téchtern der gitigste und mitfihlendste Viatena@/er reagiert
haben, als diese seine Tochter, die vor kurzem ihre Mutter verlorepviregien dem, was ihrem
Vater widerfuhr, weinte? All dies fiihrte nur dazu, dass er sich Allahath mehr mit seinem Herzen
zuwandte und an SEINE Hilfe fur ihn glaubte. Er sagte zu seiner Tocktaysalhren Augen die
Tranen flossen: "Weine nicht, o meine Tochter! Denn Allah wird deirer\beschitzen." Spater
pflegte er oft zu sagen: "Bei Allah , die Kuraisch fugten mir nidtiderwartigeres zu als nach Abu
Talibs Tod."

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Aufbruch nach At Taif (628 n. Chr.)

Die Schlechtigkeiten der Kuraisch gegeniber Muhammad (s.a.s.) nahmeln slasabr zu, dass er es
nicht mehr ertragen konnte. Da brach er ganz alleine nach At Taif auf, amjemiand von seinem
Unternehmen wusste. Er suchte bei den Thakif Hilfe und Schutz gegeviadleund hoffte auf ihre
Annahme des Islam, aber er erhielt schlimme Antwort von ihnen. Da bat siesndchten nichts
davon erwahnen, dass er sie um Hilfe gebeten habe, damit sein Volk darlib&dteidenfreude
empfinde. Aber sie horten nicht auf ihn, sondern hetzten vielmehr ihre Unwetest&n auf ihn, die
ihn beschimpften und hinter ihm herschrieen.

Da floh er vor ihnen zum Garten von Rabias S6hnen Utba und Schaiba, wo er SchutEsselirée
sich in den Schatten eines Weinstockes, und die beiden S6hne Rabiakrsaineidie heftige
Bedrangnis, in der er sich befand. Als er sich beruhigt fuhlte, hob er)(sessHaupt demditig zum
Himmel und sagte: "O Allah , DIR klage ich meine Schwéache, meine gerinigieth vid meine
verachtete Stellung bei den Menschen, o Barmherzigster der Barnainei2lg bist der Herr der
Unterdriickten, und DU bist mein Herr. Wem uberldsst DU mein SchicksafhBEremden, der mich
finster anblickt, oder einem Feind, dem DU meine Sache in die Hand gibst?DMéeteinen Zorn
gegen mich hegst, so kiimmert es mich nicht, denn DEINE Zufriedenheit genirgtieif. Ich
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nehme meine Zuflucht zum Licht DEINES Angesichts, das alle Finssermirtreibt und dem
Diesseits und Jenseits Glick verleiht, auf dass DEIN Zorn ri€imiah herabgesandt werde oder
DU DEINEN Groll Gber mich bringst. In DEINER Hand liegt das Ergebnis: Dil$ts
zufriedengestellt werden. Und es gibt weder Macht noch Stérke alsméi DI

zum Inhalt

Addas, der Christ

Der Blick der beiden S6hne Rabias ruhte weiter auf ihm. Da regtestaien Erbarmen und Mitleid
aufgrund dessen, was ihn an Ubel getroffen hatte, und sie sandten ihriicletmi®iener Addas mit
gepflickten Trauben aus dem Garten zu ihm.

Als Muhammad (s.a.s.) zugriff, sagte er: "Im Namen Allahs ", dann af3 ers Atidete verwundert
und sagte: "Das sind Worte, die die Bewohner dieses Landes nicht sprechbettadée ihn
Muhammad (s.a.s.) Uber sein Land und seine Religion, und als er erfuhr, dass eéseau€Ninive
war, sagte er zu ihm: "Bist du aus der Stadt des frommen Mannes Jonas, SohitltEass®l' Da
fragte ihn Addas: "Was weil3t du von Jonas, Sohn des Matthdus?" Muhamnsapdsagte: "Er ist
mein Bruder; er war Prophet, und ich bin Prophet." Da beugte Addas sich vor Muth&snans )
nieder und kisste sein Haupt, seine Hande und seine Fufe. Die beiden S6hne Rabhi@sn\siaide
Uber das, was sie sahen, wenngleich sie das nicht von ihrem Glauben abbrachtd antteitd, zu
Addas zu sagen, als er zu ihnen zurtickkehrte: "O Addas, dieser Mann soll dadtt janideiner
Religion abbringen, denn sie ist besser als seine."

Was Muhammad (s.a.s.) an Schaden traf, schwachte wohl den Groll derakhakitierte jedoch
nichts an der Hartnackigkeit in ihrer Abneigung, ihm zu folgen. Die Kurastihren davon und
verstarkten ihre Nachstellungen, was ihn jedoch nicht vom Ruf zuridteAdjahs (t.) abbrachte.
zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) richtet sich an die Stamme

Zu den Wallfahrtszeiten begann Muhammad (s.a.s.) sich an die Stamme darzArebhten, sie zur
Wabhrheit zu rufen, ihnen kundzutun, dass er ein entsandter Prophet war, und siedmifzufon
Glauben zu schenken. Sein Onkel Abdul Uzza Ibn Abdul Muttalib Abu Lahab, der ihn sisght la
wollte, folgte ihm, wohin er auch ging. Er hetzte die Menschen auf, ihm nicht zuauh6re
Muhammad (s.a.s.) begniigte sich nicht damit, sich wahrend der Pilgerzeitetéchenen der Araber
in Mekka zuzuwenden; er begab sich auch zu den Lagern der Stamme Kinda, KalbaBi#awht
Banu Amir Ibn Sasaa. Doch keiner von ihnen horte auf ihn. Sie wiesen ihn allesams$chifne
Weise zuriick, ja, die Banu Hanifa gar auf unverschamte Weise.

zum Inhalt

Zuruckweisung seines Rufes durch die Stamme

Was die Banu Amir betraf, so hofften sie, wenn er durch sie siegen wiirde, Hskdimhme der
Herrschaft. Als Muhammad (s.a.s.) ihnen aber sagte: "Die Herrssthiaéi Allah , ER errichtet sie,
wo immer ER auch will", wandten sie sich von ihm ab und wiesen ihn zurick, wie es gatin
hatten.

Beharrten diese Stamme aus denselben Griunden auf Widerstand gegen Mulsaamsapdie die
Kuraisch? Wir haben bei den Banu Amir bereits gesehen, wie sie auf diehédt hofften, sollten sie
mit ihm siegen. Die Thakif dagegen hatten eine andere Ansicht. At @aifisht nur ein wegen
seines angenehmen Klimas und der Sif3e seiner Trauben beliebter SomthadadtamMekkaner,
sondern auch eine Anbetungsstatte Al Llats, der dort ein Gotzenbild &gt das angebetet und
zu dem gepilgert wurde. Wirden die Thakif nun Muhammad (s.a.s.) folgen, v&rlded ihre
Stellung. Zwischen ihnen und den Kuraisch wirde Feindschaft aufkommen, was ohiet Zwei
Sommerzeit wirtschaftliche Auswirkungen hétte.

So hatte jeder Stamm einen eigenen 6konomischen Vorwand, der starkenkuéngauf ihre
Ablehnung des Islam hatte als ihre Verbundenheit mit ihrer und ihrer VéigioR und der
Anbetung ihrer Gotzen.
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zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) verlobt sich mit Aischa

Durch die Hartnackigkeit dieser Stamme nahm Muhammads (s.a.s.)olsaatiund der Eifer der
Kuraisch, seinen Gefahrten zu schaden, liel3 seinen Schmerz und seinen®adyesen. Die Zeit der
Trauer Uber Chadidschas Tod war verstrichen, und er dachte daran, wiedeatzm hem vielleicht
in seiner Gattin wie zuvor bei Chadidscha Trost zu finden.

Er dachte indes daran, die Bande zwischen ihm und den friihen Muslimen zu festigen destddiat
Abu Bakr um die Hand dessen Tochter Aischa. Da sie noch ein Kind im siebtenjabbesss,
schloss er den Ehevertrag mit ihr und vollzog die Ehe mit ihr erst nacllakren, als sie neun
wurde.

zum Inhalt

Die Heirat mit Sauda

In der Zwischenzeit heiratete er Sauda, die Witwe einer der MuslimeaclieAbessinien
ausgewandert, nach Mekka zurliickgekehrt und dort gestorben waren. Ich denkeedbebmerkt in
etwa, welche Bedeutung diese beiden Verbindungen haben, was spéter besdifthevgen und
Verschwagerungen Muhammads (s.a.s.) deutlicher werden wird.

zum Inhalt

Al Isra (621n. Chr.)

In diese Zeit fallen Al Isra und Al Miradsch style="mso-bidi-font-weidfutd">*. Muhammad
befand sich in der Nacht von Al Isra im Hause seiner Base Hind, der Tochter voralikQudéren
Beiname Umm Hani war. Hind sagte: "Der Gesandte Allahs tUbernadhtdieser Nacht bei mir in
meinem Haus und betete das Nachtgebet, dann schliefen er und wir. Kurz vor gemddonmerung
weckte uns Allahs Gesandter. Nachdem er mit uns das Morgengebet geletetigtdter: "O Umm
Hani, ich betete mit euch das Nachtgebet, wie du sahst, an diesem Ort, danoh gimg Baitul
Makdis ** und betete darin; dann habe ich soeben mit euch das Morgengebet gabéie seht.”
Ich sagte zu ihm: "O Prophet Allahs , erzéhle den Menschen nichts davonsiéadiith danach nicht
der Lige bezichtigen und dir schaden.” Er sagte: "Bei Allah , ich wertleas e¢rzéhlen." "

* Al Isra ist die nachtliche Reise Muhammads (s.a.s.) nach Jerugslidfiradsch der Aufstieg von
dort zum siebenten Himmel.

** die heilige Moschee in Jerusalem.

zum Inhalt

Geschah Al Isra mit dem Geist oder mit dem Korper?

Jene, die sagen, Al Isra und Al Miradsch hatten mit dem Geist Muhamneads &attgefunden,
stiitzen sich auf diesen Bericht von Umm Hani und auf das, was Aischa Bmgt&Gtper des
Gesandten Allahs (s.a.s.) wurde nicht vermisst, vielmehr lie3 Allah itreemem Geist reisen."
Muawija Ibn Abu Sufjan sagte, als er Uber Al Isra des Gesandten befralgt: WiEs war eine wahre
Vision von Allah ." Sie fuihren fur all das die Worte des Erhabenen an:

"Und WIR haben das Gesicht, das WIR dich sehen lie3en, nur zu einer Versuchung fénstbén
gemacht" *

Nach Ansicht anderer fand Al Isra von Mekka zum Baitul Makdis mit dénpét statt, wobei sie
dazu auf das verweisen, was Muhammad (s.a.s.) erwahnte, wahrend saimén Bei Wiste gesehen
zu haben - wovon noch berichtet wird -. Dagegen ware Al Miradsch zum Himma¢miGeist
gewesen. Wieder andere behaupten, Al Isra und Al Miradsch hatten sich bedgennktrper
ereignet.

Die Erdrterungen der Gelehrten lUber diese Meinungsverschiedentiedbszahlreich, dass dartber
Tausende von Seiten geschrieben wurden. Wir haben zum Verstandnis voneiidshasicht, die
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wir darlegen werden, ohne zu wissen, ob diese Ansicht schon jemand vor uns hattehodgevior
wir diese jedoch darlegen, ja, um sie Uberhaupt darlegen zu kénnen, istdsrisfgrdass wir die
Geschichte von Al Isra und Al Miradsch so wiedergeben, wie sie in den jpiogghen Bilchern
dargestellt wird.

*Qur’aan, Sura 17, Aya 60.

zum Inhalt

Die Darstellung von Al Isra in den biographischen Blichern

Der Orientalist Dermenghem stellt diese Geschichte als Auszugeschiedenen Biographie-
Biichern in wunderschoner Ausdrucksweise zusammen, deren Ubersetzungtviae fely

"Inmitten einer feierlichen, ruhigen Nacht, als sogar die Nachtvogel enghttierstreifenden Tiere
still waren, als die Fliisse aufgehért hatten zu murmeln und kein Windhauch, spiette
Muhammad (s.a.s.) von einer Stimme geweckt, die rief: "Schlafer, wa¢HJaafvor ihm stand der
Engel Gabriel mit strahlender Stirn, einem Gesicht so weil3 wie 8chlomdem, wallendem Haar
und in Gewandern mit Perlen bestickt und in Gold eingefasst. Zahlreiche jeldgeFarbe standen
bebend von seinem Korper ab.

Er fUhrte eine fantastische Stute, Burak ("Blitz"), mit einem midichen Kopf und zwei
Adlerschwingen; sie ndherte sich Muhammad (s.a.s.), gestattete ihmtegérusund war auf und
davon wie ein Pfeil Uber die Berge Mekkas und die Sandflachen der Wiste in Ridbtdeg ... Der
Engel begleitete sie auf diesem erstaunlichen Flug. Auf dem GipfelelgedBSinai, wo Gott zu
Moses gesprochen hatte, liel3 Gabriel Muhammad (s.a.s.) zum Gebet anhaltégdendmvin
Bethlehem, wo Jesus geboren war, bevor sie ihren Weg in der Luft forts8eltsame Stimmen
versuchten, den Propheten zurlickzuhalten, der so in seine Sendung vertiefssvar,fihlte, allein
Allah (t.) habe das Recht, seine Stute anzuhalten. Als sie Jereadgchten, band Muhammad
(s.a.s.) Burak fest und betete auf den Ruinen des Tempels von Salomoah@mpMoses und Jesus.
Als er eine endlose Leiter am Fels Jakobs erscheinen sah, wurde der Prdghkage versetzt,
rasch in die Himmel aufzusteigen.

Der erste Himmel war aus reinem Silber, und die Sterne hingen von seavedib€ an goldenen
Ketten; in einem jeden lag ein Engel auf Wache, um die DA&monen davon abzuhalehgitigién
Wohngemacher aufzusteigen, und die Geistwesen davon, taktlos himmliscleémi@eden zu
lauschen. Dort grifRte Muhammad (s.a.s.) Adam. Und in den sechs anderen HiadfnaeinRrophet
Noah, Aaron, Moses, Abraham, David, Salomo, Idris (Enoch), Jahja (Johann@sifée) tind Jesus
(a.s. Uber alle). Er sah den Engel des Todes, Izrail, so riesig, dasasgeme70.000 Tage
Fumarsches auseinander lagen. Er befehligte 100.000 Bataillone und verbeaehZeit damit, in
ein unermesslich grol3es Buch die Namen derer, die starben oder geboren emrdsohreiben. Er
sah den Engel der Tranen, der wegen der Sunden der Welt weinte; den EngehdeniRabernem
Gesicht, mit Warzen bedeckt, der den Elementen des Feuers prasidiert undrauftgion von
Flammen sitzt; und einen anderen gewaltigen Engel halb aus Schnee und Ralbeausmgeben von
einem himmlischen Chor, der unablassig rief: "O Allah , DU hast Schnee undufelua! DEINE
Diener im Gehorsam gegeniuber DEINEN Gesetzen vereint." Im sialddimenel, wo die Seelen der
Gerechten wohnten, war ein Engel groRer als die ganze Welt, mit 70.000 Kég&arKppf hatte
70.000 Minder, jeder Mund hatten 70.000 Zungen und jede Zunge sprach in 70.000 verschiedenen
Mundarten, endlos das Lob des Allerhéchsten singend.

Wahrend er diese aulRergewdhnlichen Wesen betrachtete, wurde Muhammadsdars Wipfeln
des Lotusbaumes des Himmels getragen, der zur Rechten von Allahs (t.) uresicfftheon bliht
und unz&hlige, engelhafte Geistwesen beschattet. Dann, nachdem er in enngen éingenblick die
weitesten Meere, Gegenden des Zwielichts und der tiefsten Dunkellvgjiéitidnatte, durchquerte er
Millionen von Wolken aus Hyazinthen, aus Gaze, aus Schatten, aus Feuefft aaisslWasser, aus
Leere, jede von der anderen 500 Jahre Ful3marsches entfernt; dann kanckmaehndVolken
vorbei aus Schonheit, Vollkommenheit, Uberlegenheit, UnermessliameiEinheit, hinter denen
70.000 Engelschoére waren, niedergebeugt und bewegungslos in volliger Stilled®teeGann sich
zu heben, und er fuhlte sich in das Licht seines Herrn gebracht, wo et &ratarnd gelahmt. Von
hier aus erschienen Himmel und Erde zusammen, als seien sie ganz Khain dis seien sie zu
einem Nichts zerschmolzen und zur GréR3e eines Senfsamenkornes in der Mittee&dee
zusammengeschrumpft. Folgendermafien bezeugt Muhammad (s.a.s.), vor dem THeosmdey
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Welt gewesen zu sein:

Er befand sich in der Gegenwart des Thrones in einer "Entfernung von zvegil&ogen oder noch
naher" (Qur'aan, Sura 53), Gott mit den Augen seiner Seele wahrnehmend und benge die die
Zunge nicht beschreiben kann, die alles menschliche Verstandnis ub¢eschi@er Allméachtige
legte eine Hand auf Muhammads (s.a.s.) Brust und die andere auf seiner Stimiites Mark seiner
Knochen spiirte er eine eisige Kélte, gefolgt von einem unbeschreiblichi@n Gaf Ruhe und
verziickten Auflésung.

Nach einer Unterhaltung, deren Unaussprechlichkeit man durch duRerst geedigfeing nicht
gerecht wird, erhielt der Prophet von Allah (t.) den Befehl, dass alli@kn finfzig Gebete taglich
sagen mussten. Als er vom Himmel herabkam, traf Muhammad (s.a.s.) (dasgsler mit ihm tber
diese Angelegenheit sprach:

"Wie kannst du hoffen, deine Anhanger flinfzig Gebete taglich sagen zu lassen®elchithder
Menschheit vor dir Erfahrung. Ich versuchte mit den Kindern Israels alesmdglich war. Hor auf
mein Wort, kehre zuriick zu unserem Herrn und bitte um eine Verringerung."

Muhammad (s.a.s.) kehrte zurtick, und die Zahl der Gebete wurde auf vieririgergériMoses
dachte, dass dies immer noch zu viel sei, und lief3 seinen Nachfolgeriadigzu Allah (t.)
zuriickkehren. Am Ende forderte Allah (t.) nicht mehr als fiinf Gebete.

Gabriel fuhrte den Propheten (s.a.s. uber beide) dann zum Paradies, wo dige@l&iahi nach ihrer
Wiedererweckung erfreuen - einem ungeheuer groRen Garten mit sillidodem Kies aus Perlen,
Bergen aus Amber, gefillt mit goldenen Palasten und kostbaren Schlielictiemeer auf der
leuchtenden Leiter zur Erde zurtickgekehrt war, band Muhammad (s.a.s.) Bustietps den Sattel
und ritt auf der gefligelten Stute nach Jerusalem.

zum Inhalt

Ibn Hischams Bericht Uber Al Isra

Dies war die Uberlieferung des Orientalisten Dermenghem uber die Gesclhdn Al Isra und Al
Miradsch: Verstreut in vielen Biographien std3t man auf diese Erzahaemgpgleich man in allen
Unterschiede findet, indem manche Aspekte hinzugeflgt oder weggelassen.v@odum Beispiel
der Bericht Ibn Hischams, dass der Prophet (s.a.s.), nachdem er AdanemHensinel getroffen
hatte, sagte:

"Dann erblickte ich Manner mit Lippen wie denen von Kamelen. In ihren Handem lsét
faustgrof3e glihende Steine, die sie sich in den Mund warfen und die aus ihréw{&elsi
herauskamen. "Wer sind sie, o Gabriel?" fragte ich. Er antworteies 4ihd jene, die den Besitz der
Waisen ohne Recht aufgezehrt haben."

Sodann erblickte ich Manner in einer Art der Familie des Pharao mihBéuwie ich sie noch nie
gesehen habe. Uber sie zogen Wesen hin wie vor Durst schmachtende Kameles semFsiuer
ausgesetzt werden. Sie traten auf die Manner, ohne dass sich diese vBtellerdiGtten bewegen
koénnen. Ich fragte: "Wer sind diese Méanner, o Gabriel?" Er erwidertes"fdd jene, die sich vom
Wucher genahrt haben!"

Und dann sah ich Manner, vor denen neben fettem, gutem Fleisch auch mageesglesitdg. Sie
al3en nur von dem mageren, stinkenden und lieRen das fette, gute liegen. "Wer ajod@iasiel ?"
fragte ich. Er erklarte: "Das sind jene Manner, die sich nicht diedfrnahmen, die Allah ihnen
erlaubte, sondern zu jenen gingen, die Allah ihnen verbot."

Dann erblickte ich Frauen, die an ihren Bristen aufgehangt waren, unagteh fiwer sind diese, o
Gabriel?" "Dies sind jene Frauen," antwortete er, "die ihren Marii@der unterstellten, die diese
nicht gezeugt hatten."

Schlief3lich betrat er mit mir das Paradies. Dort erblickte ich ein Midimit dunkelroten Lippen, und
da es mir gefiel, fragte ich es: "Wem gehdrtest du?" "Dem Zaid #vithid", erwiderte es mir. Der
Gesandte Allahs (s.a.s.) verkiindete diese frohe Botschaft denbAdittitha."

Weitere, vom Bericht des Ibn Hischam abweichende Uberlieferungen, findeéhraaderen
Biographien und in den Blchern der Qur aan-Erlauterung. Es steht dem Histaril@enauigkeit
und Zuverlassigkeit all dessen zu hinterfragen, sowie was davon mit einviendfre
Uberlieferungskette auf den Propheten zuriickgefiihrt werden kann und wasstelwwskraft der
Sufis und anderer entsprang. Es ist hier nicht der Ort zur Beurteilung odeschuing der Aussagen
Uber Al Miradsch und Al Isra, ob sie beide mit dem Kérper stattfanden, oder obadddir sich mit
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dem Geist und die Al Isra mit dem Korper ereignete, oder ob beide nur mit dehst@tfanden.
Doch gibt es keinen Zweifel darliber, dass jede dieser Ansichten Rioghddtn Gelehrten hat und
dass es kein Vergehen ist, wenn jemand ausschlie3lich eine diesgitédmsiertritt. Wer die Ansicht
vertreten mochte, Al Isra und Al Miradsch hatten mit dem Geist stattgafuddm dient als Stitze
das Vorausgeschickte und das, was im Qur’aan und in den Worten des Geskuldtiee art:

"Ich bin indes nur ein Mensch wie ihr. Mir wurde geoffenbart, dass euer Gatinziger Gott ist" *,
und dass das Buch Allahs (t.) allein das Wunder Muhammads (s.a.s.) ist, und "Ad#st gewiss
nicht, dass IHM etwas beigesellt wird und vergibt abgesehen davon, wemlER*wi

Es steht dem Vertreter dieser Ansicht noch mehr als anderen die FragemBeldalitung von Al Isra
und Al Miradsch zu. Wir wollen nun unsere Ansicht darstellen, ohne zu wissen, obltiagemand
VOor uns tat.

*Qur’aan, Sura 18, Aya 110.

**Qur'aan, Sura 4, Aya 48.

zum Inhalt

Al Isra und die Einheit des Seins

Al Isra und Al Miradsch haben in Muhammads (s.a.s.) geistigem Leben einesibesBe
Bedeutung. Eine Bedeutung, die groRer ist, als die zitierten Uberlisfeteeschreiben und die
einiges davon mit der fruchtbaren Vorstellungskraft der Philosophewesghischt. Dieser starke
Geist Muhammads (s.a.s.) vereinte in sich zur Stunde von Al Isra und Al BlirdidsEinheit dieses
Seins in aulRerster Vollkommenheit. Weder Zeit noch Raum noch irgendeime Arnideon Schleier,
der aufgrund unserer verhaltnismafig beschréankten Wahrnehmungs- und Versafinaestr Urteil
beeinflusst, stand zu jener Stunde vor Muhammads (s.a.s.) Intellekt uhdrcdisser Stunde fielen
samtliche Schranken vor Muhammads (s.a.s.) Einblick, und er vereirgestaste Sein in seinem
Geist. Er umfasste es von seinem Anbeginn bis zur Ewigkeit. Es stdili@@rsiécn seiner Einheit dar
als Entwicklung hin zur Vollkommenheit hinsichtlich des Guten, der Ulmnmgt, der Schodnheit und
der Wahrheit, die durch die Gnade und Vergebung von Allah (t.) das Schlechtendaswéitige,
das Hassliche und die Falschheit bekdmpfen und Uberwinden.

Nur eine tbermenschliche Kraft ist zu dieser Erhabenheit imstande. VderdieaAnhanger
Muhammads (s.a.s.) spater nicht in der Lage sind, dieselbe Grél3e des Dardeeislzen und die
Einheit des Seins in seiner Vollkommenheit zu erfassen wie er und ihmém ggistrengungen zu
folgen, diese Vollkommenheit zu erreichen, so nimmt dies weder Wunder egttdrin ein Mangel.
Unter den Ausgezeichneten und Begabten der Menschen bestehen Abstufungen. \ifienn wir
Wabhrheit erlangen wollen, stol3en wir standig auf diese uniiberwindbaren Grenzen.

Wenn es trotz der Verschiedenheit ein Beispiel gibt, so wollen wiusamdmenhang mit dem, was
wir gerade erdrtern, die Geschichte jener Blinden erwéahnen, die wisden,was ein Elefant ist.
Einer von ihnen sagte: Es ist wie ein langes Seil, da er den Schwanefdesdsl berthrte. Der
Zweite sagte: Es ist dick wie ein Baum, da er seinen Fuf’ berthrte. Rersagte: Es ist spitz wie
eine Lanze, da er seinen Stof3zahn berihrte. Der Vierte sagte:

Es ist rund und bewegt sich schnell und viel, da er seinen Rissel beruhgteictieman diese
Eindricke mit dem tatséachlichen Aussehen des Elefanten, so sei unsgleic¥emit dem
Bewusstsein Muhammads (s.a.s.) vom Wesen der Einheit des Seins und aestediubg in Al Isra
und Al Miradsch erlaubt, wo er mit der Zeit von ihrem Anfang vor Adam bis zu ihrem Ende@g
der Auferstehung in Berihrung kam. Wo die Begrenztheit des Raumes schwanbgeatsgichsten
Lotusbaum mit dem Blick der Einsicht auf dieses Sein blickte, das sielinaNebel vor ihm auftat.
Demgegenuber ist das Verstandnis der Weisheit von Al Isra und Alddhdzki vielen beeintrachtigt,
indem sie sich bei Einzelheiten aufhalten, die in Bezug auf die Einheit desuSeigssiner Belebtheit
nur die Partikelchen des Kdrpers sind und sogar das Verstehen verhilvééin groRer Unterschied
besteht doch zwischen diesen Partikelchen im Leben dieses Korpers unchiegrs8ines Herzens,
der Ausstrahlung seines Geistes und dem Leuchten seines Verstandes utittfséingey mit Leben,
das keine Grenzen kennt, da es aus dem Sein heraus mit dem ganzen Seiervisbund

Al Isra mit dem Geist ist in ihrer Bedeutung nicht geringer an Erha&ltteunid Herrlichkeit als die Al
Isra und Al Miradsch mit Geist und Korper. Sie ist eine intensive Veidilshg der geistigen Einheit
vom Anfang des Seins bis zur Ewigkeit. Dieser Umweg Uber den Berg Sinai)ato(t)) mit Mose
sprach, und Bethlehem, wo Jesus geboren wurde, und diese geistige Versamndenlyllihammad
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(s.a.s.), Jesus, Moses und Abraham (a.s. Uber alle) im Gebet vereinighwsind ein starker
Ausdruck der Einheit des religibsen Lebens als Stltze der Einheit des&hrend es sich bestandig
auf die Vollkommenheit zu bewegt.

zum Inhalt

Al Isra und die moderne Wissenschaft

Die Wissenschaft unserer heutigen Zeit bekennt sich zu dieser Nacttfdliem Aufstieg mit dem
Geist. Denn wo sich urspriingliche Krafte treffen, verbreitet sicliidas der Wahrheit, den
Naturkraften gleich, die in bestimmter Form Marconi * gehorchten urtdlswder Kraft der Wellen
des Athers die Stadt Sidney in Australien erleuchteten, als er von sethéfaGs, das bei Venedig
vor Anker lag, einen besonderen elektrischen Strom einsetzte. In dieser de#idvestatigt die
Wissenschaft die Theorien vom Gedankenlesen und was sie in sich sghdedae sie die
Ubertragung des Schalls durch den Ather mittels des Radios bestatigo Bleebibertragung von
Bild und Schrift, was in Vergangenheit manche Wissenschaftszweigeoglie betrachteten. Die
verborgenen Kréfte des Seins werden flir unsere Wissenschaft jedauf3 ague entdeckt.

Wenn also ein Geist an Kraft und Macht erreicht, was die Seele Muldm{ma.s.) erreichte, und ihn
Allah (t.) eines Nachts vom Masdschid Al Haram in Mekka zum Mésdgd Aksa in Jerusalem
reisen lief3, deren Umgebung ER heiligte, um ihm etwas von SEINEN Zeicheigen,zs0 wird dies
von der Wissenschaft zugestanden. Die Weisheit darin liegt in jenéseagmaVorstellungen voller
Schdnheit und Herrlichkeit, die Muhammad (s.a.s.) die Einheit des Qaistele Einheit des Seins
als klares Bild erkennen lieRen. Der Mensch kann zu diesem Verstanamgegelwenn er sich Uber
die Tauschungen des Verganglichen im Leben zu erheben versucht. Wersuehtyenit dem
innersten Wesen der héchsten Wahrheit in Verbindung zu treten, um von ihr seineiBgdedtdie
Bedeutung der ganzen Welt zu erfahren.

*Gughelmo Marconi (1874-1937) war ein italienischer Erfinder, der 1909 den Nabedpneelt. Er
gilt als Begrtinder des drahtlosen Nachrichtenverkehrs.

zum Inhalt

Zweifel der Kuraisch und Glaubensabfall einiger Muslime

Die Araber unter den Mekkanern vermochten diese Bedeutungen nicht aheerddeshalb
verweilten sie, kaum dass Muhammad (s.a.s.) ihnen von seiner Nachuzéldeleatte, bei der
stofflichen Form dieser Nachtreise und ihrer Mdglichkeit oder Unmiiigdic. Sodann Gberkam selbst
jene, die Muhammad (s.a.s.) folgten und ihm glaubten, Zweifel an dem, veageer\dele sagten:
"Das ist bei Allah eine klare Sache. Bei Allah , ein Kamel ist auf demnwét) ohne Unterbrechung
einen Monat von Mekka nach Asch Scham unterwegs und braucht einen Monat fir deadruck
Legt Muhammad (s.a.s.) diese Entfernung in einer einzigen Nacht zurifode, die Muslime
geworden waren, fielen vom Glauben ab.

Diejenigen, denen in der Sache Zweifel kamen, gingen zu Abu Bakr und trugen ihm iadisim
(s.a.s.) Geschichte vor. Da sagte Abu Bakr: "lhr erzahlt gewisslillmgr ihn!" Sie erwiderten:
"Keineswegs, er selbst erzéhlt ja den Menschen in der Moschee daborBakr sagte: "Bei Allah ,
wenn er es wirklich gesagt hat, dann stimmt es auch. Er berichtete Miodagon Allah komme zu
ihm vom Himmel zur Erde in einer Stunde der Nacht oder des Tages, unduié ijim; und das ist
weitgehender als das, worlber ihr euch wundert."

Abu Bakr kam zum Propheten und hoérte zu, wie er die Heilige Moschee in dardmeschrieb, in der
Abu Bakr bereits gewesen war. Als der Prophet nun die Beschreibung ddredestiendet hatte,
sagte Abu Bakr zu ihm: "Du hast wahr gesprochen, o Gesandter Allahs ." Vem diag an nannte
Muhammad (s.a.s.) Abu Bakr "As Siddik." *

*"As Siddik" wird derjenige genannt, der daran glaubt, dass das Watktekvivahr ist

zum Inhalt

Die Behauptung von Al Isra mit dem Korper

85



Jene, die sagen, Al Isra geschah mit dem Kdérper, verweisen zur BegrinduiMgilneng darauf,
dass die Kuraisch und die Glaubigen, als sie davon erfuhren, Muhammadn@ch £hem Zeichen
dafur gefragt hatten, denn sie hatten desgleichen noch nie gehort. Da iéitésm @ine Karawane
beschrieben, die er unterwegs getroffen und zu einem ihrer Tiere getidardaa sich verirrt hatte.
Bei einer anderen Karawane habe er aus einem Gefal3 getrunken, dasteredethlossen habe.
Also fragten die Kuraisch bei den Karawanen nach, und diese beiden Kard&atigigten, was
Muhammad (s.a.s.) Uber sie berichtet hatte.

Jene, die nun behaupten, Al Isra habe mit dem Geist stattgefunden, seherchi@rin ni
Verwunderliches, nachdem ja die Wissenschaft unserer heutigeneZkltodlichkeit kennt, mittels
Hypnose von Dingen, die weitab stattfanden, zu berichten. Wie also sollte dies demmein Geist
mdglich sein, der die Einheit des geistigen Lebens im gesamten Kosrawsgi@! Der durch die
Kraft, mit der Allah (t.) ihn ausgestattet hat, mit dem Geheimnis dberis vom Anfang des Seins bis
in Ewigkeit in Verbindung treten kann!

zum Inhalt

Die zwei Abkommen von Al Akaba

Die Schwachung der Muslime nach Al Isra

Die Kuraisch und viele derer, die Muslime geworden waren, verstandeardiens dargelegte
Bedeutung von Al Isra nicht. Deswegen wandten sich einige der Anhénger Mabar(s.a.s.) von
ihm ab, nachdem sie ihm lange Zeit gefolgt waren. Infolgedessen versténkiéesschlechte
Behandlung Muhammads (s.a.s.) und der Muslime durch die Kuraisch so sehr, dassijehemehr
ertragen konnten. Muhammad (s.a.s.) blieb keine Hoffnung mehr auf Hilfe nd@tdalmmen,
nachdem Thakif ihn aus At Taif mit negativer Antwort abgewiesenhumdiich die Stamme Kinda,
Kalb, Banu Amirund Banu Hanifa zurtiickgewiesen hatten. Muhammad (s.a.s.)dgnatd vollends
die Hoffnungslosigkeit, auch nur einen der Kuraisch zur Wahrheit zu leiten.

Die Stamme, die in der Nachbarschaft Mekkas lebten und dorthin aus véesenig€segenden
Arabiens zur Wallfahrt kamen, sahen, in welche Isolation Muhammad (gexaté¢n war und mit
welcher Feindschaft die Kuraisch ihn umgaben, indem sie jeden, der ihm hatgrmuFReind
erklarten; dies bestéarkte sie noch mehr, ihn zu meiden.

Trotz der Starkung Muhammads (s.a.s.) durch Hamza und Umar und trotz seinesh@ievdass die
Kuraisch ihm nicht mehr Schaden zufligen wirrden als zuvor, da er unter dem Schatzwer B
Haschim und Banu Abdul Muttalib stand, erkannte er, dass die Botscha#t deima auf den Kreis
derer, die ihm bis zu diesem Tag gefolgt waren, begrenzt bleiben wirdeurddifgrer geringen Zahl
und ihrer Schwéache waren sie nahe daran, vernichtet oder von ihreoRaligiebracht zu werden,
sollten zu ihnen nicht Hilfe und Sieg von Allah (t.) kommen. Die Tage wurden Muharsraas)(
lang, und seine Isolation bei seinem Volk und die Gehassigkeit der Kuraigeh dypn nahmen zu.
zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Standhatftigkeit

Schwachte ihn diese Isolation oder liefl3 sie ihn den Mut verlierem$teegs! Vielmehr starkte sie
seinen Glauben an die Wahrheit, die er von seinem Herrn erhalten hatsscHilser solchen
Gedanken, die die Kraft gewohnlicher Menschen beeintrachtigten, aber gmtddinschen nur an
Erhabenheit und Glaube zunehmen lassen. So schwer seine Isolation auch war, Munagdnseme
Gefahrten vertrauten weiter auf die Hilfe Allahs (t.) fur ihn und dreSBung SEINER Religion Uber
alle Religionen. Die Stiirme des Hasses lie3en ihn nicht wanken. Ercheebira Gegenteil ein Jahr

in Mekka, ohne sich dariiber Sorgen zu machen, dass sein Geld und das Chadidschas schwinden
wuirden. Die Begrenztheit seiner Mittel schwéchte ihn nicht. Er tek&nen Geist ausschliel3lich auf
den Sieg, den Allah (t.) ihm schenken wirde - daran hatte er keinen Zweifel.

Wenn die Wallfahrtszeit kam, und sich Menschen von der ganzen HalbinsekkaMersammelten
trat er vor die Stamme und rief sie zu der Wahrheit auf, die er brachte jchdarsim zu kiimmern,
dass diese Stamme Abneigung gegen seinen Aufruf und gegen ihn zeigen bzw. ihnhéufeunsc
Weise abweisen wirden. Die Unbelehrbaren der Kuraisch fingen mit inma8trals er den
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Menschen die Botschaft seines Herrn verkiindete, und sie beleidigtaentibseirtiger Weise; doch
ihre Schlechtigkeiten @nderten an seiner Gelassenheit und GewirssHaiblick auf die Zukunft
nichts. Allah (t.), der Herr der Herrlichkeit, hatte ihn mit der Waihdr@sandt, also wirde ER ohne
Zweifel dieser Wahrheit zum Sieg verhelfen und ihm beistehen. ERilmatteereits geoffenbart, er
solle mit den Menschen Uber das diskutieren, was das beste ist, "uhdetazsvischen dem und dir
Feindschaft war, als sei er ein vertrauter Freund." * Er solle aufidiliche Weise mit ihnen reden, auf
dass sie gedenken oder gottesfurchtig wirden. So wollte er ihre Anglfiédeg hinnehmen, denn
Allah (t.) ist mit den Geduldigen.

*Quraan, Sura 41, Aya 34.

zum Inhalt

Erste Anzeichen des Erfolgs in Jathrib

Muhammad (s.a.s.) musste nur einige wenige Jahre warten, bis sich aontdigzersten Anzeichen
des Erfolgs zeigten, dessen Vorboten von Jathrib her kamen. Muhammads (srhisduvig zu
Jathrib war keine Handels-, sondern eine Verwandtschaftsbeziehungd@miigab es dort ein Grab,
das seine Mutter vor ihrem Tod jedes Jahr einmal besucht hatte \@wandten in Jathrib waren
die Banu An Naddschar, Onkel seines GroRRvaters Abdul Muttalib. Bei dem genaralidmaGdelte
es sich um das Grab seines Vaters Abdullah Ibn Abdul Muttalib. Zu diesem Grab oy Aimtreue
Gattin, und zog Abdul Muttalib, der Vater, der seinen Sohn in der Blite seinedJegoren hatte.
Muhammad (s.a.s.) hatte seine Mutter in seinem sechsten Lebensjalkrizateilathrib begleitet und
mit ihr das Grab seines Vaters besucht. Doch Amina erkrankte auf deeRé&aind starb und wurde
in Al Abwa auf halbem Weg zwischen Jathrib und Mekka begraben. Es war samiViuader, dass
die ersten Anzeichen des Erfolges fir Muhammad (s.a.s.) aus einer $tadt kait der er diese
Verbindung hatte und in deren Richtung er sich zu wenden pflegte, wenn er betetesrimie Al
Aksa-Moschee in Jerusalem, den Ort seiner Vorganger Moses und JesiursezGebetsrichtung
machte. Und es war kein Wunder, dass die gottliche Vorsehung fir JathribGesedsck
vorbereitete, auf dass die Hilfe fir Muhammad (s.a.s.) und der Sieg und dieiAughdes Islam
dort ihre Vollendung finden sollten.

zum Inhalt

Al Aus, Al Chazradsch und die Juden

Die gottliche Vorsehung bereitete fur Jathrib dieses Geschick,alksiser anderen Stadt je bereitete.
Die Stamme Al Aus und Al Chazradsch - beide Gotzenanbeter in Jathribn- diglotén der
Nachbarschaft von Jathribs Juden, und ihre Nachbarschaft wurde von Hass yhdh&stimmt: Die
Geschichte Uberliefert, dass die Christen in Asch Scham zum ostromissichrg@hdrten und die
Juden wegen deren Uberzeugung hassten, sie seien es, die den Messiagyekd misshandelt
hatten. Jene Christen tberfielen Jathrib, um die dortigen Juden zu t6ten.sidssadt besiegen
konnten, baten sie Al Aus und Al Chazradsch um Hilfe, um sie ins Verderben zu Idakauthin
téteten sie eine nicht geringe Zahl von ihnen. Die Juden buif3ten ihre bisheriggcktastellung ein,
und die Araber von Al Aus und Al Chazradsch gelangten in eine Position, die eichtira der
Dienstleistenden war, auf die sie zuvor beschrankt waren.

Die Araber versuchten ein weiteres Mal, die Juden anzugreifen, uman dendwirtschaft und
Wasser reichen Stadt an Macht zu gewinnen. Mit ihrem Plan hatten sie g@ucheErfolg. Nun
begriffen die Juden, dass sie von ihnen hintergangen worden waren. Seitdehtdregsgenseitig
Feindschaft und Hass zwischen den Juden und den Al Aus und Al Chazradsch in JathrivieD
sollten die Anhénger Mose den Kampf erwidern, wenn Al Aus und Al Chazradsitindrei
arabischen Religionsbridern Hilfe gegen das Volk der Schrift fandenjergsisst in den Untergang
sturzen wirde. So verfolgten sie in ihrer Politik einen anderen KursralSielg auf dem Schlachtfeld:
Sie griffen auf die Politik des Hinterhalts und der Spaltung zuriick, indesicsi zwischen Al Aus
und Al Chazradsch stellten und Feindschaft und Hass zwischen ihnen hervodietaetamit jede
Seite in bestandige Bereitschaft zum Mord und Kampf versetzten. Aef\llesse waren die Juden
vor ihrer Feindschaft sicher. Ihr Handel und Reichtum nahmen zu, und sie erlangt&nwadisie

an Herrschaft und an Haus- und Grundbesitz verloren hatten.
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zum Inhalt

Die geistige Auswirkung der Nachbarschaft der Juden

Die Nachbarschaft der Juden zu den Arabern in Jathrib hatte neben dsgrinukn Herrschaft und
Macht eine andere, tiefere Auswirkung auf Al Aus und Al Chazrads&uat$ie tibrigen Bewohner
der arabischen Halbinsel. Es war die geistige Auswirkung. Die JudeB¢lairitvolk und zum
monotheistischen Glauben rufend, hatten ihre heidnischen Nachbarn dafiir getssisie @Gbtzen
als Mittler zu Allah (t.) nahmen. Sie hatten sie vor der Entsendungfiopketen gewarnt, der ihnen
ein Ende setzen und fur die Juden Partei ergreifen wirde. Dies fuhrteeabech aus zwei Griinden
nicht zur Judaisierung der Araber:

Erstens begehrten die Juden von Jathrib wegen des Krieges zwisctlsen@hm und Judentum
nichts mehr als den Frieden, der ihnen das Wachstum ihres Handels verdpchzweitens hielten
sich die Juden fur das auserwdahlte Volk Allahs (t.) und gestanden diesghd@em anderen Volk
zu. Deshalb riefen sie nicht zu ihrer Religion auf und wollten nicht arasiass sie sich Uber die
Kinder Israels hinaus erstreckte.

Trotz dieser beiden Griinde bewirkten die Nachbarschafts- und Handelsbezielwisgharzden
Juden und den Arabern, dass die Al Aus und Al Chazradsch von Jathrib mehr als réie Aralger
den Gesprachen Uber geistige und tbrige Religionsangelegenheiten zuhdrtgibt@iesn Hinweis
darauf, warum die Araber nicht gleichermalR3en auf den geistigen Ruihiviudids (s.a.s.) antworteten
wie die Bewohner Jathribs.

zum Inhalt

Suwaid Ibn As Samit

Suwaid Ibn As Samit war einer der Vornehmsten von Jathrib, und sein Volk nannte émseater
Ausdauer, Dichtkunst, Wirde und Abstammung den "Vollkommenen". In diesem Zeitraurdeiiber
wir berichten, kam Suwaid als Pilger nach Mekka. Muhammad (s.a.s.)ensdkdtan ihn und lud ihn
zu Allah (t.) und zum Islam ein. Da sagte Suwaid zu ihm: "Vielleicht istwias du hast, gleich dem,
was ich habe!" Muhammad (s.a.s.) sagte: "Was ist das, was du hast®V@&tete: "Die Weisheit
Lukmans." Da bat ihn Muhammad (s.a.s.), sie ihm zu unterbreiten, was er auch géafteDa s
Muhammad (s.a.s.): "Wabhrlich, diese Rede ist gut, aber das, was ich habeseast Be ist der
Quraan, den Allah mir als Rechtleitung und Licht geoffenbart hat." Und ehtrugen Qur aan vor
und rief ihn zum Islam auf.

Was er horte, gefiel Suwaid, und er sagte: "Das ist gut." Er ging und daditberdaach. Manche
sagen, als die Al Chazradsch ihn téteten, sei er tatséchlich als Mesiorben.

Suwaid Ibn As Samit ist nicht das einzige Beispiel, das auf die gefgiigeirkung der Nachbarschaft
zwischen den Juden und den Arabern in Jathrib hinweist. Zwischen Al Aus und AA@¥der
herrschte Feindschatft, die, wie wir wissen, die Juden entfacht hattengangqa ihnen suchte
Araberstdmme als Bindnispartner, um den anderen zu bekampfen.

zum Inhalt

ljas Ibn Muadh

So geschah es, dass Abu Al Haisar Anas Ibn Rafi auf der Suche nach einem Biindnis omiaideh K
gegen die Chazradsch mit Jugendlichen der Banu Abd Al Aschal nach Mekka kamihnen ljas

Ibn Muadh. Muhammad (s.a.s.) hérte von ihnen, ging und setzte sich zu ihnen, lud sie zunmIslam e
und trug ihnen den Qur aan vor. ljas Ibn Muadh, der noch ein junger Bursche war,Gaggéne

Leute! Das ist bei Allah besser als das, weswegen ihr gekommeén seid.

Die Leute kehrten nach Jathrib zuriick, ohne dass aul3er ljas jemand von ihfisngdwerden war.
Denn sie waren zu sehr mit der Blindnissuche beschatftigt, um die Schlacht vordmabereiten,

die sowohl Al Aus als auch Al Chazradsch unter schweren Beschuss gefajdmilz nachdem Abu

Al Haisar und die, die mit ihm waren, aus Mekka zurtickgekehrt waren. Diee \Mahammads

(s.a.s.) hinterlie3en bei ihnen nach dieser Schlacht jedoch eine Wirkeirgd Alis und Al
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Chazradsch veranlasste, in Muhammad (s.a.s.) einen Propheten, Gesandigetemiund Fihrer
zu sehen.
zum Inhalt

Die Schlacht von Buath

Die Schlacht von Buath fand kurz nach der Riickkehr von Abu Al Haisar und denen, die mit ihm
waren, nach Jathrib statt. Al Aus und Al Chazradsch stritten darin in eindgehdampf, den tief
verwurzelte Feindschaft bestimmte; so dass sich sogar jeder $tagte) ob sie im Falle eines Sieges
ihre Gefahrten schonen oder ausrotten sollten. Abu Usaid Hudair war derexrdéhr
Reiterabteilungen von Al Aus, und er war mit &uRerst heftigem Hass gé@raZradsch erflllt. Als
der Kampf begann, wandte sich das Geschick gegen Al Aus, und sie wandtemcsiantfy nach
Nadschd, woraufhin Al Chazradsch sie als Feiglinge hinstellten. AlsiHhdaAuRerungen horte,
stach er mit der Spitze seines Speeres in seinen Oberschenkel, fie¢itten Bnd schrie: "Wehe

mir! Bei Allah , ich rihre mich nicht von dieser Stelle, bis ich getotetigléNenn ihr mich im Stich
lassen wollt, o ihr von Al Aus, dann tut es!"

Da nahmen die Al Aus den Kampf wieder auf, und der Schmerz Uiber das, waso$fergk#tte, lield
sie furchtlos der Todesgefahr trotzen und Al Chazradsch eine Uble Nggdeukiigen. Al Aus
verwusteten die Hauser und Palmenplantagen der Al Chazradsch, bis Sad Ibn MuadhhaliA
ihnen beistand. Hudair wollte bei den Al Chazradsch Palast um Palast sowientHblasis zerstéren
und sie téten und vernichten, bis nichts mehr von ihnen tbrig bliebe. Wenn ihn nicht Abu Kais lbn A
Asiat im Dienste der Aufrechterhaltung ihrer Religion gehindert halbex Nachbarschaft ist besser
als die der Fichse."

Die Juden erlangten nach diesem Tag ihre Stellung in Jathrib wiedereD& 8on Al Aus wie die
Besiegten Al Chazradsch sahen, was sie Schlechtes angericletiet agttdachten Uber die Folgen
dieser ihrer Lage nach und strebten nach der Ernennung eines Kdnigs UbefgsiendAseiner
Stellung und seiner vorzuglichen Ansichten wahlten sie deshalb Abdullah Ibn Mhattbwvon den
besiegten Al Chazradsch. Jedoch entwickelte sich die Lage schnel,addaie wollten, da eine
Gruppe der Al Chazradsch zur Wallfahrtszeit nach Mekka zog und Muhammad d#eaestyaf und
sie Uber ihre Angelegenheiten befragte, wohl wissend, dass sie niddlEmin Verbindung standen.
zum Inhalt

Beginn des Islam in Jathrib

Die Juden in Jathrib pflegten ihnen, wenn sie sich mit ihnen zerstritsagen: "Ein Prophet wird
entsandt werden, und seine Zeit ist bereits gekommen. Wir werden ihm, fatgezusammen mit
ihm werden wir euch téten wie friher die Stamme Ad und Iram.”

Als also der Prophet zu dieser Gruppe sprach und sie zu Allah (t.) einlud, sdie@i®ander an und
sagten: "Bei Allah , er ist der Prophet, mit dem euch die Juden gedroht lealsésjd euch also nicht
bei ihm zuvorkommen..." Sie nahmen Muhammads (s.a.s.) Einladung an, wurden Munslissgten
zu ihm: "Wir haben eben erst unser Volk - namlich Al Aus und Al Chazradsclassen, und es gibt
kein Volk, unter dem mehr Feindschaft und Schlechtigkeit herrscht alsitume@. Vielleicht bringt
sie Allah durch dich zusammen. Wenn ER sie unter deiner Fiihrung vereint, ldags lgginen
machtigeren Mann als dich."

Diese Gruppe kehrte dann nach Medina zurlck. Unter ihnen waren zwei von den Banu Ahdtaddsc
den Onkeln Abdul Muttalibs, des Grof3vaters von Muhammad (s.a.s.), der ilgire=itGeburt in
seine Obhut genommen hatte. Sie erzahlten ihren Leuten, dass sie Muslomgegewaren, und da
fanden sie erfreute Herzen und Seelen, die sich nach einer Religion selensémwdée die Juden zu
Monotheisten machte, ja besser noch als diese. Es gab kein Haus bei den id Al€hazradsch,
in dem nicht der Name Muhammad (s.a.s.) genannt wurde.

zum Inhalt

Das erste Abkommen von Al Akaba
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Als ein Jahr verstrichen war und die heiligen Monate und die Zeit der Wallfeederkehrten, kamen
zur Pilgerzeit zwolf Manner von den Bewohnern Jathribs und trafen sichmiPdepheten bei Al
Akaba. Sie schlossen "das erste Abkommen von Al Akaba": Sie gelobten gerkeitaer von ihnen
Allah (t.) etwas beigesellen, nicht stehlen und nicht Ehebruch begsiea Kinder nicht téten und
nicht mit einer von ihm willentlich ersonnenen Verleumdung daherkommeie so@em, was von
Allah (t.) als Recht festgesetzt worden ist, nicht ungehorsam seile w&ollte er dies einhalten, so
gehorte ihm das Paradies; sollte er davon etwas missachten, so oblagdj #dliahHa) - wenn ER
wollte, wirde ER ihn bestrafen, und wenn ER wollte, wirde ER vergeben.

zum Inhalt

Musab Ibn Umair

Muhammad (s.a.s.) schickte Musab Ibn Umair mit ihnen, damit er ihnen den Qurilaaa,\aen
Islam lehre und sie im Glauben unterweise. Nach diesem Abkommenitezebsech der Islam in
Jathrib immer mehr. Musab lebte unter den Muslimen von Al Aus und Al Chabkrdelsrte sie ihre
Religion und sah erfreut das Anwachsen der Helfer fur die Sache Allatsdtdas Wort der
Wahrheit. Als die Wiederkehr der heiligen Monate erneut bevorstandy begech nach Mekka und
erzahlte Muhammad (s.a.s.) von den Muslimen in Medina und ihrem Einfluss un8timer, und
dass sie zur Wallfahrtszeit in diesem neuen Jahr in grof3erer Zaldsteein Glauben an Allah (t.)
nach Mekka kommen wirden.

Die Nachrichten Musabs lieBen Muhammad (s.a.s.) lange Uber die SachenkechDéese seine
Anhanger in Jathrib wurden tagtéaglich zahlreicher und méchtiger, ohne seitéhslen und der
Polytheisten Nachstellungen ausgesetzt zu sein wie es ihre Glatiluknsb Mekka seitens der
Kuraisch waren. Dort in Jathrib gab es zudem mehr Wohlstand als in Mekieakemnfelder und
Palm- und Weingarten. Ware es nicht besser, wenn die mekkanischen Musihmenzdortigen
Bridern auswanderten, um bei ihnen Schutz zu finden und vor der Anfechtung ihreemRiligh

die Kuraisch sicher zu sein!

Muhammad (s.a.s.) gedachte jener Gruppe aus Jathrib, die als erstamdeantgtnommen und ihm
erzahlt hatte, welche Feindschaft zwischen Al Aus und Al Chazradsch bestashalsgres keinen
machtigeren Mann gébe als ihn, wenn Allah (t.) sie durch ihn zusammenbraahnteedMicht besser,
nachdem Allah (t.) sie bereits durch ihn vereint hatte, dass auch enmdest@aEr liebte es nicht, die
Schlechtigkeiten der Kuraisch zu erwidern; und er wusste, dasisvedicher war als sie. Und dass die
Banu Haschim und die Banu Al Muttalib, die ihn zwar vor den Demiitigungen gegemilintsn,
ihm bei einem Angriff nicht helfen noch seine Anhanger vor dem feindseligegeMen der Kuraisch
bewahren wirden.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Gedanke an Auswanderung

Wenn auch der Glaube der stérkste Riickhalt ist, der uns alles andg®searund seinetwegen gerne
Geld, Bequemlichkeit, Freiheit und Leben opfern lasst, und wenn auch Peinigungésiels m
bringen, dass sie den Glauben geradezu starken, so halten andauernde INeyghrsigtid standige
Opfer den Glaubigen doch von genauen Betrachtungen ab. Betrachtungen, die serten H
erweitern und sein Verstandnis fur die Wahrheit starken und vertiefen.

Muhammad (s.a.s.) hatte diejenigen, die ihm folgten, bereits zuvor angewieschristliche
Abessinien auszuwandern, da es ein Land der Aufrichtigkeit sei und innhtdeig herrsche, der
niemanden ungerecht behandele. Umso naheliegender war es fir die Muslimatmézh J
auszuwandern, um durch ihre dort lebenden muslimischen Gefahrten an Stankereryend sich

so gemeinsam gegen sie moglicherweise treffendes Ubel zu vesteitig so die Freiheit zur
Besinnung auf ihre Religion zu erlangen und diese offen kundzutun, was ihr Ansehen hetmm und
Erfolg ihres Aufrufs zum Islam gewahrleisten wirde. Eines Aufrufskei@en Zwang kennt; dessen
Grundlagen vielmehr Zuvorkommenheit, Uberzeugung und Diskussionen mit beSsguenenten
sind.

Die Pilger aus Jathrib waren in diesem Jahr - 622 n. Chr. - in der Tat dahlWater ihnen befanden
sich funfundsiebzig Muslime, dreiundsiebzig Manner und zwei Frauen. Als Muhareraad)(von
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ihrer Ankunft erfuhr, dachte er an ein zweites Abkommen. Das sollte abebeiatdr Einladung zum
Islam in der Art und Weise verbleiben, wie er dreizehn aufeinanderfoldahde stets mit
Freundlichkeit und Sanftmut zusammen mit dem Ertragen der verschexd@yder und Schmerzen
dazu eingeladen hatte. Es sollte dartber hinausgehen und ein Biindnis sein, ddiededdsslime
Schaden mit Schaden und die Feindschaft mit Feindschaft erwidern konnten.

Muhammad (s.a.s.) nahm heimlich mit ihren Anfiihrern Verbindung auf und erfuhr vorgikte:
Vorbereitungen. Da verabredete er mit ihnen, sich mit ihm bei Al Akabanmmtier Nacht des
zweiten Opfertages zu treffen. Die Muslime aus Jathrib hielten ihre étmg vor den Polytheisten,
die mit ihnen waren, geheim. Sie warteten, bis ein Drittel von der NaeltTneffens mit dem
Propheten vergangen war und verliel3en ihr Lager, sich heimlich wie Flugh&oestthlend und
sich aus Angst, ihr Geheimnis werde entdeckt, verbergend. Bei Al Akdbenaren sie - und die
beiden Frauen mit ihnen - den Bergpass, wo sie auf die Ankunft des Uberméti@&enbarung
warteten.

zum Inhalt

Das zweite Abkommen von Al Akaba

Muhammad (s.a.s.) traf ein und mit ihm sein Onkel Al Abbas Ibn Abdul Muttalib, atenstch zur
Religion seines Volkes bekannte. Er wusste aber schon vorher von seirfem bNafs die
Angelegenheit ein Bindnis beinhalte und dass sie eventuell zum Krieg fihae ®iidachte daran,
dass er bereits einen Bund mit denen von den Banu Al Muttalib und den Banu Haschinindie dar
Ubereingekommen waren, geschlossen hatte, Muhammad (s.a.s.) zu schiitzere @o sichi fir
seinen Neffen und seine Leute vergewissern, dass es keine Katastbphewgrde, die die Banu
Haschim und Banu Al Muttalib in die Flammen eines Kriegsfeuers stirzetewdnd sie dann
seitens dieser Leute aus Jathrib keine Hilfe finden wirden.

Deshalb war es Al Abbas, der als erster sprach: "O ihr Chahtddstbammads Stellung unter uns ist
euch bekannt, und wir haben ihn sogar vor unserem eigenen Volk, das die gleichegMidier ihn
hat wie wir, geschiitzt. Er geniel3t Ansehen unter seinen Leuten und SchuterirSsasit.

Doch er wollte unbedingt zu euch gehoéren. Wenn ihr denkt, dass ihr ihm gegentibkerikonnt,
was ihr ihm versprochen habt, und ihn vor seinen Widersachern schiitzen kostnéssani euch, was
ihr davon auf euch nehmt. Wenn ihr ihn aber nach seinem Aufbruch zu euch verratet on8&tich i
lassen wollt, so verlasst ihn gleich."

Die Leute von Jathrib erwiderten auf die Rede von Al Abbas: "Wir habentgefadrdu sagtest.
Sprich also, o Gesandter Allahs , und nimm fir dich und deinen Herrn, was du willst."

Da antwortete Muhammad (s.a.s.), nachdem er vom Qur aan rezitidrtteresse fir den Islam
geweckt hatte: "Ich schlie3e mit euch ein Abkommen, dass ihr mich vorofiétzts wovor ihr auch
eure Frauen und Kinder schitzt."

Al Bara Ibn Marur war der Oberste und Alteste von Al Akaba und bereits nachrstem Abkommen
von Al Akaba Muslim geworden und befolgte alle Pflichten des Islam, auReerddissKaba zur
Gebetsrichtung nahm -wéhrend Muhammad (s.a.s.) und all die Muslime damalsenathkka-
Moschee in Jerusalem als Gebetsrichtung hatten. Als er und seinidfoditrgten und die Sache dem
Propheten bei ihrem ersten Eintreffen in Mekka zur Entscheidungtemlebrachte Muhammad
(s.a.s.) Al Bara davon ab, die Kaba zur Gebetsrichtung zu nehmen. Als Muhammad{madie
Muslime aus Jathrib bat, ihn vor dem zu schiitzen, wovor sie auch ihre Frauen undsgliridizen,
streckte Al Bara seine Hand aus, um ihm die Treue zu geloben, und sagtgel®en dir Treue, o
Gesandter Allahs ! Wir sind bei Allah kriegserfahren und Leute desestes, welches wir von
unseren Ahnen erbten."

zum Inhalt

Wortwechsel vor dem Treuegel6bnis

Abu Al Haitam At Taijihan hatte Einwande erhoben, bevor Al Bara seine Réléadet hatte, indem
er sagte: "O Gesandter Allahs , zwischen uns und den Mannern - d.h. den Juden\(egibégs. Wir
werden sie nun brechen. Kénnte es moglich sein, dass du, wenn wir das getan haben udd Allah
den Sieg verliehen hat, zu deinem Volk zurlickkehrst und uns im Stich'l@atachelte er und
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sagte: "Keineswegs! Blut ist Blut und Blutvergiel3en ist Blutv&gig * Ihr gehdrt zu mir, und ich
gehore zu euch. Ich bekampfe, wen ihr bekampft, und schlieRe Frieden, mit weiadan Echlief3t."
Die Leute wollten gerade die Treue geloben, da hielt sie Al Abbas Ibn Ubadkzindem er sagte:
"O ihr Chazradsch! Wisst ihr genau, woriber ihr mit diesem Mann ein Abkoraaidiel3t? Ihr
schlief3t mit ihm ein Abkommen Uber den Krieg mit den verschiedensten hena/enn ihr denkt,
dass ihr, falls eure Reichtiimer durch ein Ungliick und eure Edlen im Kampgdedfit werden, ihn
ausliefern wirdet, dann verlasst ihn jetzt. Bei Allah , wenn ihr das tes she Schmach im
Diesseits und im Jenseits. Und wenn ihr denkt, dass ihr ihm gegentber halten kéiimt jlwa
versprecht, trotz Verlust der Reichtiimer und Tétung der Edelleute, dann nehuoit ldnchdas ist

bei Allah das Beste im Diesseits und im Jenseits."

Seine Leute antworteten ihm: "Wir nehmen ihn trotz finanziellen Ukgliind Tétung der Edlen auf.
Was wird uns dann zuteil, 0 Gesandter Allahs , wenn wir das einhalten?" Muhasimsd (
antwortete ihnen ruhig: "Das Paradies." Sie streckten ihm ihre Hargbgent er streckte seine Hand
aus, und sie gaben ihm das Versprechen.

Als sie das Abkommen abgeschlossen hatten, sagte der Prophet zu ihnen: Quder much zwolf
fuhrende Personen aus, die Blrgen fir ihre Leute sind." Da wahlten déenieeun von Al Chazradsch
und drei von Al Aus. Der Prophet sagte zu diesen Fihrern: "lIhr seid die Blrgen fleetae L
entsprechend der Blrgschaft der Jinger gegenlber Jesus, dem Sohn der Mahidinriglirge fur
meine Leute." Dieses ihr zweites Abkommen bestand darin, dass sie 8aftemrsprechen, im
Schweren und im Leichten sowie im Angenehmen und Unangenehmen zu héren und zu gehorchen
und die Wahrheit zu sagen, wo immer wir sind, ohne um Allahs willen den Vonnas &nklagers

zu furchten."

*Der Autor des arabischen Textes erlautert in einer Ful3note, @éass Satz im arabischen
Sprachgebrauch wie folgt zu verstehen ist: "Euer Blut ist mein &hat wer eures vergielit, vergiel3t
das meine."

zum Inhalt

Das Abkommen

All das wurde mitten in der Nacht auf dem Hiigel von Al Akaba in Abgesattieiteson den
Menschen und dem Volk im Vertrauen darauf, dass niemand auR3er Allah (t.) siehbetaha
vollzogen. Sie hatten es jedoch kaum vollendet, als sie eine Stimme hi@téen curaisch zurief:
"Muhammad (s.a.s.) und die Abtriinnigen haben sich zum Krieg gegen euch vetsafsrendelte
sich um einen Mann, der fir eine Besorgung ausgezogen war, und dem von dem Abkomreeateder L
ein wenig zu Ohren gekommen war. Er wollte ihre Planung zunichte machen imaeipeAngst
wecken, dass ihr Geheimnis bekannt geworden sei. Al Chazradsch und Almdengsdoch zu
ihrem Abkommen, so dass Al Abbas Ibn Ubada sogar zu Muhammad (s.a.s.) sagtieaeneBpion
horte: "Bei Allah , DER dich mit der Wahrheit sandte, wenn du willst, zieliemargen unsere
Schwerter gegen die Bewohner von Mina!" Muhammads (s.a.s.) Antwort wasisbuns nicht
befohlen worden, kehrt stattdessen in euer Lager zurtick.” Da kehrtenikien Schlafstatten zuriick
und schliefen, bis der Morgen sie weckte.

zum Inhalt

Die Kuraisch und das Abkommen von Al Akaba

Der Morgen war jedoch kaum angebrochen, als den Kuraisch die Kunde von digisemnen
zugetragen wurde. Sie wurden beunruhigt, und ihre Oberen suchten Al Chazradsohgeiilsim
ihrem Lager auf und sagten zu ihnen, dass sie keinen Krieg mit ihnemyvaiite innen also einfiele,
sich mit Muhammad (s.a.s.) zum Kampf gegen sie zu verblinden! Die Polytheistdh@hazradsch
begannen bei Allah (t.) zu schworen, dass nie derartiges geschehen sei. IDne NMusrseits
bewahrten Stillschweigen, als sie sahen, dass die Kuraisch geaeigt, ihren Religionsbridern zu
glauben. Die Kuraisch kehrten zuriick, ohne dass die Nachricht bestétigt odetieitmwerden ware,
und lieRen ihre Uberpriifung auf sich beruhen in der Hoffnung, der wahre Sachwéirdaltsich
zeigen.

Die Leute aus Jathrib brachen ihr Lager ab und kehrten geradewegs $tatit zurtick, bevor die
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Kuraisch tUiber das Geschehene Gewissheit hatten. Als diese erfuhrethe déesshricht stimmte, und
auszogen, die Leute von Jathrib zu verfolgen, trafen sie bis auf Sad Ibn Ubada niernaritiearv
an. Sie brachten ihn nach Mekka zurtick und misshandelten ihn, bis Dschubair limlbaugidi und
Al Harit Ibn Umaija ihn in Schutz nahmen. Denn er war ihr Bediensteter, viednrsh Jathrib
kamen, um Handel in Asch Scham zu treiben.

Die Kuraisch tbertrieben kein bisschen mit ihrer Angst und Verfolgungnigen, die mit
Muhammad (s.a.s.) ein Abkommen zu ihrer Bekdmpfung geschlossen hatten. Sia kemnun
schon ununterbrochen dreizehn Jahre lang seit dem Beginn seiner Propladtamsd sie hatten viele
Anstrengungen zu einem kalten Krieg unternommen und erkannten die gegan8aitigghungen
und den flr beide Seiten resultierenden Schaden. Sie kannten diesen durch Akakatk)em Mann,
der an der Botschaft der Wahrheit festhielt. Der weder nachgibt nochessthllt und dabei weder
Schaden noch Schlechtigkeit noch Tod furchtet. Die Kuraisch glaubtersidlasschdem sie Gber
ihn und seine Anhénger verschiedenartigsten Schaden gebracht und ihn dann irudat Belalgert
und den Mekkanern insgesamt Schrecken eingejagt hatten, was sie davanilaivhiel folgen - nahe
daran waren, ihn zu Uberwaéltigen sowie sein Wirken auf den engen Kreis der Arthénge
beschréanken, die an seiner Religion festhielten, und dass er und seine Abbaithgeschopft sein
und gehorsam unter ihre Herrschaft zuriickkehren wiirden.

zum Inhalt

Die flr beide Seiten gespannte Lage

In Anbetracht des neuen Blndnisses hatte sich nun vor Muhammad (s.a.s.) und seinemrmaiménge
Tar der Hoffnung auf den Sieg aufgetan. Oder wenigstens eine Tur der Hoffnurg Bxdikdeit des
Aufrufs zu ihrem Glauben und der Schmahung der Goétzen und ihrer Verehrer. Werdatramielie
Lage des Volkes spater auf der gesamten arabischen Halbinsedsasranl Jathrib stand ihnen durch
seine Stamme Aus und Chazradsch bei, gab ihnen Sicherheit vor Feindschafvahdeginnen
Freiheit, die Pflichten ihrer Religion aufrechtzuerhalten und aneilezuladen, sich ihnen
anzuschlieRen! Sollten die Kuraisch dieser Bewegung nicht von Anfang ant ielhiaten kénnen,

so wirde die Angst vor der Zukunft nicht aufhéren, sie zu verfolgen. Muhammasly &falg

gegen sie wurde fortwahrend ihre Ruhe storen. Deshalb richtetenesi@edhnken darauf, wie sie
Muhammads (s.a.s.) Vorhaben vereiteln und diese neue Bewegung vernichten korsdieergeits
dachte nicht weniger nach als die Kuraisch. Diese Tire, die Aljalof ihm aufgetan hatte, war
schlieflich die Ture der Macht fur Allahs (t.) Religion und der Erh6hiindds Wort der Wahrheit.
Die nun zwischen ihm und den Kuraisch entbrannte Schlacht war heftigdes|svals sich seit seiner
Entsendung ereignet hatte. Es war fur ihn wie fur sie eine Schlddkétzen und Tod, und der Sieg
gehdorte ohne Zweifel den Wahrhatftigen. Also musste er sich sammeln uhdtAllan Hilfe bitten,
sollte der Plan der Kuraisch auch niedertrachtiger sein alsalssvorausgegangen war. Er musste es
wagen, aber mit Weisheit, Bedacht und Feingefuhl! Die Lage erfordertdwdiheit eines Politikers
und des sich auf Uberlistung verstehenden Fiihrers.

zum Inhalt

Die Auswanderung der Muslime nach Jathrib

Er wies seine Gefahrten an, sich den Helfern in Jathrib anzuschlie@enll®&n Mekka einzeln
verlassen, damit sie nicht die Wut der Kuraisch auf sich zégen. Die Mustigagnen, einzeln oder
in kleinen Gruppen auszuwandern. Die Kuraisch bemerkten dies jedoch undhteersoach Mekka
zuriickzubringen, wen sie zu fassen bekamen, und ihn dann von seiner Religion abzubringen oder zu
peinigen und zu misshandeln. Sie gingen dabei so weit, dass sie ZwietriachemvEhegatten séten,
wenn die Frau von den Kuraisch war, und sie nicht mit ihrem Mann weggehen lieRen. Amem na
sie von denen, die ihnen nicht gehorchten, gefangen, wen sie konnten. Es waren ihhetajguiat
Grenzen gesetzt, dass ein Burgerkrieg zwischen den verschiedamenegtaufkame, sobald sie
einen der Angehoérigen dieser Stamme zu téten beabsichtigten.

Die Auswanderung der Muslime nach Jathrib setzte sich fort, doch Muharemaad) pblieb, wo er
war, und niemand wusste, ob er sich zum Bleiben oder Auswandern entschlagseid&obnnten
das auch nicht wissen, da er seine Gefahrten zuvor bereits zur Auswanterbessinien
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aufgerufen hatte und selbst in Mekka geblieben war und die Ubrige Bewiijkeum Islam aufgerufen
hatte. Endlich bat Abu Bakr ihn, nach Jathrib auswandern zu durfen. Da sagte er"Zwikmnicht,
vielleicht gibt Allah dir einen Gefahrten." Mehr flgte er niclmizoi.

zum Inhalt

Die Kuraisch und die Auswanderung des Propheten

Die Kuraisch rechneten jedoch Uberaus stark mit der Auswanderung des Froplebuslime
waren in Jathrib bereits so zahlreich, dass sie beinahe did&figbesallen, und die Auswanderer aus
Mekka schldssen sich ihnen an und starkten sie: Sollte Muhammad (s.asei), Bestigkeit,
vortreffliche Einstellung und Weitsicht sie kannten, sich ihnen anschlié@ehteten sie fur sich
selbst, dass die Bewohner Jathribs Mekka tberfallen oder den HandelsWégda&cham
abschneiden und sie aushungern wirden. Genauso wie sie das Schriftstiialefiligoyhkott
niederlegten und sie zwangen, drei3ig Monate in der Schlucht auszuharren.

Sollte Muhammad (s.a.s.) aber in Mekka bleiben, und sollten sie seineleswag verhindern, so
hatten sie mit ahnlichen Nachstellungen seitens der Bewohner Jathribhrzeredie ihren Propheten
und Allahs Gesandten verteidigen wirden. Es blieb ihnen also nichts brig, alstdtan, um
ganzlich vor dieser bestandigen Sorge Ruhe zu haben. Wenn sie ihn jedech wiieden die Banu
Haschim und Banu Al Muttalib Rache fiir sein Blut fordern, und ein Birgerkiiedersich in Mekka
ausbreiten, der verheerender fir sie wére als die Bedrohung aus Jathtibut@ versammelten sich
im Rathaus, um Uber all das und die Mdglichkeit, es zu vermeiden, nachzudenken.

Ein Sprecher unter ihnen sagte: "Legt ihn in Ketten und sperrt ihn ein, datat auf das, was
Dichter seinesgleichen vor ihm heimsuchte, wie Zuhair, An Nabigha und wénschsvon ihnen
dahinging, auf dass ihn treffe, was sie traf." Diese Ansicht fand jedatiGlesior.

Ein anderer Sprecher sagte: "Wir vertreiben ihn aus unsererudteveisen ihn aus unserem Land
und kiimmern uns danach nicht mehr um ihn." Sie hatten jedoch Angst, dass er sichciaah Me
begeben und ihnen das zuteil lassen wirde, wovor sie sich flrchteten.

Sie gelangten schlie3lich dazu, aus jedem Stamm einen kraftigemgimgahlen und jedem von
ihnen ein schneidend scharfes Schwert zu geben, um ihn mit einem einzigenzZadiditen, damit
sein Blut sich auf die Stamme verteilen wirde. Dann kdnnten die Banu Abd 8fan&ht allesamt
bekdmpfen und waren mit dem Blutgeld fur ihn zufrieden. Danach hatten dieduraike vor dem,
was ihre Einheit zerbrach und ihre Stamme in Parteien spaltete.

Diese Ansicht gefiel ihnen, und sie fuhlten sich sicher. Sie wahltediimgdinge aus und brachten die
Nacht in der Annahme zu, dass Muhammads (s.a.s.) Fall bereits erledigd e und sein Ruf nach
wenigen Tagen begraben sein wirden. Dann wirden jene, die nach Jathrib austjewaewlezu
ihrem Volk, ihrer Religion und ihren Gottern zurtickkehren, womit fur diealsah und Arabien auch
die Einheit, die auseinandergebrochen war, wiederhergestellt und ihreebegrborengegangene
Stellung zurickgewonnen waére.

zum Inhalt

Die Auswanderung des Gesandten

Befehl zur Auswanderung

Muhammad (s.a.s.) erfuhr von den Mordpléanen der Kuraisch, die seine AuswandetuiMpdaa
sowie seine damit verbundene Starkung furchteten und was dies fur Mekka seithéir Handel mit
Asch Scham an Schaden und EinbufRen mit sich brachte. Niemand zweifelte dar&tytderamad
(s.a.s.) die Gelegenheit ergreifen und auswandern werde. Dadurch, ddkscbw8igen bewahrte,
konnte jedoch niemand seine Plane erfahren. Selbst Abu Bakr nicht, der, nacdéen?eypheten
um Erlaubnis zur Auswanderung gebeten und dieser ihn gebeten hatte, abzuweit&amelstuten
bereithielt, ohne Genaues zu wissen.

Muhammad (s.a.s.) blieb in Mekka, bis er vom Plan der Kuraisch Kenntnig arfdeiur noch
wenige der Muslime dort zuriickgeblieben waren. Er wartete nun auf den Beifedd Herrn, und
siehe da, ER offenbarte ihm, auszuwandern. Da ging er zum Haus Abu Bakrs unchtetieilin,
dass Allah (t.) ihn aufgefordert habe, auszuwandern. As Siddik bat ihn, ihrbéghaiten zu dirfen,
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und er willigte in seinen Wunsch ein.

Hier beginnt hinsichtlich Aussagekraft und Erlesenheit eine der grdBemeuergeschichten fur die
Sache der Wahrheit, der Uberzeugung und des Glaubens. Abu Bakr hatteideméamelstuten
bereitgehalten und Abdullah Ibn Uraikit auf Abruf zum Weiden tbergeben. Als denbdi@inner
beschlossen, Mekka zu verlassen, hatten sie nicht den geringsteel Zaeesi$ die Kuraisch sie
verfolgen wurden. Deshalb beschloss Muhammad (s.a.s.), nicht die Ubliggeneisizuschlagen und
seine Reise auch zu ungewoéhnlicher Zeit anzutreten.

Jene Jugendlichen, die von den Kuraisch auf seine Ermordung vorbereitet wardenbelagerten
sein Haus in der Nacht aus Angst, er kénnte fliehen

zum Inhalt

Ali im Bett des Propheten

In der Nacht der Auswanderung fllisterte Muhammad (s.a.s.) dem Ali Ibn Abu Talibsplieegich

mit seinem griinen Gewand aus Hadramaut bedecken und in seinem Bett sEhlaier ihn an, in
Mekka zurtickzubleiben, um die ihm anvertrauten Dinge den Leuten von ihm zu tberbringe
Jene Jugendlichen der Kuraisch begannen, hin und wieder durch einen SpaltieknaufBlie
Schlafstelle des Propheten zu werfen. Als sie einen Mann im Bethgghen, waren sie sicher, dass
er noch nicht geflohen war.

zum Inhalt

In der Hohle Thaur

Im letzten Drittel der Nacht ging Muhammad (s.a.s.), ohne dass sie es btieatink, zu Abu Bakrs
Haus, und die beiden Manner gingen durch eine Luke seiner Riickseite hinausemteargich gen
Siden zur Hohle Thaur. Dass sie in Richtung Jemen zogen, wirde niemand vermuten.
Niemand wusste von ihrem Versteck in der Hohle auf3er Abdullah Ibn Abu Bakm thesde
Schwestern Aischa und Asma und ihr Schutzbefohlener Amir Ibn Fuhaira. Abdullaachtebden
Tag unter den Kuraisch und lauschte, was sie gegen Muhammad (s.a.1) plargs in der Nacht
dem Propheten und seinem Vater zu erzahlen. Amir weidete die Schafe Abu Bakrdeisechuh
abends bei den beiden aus, wahrenddessen sie sie molken und schlachteten. Und wemibdull
Abu Bakr von ihnen zurtickkehrte, folgte ihnm Amir mit den Schafen und verwisaine Spur.

Sie blieben drei Tage in der Hohle, wahrend derer die Kuraisch unermilmibcSuche betrieben. Sie
mussten dies auch tun; sahen sie doch die ihnen drohende Gefahr fur dess$-sig Maihammad
(s.a.s.) nicht fassten und er nach Jathrib gelangte! Die beiden Maremseiils blieben in der Hohle,
und Muhammad (s.a.s.) gedachte ununterbrochen Allahs (t.) . IHM stelimeiSache anheim denn
zu IHM gelangen alle Dinge. Und Abu Bakr achtete auf jedes Gerdusch, ufalmerrob
diejenigen, die ihren Spuren folgten, vielleicht erfolgreich sein arird

Die Jugendlichen der Kuraisch ndherten sich, aus jedem Stamragsteilmit ihren Schwertern,
Stocken und Prugeln und suchten die ganze Gegend ab. Sie trafen einen Hirten ire adier Kinle
Thaur, den sie fragten. Sei ne Antwort war: "Sie kénnten in der Hohle seingleih ich niemanden
dorthin gehen sah.”

Abu Bakr kam ins Schwitzen, als er die Antwort des Hirten horte, und furctitet8uchenden
wurden zu ihnen in die Hohle eindringen. Er hielt den Atem an und verharrte beweguagsi
Geschick Allah (t.) anvertrauend.

Einige der Kuraisch naherten sich und kletterten zur Hohle hinauf. Sodann keérteoa ihnen
wieder um, und seine Gefahrten fragten ihn: Warum hast du denn nicht in die H@nhgdschaut?"
Da sagte er: "Da die Spinne dort bestimmt schon vor Muhammads (s.a.sf)daelvar und ich auch
noch zwei wilde Tauben am Eingang der Hohle sah, war mir klar, dass nidaxamten sein
konnte." Muhammad (s.a.s.) betete mit verstarkter Hingabe; Abu Balkist Furchs, und er ndherte
sich seinem Gefahrten und schmiegte sich dicht an ihn an; da flilsteftduhammad (s.a.s.) ins
Ohr: "Grame dich nicht! Allah ist gewiss mit uns!"

In einem Bericht der Hadith-Bucher heil3t es, Abu Bakr habe, als er das Naharfdiger

bemerkte, flisternd gesagt: "Wenn einer von ihnen nach unten blickt, sieht'@ahsbe ihm der
Prophet geantwortet: "0 Abu Bakr! Was soll man von zweien halten, deremn Afigth ist!"
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Die Uberzeugung der Kuraisch, dass niemand in der Hohle sei, versténktssie einen Baum
sahen, dessen Zweige auf ihren Eingang wiesen, und Es keinen Weg gab, siatem, laef3er durch
Entfernung dieser Zweige. Somit wandten sie sich ab, und die beiden sich \iedleargérten sie zur
Ruckkehr rufen. Da nahm Abu Bakrs Glaube an Allah und SEINEN Gesandten noch mehr zu.
Muhammad (s.a.s.) aber rief aus: "Preis sei Allah , Allah ist der GtoRte!

zum Inhalt

Das Wunder der Hohle

Die Spinnwebe, die beiden Tauben und der Baum, dies sind die Wunder, von denen die
biographischen Blicher Uber das Verbergen in der Héhle Thaur erzahlenubdsr\WWesteht darin,
dass nichts davon vorhanden war, als der Prophet und sein Geféhrte in derufldbie Zuchten;
doch dann beeilte sich die Spinne sogleich, ihr Netz zu weben, um die in der Hohé#i&efn vor
Blicken zu schiitzen; die beiden Tauben kamen und legten an ihrem Eingang Eier, Bagnde
wuchs, wo zuvor nichts gewachsen war.

Zu diesem Wunder meint der Orientalist Dermenghem:

"Diese drei Dinge allein sind das Wunder, von dem die authentische Gesdhigtasg des Islam
berichtet: ein Spinnennetz, die Liebe einer Taube und das Wachsen eines; Bawsitesdrei
Wunder, von denen es jeden Tag auf Gottes Erde desgleichen gibt."

Einige Biographen Ubergehen diese Geschichte

Dennoch wird dieses Wunder in Ibn Hischams Biographie nicht erwahnt. Daadelist vielmehr
alles, was dieser Geschichtsschreiber zur Geschichte der Héhle erwahnt

"Die beiden gingen zu einer Hohle bei Thaur - einem Berg unterhalb Mekkdsetraten sie. Abu
Bakr wies seinen Sohn Abdullah an, fir sie tagsiiber zu horchen, was die lasudie #agten, und
ihnen dann am Abend die Neuigkeiten dieses Tages zu bringen. FernerbéaeftrAmir Ibn
Fuhaira, seinen Schutzbefohlenen, tagsiiber seine Schafe zu weiden und sie daendibeifihnen
in der Hohle ausruhen zu lassen. Asma, Abu Bakrs Tochter, brachte ihnen abesds zdaesit sie
wieder zu Kréften kamen.

Allahs Gesandter (s.a.s.) blieb drei Tage in der Héhle. Als die Kbriia vermissten, hatten sie
einhundert Kamelstuten als Belohnung ausgesetzt fiir den, der ihn zuriickBlbdg#ah Ibn Abu
Bakr hielt sich tagstber unter den Kuraisch auf und hérte, was sie komepitied was sie Uber
Allahs Gesandten (s.a.s.) und Abu Bakr sagten. Abends kam er dann zu ihnen, um zu b&nighte
Ibn Fuhaira, der Schutzbefohlene Abu Bakrs, weidete auf den Weiden der Mekkaeer Sidsafe
und liel3 sie abends bei ihnen ausruhen. Sie molken und schlachteten dann. Wenn Abdubah lIbn A
Bakr von ihnen nach Mekka ging, folgte Amir Ibn Fuhaira mit den Schafen seinen Fulspuise
zu verwischen.

Als der dritte Tag schlief3lich verstrichen war und die Leute nicht mahtestsiv nach ihnen suchten,
kam ihr Gefahrte zu ihnen, den sie mit ihren beiden und seinem Kamel angpediiegt..” Das ist es,
was Ibn Hischam von der Geschichte der Hohle erwahnt. Bis dahin zitiert, wo Mutdgsea.) und
sein Gefahrte sie verliel3en.

Uber die Verfolgung und beabsichtigte Tétung Muhammads (s.a.s.) durchrdisdb und diese
Geschichte der Hohle wurde folgendes Wort des Erhabenen geoffenbart:

"Und als die Unglaubigen nach einer List wider dich suchten, um dich festzunehmen titen
oder zu vertreiben; und sie schmiedeten Listen, und Allah schmiedete Listen]amdigtl der
Listigste."*

Und das Wort des Allmachtigen, Allgewaltigen:

"Wenn ihr ihm nicht helft. so half ihm Allah bereits, als die Unglaubiba als einen von zweien
ver- trieben, als beide in der Hohle waren, als er zu seinem Gefahrten'Sagie:dich nicht, denn
Allah ist mit uns." Da sandte Allah (t.) SEINE Beruhigung tber ihn und halfiftrSoldaten, die ihr
nicht seht. und machte das Wort der Unglaubigen zum niedrigsten, und Allahisitlag hochste,
und Allah ist allméchtig, allweise."2

(DQur’aan, Sura 8, Aya 30.

**Qur'aan, Sura 9, Aya 40.

zum Inhalt
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Aufbruch nach Jathrib

Am dritten Tag, als sie wussten, dass die Leute von ihnen abgelagsenkean ihr Gefahrte mit
ihren beiden Kamelen und seinem eigenen zu ihnen und Asma Bint Abu Bakr miegengfifir sie.
Als sie sich aufmachten, fand sie nichts, um Essen und Wasser an ihren Kamdesirumachen.
Da zertrennte sie ihren Gurtel und befestigte die Lebensmittel neirdar Halfte und gurtete sich mit
der anderen, weshalb sie "die mit den zwei Girteln" genannt wurde. Jdd=y bes Kamel und
fuhrte seine Verpflegung mit sich; Abu Bakr hatte auch sein gesarmategyen von flinftausend
Dirham bei sich.

Ihr Verstecken in der Hohle und ihr Wissen um ihre Verfolgung durch die Kuraismhlagste sie zu
mehr Sorgfalt und Vorsicht; deshalb nahmen sie einen anderen Weg nach Jattei den die
Leute gewohnt waren. lhr FUhrer Abdullah lbn Uraikit (einer vom Stamm der AyiZogi mit ihnen
gen Suden unterhalb Mekkas, dann in Richtung Tihama nahe der Kiste des Roten Meeaie auf
einem wenig bekannten Weg waren, wandte er sich mit ihnen nordwaérts, paeiéer Entfernung
zur Kiste. Er schlug Wege ein, die kaum jemand zuvor benutzt hatte. Die be&idearMind ihr
Fuhrer zogen die Nacht hindurch und den Beginn des Tages auf ihren ReitiiamenQhne dass sie
sich um die Beschwerlichkeit kimmerten oder dass sie Mudigkeit iibeiahts fiirchteten sie mehr
als dass die Kuraisch sie von ihrem Ziel abbringen wirden, dessen ErreiehumgAdlahs (t.) und
der Wahrheit willen erstrebten!

Es stimmt zwar, dass Muhammad (s.a.s.) nie an Allahs (t.) Hilfealteeiiber man soll sich nie dem
Verderben ausliefern. Allah (t.) kommt dem Menschen zu Hilfe, solargjeheselbst und seinem
Bruder hilft. Sie hatten die Tage in der HOhle bereits in Sicherheit sictegebracht, aber das von
den Kuraisch ausgesetzte Kopfgeld fur den, der sie beide zurtickbracheétnedeadinweis auf sie
geben konnte, genigte, um die nach materiellem Gewinn gierigen Leute dazu rervesikeizu
fangen, selbst wenn dies durch ein Verbrechen zustande kdme. Wie sollte asdars sein, da diese
Araber der Kuraisch Muhammad (s.a.s.) ja als ihren Feind betrachteterénrSeelen war eine
angeborene Eigenart, die vor Meuchelmord des Unbewaffneten und Uberfakdgos®n nicht
zuriickschreckte. Deshalb mussten sie auf3erst vorsichtig sein und Augen emaim halten.

zum Inhalt

Die Geschichte von Suraka

Ihre Vermutung tauschte sie nicht. Ein Mann war zu den Kuraisch gekommen, deesgiehinte,

dass er drei Reiter habe an sich vorbeiziehen sehen, die er fur Muthgsams.) und seine Geféahrten
hielt.

Suraka Ibn Malik Ibn Dschuschum war zugegen und sagte: "Das sind die Soundso”, um den Mann
irrezufihren und die Belohnung von hundert Kamelstuten zu erlangen. Er verweiliengg bei den
Leuten, dann kehrte er in sein Haus zuriick und bewaffnete sich von Kopf bis befatity sein

Pferd ins Innere des Tals zu bringen, damit ihn niemand zur Stunde seinagcAsiffehe; dann stieg

er auf und trieb es in die Richtung, die jener Mann erwéhnt hatte.

Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten verweilten gerade im Schatten ksees, feen zu rasten

und sich von den Harten, die sie bedriickten, zu erholen, und um zu essen und zu trinken, was ihnen
Kraft und Ausdauer zuriickgeben sollte. Die Sonne begann zu sinken, und Muhammad (s.a.s.) und
Abu Bakr dachten gerade daran, ihre Kamele zu besteigen, als sie Busaken bekamen.

Surakas Pferd war aufgrund seiner grof3en Anstrengung bereits zweirithrgistirzt. Als der

Reiter sah, dass er dem Erfolg nahe war und die beiden Manner einholen undekkah M
zurckbringen oder sie téten kénnte, wenn sie sich zu verteidigen versuchyjef, @edie beiden

Stlrze seines Pferdes und trieb es vorwarts, auf dass seine Hanthdie &ts Sieges zu fassen
bekomme. Das Pferd jedoch strauchelte heftig und warf den Reiter von sdinkemRwvorauf sich
dieser in seinen Waffen walzte. Suraka sah darin ein schlechtesctierzecr redete sich ein, die
Gotter hielten ihn von seinem Vorhaben ab und er setze sich unerwarteter &ef, sollte er es zum
vierten Mal versuchen, sein Vorhaben auszufiihren.

Er hielt inne und rief zu den Leuten: "Ich bin Suraka Ibn Dschuschum, wartet dfd@ait ich mit

euch reden kann, denn ich werde euch bei Allah nicht beunruhigen, noch wird euckeiteiatras
treffen, was euch missfallt." Als sie innehielten, um auf ihn zu wartery bdtthammad (s.a.s.), ihm
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ein Schreiben zu fertigen, das ein Zeichen zwischen ihnen beiden sei. Abu Bailtigteruf Befehl
des Propheten ein Schreiben auf einem Knochen oder einer Scherbe und galbae ®geknahm
es, und kehrte auf dem gleichen Weg, auf dem er gekommen war, wieder zanick. i@mihte er
sich, alle irrezuftihren, die Muhammad (s.a.s.) nach ihm verfolgerewollt

zum Inhalt

Die Muhen des Weges

Muhammad (s.a.s.) und sein Gefahrte zogen weiter, durchquerten Tihama imdentea Hitze, in
der der Sand der Wuste ergliihte. Sie tberquerten Hugel und Niederungen und fartdanht®is
sich vor dem Feuer der Mittagssonne zu schiitzen. Fanden keine Zuflucht verutagsbenden
Unbill und keine Sicherheit vor Unerwartetem auf3er in ihrer Geduld, in ileén Vertrauen auf
Allah (t.) und ihrem starken Glauben an die Wahrheit, die ER SEINEdAr@ken geoffenbart hatte.
Auf diese Weise hielten sie sich sieben aufeinanderfolgende TageGiutiend Hitze auf und
reisten die ganze Nacht auf dem Wustenschiff. In der Stille der WistemuBldnz der leuchtenden
Sterne in ihrer Dunkelheit fanden sie, was ihre Herzen beruhigtdwen8eéelen befreite. Als sie den
Ort des Stammes Banu Sahm erreichten und ihr Oberhaupt Buraida zwedmé® g kam, schwand
ihre Furcht, und ihre Herzen waren sich der Hilfe Allahs (t.) sicher. Senviés auf zwei
Bogenschusslangen oder weniger an Jathrib herangelangt.

zum Inhalt

Die Muslime Jathribs in der Erwartung des Gesandten

Im Verlauf dieser ihrer erschopfenden Reise war die Nachricht von geralvderung des Propheten
und seines Gefahrten, und dass sie sich ihren Gefahrten in Jathrib aeschiéteen, dort bereits
angelangt, und man wusste schon von der Bedrangnis und Verfolgung durch die Kuraisalh De
blieben die Muslime allesamt dort und warteten auf die Ankunft des Ubemsiitér gottlichen
Botschaft, erflllt von der Sehnsucht, ihn zu sehen und ihm zuzuhdren. Viele von ihaanhmattoch
nie gesehen, jedoch bereits von seiner Sache, der UberzeugungskrafReeamend seiner
Entschlusskraft gehdort. Dies erfiillte sie mit au3erst heftigeraingen, mit ihm zusammenzutreffen,
und mit stark ausgepragter Neugier, ihn zu sehen. Man kann sich in etwdergratat diese
Menschen bewegte, wenn man weif3, dass es in der Oberschicht Jathribgaio|ciie Muhammad
(s.a.s.) nie zuvor gesehen hatten, ihm aber dennoch nachfolgten, nachdemsi@skiihrten
zugehort hatten, die hinsichtlich des Rufes zur Religion Allahs (t.) undelee fir Allahs Gesandten
die starksten Muslime waren.

Sad Ibn Zurara und Musab Ibn Umair sal3en einst in einem der Garten der Barundafar
versammelten Mé&nner um sich, die Muslime geworden waren. Die Kundeh&ar$ad Ibn Muadh
und Usaid Ibn Hudair, damals beide Anfuihrer ihres Stammes. Sad sagte zuGshidu diesen
beiden Mannern, die in unser Land gekommen sind, um die Schwachen unter uns zu verdummen;
weise sie zurecht und gebiete ihnen Einhalt. Denn Sad Ibn Zurara ist niein Med ich kann
schlecht etwas gegen ihn unternehmen."” Usaid ging also zu ihnen, um sie zurasbtzuvesab
sagte: "Willst du dich nicht erst setzen und zuhéren; und womit du zufriededasisimmst du an,
und was du ablehnst, von dem siehst du ab?"

zum Inhalt

Die Verbreitung des Islam in Jathrib

Usaid sagte: "Das ist gerecht von dir", steckte seinen Speer inoden Bnd setzte sich zu ihnen. Er
horte Musab zu, erhob sich als Muslim und kehrte mit verandertem Gesichtt zur8ek. Dies
argerte Sad, und er begab sich mit demselben Anliegen wie sein Gefahrteenubdiglen Mannern.
Die Folge war, dass Sad zu seinen Leuten ging und sagte: "O Banu Abd AliAe&tHzn ich far
euch?" Sie sagten: "Unser Herr, unser Vertrauter, der mit denbfassecht unter uns und unser
Auserlesenster."” Er sagte: "So will ich nicht zu euren Frauen und eurenri@aden, bis ihr an
Allah (t.) und SEINEN Gesandten glaubt." So wurden die Manner und FraueardeABchhai
allesamt Muslime.
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Die Verbreitung des Islam in Jathrib und die Starke der Muslime leteeiclort vor der
Auswanderung des Propheten ein Ausmalf3, von dem die Muslime in Mekka niemals traumten.
Aufgrund dessen erlaubten sich einige junge Muslime, die Gotzen der Ftérthenter ihren Leuten
zu verspotten.

Amr Ibn Al Dschamuh hatte einen Goétzen aus Holz, den er Manat nannte und imggigddiommen
hatte, wie es die Edlen zu tun pflegten. Amr war einer der Oberen und EdelleBsnde$alama. Als
die Jugendlichen seines Stammes Muslime geworden waren, gingen sie€kisszNaeinem Gotzen,
nahmen ihn mit sich und stellten ihn kopfiiber in einen der Graben, zu denen die Belattmites
zur Verrichtung ihrer Notdurft hinauszogen. Als Amr am Morgen seinen Gotziehmehr sah,
suchte er ihn, bis er ihn fand. Dann wusch und reinigte er ihn und brachte ihn an semzur &,
wahrend er tobte und Drohungen und Verwiinschungen aussprach. Die Jugendlichemiérderh
ihren Spott mit Manat Ibn Al Dschamuh, und er wusch und reinigte ihn taglich. Addeddevar mit
ihnen, befestigte er sein Schwert am Gotzen und sagte zu ihm: "Wenn etessidir ist, dann
verteidige dich, dieses Schwert ist mit dir." Am Morgen suchte ermbdrfand ihn in einem Brunnen
zusammen mit einem toten Hund, ohne dass das Schwert bei ihm war. NachdenViéinngieseines
Stammes angesprochen hatten, wurde er Muslim, nachdem er mit eigenen Aedemn deatte,
welcher Irrtum im Gotzendienst und Heidentum liegt, die die Seele ihrexh@ngen in eine Tiefe
stiirzen, die eines Menschen unwiirdig ist.

Man kann sich im Zusammenhang mit der hohen Bedeutung, die der Islam in Jaticlt batte,
leicht vorstellen, wie seine Einwohner vor Sehnsucht nach der Ankunft Mulge{ma.s.)
entbrannten, nachdem sie von seiner Auswanderung aus Mekka gehort hategeSieden Tag
nach ihrem Morgengebet in die AuRenbezirke Medinas, um nach ihm Ausschau zu tsadtien, b
Sonne sie an diesen heil3en Julitagen in den Schatten zwang. Er erreichte Kaibddeilzn von
Medina entfernt - und blieb dort vier Tage zusammen mit Abu Bakr. In diesefiagen grindete er
die dortige Moschee.

Wahrend sie dort waren, stiel3 Ali Ibn Abu Talib zu ihnen, der die anvertrauten Diegei di
Muhammad (s.a.s.) gewesen waren, ihren Besitzern unter den Mekkanergegebhan und Mekka
dann verlassen hatte, den Weg nach Jathrib zu FuR3 zuriicklegend, des Naohitsimeiséch des
Tages versteckend. Diese aufreibende Anstrengung hatte er zwei vollerVédchgen, um sich
seinen Religionsbridern anzuschlief3en.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Einzug in Medina

Als die Muslime Jathribs eines Tages wie gewohnt warteten, rief @ginelude zu, der sie beobachtet
hatte: "O Banu Kaila, dieser euer Gefahrte ist gerade gekommieserXag war ein Freitag, und
Muhammad (s.a.s.) betete das Freitagsgebet in Medina. Dorthin, in dibddpde im Innern des
Tals von Ranuna lag, kamen die Muslime Jahtribs zu ihm, und jeder versuctze sishen und ihm
nahe zu kommen und seine Augen mit dem Anblick dieses Mannes zu filllen, den er nigegakien
hatte. Fur den sich jedoch sein Inneres mit Liebe und Glaube an seine Batsseftillt hatte und
dessen er taglich mehrfach in seinem Gebet gedachte.

Einige der FUhrer Medinas schlugen ihm vor, bei ihnen in Anspruchnahmeiinserde,

Bereitschaft und Sicherheit zu bleiben, doch er entschuldigte sichmbaei ibestieg seine Kamelstute,
lieR3 ihre Zlgel los, und eilte auf den Wegen Jathribs dahin. Die Muslime um tm hahnten ihr
einen Weg durch die gewaltige Menschenmasse. Die tbrigen Bewohn#asdathrden Juden und
Polytheisten schauten auf dieses neue Leben, das in ihrer Stadt Raum gewann,isadrauf d
bedeutenden Ankémmling, der ihre bisherigen Todfeinde von Al Aus und Al Chazradsethum
versammelte. Niemanden von ihnen kam in diesem Moment, in dem die Waagsci@éschichte
sich in eine neue Richtung neigte, in den Sinn, welche Erhabenheit und GroBtlidbedratschluss
ihrer Stadt verliehen hatte, die Bestand haben sollten bis ans Ende der Zeit.

Die Kamelstute lief weiter, bis sie beim KamellagerplateiewWaisenknaben der Banu An
Naddschar ankam. Sie kniete nieder, und der Gesandte stieg ab und fragtegehéet dieser Platz?"
Muadh Ibn Afra antwortete ihm: "Er gehort Sahl und Suhail, den S6hnen des Amr."eBiewei
Waisen unter seiner Obhut, und er werde sie zufrieden stellen. Er banhialas.a.s.), den Platz fur
eine Moschee zu nehmen. Muhammad (s.a.s.) willigte ein und befahl, an diesemevtasehee
und seine Wohnstétte zu bauen.
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zum Inhalt
Die Anfangszeit in Jathrib

Grunde fur den Empfang des Propheten durch die Einwohner Jathribs

Sowohl einzeln als auch in Gruppen zogen Manner und Frauen der Einwohner Jathritbsafang
Muhammads (s.a.s.) aus. Sie hatten von seiner Auswanderung und der VerscledKungisch
gegen ihn gehort und dass er auf dieser erschopfenden Reise zwischen den Sandhigskenund F
Tihamas, die die Sonnenstrahlen als flammende Glut zuriickwarfen, Ubergrafiertigigen hatte.
Getrieben von Neugier zogen sie aus, denn die Kunde hatte sich Uber die Hadislnsdet, dass
sein Ruf die von den Vatern ererbten heiligen Glaubenssatze besaitigt

Ihr Auszug ist jedoch nicht nur auf diese beiden Griinde allein zurtickzu- fgbrefgrn vielmehr
darauf, dass er von Mekka nach Jathrib ausgewandert war, um sich Btéteniederzulassen. Jede
Gruppe und jeder Stamm der Bewohner Jathribs hatten im Hinblick auf disizliing
verschiedene politische und gesellschaftliche Motive. Diese asstah sie mehr als die Neugier,
diesen Mann zu sehen und ob seine Erscheinung ihre Vorstellung bestatigen délerieligung
bewirken wirde.

Somit waren die Polytheisten und die Juden nicht weniger am Empfang destBnopteressiert als
die Muhadschirun und Ansar unter den Muslimen. Deshalb umringten sie ihmaadlesich auch im
Innern eines jeden die unterschiedlichsten Regungen lber den bedeutenden Amdkdamabdin. Als
er die Zugel seiner Kamelstute losliel3, folgten sie ihm in ungeordietise, denn es drangte jeden
danach, sein Antlitz zu betrachten . Und sich ein Bild von dem Mann zu machen, dem ereausamm
mit denen unter den Bewohnern dieser Stadt, die geschworen hatten, gegibéederfavenschen
zu bekampfen, den grof3en Schwur von Akaba geleistet hatte. Von dem Mann, der se@tte Heim
verlassen, sich von seinen Angehdérigen getrennt und ihre Feindschaft unceMadest dreizehn
aufeinanderfolgende Jahre lang des Eins-Seins Allahs (t.) willagent hatte, das sich auf die
Betrachtung des Kosmos und die daraus folgende Erkenntnis der Wakhihddtgr

zum Inhalt

Errichtung der Moschee und der Wohnstatte des Gesandten

Die Kamelstute des Propheten (s.a.s.) kniete beim KamellagevplaSahl und Suhail, den S6hnen
des Amr, nieder, und Muhammad (s.a.s.) erwarb ihn, um sich dort eine Moschee bausamzu las
Wahrend ihrer Errichtung blieb er im Hause von Abu Aijub Chalid Ibn Zaid Al AnSiifhammad
(s.a.s.) legte beim Bau der Moschee selbst Hand mit an, und auch die Mieslimehadschirun und
Ansar wirkten bei ihrer Erbauung eifrig mit. Nach ihrer Vollendung keteten sie um sie herum die
Wohnstétte des Gesandten.

Der Bau der Moschee und der Wohnstétte Uberforderte niemanden, da sie gemé®ealsungen
Muhammads (s.a.s.) durchweg schlicht gehalten waren:

Die Moschee bestand aus einem weiten Hof, dessen vier Wande aus Ziegeln urdrlcthet
wurden. Ein Teil wurde mit Palmblattern Gberdacht, der andere freigeldsisie ihrer Seiten wurde
der Beherbergung der Armen vorbehalten, die keine Wohnung hatten. Nachts wuviibscliee nur
zur Stunde des Nachtgebets durch angeziindete Strohfeuer erleuchtet. So bliebJabne lang;
danach wurden Lampen an den Palmstammen, die das Dach abstiutzten, angebiatditn§itte
des Propheten war nicht aufwendiger als die Moschee, jedoch naturgeresthabger als diese.
Muhammad (s.a.s.) erbaute seine Moschee und seine Wohnstatte und zog vemddadigubs
dorthin. Dann begann er, Uber dieses neu begonnene Leben, das ihn und seinen Ruf erneut eine
grofRen Schritt weiterbrachte, nachzudenken. Er hatte diese Stadt angeateftenter inren Sippen
eine Zwietracht herrschte, die Mekka nicht kannte. Aber er hatte gefwtatss ihre Stamme und
Familien nach einem Leben voller Ruhe strebten, weswegen sie HassaitigkSiten mieden, die
sie in der Vergangenheit aufs tbelste zerrissen hatten. Durch dig&iRdthe hofften sie,
wohlhabender und angesehener als Mekka zu werden.

Jathribs Wohlstand und Ansehen waren nicht Muhammads (s.a.s.) erstesArd@ylern nur etwas,
was ihn teilweise beschaftigte. Sein erstes und .letztes AnliegatieMBotschaft, die Allah (t.) ihm
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anvertraut hatte, auf dass er sie verkinde, zu ihr aufrufe und durch sie warkkekRaner hatten ihn
vom Tag seiner Entsendung an bis zum Tag seiner Auswanderung in einenlichegsgfzieg
bekadmpft. Dies hatte verhindert, dass alle Herzen mit dem Licht dietsataft und dem Glauben
daran erfullt wurden; denn sie waren mit der Furcht vor den Nachstellungeeridddiangnis
seitens der Kuraisch erfllt. Diese Nachstellungen und diese Bedsdragan zwischen den Glauben
und die Herzen, in denen der Glaube noch nicht eingezogen war.

zum Inhalt

Gewahrleistung der Glaubensfreiheit

Es war deshalb erforderlich, dass sowohl die Muslime als auch andanegtiarben konnten, dass
derjenige, der der Rechtleitung folgte und die Religion Allahs (t.) annaimiachstellungen sicher
war, damit die Glaubigen im Glauben gestéarkt wirden und die UnschlissigemsBmen und
Schwachen den Glauben annehmen kénnten. Das war das erste, woran Muhammad (s.&sihén de
seines Wohnortes Jathrib dachte. Darauf richtete er: seind Babt und an dieser Ausrichtung muss
sich seine Lebensbeschreibung orientieren. Er dachte weder an HerGelthhoch Handel. Sein
einziges Anliegen bestand vielmehr darin, fir diejenigen, die seinermAéitéalgten, die Zuversicht
zu verstarken und ihnen sowie auch anderen die Glaubensfreiheit zu gestgihrMduslime, Juden
und Christen mussten die gleiche Glaubens-, Meinungs- und Verkiindungsfreiheit haben.

Allein die Freiheit ist der Garant fir den Sieg der Wahrheit und dafis diedVelt zur
Vollkommenheit in ihrer hdheren Einheit voranschreitet. Jeder Keggmdie Freiheit starkt die
Falschheit und gibt den Kraften der Finsternis mehr Raum, so dass sieMasschen leuchtende
Licht ausléschen. Das Licht, durch das er mit dem gesamten Sein vom Anbegmiwigkeit
Verbindung aufnimmt - ein Band der Harmonie, Liebe und Einheit und nicht ein Band der
Entfremdung und des Untergangs.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Abneigung gegen den Kampf

Mit dieser Ausrichtung des Denkens war die Offenbarung seit der Auswagosif Muhammad
(s.a.s.) herabgekommen. Sie lief3 ihn sich dem Frieden zuwenden und dem Kampéedegarzes
Leben hindurch zielstrebig zu vermeiden suchte, gegeniber abgeneigt seim.Ndfall - zur
Verteidigung der Freiheit, der Religion und des Glaubens - griff edlaiMittel des Kampfes zurtick.
Sagten die Einwohner Jathribs, die ihm das zweite Treuegeldbnis von Akgteegdnatten, nicht zu
ihm, als sie den Lauscher horten, wie er die Kuraisch gegen sie ridfrarisiche verriet: "Bei Allah ,
DER dich mit der Wahrheit sandte, wenn du willst, ziehen wir morgen unserer8ahyegen die
Bewohner von Mina"? Doch seine Antwort lautete: "Das ist uns nicht befololeten:”

Hatte nicht die erste Aya, der hinsichtlich des Kampfes geoffenade, folgenden Wortlaut:

"Er ist denen erlaubt, die bekdmpft werden, da sie unterdriickt wurden, und Alggwiss Macht,
ihnen zu helfen"?

War nicht die Aya, der dem ersten in der Angelegenheit des Kampfess, fitdgt \Wort des Erhabenen:
"Und bekampft sie, bis es keine Versuchung mehr gibt und die Religion volkdidirist"?
Muhammads (s.a.s.) Denken war folglich auf ein einziges oberstes Zieliabsg: die
Gewahrleistung der Glaubens- und Meinungsfreiheit, um derentwillen alleitad®pf erlaubt war.

Zu ihrer Verteidigung war die Bekampfung des Angreifers gestattetidsizand mehr wegen seiner
Religion Versuchungen ausgesetzt und niemand mehr aufgrund seines GlaubeireuAdsieht
unterdriickt wirde.

zum Inhalt

Die Uberlegungen der Bevdlkerung Jathribs

Wahrend Muhammad (s.a.s.) so uber die Angelegenheiten Jathribs und die dovr&dun€ssung
der Freiheit erforderlichen Malihahmen nachdachte, stellte von den Bewohnerrsthes, die ihn
empfingen, jede Gruppe andere Uberlegungen an:

Es lebten damals in Jathrib Muslime von den Muhadschirun und den Ansar, Ptapthers den noch
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am Leben gebliebenen Al Aus und Al Chazradsch, zwischen denen die bekanntehBéibestand,
und die Juden, von denen die Banu Kainuka im Innern der Stadt, die Banu Kuraiz&irdieaBanu
An Nadir in deren N&he und die Juden von Chaibar nérdlich von Jathrib wohnten.

Was die Muhadschirun und Ansar betraf, so hatte die neue Religion sie iettels eines festen
Bandes zusammengebracht. Dennoch machte sich Muhammad (s.a.s.) Sorgenattaddater
zwischen ihnen eines Tages wieder ausbrechen kdnnte. Er versuché&Vemeu finden, wie jeder
Zweifel dieser Art beseitigt werden konnte. Diese Uberlegungetesaipater zum Tragen kommen.
Die Polytheisten von den noch am Leben gebliebenen Al Aus und Al Chazradsch fahden s
erschopft von den stattgefundenen Kampfen und geschwéacht zwischen den Muslimestenndhd
setzten alles daran, Streit zwischen den beiden hervorzurufen.

Die Juden ihrerseits z6gerten nicht, Muhammad (s.a.s.) aufs beste zaganpfie nahmen an, es
werde ihnen gelingen, ihn fir sich zu gewinnen, und dass er in ihre Reihen traleruwiiisie seine
Hilfe bei der Vereinigung der arabischen Halbinsel in Anspruch nehmen k¢nmesich dann gegen
das Christentum zu stellen, das die Juden, das auserwahlte Volk A)latesi¢t Palastina, dem
Gelobten Land und ihrer nationalen Heimat, vertrieben hatte.

So beeilte sich jeder entsprechend seiner Uberlegungen, den Weg fliettieUBig seines Ziels zu
bahnen.

Hier beginnt im Leben Muhammads (s.a.s.) ein neuer Abschnitt, wie ean lbebien der friiheren
Propheten und Gesandten noch nie gegeben hatte. Hier beginnt der politische #bsclenit
Muhammad (s.a.s.) so viel Geschick, Befahigung und Weisheit zeigte, desmd3etrachter
zunéachst Verwunderung hervorruft und ihn dann mit vor Erhabenheit und Grol3e gesealgp#m H
innehalten lasst.

Muhammads (s.a.s.) grofdtes Anliegen war, in Jathrib, seiner neuen Hrireaer im Jemen zwar
langst bekannten, im Hedschas aber bislang unbekannten politischen und tgsehsa Einheit zu
gelangen. Er beriet sich mit Abu Bakr und Umar - seinen beiden Wesiren, waezarrg@nnen
pflegte. Das erste, auf das er der Natur der Lage entsprechend stamé&eperichtete, war die
Ordnung der Reihen der Muslime und die Festigung ihrer Einheit - um jeden Zwdifes$eitigen,
dass die alte Feindschaft zwischen ihnen wieder ausbrechen konnte.

zum Inhalt

Die Verbriderung unter den Muslimen

Zur Verwirklichung dieses Ziels rief er die Muslime auf, sich paaseveu Bridern in Allah (t.)
zusammenzuschlieBen. So waren er und Ali Ibn Abu Talib zwei Briider. Sein Onked iHadhsein
Schutzbefohlener Zaid waren zwei Bruder. Abu Bakr und Chadidscha Ibn Zaid warerrizeesi B
Umar lbn Al Chattab und Itban Ibn Malik Al Chazradschi waren zwei Briider. Und desgiei
verbriderte sich jeder einzelne der Muhadschirun, deren Zahl in JatifRilgeworden war, nachdem
auch die in Mekka Zurtickgebliebenen nach der Auswanderung des Gesandtargdtnaféen

waren, mit einem der Ansar in einer Briiderlichkeit, die der GesandteutebBiderschatft gleich
achtete. Durch diese Bruderschaft nahm die Einheit der Muslime an Intensitat z

Die Ansar zeigten ihren Bridern von den Muhadschirun grof3e Gastfreundschalieseasuerst
freudig annahmen. Denn sie hatten Mekka verlassen und sich von ihrem Bé&étd aind
Lebensunterhalt getrennt und waren nach Medina gekommen, oft ohne das Mothysten.
Niemand von ihnen war wohlhabend und begutert aul3er Uthman Ibn Affan. Von den Ubrigen hatten
nur wenige etwas von Mekka mitgebracht, das ihnen von Nutzen war. Sogaa, Ham@nkel des
Gesandten, ging eines Tages mit der Bitte zu diesem, Nahrung fir ihn zu finden.

Abd Ar Rahman Ibn Auf und Sad Ibn Ar Rabi waren zwei Briider, und Abd Ar Rahman besaf3 nichts
in Jathrib. So bot Sad ihm an, sein Geld mit ihm zur Halfte zu teilen. Abd Ar Rahinmé@ jledoch ab
und bat ihn, ihn zum Markt zu fihren, wo er Butter und Kése zu verkaufen begann. DwlitiGes
im Handel kam er alsbald zu Wohlstand und konnte einer der Frauen Medinasyifieziii Heirat
geben und eine Handelskarawane unterhalten. Viele der Muhadschirun neben Atlan@anRaten es
ihm gleich. Denn diese Mekkaner verfligten Uber eine solche Beschlagarthaitdelsdingen, dass
es Uber sie hiel3, sie verwandelten durch Handel den Sand der Wiiste in Gold.

Was nun aber jene betraf, die nicht im Handel tatig waren, wie Abu Batat,Ali Ibn Abu Talib

und andere, so arbeiteten ihre Familien in der Landwirtschaft auf den eimdeéer Ansar in einem
Pachtverhéltnis.
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Wieder andere erlitten ein Leben der Harte und des Leids. Aber sie terigieh, auf Kosten anderer
zu leben. So verrichteten sie Schwerarbeit und fanden dadurch die Annehmtehkeiteren Ruhe
fur sich und ihren Glauben, die sie in Mekka nicht gefunden hatten.

Dennoch gab es eine Gruppe unter den Arabern, die nach Medina gekommen und Muslitengewor
waren und sich im Zustand solcher Armut und solchen Elends befanden, dass sieht@hmad

ein Obdach hatten. Ihnen wies Muhammad (s.a.s.) die "Suffa" der Moschee zu (erdenhibe

Platz in ihr), wo sie Ubernachteten und Unterkunft fanden. Sie wurden deshalss'Shffa"

genannt. Er verpflegte sie aus dem Vermogen der Muslime von den Muhadschirun undiémresa
Allah (t.) reichliche Versorgung gegeben hatte.

Muhammad (s.a.s.) war mit der dieser Bruderschaft entspringenden Einhdidliene zufrieden. Es
handelte sich zweifellos um eine politische Weisheit, die Urteilsigem und Weitsicht erkennen
lasst. Dies werden wir ausfuhrlich darlegen, wenn wir uns mit dem Vedsudteuchler
beschaftigen, Zwietracht zwischen Al Aus und Al Chazradsch unter dermidustiowie zwischen
den Muhadschirun und den Ansar zu stillen, um deren Sache zu verderben.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Freundlichkeit gegeniber den Juden

Die wirklich bedeutsame politische Tat Muhammads (s.a.s.), die le8ddgeilsvermogen zeigt,
bestand jedoch darin, dass er die Einheit Jathribs verwirklichte unddditische Ordnung unter
Einbeziehung der Juden auf einer soliden Grundlage von Freiheit und Bundnigigdrédichte.
Wir haben bereits gesehen, wie die Juden ihn aufs beste empfingen, infdangiahn fur ihre
Reihen zu gewinnen. Er hatte denn auch keinen Augenblick gezogert, ihren Gglédaingm zu
erwidern und seine Beziehung zu ihnen zu vertiefen. Er redete mit ihrenrF lumeihre
mafgeblichen Personlichkeiten bemihten sich um seine Gunst. In Anbetissd,dlass sie
monotheistische Schriftbesitzer waren, schloss er sich mittels der BanBeseundlichkeit mit ihnen
zusammen. Dies ging so weit, dass er am Tag ihres Fastens fastete u@@betsachtung nach
Jerusalem war, wohin sowohl sie als auch die Kinder Israels ihreeBliakdten. Jeden Tag hahmen
Freundlichkeit und Nahe zwischen ihm und den Juden zu. Sein Verhalten, seine ahegapragte
Bescheidenheit, sein tiefes Mitgefihl, sein gitiges Herz, seinetriiimeeside Gite gegeniber den
Armen, Leidenden und VerstoRenen und sein daraus resultierendes PrestigeruBgstlkerung
Jathribs fuhrten zum Abschluss von Freundschaftsvertragen, Bindnissen undlegurgster
Glaubensfreiheit zwischen ihm und ihnen: Vertrdgen, die zu den politischeniZaigder
Geschichte gehoren, die Bewunderung verdienen.

In diesem Abschnitt des Lebens des Gesandten war er allen Propheten bzw eGesmads. Jesus,
Moses und die ihnen vorangegangenen Propheten waren Uber den eigentligiisemneufruf,
namlich den Menschen die Religion sowohl durch Argumentationen als auch dsiNbliaingen
von Wundern nahe zu bringen, nicht hinausgegangen. Sodann hatten sie es demRwoidiker
Machthabern nach ihnen Uberlassen, diesen Aufruf mittels politistaaht und mittels Verteidigung
der Glaubensfreiheit der Menschen und wenn nétig durch bewaffnete \emegidalso Kampf und
Krieg, zu verbreiten.

Das Christentum breitete sich nach Jesus durch die Jinger aus. Sie unthdmgeh litten bis zum
Kommen eines Kdnigs, dessen Herz sich gegentuber dieser Religion genesgizdigte annahm
und verbreitete, unter Peinigungen. Ahnlich verhielt es sich mit den (ibriggioReh der Welt.
Was nun aber Muhammad (s.a.s.) betraf, so wollte Allah (t.) die Venhgeikes Islam und den Sieg
des Wortes der Wahrheit durch ihn selbst vollbringen lassen. ER wallie ed Gesandter, Politiker,
Kampfer und Eroberer sei fur Allah (t.) und das Wort der Wahrheit, mit demtgandt worden war.
In all dem war Muhammad (s.a.s.) hervorragend und das Ideal wirklicherhtieimsc
Vollkommenbheit.

Muhammad (s.a.s.) fertigte ein gemeinsames Schriftstiick fur die Mutiaohsund Ansar. Darin traf
er mit den Juden eine Abmachung, die ihnen ihre Religion und ihr Vermdgen zusichehieeund i
Rechte und Pflichten festlegte. Der Wortlaut dieses Dokumenties \gie folgt:

"Im Namen Allahs , des Allerbarmers, des Barmherzigen. Dies ist eirag@&on Muhammad (s.a.s.),
dem Propheten, zwischen den Glaubigen und Muslimen von den Kuraisch und von Jathrib und
denjenigen, die ihnen folgen, sich ihnen anschlieen und sich mit ihnen beméhadedi eine
einzige Gemeinschaft unter Ausschluss der tibrigen Menschen.
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Die Muhadschirun von den Kuraisch bezahlen ihrer Sitte gemaf3 das Bluttggkeinander und I6sen
ihre Gefangenen mit dem geziemenden Entgegenkommen und der Gerechtigkditmi@&ubigen
aus. Die Banu Auf bezahlen gemal ihrer friiheren Sitte ihr Blutgeld, undipgeel&t ihre
Gefangenen mit dem geziemenden Entgegenkommen und der Gerechtigkelenr@&ubigen aus.”
Dann werden jede Sippe der Ansar und die Angehoérigen eines jeden Haubed: eaidu Al Harith,
Banu Saida, Banu Dschuscham, Banu An Naddschar, Banu Amr lhn Auf und Banu An Nabit, bis es
hiernach heif3t:

"Die Glaubigen lassen keinen mit Schulden Belasteten und kein Famittigied unter sich, ohne ihm
in Billigkeit an Auslosung oder Stihnegeld zu geben. Kein Glaubiger verblindet sidnmit
Schutzbefohlenen eines Glaubigen ohne diesen Glaubigen. Die gottesfarGitigbigen sind gegen
jeden von ihnen, der Unrecht, Stinden, Feindseligkeiten oder Schlechtigkeitetern@aubigen
begeht oder erstrebt, und sie helfen allesamt gegen ihn, selbst wennreteg®ahn von ihnen ware.
Kein Glaubiger totet einen Glaubigen als Vergeltung fur einen Ungl@apnoch hilft er einem
Unglaubigen gegen einen Glaubigen. Der Schutz Allahs (t.) ist unteilbar, uNéedeigstehendste
von ihnen nimmt sie unter seinen Schutz. Die Glaubigen sind unter Ausschlissigien Menschen
einander verpflichtet.

Wer uns von den Juden folgt, dem stehen Hilfe und Gleichberechtigung zu: ihnerededWmrecht
getan, noch wird gegen sie Unterstitzung gewahrt.

Der Friede der Glaubigen ist unteilbar: kein Glaubiger schliel3t ohne aitkeren Glaubigen im
Kampf, der um Allahs (t.) willen gefuhrt wird, Frieden, es sei denn auf das Ban Gleichheit und
Gerechtigkeit unter ihnen. Jeder, der mit uns einen Kriegszug untet;rioigt jeweils dem anderen
nach. Die Glaubigen vergelten jeweils das Blut fur einen, das dieser ahs All) willen hingegeben
hat.

Die gottesfurchtigen Glaubigen folgen dem Besten und Wahrhaftigsteacatiéung.

Kein Polytheist nimmt Vermdgen oder Personen der Kuraisch unter sahetz, Shoch verhindert er
es gegeniber einem Glaubigen.

Wenn jemand einen Glaubigen ohne rechtlichen Grund erwiesenermalfen vorgittiso ist ihm
Gleiches mit Gleichem zu vergelten, es sei denn, die Verwandten des BEenaidh zufrieden
geben; und die Glaubigen stehen alle zusammen gegen ihn, und nichts ist ihneawllayliass sie
sich gegen ihn erheben.

Keinem Glaubigen, der sich zu dem bekennt, was in diesem Vertrag steht, utaha(h.Alind den
Jungsten Tag glaubt, ist es gestattet, einem Verbrecher zu helfen odérsitbh bafzunehmen. Wer
ihm hilft oder ihn bei sich aufnimmt, Uber den kommen am Tag der Auferstehung der Ralth (8)
und SEIN Zorn. Weder Bezahlung noch Redlichkeit werden von ihm angenommen.

Wenn immer ihr auch in etwas uneinig seid, so ist es Allah (t.) und Muhansraasl)( zu
unterbreiten.

Die Juden geben mit den Glaubigen von ihrem Vermdgen, solange sie beidéikregde sind. Die
Juden der Banu Auf sind im Verhdltnis zu den Glaubigen eine Gemeinschatiddiehaben ihre
Religion, und die Muslime ,haben ihre Religion, und zwar sowohl ihre Schutzbefordenauch sie
selbst. Ausgenommen ist, wer Unrecht tut bzw. siindigt; und der ruiniermiem aul3er sich selbst
und die Angehérigen seines Hauses.

Fir die Juden der Banu An Naddschar, die Juden der Banu Al Harith, die JudenudSaRia, die
Juden der Banu Dschuscham, die Juden der Banu Al Aus und die Juden der Banu dWadsioa s
Dschafna und die Banu Asch Schutaiba gilt das gleiche wie fur die Juden dekiBabie
Schutzbefohlenen der Thalaba sind ihnen gleich. Und das Gefolge der Juden ebenso.
Niemand von ihnen zieht ohne Genehmigung Muhammads (s.a.s.) aus und begleitiietineng
durch Vergeltung. Wer jemanden umbringt, bringt sich selbst und seinad=amjlmit Ausnahme
dessen, dem Unrecht geschehen war, und Allah (t.) steht auf der Seite de=nBesse

Den Juden obliegen ihre Ausgaben und den Muslimen ihre Ausgaben. Sie helfen ejagader
jeden, der die an diesem Vertrag Beteiligten bekdmpft. Unter ihnechemrBeratung und
freundschatftliche Ermahnung und Gute anstelle von Schlechtigkeiten. Keffigedoch das
Vergehen eines Verbindeten. Hilfe steht dem zu, dem Unrecht geschah.

Die Juden geben mit den Glaubigen von ihrem Vermdgen, solange sie beidéiKrayde sind.

Das Innere Jathribs ist fur die an diesem Vertrag Beteiligten earletalicher Ort. Der Nachbar ist
einem selbst gleichgestellt, auBer er fligt Schaden zu bzw. begehtctierbridiemand wird ohne
Zustimmung seiner Familie in Schutz genommen. Jeder Vorfall und jedier &resich unter den an
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diesem Vertrag Beteiligten ereignet und dessen Schlechtigkeitbtiiwird, ist Allah (t.) und
Muhammad (s.a.s.), Allahs Gesandten (s.a.s.), zu unterbreiten; und Alistn(it der Gottesfurcht
hinsichtlich dessen, was in diesem Vertrag steht, zufrieden.

Weder die Kuraisch noch diejenigen, die ihnen helfen, werden in Schutz genomamegeWthrt
einander Unterstltzung gegen jeden, der Jathrib tGberféllt, und wenn sie anfgemnden, Frieden zu
schlieen, so sollen sie Frieden schlielen. Und wenn jene zu desgleichem asdrafeht ihnen dies
gegenuber den Glaubigen zu mit Ausnahme dessen, der die Religion bek&mpft; yegeriGrihr
Anteil gemal ihrer Starke. Den Schutzbefohlenen der Juden von Al Aus und itostrstedit
dasselbe zu wie den Beteiligten an diesem Vertrag einschlielichfdehtigierwiesenen Gite
seitens der Beteiligten an diesem Vertrag.

Die Gute schliefdt jede Freveltat aus. "Niemand erwirkt etwag &iufi@ch selbst. Allah verbirgt die
Wabhrheit und Gultigkeit dessen, was in diesem Vertrag steht, und ist ddeitien. Dieser Vertrag
gibt einem Ungerechten oder einem Verbrecher keinen Schutz. Wer auszieter zurlickbleibt,
jeder soll in dieser Stadt sicher sein mit Ausnahme dessen, der Usdechterbrechen begeht. Und
Allah ist der Beschltzer dessen, der fromm und gottesfirchtig ist."

zum Inhalt

Ein Neubeginn im politischen Leben

Das ist das politische Dokument, das Muhammad (s.a.s.) vor vierzehn Jahenniglerschrieb
und das die Glaubens- und Meinungsfreiheit, die Unantastbarkeit der Stddtbdas und des
Vermogens sowie das Verbot von Verbrechen festlegte. Dies stefit@abeginn im politischen
und zivilen Leben in der Welt der damaligen Zeit dar, jener Welt, ik\iléair herrschte und das
Unrecht sein Unwesen trieb.

Wenn die Juden der Banu Kuraiza, Banu An Nadir und Banu Kainuka sich auch nicht an de
Unterzeichnung dieses Dokumentes beteiligten, so dauerte es doch niehblamsie einen ahnlichen
Vertrag zwischen sich und dem Propheten verfassten. So wurden Medina und Is@id kinetwas
Unantastbarem fir ihre Bewohner. Es oblag ihnen, es zu schiitzen und gegen jetlen Fei
verteidigen sowie sich gegenseitig fur die Beachtung dessen, was Di@lsument an Rechten und
Formen der Freiheit festlegte, zu verbiirgen.

zum Inhalt

Die Heirat des Propheten mit Aischa

Muhammad (s.a.s.) war mit diesem Ergebnis zufrieden. Die Muslime fluhiteimnshrer Religion
sicher und begannen, deren gottliche Vorschriften sowohl in Gemeinsshaifichl als Einzelperson
zu praktizieren, ohne Angst vor Schaden zu haben oder Anfechtung zu furchten.

Zu dieser Zeit vollzog Muhammad (s.a.s.) die Ehe mit Aischa, der TochterbwoBakr, die zehn
oder elf Jahre alt war. Sie war ein zartes Madchen mit hlibschemtSedgen und angenehmen
Umgangsformen. Sie entwickelte sich hinsichtlich ihrer Reife vona ikur jungen Frau, war voller
Begeisterung fur Spiel und Frohsinn und von schénem Wuchs. Sie fand in Muhammadn(slers
ersten Zeit ihrer Ehe in ihrer Wohnung, die neben der von Sauda dicht bei aéeklteg, einen
gutigen, mitfihlenden Vater und innigen, schonungsvollen Ehemann, der es ihr nicdagiatenit
ihrem Spielzeug zu spielen und sich damit die Zeit zu vertreiben. Sie lenktamit von seiner
standigen Beschéftigung mit der gewaltigen Birde, die ihm aufgetrageangason den politischen
Angelegenheiten Jathribs ab, die er gerade aufs beste auszuricluiendrelgatte.

zum Inhalt

Der Gebetsruf

In dieser Zeit, in der die Muslime sich in ihrer Religion sicher &ihltvurden die Sozialabgabe und
das Fasten zur Pflicht erklart und die der menschlichen Handlungsfgeketizten Grenzen
festgelegt. Der Islam nahm in Jathrib an Starke zu.

Als Muhammad (s.a.s.) hach Medina gekommen war, versammelten sickemieldn zu den
Gebetszeiten ohne Gebetsruf um ihn. Er dachte nun daran, mit einer Trompete zuru @gbe,
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wie die Juden es taten. Die Trompete missfiel ihm jedoch, und er gab diesAngetine Glocke zu
verwenden, die fir das Gebet geschlagen werden sollte, so wie esigierCtaten.

Nachdem er sich jedoch einer Uberlieferung zufolge mit Umar und einpp&uon Muslimen
beraten bzw. - einem anderen Bericht zufolge - Allah (t.) ihm mittden@drung einen Befehl
gegeben hatte, wandte er sich auch von der Glocke ab und dem Gebetsruf zu und sagtéahu Abdul
Ibn Zaid Ibn Thalaba: "Mach dich mit Bilal auf und trage sie" - d.h. die Fasssn@eleetsrufes -
"ihm vor. Dann soll er damit zum Gebet rufen, denn er hatte eine schéneresStisnto."

Eine Frau von den Banu Naddschar besald neben der Moschee ein Haus, das héher war als die
Moschee, und Bilal pflegte auf dessen Dach zu steigen und von dort zum Gebet zuoufea.avi
horten alle Bewohner Jathribs vom Morgengrauen eines jeden Tages an dem Rlam mit
schoner, wohlklingender Stimme in singend rezitierender Weise vorgetigal sandte seinen Ruf
mit jedem Windhauch in alle Richtungen. Sein Ruf drang in das Ohr des Lebens:

"Allah ist am groR3ten! Allah ist am gro3ten!

Allah ist am grof3ten! Allah ist am grof3ten!

Ich bezeuge, dass es aul3er Allah keinen Gott gibt!

Ich bezeuge, dass es aulier Allah keinen Gott gibt!

Ich bezeuge, dass Muhammad der Gesandte Allahs ist!

Ich bezeuge, dass Muhammad der Gesandte Allahs ist!

Kommt zum Gebet! Kommt zum Gebet!

Kommt zum Heil! Kommt zum Heil!

Allah ist am grof3ten! Allah ist am grof3ten!

Auler Allah gibt es keinen Gott!"

So wandte sich die Furcht der Muslime in Sicherheit, und Jathrib wurde zdimdé#an Nabij". Die
Nichtmuslime unter seiner Bevolkerung begannen, die Starke der Muslimiernnen, eine Starke,
die der Tiefe der Herzen entsprang, die um des Glaubens willen Opfareerfind deswegen
Schaden erlitten hatten. An diesem Tag wurden die Friichte der Geduld tgesatrda
Glaubensfreiheit genossen, die der Islam bestimmt hatte: Dass keiohven®inem anderen
Vorrang hat; dass alle Religion und Anbetung allein fir Allah (t.) ist;dass die Menschen vor IHM
gleich sind und ihnen nur nach ihren Taten und der diesen Taten zugrundeliegenden Afggittbnv
wird.

Muhammad (s.a.s.) erhielt weiten Spielraum, um seine Lehre zu verkiunden,adnrcal®n und sein
Verhalten das erhabenste Beispiel fir diese Lehre zu sein und dadurctuddst&n fur die
islamische Zivilisation zu legen.

zum Inhalt

Die Bruderlichkeit - Grundlage der islamischen Zivilisation

Dieser Grundstein war die menschliche Bruderlichkeit, die den Glaaibes Mannes erst
vollkommen sein lasst, wenn er fur seinen Bruder liebt, was ercfiissibst liebt, und mit ihm in
dieser Bruderlichkeit zu Gite und Barmherzigkeit gelangt, die frei von Stlew#ind Unterwtirfigkeit
ist.

Ein Mann fragte Muhammad (s.a.s.): "Wessen Islam ist am besten?Wertaets: "Wer zu essen gibt
und den Grul entbietet gegeniiber dem, den er kennt, und dem, den er nicht kennt."

In seiner ersten Freitags? predigt, die er in Medina hielt, sagi@/er:sein Gesicht vor dem Feuer zu
schitzen vermag, und sei es nur durch ein Stick Dattel, soll es tun, und weieaudbht findet, soll
es durch ein gutes Wort tun, denn es wird ihm mit einer Wohltat zehnfach gargblhd in seiner
zweiten Predigt sagte er: "Dient Allah und gesellt IHM nichts bei undhtiéir¢HN, wie es IHM
geblhrt, und seid wahrhaftig gegentber Allah durch tugendhafte Rede unchietotegiim Geiste
Allahs (t.) . Wahrlich, Allah (t.). zirnt, wenn SEIN Vertrag verletitd."

Auf diese und auf ahnliche Art sprach er zu seinen Gefahrten und predigteedschign in seiner
Moschee, an einen ihr Dach tragenden Palmstamm gelehnt. Spéater ilid3eém Podest von drei
Stufen errichten, auf dessen erster Stufe er stehend zu predigen undenifzeester Stufe er zu
sitzen pflegte.

zum Inhalt
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Die Bruderlichkeit Muhammads (s.a.s.) und der Muslime

Seine Worte waren nicht die einzige Stutze des Aufrufes zu dieser Briikieit, die er zu einem
Eckstein in der islamischen Zivilisation machte. Vielmehr vgr&iien auch seine Taten und sein
Beispiel diese Briuderlichkeit in héchster Vollkommenheit. Er war dma@dte Allahs , aber er lehnte
es ab, wie ein Machthaber, Konig oder Fihrer auf Zeit aufzutreten efgteofiu seinen Gefahrten zu
sagen: "Preist mich nicht, wie die Christen den Sohn der Maria preisenictiebin der Diener Allahs
(t.) ; sagt also: der Diener Allahs (t.) und SEIN Gesandter." Adsnenal auf einen Stock gestutzt zu
einer Versammlung seiner Geféhrten hinausging, standen sie fiir ihn aafgieser: "Steht nicht auf,
wie die Nichtaraber aufstehen, um sich gegenseitig zu ehren.”

Wenn er unterwegs auf seine Gefahrten traf, setzte er sichhimtikeste Reihe ihrer Versammlung.
Er pflegte mit seinen Geféahrten zu scherzen, sich unter sie zu mischanjtshnen zu unterhalten,
mit ihren Kindern zu spielen und sie auf seinen Schol3 zu setzen sowie den Wilogctd lar
Freien als auch der Sklaven, der Dienerin und der Armen gleichermal3en wacimeuk Er besuchte
die Kranken im entferntesten Teil Medinas, und wenn sich jemand entgtbuldihm er die
Entschuldigung an. Wenn er jemanden traf, griifdte er zuerst, und seineneBeajahrer als erster die
Hand. Niemand setzte sich zu ihm, wenn er betete, ohne dass er sein Gebettkwndabs dann
nach seinem Wunsch fragte; und erst, wenn er sich mit ihm befasst hattes rasidh wieder
seinem Gebet zu.

Er war der Frohmiitigste unter den Menschen und der, der am haufigstete|agaeh ihm nicht
gerade der Qur aan geoffenbart wurde oder er ermahnte oder predigte. Zu Haerssewar Familie
zu Diensten, reinigte seine Kleidung und besserte sie aus, molk seinfledttafseine Sandalen,
sorgte fur sich selbst, band das Kamel an, alR mit dem Diener und troetSehdechen,
Notleidenden und Armen. Wenn er jemanden in misslichen Umstanden sah, zog dr umuseiner
Familie vor, sogar wenn sie selbst Mangel litten. Er hob deshalb fiichias Morgen auf, und als er
starb, war sogar seine Ristung fur Nahrung fur seine Familie bei einemvénpiindet.

Er war voller Demut und zutiefst treu. Als der Negus eine Delegatioarettés erhob er sich, um sich
ihnen dienstbar zu machen. Da sagten seine Gefahrten zu ihm: "Lass es gg¢'hDoce er
antwortete: "Sie haben unsere Gefahrten geehrt, und ich méchte mich ihnenlietkeeigen."

Seine Treue ging so weit, dass er Uber Chadidscha nur das Beste espétidtss Aischa zu sagen
pflegte: "Aufgrund dessen, was ich ihn Uber sie sagen horte, war ich auFkaingo eifersiichtig wie
auf Chadidscha.”

Als einst eine Frau zu ihm kam, empfing er sie freundlich und fragte sib@&ibh nach ihrem
Befinden. Als sie gegangen war, sagte er: "Sie pflegte zur Zeiid3lchdds zu uns zu kommen, und
gute Bekanntschatft ist ein Bestandteil des Glaubens."

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Glte zu Tieren

Seine Gite und Barmherzigkeit, die er zu Stitzen der Briderlichkeit genadiehtauf deren
Grundlage die neue Zivilisation ruhte, machten beim Menschen nicht Halgrscerstreckten sich
ebenso auf die Tiere. Er pflegte selbst aufzustehen, um die Tur flragiree 20 6ffnen, die bei ihm
Zuflucht suchte. Und er hatte die Gewohnheit, einen kranken Hahn selbst za gfiege sein Pferd
mit dem Armel seines Hemdes abzureiben.

Aischa ritt einmal auf einem widerspenstigen Kamel und behandelteteB&aagte er zu ihr: "Sei
gutig!" So war seine Barmherzigkeit allumfassend und barg jeden, debduerfte, in ihrem
Schatten.

zum Inhalt

Die Bruderlichkeit hinsichtlich Gerechtigkeit und Barmherzigkeit

Es war eine Barmherzigkeit, die weder aus Schwéache oder Untetkeitrfigrrithrte noch durch den
Makel der Vorhaltung oder der Uberheblichkeit getriibt wurde. Es war \ielenee Briiderlichkeit
um Allahs (t.) willen zwischen Muhammad (s.a.s.) und all seinen Anhangern. Wenuwtgerscheidet
sich die Grundlage der islamischen Zivilisation in vielem von den Ubrigélis@tionen. Der Islam
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stellt die Gerechtigkeit an die Seite der Briderlichkeit und geltrdaus, dass es Briiderlichkeit ohne
Gerechtigkeit nicht gibt.

"Und wenn euch jemand angreift, so greift ihn in gleichem MaRRe an wie er euelftang

"Und in der Vergeltung liegt fiir euch Leben, o ihr Verstandigen.”

Es ist notwendig, dass allein der seelische Beweggrund, der abselWWiile und das Streben nach
der Richtschnur Allahs (t.) ohne irgendeine andere Erwagung der Ausgangspunkidgelidikeit
und der von ihr geforderten Giite und Barmherzigkeit sind. Sie muss der starleargaiingen, die
keine Unterwerfung denn unter Allah (t.) kennt und im Namen der Frémmigkeit ottesfarcht
weder schwach wird noch ermattet. Weder Furcht noch Mutlosigkeit maichdan gr breit aul3er
wegen begangenen Ungehorsams oder wegen einer veribten Siinde.

Die Seele ist nicht stark, solange sie fremdbeherrscht ist; rtagib &ark, solange sie von ihren
Begierden und Leidenschaften besiegt wird. Muhammad (s.a.s.) und s&ihe&dewaren ja aus
Mekka ausgewandert, um der Beherrschung durch die Kuraisch zu entgehen draicami
Nachstellungen niemanden von ihnen schwache. Und die Seele unterwirftescBégierden und
Leidenschaften, wenn der Kérper tGber den Geist herrscht und die Leidefibenafen Verstand die
Oberhand gewinnt und wir dem auf3eren Leben Macht Uber das innere einraumen. Obdeddemn
unbeddrftig sind und die Macht dariber besitzen!

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Bewaltigung des Lebens

Muhammad (s.a.s.) war das beste Beispiel solch ausgepragten Vermégeerbedameistern zu
kdnnen, dass er nicht zogerte, jemand anderem alles zu geben, was er hattenkiman sagte:
"Muhammad gibt wie einer, der keine Armut flrchtet."

Damit nichts im Leben Uber ihn Macht haben konnte und stattdessen er ajlekatur Bewaltigung
des Lebens besal3, war er bezuglich dessen materieller Dinge vidiaglErg. Denn er hatte heftiges
Verlangen danach, das Leben vollig zu erfassen sowie seine Geheimnisgehguhste Wahrheit
ihm zu erkennen.

zum Inhalt

Enthaltsamkeit in Erndhrung und Kleidung

Entsagung des Materiellen ging so weit, dass sein Lager, auf dem ef, seidieiner mit Palmfasern
geflllten Lederhaut bestand; dass er sich niemals satt af3; dass enl@etsticht an zwei
aufeinanderfolgenden Tagen zu sich nahm; und dass Brei seine Hauptmatligattein seine
Speise fur den Rest des Tages zu sein pflegten. Tharid hatten er und sdieenfeagenug zum
Essen. Er litt mehr denn einmal Hunger bis zu einem Ausmalf3, dass er einenf3teines Bauch
driickte, um sein Magenknurren zu unterdrticken. Fir diese Enthaltsamkeinbei £ssen war er
bekannt; sie hinderte ihn jedoch nicht, manchen Leckerbissen zu geniel3en. Igi@nunuseine
Vorliebe fur Lammkeule, Kiirbis, Honig und SuRigkeiten.

Seine Enthaltsamkeit in der Kleidung entsprach der im Essen. EinesJamgidm eine Frau ein
Gewand, das er bendétigte; und einer von ihnen bat ihn um etwas, das er astluelthir einen
Toten nehmen kdnnte. Da gab er ihm das Gewand.

Seine Ubliche Kleidung waren ein langes Hemd und ein langes Gewand ausBalotieyolle oder
Leinen. Dennoch war er zuweilen nicht abgeneigt, bei bestimmten Gelégergie prachtiges
Gewand aus gewebtem Stoff aus dem Jemen anzuziehen. Er trug einfaches i@amhwemals
Pantoffeln, bis der Negus ihm ein Paar Pantoffeln und Hosen schickte.

Diese Enthaltsamkeit und dieses Verschmahen der diesseitigen &kt weder Askese um ihrer
selbst willen noch gehdrten sie zu den Pflichten der Religion. Heil3t es dedh mrQur aan:
"Esst von dem Gutem, mit dem WIR euch versorgten™ , (2, V.57)

und:

"Erstrebe in dem, was Allah dir gab, die jenseitige Wohnstatte undgseanight deinen Anteil am
Diesseits und tu Gutes, so wie Allah dir Gutes tat." (2, V. 77)

Und in der Uberlieferung:

"Ackere fur dein Diesseits, als lebtest du ewig, und arbeite firddeiseits, als stirbest du morgen."
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Muhammad (s.a.s.) wollte den Menschen jedoch das erhabenste BeispelBéanditigung des
Lebens sein. Fir eine Starke, zu der die Schwéache keinen Zugang findet undégeesicth weder
Hab und Gut noch Geld und Macht unterwirft noch sonst irgendetwas, was nedietAthoch
jemand anderem Uber ihn Herrschaft verleiht. Die Bruderlichkeit, die sfahiesse Starke stiutzt und
die Merkmale aufweist, flr die Muhammad (s.a.s.) das beste Beiapietajgt sich als echte
Bruderlichkeit von besonders tiefer Aufrichtigkeit und Erhabenheit. Emistuagetribte
Bruderlichkeit, denn die Gerechtigkeit ist in ihr eng mit der Barnigleei verflochten und wer ihrer
teilhaftig ist, mochte sie nur mit dem Willen zur vélligen Freiheit iziBleung setzen. Jedoch stellte
der Islam, als er die Gerechtigkeit an die Seite der Barmherzgikdie, auch die Vergebung an die
Seite der Gerechtigkeit. Aber eine Vergebung aus Stérke herausssuedausdruck der
Barmherzigkeit aufrichtig und echt und das ihr entspringende Strebleivaebhnung ehrlich sein
maogen.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Handlungsweise

Diese Grundlage, die Muhammad (s.a.s.) fur die neue, von ihm errichtéia#on festlegte, wird
deutlich in einem Bericht von Ali Ibn Abu Talib zusammengefasst. Er habe dam@en Allahs
nach seiner Handlungsweise gefragt, woraufhin dieser geantwdret ha

"Weisheit ist mein Kapital, der Verstand der Grundsatz meinegiBelidie Liebe mein Fundament,
Sehnsucht mein Reittier, Gedenken Allahs mein Wegbegleiter, Vertrairrsehatz, Trauer mein
Gefahrte, Wissen meine Waffe, Geduld mein Gewand, Zufriedenheit mesheuta, Armut mein
Stolz, Enthaltsamkeit mein Handwerk, Gewissheit meine Starke, Wagkk#fmein Flrsprecher,
Gehorsam mein Hauptinhalt und Bemihung meine Wesensart; und meine Freudedebetirh
zum Inhalt

Erste Angste der Juden

Diese Lehren Muhammads (s.a.s.) und sein Beispiel sowie seine FahitieiézslieRen tiefe Spuren
bei den Menschen. So dass viele den Islam annahmen und die Muslime in Medinanvisiacht
und Starke zunahmen. Da begannen die Juden aufs neue, Uber ihre Haltung gegenimailuha
(s.a.s.) und seinen Gefahrten nachzudenken. Sie hatten bereits einen Meftmaggeschlossen und
hofften nun, ihn fur sich zu gewinnen und durch ihn gegeniber den Christen an Widerstiameldkra
Starke zu gewinnen. Doch er war starker als Christen und Juden zusammen, unfiuderdeines
Wortes stieg immer mehr. Zudem erinnerte er sich des Beispidtaidisch, dass sie namlich ihn
und die Muhadschirun aus Mekka vertrieben hatten und unter den Muslimen in semienRel
anfochten, wen sie nur konnten.

Wirden die Juden es zulassen, dass sein Ruf sich verbreitete und sdinkegi®latht sich
ausweitete? Sich mit der Sicherheit unter seinem Schutz zufrieden gebesieherheit, die ihren
Handel und Wohlstand vermehren wirde? Vielleicht hatten sie sich damit begakayt,sie sich
sicher gewesen, dass sein Ruf sich nicht auf die Juden erstrecken uromeégnfachen Volk um
sich greifen wirde. Bestanden sie doch auf ihrer Lehre, keinen ProphetdratuBer Kinder Israels
anzuerkennen.

zum Inhalt

Abdullah Ibn Salams Annahme des Islam

Als einer ihrer gréf3ten Rabbiner und Gelehrten, Abdullah Ibn Salam, mit dem Rrophet
zusammentraf, zogerte er jedoch nicht, den Islam anzunehmen. Er gebot lidsrahagehdrigen
seines Hauses, und sie wurden mit ihm Muslime. Abdullah firchtete, weruddie on seiner
Annahme des Islam erfuhren, wirden sie Uber ihn anders sprechen, als sie es mwvpflegtén. So
bat er den Propheten, sie tber ihn zu befragen, bevor jemand von ihnen tUber seine Annkstene des
Bescheid wisse.

Sie sagten: "Er ist unser Gebieter und der Sohn unseres Gebieters, alnsemd unser Gelehrter."

Als dann Abdullah zu ihnen herauskam und ihnen klar wurde, was sich ereignet hattesiezdi@r
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Islam aufrief, flrchteten sie die Folgen seines Falles. Sie veruntgimiph, verbreiteten tber ihn in
samtlichen Wohnvierteln der Juden Verleumdungen und einigten sich dafagfegen Muhammad
(s.a.s.) zu verschworen und seine Prophetenschaft zu bestreiten.ISagieiten sich diejenigen der

Al Aus und Al Chazradsch um sie, die beim Polytheismus geblieben oder nurwaeldeMuslime
geworden waren, um dadurch Vorteil zu erlangen bzw. den Bundesgenossen und Machtigiem zufrie
zu stellen.

zum Inhalt

Die Wortfehde zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Juden

Nun begann ein Wortkrieg zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Juden, der verbissener und
hinterlistiger als der zwischen ihm und den Kuraisch in Mekka war. Inrdigghribinischen Krieg
wirkten Intrige, Heuchelei und Wissen um die vorangegangenen Propheten und Gerasattanen;
all dies setzten die Juden nacheinander ein, um Muhammad (s.a.s.), seindtBoiddeine
Gefahrten von den Muhadschirun und Ansar anzugreifen. Sie schmuggelten einigewon ihr
Rabbinern ein, die ihre Annahme des Islam zur Schau stellten und es vemonotgeden Muslimen
zu sitzen und in hohem MalR Gottesfurcht vorzutauschen; danach auferten sie dasmmundeifel
und Verdacht und stellten Muhammad (s.a.s.) Fragen, von denen sie annahmen, sie wilethen be
Muslimen ihren Glauben an ihn und an die von ihm verkiindete Botschaft der Wahrheginkesn/\
bringen.

Den Juden schloss sich eine Gruppe von den Aus und Chazradsch an, die ebenfallstzelsiH
Muslime geworden waren, um Fragen zu stellen und Zwietracht unter den Muslinsgften. Ihre
Bemiihungen gingen so weit, dass die Juden unter ihnen leugneten, was in deiaftdotdnsl sie
allesamt, die sie doch alle an Allah (t.) glaubten, seien es nun die Kirakds lader die Polytheisten,
die ihre Gotzen nahmen, damit sie sie Allah (t.) néher brachten, fragtemvhatob(s.a.s.): "Wenn
Allah die Schopfung erschuf, wer erschuf dann Allah?!" Muhammad (s.awgrgete ihnen mit den
Worten des Erhabenen:

"Sprich, ER ist Allah , ein Alleiniger, Allah , von DEM alles abhangt. ER tzeiaipt und ward nicht
gezeugt, und keiner ist IHM gleich." (112, V.1-3)

zum Inhalt

Versuch der Zwietracht unter Al Aus und Al Chazradsch

Die Muslime begriffen das Vorhaben ihrer Gegner und erkannten das Ausnmaf&nistrengung.
Eines Tages sahen sie sie in der Moschee, wo sie sich mit gedéBipftenen beratschlagten, und
vertrieben sie auf Geheild Muhammads (s.a.s.) scheltend aus der M@sebdeelt sie jedoch nicht
von ihrem Plan und ihren Bemiihungen ab, Zwietracht unter den Muslimen zu séaen.

Einen von ihnen (Schas Ibn Kais), der an einer friedlich beieinandersitz€ndepe von Al Aus und
Al Chazradsch vorbeikam, argerte der Friede unter ihnen, und er sagtesiGhuppen der Banu
Kaila haben sich in diesem Land bereits vereinigt. Wir werden in ibht nihig leben kénnen, wenn
sich ihre Gruppen in ihm einig sind. Er befahl einem Jingling von den Juden, iherdpeivar, die
Gelegenheit zu ergreifen, den Tag von Buath und den Sieg der Al Aus lber Ad@tdzzu
erwahnen. Der Junge sprach dartber und erinnerte die Leute an dieseoraahin sie sich
zerstritten, prahlten, aneinander gerieten und zueinander sagten: "Wemolitihviederholen wir es."
Muhammad (s.a.s.) erfuhr von dieser Angelegenheit, ging zusammen mit seidbrigbeflie bei
ihm waren, zu ihnen und erinnerte sie daran, dass der Islam ihre Herzen versotmzuredrginder
liebenden Briidern gemacht hatte. Er redete so lange weiter, bis die k@uenwsich einander
umarmten und allesamt Allah (t.) um Vergebung baten.

Der Streit zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Juden erreichte ein Ausmafigkeitjefas in den
dariber im Qur“aan geoffenbarten Ayat bezeugt wird. Die ersten 81 AyaudeAl Bakara und ein
grofRer Teil der Sura An Nisa wurden geoffenbart. Darin werden diese dewuSchrift und ihre
Verleumdung dessen, was in ihrer Schrift steht, erwahnt. Und sie werden sigidnafegen ihres
Unglaubens und ihrer Verleumdung verflucht:

"WIR gaben bereits Mose die Schrift und entsandten nach ihm Gesandte; Rrghliéin Jesus, dem
Sohn der Maria, die deutlichen Zeichen und starkten ihn mit dem Heiligen @GéisithiSdenn jedes
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Mal, wenn zu euch ein Gesandter mit dem kommt, was eure Seelen nicht begehrdigy hoff&eiht
einige der Lige und tétet einige? Und sie sagten: "Unsere Herzen siniitVekbér Allah
verfluchte sie vielmehr ob ihres Unglaubens; so glauben nur wenige. Und ebsleiiievon Allah
zu ihnen kam, die bestatigte, was bei ihnen war - und sie hatten zuvor um Sieg Ubeté&libigkmy
gefleht-, als dann zu ihnen kam, was sie kannten, leugneten sie es. DatsFAlEh auf die
Unglaubigen!" (2, V. 87-89)

zum Inhalt

Die Geschichte von Finhas

Der Wortstreit zwischen den Juden und den Muslimen erreichte eine tifitetisi trotz des
Abkommens zwischen ihnen zuweilen bis zur handgreiflichen Feindschaft flhrtgas zu
ermessen, genugt es zu erfahren, dass Abu Bakr, dessen sanften Charakter, Wwatgachgiebige
Natur wir kennen sich eines Tages mit einem Juden namens Finhas unterhietft,zum ilslam
einzuladen, worauf Finhas ihm mit den Worten antwortete:

"Bei Allah , o Abu Bakr, wir bedirfen Allahs nicht, sondern ER bedarf wahrlichr umse wir flehen
IHN nicht an wie ER uns anfleht, und wir sind SEINER unbediirftig, und ER ist unkér nic
unbedurftig. Ware ER unser unbediirftig, wirde ER uns nicht um ein Darlehen aus unegrgigev
bitten, wie euer Geféhrte es erklart. ER verbietet euch den Zins untrgilnis. Ware ER unser
unbeddrftig, hatte ER ihn uns nicht gegeben."

Finhas bezog sich hier auf Allahs (t.) Worte:

"Wer ist es, der Allah ein schdnes Darlehen! gibt, und ER vermehrt es ifiachvi® (2, V. 245)*

* Unter einem "schonen Darlehen" wird ja gerade ein Darlehen ohne &ngauf Zins oder
diesseitige Belohnung verstanden. Unter dieser Voraussetzung trégjfacshein Lohn im Jenseits.
Abu Bakr vermochte diese Antwort jedoch nicht geduldig hinzunehmen, erzihitey Bihas heftig
ins Gesicht und sagte:

"Bei DEM, in DESSEN Hand meine Seele ist, gabe es nicht das Abkommsrhewiuns und euch,
hatte ich dir den Kopf abgeschlagen, o Feind Allahs!" Finhas beklagtdasidher beim Propheten
und leugnete, was er zu Abu Bakr Gber Allah (t.) gesagt hatte. Da wurde die R&gleatenen
geoffenbart:

"Allah hat bereits die Rede derer gehdrt, die sagten: "Wabhrlicih A#it arm, und wir sind reich."
WIR werden niederschreiben, was sie sagten, sowie ihr widerréelstiErmorden der Propheten und
werden sagen: Schmeckt die Strafe des Feuers!" (3, V.181)

Die Juden begniigten sich nicht mit der Aussaat von Zwietracht unterwedbthirun und den
Ansar sowie den Aus und den Chazradsch. Es genligte ihnen auch nicht, die MusliereRalibion
anzufechten und zu versuchen, sie zum Polytheismus zurtickzufiihren, ohne sie jddolgmzu
machen zu wollen. Nein, sie versuchten sogar, Muhammad (s.a.s.) selbstriReskgien
anzufechten. lhre Rabbiner, Edelleute und Fihrer gingen zu ihm und sagten: "Dwkepnst
Verhaltnisse und unsere Stellung. Wenn wir dir folgen, folgen dir die Juden dedspriechen uns
nicht. Zwischen uns und einem Teil unseres Volkes gibt es einen Streit, uadewinhn dir zur
Entscheidung vor; wenn du dann das Urteil zu unseren Gunsten féllst, folgenumid dlauben an
dich." Da wurde Uber sie die Rede des Erhabenen geoffenbart:

"Und richte zwischen ihnen mit dem, was Allah geoffenbart hat, und folge hiehtGeltisten und
hite dich vor ihnen, dass sie dich an einem Teil dessen versuchen, wagdAlgdoffenbart hat. Und
wenn sie sich abwenden, so wisse, dass Allah will, dass ER sie fur eindmérediinden bestrafe.
Und viele von den Menschen sind gewiss Frevler. Erstreben sie denn dispRegditing der Zeit der
Unwissenheit? Und wer ist besser als Allah an Rechtsprechung fir Leutestdn ihrem Glauben
sind?" (5, V. 49-50)

Die Juden konnten Muhammad (s.a.s.) nicht ertragen und dachten daran, sichmgegen i
verschworen und ihn zur Auswanderung aus Medina zu veranlassen, wie auch didiMagéistder
Kuraisch ihn und seine Gefahrten aus Mekka vertrieben hatten. Sie ernrnhartdass alle
Gesandten, die ihm vorangingen, nach Jerusalem gewandert seien uncdaitéhnort gehabt
hatten und dass es, wenn er ein wahrer Gesandter sei, fir ihn angemessémseai ghsichzutun und
Medina nur als Zwischenaufenthalt seiner Auswanderung von Mekka zur StadtAksa-Moschee
zu betrachten. Muhammad (s.a.s.) musste jedoch nicht erst lange Uber ihr Ansicindenken, um
Zu wissen, dass sie mit ihm ein falsches Spiel trieben
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zum Inhalt

Neuorientierung der Gebetsrichtung zur Kaba

Damals, zu Beginn des siebzehnten Monats seines Aufenthalts in Medinbad&ehm Allah (t.),
seine Gebetsrichtung zur heiligen Moschee, dem Haus Abrahams und Ismaeiszinitlaten. Es
wurde in diesem Zusammenhang der Aya geoffenbart:

"WIR sehen dich dein Antlitz zum Himmel richten, und WIR wollen dich zu édedretsrichtung
wenden, die dir zusagt. So wende also dein Antlitz in Richtung der heiligemé&&gsmd wo auch
immer ihr seid, wendet euer Antlitz in Richtung zu ihr." (2, V. 144)

Die Juden warfen ihm vor, was er getan hatte, und versuchten, ihn ein wdiémsversuchen,
indem sie sagten, sie wirden ihm folgen, wenn er zu seiner Gebetsrichtundgelrécka wurde die
Rede des Erhabenen geoffenbart:

"Die Tdrichten unter den Menschen werden sagen: "Was hat sie von itwetisBatung abgebracht,
die sie befolgten?" Sprich: "Allahs ist der Osten und der WestergiteR iven ER will, auf den
geraden Weg." Und so machten WIR euch zu einer auserlesenen Gemeinschads, iufZaigen
wider die Menschen seid und der Gesandte Zeuge wider euch sei. Und Y#R det
Gebetsrichtung, die du befolgtest, nur ein, um zu wissen, wer dem Gesargitendolver sich auf
seinen Fersen umdreht. Und es war gewiss etwas Schwieriges au3erdie dilah rechtleitete.” (2,
V. 142-143)

zum Inhalt

Die Gesandtschaft der Christen von Nadschran

Zu jener Zeit, in der die Auseinandersetzung zwischen Muhammad (s.a.s.) undaefeauhahm,
kam eine Gesandtschaft der Christen von Nadschran mit sechzig Reiteiedina. Unter ihnen
war jemand, der Ansehen unter ihnen genoss, ihre Bicher studiert hatte urid 8bsgezeichnetes
Wissen in ihrer Religion verfigte und den die Kénige Roms, soweit sie dasteBtum angehorten,
geehrt und finanziert hatten und dem sie zu Diensten gewesen waren soWwan iKiebaut und sich
ihm als grof3zligig erwiesen hatten. Vielleicht hoffte diese Gesdnaditsals sie zur Stadt des
Propheten kam und von der Auseinandersetzung zwischen ihm und den Juden erfuhr, diesen Zwist
noch vertiefen zu kénnen, bis dass dieser in Feindschaft miinden und das benachbsteuGhm
Asch Scham und im Jemen von den Intrigen der Juden und der Feindseligkeit der Arahesebe
wirde.

Die drei Schriftreligionen trafen bei der Ankunft dieser Gesandtisehd der Diskussion mit dem
Propheten aufeinander, und es entstand ein erbittertes WortgefesditeawJudentum, Christentum
und Islam: Die Juden leugneten die Prophetenschaft Jesu und Muhammads{sdes hereits
geschilderten Verbissenheit und behaupteten, Esra sei Allahs (t.) Sol@hri3ien wiederum
sprachen von der Dreieinigkeit und der Gottlichkeit Jesu. Muhammad (damegden rief zur Lehre
des Eins-Seins Allahs (t.) und zur geistigen Einheit auf, die die Welt vorg/mbeis in Ewigkeit
ordnet. Die Juden und Christen fragten ihn, an welchen der Gesandten er glaubsagiel er

"Wir glauben an Allah und an das, was uns geoffenbart wurde und was Abraham, Isza&el
Jakob und den Nachkommen geoffenbart wurde und was Mose und Jesus gegeben wurdeaimd was d
Propheten gegeben wurde von ihrem Herrn; wir machen keinen Unterschied zwiseheran
ihnen, und IHM sind wir ergeben." (2, V. 136)

Er machte ihnen mit Nachdruck alles zum Vorwurf, was sie an Zweifel arSEinsAllahs (t.)
vorbrachten. Er wies sie daraufhin, dass sie den Worten dessen, was in ihrem Btartd, ihren
eigentlichen Sinn nahmen und etwas anderes vertraten als die Propheten ndteGedaren
Prophetenschaft sie anerkannten. Das, womit er gekommen sei, sei die lidpi@vwge Wahrheit.
Die in ihrer herrlichen Klarheit und erhabenen Einfachheit jedem offevibé, der sich niemandem
aul3er Allah (t.) - DER erhaben ist in SEINER Einheit - unterwirft. Und der erbeivdene
einzigartige Einheit im Dasein erkennt, die Uber die Neigungen des Audexniblioffnungen der
Verganglichkeit und Leidenschaften des Materiellen erhaben ist und sii$t sh der blinden
Unterwerfung unter die Vorstellungen der Allgemeinheit und der Vorvater.

zum Inhalt
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Zusammenkunft der drei Religionen

Welche Zusammenkunft ist gewaltiger als jene Zusammenkunfthirikldh der die drei Religionen
zusammentrafen, die bis heute das Geschick der Welt bestimmenfé&harirdar des erhabensten
Nachdenkens und des edelsten Ziels wegen zusammen. Es war keine Wiksatesétsz noch hatte
sie irgendein materielles Ziel gleich denen, an denen sich unsere MWetigeergeblich abmunht.
Vielmehr war ihr Ziel ein geistiges, hinter dem allerdings atl &es Christentums und des Judentums
ehrgeizige Bestrebungen der Politik und Wiinsche der Reichen, der Kdnige unitidbac standen,
wahrend Muhammad (s.a.s.) fUr das geistige, menschliche Ziel einifgtuAd dessen diktierte
Allah (t.) ihm die folgende Formulierung, die er den Juden, den Christen undvateschen vortrug:
"Sprich: "0 Leute der Schrift, kommt her zu einem Wort, das gleich isthen uns und euch: dass
wir niemanden anbeten auf3er Allah und IHM nichts beigesellen und nichhelievein uns die
anderen anstelle Allahs zu Herren nehmen." Doch wenn sie sich abwenden, go0"8eeehgt, dass
wir Muslime sind." " (3, V. 64)

Was koénnen die Juden oder die Christen oder irgendjemand sonst zu diesem AufiuDaagesie
niemanden anbeten aulRer Allah (t.) und IHM nichts beigesellen, und dassedigan ihnen nicht
die anderen anstelle Allahs (t.) zu Herren nehmen! Was den aufrichtigenaften®eist betrifft und
was den Menschen betrifft, der durch Verstand und Empfinden ausgezesths@tvermag er nichts,
als nur daran zu glauben.

zum Inhalt

Ruckzug und Ruckkehr der christlichen Gesandtschaft

Im menschlichen Leben stehen jedoch das Seelische und das MaterielenSgite. Darin liegt die
Schwéche, anderen Macht Gber uns zuzugestehen wegen eines Preises, fiimdeneseele,
unseren Geist und unser Herz kaufen. Und darin ist die Gefahr enthalten, dds®daas
Empfinden und das wirkende Licht der Seele abgetotet werden.

Diese sich in Geld, Ruhm und falschem Adel und Rang ausdriickende Seite waAbs, idaitha,
den an Wissen und Kenntnissen Reichsten der Christen von Nadschran, dasteveyégjentiber
einem seiner Kameraden zu ,auf3ern, dass er von dem, was Muhammad (s.a.8hesagtayt sei.
Als ihn sein Kamerad jedoch fragte: "Was hélt dich dann davon ab, wenn du 8% waitwortete
er: "Es halt mich ab, was diese Leute flr uns getan haben; sie elmaeniditen uns und waren uns
gegenuber groRzigig; und sie wollen ihm unbedingt widersprechen. Wirde ich es turgnden Is
annehmen), wirden sie uns alles, was du siehst, wegnehmen."”

Muhammad (s.a.s.) warb bei den Juden und Christen um diesen Aufruf; andeotifaiisdée
Christen den Verfluchungsschwur aussprechen. Denn was die Juden bejadf s zwischen ihm
und ihnen einen Friedensvertrag. Also berieten sich die Christen und teittelann mit, sie seien
der Ansicht, sie sollten den Fluch nicht auf ihn herabrufen, sondern sollteri geirtez Religion
lassen und selbst bei ihrer Religion bleiben. Sie erkannten jedoch Muhalfsmaagl$ Streben nach
Gerechtigkeit, das seine Gefahrten sein Beispiel nachahmen gdftatén ihn, jemanden mit ihnen zu
schicken, der im Falle der Uneinigkeit zwischen ihnen richte. Daragfindte Muhammad (s.a.s.)
den Abu Ubaida Ibn Al Dscharrah mit ihnen.

zum Inhalt

Das Nachdenken Uber die Kuraisch und Mekka

Muhammad (s.a.s.) festigte die Zivilisation, fur die er durch seineebhaind sein Beispiel den
Grundstein gelegt hatte. Er und seine Geféahrten von den Muhadschirun dachten Ubghr, dessnsie
seit ihrer Auswanderung aus Mekka nicht losgelassen hatte: é\8eckigegentber den Kuraisch
verhalten sollten. Viele Beweggriinde veranlassten sie, dartiber nachzudenke

In Mekka war die Kaba, das Haus Abrahams und der Ort ihrer Wallfahrt und tdehwaller
Araber. Sollten sie etwas von dieser heiligen Pflicht aufgeben, diessiarhi Tag ihrer
Auswanderung aus Mekka aufrechterhalten hatten? Ferner hatten sie mimMeldr noch
Angehdrige, denen sie zugeneigt waren und um deren Verharren im Polytheissitis stegten.
Auch waren ihr Vermégen, ihr Hab und Gut und ihr Handel, von denen sie die Kurdtiscrese
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Auswanderung abhielten, dort zurlickgeblieben. Hinzu kam, dass Medina b&irikuexft vom
Fieber verseucht war, was sie so sehr mitnahm, dass die Krankheichigpéie und sie sitzend
beteten.

Dies alles mehrte ihre Sehnsucht nach Mekka. Sie waren widerwiligggr quasi hilflos aus Mekka
ausgewandert. Es lag nicht in der Natur dieser Kuraisch, Unrecht zu erduldsitbde eine
Niederlage zu fiigen, ohne an Rache zu denken. Neben all diesen Grinden hatten siemoch ei
naturlichen Beweggrund: das Verlangen nach ihrer Heimat, nach dieseam @etm man geboren
wurde und aufwuchs und dessen Erde, Ebenen, Berge und Wasser das erste Geseréieh, di
Freundschaft und die erste Liebe darstellen. Mit diesem Fleckenderens hervorbringt, wenn wir
jung sind, und der unsere Ruhestatte ist, wenn wir alt sind, sind unser Herz und ongaréuagen
verbunden. Ihn verteidigen wir mit unserer Kraft und unserem Vermégen und bringes Miiken
und unser Leben als Opfer dar und in ihm wollen wir nach unserem Tode begrabem, werdh
seinen Staub zuriickzukehren, aus dem wir hervorgingen.

Dieser naturliche Beweggrund entbrannte in den Muhadschirun starlediealbrigen Beweggriinde
und liel3 sie nicht aufhéren, tber die Kuraisch nachzusinnen und wie sie sitlydgaemtber
verhalten sollten. Diese Haltung sollte nicht eine Haltung der Untemgedder Unterwurfigkeit sein,
nachdem sie in Mekka insgesamt dreizehn Jahre lang die Giblen Nadggelerduldet hatten. Die
Religion, um derentwillen sie jene Peinigungen ertragen hatten und degentaie ausgewandert
waren, beflrwortet weder Schwache noch Verzweiflung noch Unterwerfung.

Wenngleich sie Feindseligkeit verabscheut und ablehnt und Briiderlicbksthveibt und dazu
aufruft, so macht sie doch die Verteidigung der Person, der Wirde, der @&ifralteit und der
Heimat zur Pflicht. Dieser Verteidigung wegen hatte Muhammad (sw@tden Bewohnern Jathribs
das grofl3e Abkommen von Akaba geschlossen. Wie kénnten die Muhadschirun dibserfillen,
die ihnen gegenuber Allah (t.), gegentber SEINER heiligen Moschee und gegergibanhierzen
geliebten Heimat Mekka oblag? Dieser Frage wandte sich die PolitilaiMmads (s.a.s.) und der
Muslime mit ihm zu, bis durch ihn der Sieg Uber Mekka zustande kam und die Religibs &l) und
das Wort der Wahrheit in Mekka malRgebend waren.

zum Inhalt

Die ersten Expeditionstrupps und Gefechte

Die muslimische Politik in Medina

Einige Monate nach der Auswanderung hatten sich die Muslime in Medina fesgelaedsen, als die
Sehnsucht der Muhadschirun nach Mekka starker zu werden begann. Sie fingeiban, da
nachzudenken, wen und was sie zurtickgelassen und was die Kuraisch ihnen an Peinigafiggn zug
hatten. Was sollten sie nun tun? Die Mehrheit der Historiker behauptesjeladduhammad (s.a.s.)
ihnen voran - daran dachten, sich an den Kuraisch zu rachen und ihnen Feindschaft und Krieg
erklaren. Einige andere behaupten jedoch, sie hétten seit ihrer Ankurdtlindvan diesen Krieg
gedacht, und lediglich das Beschaftigen mit dem Herrichten ihrer Wdlenstigid der Organisation
ihres Lebensunterhaltes habe sie davon abgebracht, ihn zu entfachen.

Diese Gruppe von Historikern fuhrt als Beweis an, Muhammad (s.a.s.) haii@@asAbkommen von
Akaba ja gerade geschlossen, um alle Menschen zu bekdmpfen. Es sei ndésdiclie Kuraisch die
ersten waren, auf die er und seine Geféahrten sich konzentrieren wiirden. Di€aragieh waren ja,
als sie sich am Morgen von Akaba darlber klar wurden, bestirzt ausgezogdmusnuad Al
Chazradsch dartiber zu befragen.

zum Inhalt

Die beiden ersten Expeditionstrupps

Die genannten Historiker bekréftigen ihre Aussage mit einengiseaicht Monate nach der
Niederlassung des Gesandten und der Muhadschirun in Medina. Damaltesghibkmmad (s.a.s.)
seinen Onkel Hamza Ibn Abdul Muttalib mit drei3ig Reitern von den Muhadschirun ighAasér
zur Meereskiste in Richtung Al Is, wo dieser auf Abu Dschahl Ibn Hischitdrethundert
mekkanischen Reitern traf. Hamza ware zum Kampf gegen die Kuraigihdasvesen, hatte
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Madschdi Ibn Amr Al Dschuhani, der mit beiden Parteien gleichermalRen befreundsievwécht
getrennt.

Muhammad (s.a.s.) entsandte auch Ubaida Ibn Al Harith mit sechzig Reiternnviblubdadschirun
ohne die Ansar. Sie zogen zu einem Brunnen im Hedschas im Tal Rabi, wo sie ébkeine
zweihundert Mann starke Gruppe der Kuraisch mit Abu Sufjan an der Spiere araufhin zogen
sie sich kampflos zurtick. Es wird allerdings berichtet, dass Sad Ibn Akkag/damals einen Pfeil
abschoss, der dann "der erste im Islam abgeschossene Pfeil" war.

Einem Bericht zufolge entsandte Muhammad (s.a.s.) zudem Sad Ibn Abu Wakkaktradbn den
Muhadschirun; nach einem anderen Bericht waren es zwanzig. Sie zogen in dasi€ehiedschas
und kehrten sodann zurtick, ohne das zu erreichen, um dessentwillen sie ausgedandvaren.
zum Inhalt

Auszug des Propheten selbst

Die genannten Historiker erharten ihren Beweis damit, dass der PropBeginn des zwdlften
Monats nach seiner Ankunft in Medina selbst auszog und Sad Ibn Ubada an die 8pitzzsitellte.
Er zog nach Al Abwa, bis er Wadan erreichte. Er war auf die Kuraisch und die Bama &asntrat
aber die Kuraisch nicht an, wahrend die Banu Damra sich mit ihm verbuindeten.

Einen Monat danach zog er an der Spitze von zweihundert Mannern der Muhadschirun und Ansar
nach Buwat aus. Er hatte es dabei auf eine von Umaija Ibn Chalaf angk&fiiameane, bestehend
aus zweitausendfinfhundert Kamelen, die von einhundert Kriegern beschitzt abgesehen. Er
erreichte sie jedoch nicht, denn sie hatte einen anderen als den gewdhmiickebeWWeg der
Karawanen genommen.

Zwei oder drei Monate nach seiner Rickkehr von Buwat aus Richtung Radteseseibu Salama
Ibn Abdul Asad lUber Medina ein und zog mit mehr als zweihundert Muslimen aus, bis ér bei A
Uschaira im Tal von Janbu Halt machte und dort den Monat Dschumadal Ula uedTeigegdes
Monats Dschumadal Achira des zweiten Jahres nach der HidschragO&®3on. Chr.) verbrachte.
Er wartete auf das Vorbeikommen einer Karawane der Kuraisch mit Afauin @n der Spitze, doch
sie entging ihm. Auf diesem seinem Streifzug gewann er die FreundsahBftrdeMudladsch und
ihrer Verbiindeten von den Banu Damra.

Nach seiner Rickkehr nach Medina hatte er dort nur zehn Tage verbrakltzalsn Dschabir Al
Fihri, der mit Mekka und den Kuraisch in Verbindung stand, einen Raubzug auf die KAedias
unternahm und diese als Beute nahm. Hierauf zog der Prophet zu dessen Ergreiiuagsatste
Zaid Ibn Haritha als seinen Vertreter tber Medina ein. Er fuhrte ¥eirfielgung fort, bis er ein Tal
namens Safawan bei Badr erreichte; doch Kurz entkam ihm, und er holte ihrimi€lieses Ereignis
nennen die Biographen "den ersten Kriegszug von Badr".

zum Inhalt

Meinung der Historiker Uber die ersten Feldzige

Ist mit all dem nicht der Beweis daflr erbracht, dass die Muhadschiruharvmad (s.a.s.) ihnen
voran - daran dachten, sich an den Kuraisch zu rachen und ihnen Feindschaft gizd Kridaren?
Nach Ansicht jener Historiker zeigt es zumindest, dass sie mit dearifoisg ihrer Expeditionstrupps
und diesen ihren Anfangsstreifziigen zwei Ziele verfolgten: Das west die Karawanen der
Kuraisch auf ihnrer Sommerreise nach oder von Asch Scham anzugreifen und mon ihre
Handelsreichtimern mitzunehmen, was sie konnten.

Das zweite Ziel war, den Karawanen der Kuraisch auf ihrer ReiseAsah Scham mittels
Freundschafts- und Bindnisvertragen mit den zwischen Medina und dem Roterelykaidin
Stammen den Weg zu versperren. Dies wiirde den Muhadschirun den Uberfalbaw{aliawanen
erleichtern. Niemand von diesen Stimmen in der unmittelbaren NachbarscllafidreiKarawanen
vor Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten beschitzen und die Muslime hindévigriher und
ihr Vermdgen auf gekonnte Art in die Hande zu bekommen.

Die Expeditionstrupps, die der Prophet (s.a.s.) unter der militarischen Filomuktamza, Ubaida lbn
Al Harith und Sad Ibn Abu Wakkas zusammenstellte, sowie die Bundnisse nditedein Banu
Damra, den Banu Mudladsch und anderen schloss, bekraftigen die zweite Ansiche hindeisen,
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dass die Muslime unter anderem beabsichtigten, den Mekkanern den Weg cta8tham zu
versperren.
zum Inhalt

Unsere Ansicht Gber den Zweck der Expeditionstrupps

Dass sie mit diesen Expeditionstrupps, mit denen sie sechs Monate nachalegtalsung in
Medina begonnen und an denen nur die Muhadschirun teilgenommen hatten, einen Ieriedjayeg
Kuraisch und den Uberfall ihrer Karawanen beabsichtigt hatten, kann ein nkehder und
Uberlegender Mensch kaum annehmen. Hamzas Expeditionstrupp umfasste nicht dretigls
Manner von den Muhadschirun, Ubaidas Expeditionstrupp war nicht mehr als saahizignd der
Trupp Sads Uberschritt einer Aussage zufolge nicht acht, einer anderge nifbt zwanzig
Personen.

Die mit dem Schutz der Karawanen der Kuraisch Beauftragten betrugen getv@&imNielfaches
dieser Zahlen, und die Kuraisch hatten sie an Zahl und Ausriistung versiidichbsMuhammad
(s.a.s.) in Medina niedergelassen und begonnen hatte, mit den dortigen Stamme il slEner
Né&he Bindnisse zu schliel3en. Wie grof3 auch immer der Mut Hamzas, Ubaidas unde3atsiu
Anfiihrern der Expeditionstrupps der Muhadschirun war, die Ausristung ihrer kerutte diese
nicht zum Krieg ermutigen, weshalb sie alle damit zufrieden waren, dad€hreinzuschiichtern,
ohne sie zu bekdmpfen - mit Ausnahme des erwéahnten Pfeils, den Sad abgescliessen hat
zum Inhalt

Gefahrdung des Handels der Kuraisch

Zwischen den Mekkanern, die die Karawanen der Kuraisch beschutztenelemdder Muhadschirun
bestanden zudem Verwandtschafts- und Blutsbande, und es war nicht leightdiivasmder zu
bekampfen. Sie wirden auf beiden Seiten das Verlangen nach Vergeltung femwandisowohl
Mekka als auch Medina einem Burgerkrieg aussetzen: vor dem sictudien® und die
Gotzendiener in Mekka dreizehn Jahre lang - vom Tag der Entsendung Matairs.a.s.) bis zum
Tag seiner Auswanderung - hiiten konnten.

Die Muslime wussten, dass das Abkommen von Akaba ein Verteidigungsalkekowan in dem Al
Aus und Al Chazradsch verpflichtet wurden, Muhammad (s.a.s.) zu schitzen, undieeueh
irgendeiner von denen, die mit ihnen waren, waren auf einen Angriff aus. Untek8ehtigung all
dessen fallt es nicht leicht, diesen Historikern, die die Geschdest®ropheten erst etwa zwei
Jahrhunderte nach seinem Tod zu schreiben begannen, zuzustimmen, dass mit dieSEmgpst
und Streifztigen in der Tat der Kampf beabsichtigt wurde. Es bedarf alseiesiehtigeren
Erklarung, die mit der Politik der Muslime in jener ersten Zeitspamee Niederlassung in Medina
eher in Einklang steht. Eine Erklarung, die auch mehr mit der Politik des@en Ubereinstimmt,
die damals auf der Grundlage des gegenseitigen Verstandnisses und gegEimii den
verschiedenen Stammen beruhte, um die Freiheit des religiosen Aafubifds einen und die gute
gegenseitige Beziehung und Nachbarschaft auf der anderen Seite zu gjste@hrl

Far mich ist es das Wahrscheinlichste, dass mit diesen ersten Expetdifpps nur beabsichtigt war,
den Kuraisch zu verstehen zu geben, dass die Verstandigung mit den Musliveegein der von
ihnen erlittenen Verfolgungen zur Auswanderung aus Mekka gendtigt wordem, weiteem eigenen
Interesse lag. Eine solche Verstandigung bewahrte beide Parteiemvbintieil der Feindschaft und
des Hasses. Sie gewahrleistete den Muslimen die Freiheit dese&uftn Religion und den
Bewohnern Mekkas die Sicherheit ihres Handels auf inrem Weg nach Aseh.Scha

Jener Handel, den Mekka und At Taif gemeinsam trieben und der aus den Lasdeiideies nach
Mekka kam, war sehr umfangreich. Manche Karawanen zogen gar ntidusezid Kamelen aus,
deren Lasten den Wert von funfzigtausend Dinar tberstiegen. Die jahrAciséuhren Mekkas hatten
nach Schatzungen des Orientalisten Sprenger einen Gegenwert von zweihunageatfisefizd Dinar,
was etwa einhundertsechzigtausend Gold-Pfund entspricht. Sollten diediunain davon tberzeugt
sein, dass diesem Handel von ihren nach Medina ausgewanderten Sohnen Geglwigbddies
sie veranlassen, an Verstandigung mit ihnen zu denken. Von dieser Verstgretigofften die
Muslime die Freiheit, zu ihrer Religion aufzurufen, und die Freiheit zum tBathekkas und zur
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Umschreitung seines altehrwirdigen Hauses.

Eine derartige Verstandigung war unmdglich, solange die Kuraischaml@mnten, dass die
Auswanderer unter ihren Séhnen durchaus in der Lage waren, sie zu Uberfallen ttahdeinn
ihrer Richtung den Weg zu versperren. Das erklart mir auch die Umkehr slancaer
Muhadschirun mit ihm, die Abu Dschahl Ibn Hischam an der Kiiste der Halbigiesi,tschon auf
den ersten Vermittlungsversuch von Madschdi Ibn Amr Al Dschuhani hin. Esterkkenso, weshalb
die Muslime mit ihren Expeditionstrupps so haufig in einer Anzahl in Richtusi¢idrdelsweges
Mekkas auszogen, mit der sie kaum vorgehabt haben konnten, in den Krieg zu zimhechligRlich
erklart es auch, warum der Prophet, nachdem sich die Prahlerei der Kgedsogt und die
Streitmacht der Muhadschirun sie nie angegriffen hatte, die Freunddehah diesem Handelsweg
lebenden Stdmme erstrebte und mit ihnen Blndnisse schloss. Wenn die Kwaraischrdlihren,
sollten sie zur Einsicht kommen und sich darauf besinnen, an Verstandigung und Einigiemgen.
zum Inhalt

Al Ansar und der Angriffskrieg

Diese Ansicht wird durch die absolut abgesicherte Uberlieferung kigkrdfss den Propheten (s.a.s.)
bei seinem Auszug nach Buwat und Uschaira eine nicht geringe Anzahl von derdémnsar
Bevolkerung Medinas begleitete. Die Ansar hatten mit ihm ein Abkommeoffget ihn zu
beschiitzen, nicht aber, sich mit ihm an einem Angriff zu beteiligen. Witenedies deutlich beim
grof3en Kriegszug von Badr sehen, als Muhammad (s.a.s.) mit dem Kampf Ziigetie Einwohner
Medinas dem zustimmten.

Wenngleich die Ansar keinen Verstol3 gegen ihr Abkommen darin sahen, daasiMad (s.a.s.)
aufRer mit ihnen auch mit anderen Menschen Vertrage abschloss, so bedsutiehti dass sie mit
ihm auszogen, um die Einwohner Mekkas zu bekriegen, solange es zwischen deshgigen
keinen Grund fur einen Krieg gab. Weder die Gewohnheiten der Araber noclgdie Reer
gegenseitigen Beziehungen wirden einen solchen Krieg gutheil3en. Glaviss
Freundschaftsabkommen, die Muhammad (s.a.s.) abschloss, bewirkten die SteHinas und die
Schwachung des Schutzes fir den Handel der Kuraisch. Doch welch ein Untersstelet be
dazwischen und einer Kriegserklarung und -vorbereitung.

Folglich sind die Erklarung, dass Hamza oder Ubaida lbn Al Harith oder Sad lbn Abud/\aikka
Krieg gegen die Kuraisch auszogen, und die Bezeichnung ihrer Expeditionstruidpegdglge fur
uns undenkbar. Ebenso stellt die Behauptung, Muhammad (s.a.s.) sei zum Krieg naclaAl Abw
Buwat und Al Uschaira gezogen, eine groRe Ubertreibung dar; die Einwandér, eeausgeschickt
haben, widerlegen sie. Das Aufgreifen dieser Ansicht durch die Histdlikeammads (s.a.s.) kann
nur dadurch erklart werden, dass sie Muhammads (s.a.s.) Biographia &nstia des zweiten
Jahrhunderts nach der Hidschra verfassten und durch die Kriegsziige betewdhes, die sich nach
der grofRen Schlacht von Badr ereignet hatten. Folglich betrachtetia ginen vorangegangenen
Geplankel, mit denen etwas anderes als Krieg beabsichtigt wurdeiegjszlige und schreiben sie
den Kriegen der Muslime in den Tagen des Propheten zu.

Es ist offensichtlich, dass viele der Orientalisten sich Gber &ieseinde klar waren, auch wenn sie
in ihren Blchern nicht darauf hinweisen. Wir nehmen dies aus folgendem Gruniohaohl Gie mit
den Historikern der Muslime dahingehend tbereinstimmen, dass die Muhadsalnird ihnen voran
Muhammad (s.a.s.) - von der ersten Stunde ihres Aufenthalts in Medina eiegmit den
Bewohnern Mekkas ins Auge gefasst hatten, weisen sie dennoch daraufhimesiassstien
Expeditionstrupps das Erbeuten der Handelsguter der Karawanen zum Zi¢lngeteab Ein solches
Erbeuten gehore ja zur Natur der Wistenbewohner und Plinderung und Beute haitematinde
Medinas dazu verleitet, Muhammad (s.a.s.) in Verletzung ihres Abkommoamsl Akaba zu folgen.
zum Inhalt

Die Natur der Einwohner Medinas

Diese Argumentation ist zurtickzuweisen, denn weder die Einwohner Medirradiadéinwohner
Mekkas waren Wistenbewohner, die von Pliinderung und Beute lebten. Und dartber himaus lag i
ihrer Natur die den von Landwirtschaft lebenden Menschen eigene Liebe ghaffigkeit, was sie
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nicht auf Krieg aus sein lief3, solange es keinen triftigen Grund gab. ¥ikidadschirun betraf, so
war es dagegen ihr gutes Recht, den Handen der Kuraisch zu entreil3eeseasiinrem
Vermogen an sich genommen hatten; vor der Schlacht von Badr hatten sie dechitgeine Eile.
Folglich war dies nicht der Anlass der Expeditionstrupps und ersten Uberfal

Sodann war der Kampf im Islam noch nicht vorgeschrieben worden, und Muhammadufsdassine
Geféahrten griffen auf ihn nicht aus diesem nomadischen Grund zurtick, deneti@li3ten sich
einbilden. Er wurde spater zum Gesetz erklart, und Muhammad (s.a.s.) un@eféingen benutzten
ihn, damit niemand an seiner Religion versucht werde und sie die von ihneftgewol
Verkindungsfreiheit hatten.

Wir werden dies spater ausfuhrlicher darlegen und beweisen. Dabei widguttich klar werden,
dass Muhammad (s.a.s.) mit den Vertragen, die er schloss, auf die Starkdingd\vdzielte, damit
die Kuraisch nicht auf die Hoffnung verfielen, sie kénnten die Mustlorein Bedrangnis bringen,
wie sie zuvor versucht hatten, ihre Riickkehr aus Abessinien zu erreicheteiziery Zeit lehnte er
es nicht ab, mit den Kuraisch ein Abkommen Uber die Gewéhrleistung der Freih&itfdds zur
Religion Allahs (t.) abzuschlieRen, so dass es keine Anfechtung mehr gabe Radigion allein far
Allah (t.) ware.

zum Inhalt

Die Einschichterung der Juden

Vielleicht verfolgte Muhammad (s.a.s.) mit diesen Expeditionstruppsbewaffneten Ausziigen ein
weiteres Ziel. Vielleicht zielte er auf die Einschiichterung niédédina und seiner Nahe lebenden
Juden. Jener Juden, die bei Muhammads (s.a.s.) Ankunft in Medina - wieeits barlegten - darauf
hofften, dass er gemeinsame Sache mit ihnen mache, und ihn deshalb frewhdlitdtelien und mit
ihm ein Abkommen Uber die Freiheit des Aufrufs zur Religion und der Ausibung iteeruRd
Pflichten durch die Muslime abschlossen.

Diese Juden zbgerten nicht, sich dem Propheten feindselig zu zeigen sethauBekampfung
hinzuarbeiten, als sie erkannten, dass Muhammads (s.a.s.) Anliegen FuBrfdstas Banner des
Islam sich erhob. Sie lieRen zwar davon ab, ihm offene Feindschaft zu erklarenedérchieten
um ihren Handel, falls unter den Einwohnern Medinas der Birgerkrieg endorsollte; und sie
hielten auch ihr Freundschaftsabkommen ein. Doch ergriffen sie jede$ Mittintrige unter den
Muslimen, um zwischen den Muhadschirun und Ansar Hass hervorzurufen und den alten Groll
zwischen Al Aus und Al Chazradsch wieder zu wecken, indem sie die Schlacht woreBua@hnten
und die davon handelnde Dichtung vortrugen.

zum Inhalt

Die Intrigen der Juden

Die Muslime bemerkten ihre Intrige, die so Ubertrieben war, dass gie den Heuchlern zahlten. Ja,
sie hielten sie fur schlimmer als diese, vertrieben sie etatisrder Moschee und verweigerten es
ihnen, sich zu ihnen zu setzen oder sich mit ihnen zu unterhalten. Der Prophen{gd.si¢
schlie3lich, nachdem er versucht hatte, sie mit Argumenten und Beweisenzzugba.

Sollte diesen Juden Medinas nun aber freie Hand gelassen werden, wil@ehdier@st werden, und
sie wirden den beabsichtigten Burgerkrieg hervorrufen. Es gentgtehtiosigenauer politischer
Gepflogenheit nicht, vor ihnen zu warnen und auf ihre Verschworung aufmergsaachen. Es
bedurfte vielmehr des Hinweises, dass die Muslime stark genug watem getstehenden Aufstand
niederzuwerfen, seine Ursache auszutilgen und seine Grinde auszurottentefntiddesich das
durch die Entsendung der Expeditionstrupps und durch die Streifzlige in verschiadtenegen
zeigen, wobei jedoch die Streitkréafte der Muslime keiner Niederlaggeaetzt werden durften,
worauf die Juden gleichermalen hofften wie die Kuraisch.

Diese List war es, die von Mannern wie Hamza angewandt wurde, die sohiveit kamen und die
die bloRe Vermittlung eines Freundes, der zum Frieden ruft, nicht vom Kdohphgen konnte; eine
solche Vermittlung hatte ihn lediglich dazu bewegt, sich nach eisiengkampfhandlung in Starke
und Ehre zuriickzuhalten. Es handelte sich jedoch um politische Absichten und aieeKkis,
wodurch bestimmte Ziele erreicht werden sollten. Namlich einedieierwahnte Einschiichterung
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der Juden und andererseits dies Bemithen um Ubereinkunft mit den Kuraisch, mézuxuReligion
und die Durchfuhrung ihrer Riten ungehindert zuzulassen, ohne dass Krieg oder Karijiéw war.
zum Inhalt

Der Islam und das Kampfen

Das bedeutet nicht, dass der Islam damals den Kampf zur Selbstgertgidnd zur Verteidigung des
Glaubens gegen jene, die den Glaubigen davon abbringen wollten, ablehmésweégjs! Vielmehr

machte der Islam diese Verteidigung zur Pflicht. Es bedeutet daher, daslametdmals - wie auch

heute und zu jeder Zeit - den Angriffskrieg ablehnte:

"Und Uberschreitet nicht das Mal3, wahrlich, Allah liebt die MaRlosen nieht/. (190)

Wenn es also fur die Muhadschirun damals rechtens war zu fordern, wasalscKbei ihrer
Auswanderung von ihrem Vermdégen an sich genommen hatten, so wog doch die Zuriickweisung jede
Anfechtung der Glaubigen in ihrer Religion schwerer im Ermessen Alidhsd SEINES Gesandten

und war der wichtigste Grund, um dessentwillen der Kampf von Allah (t.) wangeben wurde.

zum Inhalt

Der Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Dschahsch

Die Uber den Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Dschahsch Al Asadi geoffenbarten Quyatan-A
liefern daftir den Beweis. Der Gesandte Allahs entsandte ihn und eine @arg@ahadschirun im
Monat Radschab jenes Hidschra-Jahres, tibergab ihm ein Schriftstiick undhmefas erst nach
zweitagiger Reise zu lesen; dann sollte er sich anschicken, das inBef@hlene zu tun, ohne
irgendjemanden von seinen Gefahrten zu zwingen.

Nach zwei Tagen 6ffnete Abdullah das Schriftstlick, worin stand: "Wenn dasdiesin Schriftstlick
gelesen hast, mach dich auf nach Nachla (zwischen Mekka und At Taif), beathatitie Kuraisch
und bringe fir uns das Neueste Uber sie in Erfahrung." Er unterrichtete siihgd&bevon der Sache
und dass er niemanden von ihnen zwinge, und sie zogen alle mit. Nur Sad lbn Abu Wakkas Az Zuhri
und Utba Ibn Ghazwan gingen, ihr verlorengegangenes Kamel zu suchen; die Kuraisah siahm
gefangen.

Abdullah zog mit seinen Leuten nach Nachla. Dort kam eine Handelskarawaggraisch mit Amr
Ibn Al Hadrami an der Spitze an ihnen vorbei. Das war am letzten Tag des Madath&b.
Abdullah Ibn Dschahsch und die Muhadschirun mit ihm dachten an das, was die Kimaésch i
angetan und von ihrem Vermdgen an sich genommen hatten, berieten sich unch spuraiclamder:
"Bei Allah , wenn ihr die Leute diese Nacht in Ruhe lasst, betretelasikeilige Gebiet und werden
dadurch von euch abgehalten. Wenn ihr sie aber bekampft, bekampft inr sie inmi\digt. " Sie
z6gerten und flrchteten diese Verwegenheit, machten sich dann aber Mutigiath sich darauf, so
viele wie mdglich von ihnen zu téten und in Besitz zu nehmen, was sie bei sich hattenvoBi
ihnen schoss einen Pfeil auf Amr Ibn Al Chadrami ab und totete ihn; die Mustihmen zwei
Manner der Kuraisch gefangen.

zum Inhalt

Versuchung ist schwerwiegender als Totung

Nach ihrer Ankunft in Medina ging Abdullah Ibn Dschahsch mit der Karawane umloledigen
Gefangenen zum Gesandten. Sie hatten Muhammad (s.a.s.) bereits ein FliB#ateleorbehalten.
Doch als er sie sah, sagte er zu ihnen: Ich befahl euch nicht, im heiligen MoAatek" Er setzte
die Entscheidung Uber die Karawane und die beiden Gefangenen aus und welgesteas davon
anzunehmen. Abdullah Ibn Dschahsch und seine Gefahrten wurden verlegen, und ihre chaeslimis
Brider machten ihnen wegen ihres Tuns heftige Vorwiirfe.

Die Kuraisch nutzten die Gelegenheit und begannen zu hetzen, indem eitsallenkiindeten:
"Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten entweihen den heiligen Monag2egrgi ihm Blut,
rauben Geld und nehmen Gefangene." Die Muslime, die sich in Mekka befandegnetsgeihre
Glaubensbrider von den Auswanderern nach Medina héatten das alles im Monat Setzabddig)
Juden mischten sich in der Absicht ein, das Feuer des Aufruhrs zursdbéneurde die Rede des
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Erhabenen geoffenbart:

"Sie fragen dich nach dem Kampf im heiligen Monat; sprich: "Kampf in ihstrswerwiegend, doch
vom Wege Allahs abzubringen und IHN und die heilige Moschee zu leugnen und ihre dfensch
daraus zu vertreiben ist schwerwiegender bei Allah , und Verleitechwerwiegender als Téten."
Und sie werden nicht eher aufhéren, euch zu bekampfen, bis sie euch von euren Religngen, so
sie es vermégen. " (2, V 217)

Durch die Offenbarung des Qur’aan in dieser Angelegenheit wich die Bisseog den Muslimen,
und der Prophet Ubernahm die Karawane und die beiden Gefangenen, woraufhiradiehksie von
ihm auslésen wollten. Da sagte er: "Wir I6sen sie euch nicht aus, bie besden Gefahrten" - d.h.
Sad Ibn Abu Wakkas und Utba Ibn Ghazwan - "ankommen, denn wir fiirchten euretwegen um sie
Solltet ihr sie toten, werden wir eure beiden Gefahrten téten."

Sad und Utba kamen an, und der Prophet I6ste sie gegen die beiden Gefangeneresgsyvarer
ihnen, Al Hakam Ibn Kaisan, wurde Muslim und lebte in Medina. Der andere ketiotehjnach
Mekka zurtick und blieb dort, bis er als Anhanger seiner Religion und der¢eméter starb.

Es erscheint uns angebracht, bei diesem Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Dschahsch und de
erhabenen Aya, der in diesem Zusammenhang geoffenbart wurde, zu verweilardddissieh nach
unserer Ansicht um einen Wendepunkt in der Politik des Islam, ein in seinezusttiges Ereignis,
das auf einen Geist starker Erhabenheit hinweist, der menschliclséher Starke und die
materiellen, seelischen und geistigen Aspekte des Lebens in grotradylitksamkeit und auf
hdchstmoglicher Ebene ordnet und auf ihre Vollkommenheit hinfihrt.

Der Qur aan antwortet den Polytheisten auf ihre Frage, ob der Kampfligehdflonat verboten sei
bzw. ob er zu den schweren Vergehen gehore. Er stimmt ihnen zu, dass er so gesehestesine er
Sache sei, doch gabe es da etwas Wichtigeres als dieses:

Vom Wege Allahs (t.) abzuhalten und IHN zu leugnen ist schwerwiegersdgeraKampf im heiligen
Monat, und aus der heiligen Moschee ihre Angehdrigen zu vertreiben ist sabgesrder als der
Kampf im heiligen Monat und die T6tung in ihm. Jemanden mittels Versprechuoiymy,
Verlockung und Peinigung an seiner Religion zu versuchen, ist schwerwiegénder Kampf inner-
oder aul3erhalb des heiligen Monats.

Die Kuraisch und die Polytheisten, die den Muslimen vorwarfen, im heiligagrabgekampft zu
haben, hatten nicht aufgehort, die Muslime zu bekéampfen, um sie vielleichtreoiReligion
abbringen zu kdnnen. Wenn also die Kuraisch und die Polytheisten all diese scWiergedren
veruibten, vom Wege Allahs (t.) abhielten, IHN leugneten, die Angehdrigen dgehdfloschee aus
ihr vertrieben und sie an ihrer Religion versuchten, so war es fur deralgeidden dieser Vergehen
und Verbrechen keine Sunde, sie im heiligen Monat zu bek&dmpfen. Dagegennstseheere
Siunde, im heiligen Monat jemanden zu bekampfen, der keines dieser Verbreagdregebehat.

zum Inhalt

Der Qur’aan und das Kampfen

Versuchung ist schwerwiegender als T6tung. Und jeder, der sieht, wie erararetsucht, seine
Religion anzufechten, oder vom Weg Allahs (t.) abhéalt hat das Recht,Rflidié, auf dem Wege
Allahs (t.) zu kampfen, auf dass er nicht angefochten und der Religion Allglhsm Sieg verholten
werde.

Hier erheben die Orientalisten und die Missionare schreiend ihre &imm

"Seht ihr! Dies ist Muhammad, seine Religion ruft auf zu Krieg und Kaaydfdlem Wege Allahs,
das heif3t, die Menschen durch das Schwert zu zwingen, den Islam anzunehmen. Ist des nic
reinste Fanatismus! Das Christentum hingegen lehnt den Kampf ab, vetdlassrh&rieg, ruft zur
Gottergebenheit, verkiindet Duldsamkeit und verbindet die Menschen durch das Band der
Briderlichkeit in Gott und dem Herrn Christus."

Um mich mit ihnen auseinander zu setzen, méchte ich nicht das Wort deslkEvasige Erinnerung
rufen: "Ich bin nicht gekommen, der Erde Friede zu bringen, sondern das Schwert..." nocim die da
enthaltenen Bedeutungen; denn die Muslime bekennen sich zur Religion Jeigusi®im Qur aan
geoffenbart wurde. Vielmehr méchte ich - ohne lange nachzudenken - ihre Behauptiohkgveisen,
Muhammads (s.a.s.) Religion rufe zum Kampf, um die Menschen durch das Schweartganzdem
Islam beizutreten. Diese Luge wird vom Quraan in der Rede des Erhabeleeiegti

Keinen Zwang gibt es in der Religion; der rechte Weg ist nunmehr vomgikiar unterschieden” (2,
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V 256)

und in der Rede des Erhabenen:

"Und bekadmpft auf dem Wege Allahs , die euch bekampfen, und tberschreitet sittdRla
wabhrlich, Allah liebt die MaRlosen nicht” (2, V 190)

sowie in zahlreichen anderen als diesen beiden erhabenen Ayat.

zum Inhalt

Der Kampf um Allahs (t.) willen

Die klare Bedeutung des Kampfes um Allahs (t.) willen ist so, wienglen von uns zitierten

Qur aanversen, die anlasslich des Expeditionstrupps von Abdullah Ibn Dschabféehbget wurden,
Uberliefert ist: die Bekampfung derer, die den Muslim an seiner Religimuehen und vom Wege
Allahs (t.) abhalten. Es ist dies der Kampf um der Freiheit desufams zu Allah (t.) und zu SEINER
Religion willen oder - in der Sprache unserer Zeit - die Verteidigung éienfMeinungséulRerung
durch dieselben Mittel, mit denen die Vertreter einer Meinung bekanapftean. Wenn jemand einen
Mann mittels Propaganda und Logik und ohne Gewalt, Bestechung oder Folter von seidetr A
abzubringen versucht, kann man ihn nur durch Widerlegung seiner Argumente und Logikfeeka
Versucht er aber mittels Waffengewalt, jemanden von seiner Aradghbringen, ist - soweit
moglich - die Erwiderung mit Waffengewalt geboten.

zum Inhalt

Der Mensch und sein Glaube

Die Wirde des Menschen lasst sich namlich in einem einzigen Wort mesdassen: sein Glaube.
Fur jemanden, der die Bedeutung des Menschseins erfasst, ist der Glaubekakstlizeld, Rang,
Macht und das Leben selbst - dieses materielle Leben, das der Mensch nirdemg&mein hat, in
dem sie essen und trinken und in dem ihre Kérper wachsen und ihre Muskelnestiak.viDer
Glaube dagegen stellt in ihm die seelische Verbindung unter den Menscheg gaibtije zwischen
dem Menschen und seinem Herrn dar. Dieser Glaube ist es, wodurch sich dein Manden tbrigen
Lebewesen unterscheidet; er lasst ihn flr seinen Bruder lieben, wiasiehfselbst liebt, und lasst
ihn den Unglicklichen, den Armen und den Bedirftigen seiner eigenen Famileheor,zselbst
wenn bei ihr Mangel herrscht. Durch ihn verbindet er sich mit dem gesamten Sein,romadlicg
darauf hinzuarbeiten, dass es seine von Allah (t.) gewollte Volllarait erreicht.

Hat dieser Glaube von einem Menschen Besitz ergriffen und versucht einr adigsen davon
abzubringen, und kann er sich nicht verteidigen, so tut er, was die Muslinteerofiiswanderung
nach Medina taten. Er ertragt Nachteile und Peinigungen und erduldet Epunedund Unrecht.
Weder Hunger noch Entbehrung irgendeiner Art bringen ihn vom Festhalten an sendyanGib.
So verhielten sich die ersten Muslime, und so verhielten sich die erstste@hri

Diejenigen, die um ihres Glaubens willen leiden, sind jedoch nicht das gevfetkngchlechthin und
auch nicht die groRe Masse, es sind vielmehr Ausgewahlte; es sind gsenErl, denen Allah (t.) die
Kraft des Glaubens verliehen hat, durch den jeder Schaden und jedes Urlbedeutend werden,
der Berge einebnet und der, um in der Ausdrucksweise des Evangeliums zarsprechBerg sagen
lasst, hebe dich von deinem Platz hinweg, und er hebt sich hinweg.

Kann man jedoch den Versuch der Anfechtung mit gleichen Waffen zuriickweisen urdedenm
Wege Allahs (t.) abhalt, mit dessen eigenen Mitteln entgegentretest,nsan verpflichtet es zu tun.
Tut man es nicht, ist man unsicher und schwach im Glauben. Muhammad (s.a.s.) unéfééinerG
taten es, nachdem sich die Lage fir sie in Medina gefestigt hatte, UDdrdieen taten es, nachdem
sich die Macht fur sie in Rom und Byzanz gefestigt hatte und das Herz matechscher Roms sich
der Religion Christi zuneigte.

zum Inhalt

Das Christentum und das Kampfen

Die Missionare sagen: "Aber der Geist des Christentums lehiiaagfen strikt ab.”
Ich halte mich nicht damit auf, die Richtigkeit dieser Aul3erung zu untenmsugber die Geschichte
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sowohl des Christentums als auch des Islam sind gerechte Zeugen vor uns. ¥omdes
Christentums bis zum heutigen Tag wurden alle Lander der Erde im Namen de€héstus vom
Blut gefarbt. Rom tat dies, und samtliche Nationen Europas taten es.

Das Feuer der Kreuzzige entfachten die Christen, nicht die Muslime. undiedahren hindurch
zogen Heere von Europa im Namen des Kreuzes unablassig in die Lander dsshislaifistens,
kampfend, kriegfihrend und Blut vergie3end. Und jedes Mal segneten die #&&ttthalter
Christi diese zur Eroberung Jerusalems und der heiligen Stéatten des Ghmisteotriickenden
Heere. Waren jene Péapste allesamt Haretiker, und war ihr @lwistgefalscht? Oder waren sie
einfaltige GroRR3sprecher, die nicht wussten, dass das Christentum dpfeK&tnikt ablehnt? Oder
sagen sie: "Das war das Mittelalter, das Zeitalter der Finstéotgiich kann es nicht als Argument
gegen das Christentum dienen"? Wenn sie das behaupten, so erlebtevwhegasste Jahrhundert, in
dem wir leben, und das sie das Zeitalter der hochstentwickelten mensoiialtur nennen, dasselbe
wie das finstere Mittelalter. Von Lord Allenby, dem ReprasentanteAlderten - England,
Frankreich, Italien, Rumanien und Amerika -, der im Jahre 1918 gegen Ende des Eiitapdf's
Jerusalem in Besitz nahm, stammt der Ausspruch:

"Heute wurden die Kreuzzlge beendet."

zum Inhalt

Die Heiligen im Islam und im Christentum

So wie es unter den Christen zu bestimmten Zeiten Heilige gab, die daseii@abfghnten und die
hdchste Stufe der menschlichen Bruderlichkeit oder gar ein entsprechenkigsnigéezu den
Elementen des gesamten Seins erreichten, so gab es auch unter den MusligesrHdgige, die
ebenfalls diese Hohen erreichten und sich mit dem gesamten Sein in BhkedtliLiebe und
Erleuchtung verbanden und von der Einheit des Seins durchdrungen waren. Abereseildiese
Heiligen unter den Christen und den Muslimen das hochste Beispiel bilden, geealskein
Beispiel fur das menschliche Leben in seiner bestéandigen Entwicklungimedhsunermidlich auf
Vollendung ausgerichteten Bemuihen; jene Vollendung, die darzustellenu;enggsen unser
Verstand und unsere Vorstellungskraft selbst beim ernsthaftestarckiensnicht hinreichen.
Eintausenddreihundertundsiebenundfunizig Jahre sind seit der AuswanderangbiEhen
Propheten von Mekka nach Jathrib vergangen. Und die Menschen lieRen zu allen Zditampkan
Einfallsreichtum und seine hollischen Zerstérungswerkzeuge an Genauigitdterfektion
zunehmen. Die Worte von Kriegsverzicht, Abriistung und Bestellung von Schiéelsrisimd bislang
nicht mehr als leere Worte, die auf einen Krieg folgen, der die Nationeriz#. Oder Propaganda,
die von Leuten dargeboten wird, die bis heute nichts davon verwirklichereurehkechten Frieden
herbeifiihren konnten - und wer weif, ob es ihnen je gelingt -; den Frieden der Bhliéérlind
Gerechtigkeit anstelle des bewaffneten Friedens als Verldek Krieges und Vorbote seines Unheils.
zum Inhalt

Der Islam, die angeborene Religion

Der Islam ist keine Religion der Einbildung und Phantasie noch einedreldie dabei stehen bleibt,
nur einzelne zur Vollkommenheit aufzurufen. Der Islam ist eine naturliclgid®e die allen
Menschen, als Individuen und in der Gemeinschaft, angeboren ist. Er ist diefRéér Wahrheit,
der Freiheit und der Ordnung.

Solange der Krieg in der Natur des Menschen liegt, gehtren die Bariwhtigr Auffassung von ihm
und seine Eingrenzung innerhalb strenger menschlicher Grenzen zum einzig Moglickden, um
Fortbestand der Entwicklung der Menschheit in Richtung auf Giute undovtotienheit zu sichern.
Die Auffassung vom Krieg ist dahingehend zu berichtigen, dass er nur dev&gddigung sowie
der Verteidigung des Glaubens und der Meinungs- und Verkindungsfreiheit dient, udi dass
menschliche Ehre dabei vollig geschiitzt werden muss. Dies ist esvingiesehen haben und noch
sehen werden -, was der Islam vorschreibt und der Qur'aan an Offenbarurg enthél

zum Inhalt

Der grof3e Kriegszug von Badr
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Der Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Dschahsch stellte in der Politik ISlzem &/endepunkt dar.
Mit dem todlichen Pfeil, den Wakid Ibn Abdullah At Tamimi auf Amr Ibn Al Hadratyschoss,
wurde das erste Blut durch Muslime vergossen. Im Zusammenhang mih dgpeditionstrupp
wurden die vorgenannten Ayat geoffenbart und als Folge der Kampf verbindieh gae
vorgeschrieben, die die Muslime an ihrer Religion versuchten und sie vge Aahs (t.)
abbrachten.

Dieser Expeditionstrupp fuhrte auch zu einer neuen Politik der Muslime gegeleiib€uraisch;
denn beide Parteien wetteiferten nun miteinander an Macht und Starke. Dimd/desthten jetzt
ernsthaft daran, durch Uberfall und Kampf ihr Vermégen von den Kuraisch zuriickznemiyeal
die Kuraisch versuchten, die gesamte Halbinsel gegen Muhammad (s.a.eipar@eféhrten
aufzuhetzen, da diese im heiligen Monat gekampft hatten. Muhammad (s.adeshalb sicher, dass
es keine Hoffnung mehr auf ihr Entgegenkommen oder eine Ubereinkunft mit éimen g

Abu Sufjan zog zum Herbstbeginn des zweiten Hidschra-Jahres mit einer weidaagr
Handelskarawane nach Asch Scham aus. Diese Karawane war es, derlidie ldeis Weg
versperren wollten, als der Prophet (s.a.s.) nach Al Uschaira zog.

zum Inhalt

Abu Sufjans Handel

Die Karawane Abu Sufjans war jedoch bereits zwei Tage vor ihrer Ankunftateigekommen,
woraufhin die Muslime sich entschlossen, auf inre Rickkehr zu warten. uklariimad (s.a.s.) die
Zeit ihrer Abreise von Asch Scham abgewartet hatte, entsandteéharibalUbaidAllah und Sad Ibn
Zaid als Kundschafter. Sie zogen bis Kaschd Al Dschuhani in Al Haura urnidoktes sich dort in
einem Zelt. Als die Karawane vorbeikam, eilten sie zu Muhammad (s.a.shpudariber Mitteilung
zu machen.

Muhammad (s.a.s.) hatte jedoch nicht erst auf seine beiden nach Al H&aaadien und auf ihren
Bericht Uber die Karawane gewartet: er hatte bereits erfahrereglassh um eine bedeutende
Karawane handelte, an der alle Mekkaner beteiligt waren. Jederidrjade Frau von ihnen, die in
der Lage waren, sich an ihr zu beteiligen, hatten dies getan, und ihr Weet auirflinfzigtausend
Dinar geschétzt.

zum Inhalt

Der Aufbruch der Muslime nach Badr

Muhammad (s.a.s.) befirchtete, dass ihm die Karawane auf ihrer Riickda Mekka ebenso
zuvorkommen wirde, wenn er auf sie wartete, so wie sie ihm schon auf ihramaugsch Scham
entgangen war. Deshalb wandte er sich an die Muslime und sagte zu ihnetmalgiet dieser
Karawane der Kuraisch, vielleicht gibt Allah sie euch als Beute.y&in¢eilten sich, andere
zOgerten. Eine Gruppe von Nichtmuslimen wollte sich in der Hoffnung auf Beutdieflisn, doch
Muhammad (s.a.s.) verwehrte es ihnen, da sie nicht an Allah (t.) und SE3N&andten glaubten.
Abu Sufjan seinerseits hatte erfahren, dass Muhammad (s.a.s.) aesgeaogum seiner Karawane
auf ihrer Reise nach Asch Scham den Weg zu versperren. Er furchtete aldosliee wirden sich
ihm nun auch bei seiner Rickkehr in den Weg stellen, zumal sein Handel gavgantirgewesen
war. Er forschte tber sie nach und fragte unter anderem auch Al Dschuhahidaral bei dem sich
die Kundschafter Muhammads (s.a.s.) aufhielten, doch sagte ihm dieseigMigtaheit. Er hatte
aber bereits vom Vorhaben Muhammads (s.a.s.) und der Muhadschirun und Ansareriialtien,
so wie Muhammad (s.a.s.) von seinem Vorhaben erfahren hatte. Da von deniKwadi®il3ig oder
vierzig Mann zum Schutz der Karawane abgestellt worden waren, flrclhet8u§jan den Ausgang
dieser seiner Angelegenheit.

zum Inhalt

Der Gesandte Abu Sufjans zu den Kuraisch

Da sandte er Damdam Ibn Amr Al Ghifari eilends nach Mekka, damit digstirum ihrer
Handelsguter willen zum Kampf aufrufe und sie davon unterrichte, dass ibménuhammad (s.a.s.)

123



und dessen Gefahrten Gefahr drohte. Als Damdam das Innere des Tals von Médtiz esohnitt er
seinem Kamel beide Ohren ab, verstimmelte seine Nase, verriickte Saitel und ritt stehend,
nachdem er sein Hemd vorne und hinten zerrissen hatte; dann schrie er: "@iscibDas Geld und
der Handel! Euer Vermogen mit Abu Sufjan ist in Gefahr, Muhammad (s.a.s&ined Sefahrten in
die Hande zu fallen. Ich weif3 nicht, ob ihr es noch zu fassen bekommt. Zu Hilfefedli Hil

Kaum dass Abu Dschahl ihn horte, rief er die Leute von der Kaba aus zum KampfsétimhDwar
ein lebhafter Mann mit scharfen Gesichtsziigen, scharfer Zunge uncestiBdidk, doch war es nicht
notig, dass er die Kuraisch zum Kampf aufrief. Hatte doch jeder von ihnenfgiteshan dieser
Karawane.

Einige der Mekkaner hatten jedoch erkannt, wie die Kuraisch die Masiitter ihrer Bevolkerung
unterdriickten und sie zur Auswanderung - zunachst nach Abessinien, spateedath-Menotigt
hatten. Deshalb schwankten sie, ob sie zum Krieg zwecks Verteidiguniy#dmadgens aufbrechen
oder in der Hoffnung, dass die Karawane kein Unglick treffen werde, daraighten sollten.

zum Inhalt

Die Fehde der Kuraisch und Kinana

Sie erinnerten sich, dass es zwischen den Kuraisch und den Kinana eieledglutbgen
gegenseitigen BlutvergieRens gab. Wenn sie Muhammad (s.a.s.) atriggegewirden, um ihre
Karawane zu beschiitzen, wiirden die Banu Bakr (von Kinana) - so ihre Bafigeantusie aus dem
Hinterhalt angreifen. Beinahe hétte dieses Argument das groRere Ggethielbt und die Ansicht
derer, die sich fur Verzicht aussprachen, bekréftigt. Doch da kark MalDschuschum Al
Mudlidschi, der von den Edelleuten der Banu Kinana war, und sagte: "Ich beschitdawarcldass
die Kinana euch aus dem Hinterhalt mit etwas kommen, das ihr verabscheut."

Da gewannen Abu Dschahl, Amir Ibn Al Hadrami und diejenigen, die zum Auszug und zur
Bekdmpfung Muhammads (s.a.s.) und seiner Geféahrten aufriefen, die Oberhaed Kisr
kampffahig war, verblieb ein Entschuldigungsgrund, zuriickzubleiben oder jemanseimer Stelle
zu schicken. Von den Edelleuten der Kuraisch blieb nur Abu Lahab zurtick, der arSseliseAl As
Ibn Hischam Ibn Al Mughira entsandte, der ihm viertausend Dirham schuldete gadhitibt
zuriickzahlen konnte. Auch Umaija Ibn Chalaf, ein ehrwirdiger, GbergewichitigieMann, hatte
sich entschlossen, zurtickzubleiben, woraufhin Ukba Ibn Abu Muait mit einanh&&efaf voll
Weihrauch und Abu Dschahl mit einem Behélter mit einem Mittel zum Farbekuden bzw.
Augenlider sowie einem Augenstift zu ihm in die Moschee gingen. Ukba stetltRd@lichergefald vor
ihn und sagte: "0 Abu Ali, hiille dich in Weihrauch, denn du gehérst zu den Frauen®, und Abu Dschahl
sagte: "Farbe deine Augen, o Abu Ali, denn du bist ein Weib." Da sagtgalJtKauft mir das beste
Kamel im Tal" und zog mit ihnen aus; und niemand, der kampffahig war, blieb ina\tekick.

zum Inhalt

Auszug des muslimischen Heers

Der Prophet (s.a.s.) zog mit seinen Gefahrten am achten Tag des MamaidaR im zweiten Jahr
nach der Hidschra aus Medina aus. Er bestellte Amr Ibon Umm Maktum adveteér der Leute und
rief Abu Lubaba von Ar Rauha zuriick und stellte ihn an die Spitze Medinas.

Den Muslimen wehten bei inrem Auszug zwei schwarze Flaggen voran. Sredialteig Kamele, die
sie abwechselnd ritten; je zwei, drei oder vier von ihnen teilten gidkaenel. Muhammad (s.a.s.)
teilte dabei dasselbe Schicksal wie seine Ubrigen Gefahrteri Bm Abu Talib und Marthad Ibn
Marthad Al Ghanawi teilten sich ein Kamel. Und auch Abu Bakr, Umar und Abdurdatm Auf
teilten sich ein Kamel. Die Zahl derer, die mit Muhammad (s.a.s.) zendiksiegszug auszogen,
betrug dreihundertundfinf Manner, davon dreiundachtzig von den Muhadschirun, einundsachzig
Al Aus und die Ubrigen von Al Chazradsch.

Die Leute eilten aus Furcht, dass Abu Sufjan ihnen entkommen kénnte. Wosiamerbeikamen,
versuchten sie, Kunde von ihm zu erhalten. Als sie bei Irk Az Zubja waaiésm 8ie einen Beduinen
und fragten ihn Uber die Leute; sie erfuhren jedoch nichts von ihm. Sie riiokteis vu einem Tal
namens Dhafiran, wo sie Halt machten. Dort erhielten sie die Nagltags die Kuraisch Mekka
bereits verlassen hatten, um ihre Karawane zu verteidigen.
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zum Inhalt

Auszug der Kuraisch aus Mekka

Die Situation hatte sich nun geandert: Diese Muslime, Muhadschirun und Stasetten nicht mehr
nur Abu Sufjan und seiner Karawane mit dreif3ig oder vierzig Mann gegenubliyhkenmad
(s.a.s.) und seinen Gefahrten keinen Widerstand leisten konnten; vielmefanzdviekka mit seinen
Edelleuten an der Spitze zur Verteidigung seiner Handelswaren ausgezog

Sollten die Muslime sich aufmachen, Abu Sufjan einzuholen, seine Manner zililgemvund wen
sie konnten gefangen zu nehmen sowie ihre Kamele und alles, was sie trugefiiHfen? Dann
wurden die Kuraisch - darauf aus, ihr Vermégen zu verteidigen, und erchutigt ihnre umfangreiche
Zahl und Ausristung - nicht zdgern, sie zu verfolgen, Uber sie herzufallen, teezBgickzufordern
oder sie sogar zu téten. Sollte Muhammad (s.a.s.) jedoch umkehren, wirde Hiesasch und die
Juden Medinas bestarken, und er wirde in die Zwangslage gebracht, itk gesein. Seinen
Gefahrten wirden seitens der Juden Medinas @hnliche Nachstellungen diie zuvor in Mekka
seitens der Kuraisch. Unter solchen Umstanden war es unmdglich, d&¢ertlder Wahrheit siegen
und Allah (t.) SEINER Religion helfen wiirde.

Er beriet sich mit den Leuten und unterrichtete sie von den Neuigkeiteniéitkmrdisch. Abu Bakr
und Umar aul3erten ihre Ansicht. Sodann stand Al Mikdad Ibn Amr auf und sagtesa@d@e Allahs
, handle gemal} dem, was Allah dir gezeigt hat; wir sind mit dir. Bei Allah agénsnicht zu dir,
wie die Banu Israil zu Moses sagten: "Geh du mit deinem Herrn, dann kanmgthewxibleiben gewiss
hier", sondern "Geh du mit deinem Herrn, dann kampft; wir aber kampfen geivissch!" "

zum Inhalt

Die Ansar

Die Leute schwiegen, und der Gesandte sagte: "Beratet mich, ihr'Ldiitdiesem seinem Wort
meinte er die Ansar, die mit ihm am Tag von Akaba das Abkommen geschlogeanihatso zu
beschitzen, wie sie ihre Kinder und Frauen beschutzten. Sie hatten jedochKkaim#en zum
Angriff aul3erhalb Medinas geschlossen. Als die Ansar merkten, dasswiste, wandte sich ihr
Bannertrager, Sad lIbn Muadh, an Muhammad (s.a.s.) und fragte: "Meinst dohtieifes, o
Gesandter Allahs ?" Er bejahte. Sad sagte: "Wir glaubten an dicirtenktlich fur glaubwirdig und
bezeugten, dass das, womit du kamst, die Wahrheit ist; und wir gaben dir auGdiestiage unser
Versprechen und unser Abkommen, zu héren und zu gehorchen; handle wie du waistg] wiit dir.
Bei DEM, DER dich sandte, solltest du uns zum Meer fihren und dich hineimstiiz@viirden uns
mit dir hineinstirzen, und nicht einer von uns wirde zurlickbleiben. Es macht ussanighdass du
morgen mit uns auf unseren Feind triffst. Wir sind ausdauernd im Krieg undéasig im Gefecht.
Vielleicht zeigt dir Allah von uns etwas, was dein Auge erfreut, so fuhrenitdlahs Segen."
Kaum hatte Sad seine Rede beendet, da leuchtete Muhammads Gesichid®uRkdevoller
Lebenskraft, und er sagte: "Zieht los und freut euch, denn Allah hat miiskens der beiden
Gruppen versprochen. Bei Allah , es ist, als séhe ich gerade den Untenghagtde

Sie zogen allesamt bis in die Nahe von Badr, wo Muhammad sich auf seinem Kéenateerbis er
auf einen alten Araber stiel, den er Uber die Kuraisch sowie iber Muhammadhar@efghrten
befragte. Von ihm erfuhr er, dass die Karawane der Kuraisch in $¢iherwar.

zum Inhalt

Uberprufung der Nachrichten

Da kehrte er zu seinen Leuten zurtick und sandte Ali Ibn Abu Talib, Az Zubair Ibn Alruwa

Sad Ibn Abu Wakkas mit einer Gruppe seiner Gefahrten zum Brunnen von Badm waniltort
Neuigkeiten zu bringen.

Dieser Erkundungstrupp kehrte zuriick und mit ihm zwei Jungen, von denen Muhammad (s.a.s.)
erfuhr, dass die Kuraisch hinter dem Sandhtigel auf der anderen Seite wasss dids-rage nach
der Zahl der Kuraisch aus Unwissenheit nicht beantworten konnterg iagiluhammad (s.a.s.):
"Wie viel Tiere schlachten sie jeden Tag?" Da antwantsie: "An einem Tag neun, am anderen Tag

125



zehn." Daraus schloss der Prophet, dass sie zwischen neunhundert und tausendtesinEnesfuhr
von den beiden Jungen ebenso, dass alle Edelleute der Kuraisch ausgezogen waren, ihm
entgegenzutreten. Er sagte zu seinen Leuten: "Da schickt euch Mekk#&yesees Fleisch und Blut."
Er und sie hatten angesichts von Leuten, die zahlenm&Rig dreimal so vesleneasie, gar keine
andere Wabhl, als entschlossen und innerlich vollkommen darauf eingestektiriitterte Schlacht zu
erwarten. In der nur der den Sieg erringen konnte, dessen Herz vom Glauben iag @eitil§ war.
Wahrend Ali und seine Begleiter mit den beiden Jungen und den Neuigkeiten GberadseK
zurlckkehrten, gingen zwei der Muslime nach Badr, wo sie bei einem Higel ndbreiclesns
verweilten und ein Gefall nahmen, um aus ihm Wasser zu schopfen. Sie waren beim Bisigen, al
horten, wie ein Madchen von seiner Gefahrtin Schulden einforderte, die simlistiie; jene
antwortete: "Die Karawane kommt morgen oder Gbermorgen; ich werdie férbeiten und danach
bezahlen, was dir zusteht." Die beiden Manner kehrten zurtick und untéenditehammad (s.a.s.)
Uber das, was sie gehort hatten.

Abu Sufjan seinerseits ging der Karawane voraus, um Neuigkeiten auszthaftels, denn er war
auf der Hut, dass Muhammad (s.a.s.) ihm auf dem Weg vorausgegangen seinismmtbeim
Brunnen ankam, fand er dort Madschdi Ibn Amr und fragte ihn, ob er jemanden gesehen habe
Madschdi antwortete, er habe nur zwei Reiter gesehen, die bei diesem ¢tigslten, und zeigte,
wo die beiden Manner der Muslime gewesen waren.

zum Inhalt

Das Entkommen Abu Sufjans und die Rettung seiner Karawane

Als Abu Sufjan an die Stelle kam, wo sie verweilt hatten, fand er im Dungabiden Kamele
Dattelkerne, die ihn Futter aus Jathrib erkennen lie3en. Er eiltermnggefahrten zurtick und
anderte mit ihnen seine Route. Sie beeilten sich entlang der Meereskiisieh von Muhammad
(s.a.s.) zu entfernen, und entkamen.

Als die Muslime morgens darauf warteten, dass die Karawane an ihneikoonme, erreichte sie die
Nachricht, dass sie ihnen entkommen war. Dass sich hingegen das Heer dshKomaer noch in
ihrer Nahe befand. Da schwand bei einem Teil von ihnen die Hoffnung auf Beute. Einigeeton i
diskutierten mit dem Propheten, sie sollten nach Medina zuriickkehren unthitidenh Leuten
zusammentreffen, die von Mekka gekommen waren, um sie zu bekampfen. Deutdedie Rede
des Erhabenen geoffenbart:

"Als Allah euch eine der beiden Gruppen versprach, dass sie euer ser, wotltét, dass die
unbewaffnete euer sei; und Allah wollte die Wahrheit durch SEIN Wetétigen und die Wurzel
der Unglaubigen abschneiden. " (8, V.7)

zum Inhalt

Kommt es zum Kampf ?

Auch die Kuraisch fragten sich, weshalb sie noch kdmpfen sollten, nachdemi ildeldtarawane
sich doch bereits in Sicherheit gebracht hatte. War es nicht héssgr, nach Hause umzukehren und
die Muslime unverrichteterdinge von ihnrem Auszug zurtickkehren zu lasseml8e Abu Sufjan,
weshalb er zu den Kuraisch sandte, um ihnen zu sagen: "lhr seid ausgezogen, wenagvarne eure
Manner und euer Vermdgen zu schitzen, doch Allah hat sie bereits geydtsdirtaam."”

Eine nicht geringe Zahl der Kuraisch teilte seine Meinung. Kaum dass #dhabl diese Rede horte,
schrie er jedoch: "Bei Allah , wir werden nicht umkehren, bevor wir Badrcht, dort drei Tage
verbracht, Kamele geschlachtet, geschmaust, Wein getrunken, diei@@géir uns musiziert und
die Araber von uns, unserem Auszug und unserer Truppe gehért haben, auf dass sieedareduh ni
aufhoren, uns zu furchten."

Badr war namlich einer der jahrlichen Treffpunkte der Araber; wisandie Kuraisch dort nach dem
Entkommen ihrer Handelskarawane von dort abzégen, kdnnte dies Abu Dschahls hangichon

den Arabern als Furcht vor Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten ausgelegt @as wirde die
Macht Muhammads (s.a.s.) und die Verbreitung und Stérke seines Aufrufsiniedsenders nach
dem Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Dschahsch, der Tétung von lbn Al Hadrami und der
Ergreifung der beiden Gefangenen und der Inbesitznahme der Beute von den Kuraisch.
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Die Leute schwankten, ob sie aus Furcht, sie wirden der Feigheit vegtjasihti Dschahl Folge
leisten oder zurtickkehren sollten, nachdem ihre Karawane in Sicherheftufé@r den Banu Zuhra,
die dem Rat ihres Anfuihrers Al Achnas Ibn Sarik folgten, kehrte jedoch mieuma. Alle anderen der
Kuraisch folgten Abu Dschahl, und sie schlugen ihr Lager auf, um sich auf aganJdrzubereiten
und sich dann zu beratschlagen. Sie lagerten an der Rickseite eines Sandhteyederhisie sich
sammelten.

zum Inhalt

Das Lager der Muslime bei Badr

Den Muslimen aber war ihre Beute entkommen. Sie hatten sich nun entscldesséigind
standzuhalten, falls es zum Krieg kdme. Sie eilten deshalb zu den BrunnerdvounBzein Regen,
den der Himmel herabsandte, leichterte ihnen ihren Weg dorthin. Als sie ttenEmsnnen von Badr
erreichten, stieg Muhammad (s.a.s.) dort ab.

Al Hubab Ibn Al Mundhir Ibn Al Dschamuh war ortskundig; als er sah, wo der Prophet abrstigg
er: "0 Gesandter Allahs , ist dies ein Ort, an dem Allah dich abstéigst, so dass wir davon weder
nach vorne noch nach hinten abweichen dirfen, oder ist es nur eine FragedidichersMeinung,
des Krieges und der Kriegslist?" Muhammad (s.a.s.) antwortetaést'Eine Frage der personlichen
Meinung, des Krieges und der Kriegslist." Da sagte er: "0 Gesahlthibs , dies ist kein Lagerplatz;
geh mit den Leuten weiter, bis du zum den Kuraisch am nachsten gelegenen Brunnst Kamrtm
machen wir Halt, schitten die dahinter liegenden Brunnen zu und bauen dann daiyrhBéoien,
das wir mit Wasser fullen. Wenn wir dann die Leute bekampfen, kbnnen wertrimid sie nicht."
Muhammad (s.a.s.) erkannte, dass Al Hubabs Rat richtig war, erhob sichnenit Begleitern und
folgte der Ansicht seines Gefahrten. Durch dieses sein Verhaltdnier@acseinen Leuten deutlich,
dass er ein ganz gewdhnlicher Mensch wie sie war. Dass sie sich durcin@ewatereinander eine
Meinung bilden sollten und er ohne ihre Ansicht keine Entscheidung treffefeyja er sogar des
guten Rates eines von ihnen bedurfte.

zum Inhalt

Bau einer Laubhtte fur den Propheten

Als sie das Wasserbecken fertiggestellt hatten, riet Sad Ibn Ma&nophet Allahs , wir bauen dir
eine Laubhiitte, in der du dich aufhéltst und deine Reittiere bereithaltst. Dfnndrewir das
Gefecht mit unserem Feind. Wir mochten, dass Allah uns starkt und uns Uben lesedesiegen
lasst. Wenn aber das Gegenteil eintritt, nimmst du deine Reittiere hiref3¢clich den Hinteren
unserer Leute an. Hinter dir sind Leute zuriickgeblieben, o Prophet Allahs dreatitweniger
lieben als wir. Und hatten sie geahnt, dass du in einen Krieg verwickeltstisdevaren sie mit dir
gezogen. Allah schitzt dich durch sie, sie beraten dich und kampfen mit dir."

Muhammad (s.a.s.) lobte Sad und sprach fur ihn ein Bittgebet. Die Laubhitte wurde Riiopleeten
errichtet, auf dass er - sollten er und seine Gefahrten nicht den $iggrer nicht in die Hand seiner
Feinde fiele, sondern sich zu seinen Gefahrten in Jathrib begeben kdnnte.

zum Inhalt

Der aufrichtige Glaube der Muslime

An dieser Stelle mussen wir innehalten, um die aufrichtige Loyalitat dslife sowie ihre
grenzenlose Liebe fur Muhammad (s.a.s.) und ihren Glauben an seine Botstigafundern.

Sie waren sich der dreifachen Ubermacht der Kuraisch voll bewusst. Dezmischlossen sie sich,
ihnen entgegenzutreten und mit ihnen zu kampfen. Sie sahen, wie ihnen ihrerBgatgen war; es
war also nicht der materielle Gewinn, der sie zum Kampf veranl&stmoch standen sie an der
Seite des Propheten, um ihn zu unterstitzen und zu bestarken. Sie schwanktem zlgisetoffnung
auf den Sieg und der Furcht vor der Niederlage. Dennoch machten sie sich Gedaitkean den
Propheten davor zu schitzen, dass der Feind sich seiner beméchtigte. SieilvahoeerWeg, sich
denen, die er in Medina zuriickgelassen hatte, anschlieen zu kénnen. Welshe tdétltmehr
Bewunderung hervor als diese, und welcher Glaube gewahrleistet den Siegiseser!
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Die Kuraisch schlugen ihr Schlachtlager auf und entsandten dann eiargeiMum fir sie
Neuigkeiten Gber die Muslime zu erkunden. Sie erfuhren, dass sie ungeftibndeet waren. Sie
besal3en weder ein Versteck noch eine Wasserstelle; ihre einzige Btédrkr einziger Schutz waren
vielmehr nur ihre Schwerter, und keiner von ihnen wiirde sterben, ohne entspreatiigsidzg haben.
Da mit diesem Heer die fihrende Schicht der Kuraisch ausgezogen wlatetiémeinige Weise unter
ihnen, die Muslime konnten viele von ihnen tdten, und Mekka wiirde sein Anseherenedie
furchteten jedoch Abu Dschahls Zorn und Vorwurf, dass sie feige und klembkeren. Dennoch
erhob sich Utba Ibn Rabia und sagte:

"0 ihr Kuraisch, bei Allah , dadurch, dass ihr mit Muhammad und seinen Geféahréennzesstol3t,
erreicht ihr gar nichts. Bei Allah , selbst wenn ihr ihm eine Niedertgeibringt, so wird doch ein
jeder einem Mann ins Gesicht sehen, der seinen Neffen oder jemanden algeseiardtschaft
getotet hat. Kehrt also um und lasst Muhammad (s.a.s.) mit den Ubrigen Aaldsierrwenn sie ihm
eine Niederlage zufligen, so ist dies das, was ihr wollt, und wenn nicht s@&tzes nicht der Gefahr
aus, von ihm geschlagen zu werden."

Als Abu Dschahl von der Rede Utbas erfuhr, entbrannte er vor Zorn; er ligf3bhil Hadrami
holen und sagte zu ihm: "Dein Verbundeter hier will mit den Leuten zurlckkehéarend du deine
Rache vor deinen Augen hast. Erhebe dich und beschwdre die Ermordung deines BrudenitbDa
sich Amir und rief: "0 Amr!" Damit war der Krieg unausweichlich.

*Sein Bruder Amr Ibn Al Hadrami war beim Feldzug von Abdullah Ibn Dschahsch wahrend des
heiligen Monats getttet worden (s. vorangehendes Kapitel). Nachde3olugr der Karawane Abu
Sufjans als Motiv flir den Auszug der Kuraisch hinféllig geworden wargedenskommen war, konnte
der Kriegszug dennoch als Vergeltung fur einen Ermordeten geregjitbeztden.

zum Inhalt

Hamza totet Ibn Abd Al Asad

Der Kampf wurde rasch herbeigefuhrt, indem Al Aswad Ibn Abd Al Asad Al Machezamden
Kuraisch auf die Muslime losstirzte, um das Becken zu zerstéren, dabaig gatten. Hamza lbn
Abd Al Muttalib kam ihm mit einem Schwertstreich zuvor, der ihm den Schaikehlug, worauf er
mit blutiberstromtem Bein auf den Ricken fiel. Mit einem weiteren Hielbetdin Hamza, bevor er
das Becken erreichen konnte. Nichts lasst die Schwerter scharéimveann der Anblick von Blut.
Und nichts erregt die Neigung zu Kampf und Krieg in einem Menschen heftigait seinen Leuten
ansehen zu missen, wie ein Mann durch die Hand des Feindes stirbt.

Kaum war Al Aswad gefallen, zog Utba Ibn Rabia, begleitet von seinem Brudeb&cina seinem
Sohn Al Walid Ibn Utba, los und rief zum Zweikampf. Daraufhin kamen einigendligee Medinas
zu ihm. Als er sie erkannte, sagte er zu ihnen: "Wir bedurfen eurer nichizofién Leute aus
unserem Volk." Und ihre Rufer riefen: "0 Muhammad, sende Ebenburtige von unseten ku
uns."

Da kamen Hamza lbn Abd Al Muttalib, Ali Ibn Abu Talib und Ubaida Ibn Al Harith zu ihnen.
Sogleich tétete Hamza Schaiba, und Ali den Al Walid. Dann halfen sie Ubaid&Jtdam
standgehalten hatte.

zum Inhalt

Das Zusammentreffen der beiden Heere

Als die Kuraisch das sahen, rtickten sie vor, und am Freitagmorgen, dem sigbRaiméslan, trafen
die beiden Heere aufeinander.

Muhammad (s.a.s.) fuhrte die Muslime an und ordnete ihre Reihen. Als er ghdddilzahl der
Kuraisch gegeniiber der geringen Zahl seiner Mé&nner sowie die Schwachaigniestung verglichen
mit der Ausristung der Polytheisten sah, kehrte er mit Abu Bakr in die Laubbiiitk. Er war von
tiefer Furcht wegen des Ausgangs dieses Tages erfillt und auergt,heigodie Sache des Islam
enden werde, sollten die Muslime nicht den Sieg erlangen.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Bittgebet und Flehen
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Muhammad (s.a.s.) wandte sich in die Gebetsrichtung und richtete seine galezau$ seinen Herrn
und begann, IHN eindringlich zu bitten bezlglich des Versprechens, das ERgébbegdatte und
das ihm Mut einflo3te: dass ER ihm den Sieg geben werde. Bis zum aul3erst&uls, eref und
flehte er Allah (t.) an und begann zu sagen: "0 Allah , diese Kuraisch shmein $tolz gekommen,
um zu versuchen, DEINEN Gesandten als Lugner hinzustellen. 0 Allah , DEINEdi# DU mir
versprachst! 0 Allah , wenn diese Schar heute vernichtet wird, wirst DUmatittangebetet
werden."

Er horte nicht auf, seinen Herrn, seine Hande ausgebreitet und der Getwtgrimigewandt,
anzuflehen, bis sein Obergewand herabfiel. Abu Bakr legte es ihm von hintkar aig die Schultern
und sagte zu ihm aufmunternd: "0 Prophet Allahs , ein Teil deines Flehens emldemn ist genug;
Allah wird fur dich gewiss erftllen, was ER dir versprach.”

Muhammad (s.a.s.) verweilte jedoch ganz Allah (t.) hingegeben in du3kis¢erder Demut und
voller Furcht. Er bat seinen Herrn um Hilfe in dieser Lage, auf die die ideislicht gefasst und fir
die sie nicht ausgerustet waren. Schlief3lich liel3 er den Kopf vor kiitayf die Brust sinken und
verfiel in einen Schlummer, wéahrend dessen er den Sieg von Allah (t.) sgiiclevachte er auf
und ging zu den Leuten hinaus, um sie anzuspornen und ihnen zu sagen:

"Bei DEM, in DESSEN Hand Muhammads (s.a.s.) Seele ist, jeder, degigie bekampft und getotet
wird, wahrend er standhaft und in der Hoffnung auf Belohnung vordringt und nicht undeshtéisst
Allah ins Paradies ein."

zum Inhalt

Die moralische Kraft

Von Muhammads (s.a.s.) starker Seele, die Allah (t.) jede andetdileafreffen liel3, ging auf jene,
die an seine Botschaft glaubten, eine Kraft Gber, die ihre Entsahih@itseerdoppelte und jeden von
ihnen zwei, ja zehn Mannern gleichkommen lief3.

Man kann dies leicht nachvollziehen, wenn man bedenkt, welch starken &oliBusoralische Kraft
auf die Menschen austibt, sobald es ausreichende Griinde fir die Zunahmeat@ssrhen Kraft in
ihnen gibt. Das Motiv der Vaterlandsliebe verstarkt sie noch. DdaGder sich von Mitgefihl und
Vaterlandsliebe erfllt anschickt, seine durch Gefahr bedrohte Heimerteidigen, vervielfacht
seine moralische Kraft entsprechend dem Ausmalf} seiner Heimaittiglseines Glaubens an sie
sowie entsprechend dem Ausmalf seiner Furcht vor Gefahr, mit der der Editedrdat bedroht.
Deshalb impfen die Nationen ihren S6hnen von frihester Jugend an die Valiettenaisd die
Geringschétzung jeden Opfers um ihretwillen ein.

Der Glaube an Wahrheit, Gerechtigkeit, Freiheit und den erhabenen Weredsshgkins verstarkt
die innere Kraft im Menschen so, dass sie ihrerseits die matdfigft darin vervielfacht. Diejenigen,
die sich an die intensive Propaganda der Alliierten gegen die DeutschereitarzWeltkrieg
erinnern - deren Grundlage war, dass sie die Sache der Freiheit undhadbei\eerteidigten, das
militaristische Deutschland bekampften und dem Zeitalter deddfigeund Lichtes den Weg bahnten
-, begreifen, wie diese Propaganda die Kraft der Soldaten der Alliierteelben Mal3e mehrte wie
sie bei den meisten Nationen auf Mitgeflhl stiel3.

Was sind Patriotismus und das Einsetzen fur den Frieden aber vergli¢ctltermmivozu Muhammad
(s.a.s.) aufrief: zur Verbindung des Menschen mit dem gesamten Seinssief darin aufgehe und
mit ihm zu einer Kraft im Kosmos werde, der ihn zum Weg des Guten, der Walrtialer
Vollkommenheit lenkt. Ja! Was sind Vaterlandsliebe und das Einsetzearfiirgden verglichen
damit, an der Seite Allahs (t.) zu stehen und jene zu bekampfen, die die Glaubid¢ieMvon
abbringen, von SEINEM Weg fernhalten und den Menschen auf die Stufe des Heidentums und
Polytheismus herabsetzen.

Wenn die Liebe zur Heimat die Menschen in dem Mal3e starkt, wie die Heggasamt an Kraft
beinhaltet, und die Liebe zum Frieden fir die Menschheit sie in dem Make sie die Menschheit
insgesamt an Kraft beinhaltet, um wie viel mehr starkt sie dann der Glaudses gesamte Sein und
an den Schopfer des gesamten Seins! Er befahigt sie, Berge zu veraalizganze Welt in
Bewegung zu setzen und durch ihre moralische Macht auf jeden Menschen agizugas
schwéacher an Glauben ist. Denn moralische Macht mehrt ihre Kragtru¥ielfaches.

Wenn nun diese moralische Macht wegen der unter den Muslimen vor der Schlachiehelea
unterschiedlichen Meinungen nicht ihr vollkommenes Ausmal erreichte, so koichtdie
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korperliche Kraft nicht das erstrebte Ausmalf an Vollkommenheitkemi Sie wurde jedoch
intensiver infolge dieses Glaubens, durch den die Kraft dadurch zunahm, dass Mdh@nans.)
einen Ausgleich schuf.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Ermunterung der Glaubigen

Uber diese Lage des Propheten und seiner Gefahrten wurden die beidgediigtbart:

"0 Prophet, sporne die Glaubigen zum Kampf an; wenn unter euch zwanzig Stasidldafte
Uberwinden sie zweihundert; und wenn unter euch hundert sind, Gberwinden sie tausemd von de
Unglaubigen, da sie Leute sind, die nicht begreifen. Nunmehr hat Allah esiettlyéenacht, denn
ER weil3, dass in euch Schwéache ist. Wenn also unter euch hundert Stamthaftseswinden sie
zweihundert, und wenn unter euch tausend sind, tberwinden sie zweitausend, so Allaind wil
Allah ist mit den Standhaften." *(8, V.65-66)

Dadurch, dass Muhammad (s.a.s.) die Muslime anspornte, in ihren Reihen staiedzund s
Bekampfung des Feindes antrieb, sowie durch die Ankiindigung fir sie, dassadissRdem von
ihnen gehore, der sich am besten bewahre und furchtlos ins gegnerischierdeege, wurden sie
mehr und mehr gestarkt. Sie richteten ihr grofdtes Augenmerk auf die Ezldibelturaisch und ihre
Anfuhrer, die sie als Vergeltung dafir zu vernichten versuchten, idase ;1 Mekka gepeinigt und
von der Kaba und vom Wege Allahs (t.) abgehalten hatten.

*Qur'aan Sura 8, Aya 65-66)

zum Inhalt

Bilal tétet Umaija Ibn Chalaf

Bilal sah Umaija lbn Chalaf und dessen Sohn umgeben von einigen Muslimen, die ihn van Mekk
kannten. Umaija war es gewesen, der Bilal maltratiert hatte, #is auf den heil3en Boden Mekkas
zwang, ihn auf den Riicken legte und den gewaltigen Felsblock auf seine Bendtd8gum ihn vom
Islam abzubringen; doch Bilal hatte bestandig wiederholt: einer, eireenuéil Bilal Umaija sah, rief
er ihm zu: "Umaija, der Kopf des Unglaubens! Ich will nicht entkommen, weantkommt!"

Einige Muslime um Umaija versuchten, seine T6tung zu verhindern und ilmggafau nehmen. Da
schrie Bilal die Leute mit hdchster Stimme an: "0 Helfer Allahs , dgfides Unglaubens Umaija lbn
Chalaf! Ich will nicht entkommen, wenn er entkommt."” Die Leute versatemsich, doch Bilal liel3
nicht ab, bis er Umaija getotet hatte.

Muadh Ibn Amr Ibn Al Dschamuh totete Abu Dschahl Ibn Hischam. Hamza, Ali und alkettiet

der Muslime stirzten sich ins Schlachtgetimmel, und ein jeder von ihrgaidvaich selbst und die
geringe Zahl seiner Gefahrten und die grof3e Zahl seiner Feinde. Der Staulewinhedp dass die
Luft von ihm erfillt war, und die Kdpfe der Kuraisch flogen von ihren Kérpeia Muslime wurden
durch ihren Glauben starker und riefen, Allah (t.) als alleinigen Gott bek@neieer, einer. Die
Grenzen von Zeit und Raum schwanden vor ihnen, und Allah (t.) half ihnen durch die Engeklie ih
frohe Botschaften brachten und sie an Festigkeit und Glauben zunehmen liel3en. dhammeu

einer von ihnen sein Schwert hob und damit auf den Nacken seines Gegners eintesbalsar
bewege die Kraft Allahs (t.) seine Hand.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) inmitten des Getimmels

Muhammad (s.a.s.) stand mitten in diesem Feuerofen, in dem der Engel des filoelgsng, dem
Unglauben den Hals abzuschneiden. Er nahm eine Handvoll Kies, wandte sich danitadechikzu
und sagte: "Die Gesichter sind entstellt!" Dann bewarf er sie damitaindainen Gefahrten die
Anweisung, loszustirmen. Und die Muslime stiirmten los und waren zahlenmél@gnoch
weniger als die Kuraisch. Aber jeder von ihnen war von einem von Aljdtothmenden Hauch
erfillt, und niemand von ihnen héatte den Feind getdtet oder jemanden gefangen gencénenda, w
nicht dieser Hauch gewesen, der seine Kraft vervielfachte. In diassmmmenhang wurden die
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Worte des Erhabenen geoffenbart:

"Als dein Herr den Engeln offenbarte: ICH bin gewiss mit euch, so felgigt die Glaubigen. ICH
werde in die Herzen der Unglaubigen Schrecken werfen, so schlagt autenNemd schlagt jeden
Finger von ihnen ab."

(8,V.12)

Und die Worte des Erhabenen:

"Und nicht ihr totetet sie, sondern Allah totete sie; und nicht du wadstpavarfst, sondern Allah
warf." (8, V.17)

Als der Gesandte erkannte, dass Allah (t.) ihm SEIN Versprechen arfdltien Muslimen
vollkommenen Sieg geschenkt hatte, kehrte er in die Laubhiitte zurlick. Diedtutahen, und die
Muslime verfolgten sie und nahmen von ihnen gefangen, wer nicht getdtet wadbmwy sich nicht
durch die Flucht retten konnte.

Die Muslime toteten niemanden, der ihnen gegentiber Wohlverhalten gexgt ha

Dies ist der Kriegszug von Badr, durch den sich die Lage fur die Musligenz Arabien festigte. Er
stellt den Beginn der Einheit der Halbinsel im Schutz des Islam und den Beginichdasssveitenden
islamischen Reiches dar. Er begrindete in der Welt eine Zivilisatioaindia tiefen Einfluss auf ihre
Existenz hatte und immer noch hat.

Es ruft vielleicht Verwunderung hervor zu erfahren, dass Muhammad (©bwaghl er seine
Gefahrten anfeuerte und die Vernichtung von Allahs (t.) und seinen Feinden w{jidschiMuslimen
vom ersten Augenblick der Schlacht an nahe legte, die Banu Haschim end eihder Edelleute der
Kuraisch nicht zu toten. Auch wenn sie sich am Kampf gegen die Muslimadteteund ihrerseits
von den Muslimen téten wirden, wen sie kénnten. Es ware falsch anzunehmen, er hatergamit s
Angehdrigen oder einen seiner Verwandten beginstigen wollen, denn Muhammgdn@raiber
solche Erwagungen erhaben. Vielmehr gedachte er bei den Banu Haschim ibedsditerigen
Schutzes fur ihn vom Tag der Entsendung bis zum Tag der Auswanderung, ja dassisdgakel

Al Abbas in der Nacht des Abkommens von Akaba mit ihm war. Neben den Banu Hgedgiahte
er des Wohlverhaltens anderer Kuraisch: jener, die trotz ihtesr®®s auf dem Unglauben die
Vernichtung des Schriftstiicks verlangten, mit dem die Kuraisch ihn umel Geifahrten zum
Ausharren in der Bergschlucht zwangen, nachdem sie jede Verbindung und Bemighhngn
abgebrochen hatten.

Dieses Wohlverhalten, die die einen und anderen gezeigt hatten, eraakterarkbd (s.a.s.) bereits
als eine gute Tat. Dies sollte ihnen mit gleichem, ja mit zehnmal veegolten werden. Deshalb war
er zur Stunde des Kampfes ihr Fursprecher bei den Muslimen. Dennochtevesien einige dieser
Kuraisch, sich unter den Schutz dieser Vergebung zu stellen, wie zum Betspi&l Bachtari, einer
von jenen, die flr die Zerstérung des Schriftstlicks eingetreten wargreigerte sich und wurde
getotet.

Die Mekkaner wandten sich niedergeschlagen ob ihres Schicksals urat ®dhmach gesenktem
Blick zur Flucht. Fast jeder von ihnen wich dem Blick seiner Gefahttenuan sein Gesicht aus
Scham vor dem Ubel, das sie alle getroffen hatte, zu verbergen.

Die Muslime blieben bis zum Ende des Tages in Badr. Dann sammelten sig¢tdetegBeson den
Kuraisch, hoben fir sie einen Graben aus und beerdigten sie.

zum Inhalt

Die Leute des Grabens

Muhammad (s.a.s.) und seine Geféhrten verbrachten auch jene Nacht auf demtf8lthl&ie waren
damit beschéftigt, die Beute einzusammeln und die Gefangenen zu bewachenn$igsitiacht
begann Muhammad (s.a.s.), sowohl Uber den Sieg nachzudenken, den Allah (t.) denrMrcdtime
ihrer geringen Zahl gewahrt hatte, als auch Uber die Niederlage, die er gifweiBtn beigebracht
hatte, die keine Glaubensstarke besessen hatten, durch die ihre grol&gtZddddtarkt werden
konnen.

Wahrend er dariiber nachzudenken begann, konnten seine Gefahrten mitten imtkoéféac wie er
sagte: "O ihr Leute des Grabens! 0 Utba Ibn Rabia, o Schaiba Ibn Rabialj@ bm&halaf! 0 Abu
Dschahl Ibn Hischam!" und er brachte die Nacht damit zu, die Begrabenen aihetienn anderen zu
erwahnen - "0 Leute des Grabens, habt ihr als wahr gefunden, was euer Heergmicthk? Denn ich
habe als wahr gefunden, was mir mein Herr versprach."
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Die Muslime fragten: "0 Gesandter Allahs , rufst du verwesende Ldttg8.a.s.) entgegnete: "lhr
hort das, was ich sage, nicht besser als sie, nur kdnnen sie mir nicht@mtiwort

Der Gesandte Allahs blickte Abu Hudhaifa Ibn Utba ins Gesicht und fand esgeiscldagen und
von veranderter Farbe. Da fragte er: "0 Abu Hudhaifa, ist dir vietldiehSache deines Vaters ein
bisschen nahegegangen?" Abu Hudhaifa antwortete: "Nein, bei Allah , 0 Gegaltatts ! Ich bin
weder wegen meines Vaters noch wegen seines Todes verunsichedh &aante die Einsicht und
Urteilskraft sowie die Milde und Gulte meines Vaters und hoffte, dies vilimdaum Islam fihren. Als
ich jedoch nach diesem meinen Hoffen sah, was ihm zustiel3, und dabei an seinebddrdgahte,
machte mich sein Fall traurig." Da redete der Gesandte Allahs im gut zu et fiieihn.

zum Inhalt

Meinungsverschiedenheiten der Muslime Uber die Beute

Als der Morgen anbrach und es fir die Muslime an der Zeit war, nach Meudliircgkzukehren,
begannen sie, sich gegenseitig zu fragen, wem die Beute gehtre. Diejemigim eitigesammelt
hatten, sagten: "Wir haben sie eingesammelt, und somit gehort sie wsdidg®n, die den Feind bis
zur Stunde seiner Niederlage verfolgt hatten, sagten: "Bei Allahhalven mehr Recht auf sie, denn
ohne uns hattet ihr sie nicht erlangt.” Diejenigen, die Muhammad (s.a.$itzé$atten aus Furcht,
der Feind kdnne es auf ihn absehen, sagten: "Niemand von euch hat mehr Rethtsdamgudenn
es ware uns moglich gewesen, den Feind zu téten und Beute zu machen, wenn niemand
zurlckgeblieben ware, ihn zu beschitzen; aber wir flrchteten fir den @&esAldhs den Angriff
des Feindes und hielten uns deshalb bei ihm auf.”

Da befahl Muhammad (s.a.s.) den Leuten, alles, was sie an Beute in ihren Héitele,
zurlickzugeben, und ordnete an, dass sie mitgenommen werde, bis er sich eimg gebildet oder
Allah (t.) dartber SEIN Urteil verkiindet habe.

Muhammad (s.a.s.) sandte Abdullah Ibn Rawaha und Zaid Ihn Haritha als Vorbdieviedina, um
seiner Bevolkerung mitzuteilen, welchen Sieg Allah (t.) den Muslimdielien hatte. Er und seine
Gefahrten brachen auf, nach Medina zurlickzukehren; mit ihm waren die Gefangw die von den
Polytheisten erlangte Beute, die er Abdullah Ibn Kab anvertraute.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) gleichméafRiges Verteilen unter den Muslimen

So zogen die Leute los. Als sie den Engpass von As Safra erreichten, stiegnhéuh@na.s.) auf
einem Sandhiigel ab und verteilte dort die Beute, die Allah (t.) den Muslimehrg&atie, zu
gleichen Teilen unter ihnen. Einige Historiker meinen, er habe dieBerteilt, nachdem er ein
Funftel davon genommen habe, den Worten des Erhabenen folgend:

"Und wisset, wenn ihr etwas erbeutet, so gehdrt ein Finftel davon Allah ur@esamdten und den
Verwandten und den Waisen und den Armen und dem Sohn des Weges, sofern ihr an Altdh glau
und an das, was WIR UNSEREM Diener offenbarten am Tage der Entscheiiuhage, da die
beiden Heere aufeinander trafen; und Allah ist aller Dinge mactgigv. 41)

Die meisten Biographen, insbesondere die friiheren unter ihnen, vertretdngexéasicht, diese
Aya sei nach Badr und nach der Verteilung des dabei Erbeuteten geoffenidar v&e gehen davon
aus, dass Muhammad (s.a.s.) zu gleichen Teilen unter den Muslimen ueddiit das Pferd
dasselbe wie fir den Reiter gegeben und dem Erben den Anteil derer gegebdieladdBadr als
Martyrer gefallen waren. Er habe auch jenen, die in Medina zuriickgeblieben uad iniéht dabei
waren, einen Anteil fur das gegeben, was sie fur die Muslime an Arbeigtgehatten. Sowie jenen,
die er beim Auszug nach Badr zu kommen gebeten hatte und die aufgrund einer Egtsadpuldi
zuriickgeblieben waren, die der Gesandte gebilligt hatte.

Auf diese Weise verteilte er die Beute gerecht. Denn nicht nur depfi€éallein hatte teil an Krieg
und Sieg, sondern ein jeder, dessen Wirken einen Teil zum Erfolg beitrug,chiamaner seine
Tatigkeit war und gleich, ob er sich auf dem Schlachtfeld oder weitab von ilamdbef

zum Inhalt

Totung zweier Gefangener
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Als die Muslime auf ihrem Weg nach Medina waren, wurden zwei der Gefamgetitet: An Nadr
Ibn Al Harith und Ukba Ibn Abu Muait. Weder Muhammad (s.a.s.) noch seine Gefahtambia
dahin eine Regelung fir die Gefangenen getroffen, ob diese getotet, siusdettversklavt werden
sollten. An Nadr und Ukba hatten jedoch den Muslimen, als diese noch in Mekkanyohnte
auRRerordentlich Ubel mitgespielt und nicht aufgehdrt, ihnen jeden moglichatheScheufigen.

An Nadr wurde getdtet, als die Gefangenen dem Propheten (s.a.s.) paé&nkunft in Al Uthail
vorgefuhrt wurden. Er sah An Nadr mit einem Blick an, der den Gefangeneerarli@fl, so dass
dieser zu einem Mann neben sich sagte: "Bei Allah , Muhammad wird mich totsath BErich mit
Augen an, in denen der Tod stand." Der neben ihm sagte: "Bei Allah , das istrmauAdgst.” An
Nadr sagte zu Musab Ibn Umair, der ihm von den Anwesenden verwandtschaftlicbhestem&tand:
"Sprich mit deinem Gefahrten, er soll mich zu einem seiner Gefahrtdremasenn Allah , er wird
mich téten, wenn du es nicht tust." Musab jedoch antwortete: "Du hastéiggiche gegen das Buch
Allahs und SEINEN Propheten geredet und hast seine Geféahrten gepeinigetiAarividerte:
"Hatten dich die Kuraisch gefangengenommen, hatten sie dich, solandgeeichitdnt getttet.” Musab
sagte: "Bei Allah , ich halte dich nicht fur aufrichtig; sodann bin ichtreiner der Deinen, denn
meine Zugehdrigkeit zum Islam hat die Verpflichtungen aufgel6st."

An Nadr war der Gefangene von Al Mikdad, der hoffte, dass die Ausldse durch desska iEm
viel Geld einbringen werde. Als er das Gesprach um dessen T6tung mmthieaer: "An Nadr ist
mein Gefangener!" Der Prophet (s.a.s.) sagte: "Kdpft ihn! 0 Allah , bereidl Mikdad aus
DEINER Uberfiille." Da totete ihn Ali Ibn Abu Talib durch einen Schlag mih G&ehwert.

Als sie auf ihrem Weg Irk Az Zubja erreichten, ordnete der Propbédidting von Ukba Ibn Abu
Muait an. Da schrie Ukba: "Wer ist dann fir meine Kinder da, 0 Muhammad?gter $Das
Hollenfeuer.” Nach unterschiedlichen Uberlieferungen totete ihn detwai lbn Abu Talib oder
Asim Ibn Thabit.

zum Inhalt

Siegesnachricht in Medina

Einen Tag vor dem Propheten und den Muslimen erreichten seine beiden Gesaiudlien Haritha
und Abdullah Ibn Rawaha Medina, und ein jeder von ihnen betrat die Stadt aus einer anderen
Richtung. Abdullah begann, von seinem Reittier zu rufen, und verkiindete den Ansar die
Freudenbotschaft vom Sieg des Gesandten Allahs und seiner Gefahrten unmdesrweér von den
Polytheisten getttet worden war. Zaid lbn Haritha tat es ihm gleichiendler auf Al Kaswa, der
Kamelstute des Propheten ritt. Die Muslime versammelten sichtelagaen aus ihren Hausern und
bejubelten voller Freude den gewaltigen Sieg.

zum Inhalt

Die Juden und die Polytheisten in Medina

Diejenigen jedoch, die Polytheisten geblieben waren, sowie die Juden wurdepsamNichricht
bedrickt und versuchten, sowohl sich selbst als auch die in Medina lebendeneMugsiideren
Unrichtigkeit zu Gberzeugen. Sie riefen; "Muhammad wurde getttet, urel Gefahrten wurden in
die Flucht geschlagen. Wir kennen alle seine Kamelstute. Hatésiegg ware sie bei inm geblieben.
Was Zaid sagt, ist nichts als irres Gerede aus Schreck und Angst."

Die Muslime bestétigten jedoch sogleich die beiden Boten und vertrautdie &ithtigkeit der
Nachricht. Und die Freude unter ihnen hatte noch mehr zugenommen, wenn nichizéahesit
Ereignis ihre Freude in Grenzen gehalten héatte. Dieses EreignismfadiRukaijas, der Tochter des
Propheten, die er bei seinem Auszug nach Badr krank bei ihrem Gatten Uthmdfaibn A
zuriickgelassen hatte, damit er sie pflege.

Als die Polytheisten und die Heuchler vom Sieg Muhammads (s.a.s.) Uberzeamgtwearen sie
bestlrzt. Sie sahen, wie ihre Stellung gegentber den Muslimen zur Bedagighg#l und

Niedrigkeit herabsank, so dass einer der Fuhrer der Juden sagte: "Dasibmigrde ist heute besser
als ihre Oberflache, nachdem die Edlen der Menschen und ihre Herren und dje #&mAraber und
die Wachter des Heiligtums und der Sicherheit getdtet wurden."

zum Inhalt
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Die Gefangenen von Badr

Die Muslime betraten Medina einen Tag vor den Gefangenen. Als diesendgatinacht wurden, sah
Sauda Bint Zama, die Gattin des Propheten - die soeben von der Totenklage Ubdedi&dlene
von Afra zuriickgekehrt war - Abu Jazid Suhail Ibn Amr, einen der Gefangenen,rile ki einem
Strick an sein Genick gebunden. Sie konnte sich nicht beherrschen und sagte"@uAbu Jazid!
Habt ihr euch selbst unterworfen und ergeben? Waret ihr nicht besser ehgestafien!” Da rief sie
der Prophet aus dem Haus: "0 Sauda! Hetzt du gegen Allah , den Gewaltigen uead&rhabd
gegen SEINEN Gesandten aufl" Da antwortete sie: "0 Gesanithbs ABei Allah , DER dich mit
der Wahrheit entsandte, als ich Abu Jazid mit den Handen ans Genick gebundenrgalick mich
nicht beherrschen zu sagen, was ich sagte."

Muhammad (s.a.s.) teilte die Gefangenen unter seinen Gefahrten auf tenzusiagen: "Behandelt
sie gut." Danach begann er zu Uberlegen, was er mit ihnen tun sollte: Ssitedeen oder auslbésen?
Denn unter ihnen waren Leute die stark im Krieg und kraftig im Kampf waremdden sie bei Badr
in die Flucht geschlagen worden waren und sie die Schmach der Gefangeretobidéinghatte,
waren sie von Hass und Groll erfillt. Sollte er die Ausldsung annehmen, wirderegie Keeg
gegen ihn fuhren. Sollte er sie aber téten, wirden ihre Angehdrigen von destKgereizt
reagieren, die moglicherweise still blieben, wenn sie sie auslosten.

zum Inhalt

Abu Bakrs und Umars Meinungen uber die Gefangenen

Er legte die Sache den Muslimen vor, um sich mit ihnen zu beraten und ihnenhdieuM#ssen. Die
Muslime fanden bei den Gefangenen Lebenshoffnung und Bereitschaft zu einetiggeviiéisegeld.
Die Gefangenen sagten: "Wir sollten zu Abu Bakr schicken, denn er ist unt€udiésch der, der
sich am meisten der Verwandtschaftsbeziehungen unter uns annimmt undndeisten Erbarmen
und Mitleid von ihnen besitzt. Wir kennen niemand Bevorzugteren bei Muhammag @sailsn." So
schickten sie zu Abu Bakr und sagten zu ihm: "0 Abu Bakr, unter uns sind die \tatr,BDnkel
und Neffen von euch, und selbst der Entfernteste von uns ist noch ein Verwagpritarnt deinem
Geféhrten, er soll uns Gnade erweisen oder auslésen.” Er verspraghsgineBestes zu tun.
Sie furchteten nun aber, lIbn Al Chattab wiirde ihnen die Sache verderbemi&taaeshalb zu
ihm, und er kam. Da sagten sie zu ihm dasselbe wie zu Abu Bakr. Er blicktdosie y®n der Seite
an.
Die beiden Wesire Muhammads (s.a.s.) gingen zu ihm, und Abu Bakr begann, ihn zu erweithe
milde zu stimmen und sagte: "0 Gesandter Allahs , du giltst mir als Madevutter! Dies sind deine
Leute, unter ihnen Vater, Sohne, Onkel, Neffen und Bruder, und ihr EntferntesteMstweandter
von dir. Erweise ihnen Gnade, und moge Allah dir Gnhade erweisen; oder 16se siedaugige Allah
sie durch dich vor dem Hoéllenfeuer retten; nimm von ihnen das, womit du die Mssinken
kannst. Vielleicht andert Allah ihre Herzen." Muhammad (s.a.s.) atett@ohm nicht, und er erhob
sich und zog sich zurtick.
Umar kam und setzte sich auf seinen Platz und sagte: "0 Gesandter Akasiad #illahs Feinde, sie
stellten dich als Lugner hin, bekampften dich ,und vertrieben dich. Kopfe sisinBidie Kopfe des
Unglaubens und Anfiihrer der Irreleitung. Moge Allah durch sie dem Islam derb¥eg und ,die
Polytheisten durch sie erniedrigen." Muhammad (s.a.s.) antwortete ihtn nic
Abu Bakr kehrte an seinen urspriinglichen Platz zurtick und begann, um Milde und kditkdtten.
Er erinnerte an die Nahe und Verwandtschaft und erhoffte fur diesegeetn die Rechtleitung,
sollten sie am Leben bleiben. Auch Umar kehrte zurlck, ein Beispiel an stGargehtigkeit, bei der
ihn weder Entgegenkommen noch Barmherzigkeit ergriffen.
zum Inhalt

Der Prophet spricht zu den Muslimen Uber die Gefangenen

Als Abu Bakr und Umar mit ihnren Darlegungen fertig waren, erhob sich Muhanszasl), betrat
sein Zimmer und verweilte in ihm eine Stunde. Dann kam er heraus, wahrémadithialie
Angelegenheit der Gefangenen behandelten; ein Teil von ihnen stand auf Abuddaknderer auf
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Umars Seite. Er beriet sich mit ihnen tber das, was er tun sollte, urtthgabein Gleichnis zu Abu
Bakr und Umar. Was Abu Bakr betreffe, so sei er gleich dem Erzengel Midbaetjt der
Zufriedenheit Allahs (t.) und SEINER Vergebung fir SEINE Diener herabkomngesein Gleichnis
unter den Propheten sei das Abrahams, der seinem Volk gegentiber weichergisafdo8ein Volk
brachte ihn zum Feuer und warf ihn hinein, doch er sagte nicht mehr als:

""Pfui Uber euch und Uber das, was ihr anstelle Allahs anbetet! Habnhimkdae Einsicht?" (21,
V.67)

und

"Aber wer mir folgt, der gehort gewiss zu mir, und wer sich mir widersetzbist DU gewiss
vergebend, barmherzig." (14, V. 36)

Sein Gleichnis unter den Propheten sei ferner das Jesu, als er sagte:

"Wenn DU sie bestrafst, so sind sie gewiss DEINE Diener, und wenn DU ihrgginsteso bist DU
gewiss der Allgewaltige, der Allweise." (5, V. 118)

Das Gleichnis Umars unter den Engeln sei das Gabriels, der mit dem Zaing @l) und der
Vergeltung auf die Feinde Allahs (t.) herabkomme. Und sein Gleichnis wmtd?rdpheten sei das
Noahs, als er sagte:

"Mein Herr, lass auf Erden auch nicht einen einzigen von den Unglaubigerv'28},

Und das Mose, als er sagte:

"Unser Herr, vernichte ihren Reichtum und verharte ihre Herzen, ssistianicht glauben, bis sie die
schmerzliche Strafe sehen. " (10, V. 68)

Sodann sagte Muhammad (s.a.s.): "lhr seid furwahr bedurftig, so lasst vorkémnen Mann aul3er
mittels Auslésung entkommen, andernfalls kopft sie."

Die Leute berieten sich untereinander. Unter den Gefangenen war eirr DA¢hudzza Amr Ibn
Abdullah Ibn Umair Al Dschumabhi, der die Meinungsverschiedenheiten unter deanlsalt und
seine Rettung beschleunigen wollte. Er sagte: "Ich habe funf Tochteigluie maben. Mach mich
ihnen zum Geschenk, 0 Muhammad (s.a.s.), und ich komme mit dir Gberein, dass ichnalidé nie
bekdmpfen noch Gedichte gegen dich schreiben werde." Da gab ihm der ProphanhssiligpBg
und schickte ihn ohne Auslésung fort, und er war der einzige Gefangene, der iditfssiliit erhielt.
Es dauerte jedoch nicht lange, bis er sein Versprechen brach und siehamiderte. Er kampfte ein
Jahr spater bei Uhud, wo er gefangengenommen und getétet wurde.

Die Muslime verharrten eine Zeitlang in ihrer Beratung, bis sikefttich ihre Einwilligung zur
Auslésung gaben. Aus Anlass dieser Einwilligung wurde die ehrenwerte Aya et

"Es war keinem Propheten beschieden, Gefangene zu haben, ehe er auf eier Geteetzel
angerichtet hatte. Ihr wollt die Guter der diesseitigen Welt, urahAWill das Jenseits, und Allah st
allgewaltig, allweise, "*

* Qur'aan Sura 8, Aya 67 Diese Aya legt dar, dass das Ziel des Kampfearimmisht die Erlangung
weltlicher Guter ist und deshalb die Muslime nicht darauf bedacht s&n,s8efangene zu machen,
sondern ihre Religion zu verteidigen und angreifenden Unglaubigen eine Niedsiagaringen.
zum Inhalt

Die Diskussionen der Orientalisten

Viele Orientalisten verweilen bei diesen Gefangenen von Badr und der TaAgWNadr und Ukba
und fragen: Liegt darin nicht ein Beweis fiir den Blutdurst dieser neuendr@ligatte er nicht
geherrscht, waren die beiden Manner nicht getétet worden. Es ware géwdggewfir die Muslime
gewesen, die Gefangenen nach gewonnener Schlacht zuriickzugeben und sich mit gelch Lose
zufriedenzugeben, das sie erlangten. Mit dieser Frage wollen sie bei deahiéie Mitgefuhl, das an
jenem Tag fehl am Platz war, hervorrufen, damit es eintausend Jahreasach dnd den weiteren
Kriegszigen ein Mittel zur Herabsetzung der Religion und des Propheten sei.

Diese Frage ist jedoch sogleich zuriickzuweisen, wenn wir das Toten vordAnoidaUkba mit dem
vergleichen, was heute geschieht und immer geschehen wird, solangsttighev&ultur unter dem
Mantel des Christentums die Welt beherrscht. Lasst sich irgendetitvdem vergleichen, was sich in
den vom Kolonialismus beherrschten Landern angeblich zur Niederwerfung vaansigis gegen
den Protest ihrer Bevélkerung ereignet? Lasst sich irgendetwdsmiBlutbad der Weltkriege
vergleichen?! Lasst sich weiterhin etwas mit dem vergleichensislasvahrend der Franzdsischen
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Revolution ereignete und wahrend der mannigfaltigen Aufstéande, die in dehigdesen Nationen
Europas stattfanden und stattfinden?!
zum Inhalt

Die Revolution gegen das Gotzentum

Es besteht kein Zweifel, dass die Sache zwischen Muhammad (s.a.s.) end3eféhrten eine
gewaltige Revolution dessen darstellte, den Allah (t.) entsandt herteGdtzentum und seinen
polytheistischen Anbetern entgegenzutreten. Eine Revolution, die inaMb&gann, wo Muhammad
(s.a.s.) und seine Gefahrten ihretwegen dreizehn Jahre lang diehiatiicitsten Arten von
Peinigungen ertrugen. Dann zogen die Muslime nach Medina, wo sie ihre Schaka#ftand
sammelten. Die Grundsétze der Revolution blieben sowohl bei ihnen als adeln leiraisch
nachdriicklich bestehen. Das Uberwechseln der Muslime nach Medina, illecRkigit gegeniiber
den Juden, das, was sie vor Badr an Gefechten unternahmen, und dieser Kregy&ady v all das
war die Politik der Revolution; es waren nicht ihre Grundsatze. Es war di&,Pi¢ der Fuhrer
dieser Revolution zusammen mit seinen Gefahrten betrieb, auf dashsa sie Anwendung der
hdchsten Grundsatze, die der Gesandte gebracht hatte, hielten.

Die Politik der Revolution ist eine Sache, und ihre Grundsétze sind eine abDde Kurs, der verfolgt
wird, ist véllig verschieden vom Ziel, das mit diesem Kurs beabgtohird. Wenn also der Islam die
Briderlichkeit zur Grundlage der islamischen Zivilisation gemache hedtwar es geboten, dass er
seinen Weg zur Verwirklichung einschlug, auch wenn dies unausweichlicleeuddrteftigkeit
erforderte.

zum Inhalt

Das Blutbad von St. Bartholomé&us

Die Weise, in der die Muslime mit den Gefangenen von Badr umgingen, ist einrZdarhe
Barmherzigkeit und Gute verglichen mit dem, was sich in den Revolutioneneateigeren Ideen
von Gerechtigkeit und Barmherzigkeit ihre Befurworter rihmen. Es idstsnreinglichen mit den
grof3en Gemetzeln, die im Namen des Christentums stattfanden.

Wie das Blutbad von St. Bartholom&us, dieses Blutbad, das als eine Schandedraléchte des
Christentums gilt und in der Geschichte des Islam nicht die geriBgsgprechung hat. Dieses
Blutbad, das in einer Nacht in Gang gebracht wurde, als sich die Katheliteben und die
Protestanten in Paris und in Frankreich in der niedrigsten Form degsviend der abstol3endsten
Form des Meuchelmords abschlachteten.

Wenn die Muslime nur zwei der fiinfzig Gefangenen von Badr toteten. nachdergetiesedie
Muslime grausam gewesen waren und die Muslime in Mekka dreizehn JadhedléaSorten von
Peinigungen erlitten hatten, so lag darin bereits ein UbermaR an Baigkéienund Beriicksichtigung
des diesseitigen Vorteils, weshalb auch die Aya geoffenbart wurde:

"Es war keinem Propheten beschieden, Gefangene zu haben, ehe er auf eier Geteetzel
angerichtet hatte. Ihr wollt die Guter der diesseitigen Welt, urahAWill das Jenseits, und Allah ist
allgewaltig, allweise, " (Qur'aan Sura 8, Aya 67)

zum Inhalt

Der Vorbote nach Mekka

Wahrend die Muslime sich Uber den Sieg von Allah (t.) und das, was er ihnen ag@&eédlet hatte,
freuten, eilte Al Haisuman Ibn Abdullah Al Chuza; nach Mekka. Er war de, elsr es betrat und
seine Einwohner von der Niederlage der Kuraisch und der Totung ihrer FidiligenAund Herren
unterrichtete. Zuerst waren die Mekkaner tberrascht und wollten digiblamicht glauben. Wie
sollten sie auch nicht tberrascht sein, als sie die Nachricht vorNiteaerlage und der Totung ihrer
Adligen und Fuhrer hérten! Aber Al Haisuman war durchaus nicht irre und bgleaftias er sagte.
Von den Kuraisch war er am meisten bekiimmert ob dessen, was sie géiatifen

zum Inhalt
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Der Tod Abu Lahabs

Als sie sich schliel3lich seines Berichts vergewissertditden sie wie vom Blitz getroffen nieder;
Abu Lahab fieberte sogar und starb sieben Tage spéter.

Die Kuraisch berieten sich, was sie tun sollten, und einigten sich ddmaut,dten nicht zu beklagen,
aus Furcht, Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten wirden es erfahren undr siohitggiick
freuen. Auch wollten sie nicht nach ihren Gefangenen senden, damit Muhamarsdl ad seine
Gefahrten es ihnen nicht schwerer machten und das Losegeld nicht in digiéligre So verging
einige Zeit, wahrend der die Kuraisch ihr Ungliick geduldig ertrugenichigis sie eine Gelegenheit
bot, ihre Gefangenen auszultsen.

zum Inhalt

Die Auslosung der Gefangenen

Es kam namlich Mikraz Ibn Hafs, um Suhail Ibn Amr auszulésen. Umar Ibn Al Chaltin £s
schwer zu fallen, dass Suhail ungeschadigt ausgeldst und gerettet s@tde Er sagte deshalb: "0
Gesandter Allahs , lass mich die beiden Schneidezdhne von Suhail Ibn Amr auslwectss er die
Zunge herausstreckt und sich niemals und nirgendwo mehr erhebt, um gegen dich.zDiede
aulerst eindrucksvolle Antwort des Propheten war jedoch: "Ich werdechtrvarstimmeln, weil
sonst Allah  mich verstimmeln wirde, auch wenn ich ein Prophet bin."

zum Inhalt

Die Auslosung von Abu Al As Ibn Ar Rabi und seine Annahme des Isha

Zainab, die Tochter des Propheten, schickte, um ihren Gatten, Abu Al As Ibn Ar iailéaen.
Unter dem, was sie sandte, befand sich ein Halsband von ihr, das Chadidgelgelifen hatte, als
Abu Al As die Ehe mit ihr vollzog. Als der Prophet es sah, empfand er tiefesdvinit ihr und sagte:
"Wenn ihr meint, ihr kdnnt fir sie ihren Gefangenen freilassen undriligentum zurtickgeben, so
tut es.”

Dann kam er mit Abu Al As Uberein, dass er sich von Zainab scheiden wirde, nachdgamder |
bereits zwischen ihm und ihr eine Trennung vollzogen hatte. Muhammad (s.a.® )Zsaddbn
Haritha und einen Gefahrten mit ihm, und sie brachten sie nach Medina.axightiach der Zeit
seiner Gefangenschaft zog Abu Al As jedoch mit Handelsgutern derskimaach Asch Scham. In
der Nahe Medinas stiel3 er auf einen Expeditionstrupp Muhammads (s.a.s ¢, netthsén in
Beschlag, was er bei sich hatte. Unter dem Schutz der Nacht gelangtezr Zaimab und bat sie um
Unterstutzung, die sie ihm auch gewéahrte. Die Muslime gaben dem Mann seereWikder, und er
gelangte sicher damit nach Mekka.

Als er seinen Geféhrten von den Kuraisch alles zurtickgegeben hatte rs&yibreKuraisch! Hat
irgendjemand von euch von dem, was er mir gegeben hatte, nicht zurlickerhakeszgjt&n: "Nein!
Allah mdge es dir mit Gutem vergelten! Wir haben dich vertrauensgviindi edel gefunden." Er
sagte: "So bezeuge ich, dass es aulRer Allah keinen Gott gibt und dagsméwh&EIN Diener und
SEIN Gesandter ist. Bei Allah , nichts hinderte mich, als ich bei ihm warjrivaslwerden, aul3er
der Furcht, ihr kdnntet sagen, ich hatte euer Geld auffressen wolléndaddlah es euch nun
zukommen lief3 und ich es los bin, werde ich jetzt Muslim."

Er begab sich wieder nach Medina, und der Prophet gab ihm Zainab zurlck. Die KultaisoHort,
ihre Gefangenen auszulésen. Die Auslosebetrage betrugen damals zwisched giertausend
Dirham pro Mann, au3er wenn jemand nichts hatte; dann schenkte ihm Muhammadd¢mea.s.)
Freiheit.

zum Inhalt

Die Kuraisch betrauern ihre Gefallenen

Dies liel3 die Kuraisch ihr Schicksal nicht leichter ertragen, noch bewsgtie, Frieden mit
Muhammad (s.a.s.) zu schlie3en oder gar ihre Niederlage zu vergesseehviehuerten die Frauen
der Kuraisch danach einen ganzen Monat um ihre Gefallenen und scherten ihr HaWsdhasauch
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immer das Kamel oder Pferd eines Gefallenen gebracht wurde, so jamsierarum herum. Nur
Hind, die Tochter von Utba und Gattin von Abu Sufjan verhielt sich darin anders.
zum Inhalt

Hind und Abu Sufjan

Eines Tages gingen einige Frauen zu ihr und fragten: "Weinst dwnictiéinen Vater, deinen
Bruder, deinen Onkel und die Angehdérigen deines Hauses?!" Da entgegni&elk&ich um sie
weinen, so erfihren dies Muhammad und seine Geféahrten und freuten sich Gibemngiigsk, Und
die Frauen der Chazradsch freuten sich auch Uber unser Ungliick! Bei Alatvillach mich an
Muhammad und seinen Gefahrten rachen! Ol soll mir verwehrt sein, bigeir riegszug gegen
Muhammad unternehmen! Bei Allah , wiisste ich, dass die Trauer dadurch aus meimemweicht,
wurde ich weinen, aber sie weicht erst dann, wenn ich mit meinen eigenenreigenRache an den
Mordern der Geliebten sehe."

Sie blieb dabei, weder Ol anzuriihren noch sich dem Bett Abu Sufjans zu nahern, endibétztte
auf, bis die Schlacht von Uhud stattfand. Abu Sufjan seinerseits gelobte mackdda \Wasser solle
nach Verunreinigung seinen Kopf berthren, bis sie gegen Muhammad (s.arsKre2gszug
unternommen hatten.

zum Inhalt

Zwischen Badr und Uhud

Auswirkungen Badrs in Medina (Januar 624 n. Chr.)

Wie wir sahen, hinterlie Badr in Mekka tiefe Spuren, namlich das Verlangjaradhster
Gelegenheit Rache an Muhammad (s.a.s.) und den Muslimen zu nehmen.

Die Auswirkung Badrs in Medina war jedoch splrbarer und beeinflusste das Melhammads
(s.a.s.) und der Muslime mit ihm starker. Denn die Juden, die Polytheisteietheludhler hatten
nach Badr die zunehmende Starke der Muslime erkannt. Sie sahen, wie idipske, [eler vor
weniger als zwei Jahren als fliehender Auswanderer von Mekka zu ihnenrgekomsar, an Macht
und Starke gewann und zum Herrscher nicht nur seiner Gefahrten, sondern nahEmwailener
Medinas geworden war.

Wie bereits dargelegt begannen das Murren und die Feindseligkeittuddargegen die Muslime
bereits vor Badr. Es schien, als habe nur der Freundschaftsvertsapemwden beiden Parteien eine
Entladung der Spannungen in den meisten Fallen verhindert.

zum Inhalt

Die Juden verschworen sich

Kaum waren die Muslime stolz Uber den Sieg von Badr zurtickgekehrt, begahoeriigcanderen
Gruppierungen Medinas, sich insgeheim abzusprechen und zu verschworen sewigigeg
aufzuhetzen und Gedichte zur Aufwiegelung gegen sie zu verbreiten. Daduagerte sich der
Schauplatz der Revolution von Mekka nach Medina und von der Religion zur Pabtiit.mir
Muhammads (s.a.s.) Aufruf zu Allah (t.) wurde bekampft; auch seine Machtinnghbeschrankter
Einfluss riefen Furcht und Schrecken hervor und waren deshalb Grund zur Versuhgégen ihn
und zu Uberlegungen, ihn zu ermorden.

All das blieb Muhammad (s.a.s.) nicht im geringsten verborgen. Er erhielthvismaKunde und
wusste Uber alles, was gegen ihn angezettelt wurde, Bescheid. Auf SeNarsliieie wie der Juden
begannen sich die Seelen nach und nach mit immer mehr Groll und Hass anzuftillete &adtgs
begann darauf zu lauem, dass die andere ins Ungllck geriet.

zum Inhalt

Die Muslime téten Abu Afk und Asma
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Bis Allah (t.) ihnen den Sieg bei Badr gab, flrchteten sich die Musliméarar Mitblrgern in
Medina. Sie brachten noch nicht den Mut auf, gegen diejenigen vorzugehédnedi®aslim von
ihnen angriffen.

Als sie dann aber siegreich zuriickkehrten, nahm es Salim lIbn UmairtauhlicAfk (einen der
Banu Amr Ibn Auf) zu téten. Letzterer hatte namlich Gedichte verbreitetiemen er Muhammad
(s.a.s.) und die Muslime verunglimpfte und sein Volk anstachelte, sie aiffeagAuch nach Badr
blieb er dabei, die Leute gegen die Muslime aufzuhetzen. Da ging Salim ilsemerernacht zu Abu
Afk, wahrend dieser im Hof seines Hauses schlief und durchstach sein Hdemmfchwert, bis es
ins Bett eindrang.

Asma Bint Marwan (von den Banu Umaija Ibn Zaid) pflegte den Islam schlecrachem dem
Propheten Schaden zuzufiigen und gegen ihn aufzuhetzen. Auch nach Badr blieb sie dabei. Da kam
Umair Ibn Auf eines Tages mitten in der Nacht zu ihr und betrat ihr Halsend eine Gruppe ihrer
Kinder um sie herum schlief und eines von ihr gestillt wurde. Umair sah Btideshalb tastete er
mit der Hand nach ihr und fand das Kind, das sie stillte. Er nahm es von ihr wegalmithistinn

mit seinem Schwert in die Brust, bis es aus ihrem Ricken hervortratn#sls Wom Propheten,
nachdem er ihn von der Angelegenheit unterrichtet hatte, zurtickkehrte, stid3hee Sohne in einer
Gruppe, die sie beerdigt hatte. Sie naherten sich ihm und fragten: "0 Uratdulsae getotet?" Er
sagte: "Ja! So sinnt alle auf mein Verderben und schont mich nichtbh&bBEM, in DESSEN Hand
meine Seele ist, wirdet ihr alle das sagen, was sie sagte, wirdehchiemzinem Schwert
schlagen, bis ich sterbe oder euch tote."

Diese Kuhnheit von Umair trug dazu bei, dass der Islam bei den Banu Chatma dien@lggwann -
Asma war die Gattin eines Mannes von ihnen gewesen. Jene von ihnen, die ihréhZilrerslam
verborgen hatten, bekannten sich nun zu ihm und schléssen sich den Reihen der Muslime an.
zum Inhalt

Die Ermordung von Kab Ibn Al Aschraf

Es genugt, dass wir diesen beiden Beispielen noch den Tod von Kab Ibn Al Aschraidenzdr
war es, der sagte, als er von der T6tung der Herren Mekkas erfuhwai®ie die Edelleute der
Araber und die Konige der Menschen. Bei Allah , wenn Muhammad (s.a.s.) diesgéet@uee hat, so
ist das Innere der Erde besser als ihre Oberflache." Als er Gewidisar die Nachricht hatte, war er
es auch, der nach Mekka ging, um gegen Muhammad (s.a.s.) aufzuwiegeln, Gediztitagen und
die Toten zu beweinen. Und er war es, der danach nach Medina zuriickkehrte wnd diedgarauen
der Muslime anzupébeln.

Wir kennen die Gemditsart der Araber und ihren Charakter und wissen, weldisenN&tung die
Ehre bei ihnen genieldt und wie sehr sie sich ihretwillen erregev.ddéegerung der Muslime
erreichte ein Ausmal3, dass sie sich dartber verstandigten, Kab zu tiéeAnEahl von ihnen
schloss sich deshalb zusammen, und einer ging zu ihm, um sich durch Schmahung Muhammads
(s.a.s.) bei ihm einzuschmeicheln, indem er zu ihm sagte: "Die Ankurdsdinnes bei uns war ein
Ungluck; die Araber verfeindeten sich und k&dmpften mit uns, und die Wege sinbgesslanitten, so
dass die Familien zugrunde gehen und die Menschen erschdpft werden."

Als sie miteinander vertraut geworden waren, bat er ihn fur sich und egénige &efahrten um Geld,
woflr sie ihm ihre Ristungen als Pfand geben wirden. Kab war einverstandesie dgmiter zu ihm
kommen wirden. Er befand sich in seinem Haus fernab der Stadt, als ihn Ibnikb{eiNar der
Verschworer gegen ihn) bei Einbruch der Nacht rief. Er ging zu ihm hinaus, olirdniGattin ihn
davor warnte, um diese néchtliche Stunde das Haus zu verlassen. Die beaiden Mgen los, bis sie
auf die Gefahrten von Abu Naila trafen. Kab fuhlte sich sicher und hatte/Aegst vor ihnen. Die
Leute zogen weiter, bis sie eine Stunde gelaufen waren, wahrend deh siensiclause Kabs
entfernten. Sie unterhielten sich miteinander und beklagten ihren Zustandlohenaigarten sie
ausgesetzt seien, was Kabs Vertrauen mehrte. Wahrend sie damniggteAbu Naila seine Hand
auf Kabs Kopf, roch daran und sagte: "Ich habe noch nie ein besseres Parfimargderm heute
Abend." Als Kab nicht mehr den geringsten Argwohn gegen sie hegte, legte Aags&iaé Hand
erneut auf Kabs Haar, ergriff ihn beim Haar an den Schléafen und sadikdiSten Feind Allahs !"
Da hieben sie mit ihren Schwertern auf ihn ein, bis er starb.

zum Inhalt
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Die Furcht und das feindselige Vorgehen der Juden

Durch dieses Ereignis wuchs die Furcht der Juden, und es gab keinen von ihnen matint, uier n
sein Leben bangte. Dennoch lie3en sie weder Muhammad (s.a.s.) noch die Muslie, iniRdiese
aufs Blut gereizt waren.

Eine Araberin kam zum Markt der Juden von den Banu Kainuka und hatte Schmuch,bwitsiem
sie sich zu einem ihrer Goldschmiede setzte. Da verlangten sie vdm iBesicht zu entschleiern,
doch sie weigerte sich. Da kam ein Jude heimlich von hinten und befestegieZepfel ihres
Gewandes mit einem Dom an der Wand hinter ihrem Ruicken. Als sie sich erhdé jlwarScham
entblof3t. Alle lachten tber sie, wahrend sie schrie. Da stirzte sichaeimWn den Muslimen auf
den judischen Goldschmied und tétete ihn. Hierauf drangen ihrerseitsidieauf den Muslim ein
und téteten ihn. Dessen Angehdrige riefen jetzt die Muslime gegendéia 2ur Hilfe, und das
Ubelwollen zwischen ihnen und den Banu Kainuka trat offen zutage.

Muhammad (s.a.s.) forderte die Juden auf, mit ihren Angriffen auf die Mualimahdren und das
Freundschaftsabkommen einzuhalten, oder es werde ihnen widerfahren, was ¢k Kuderfahren
sei. Doch sie achteten seine Warnung gering und antworteten ihm: "Du stititesicht der Illusion
hingeben, o Muhammad, dass du auf ein Volk gestol3en bist, das nichts vom Kiegf veodass du
bei ihnen eine Chance hast. Bei Allah , wenn wir dich bekdmpfen, dann wirstsdunwiss fir Leute
wir sind."”

Danach blieb nur noch der Kampf mit ihnen als Ausweg, andernfalls waren dien®lusid ihre
Macht in Medina dem Untergang geweiht gewesen. Sie wéren dann zum SpottaiscKur
geworden, wahrend sie gestern erst die Kuraisch zum Spott der Araber geatterht

zum Inhalt

Belagerung der Banu Kainuka

Die Muslime zogen aus und belagerten die Banu Kainuka flinfzehn aufeinégelet®oTage in ihren
H&ausern und liel3en niemanden heraus und niemanden mit Nahrung zu ihnen hinein. So mussten si
sich schlieBlich Muhammads (s.a.s.) Urteil fligen und sich seineth&idaag unterwerfen. Sie

ergaben sich, und Muhammad (s.a.s.) bestimmte nach Beratung mit den Fihkéuslitee ihrer

aller Hinrichtung.

zum Inhalt

Die Bitte von Abdullah Ibn Ubaij

Da ging Abdullah Ibn Ubaij Ibn Salul, der sowohl mit den Muslimen als auch mitudiem Yerbundet
war, zu ihm und sagte: "0 Muhammad, sei gut zu meinen Verbindeten." Der Propieetizhidhm
gegenuber zuriickhaltend, deshalb wiederholte jener die Bitte. Da wandWusiammad (s.a.s.) von
ihm ab. Ubaij steckte seine Hand in die Tasche von Muhammads (s.a.s.) Ristauafhin
Muhammad (s.a.s.) sein Verhalten anderte und sagte: "Lass mich losdt &o aufgebracht, dass
man sein Gesicht Uberschattet sehen konnte. Dann wiederholte er, wobei ¥ietadierung auf den
Klang seiner Stimme auswirkte: "Lass mich los, wehe dir!" Ibn Ubaijes "Willst du alle von ihnen
an einem einzigen Morgen téten! Ich bin bei Allah ein Mann, der ein Unglick ftitchte

Abdullah besal’ immer noch Einfluss unter den Polytheisten der Al Aus und Al @¢azravenn
diese Macht auch durch die Starke der Muslime geschwacht worden war. Diegha#tin Drangen
den Propheten seine Gelassenheit wiederfinden, insbesondere, als auch Ubadaadimit Kam und
ihm Ibn Ubaijs Rede nochmals vortrug. Er entschied sich deshalb, AbdullahruRdlgtheisten, die
allesamt Freunde der Juden waren, diese Gefélligkeit zu erweiseig sichsvegen seiner Glte und
Barmherzigkeit zu verpflichten. Doch wies er die Banu Kainuka als \Marggfir ihr Tun aus
Medina aus.

zum Inhalt

Der Auszug der Banu Kainuka aus Medina
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Ibn Ubaij versuchte noch ein weiteres Mal, mit Muhammad (s.a.s.) tUber ibeBlend Verweilen zu
reden. Einer der Muslime jedoch hinderte ihn daran, Muhammad (s.a.s.) en tnadf stritt sich mit
ihm, bis Abdullah am Kopf verletzt wurde. Da sagten die Banu Kainuka: "B Alvir bleiben nicht
in einem Land, in dem Ibn Ubaij verletzt wird, ohne dass wir ihn verteidigen kénnen."

Dem gemaR fuhrte sie Ubada nach ihrer Ergebung und Unterwerfung beim Veklizgtras an. Sie
lieRen die Waffen und Werkzeuge fur das Gold, das sie bearbeitet hattensicim zuriick und zogen
bis zum Wadi Al Kura. Dort blieben sie eine Zeitlang, nahmen ihre Habe und zogehtnrigi
Norden bis nach Adhriat an der Grenze von Asch Scham, wo sie sich niedeNiefBeitht zog sie
das Gelobte Land, dem die Herzen der Juden immer noch zugeneigt waren, nach Norden.

zum Inhalt

Die politische Einheit in Medina

Die Starke der Juden in Medina nahm nach der Vertreibung der Banu Kainuka ateifd@n der mit
Medina in Verbindung stehenden Juden lebten weit entfernt in Chaibar und UKumeADies hatte
Muhammad (s.a.s.) mit ihrer Vertreibung erreichen wollen. Dieses ploéitiserhalten weist auf
Weisheit und Weitsicht hin. Es war der unausweichliche Vorbote vorspbén Folgen, die sich
spater aus Muhammads (s.a.s.) Strategie ergaben.

Nichts ist schadlicher fur die Einheit einer Stadt als der StreRaeeien in ihr. Wenn sich eine
Auseinandersetzung zwischen diesen Gruppierungen nicht vermeiden |lassét darebenso
unvermeidbar, dass eine Partei die Ubrigen auf irgendeine Weiset bdisiegl ihrer
Vormachtstellung tber sie fuhrt.

Einige Historiker kritisieren das Verhalten der Muslime gegenubeddeéen und behaupten, die
Geschichte der muslimischen Frau, die zum Goldschmied ging, wéare leialiegeizgewesen,
nachdem von den Muslimen und den Juden bereits je ein Mann getttet worden war. Witdigssen
AuRerung allein schon dadurch zuriickweisen, dass die Tétung des Juden und des Muslims die
Beleidigung, die die Juden den Muslimen in Person der Frau zuflgten, nicht aafli&ridem war
eine ahnliche Angelegenheit den Arabern mehr als anderen Vélkern Aafagg dass sich deshalb
die Gemudter erhitzten und ihretwegen der Kampf zwischen zwei StammeGrog@en mehrere
aufeinanderfolgende Jahre hindurch entbrannte. In der Geschichte darghohles dafur Beispiele,
die die mit diesen historischen Dingen Vertrauten kennen.

Es gibt dartber hinaus aber noch eine wichtigere Erwagung. Der Vorfallmhitadeverhalt sich zur
Belagerung der Banu Kainuka und ihrer Vertreibung aus Medina wie die Ermatesing
Osterreichischen Thronfolgers in Sarajewo im Jahre 1914 zum Erstéai®gelan dem ganz Europa
beteiligt war: Es war der Funke, der die Seelen der Muslime und Judesaimggeit einer Flamme
auflodern liel3, die zu ihrer Explosion mit all ihren Folgen fuhrte. Die Praseduden, Polytheisten
und Heuchler neben den Muslimen in einer Stadt und die dadurch entstandenendesrsohie
Gruppierungen machten Medina aus politischer Sicht tatséachlich zu einean\ubk dessen
Ausbruch es kein Entkommen gab. Die Belagerung der Banu Kainuka und ihre \degrails
Medina waren hierfiir das erste Anzeichen.

zum Inhalt

Der Weizenbrei - Feldzug

Es war natdrlich, dass die Nichtmuslime unter den Einwohnern Medinasasitclier Ausweisung
der Banu Kainuka zuriickzogen und die Stadt nach auf3en hin die Ruhe und Friedkstlesitie
jedem Sturm und jedem Wirbelwind folgt. Bei dieser Ruhe blieb es fir dieoBimev Medinas einen
ganzen Monat. Und es waren noch weitere Monate gefolgt; doch Abu Sufjan eniclteim Mekka
zu bleiben und die Schande der Niederlage von Badr auf sich sitzen zu lassenté&damussabern
der Halbinsel wieder den Eindruck vermitteln, dass die Kuraisch immer mecMacht, ihr
Stammesbewusstsein und ihre Fahigkeit zum Krieg und zum Kampf besalZen.

Deshalb sammelte er zweihundert - es heil3t auch vierzig - von den M#deld@s und zog
insgeheim mit ihnen aus. In der Nahe Medinas brachen sie dann vor Tagasanbwa gelangten
zu einem Gebiet namens Al Uraid. Dort fanden sie einen Mann der Ansar andeimdesgenossen
von ihm auf ihrem Acker. Sie téteten sie und steckten zwei Hauser sowadpBianen in Al Uraid in
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Brand. Darauf meinte Abu Sufjan, sein Schwur, gegen Muhammad (s.a.s.) zu Féddenusei
erfillt, und wandte sich zur Flucht; denn er flrchtete, der Prophet undZsfitierten wirden ihn
verfolgen.

Muhammad (s.a.s.) rief seine Gefahrten, und sie folgten mit ihm an der SpitZufjans Spur bis
nach Karkarat Al Kudr. Abu Sufjan und seine Begleiter forcierten diehEliloe Furcht nahm zu und
sie warfen vom mitgefiihrten Reiseproviant Weizenbrei weg, den diervysdis sie daran
vorbeikamen, an sich nahmen. Als Muhammad (s.a.s.) erkannte, dass die Leuteremt wirden,
kehrten er und seine Gefahrten nach Medina zurlck. Abu Sufjans Fluchtsigtkieegativ gegen ihn
aus, nachdem er damit gerechnet hatte, der Feldzug werde den Kopf derrknaarsdem Ungliick
von Badr wieder hochtragen lassen. Wegen des Weizenbreis, den die Klbgaebréen hatten,
wurde dieser Feldzug Muhammads (s.a.s.) der "Weizenbrei-Feldzug" genannt.

Diese Nachricht iber Muhammad (s.a.s.) verbreitete sich unter aliber. Die von ihm entfernt
gelegenen Stamme blieben in ihrer Sicherheit unberihrt und kiimmerten sicgnmyum die Sache
dieser Muslime, die bis zum Tag von Badr - also bis vor wenigen Monaten - démigglina
Schutz gesucht hatten und heute den Kuraisch entgegentraten, die Banu ¥eaitrigdzen, dem
Herzen Abdullah Ibn Ubaijs Angst einjagten, Abu Sufjan verfolgten und einerdadin den Tag
legten, die zuvor nicht tblich war. Was jedoch die Stamme nahe Medinafs $etoegannen sie zu
erkennen, wie ihr Los von Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten und vom Verhaaniddieht
zur Macht der Kuraisch in Mekka bedroht wurde, und dessen Folgen zu furchten.

zum Inhalt

Bedrohung der Klstenstral3e nach Asch Scham

Die KustenstralRe nach Asch Scham war namlich ein gut ausgebauter uhgedesial bekannte
Weg. Wenn die Handelskarawanen Mekkas dort vorbeikamen, brachten sieSfiésimen
bemerkenswerten wirtschaftlichen Nutzen. Muhammad (s.a.s.) hattes Ipeiteiielen Stammen, die
an der Kiste wohnten, ein Abkommen geschlossen. Dieser Weg war aldat bedrdie Sommer-
Handelskarawane einer Gefahr ausgesetzt, durch die die Kuraidelktlhiajezwungen waren, sich
vom Kustenstreifen fernzuhalten.

Was wirde diese Stamme treffen, sollte der Handel der Kuraisch labh?ad/ie sollten sie die
Harten des Lebens in diesem auf3erst rauen Landstrich ertragen? Eo\iarsie angebracht, Uber
ihr Schicksal nachzudenken und Uber das, was aufgrund dieser neuen Lage aufrsieezuiairde.
Einer Lage, die sie vor der Auswanderung Muhammads (s.a.s.) und seinetdaafabh Jathrib
nicht gekannt hatten und die vor Badr und dem dortigen Sieg der Muslime noch nicht zoletmen
Existenzbedrohung dieser Stamme gefihrt hatte.

zum Inhalt

Die Angst der Araber vor den Muslimen

Badr jagte den Herzen dieser Stamme jedoch Angst ein. Wirden sie sahMedina stellen und die
Muslime bekdmpfen? Oder wie wiirden sie sich verhalten?

Muhammad (s.a.s.) erfuhr, dass eine Truppe der Ghatafan und Sulaim sibloesgés hatte, die
Muslime anzugreifen, und er zog deshalb nach Karkarat Al Kudr, um ihnen den Wagzerken.
Als er an jenem Ort ankam, sah er Spuren von Weidetier, fand jedoch nientamnsimdte einige
seiner Gefahrten zur Anhohe des Tals, wahrend er im Talinnern wartetéraDerteinen Jungen
namens Jasar. Auf Befragen erfuhr er von ihm, dass die Truppe sich zum Wasserhea begeben
habe. Da sammelten die Muslime ein, was sie an Weidetier fanden,rteillerees, nachdem
Muhammad (s.a.s.) gemaf der Bestimmung des Qur aan ein Finftel genommen heitfe, &s h
hatten finfhundert Kamele erbeutet, wovon Muhammad (s.a.s.) ein Finftel abzog umdiden R
verteilte, so dass jedem Mann zwei Kamele zufielen.

Muhammad (s.a.s.) erfuhr ferner, dass eine Truppe der Banu Thalaba und débp Biahan Dhu
Amarra in der Absicht versammelt hatte, seiner Seite Verlugigfizgen. Da zog er (s.a.s.) mit
vierhundertundfiinfzig Muslimen aus und traf einen Mann von den Thalaba, den er liberalie Leut
befragte. Der Mann zeigte ihm, wo sie waren und sagte zu ihm: "Wenn sie, o Mathamon

deinem Auszug horen, fliichten sie auf die Bergeshéhen. Ich werde mit dir ziehen tnehdir i
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schwachen Punkt zeigen." Sobald die Aufstdndischen vom Herannahen Muhammagdshrten,
flohen sie auf die Berge.

Er erfuhr auRerdem, dass eine grofRe Truppe der Banu Sulaim sich in Bahrasitebebén zu
bekampfen. So zog er in Eilmarschen mit dreihundert Mann aus, bis sie einé\iaes von Bahran
entfernt waren, wo sie einen Mann von den Sulaim trafen. Muhammad (s.a.s.)ehibfiadier sie,
und er unterrichtete sie, dass sie sich zerstreut hatten und umgekehrt seien.

So furchteten diese Araber Muhammad (s.a.s.). Sie waren um ihre Existenz aeorsdigt, dass
sie, wenn sie nur daran dachten, gegen Muhammad (s.a.s.) vorzugehen und zu seineulgkampf
auszuziehen, schon erschraken, sobald sie davon hdrten, dass er ausgezogenuvsie amteeffen.
zum Inhalt

Die Angst der Juden

In diese Zeit fiel die Ermordung von Kab Ibn Aschraf - Gber die wir schon berichteteshalb die
Juden gleichermal3en Angst befiel. Das veranlasste sie, in ihrerridaudseiben, aus Furcht vor
dem, was Kab zugestof3en war.

Es mehrte ihre Angst noch, dass Muhammad (s.a.s.) nach der Angelegenheiud€aiBaka, die zu
ihrer Belagerung gefiihrt hatte, ihren Schutzanspruch fir ungultig erl@#tgingen zu Muhammad
(s.a.s.), um sich bei ihm tber ihre Lage zu beschweren und ihm gegeniber den Meucimeltabrd a
der ohne ein ihnen bekanntes Vergehen oder einen ihnen bekannten Vorfahgesehe
vorzubringen. Seine Antwort lautete: "Er figte uns Schaden zu und verspoisedurch Gedichte;
ware er ruhig geblieben wie andere, die gleicher Meinung sind wie erihméirechts Boses
zugestoRRen."

Nach einem langen Gesprach mit ihnen rief er sie auf, mit ihm ein Sttukfbzufassen, dass sie
achten wirden. Aus Angst flgten sich die Juden, doch in ihrem Innern blieb etyeasNuhammad
(s.a.s.), was spater seine Auswirkung zeigen sollte.

zum Inhalt

Die Kuraisch nehmen den Weg uber den Irak nach Asch Scham

Was sollten die Kuraisch mit ihnrem Handel nach Asch Scham tun, nachdem ihnmmiatds.a.s.)
bereits den Weg versperrt hatte? Denn Mekka lebte vom Handel, und wemnmedgléglichkeit dazu
fande, ware es wie jede vergleichbare Stadt einer schlechten LageetmsgMuhammad (s.a.s.)
wollte seine Belagerung und die Zunichtemachung seiner Stellung bei den Arabern.

Eines Tages erhob sich Safwan Ibn Umaija bei den Kuraisch und sagte zu/imggmmad und
seine Gefahrten haben uns unsere Handelsgeschéfte verdorben. Wealtealsaramit seinen
Gefahrten tun, wenn sie die Kuste nicht verlassen? Sie haben mit dent&@isbhnern Freundschaft
geschlossen, und die meisten von ihnen haben sich ihm angeschlossen. Wo alsordeben®vi
Sollten wir uns in diesem unserem Land aufhalten, wiirden wir die Masse Weerggiens
verzehren, so dass nichts davon tbrigbliebe. Denn unser Leben in Mekka hangt vom Handel im
Sommer nach Asch Scham und im Winter nach Abessinien ab." Al Aswad Ibn Abdul Msiigte

zu ihm: ""Meide den Weg entlang der Kiste und nimm den Weg tber den Irak." Biiterihn zu
Furat Ibn Haijan von den Banu Bakr lbn Walil, der ihnen den Weg zeigen sollte. gieatséhnen:
"Den Weg Uber den Irak wird niemand von den Gefahrten Muhammads (s.a.s.) betretelnrdgibt
es nur Hochland und Wuste." Safwan furchtete die Wiiste nicht, denn esiekdiciyerweise gerade
Winter und der Wasserbedarf relativ gering. Safwan stellte deshiaély 8ild Handelswaren im Werte
von einhunderttausend Dirham bereit.

In Mekka war jedoch zur Zeit, da die Kuraisch den Auszug ihrer Handelskaggplanten, ein Mann
aus Jathrib (Nuaim Ibn Masud Al Aschdschai), der nach Medina zuriickkébrtehm erfuhr einer
der Muslime, was die Kuraisch sprachen und taten. Er beeilte sich, Muhamenag ¢lie Nachricht
zu Uberbringen.

zum Inhalt

Die Muslime Uberfallen die Handelskarawane
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Sofort sandte der Prophet Zaid Ibn Haritha mit einhundert Reitern aus, um derskarayehne bei
Al Karda (einem der Brunnen des Nedschd) den Weg zu versperren. Die Mekéaery find den
Muslimen fiel die Karawane in die Hande. Es war dies die erste Bent&/ert, die die Muslime
machten. Zaid und seine Reiter kehrten zuriick, und Muhammad (s.a.s.) nahm ein &vorfiteind
verteilte den Rest an die Manner. Furat Ibn Haijan wurde ihm gebracht, und er bot Mosim zu
werden, um sich zu retten. Daraufhin nahm er den Islam an und brachte sich da&uchkrheit.
Fihlte sich Muhammad (s.a.s.) nach all dem sicher, dass seine Positiorfesttdeatte? Tauschte
er sich heute Uber das Morgen? Bildete er sich aufgrund der Angst der Stamibhma und aufgrund
dessen, was er von den Kuraisch erbeutet hatte, ein, dass das Wort Allaigsdas Wort SEINES
Gesandten bereits gesichert waren und es keinen Anlass mehr gab, daruimeaoZeranlasste ihn
sein Glaube an Allahs (t.) Hilfe, die Zlgel schie3en zu lassen, wissendjel&sshe vollig von
Allah (t.) abhing? Keineswegs! Gewiss hing die Sache vollig von Allahl{t doch die
GesetzmaRigkeiten Allahs (t.) kennen keine Abanderung. Allah (t.) hideleschen Veranlagungen
mitgegeben, die sich nicht leugnen lassen.

Die Kuraisch hatten z.B. die Herrschaft Giber die Araber inne und vermochtéranicimre Rache zu
verzichten. Was der Karawane von Safwan lbn Umaija zugestoR3en war, N&fBldmgen nach Rache
nur steigen und ihre Vorbereitung dafur nur verstarken. Nichts davon blieb Malbfara.s.), seiner
Weitsicht und seiner sicheren Politik verborgen. Deswegen war es fkeiitenFrage, dass die
Muslime an Verbundenheit und Zusammengehdrigkeit mit ihm zunehmen musstesehniker

Islam auch ihre Entschlossenheit gestarkt und sie wie zu einemafiegen Gebaude gemacht hatte,
darin einer den anderen bestarke, es wirde ihre Entschlossenheit doch nostirkehniund ihre
Solidaritdt noch mehr festigen, wenn sie gut auf der Hut waren. Zu dieseY drsicht gehorte auch,
dass Muhammad (s.a.s.) seine Verbindung mit ihnen intensivierte.

zum Inhalt

Die Heirat des Propheten mit Hafsa Bint Umar

Deshalb heiratete der Prophet Hafsa, die Tochter von Umar Ibn Al Chattaig er friher Aischa,
die Tochter Abu Bakrs, geheiratet hatte Hafsa war zuvor die Frau von Chimais der friihen
Muslime gewesen. der sieben Monate vor ihrer Heirat mit Muhammad (gemstgrben war. So wie
er Hafsa heiratete und damit seine Beziehung zu Umar Ibn Al Chattab ktetstarverheiratete er
seine Tochter Fatima mit seinem Vetter Ali, der von allen Menscheseseer Kindheit eine sehr
tiefe Zuneigung und Aufrichtigkeit gegentiber dem Propheten empfand. Und nachdergt. Alla
Rukaija, seine Tochter, zu SICH genommen hatte, heiratete Uthman Ibn Aifeanivhads (s.a.s.)
Tochter Umm Kulthum.

So sammelte er durch Verwandtschaftsbande Abu Bakr, Umar, Uthman und Alhummdigereinte
so vier der starksten Muslime, die mit ihm waren, ja, wenn man so will{étiesgn von ihnen
Uberhaupt. Dadurch garantierte er den Muslimen eine Zunahme der Machtdwieledas, was sie
in ihren Feldziigen erbeuteten, auch ihren Eifer fir den Krieg gewédtdeisdem ein jeder den
Kampf fur die Sache Allahs (t.) mit der Beute von den Polytheisten verbindatekon

Er verfolgte wahrend dieser Zeit mit au3erster Sorgfalt Neuagkéiber die Kuraisch und Uber alles,
was sie planten. Denn die Kuraisch bereiteten sich darauf vor, sich zu radndenuHandelsweg
nach Asch Scham fir sich zuriickzugewinnen, auf dass sowohl die kommergialletaldie religiose
Position Mekkas nicht so weit abfalle, dass sie sich danach nichthaledn liel3e.

zum Inhalt

Der Feldzug von Uhud

Vorbereitung der Kuraisch zur Rache fir Badr

Die Kuraisch fanden nach Badr keine Ruhe. Der "Weizenbrei-Feldzughiaite eingebracht, und
der Expeditionstrupp von Zaid Ibn Haritha, dessen Handelswaren auf dem Weg Ulbak dech
Asch Scham erbeutet worden waren, liel3 sie verstarkt nach Rachmggariand der Gefallenen von
Badr gedenken. Wie hétten die Kuraisch sie auch vergessen solledetieute Mekkas, seine
Herren und die Ehrenhaften und Geehrten unter ihren FUhrern! Wie hattenaietsivergessen
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sollen, da doch jede Frau Mekkas unter den Gefallenen eines Sohnes, Bratss,Gatten oder
sonstigen Nahestehenden von ihr gedachte, um den sie trauerte und um desssigwitente und
wehklagte!

Seit Abu Sufjan lIbn Harb von Asch Scham mit der Karawane - um derentwilBadimalles geschah
- und jene, die an der Schlacht von Badr teilgenommen hatten und dem Tod in ihr entkcememen w
zuriickgekehrt waren, hatten die Kuraisch diese Karawane im Geméisisaba untergebracht. Ihre
Fuhrer Dschubair Ibn Mutim, Safwan Ibn Umaija, Akrima Ibn Abu Dschahl, Al HdyittHischam,
Huwaitib Ibn Abd Al Uzza und andere waren tbereingekommen, die Karawanekaufeerund auf
ihren Ertrag zu verzichten. Von diesem Geld sollten ein Heer zur Bekamdfumgmmads (s.a.s.)
vorbereitet - gewaltig in seiner Zahl und Ausrustung - und die Stamme nesbiveirden, damit sie
gemeinsam mit den Kuraisch an den Muslimen Rache nahmen. Mit ihnen raxttenesis den
Dichter Abu Azza, den der Prophet unter den Gefangenen Badrs begnadigt hatausbvinre
abessinischen Gefolgsleute zum Kampf aufgerufen.

Die Frauen der Kuraisch bestanden darauf, den Kriegszug zu begleitbari€en sich die Leute,
und einer der Befurworter ihrer Begleitung sagte: "Es ist am geesg@eteuch in Zorn zu versetzen
und an die Gefallenen von Badr zu erinnern; wir sind Leute, die ihr Leben aelfs&pen. Wir
wollen nicht nach Hause zurtickkehren, bevor wir unsere Rache genommen habésheder |
stattdessen sterben." Ein anderer sagte: "0 ihr Kuraisch! Ich bindiht, ihr solltet eure Frauen
eurem Feind nicht aussetzen, zumal ihr nicht sicher seid, ob ihr eine Bigederleidet und dann vor
euren Frauen bloRgestellt werdet."

Wahrend sie sich beratschlagten, schrie Hind Bint Utba, die Frau von Abun,Sidfa der gegen den
Auszug der Frauen war, an: "Bei Allah , du bist am Tag von Badr entkommen und zuFrainen
zuriickgekehrt. Jawohl! Wir werden ausziehen und beim Kampf dabei sein, mahdigird uns
zurickhalten wie die Frauen bei ihrer Manner Aufbruch nach Badr zuriictegetalrden, als sie Al
Dschuhfa erreichten. An jenem Tag wurden die Lieben getétet, da niemand hevdmeer sie
anfeuerte.”

zum Inhalt

Die Kuraisch rtsten zum Kampf

Die Kuraisch zogen aus, und ihre Frauen waren bei ihnen, an ihrer Spitze Hind, tditigsten von
ihnen nach Rache verlangte, denn ihr Vater und ihr Bruder, die ihr die iddsteschen gewesen
waren, wurden bei der Schlacht von Badr getotet.

Die Kuraisch zogen mit drei Abteilungen, die im Gemeinschaftshaus zusa@stellt worden waren,
in Richtung Medina. An der Spitze der gro3ten Abteilung stand Talha Ibn Abu Talha.f&&stem
dreitausend Mann, unter denen nur hundert von den Thakif waren, wahrend der RestHenaie
Mekkas, ihren Bundesgenossen und ihren abessinischen Gefolgsleuten geiddeSie fiuhrten
eine Menge Ausristung und Waffen und zweihundert Pferde und dreitausend Kainsétd, davon
siebenhundert Gepanzerte.

Nachdem sie sich dazu entschlossen hatten, bereiteten die Leute den Ausaldbbas Ibn Abdul
Muttalib, der Onkel des Propheten, war unter ihnen und mit ihrer Sache vendaiiber jede
wichtige Einzelheit ihres Vorhabens unterrichtet. Obwohl er auf digi®e seiner Véater und seines
Volkes bedacht war, empfand Al Abbas fir Muhammad (s.a.s.) ein Gefuhl dériZiggeit und
Bewunderung und gedachte dessen guten Behandlung ihm gegenliber am Tag von Bt Viel
waren es dieses Zugehorigkeitsgefuhl und diese Bewunderung, die ihn mit Muhérarg) am
grof3en Abkommen von Akaba teilnehmen lie3en und ihn veranlassten, zu Al Aus und Al G@mazrads
zu sprechen. Dass sie ihn namlich, sollten sie seinen Neffen nicht lzesciig sie ihre Frauen und
Kinder beschitzten, seinen Angehdrigen anvertrauen sollten, die ihn schon@vahren Schutz
genommen hatten.

Als die Kuraisch sich in dieser gro3en Zahl zum Auszug sammelten, betvegdies dazu, einen
Brief zu verfassen, in dem er ihr Tun, ihre Starke, ihre Ausristung undahtéeschrieb. Er Gbergab
ihn einem Mann von Ghifar, damit er mit ihm zum Propheten reise. Er erreictteavtirei Tage
spater und handigte den Brief dem Propheten aus.

zum Inhalt
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Marsch der Kuraisch nach Medina

Die Kuraisch ihrerseits marschierten, bis sie Al Abwa erreichtemmm@rab von Amina Bint Wahb*
vorbeikamen. Die Hitzigkeit verleitete einige Leichtsinnige uititeen, an dessen Schandung zu
denken. Doch hielten sie ihre Fihrer von dieser Tat zurtick, damit esGegifiegenheit bei den
Arabern werde, und sagten: "Denkt nicht an solche Dinge; denn wenn wimgsvidtden auch die
Banu Bakr und die Banu Chuzaa unsere Toten schanden."

Die Kuraisch setzten ihren Marsch fort, bis sie nach Al Akik kard&ann stiegen sie am Fuld des
Berges Uhud funf Meilen von Medina entfernt ab.

*Die Mutter des Propheten Muhammad (s.a.s.)

zum Inhalt

Al Abbas” Gesandter an den Propheten

Der Mann von Ghifar, den Al Abbas Ibn Abdul Muttalib mit seinem Brief entsanti, leateichte
Medina und fand, dass Muhammad (s.a.s.) in Kuba war. Er ging zu ihm und traf ihn andiar T
Moschee, wo er gerade seinen Esel bestieg, und Uibergab ihm den Brief. Ubal las Ka ihm vor,
worauf Muhammad (s.a.s.) ihn bat zu verschweigen, was in ihm stand.

Er kehrte nach Medina zurtick und begab sich zum Haus von Sad Ibn Ar Rabi. Er énp@hitas Al
Abbas ihm mitteilen hatte lassen, und bat ihn ebenfalls, es zu vergehwbie Frau von Sad war
jedoch im Haus und hatte gehért, was vor sich ging, und so blieb es nicht geheim.

Muhammad (s.a.s.) entsandte Anas und Muunis, die beiden Séhne von Fadala, um Melies Ube
Kuraisch auszukundschaften. Sie machten ausfindig, dass sie sich Medinatdextééreund ihre
Pferde und Kamele auf den Jathrib umgebenden Feldern weiden lie3en. Nacimitauedte
Muhammad (s.a.s.) Al Hubab Ibn Al Mundhir Ibn Al Dschamuh. Als dieser ihm Uber gibtbés,
worlber Al Abbas ihn schon unterrichtet hatte, Uberkam ihn (s.a.s.) RatlasfgkditSalama Ibn
Salama zog aus, und da hatte sich die Vorhut der Reiter der Kuraisch Meut#ita genéhert und war
im Begriff, es zu betreten. Da kehrte Salama zuriick und berichtete Séatlenwas er gesehen hatte.
Da flrchteten die Al Aus und Al Chazradsch und die Einwohner Medinas alldeamtusgang
dieses Feldzugs, fur den die Kuraisch besser denn je in der Geschehkidge ausgeristet waren.
Die Fuhrer der Muslime Medinas brachten sogar, da sie um den Propheteetéiircdie Nacht mit
ihren Waffen in der Moschee zu, und ganz Medina war die Nacht Uber auf der Hut.

zum Inhalt

Beratung des Propheten mit den Einwohnern Medinas

Am Morgen versammelte der Prophet die Ratgeber der Muslime und derer, diwhenuisSchau
trugen - Heuchler, wie sie damals genannt und im Qur aan beschrieben wurdemnicta, wie sie
ihrem Feind entgegentreten sollten.

Der Prophet (s.a.s.) meinte, sie sollten sich in Medina verschandeleuduraisch heraushalten.
Sollten diese versuchen, es zu erstiirmen, so seien sie als seine Baliehfihig, sie abzuwehren
und zu besiegen.

zum Inhalt

Die Fursprecher der Verschanzung in Medina

Abdullah Ibn Ubaij Ibn Salul vertrat die Ansicht des Propheten und sagte: "Win,hakiesandter
Allahs , bereits in Medina gekampft und die Frauen und Kinder in den oberew&itkek dieser
H&auser untergebracht und ihnen Steine mitgegeben und Medina mit Aufbaetigbeso dass es
von allen Seiten wie eine Festung war. Wenn der Feind kam, bewarfen ihnuwdia Bral Kinder mit
Steinen, und wir bekampften sie mit unseren Schwertern auf den Straf3en. thteist, ®
Gesandter Allahs , wie eine Jungfrau, nie ist jemand in sie gegen uns eiggadrkein Feind betrat
sie gegen uns, ohne dass wir ihm Verluste zufligten, und niemals zogen wir voninienzéeind
hinaus, ohne dass er uns Verluste zufligte. So lasse sie drauf3en, o Gesahdteuidldolge mir in
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dieser Angelegenheit; denn ich habe diese Meinung von den Altesters Melkes und den
Ratgebern unter ihnen geerbt."
zum Inhalt

Die Beflrworter des Auszugs gegen den Feind

Diese Rede Ibn Ubaijs war auch die Ansicht der Altesten der Gefahrteregiasd®n, von den
Muhadschirun und den Ansar sowie vom Gesandten (s.a.s.) selbst. Die JurajlargEatendrang
jedoch, die bei Badr nicht dabei gewesen waren, und die M&nner, die bei Ba&&mipgehatten,
wollten lieber zum Feind hinausziehen und ihm entgegentreten, wo er lageate(tAlhatte sie in
Badr den Sieg geniel3en lassen, und ihre Herzen waren vom Glauben erfidltvikeht vermoge
sich mit ihnen zu messen oder sie zu besiegen. Sie furchteten vielmehrndekdpeie mutmallen,
sie vermieden den Auszug und verschanzten sich in Medina aus Angst, auf gffenu 8odann
wurden sie direkt neben Medina und in seiner Nahe stérker sein als am Taglvondiare
Angehdrigen nichts von ihrer Lage wussten.

Ein Redner von ihnen sagte: "Ich mdchte nicht, dass die Kuraisch zu ihren benitekkehren und
sagen, wir haben Muhammad in den Festungen und Hausern Jathribs belageréir®iein Ansporn
fur die Kuraisch. Und sie betreten doch bereits unsere Palmgarten. Watie Kiiraisch nicht aus
unseren Garten vertreiben, wird nichts in ihnen angebaut. Und die Kuraistgnvein Jahr
ausharren, Truppen zusammenziehen und die Beduinen-Araber sowie ihr@sdiess Gefolgsleute
heranholen; dann kédmen sie zu uns auf Pferden und Kamelen, bis sie sich auf ueséeem G
niederlassen. Sollen sie uns dann in unseren Hausern und Festungen einsperren und eiahach ber
und unverwundet zuriickkehren! Sollten wir dies tun, werden sie immer dvegsten und Angriffe
gegen uns fuhren. Sie werden unseren AulRenbezirken tbel mitspielen und SpionergoStamie
aufstellen und uns den Weg absperren.”

zum Inhalt

Das Reden von Tapferkeit und Martyrertod

Die zum Auszug aufriefen, trugen einer nach dem anderen ihre Rede vor. Sietervallesamt, dass
im Falle, dass Allah (t.) ihnen den Sieg Uber ihren Feind gewahre, es digasssie wollten und was
Allah (t.) in Wahrheit SEINEM Gesandten versprochen habe. Solédresiegt werden und als
Martyrer fallen, so gewdnnen sie das Paradies.

Die Rede von Tapferkeit und Martyrertod bewegte die Herzen, und dezi@ehaftsgeist rief die
Menschen zum Kampf, so dass sie alle in diese Strdmung einflossen undrim Tieseedeten. In der
Gegenwart von Muhammad (s.a.s.) blieb in diesem Augenblick der Gemeindeheri Herzen mit
dem Glauben an Allah (t.), SEINEN Gesandten, SEIN Buch und SEIN Jiingstes Géiiltiwaren,
nur das Bild des Sieges Uber diesen angreifenden Feind, den ihre Schwerter 8tidthiran alle
Winde zerstreuen wiirden und dessen Beute und Frauen ihnen zufallen wiirden; ubddes Hikel
des Paradieses, das denen, die um Allahs (t.) willen getotet wiirden, eleespraurde. Und dieses
Paradies war es, das die Seelen begehrten und an dem sich die Augesnetigdem sie mit ihren
Lieben zusammentreffen wirden, die an der Schlacht von Badr teilgenommaeruhditta ihr als
Martyrer gestorben waren.

"Sie horen in ihm weder térichtes Geschwatz noch stindige Rede, nur das \¥denfFFrieden."?
(56, V.25-26)

Abu Sad Ibn Chaithama sagte: "Vielleicht lasst Allah uns Uber siensi@gaernfalls ist es der
Martyrertod. Die Schlacht von Badr habe ich verpasst, wenngleich mirrdeedangt hatte. Und
mein Verlangen danach war derart, dass ich mit meinem Sohn um die Teilnahruszarg Wste; er
gewann, und Allah lield ihm den Martyrertod zuteil werden. Gestern sahilwbm&ohn im Traum,
und er sagte: SchlieRe dich uns an und leiste uns Gesellschaft im facadiabe das, was mein
Herr mir versprochen hatte, als wahr gefunden. Bei Allah , 0 Gesandtls Altzh bin von Sehnsucht
erfullt, ihm im Paradies Gesellschaft zu leisten, und ich bin alt, und meioehkn sind schwach
geworden. Ich mdchte nun meinem Herrn begegnen.”

zum Inhalt
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Sieg der Beflirworter des Auszugs

Als es offensichtlich wurde, dass die Mehrheit auf der Seite deredigssich flr den Auszug gegen
den Feind und ein Aufeinandertreffen mit ihm aussprachen, sagte Muhammadz(siargeh: "Ich
beflrchte eine Niederlage fur euch." Sie bestanden jedoch auf den Auazulgelibihm nichts
anderes Ubrig, als sich ihrer Ansicht anzuschlieRen. Die Beratung warutidlage seiner Ordnung
dieses Lebens, und so wich er davon nur in dem ab, was ihm von Allah (t.) geoffandart w

Es war Freitag, und der Prophet leitete das Gebet der Leute und tesiteniiit, dass der Sieg ihnen
gehore, falls sie Geduld Ubten. Er wies sie an, sich auf ihren Feind vorzemdxeith dem
Nachmittagsgebet betrat Muhammad (s.a.s.) mit Abu Bakr und Umar seinSitagstzten ihm
seinen Turban auf und zogen ihm seinen Panzer an, und er glrtete sich seihuohwer

Die Leute waren wéhrend dieser seiner Abwesenheit in eine Diskussiwickelt. Usaid Ibn Hudair
und Sad lbn Muadh, die dazu geraten hatten, sich in Medina zu verschanzen, sagten zu dten, die
fur den Auszug ausgesprochen hatten: "lhr habt gesehen, dass der Gesandtaiilainsr, sich in
Medina zu verschanzen. Doch durch das, was ihr sagtet, zwangt ihr ihn zum,/Alszolgl er ihm
ablehnend gegentberstand. So lasst ihn erneut entscheiden; und waslerdaefigt; und worin ihr
eine Neigung oder Ansicht seinerseits seht, gehorcht ihm."

zum Inhalt

Disziplin und Beratung

Die zum Auszug aufgerufen hatten, gaben dem Gehdorten nach und wahnten, sie seien ndtaerGesa
in etwas abgewichen, darin es eine Offenbarung Allahs (t.) gébe. AlsofdrePmit der Ristung
bekleidet und dem Schwert umgdrtet zu ihnen hinauskam, n&herten sich ihdigesieh fur den
Auszug ausgesprochen hatten, und sagten: "Es stand uns nicht zu, o Gesandter ikihsneins

Zu sein, so tu, was du fur richtig haltst. Und es stand uns nicht zu, dich zu nétigen, denn die
Entscheidung steht Allah  zu und sodann dir."

Muhammad (s.a.s.) erwiderte: "Ich rief euch bereits zu jenem Gesprachyralehieltet euch
ablehnend. Es steht keinem Propheten zu, wenn er seinen Panzer angeleggemaddiulegen, bevor
Allah nicht zwischen ihm und seinen Feinden entschieden héatte. Beacktathwach befehle, und
befolgt es, und der Sieg gehort euch, sofern ihr Geduld tbt."

So stellte Muhammad (s.a.s.) dem Prinzip der Beratung den Grundsatz delirDisziSeite. Wenn
sich also nach Erérterung eine Mehrheit fir eine Meinung gefunden hat, seedsidht einer

Neigung oder Absicht wegen fir nichtig erklart werden; der Beschluss neliseli durchgefihrt
werden. Vorausgesetzt, dass derjenige, der die Durchfiihrung tGbernimmt, stemtBeund sich des
Erfolges sicher ist.

zum Inhalt

Der Auszug der Muslime

Muhammad (s.a.s.) fuhrte die Muslime in Richtung Uhud an, bis sie bei Asdiel&shiagerten. Dort
sah er eine Reiterabteilung mit Leuten, die er nicht kannte. Er erkundigtébsr sie, und man sagte:
"Dies sind die Verbiindeten Ibn Ubaijs von den Juden.” Er (s.a.s.) sagtd?dDtheisten werden
nicht um Unterstltzung gegen Polytheisten gebeten, solange sie nicimdgsivorden sind."

zum Inhalt

Ruckkehr der Juden und Ibn Ubaijs nach Medina

Die Juden wandten sich um und kehrten nach Medina zuriick. Da begannen die Verbiindeten Ibn
Ubaijs zu ihm zu sagen: "Du hast ihm einen Rat gegeben, der mit dem Rat deitrebgaen Vater
Ubereinstimmte, doch er lehnte es ab, ihn anzunehmen und folgte den Jinglingen hdmesini.i

Ihr Gerede deckte sich mit den innersten Gefuhlen Ibn Ubaijs, und am nachsten Mgrgemit der
Reiterabteilung seiner Gefahrten davon.

Der Prophet und die wahren Glaubigen mit ihm blieben. Sie waren siebenhundiertzahl, um
dreitausend Kuraisch aus Mekka zu bekdmpfen, die alle auf Rache fir Bastigoaren.
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Anordnung der Schlachtreihen durch den Propheten

Die Muslime zogen am Morgen los, bis sie Uhud erreichten. Sie Ubeestldidt Bergpasse und
lie3en sie hinter sich. Muhammad (s.a.s.) ordnete die Reihen seinernt&efBhistellte finfzig
Schutzen von ihnen in einer Bergschlucht auf und sagte zu ihnen: "Deckt unseken, R&an wir
befirchten, dass sie von hinten kommen. Und bleibt an eurem Platz und vienlassiit. Selbst
wenn ihr seht, dass wir ihnen eine Niederlage zufiigen, so dass wir egér éindringen, so trennt
euch nicht von eurem Platz. Und wenn ihr seht, dass wir getotet werden, sasalftht und
verteidigt uns nicht. Euch obliegt es, ihre Pferde mit Pfeilen zu beschieBeardidd’ferde wagen
sich an Pfeile nicht heran." Sodann untersagte er denen, die keineeBchiéten, zu kampfen, bevor
er den Kampf befohlen habe.

zum Inhalt

Die Kuraisch und ihre Frauen

Die Kuraisch ihrerseits ordneten ihre Reihen, stellten auf der &e€litalid Ibn Al Walid und auf der
Linken Ikrima Ibn Abu Dschahl auf und Gbergaben das Banner Abdul Uzza Talha IbnDialha
Frauen der Kuraisch begannen, zwischen ihren Reihen hin und her zu laufen todiffeomd
Trommeln zu schlagen. Sie waren bald vor und bald hinter den Reihen mit Abu SufjanBrau H
Bint Utba an der Spitze und riefen: "0 Banu Abdud Dar. lhr, die ihr unseren Riickert.s8hfitagt
mit jedem scharfen Schwert.” Und ferner riefen sie: "Wenn ihr vorrickt;rnemawir euch und
breiten die Polster fir euch aus. Wenn ihr euch abwendet, verlassechvotee Zartlichkeit."

zum Inhalt

Abu Dudschana und die Todesbinde

Die beiden Seiten machten sich zum Kampf bereit, und jede spornte ihrerlé&nBg&e Kuraisch
gedachten Badrs und ihrer Gefallenen. Die Muslime gedachten AllabsdtSEINER Hilfe.
Muhammad (s.a.s.) hielt eine Ansprache, trieb zum Kampf an und versprach saimearrividen
Sieg, sofern sie ausharrten.

Er streckte seine Hand mit einem Schwert aus und fragte: "Wer mieséts Schwert in seine
Pflicht?" Mehrere Manner kamen zu ihm, doch er wies sie ab, bis sich AbaHamasSimak Ibn
Charascha, ein Bruder der Banu Saida, erhob und fragte: "Welche Pflidmisvdrbunden, o
Gesandter Allahs ?" Da sagte er: "Dass du damit den Feind schidgs sich biegt."

Abu Dudschana war ein tapferer Mann mit einem roten Stirnband; wenn er emamisapf band,
wussten die Leute, dass er kdmpfen werde und die Todesbinde hervorgéhdirhzdhm das
Schwert, holte sein Stirnband hervor, band es um seinen Kopf und begann, vor Freualé tanzel
zwischen den Schlachtreihen einher zu stolzieren, wie es seine Gepflogearheienn er in den
Krieg zog. Als Muhammad (s.a.s.) ihn so einherstolzieren sah, sagte ®istBme Art, Uber die
Allah erziirnt ist, es sei denn bei einer Gelegenheit wie dieser."

Der erste, der sich in Kriegshandlungen zwischen den beiden Parteief},eirdr Abu Amir Abd
Amr Ibn Saifi von All Aus, der von Medina nach Mekka gereist war, um die Kalraism Kampf
gegen Muhammad (s.a.s.) aufzuhetzen. Er war in Badr nicht dabei gewesen oad zogfiinfzehn
Mannern von Al Aus und mit Sklaven von den Einwohnern Mekkas nach Uhud. Er behauptate, we
er seine muslimischen Angehdorigen von Al Aus, die in den Reihen Muhammads (&rapdtek,
riefe, wirden sie ihm antworten und sich mit ihm vereinigen und den Kuraigeh.Heblglich zog er
hinaus und riet "0 ihr Al Aus, ich bin Abu Amir." Da antworteten ihm die Muslioe Al Aus:
"Moge Allah kein Auge durch dich erfreuen, o Frevler!"

Sodann setzte der Kampf zwischen ihnen ein. Die Sklaven der Kuraisch ural llnishbu Dschahl,
die auf der Linken waren, versuchten, die Muslime auf ihrer Seite zu fdsséndie Muslime
bewarfen sie mit Steinen, bis Abu Amir und seine Kameraden sich zur Fluuditenwa

zum Inhalt
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Hamza, Abu Dudschana und Ali und ihr mutiger Einsatz

Da rief Hamza Ibn Abdul Muttalib den Schlachtruf des Tages von Uhud: "6t#&, tind stiirzte sich
mitten ins Heer der Kuraisch. Talha Ibn Abu Talha, der Bannertrager der hekkiaf: "Wer misst
sich im Duell!" Da nahm Ali Ibn Abu Talib seine Herausforderung zum Zwegfaan, und sie trafen
zwischen den beiden Heeren aufeinander. Ali figte ihm sofort einen Schlag geinddaupt
spaltete. Der Prophet war erleichtert, und die Muslime priesen Aljain@ stiirmten los.

Abu Dudschana, in seiner Hand das Schwert des Propheten und um seinen Kopéstxénded
stlrzte vor und totete jeden, auf den er traf, bis er die Reihen der Polytleistebrach und eine
Person sah, die den Leuten das Gesicht aufs heftigste zerkraeteokdas Schwert gegen sie,
woraufhin diese ein Klagegeheul anhob. Es war Hind Bint Utba, und er lief3 von ihr abcheaest
des Gesandten war zu edel, als dass er damit eine Frau schllge.

Die Kuraisch stirmten mit erhitzten Gemdtern voran, um Rache fur inedi€aein von Badr zu
fordern. Damit standen sich zwei in Zahl und Ausristung ungleiche Kgdeniber. Das groRere
Heer wurde von Rachegellisten getrieben, die sich seit Badr nicht lystegt. Die kleinere Schar
hingegen motivierte zweierlei: die Verteidigung der Uberzeugung, desd&@is und der Religion
Allahs und die Verteidigung der Heimat und dessen, was diese Heimat asdatebarg.

Was die Rachesuchenden betraf, so waren sie eine starkere Gruppe emduzéhitSoldaten, und die
Frauen hinter ihnen spornten sie an. Mehr als eine von ihnen versprach deem déarsprechen
hielt und den réchte, der jeweils von ihren Vatern, Bridern, Ehegatten od@esohsthestehenden
in Badr gefallen war, reichlich Gutes. Hamza Ibn Abdul Muttalib waereiler tapfersten Helden der
Araber. Er hatte am Tag von Badr Utba, den Vater von Hind sowie ihren Byetdéet und viele ihrer
ihr Nahestehenden verwundet. Am Tag von Uhud war er wie am Tag von Badr der Lévegtdllah
und SEIN scharfes Schwert. Er totete Arta Ibn Abd Schurahbil und Siba Ibn Abd Al Uzza Al
Ghubschani und verletzte jeden, den sein Schwert traf, so schwer, dassreKéeper entseelte.
Hind Bint Utba hatte dem Abessinier Wahschi, dem Diener von Dschubair, einen hohen Lohn
versprochen, sollte er Hamza tdten. Auch sein Herr, Dschubair Ibn Mutam, dessebheDBlelr
gefallen war, sagte zu ihm: "Solltest du Hamza, den Onkel Muhammads toter dsoffes"

zum Inhalt

Der Tod Hamzas, des Konigs der Martyrer

Wahschi berichtete: "lch zog mit den Leuten hinaus und war ein Abessaieler Speer nach der
Art der Abessinier warf, und damit selten sein Ziel verfehlte. Als dieclaufieinander trafen,
versuchte ich, Hamza zu finden, bis ich ihn erblickte, wie er mitten datekeuten gleich einem
gescheckten Kamel war und sein Schwert vernichtend unter ihnen viiaetehwang ich meinen
Speer, bis ich mit seiner Lage zufrieden war und ihn gegen ihn schleuderéd.ifdy $0 in den
Unterleib, dass er zwischen seinen FiRen herauskam, und ich lief3 ihn und debiSpestarb.
Dann ging ich zu ihm und nahm meinen Speer und kehrte zum Lager zurtick, wo ich mich
niedersetzte; auBer an ihm hatte ich an niemandem Interesse. Ichrgttet, um die Freiheit zu
erlangen; und als ich nach Mekka kam, wurde ich freigelassen.”

Ein Beispiel fur jene, die lediglich die Heimat verteidigten, ¥aeman, einer der Heuchler, die den
Islam zur Schau trugen. Am Tag, da die Muslime nach Uhud zogen, blieb er hinter ihrodn Zort
nachsten Morgen machten ihm die Frauen der Banu Zafar Vorwurfe und s@dferznian, schamst
du dich nicht ob deines Tuns? Du bist ja nur ein Weib! Deine Leute zogen aus, und dubliebst
Haus." Da betrat Kuzman argerlich und witend sein Haus und holte sein Pfenm Kg&her und
sein Schwert. Er war als tapferer Mann bekannt. Er zog eilends aus uoldterdeis Heer, als der
Prophet gerade die Reihen der Muslime aufstellte. Er schritt an ihnen,\asbai in der ersten Reihe
war, und war von den Muslimen der erste, der sich in die Schlacht warf und begdarzuPfe
schiel3en, als seien sie Speere. Am Ende des Tages zog er den Tod der Rnchhabm sich das
Leben, nachdem er innerhalb einer Stunde sieben Mann der Kuraisch gétéietidgesehen von
denen, die er zu Beginn der Schlacht erschossen hatte.

Abu Al Ghaidak kam an ihm vorbei, als dieser im Sterben lag, und sagte zudhrgrdtuliere dir
zum Martyrertod, o Kuzman!" Kuzman erwiderte: "Bei Allah , o Abu Amr, ich hatlet der
Religion wegen gekampft. Ich k&mpfte nur, um zu verhindern, dass die Kuraisch ammerkund
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in unser Territorium eindringen und unsere Palmgarten niedertreten. Bei istakampfte nur fur
meine Leute, sonst ware ich nicht in den Krieg gezogen."

Die Zahl der wahren Muslime betrug nicht mehr als siebenhundert, und sie édigpden
dreitausend Feinde. Wir kdnnen uns, nachdem wir das Vorgehen Hamzas und Abu Dudschanas
gesehen haben, ein Bild von ihrer seelischen Kraft machen. Einer Kraft, \tbe dgihen der
Kuraisch sich wie Bambusrohr neigten, und vor der die Helden der Kuraisch, didemi&grabern
als Beispiel der Tapferkeit und des Mutes galten, zurtickwicheen®Banner fiel nicht aus der Hand
seines Tragers, bevor es nicht sein Nachfolger genommen hatte.

Uthman Ibn Abu Talha trug das Banner, nachdem Ali den Talha Ibn Abu Talha getiitebiseer
von Hamza getotet wurde. Abu Sad Ibn Abu Talha trug dann das Banner und rief:pBetaudass
eure Gefallenen im Paradies sind und unsere Gefallenen im Hoéllenfeuédldh , ihr ltgt! Solltet
ihr wirklich glauben, was ihr sagt, so soll einer von euch herauskommen,tdwir tkéimpft." Ali

oder Sad Ibn Abu Wakkas versetzte ihm mit dem Schwert einen Schlagirdeiaspt spaltete.

Den Bannertragern der Banu Abd Ad Dar folgte einer auf den anderen, bis vom#umegetotet
waren. Der letzte von ihnen war Suab, ein abessinischer Diener der Banu Alzd. Xdipman hatte
ihm mit dem Schwert die rechte Hand abgeschlagen, woraufhin er das Badigekinke nahm und
Kuzman ihm auch diese abschlug. Da driickte Suab das Banner mit seinen beideaiseiae
Brust; dann beugte er seinen Ricken dartiber und sagte: "0 Banu Abd Ad Dar, bin ichdigit®thu
Da tétete ihn entweder unterschiedlichen Berichten zufolge Kuzman atiésrSabu Wakkas.

Als die Bannertrager getotet waren, ergriffen die PolytheistendtebeeFlucht und kiimmerten sich
um nichts mehr, nicht einmal darum, dass ihre Frauen umzingelt waren und dabiitjtdas sie
mit sich gebracht und in dem sie ein gutes Omen gesehen hatten, vom KamelSiurdtdedie es
enthielt, gefallen war.

zum Inhalt

Triumph der Muslime am Morgen von Uhud

Der Triumph der Muslime am Morgen von Uhud war in der Tat ein Kriegswunder,nilges it
Muhammads (s.a.s.) gekonntem Aufstellen der Bogenschiitzen in der Bergisettlimen mogen.
Denn sie waren es, die die Reiter mit Pfeilschiissen zurlickhielten, soedaishitshdherkommen und
den Muslimen nicht in den Ricken fallen konnten. Das ist auch sicher richtig.

Es ist aber sicher ebenso richtig, dass sechshundert Muslime, diafsameafiinfmal so grof3e Zahl
mit entsprechender Ausristung stirzen, etwas Gewaltigeres zu den Wundemitleen gezeigten
Tapferkeit bewegen musste, als nur geschickte Fihrung: und das waaulee,@ler aufrichtige
Glaube, dass sie der Wahrheit folgten. Wer an die Wahrheit glaubt ddekeste noch so gewaltige
materielle Kraft und dessen Entschluss schwéachen alle Machtaldehnlfeit nicht, selbst wenn sie
sich vereinen.

zum Inhalt

Die Kraft des Uberzeugtseins und des Glaubens

Hatte etwa die geschickte Fuhrung allein genigt, wahrend die Bogenschitzen Riptiet in der
Schlucht aufgestellt hatte, doch nur flinfzig Mann waren? Hatten sichaakee dreihundert Mann
den Tod suchend auf sie gestirzt, hatten sie vor ihnen nicht standgehalten unarguBie grofiite
Kraft jedoch, die Kraft des Nachdenkens, die Kraft des Uberzeugtd@risraft des aufrichtigen
Glaubens an die erhabene héchste Wahrheit - diese Kraft ist unbessetdrege ihr Trager die
Wabhrheit allein anstrebt.

Deshalb wurden die Kuraisch mit ihren dreitausend Reitern beim Argrifsechshundert Muslimen
zersprengt und ihre Frauen fast demuitigend gefangengenommen. Die Muslotgterihren Feind
und erhoben ihre Waffen gegen ihn, wo immer sie wollten bis weit Uber selad¢ézdrinaus. Dann
begannen die Muslime die Beute zu ergreifen. Und wie grol war sie! Das Steeletem
Verganglichen der diesseitigen Welt hielt sie von der weitereroleirig ihres Feindes ab.

zum Inhalt

Die Beschaftigung der Muslime mit der Beute
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Die Bogenschitzen, denen der Gesandte befohlen hatte, die Schlucht natdssen, selbst wenn
sie sahen, dass er und seine Gefahrten getdtet wiirden, sahen sie und sagtaetezueachdem der
Anblick der Beute ihnen den Mund wassrig gemacht hatte: "Warum blelieihunnitzerweise, wo
Allah eurem Feind bereits eine Niederlage beigebracht hat, und diedgréder sein Heerlager in
Beschlag nehmen. So kommt hinzu und macht Beute mit denen, die schon Beute machen."
Einer von ihnen wandte ein: "Hat der Gesandte Allahs euch nicht gesalgissteuren Platz nicht,
selbst wenn ihr seht, dass wir getttet werden, und helft uns nicht?!"dBecererwiderten: "Der
Gesandte Allahs wollte nicht, dass wir bleiben, nachdem Allah die Palgthairniedrigte."

Das Abweichen der Bogenschiitzen vom Befehl des Propheten und die Einnahme Ibray @Gieth
Chalid Ibn Al Walid

Sie stritten sich. Da sprach ihr Befehlshaber Abdullah Ibn Dschubair 2y, #iresollten nicht vom
Befehl des Gesandten abweichen. Doch die meisten von ihnen verweigertem iGehdesam und
gingen, und nur eine Gruppe von weniger als zehn blieb bei ihm. Diejenigen, die wegyegaren,
beteiligten sich an der Pliinderung und beschéaftigten sich damit zusamintkam mnderen Muslimen.
Da nahm Chalid lbn Al Walid, der an der Spitze der Reiter Mekkas stand, ldigeBleeit wahr,
stirmte mit seinen Mannern auf die Stellung der Bogenschitzen los undagriBie Muslime
bemerkten sein Vorgehen nicht, da sie das Beschéftigen mit der Beuleewoaraderen ablenkte: Es
gab keinen unter ihnen, der nicht an sich nahm, was ihm in die Hande fiel. Ebdmslb @gsich, als
Ibn Al Walid einen Schrei ausstiel3, durch den die Kuraisch begriffen, dsisé enit seinen Mannen
hinter dem Heer der Muslime befand. Da kehrten alle Fliichtenden von ihnen um anddreglie
Muslime zu bekdmpfen und zu téten.

zum Inhalt

Das Blatt wendet sich gegen die Muslime

Da wandte sich das Blatt. Ein jeder Muslim liel3 fallen, was er von dée Beder Hand hatte, und
kehrte zu seinem Schwert zurtick, um es zum Kampf zu ziicken. Die Schlarhtraiten sich jedoch
bereits aufgeldst, und die Einheit war zerbrochen. Das unendlich tiefevbte®tannern der

Kuraisch verschlang diese Auslese von Muslimen, die bis vor kurzem auf BeéshHerrn fur die
Verteidigung ihres Glaubens gekampft hatten und in diesem Augenblick k@mpft den Klauen des
Todes und den Krallen der Demutigung zu entkommen.

Sie hatten fest aneinandergereiht und im Einverstandnis miteinandergiekad kampften nun
verstreut und in Unkenntnis voneinander. Sie hatten unter einer startshml@ssenen und weisen
Flhrung gekampft und k&mpften nun ohne Fihrung. So war es nicht verwunderlich, dass man einen
Muslim mit seinem Schwert einen anderen Muslim schlagen sah und er ihn kaummter Jemand

unter den Leuten rief: "Muhammad wurde getétet”, und das Durcheinander nahm zu, und dels Ungl
wurde immer schlimmer.

Die Muslime zerstritten sich und begannen sich einander zu bekdmpfen und zwgersahth

merkten es aufgrund der Eile und Bestlrzung, in der sie sich befanden, nicht Biemislime

téteten ihren Mitmuslim Husail Ibn Dschabir Abu Hudhaifa und erkannten ihn Bighgré3te Sorge
eines jeden Muslims war, sich selbst zu retten, mit Ausnahme jener, di€tAlladschitzte, wie Al

Ibn Abu Talib.

zum Inhalt

Was dem Gesandten Allahs zustiel3

Kaum hatten die Kuraisch vom Tode Muhammads (s.a.s.) gehort, stirentelie Richtung
vorwarts, in der er sich befand, denn ein jeder wollte an seinend dder Verstimmelung einen
Anteil haben, auf den die Stimme stolz waren. Da umringten ihn die Muslinre ddieNahe waren,
und verteidigten und schiitzten ihn, und der Glaube kehrte zurtick und erflilBeéiea und
beherrschte ihre Herzen. Es liel3 sie den Tod lieb gewinnen und das diessdigig gering schéatzen.
Es verstarkte ihren Glauben und Todesmut zu sehen, dass ein Stein, denidadh igeraorfen hatten,
den Propheten getroffen hatte. Er fiel auf die Seite, ein Zahn wurdezjeséeh Gesicht verwundet,
seine Lippe zerschnitten, und zwei Glieder des Helms, mit dem er sethiGesilitzte, drangen in
seine Wange ein.
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Den Stein, der ihn traf, hatte Utba Ibn Abu Wakkas geworfen. Der Gesamgltedih und setzte sich
in Bewegung, und mit ihm seine Gefahrten um ihn, doch stirzte er in eine Grubbudenk
ausgehoben hatte, damit die Muslime hineinfielen. Ali Ibn Abu Talib eilte zwitdrergriff ihn bei
seiner Hand, und Talha Ibn UbaidAllah hob ihn hoch, bis er aufrecht stand. Ernm&s&hrten
brachen auf und erklommen den Berg Uhud, um sich vor dem Feind und dessen Verfolgung in
Sicherheit zu bringen.

zum Inhalt

Todesmut der Muslime bei der Verteidigung des Gesandten

In dem Augenblick, da sie aufbrachen, hatten sich bereits die Muslime uassieag und zeigten in
der Verteidigung des Gesandten einen unbezwingbaren Todesmut. Umm gimaterau von den
Ansar, war zu Beginn des Tages mit einem Schlauch Wasser ausgezogérsie/baiiden
kdampfenden Muslimen umherging, um jedem Durstigen unter ihnen zu trinken zu geben. Aés nun d
Muslime einer Niederlage entgegensahen, liel3 sie ihren Wassecécfdden, zog ein Schwert und
begann, inmitten des Kampfgetimmels Muhammad (s.a.s.) mit dem Schweremligemtund mit
dem Bogen zu schiel3en, bis sie verwundet wurde. Abu Dudschana machte siclise8isdtild vor
dem Gesandten und hielt seinen Ricken vor ihn, so dass die Pfeile in ihm btetiem Sad Ibn
Abu Wakkas hielt an der Seite Muhammads (s.a.s.) stand und schoss Pfeile ab, unchituha
(s.a.s.) reichte ihm die Pfeile und sagte zu ihm: "Schiel3, mein Vater umel Mhatter wiirden sich fur
dich opfern." Muhammad (s.a.s.) hatte zuvor selbst mit seinem Bogen gestgHus dieser
zerbrochen war.

Jene aber, die wahnten, Muhammad (s.a.s.) sei tot - darunter Abu Bakr und Umaren wighdn
Richtung zum Berg und gaben auf. Da sah sie Anas Ibn An Nadr und fragte: "Wiw setzh?" Sie
antworteten: "Der Gesandte Allahs wurde getttet." Er erwiddktas wollt ihr denn nach ihm mit
dem Leben anfangen! Erhebt euch und sterbt wie er!" Sodann wandte er sictderetleuten zu
und k&mpfte leidenschaftlich und erwies sich als auRRerst tapfer, so dadsg ehar starb, als bis er
siebzigmal geschlagen worden war und niemand ihn mehr erkannte aul3erceirest&, die ihn
nur noch anhand seiner Fingerspitzen identifizieren konnte.

zum Inhalt

Die Kuraisch halten den Propheten fir tot

Die Kuraisch freuten sich, denn sie glaubten fest an den Tod Muhammasl}, (snal Abu Sufjan
schickte sich an, unter den Gefallenen nach ihm zu suchen. Keiner deitar, (dia.s.) verteidigten,
leugnete - seinem Befehl gehorchend - die Nachricht von seinem Tod, auf dagsaiielKsich nicht
gegen sie zusammenrotteten und sie Uberwaltigten. Kab Ibn Malik nahejegsici Abu Dudschana
und denen, die mit ihm waren, und erkannte Muhammad (s.a.s.), dessen Augen unteindem H
hervorleuchteten. Da rief er mit lauter Stimme: "0 ihr Muslimeytfezich! Dies ist der Gesandte
Allahs !

zum Inhalt

Die Rettung des Gesandten und seiner Mitstreiter

Da gab ihm der Prophet einen Wink zu schweigen. Als die Muslime es jeddetearfdrangten sie
mit dem Propheten und er mit ihnen zur Bergschlucht. Um ihn herum waren Abu Baky Allirtn
Abu Talib, Az Zubair Ibn Al Auwam und eine Gruppe anderer. Der Schrei von Kab hitediaen
Kuraisch ebenfalls seine Wirkung. Es ist sicher richtig, dass denevon ihnen ihm nicht glaubten
und es fir einen Ruf hielten, mit dem er die Entschlusskraft der Mustinken wollte. Dennoch
eilten einige von ihnen hinter Muhammad (s.a.s.) und denen, die mit ihm zogdgh&ietbn Chalaf
holte sie ein und fragte: "Wo ist Muhammad? Ich will nicht entkommen, wesmtlesmmt!" Da
versetzte ihm der Gesandte mit dem Speer von Al Harith Ibn As Simma eicterd8tch den er, sich
auf seinem Pferd windend, zur Umkehr gezwungen wurde und unterwegs starb.

Als die Muslime schlief3lich zum Eingang der Schlucht gelangten, gingrlseinen Schild mit
Wasser zu fillen, und Muhammad (s.a.s.) wusch mit einem Teil das Bluirsers §gesicht und goss
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den Rest Uber seinen Kopf. Abu Ubaida Ibn Al Dscharrah entfernte die beiderr Géisddelms aus
dem Gesicht des Gesandten, woraufhin seine beiden SchneidezihnerausBedie damit
beschaftigt waren, erklomm Chalid Ibn Al Walid an der Spitze von weitesg¢arR den Berg. Umar
Ibn Al Chattab und eine Gruppe der Gefahrten des Gesandten bekampften sie umdi&izbrick.
Die Muslime stiegen den Berg héher hinauf, und die Anstrengung hatte sielgipérand die
Anspannung so geschwacht, dass der Prophet wegen der ihm zugefugten Wundengae béitta
sitzend verrichtete und die Muslime hinter ihm ebenfalls sitzend hetete

zum Inhalt

Verstimmelung der muslimischen Gefallenen

Die Kuraisch waren vor Freude Uber ihren Sieg auf3er sich und gingen davon audy fioilBand
ganz Rache genommen zu haben, so dass Abu Sufjan rief: "Ein Tag fir demBagy und im
kommenden Jahr die Wiederkehr!" Hind Bint Utba, seiner Frau, gentigteredarrti die Totung
von Hamza lbn Abdul Muttalib jedoch nicht. Sie ging mit den Frauen, die bei ienwdie
Gefallenen der Muslime zu verstimmeln und deren Ohren und Nasen abzuschneidermdHdtad m
sich daraus Halsbander und Ohrgehange, dann schnitt sie Hamzas Bauch aufjzéngn Handen
seine Leber heraus und begann sie mit ihren Zédhnen zu zerkauen, vermgehltechiaicht
hinunterzuschlucken.

Die Abscheulichkeit dessen, was sie und die Frauen, die mit ihr waren, ¢tatendas, was auch die
Manner an Widerwartigkeiten verlbten, ging soweit, dass Abu Sufjan sich vorei@dtwortung
dafir lossprach. Er verkiindete, er habe es nicht befohlen, auch werndarait beteiligt habe, ja er
sagte gegeniber einem der Muslime: "Eure Gefallenen wurden verstiBenéllah , es gefiel mir
nicht, es erziirnte mich aber auch nicht; und ich verbot es nicht, ich gelbetr @sieh nicht."

zum Inhalt

Muhammads Trauer um Hamza

Die Kuraisch zogen ab, nachdem sie ihre Gefallenen begraben hatten, und dieeNakliten zum
Schlachtfeld zurtick, um ihre Gefallenen zu begraben. Muhammad (s.a.s.) mdchtd,seinen
Onkel Hamza zu suchen. Als er ihn mit gedffnetem Bauch und verstimmelt sa&h,daeob aulierst
traurig und sagte: "Nichts Vergleichbares wird mich je wieddfain. Nie war ich in einer Situation,
die mich mehr erzirnte als diese." Sodann sagte er: "Bei Allah , saditallah eines Tages den Sieg
Uber sie schenken, werde ich sie verstimmeln, wie das noch niemand von den getdehat.” Bei
dieser Gelegenheit wurde die Rede des Erhabenen geoffenbart:

"Wenn ihr bestraft, so bestraft in gleichem Mal3e, mit dem ihr bestuadtety und wenn ihr Geduld
zeigt, so ist dies besser fir die Geduldigen. Und gedulde dich, und deine Gedulddiurch Allah ;
und betriibe dich nicht Uber sie und sei nicht bedriickt ob dessen, was sie ausfiEgKeén126-127)
Da Ubte der Gesandte Allahs Nachsicht, geduldete sich und verbot die \Veettiing. Er bedeckte
Hamza mit seinem Obergewand und betete fur ihn. Seine SchwesterEBBafifdodul Muttalib kam,
erblickte ihn, betete fir ihn und bat fir ihn um Vergebung.

zum Inhalt

Beerdigung der Gefallenen und Ruckkehr nach Medina

Hamza wurde begraben, und der Prophet ordnete an, die Gefallenen do zu begrabehrevoTd i
gefunden hatten. Die Muslime wandten sie dann mit Muhammad (s.a.s.) an ihrem8pitaMedina,
siebzig Gefallene hinter sich zurticklassend. In ihre Seelen schr8tldmerz der Niederlage, die sie
nach dem Sieg getroffen hatte. Sie fuhlten Erniedrigung und Schande naclueusrgleichlichen
Sieg, und dies alles, weil die Bogenschiitzen dem Befehl des Propheten nielgdteistet hatten
und die Muslime vom Feind durch dessen Beute abgelenkt wurden.

zum Inhalt

Das Ansehen der Muslime muss zurtickgewonnen werden
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Der Prophet betrat sein Haus und begann nachzudenken. Die Einwohner Jathribsjuaiedemd
den Heuchlern und den Polytheisten zeigten Giberschwangliche Freude Ubendeiamer Gefahrten
Niederlage. Die Macht der Muslime in Medina hatte gerade Ful} gefassts wad keinem mehr
moglich gewesen, sie streitig zu machen. Nunmehr fehlte wenig dararsielass Wanken geriet und
erschittert wurde. Dieser Abdullah Ibn Ubaij Ibn Salul war an der SpitzeTeungre ausgezogen
und von Uhud zuriickgekehrt, ohne sich am Kampf beteiligt zu haben, unter dem Vorwand,
Muhammad (s.a.s.) habe nicht auf seinen Rat gehort oder Muhammad (s.a.s.nealbiereenden
von den Juden gezirnt.

Sollte die Niederlage von Uhud das letzte Wort zwischen den Muslimen uncudardk bleiben,
wirde die Sache Muhammads (s.a.s.) und seiner Gefahrten fir die Arabktiicergemacht. lhre
Macht in Jathrib wirde schwacher werden, und sie wiirden zum Gegenstandaadbitireg durch die
Kuraisch, die Spott-Propaganda gegen sie aussenden und sich Uber die gangelhalbieg tUber
sie lustig machen wirden. Sollte dies geschehen, wiirden sich die RBodytheid Gotzendiener als
Folge gegen die Religion Allahs (t.) erdreisten, und es gabe ein gewbltigigk.

Es fuhrte also kein Weg an einem kilhnen Gegenschlag vorbei, der die Augvdekudiederlage
von Uhud abmilderte und den Muslimen ihre seelische Kraft zurlickgab, denuheaddan Heuchlern
Angst einjagte und Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten ihre Maclhirip Satstark wie zuvor
zuriickbrachte.

zum Inhalt

Der Auszug gegen den Feind am néchsten Morgen

Am Morgen nach dem Tag von Uhud, am Sonntag den sechzehnten Schauwal, rief derf@ebetsru
des Propheten die Muslime zur Verfolgung und Vertreibung des Feindes auf, wanngte
ausziehen sollte, wer am Kriegszug teilgenommen hatte. Die Muslime aageund Abu Sufjan
glaubte, seine Feinde kamen aus Medina mit neuer Verstarkung, und fldelstétefeinandertreffen
mit ihnen. Muhammad (s.a.s.) erreichte Hamra Al Asad, wahrend Abu Sufjan uneéiheten bei
Ar Rauha waren.

Da kam Mabad Al Chuzai, der zuvor an Muhammad (s.a.s.) und dessen Gefahrten kanhaiye
war, und er befragte ihn tber sie. Mabad, der noch dem Polytheismus angehdoresnitam:
"Muhammad zog mit seinen Gefahrten aus, euch zu verfolgen, mit eirennddegleichen ich zuvor
noch nie gesehen habe, und jene, die hinter ihm zurlickgeblieben waren, haben sich endiitim v
Sie alle sind aul3erst wiitend auf euch und rachgierig.” Abu Sufjan Gbg¢eldota, welche
Auswirkung es haben wiirde, wenn er vor Muhammad (s.a.s.) floh und sich ihm nithtrséelhdem
er ihn bei Uhud besiegt hatte. Wirden die Araber nicht von den Kuraisch sager,wdllte, dass
sie von Muhammad (s.a.s.) und seinen Gefahrten sagten?! Sollte er jedoch mnMdHa.a.s.)
zuriickkehren, und die Muslime wirden ihn besiegen, so ware das das letiri@drtdie Kuraisch,
ein Urteil, nach dem sie nie mehr Widerstand wirden leisten kénnen. Da nZbftueht zu einer

List und beauftragte einige Leute aus der Karawane von Abd Al Kaisjdli nach Medina begab, sie
sollten Muhammad (s.a.s.) mitteilen, er habe sich entschlossen, gegemvhdhés.a.s.) und seine
Gefahrten zu ziehen, um den Rest von ihnen auszurotten.

Als die Karawane Muhammad (s.a.s.) bei Hamra Al Asad die Botschaft (ddgehravurden sein
Entschluss nicht erschittert und sein Mut nicht gebrochen. Er bliebeliedrei aufeinanderfolgende
Tage lang an seinem Platz, die Nacht durch Feuer erhellend, um den Kuraisgeaudass er zu
seinem Entschluss stehe und auf ihre Rickkehr warte.

Schliel3lich geriet die Entschlossenheit Abu Sufjans und der Kurais@fanken, und sie zogen es
vor, bei ihrem Sieg bei Uhud zu bleiben, und wandten sich um gen Mekka. Muhammadé&heses.)
nach Medina zuriick. Er hatte einen Grof3teil seiner Stellung, die wegen $bhdteart worden war,
wiedergewonnen. Wenn die Heuchler jetzt auch begannen, den Kopf zu heben undidie kusl
verhohnen, indem sie sie fragten: "Wenn Badr ein Zeichen Allahs fir Muhdsr(sia.s.) Sendung
war, was mag dann das Zeichen von Uhud sein und worauf weist es hin?!"

zum Inhalt

Die Auswirkungen von Uhud
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Abu Sufjan kehrte von Uhud nach Mekka zurtick. Die Kunde des Sieges eilte ihm wodaersilite
die Menschen mit Glickseligkeit und Freude, dass die Schande Badrs von dsolKgeaiommen
war. Sobald er Mekka erreichte, begab er sich, noch bevor er sein Haus bekaha und
Uberhaufte Hubal, den obersten ihrer Gotter, mit heiligsten Erklamdeyev/erherrlichung und des
Lobpreises. Sodann schnitt er seine Haarlocke ab und kehrte in sein Haus zuhatte §ginen
Schwur gehalten, sich seiner Frau nicht zu n&hern, bis er den Sieg tiber Muhammkger(aragen
hatte.

Die Muslime ihrerseits fanden, dass die meisten Dinge in Medinaisisiefzum Schlechteren
verandert hatten, obwohl sie ihren Feind verfolgt und seiner drei Tagdauspatten, ohne dass er
es wagte, zu ihnen zurtickzukehren, nachdem er sie doch vierundzwanzig Stundenszegbhite.
Sie landen, dass sich die meisten Dinge in Medina fur sie zum Schleckeesiedert hatten,
wenngleich Muhammads (s.a.s.) Macht darin die Gberlegenere Maatht bli

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Politik nach Uhud

Muhammad (s.a.s.) spurte den bedenklichen Zustand der Lage nicht nur &ewfina, sondern

auch bei den Ubrigen arabischen Stammen, soweit die Furcht vor ihm beteitsHerzen
eingedrungen war. Uhud gab ihnen etwas von der Ruhe zurtick, die ihnen erlaubte, an Widerstand
gegen ihn zu denken. Deshalb war er darauf bedacht, stets Neues uber die EiMedimes und die
Araber insgesamt zu erfahren. Dies versetzte ihn in die Lage, dien§tdir Muslime, ihren Einfluss
und die Achtung vor ihnen bei den Menschen zurtickzugewinnen.

zum Inhalt

Der Expeditionstrupp von Abu Salama Ibn Abd Al Asad

Als erstes erfuhr er zwei Monate nach Uhud, dass Tulaiha und Salamagéie $&hne von
Chuwailid, die die Banu Asad anfiihrten, ihren Stamm und ihre GefolgsleutemmiZigl eines
Angriffs auf Medina und eines Feldzugs gegen Muhammad (s.a.s.) in seinenmeigrde
aufstachelten. Sie wollten seine AuRenbezirke treffen und das Weidevigluslene erbeuten, das
auf den Feldern in der Umgebung ihrer Stadt weidete. Dazu ermutigte diester&berzeugung,
Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten seien infolge Uhuds noch geschwécht.

Sobald er davon erfuhr, rief der Prophet Abu Salama Ibn Abd Al Asad zu sich und Uthertrdes
Kommando uber einen Expeditionstrupp. Dessen Zahl betrug einhundertfiinfzig Manterdabun
Ubaida Ibn Al Dscharrah. Sad Ibn Abu Wakkas und Usaid Ibn Hudair. Er befahl ihnen, nachts z
reisen und sich tagsuiber zu verbergen und einen wenig begangenen Weg einzusohidags, a
niemand von ihnen erfiihre und sie den Feind durch einen unerwarteten Angriff clmrrasirden.
Abu Salama fiihrte alles aus, wie es ihm befohlen war, bis er auf die LieBtedst auf einen Kampf
nicht vorbereitet waren. Da umzingelte er sie in der Morgenddmmerung, sgonetdgnner an und
ermunterte sie zur dulRersten Anstrengung. Die Polytheisten vermochtenidimestamdzuhalten. Er
entsandte zwei Trupps zu ihrer Verfolgung und zum Beutemachen. Er selbst und idia,atidenit
ihm waren, blieben, bis die Verfolger mit der Beute zurtickkehrten. Sodgten e das Finftel fur
Allah (t.) und SEINEN Gesandten und die Armen und die Reisenden beiseitdiereden Rest und
kehrten siegreich nach Medina zurlck.

Sie hatten den Leuten wieder etwas von dem an Achtung vor den Muslimen eingefk8urch
Uhud verlorengegangen war. Abu Salama lebte jedoch nach dem Expeditionstrtippehictange.
Er war bei Uhud bereits verwundet worden, und seine Wunde war nur auRerlich.V2uneh seine
Anstrengung 6ffnete sich die Wunde und blieb so bis zu seinem Tod.

zum Inhalt

Der Expeditionstrupp von Abdullah Ibn Unais

Danach erfuhr Muhammad (s.a.s.), dass Chalid Ibn Sufjan Ibn Nubaih Al Hudhali sigbhia lzw.
Urana aufhielt und Leute zu einem Kriegszug gegen ihn sammelte. @a Aibflullah Ibn Unais zu
sich und entsandte ihn, um den Wahrheitsgehalt der Nachricht auszukundschaften.
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Abdullah zog los, bis er auf Chalid stiel3, der in Gesellschaft von Frauen wae §ireine
Unterkunft suchte. Als er zu ihm kam, fragte ihn Chalid: "Wer bist du?" Deoate er: "Ich bin ein
Araber, der von dir und deinem Heer gegen Muhammad (s.a.s.) gehort hat und deshallegekomm
ist." Chalid verheimlichte nicht, dass er ein Heer sammelte, um Medlitbezfallen. Als Abdullah
sah, dass er von den Mannern getrennt war und nur jene Frauen bei ihm waren, bifatiotzze,
mit ihm zu gehen. Als sich ihm die Gelegenheit bot, erhob er gegen ihn sein SamivEitete ihn.
Dann liel3 er seine Frauen, die sich Uber ihn niederbeugten und ihn beweintesjdiiniad kehrte
nach Medina zurick und Uberbrachte dem Gesandten die Nachricht. Die Bjamubiin den Hudhail
hielten sich nach dem Tod ihres Fihrers eine Zeitlang zuriick, dann dacliteerséne List nach,
um sich far ihn zu rachen.

zum Inhalt

Der Tag von Ar Radschi (625 n. Chr.)

Zu jener Zeit suchte eine Gruppe aus einem ihnen benachbarten Stamm Mwh@mas.) auf und
sagte zu ihm: "Es gibt Muslime unter uns, so sende mit uns einige deinert&efdle uns das
islamische Gesetz und das Rezitieren des Qur aans lehren." Madgms.) pflegte immer, wenn
er darum gebeten wurde, einige seiner Gefahrten zu entsenden, um die erHigjiiseePéicht zu
erfillen, die Menschen zur Rechtleitung und zur Religion der Wahrheira®én und dazu, fur
Muhammad (s.a.s.) und seine Gefahrten eine Hilfe gegen ihre Gegner und Fegidessie er -
wie wir bereits sahen - als Folge des grolien Abkommens von Akaba einige rtich tesschickt
hatte. Deshalb entsandte er sechs Angesehene von seinen Gefahrtenjeli€smippe loszogen und
abreisten.

Als sie alle bei einem den Hudhail gehérenden Brunnen im Hedschas nahe aisema@®ens Ar
Radschi waren, verrieten sie sie und riefen die Hudhail , gegen sie zulitiifeechs Muslime
wurden in ihrem Lager von Mannern mit gezogenen Schwertern tberrascht.f@adjgfMuslime zu
ihren Schwertern, um sie zu bekampfen. Die Hudhail sagten jedoch zu ihnenil&Beiwir wollen
nicht euren Tod. Wir wollen euch vielmehr an die Mekkaner verkaufen, unesprechen und
geloben euch bei Allah , euch nicht zu téten."

Die Muslime schauten sich einander an und begriffen, dass ihre Végsehg getrennt voneinander
nach Mekka Erniedrigung und Schande und Schlimmeres als T6tung bedeatkten®in das
Angebot der Hudhail ab und machten sich daran, sie zu bekampfen, obwohl sie wusstengedass s
wegen ihrer geringen Zahl nicht vermochten. Die Hudhail téteten drei vom; itiiee(ibrigen drei
gaben auf. Sie nahmen sie am Kragen und gefangen und zogen mit ihnen nach Mekka, urusie dort
verkaufen. Als sie einen Teil des Weges zurlickgelegt hatten, risfiakbthin Tarik, einer der drei
Muslime, seine Hand aus der Fessel und ergriff sein Schwert. Die lefig@ ihn vorausgehen und
begannen, ihn zu steinigen, bis sie ihn toteten. Die beiden anderen Gefangelmem loliie Hudhail
nach Mekka und verkauften sie an seine Einwohner.

zum Inhalt

Die Ermordung von Zaid und Chubaib

Zaid Ibn Ad Dathinna wurde an Safwan Ibn Umaija verkauft, der ihn kaufte, um ihe@sliing

fur seinen Vater Umaija lbn Chalaf zu téten. Er tGbergab ihn seinem Diaestad\Ndamit dieser ihn
téte. Als er vorgefuhrt wurde, fragte ihn Abu Sufjan: "Bei Allah , o Zaid, alistsdu, Muhammad
(s.a.s.) ware jetzt bei uns an deiner Stelle und wirde enthauptet, wahtegidldiner Familie
warest?" Zaid antwortete: "Bei Allah , ich wiinsche nicht, dass Muhansrad.] jetzt dort, wo er ist,
ein Dorn verletzt, wahrend ich bei meiner Familie saRe!" Da wundehntébu Sufjan und sagte: "Ich
habe noch nie jemanden unter den Menschen gesehen, den seine Gefahrterebeschidi
Muhammads (s.a.s.) Gefahrten Muhammad lieben." Nastas tttete Zaid, Mértgrer fur seine
Treue gegentber seiner Religion und seinem Propheten starb.

Was Chubaib betraf, so wurde er eingesperrt, bis sie mit ihm hinauszogen, um ituzigekreDa
sagte er zu ihnen: "Wenn ihr denkt, ihr kbnnt mich beten lassen, so tut ee$i&iteten ihm zu tun,
was er winschte. So verrichtete er das Gebet in vollkommener und guteutkisandte sich dann
den Leuten zu und sagte: "Bei Allah , ware es nicht, dass ihr denkt, ichezdgeGebet aus Angst
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vor dem Tod hinaus, hatte ich das Gebet verlangert." Sie hoben ihn an den Holzfald,si@ ihn
an ihn festgebunden hatten, blickte er sie mit zornigen Augen an und rief: H0, A#lhle sie, tote sie
und rotte sie aus und lasse nicht einen von ihnen Ubrig." Da packte die Leuta@sines Rufes
das Schaudern, und sie warfen sich auf die Seite vor Furcht, sein Fluch korgféesieDann tbteten
sie ihn. Auf diese Weise starb Chubaib wie Zaid fir seinen Schopfer, seigiefRehd seinen
Propheten den Martyrertod.

So stiegen diese beiden reinen Seelen zum Himmel auf. Es wére ingemTréglich gewesen, sie
vor dem Tod zu retten, wenn sie mit dem Abfallen von ihrer Religion einmdestagewesen waren.
Doch in ihrer Gewissheit Gber Allah (t.), den Geist und den Tag der Aufengiedem Tag, da jeder
Seele vergolten wird, was sie erwirkt hat, und keine mit Stinde beladepealtgeehst einer anderen
auf sich nimmt, hielten sie den Tod, der ja jedes Lebewesen ereiltnfedien Abschluss des
Lebens, das von der Uberzeugung und dem Glauben an die Wahrheit gepragt waub&ie jgidoch
auch, dass ihr lauteres, reines Blut, das auf der Erde Mekkas vergosdepiwarMuslimbrider
dorthin rufen werde, um siegreich und seine Gotzenbilder zerschlagend eirctuenarsund Mekka
vom Schmutz des Gotzentums und des Polytheismus zu reinigen und darin der Kabaysem H
Allahs (t.) , die ihm gebiihrende Heiligkeit zu Allahs (t.) Diensten wird@rschaffen sowie davon
freizuhalten, dass darin irgendeines Namens auf3er dem Namen AJlgbsgcht werde.

Die Orientalisten beschéftigen sich mit diesem Ereignis nichtesanitiden beiden Gefangenen von
Badr, die die Muslime getétet hatten. Sie bemuihen sich nicht einmal, de &ediesen beiden
unschuldigen Mannern zu missbilligen, die ja nicht in einem Krieg, somlgch Betrug ergriffen
wurden; die dem Befehl des Gesandten gemal reisten, um jene zu lehrenyelieeten und den
Kuraisch auslieferten, nachdem sie ihre Kameraden hinterrticks und zu tnrectdet hatten. Und
sie missbilligen nicht, was die Kuraisch mit den beiden wehrlosen Mértaten; obwohl das, was sie
mit ihnen taten, das Ubelste Beispiel an Feigheit und gemeiner Fagkdiediar. Die einfachsten
Grundsatze der Gerechtigkeit hatten bereits von den Orientalistancliiguthiel3en, was die
Muslime mit den Gefangenen von Badr taten, verlangt, den Verrat der Kusaiso nachdrtcklicher
zu missbilligen. Sowie den Verrat jener, die die beiden Manner ausheferten, damit sie sie
téteten - nachdem sie vier Manner getotet hatten, die ihrer Bitte ettsprioatten und zu ihnen
gekommen waren, um ihnen die Wahrheit zu zeigen und sie in der Religion zu isgerwe

Die Muslime und Muhammad (s.a.s.) waren betriibt dartiber, was ihre séghg&egetroffen hatte,
die fur Allah (t.) infolge des Verrats der Hudhail an ihnen den Martyteyg¢storben waren. Hassan
Ibn Thabit verfasste eine Dichtung, in der er aufs heftigste um Chubaib undaZ&idér Muhammad
(s.a.s.) dachte verstarkt tber die Lage der Muslime nach. Er flurclatesedid Araber, sollte sich
desgleichen wiederholen, ihre Bedeutung gering schatzen. Und nichts ddtedélir die Achtung als
die Geringschatzung der Bedeutung durch einen anderen.

Er war mit seinen Gedanken beschatftigt, als Abu Bara Amir Ibn MafilSgeerwettkdmpfer, zu ihm
kam. Da bot Muhammad (s.a.s.) ihm an, Muslim zu werden. Er nahm nicht an, zeigtacibkeine
Feindseligkeit gegentiber dem Islam, sondern sagte: "0 Muhammad, wenrgdwemdeinen
Gefahrten zu den Einwohnern des Nedschd schicktest, die sie zu deinea8defen, hoffte ich,
dass sie dir Folge leisten werden." Da fiirchtete Muhammad (s.a.s.)nenGsdéhrten, dass die
Einwohner des Nedschd sie verraten hatten. Er lief3 sich nicht tberzeugen und kéta den Bbu
Bara nicht nach, bis dieser sagte: "Ich bin ihr Beschiitzer; so siendelf dass sie zu deiner Sache
aufrufen.” Abu Bara war ein Mann, auf dessen Wort seine Leute horten. Wer urger Sehutz
stand, hatte von niemandem Unrecht zu fiirchten. Da sandte Muhammad (s.a.s.) Al Mandir,
einen Bruder der Banu Saida mit vierzig Mannern der besten Muslime.

zum Inhalt

Der Tag von Bir Mauna (625 n. Chr.)

Sie zogen dahin, bis sie bei Bir Mauna zwischen dem Gebiet der Banu Amir und dimd-eér
Banu Sulaim lagerten. Von dort sandten sie Haram lbn Milhan mit Muhan{siads) Schreiben zu
Amir Ibn At Tufail. Amir warf jedoch keinen Blick auf das Schreiben, somd#&ete den Mann und
rief die Banu Amir zu Hilfe, um die Muslime zu téten. Als diese sich jedodpenten, die
Sicherheitsgarantie von Abu Bara und seine Schutzzusage zu verletzAmiriahdere Stamme, ihn
Zu unterstutzen. Sie zogen mit ihm aus, bis sie die Muslime in ihrem Lagegeihhatten. Als die
Muslime sie sahen, griffen sie zu ihren Schwertern und kampften, litesiamt getotet wurden und
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niemand von ihnen Uberlebte auRer Kab Ibn Zaid und Amr Ibn Umaija. In Kab steckte noch ein
Lebensfunke, als Ibn At Tufail ihn liegen lie3, und er blieb am Leben und erreielieddDem Amr
gewahrte Amir Ibn At Tufail eine Freilassung, von der er glaubte, dasMetter sie schuldete.
Amr traf bei der Riickkehr nach seiner Freilassung unterwegs zwei M#mheechnete sie zu den
Leuten, die seine Gefahrten angegriffen hatten. Er wartete, bis kdfesghum sie dann anzugreifen
und zu téten. Darauf setzte er seinen Weg fort, bis er Medina erreichte umithtete den
Gesandten (s.a.s.) Uber sein Tun. Es stellte sich heraus, dass dieMimder zu den Leuten von
Abu Bara gehorten. Da mit ihnen beiden seitens des Gesandten Allahs einrdtawftsabkommen
abgeschlossen worden war, gebot Muhammad (s.a.s.) dem Amr, das Blutgadztilentrichten.
Muhammad (s.a.s.) war ob der Gefallenen von Bir Mauna aufs heftigstelerdezutiefst traurig und
sagte: "Dies ist die Tat von Abu Bara, ich war damit nicht einvedletaund besorgt." Abu Bara war
die Wortbrichigkeit von Amir lbn At Tufail ihm gegeniber unertraglich,dich schliellich sein
Sohn Raba aufmachte und Amir mit dem Speer durchbohrte, um sich fir seinearMatarzu
rachen. Muhammads (s.a.s.) Trauer ging so weit, dass er einen ganzen Mofbalafig nach dem
morgendlichen Pflichtgebet anrief, flr sie jene zu rachen, die sietgedtiten. Die Muslime
insgesamt waren betroffen Uber das Ungliick, das ihren Religionsbridestafign war, wenn sie
auch glaubten, dass sie alle den Martyrertod gestorben waren und ihnefaslRaradies gehore.
zum Inhalt

Die Juden und Heuchler von Medina

Die Heuchler und die Juden von Medina nahmen das, was den Muslimen bei Ari Radd8in
Mauna zugestofRen war, zum Anlass, des Sieges der Kuraisch bei Uhud zu gedenldheSigan
Sieg der Muslime Uber die Banu Asad in Vergessenheit geraten lassgasuidsehen Muhammads
(s.a.s.) und seiner Gefahrten bei ihnen schwéachen.

Der Prophet (s.a.s.) dachte in dieser Lage wie ein Politiker mit $tblardnd weitreichender
Voraussicht. Nichts war damals gefahrlicher fir die Muslime alsidesStellung bei ihren
Mitblrgern in Medina geschwéacht wirde. Nichts wirde die Stamme dber’sa sehr gegen sie
ermutigen wie diese innere Spaltung zu bemerken, die im Begriff wan Biirgerkrieg auszuldsen,
sollte jemand von seinen Nachbarn Medina Uberfallen. Sodann beobachtetedig daden und
Heuchler nur darauf warteten, dass er ins Unglick gerate. Deshalb gigudzies es nichts besseres
gabe, als sie dazu zu bringen, ihre Absichten offenzulegen.

Da die Juden der Banu An Nadir Verblindete der Banu Amir waren, ging er mit zedmdigin
Muslimen - darunter Abu Bakr, Umar und Ali - zu ihrem Lager in der Néahe von Kuba und bat sie
ihre Unterstitzung hinsichtlich des Blutgeldes der beiden Getotetefnditon Umaija irrttimlich
und ohne zu wissen, dass sie unter Muhammads (s.a.s.) Schutz standen, getotet hatte.

zum Inhalt

Verschworung der Juden gegen Muhammad (s.a.s.)

Als er ihnen dargelegt hatte, weshalb er gekommen war, auf3erten siai@iieleude sowie
Bereitschaft, seiner Bitte nachzukommen. Wéahrend sich aber ein Telinem zwanglos mit ihm
unterhielt, sah er, wie die Gbrigen von ihnen sich verschwoérten: Einer von ihneaugidgite, und es
erschien den Muslimen, als sprachen sie von der Ermordung von Kab Ibn Al Aschrafidgititenen
(Amr Ibn Dschihasch Ibn Kab) betrat das Haus, gegen dessen Wand sich Muhammade{site.

Da beunruhigte ihn ihr Verhalten, und es verstarkte seinen Verdachdy was ihnren Gesprachen und
Verschworungen gegen ihn mitbekam.

Sofort verliel3 er seinen Platz und liel3 seine Gefahrten hinter sicmiG@eiben zuriick, er habe sich
irgendeiner Besorgung wegen erhoben. Die Juden dagegen verwirrte die Sache wussten nicht
mehr, was sie zu Muhammads (s.a.s.) Gefahrten sagen und was sie mit ihneteturSsdiien sie
verraterisch an ihnen handeln, so wirde Muhammad (s.a.s.) sie nseaiiglé schlimmste rachen.
Sollten sie sie aber in Ruhe lassen, war ihre Verschwérung gegen dasMudtsmmads (s.a.s.) und
seiner Gefahrten vielleicht noch nicht entdeckt worden, und deragertvischen ihnen und den
Muslimen wirde bestehen bleiben. Sie versuchten, ihren muslimischen Gésteevientuellen
Argwohn Uberzeugend zu zerstreuen, ohne dass sie etwas davon bemerkten.
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Den Gefahrten Muhammads (s.a.s.) wurde das Warten auf ihn jedoch zu lang, inutbep sie sich,

um nach ihm zu sehen. Sie trafen einen von Medina kommenden Mann und erfuhren von ihm, dass
Muhammad (s.a.s.) Medina bereits betreten und sich dort sogleich zur Mosghberbhabe. Da

gingen sie zu ihm. Als er ihnen berichtete, was ihm am Verhalten der Judemaurighitschlossenheit
zum Verrat an ihm verdéachtig erschienen war, und sie darauf aufmeglesaacht wurden, was sie
gesehen hatten, glaubten sie an den Scharfblick des Gesandten und an dasge@f$ahbart

worden war.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) fordert die Banu An Nadir zur Auswanderung auf

Der Prophet lie3 Muhammad Ibn Maslama zu sich rufen und sagte ihm: "Geh zu dedeluganu
An Nadir und sage ihnen: "Der Gesandte Allahs hat mich zu euch gesandty dasisiLand
verlassen sollt. Ihr habt den Vertrag, den ich mit euch geschlossen Hatoehge, da ihr Verrat an
mir geplant habt. Ich gewéhre euch eine Frist von zehn Tagen; wer dana@ngeiséhwird
enthauptet." "

Die Banu An Nadir waren besturzt und fanden nichts, sich gegen diese Redeidiges. Sie
wussten darauf keine Antwort und sagten zu Ibn Maslama nur: "0 Muhammad, wirrhiéltite
gedacht, dass damit ein Mann von den Al Aus kommen wirde." Damit wiesen siecaufrieeres
Biindnis mit ihnen im Krieg gegen Al Chazradsch hin. Doch alles, was Ibn Madéaans#
entgegnete, war: "Die Herzen haben sich verandert."

zum Inhalt

Ibn Ubalij hetzt die Juden auf

Die Juden verbrachten einige Tage mit ihren Vorbereitungen, alsGagandte von Abdullah Ibn
Ubaij zu ihnen kamen und sagten: "Verlasst eure Hauser und euer Vermdgamdibleibt in euren
Festungen. Ich habe zweitausend Mann von meinen Leuten und anderen Arabern beiritieudie
eure Festung betreten und bereit sind, bis zum letzten von ihnen zu sterben,mh@vdrze euch
eindringt.”

Die Banu An Nadir setzten sich mit Ibn Ubaijs Rede auseinander und waren #&aiffeysEs gab
einige unter ihnen, die zu Ibn Ubaij nicht das geringste Vertrauen hattem eattht den Banu
Kainuka zuvor ahnliches versprochen wie den Banu An Nadir heute, und als es danmueta, liel3
er sie im Stich und wandte sich zur Flucht! Sie wussten, dass ihnen die Baimakuegen der
Abkommen zwischen ihnen und Muhammad (s.a.s.) nicht helfen wirden. Au3erdem siérdach
dem Auszug von ihren Hausern nach Chaibar oder einem nahegelegenachQithrib
zurlckkehren kénnen, um, wenn ihre Palmen Friichte trugen, ihre Datteln zu ernten ukehueanmzu
Sie hatten also nicht viel verloren.

Ihr Anfuhrer Hujaij Ibn Achtab sagte: "Nein, ich werde vielmehr Muhagh@usrichten lassen: "Wir
verlassen unsere Hauser und unser Vermdgen nicht." Dann soll er tunwilas/éir haben lediglich
unsere Festungen auszubessern und in sie hineinzuschaffen, was wir wollen, seneiStiagen zu
verbarrikadieren und Steine dorthin zu schaffen. Wir haben fir ein Jahr gehugnly, und unser
Wasser versiegt nicht. Muhammad wird uns kein volles Jahr belagsra.S0 vergingen die zehn
Tage, ohne dass sie ihre Hauser verlassen hatten.

zum Inhalt

Belagerung der Banu An Nadir

Da griffen die Muslime zu den Waffen und zogen gegen sie. Sie bekampften smgziage lang,
wahrend derer immer, wenn sie eine Stral3e oder Hauser in ihre Gekaatten, die Juden sich in die
darunter liegenden Hauser zuriickzogen und zuvor erstere selbst in Triggtaer Dann wies
Muhammad (s.a.s.) seine Gefahrten an, die Palmen der Juden zu fallen und zu verbrenne

Die Juden, die so heftig an ihrem Vermdgen hingen, horten daraufhin auf, sich Kardphzu
begeistern und Angriffe zu unternehmen. Die Juden wurden besorgt und fefémhammad, du
hast Schlechtigkeiten untersagt und sie dem, der sie beging, vorgehaétetss®erhalt es sich mit
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dem Fallen und Verbrennen der Palmen?!" Bei dieser Gelegenheit wuRleddieles Erhabenen
geoffenbart:

"Was ihr an Palmen falltet oder auf ihren Wurzeln stehen lieRet, sbajess mit Erlaubnis Allahs ,
auf dass ER die Frevler erniedrige." (59, V.5)

Die Juden warteten vergeblich auf die Hilfe von lbn Ubaij oder das Hinzukonimenagabischen
Stammes, der ihnen beistlinde. Sie hatten keinen Zweifel mehr tber ihr Gblesllkers sie auf der
Fortsetzung des Kampfes beharren. Als die Verzweiflung ihre Herzdfurcht erfillte, baten sie
Muhammad (s.a.s.), sich fir ihr Vermogen, ihr Leben und ihre Nachkommen zu eertdoglass sie
aus Medina auswandern wirden. Da schloss Muhammad (s.a.s.) mit ihnen eineich/erg
dahingehend, dass sie aus Medina ausziehen wirden und ihnen fir jeweils dreiditéaeel
zustlinde, das sie nach eigenem Gutdiinken mit Geld, Nahrung und Getranken beladen kohnten, doc
nichts dartiber hinaus.

zum Inhalt

Auswanderung der Juden aus Medina

Die Juden zogen mit Hujaij Ibn Achtab an ihrer Spitze aus. Einige von ihnen lieBém Ghaibar
nieder, die Ubrigen zogen nach Adhriat in Asch Scham. Sie lie3en fur die Mustifargreiche
Beute an Agrarprodukten zuriick sowie Waffen, die sich auf finfzig Ristungenaiindndiertvierzig
Schwerter beliefen. Das aufgegebene Land, das die Juden besessen hatliendiwwgs aie beste
Beute fur die Muslime. Dieses Land wurde jedoch nicht zur Kriegsbewtehyeat und deshalb nicht
unter den Muslimen aufgeteilt. Es blieb dem Gesandten Allahs vorbehaltes, mech Gutdinken
verwenden konnte. Er verteilte es unter die ersten Muhadschirun, ohne digébsalicksichtigen,
nachdem er einen Teil abgesondert hatte, dessen Ertrag er den Armen undridetheidebehielt.
Dadurch wurden die Muhadschirun von der Hilfe der Ansar unabhéngig und zogen mit ihnen an
Wohlstand gleich. Von den Ansar wurden nur Abu Dudschana und Sahl Ibn Hunaif beitdduivgr
bedacht. Sie hatten Bedurftigkeit geltend gemacht, worauf ihnen Muhammmad @enauso viel wie
den Muhadschirun gab. Von den Juden der Banu An Nadir nahmen lediglich zwei Mann&rden Is
ihres Vermdgens wegen an, das sie somit behielten.

Es fallt einem nicht schwer, die Bedeutung des Sieges der Muslime und deg#\dsr Banu An
Nadir aus Medina zu ermessen, zumal wir ja bereits darauf hingewigtsen, dass der Gesandte
(s.a.s.) der Ansicht war, ihr Bleiben werde die wirkende Macht dexchiing fordern und die
Heuchler veranlassen, jedes Mal, wenn die Muslime ein Ubel getroffenihireKopf zu heben;
und es werde ein Blrgerkrieg drohen, sollte der Feind die Muslime tberfallenleiib&uszug der
Banu An Nadir wurde die Sura Al Haschr geoffenbart, in der es heif3t:

"Hast du nicht die gesehen, die Heuchler sind? Sie sagen ihren Bridemgldgbig unter dem Volk
der Schrift sind: "Solltet ihr vertrieben werden, ziehen wir gemig®uch aus, und werden nie
jemandem euch betreffend gehorchen; und solltet ihr bekampft werdereng@&meuch gewiss
helfen." Doch Allah bezeugt, dass sie sicherlich Lugner sind. Sollteprsilben werden, ziehen
sie nicht mit ihnen aus, und sollten sie bekdmpft werden, helfen sie ihhérunid sollten sie ihnen
helfen, wirden sie sicherlich den Ricken kehren, alsdann wird ihnen nicht getolgaidIigewiss
mehr in ihren Herzen geflirchtet als Allah ; dies, weil sie Leute sindjatieverstehen.” (59, V. 11-
13)

Danach fahrt die Sura fort, den Glauben und seine Kraft zu erwéhnen, den Glauliah &) Allein,
auller dem die menschliche Seele, die sich ihres Wertes und ihrer Wirdstliswiasine Kraft
kennt.

"ER ist Allah , auBer DEM es keinen Gott gibt, ER kennt das Verborgene si8iatidbare. ER ist
Allah , aul3er DEM es keinen Gott gibt, der Kénig, der Heilige, der abBehlerfreie, der
Bestatigende, der Beschutzer, der Allmachtige, der Allgewaltige, destdtsche. Hoch erhaben ist
Allah (ber das, was sie IHM beigesellen. ER ist Allah , der Schopferysiehdifer, der Gestalter.
SEIN sind die schénsten Namen. Es preist IHN, was in den Himmeln und auf Erden ist, undeER is
Allméachtige, der Allweise." (59, V. 22-24)

zum Inhalt

Der Geheimschreiber des Propheten
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Der Geheimschreiber des Propheten war bis zur Zeit des Auszugs der Banu Paulsddieédina
jemand von den Juden, damit es ihm mdglich war, so wie er wollte Briefe indohlwéaid syrisch zu
versenden. Als nun die Juden auszogen, scheute sich der Prophet davor, éinstudlio mit
seinen Geheimsachen zu betrauen, und ordnete deshalb an, dass Zaid Ibn Thabit, einer der
muslimischen Jugendlichen Medinas, die beiden genannten Sprachen Enevoede der
Geheimschreiber des Propheten in all dessen Angelegenheiten. DiesénZEdbit war es auch,
der den Qur'aan wahrend des Kalifats von Abu Bakr zusammenstellen lie3 dndatiemenstellung
Uberwachte, als die Lesarten wahrend des Kalifats von Uthman variiertadie@dr’aanausgabe
Uthmans herausbrachte, wahrend die tbrigen Fassungen verbrannt wurden.

Medina kam nach dem Auszug der Banu An Nadir wieder zur Ruhe. Die Muslime féindetet die
Heuchler nicht mehr, und die Muhadschirun waren gliicklich und zufrieden mit demsjemsom
Land der Juden bekommen hatten. Und die Ansar freuten sich, dass die Muhadschinuerv
Unterstutzung unabhangig geworden waren. Alle atmeten erleichtert aufr Eme/Zeit der Ruhe,
Stille und Friedlichkeit, in der sich alle, Muhadschirun und Ansar, entspannte

So blieb es, bis ein Jahr seit Uhud vergangen war und Muhammad (s.a.s.) dee &oss&lgu Sufjan
gedachte: "Ein Tag fur den Tag von Badr und die Wiederkehr im kommend&sdate Abu
Sufjans Aufforderung an ihn, erneut bei Badr auf ihn zu treffen. Es war ein hibfaves Jahr, und
Abu Sufjan ware es recht gewesen, hétte er das Aufeinandertreffén anéleres Jahr verschieben
kénnen. Doch sandte er Nuaim nach Medina, um den Muslimen zu sagen, dass die Karbiseh ei
zusammengestellt hatten, dem kein Heer der Araber standhalten kdndenmnsie gegen sie Krieg
fuhren und Uber sie eine endgtiltige Entscheidung herbeifuhren wirden, neben der desivad
geschehen war, nichts darstelle.

Die Muslime zogen es vor, die Gefahr zu meiden. Viele zeigten Furcht dimoauézumachen und
nach Badr zu ziehen. Muhammad (s.a.s.) zurnte jedoch uber diese Schwacheasd die
Zurtickweichen und fuhr sie beschwdrend an, er werde nach Badr gehen, und sei es allein.
zum Inhalt

Das zweite Badr

Nach dieser AuBerung heftigen Unmuts musste alles Zégern schwinden und alsiéniggyen. Die
Muslime griffen zu den Waffen und zogen nach Badr. Der Prophet setzte Abdullabhdbhai Ibn
Ubaij Ibn Salul als Statthalter tiber Medina ein.

Die Muslime lagerten bei Badr, um kampfbereit auf die Kuraisch zu mvdbdie Kuraisch verlieRen
Mekka mit Abu Sufjan und mehr als zweitausend Mann. Doch zog es Abu Sufjan vor, nach
zweitagiger Reise zurtickzukehren. Er verkiindete den Leuten: "0 ihiskly nur ein fruchtbares
Jahr gibt euch Erfolg, und dieses euer Jahr ist unfruchtbar; ich weddsghren, so kehrt auch ihr um."
Da kehrten die Leute um.

Muhammad (s.a.s.) blieb mit dem Heer der Muslime und wartete auf sigudeimanderfolgende
Tage, wahrend derer die Muslime bei Badr Handel trieben und dabei Gewdiatieer Dann kehrten
sie, Uber die Wohltat und Guite Allahs (t.) frohlockend, nach Medina zuriick diglsers zweite Badr
wurde die Rede des Erhabenen geoffenbart:

"Jene, die zu ihren Bridern sagten, wahrend sie zuriickblieben: "Hatturf sins gehort, waren sie
nicht getodtet worden." Sprich: "So wehret von euch den Tod ab, wenn ihr wadmidaftund halte
jene, die auf dem Wege Allahs erschlagen wurden, nicht fir tot; vielmetienvsie als Lebende bei
ihrem Herrn versorgt. Freudig Uber das, was ihnen Allah von SEINER Huld gab, werd=velide
Uber jene nach ihnen, die ihnen noch nicht nachgefolgt sind, auf dass keimeibercsie komme
und sie nicht trauern. Sie sind voller Freude Uber die Gnade von Allah und Huld und alassiai
Lohn der Glaubigen nicht verloren gehen lasst. Jene, die Allah und dem @edzaoide leisteten,
nachdem sie die Wunde getroffen hatte, flr jene von ihnen, die Gutes tatentasfiliguitig waren,
ist gewaltiger Lohn. Jene, zu denen die Leute sagten: "Die Leute heb@ewiss bereits gegen euch
versammelt, so furchtet sie!" wurden nur starker im Glauben, und sensdgs gendgt uns Allah ,
und welch trefflicher Beschutzer ist ER!" So kehrten sie mit Gnade von AltehHuld zuriick, ohne
dass sie ein Ubel getroffen héatte, und sie folgten dem Wohlgefslighs , und Allah ist voll groRer
Huld. Nur der Satan ist derjenige, der seinen Freunden Furcht einfloRicistefisie nicht, sondern
furchtet MICH, so ihr Glaubige seid." (3, V.168-175)

So verwischte der zweite Kriegszug von Badr die Spur von Uhud voéllig. Densilitalieb nichts
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anderes Ubrig, als ein weiteres Jahr abzuwarten, unter der Schandeigftreit Feédend, die der
Schande ihrer Niederlage beim ersten Kriegszug von Badr an Schwerehtismaichstand
zum Inhalt

Der Kriegszug von Dhat Ar Rika

Muhammad (s.a.s.) verweilte in Medina, froh Uber die Hilfe Allahs (t.infiiund zufrieden mit dem,
was die Muslime von ihrem Ansehen zurlickgewonnen hatten. Er war jedoch staraig tduf vor
dem Uberfall des Feindes und sandte seine Spaher in alle Richtungen.

Auf diese Weise erfuhr er, dass sich eine Gruppe von Ghatatan im Nedgemdign mit
Kriegsabsicht sammelte. Es war sein Plan, seinen Feind zu Uberrasebemlidser Vorbereitungen
zu seiner Verteidigung treffen konnte. Deshalb zog er mit vierhundert seimerelaus, bis sie bei
Dhat Ar Rika zum Kampf antraten, wo die Banu Muharib und die Banu Thalaba vonaahsitf
versammelt hatten. Als sie ihn sahen, wie er kriegsbereit ihr laageiff, zerstreuten sie sich und
lieRen ihre Frauen sowie ihr Hab und Gut zurlick. Die Muslime luden auf, wamsieRk, und
kehrten nach Medina zuruck. Sie befiirchteten jedoch, dass der Fetotigegen sie vorriicken
kdnnte, und hielten deshalb Tag und Nacht Wache. Muhammad (s.a.s.) betete itdiasen das
"Gebet in Furcht" mit ihnen: Eine Gruppe von ihnen blieb dem Feind zugewanttefidcer kbénne
sie einholen, wahrend die tdbrigen mit Muhammad (s.a.s.) zwei Raka flir()laeteten. Doch
zeigte sich vom Feind keine Spur. Der Prophet und seine Geféhrten kehrten mach ihre
funfzehntagigen Abwesenheit nach Medina zuriick und waren Uber ihreru8irgtéerfreut.

zum Inhalt

Der Kriegszug von Daumat Al Dschandal

Kurz darauf zog der Prophet zu einem anderen Kriegszug aus, dem Kriegszuginaat Ba
Dschandal. Daumat Al Dschandal ist eine Oase an der Grenze zwischeredsrhads$ und Asch
Scham, die auf halbem Weg zwischen dem Roten Meer und dem PersischesgGdfuhammad
(s.a.s.) begegnete keinen Stammen, die er dort bekdmpfen wollte und deeadiaien tberfallen
hatten. Denn kaum dass sie seinen Namen hdorten, packte sie die Angst. Sta sighdtur Flucht
und lieBen fur die Muslime zurtick, was diese an Beute fortschaffen konnten.

Man kann aus der geographischen Lage von Daumat Al Dschandal die Reichw &itefldsses
Muhammads (s.a.s.) und seiner Gefahrten ersehen und wie weit ihre Macht unctlolied der
Halbinsel vor ihnen ging. Man kann daraus ferner ersehen, wie die Musliihedmekriegsziigen
etliche Muhen auf sich nahmen: Hitze, Dirre und Wassermangel, jadetbsod verachtend. Es
trieb sie eine einzige Sache zu diesem Sieg und Triumph, welche der Grimd fioralische Kraft
war: der Glaube an Allah (t.) allein, DER keinen Teilhaber hat.

Danach war fur Muhammad (s.a.s.) die Zeit gekommen, einige Monate indadi Ruhe zu
gelangen und auf das Zusammentreffen mit den Kuraisch im kommenden Jatinftém Jahr nach
der Hidschra - zu warten. Auf Geheil3 seines Herrn befasste er sich damésdilschaftliche
Ordnung der entstehenden islamischen Gemeinschaft auszubauen. Eine Ordnungaieasécauf
einige Tausend erstreckte, um spéater Millionen und Hunderte von Millionenfassen. Er flihrte
die Vollendung dieser gesellschaftlichen Ordnung mit Genauigkeit un@ffiactrer Politik durch.
Einen Teil offenbarte ihm davon sein Herr, und alles andere legte estsddes es mit dem Befehl
der Offenbarung und ihren Lehren Ubereinstimmte. Er begriindete durch diegeéise gehenden
Darlegungen, was damals Gegenstand der Verehrung durch seine Gefénied danach
Generationen und Zeiten hindurch Gultigkeit behielt und keine Falschhéittenth

zum Inhalt

Die Frauen des Propheten

Das Geschrei der Orientalisten in der Angelegenheit von Zainab Bthabsch

In diesem Zeitraum, in dem die in den beiden vorangegangenen Kapiteln emébteitmisse
stattgefunden hatten, heiratete Muhammad (s.a.s.) Zainab Bint Chuzaima nadanBdlama Bint
Abu Umaija Ibn Al Mughira und danach Zainab Bint Dschahsch, nachdem Zaid |bn Harfth@si
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ihr geschieden hatte. Es war jener Zaid, den Muhammad (s.a.s.) zum Sohn genmtime
freigelassen hatte, nachdem ihn Jasar fir Chadidscha gekauft eattchteien die Orientalisten und
Missionare auf:

"Seht! Muhammad, der in Mekka zur Gentigsamkeit, Enthaltsamkeit, géttlEinheit und
Verschméhung der Leidenschaften des diesseitigen Lebens aufgerufehriat,zu einem Mann der
Leidenschaften geworden, dem der Anblick einer Frau den Mund wassrig machtdckdErauen
in seinem Haus nicht gentigen, sondern jene drei von uns erwahnten Frauen und demach ne
Raihana noch drei weitere heiratete. Ferner begntigte er sich nichtlamén zu heiraten, die
keinen Gatten hatten: er verliebte sich leidenschattlich in ZainalDBchahsch, die Gattin seines
Schutzlings Zaid Ibn Haritha, nur weil er am Haus Zaids vorbeikam, als diesesend war, und
Zainab ihn in einem Gewand empfing, das ihre Reize offenbarte. Da hiite 8shénheit seinem
Herzen angetan, so dass er sagte: "Preis sei DEM, DER die Heraederf" Als er ging,
wiederholte er diesen Satz. Da horte es Zainab und erblickte in seinen Augeneladdr Liebe. Sie
war stolz auf sich und teilte Zaid mit, was sie gehdrt hatte. Der ging uiglielzzum Propheten, um
ihm seine Bereitschaft mitzuteilen, sie freizugeben. Dieser entigeipne jedoch: "Behalte deine Frau
fur dich und furchte Allah !" Zainab machte ihm aber danach die Ehe schwer, whikersch von
ihr. Muhammad (s.a.s.) hielt davon Abstand, sie zu heiraten, obwohl sein Herztstoh mi
beschaftigte, bis die Rede des Erhabenen geoffenbart wurde:

"Und als du zu dem, dem Allah Gnade erwiesen und dem du Gnade erwiesen hattesst:sprache
"Behalte deine Frau fur dich und furchte Allah " und du in deiner Seele verhavgssAllah offen
legte, und du furchtetest die Menschen, und Allah hat mehr Recht, dass du IHBstirkls Zaid
nun aber mit ihr tat, was er zu tun winschte, verheirateten WIR sie naitifidass auf den Glaubigen
keine Sunde laste in bezug auf die Frauen ihrer Adoptivs6hne, wenn sie mit ihneastsie au tun
wuinschen. Und der Befehl Allahs ist auszufihren."! (33, V.37)

Da heiratete er sie und brachte durch die Heirat mit ihr das Fener keibe und die Glut seines
Verlangens unter Kontrolle. Was fur ein Prophet ist das! Wie kann er #ish gestatten, was er
anderen verwehrt!? Wieso beugt er sich nicht dem Gesetz, von dem erllsaghabe es ihm
geoffenbart!? Wie konnte er sich diesen Harem zulegen, der in den Sedlgimderung an die dem
Wohlleben ergebenen Kénige hervorruft, anstatt in ihnen die Erinnerung anhdsehedfenen
frommen Propheten zu wecken!? Sodann, wie konnte bei ihm die Unterwerfung uMechteler
Liebe im Fall Zainabs so weit gehen, dass er bei seinem Schitzling Za8tieielung bewirkte und
sie danach heiratete!? Dies war im vorislamischen Heidentum eirastizares Verbot, und der
Prophet der Muslime gestattete es, um sein Verlangen zufrieden en stall dem Wunsch seiner
Liebe nachzugeben."

Die Missionare und Orientalisten lassen ihrer Phantasie freief) wenn sie Uber diese Episode aus
Muhammads (s.a.s.) Leben berichten. Einige von ihnen stellen Zainab zu der Stueddérdaltket
sie sah, als halb oder nahezu ganz entbl6f3t dar. Ihr schwarzes Haarlsenazditen Korper
herabgefallen, der durch das, was es bedeckte, durch und durch fiir die Leftibesette Worte
sprach. Andere erwahnen, als er die Tur von Zainabs Haus gedffnet habe, habelzug\Wwiit dem
Vorhang von Zainabs Zimmer gespielt. Sie hatte in ihrem SchlafgewaitdemufBett ausgestreckt
gelegen. Ihr Anblick habe das Herz dieses Mannes unbéndig bewegt, und er sdtigell h
Leidenschatft fur die Frau und ihre Reize gewesen. Doch er habe verboagen,ilam vorging,
wenngleich er darin nicht lange Geduld zu bewahren vermocht habe!!

Die Beispiele fur diese der Phantasie entspringenden Darstellunderaklreich. Man findet sie bei
Muir, Dermenghem, Washington Irving, Lammens und anderen Orientalisten undridissio
Besonders bedauerlich ist, dass alle in ihren Berichten als Grunvdiagenden, was in einigen
Biographie-Buchern und vielen Hadithen uberliefert wird. Sie verweilen dabeiean Unvermogen
heraus, sich eine Vorstellung von Muhammads (s.a.s.) Anliegen und semehnugg zur Frau zu
machen, und begrinden dies mit der Vielzahl seiner Frauen, die einer geeaxeir Aussage zufolge
neun erreichte und einigen Berichten zufolge noch mehr.

zum Inhalt

Bedeutende Personlichkeiten fallen nicht unter das Gesetz

Wir kdénnten all diesen Behauptungen unsere Meinung entgegenhalten: Angenoninée,zes was
gibt es dann darin, das die Bedeutung Muhammads (s.a.s.) und seiner Prophetems&eafdung
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schmalert?! Denn die Gesetze, die flr die Menschen gelten, sind nichtlaufdrele Personen
anwendbar. Somit ist naheliegend, dass sie erst recht keine MachteliBesdndten und Propheten
haben*.

Sah nicht Mose (a.s.) einen Streit zwischen zwei Mannern, dem einen vanesgereen Leuten und
dem anderen von seinen Feinden. Er schlug den von seinen Gegnern mit der Faust und totese ihn. Di
ist Mord, der, wenn kein Krieg oder kriegsahnlicher Zustand herrschyteerist und verstd3t gegen
das Gesetz. Dennoch beugte sich Mose nicht dem Gesetz, ohne dass diessastenBchaft bzw.
seine Sendung abwertete oder seine GroR3e verminderte**,

Der Fall Jesu ist noch schwerwiegender als der Fall Mose und Muhar(sreadg und aller
Propheten und Gesandten (a.s. tUber alle), was das Abweichen vom GesettzSmtriFall
beschrankte sich namlich nicht auf ein Ubermaf an Macht oder Streben tEiesteihr mit seiner
Geburt und seinem Leben eine Abweichung von den Naturgesetzen und all ihren Red@¥dn dar
Geist des Allerbarmers nahm vor seiner Mutter Maria die Gestals makellosen Menschen an, um
ihr einen lauteren Jungen zu bringen. Doch sie wunderte sich und sagte: "Wietkamen Jungen
haben, da mich kein Mensch berlhrte und ich keine Hure bin!" Der Gesandté\&adtdich, Allah
will ihn zu einem Zeichen fir die Menschen machen", und als die Wehen bei #tz&inssagte sie:
"Wehe mir, ware ich zuvor gestorben und vollig in Vergessenheit gerateniéfl@a ihr von unten

Zu: "Sei nicht traurig, dein Herr hat unter dir ein Bachlein flieBemtas&Ind sie kam mit ihm zu
ihren Leuten, ihn tragend, da sagten sie: "Du hast etwas Unerhorte$ Betaprach Jesus in seiner
Wiege zu ihnen und sagte: "Ich bin Allahs Diener", und so weiter. ***

Wie sehr auch die Juden all dies bestritten und Jesus von der AbstammanfJosef, den
Zimmermann, zurickfihrten - etwas, woran einige Gelehrte wie Renannoehtéesthalten -, die
Bedeutung Jesu und seine Prophetenschaft und Sendung sind Beweise fir einAllalslér) und
durchbrechen die Naturgesetze. Es ist erstaunlich, dass die dierstliissionare zum Glauben an
diese Durchbrechung des Naturgesetzes im Falle Jesu aufrufen und bei Muh@nans.) etwas
Geringeres zum Vorwurf nehmen. Dass er namlich darlber erhaben sei, sioksdéstlgaftlichen
Gesetz unterzuordnen, was aber jedem Machtigen und den Konigen und Staatstvergéigmutig
gewahrt wird, denen die Verfassungen Vorrang zugestehen und sie vor Zunjtitesc

*Diese apologetische Aussage ist vom islamischen Standpunkt her seleltzéeiPropheten sind
keine Uiber das Gesetz erhabenen weltlichen Herrscher, sondern Diene(tllates Gesetzgebers,
DER sie entsandte, SEINE Botschaft zu Gbermitteln. Sie sind die arstenErfullung SEINER
Gebote und furchten IHN mehr denn jeder andere. Betonte doch Muhammad (s.a.4gtstatsnur
ein Mensch wie ihr." (Qur'aan, Sura 18, Aya 110). Sonderrechte, die der Rviyftaehmad (s.a.s.)
genoss, gestand ihm sein Herr ausdriicklich zu; sie entsprangen jedo@hgenht
Machtvollkommenheit.

**Diese Tat hatte sich ereignet, bevor Mose (a.s.) zum Propheten bemurfde. \Er selbst hatte sie nie
gerechtfertigt: "Er sagte: ich tat es damals, als ich unter odavden war."(Qur aan, Sura 26, Aya 20).
***ygl. Qur'aan, Sura 19, Ayat 16-30

zum Inhalt

Falsche Darstellung der Orientalisten

Wir konnten all jenen Aussagen mit dieser Zuriickweisung entgegentletensie ist ohne Zweifel
geeignet, das Argument der Missionare und der Orientalisten, die es ihicatuglezu entkraften.
Damit vergingen wir uns jedoch an der Geschichte sowie an der Bedeutlnagnkhads (s.a.s.) und
der Erhabenheit seiner Botschaft. Denn er war nicht, wie diese Getmtalnd Missionare es
darstellen, ein Mann, dessen Verstand von der Leidenschaft beeinflusst wurdeatéte seine
Frauen nicht wegen der fleischlichen Lust oder des Verlangens. Weith &nige muslimische
Schreiber zu manchen Zeiten erlaubten, dies zu behaupten, und wenn sie den Gegslam ites |
bester Absicht ein solches Argument prasentierten, so geschah disse wedankenlose Ubernahme
zum Materialismus herabsinken lie3. Sie wollten Muhammad (s.a.dgnnzihgen als bedeutend
darstellen, selbst in den fleischlichen Listen der diesseitigen ViedtidD eine falsche Darstellung,
die von der Chronik Muhammads (s.a.s.) aufs heftigste widerlegt wird, und dig&tigeassein
ganzes Leben sich straubt.

zum Inhalt
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Bis zum funfzigsten Lebensjahr hatte er nur Chadidscha geheiratet

Er heiratete Chadidscha, als er in seinem dreiundzwanzigsten LebensjhnrBiiite seiner Jugend
mit anmutigem Aussehen und schénen Gesichtsziigen und vollendeter ManndigriciDennoch
blieb Chadidscha achtundzwanzig Jahre lang seine einzige Frau, bis er dig &oefschritt. Und
dies zu einer Zeit, da die Polygamie unter den Arabern jener Epoche atigemnteeitet war. Und zu
einer Zeit, da es Muhammad (s.a.s.) freigestanden hatte, eine weatereeben Chadidscha zu
heiraten, da er keinen lebenden Sohn von ihr hatte. Zu einer Zeit, da die Telndnelid begraben
wurden und es allein die S6hne waren, die als Nachkommen betrachtet wurden.

Muhammad (s.a.s.) blieb mit Chadidscha siebzehn Jahre vor seiner Entsendundaime elanach
zusammen, ohne je daran zu denken, neben ihr mit einer anderen sein Bett zu tastlemnElm
nicht bekannt, dass er zu Lebzeiten Chadidschas und vor seiner Heiratzmitlémen gehdrte, die
die Reize der Frauen verfiihrten. Zu einer Zeit, da es fur die Frauen kehiereiSgab, sondern die
Frauen sich herausputzten und ihre Reize zur Schau trugen, was der Islawvespéte

Es ware abwegig anzunehmen, er habe, nachdem er die Fiinfzig Gberschtéigidiaich eine
derartige Veranderung durchgemacht, dass er, kaum dass er die Tochter virsdbsghaehen hatte,
von ihr fasziniert war und sie sein Denken Tag und Nacht in Anspruch nahm, obwohl er filef ande
Frauen hatte, darunter Aischa, die er sein ganzes Leben hindurch liebte. élivaonist ferner, dass
er, nachdem er die Finfzig Uberschritten hatte, in funf Jahren mehrals Bimuen ansammelte und
in sieben Jahren neun Frauen, und all das nur aufgrund des Verlangens nach Fresien. E
Verlangens, das einige muslimische Autoren - und die Européer folgen ihigpreBein einer Form
darstellten, die in ihrer Niedrigkeit nicht einmal eines malistisch denkenden Mannes wurdig ist.
Geschweige denn eines bedeutsamen Mannes, dessen Botschaft es vermocbktezdibeiWegen
und den Lauf der Geschichte zu @&ndern. Und sie ist immer noch in der Lage, dienWeiteres Mal
zu bewegen und den Lauf der Geschichte erneut zu andern.

zum Inhalt

Allein Chadidscha schenkte ihm Nachkommen

Wenn dies verwunderlich und absurd ist, so ist es ebenso erstaunlich zu seh€hadiadscha dem
Muhammad (s.a.s.) seine S6hne und Téchter gebar, bevor er flinfzig war, und Maiiaaiim
gebar, als er sechzig war. Keine aul3er diesen beiden seiner Frauen gebarsietailehdntweder
junge Madchen in der Blute der Jahre waren und weder von ihrer noch von semetv@&estim
Wege stand, dass sie schwanger wurden und gebaren oder Frauen, deren \aieimithkisgebildet
war und die die Dreif3ig oder Vierzig Uberschritten und zuvor ein Kind gehadt hétte erklart sich
dieses sonderbare Phdnomen aus dem Leben des Propheten, dieses Phdnomen, das sich den
Naturgesetzen bei insgesamt neun Frauen nicht beugt?! Und dies, obwohl Mdh@mansa unter
Berlicksichtigung, dass er ein gewohnlicher Mensch war, ohne Zweifel geneigirvea Sohn zu
haben. Wenn auch der Rang der Prophetenschaft und Sendung ihn aus geistigerefticlzium
Vater aller Muslime gemacht hatte.

zum Inhalt

Die Heirat mit Sauda Bint Zama

Sodann sind die Geschichte und die Logik ihrer Ereignisse das beste ZeugBisrickinder
Missionare und Orientalisten in Bezug auf die Vielzahl der Frauen des Rnojhligen zu strafen:
Wie wir bereits erwéahnten, hatte er neben Chadidscha achtundzwaneitpdghkeine andere Frau.
Als Allah (t.) sie sterben liel, heiratete er Sauda Bint Zama, digeéNibn As Sakran Ibn Amr Ibn
Abd Schams. Niemand berichtete jemals, dass Sauda schén, reich oder von Anselvedusetn ein
weltliches Verlangen Einfluss auf seine Heirat mit ihr gehabem&bnnte. Vielmehr war Sauda die
Frau eines Mannes von den ersten Muslimen, die um des Islam willen Peinigunggeneund nach
Abessinien auswanderten, nachdem ihnen der Prophet die Auswanderung dorthin Gber das Me
befohlen hatte. Sauda war bereits Muslimin und wanderte mit ihm aus, ertrughaalMnd
Peinigungen, was er ertrug. Mithin heiratete Muhammad (s.a.s.) siehdanasie zu versorgen und
in den Rang einer der "Mtter der Glaubigen"* zu erhéhen. Dieses Verhatdiant dafiir htchste
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Wertschatzung und grof3tes Lob.

Was Aischa und Hafsa betraf, so waren sie die beiden Tochter seinez YAmsiBakr und Umar.
Dieser Gesichtspunkt veranlasste Muhammad (s.a.s.), durch di¢ iHesr beiden Tochter mit ihnen
in Verwandtschaftsbeziehung zu treten, wie er ihn ferner veranlasstermét Uthman und Ali in
Verwandtschaftsbeziehung zu treten, indem er seine beiden Tochter mivédrheiratete.

Wenn es stimmt, was Uber Aischa und seine Liebe zu ihr gesagt wird, so edigssandebe erst
nach und nicht schon zur Zeit der Heirat. Er hatte bei ihrem Vaterdeneithre Hand angehalten, als
sie noch in ihrem neunten Lebensjahr stand. Es vergingen noch zwei Ja@relidighe mit ihr
vollzog. Es liefe jeder Logik zuwider, dass er sie bereits liebtsjala diesem kindlichen Alter war.
Dies wird gestutzt durch seine Heirat mit Hafsa Bint Umar, die satit auf Liebe griindete, wie ihr
Vater selbst bezeugte. Umar sagte:

"Bei Allah , wir pflegten den Frauen im vorislamischen Heidentum keige®ang zuzumessen, bis
Allah Uber sie offenbarte, was ER offenbarte, und ihnen zuteilte, was ERRzhteilte. Wahrend ich
einmal mit einer Sache beschaftigt war, sagte meine Frau zu miresHditt es doch so und so
gemacht!" Da sagte ich zu ihr: "Was fallt dir ein, was tust du hier, ung@rdgich eine Sache an,
die ich tun will!" Da sagte sie zu mir: "Wie seltsam von dir, o Ibn Al Gtiattiu willst dich nicht
kritisieren lassen, aber deine Tochter kritisiert den GesandtemsAHBaa.s.) firwahr so sehr, dass er
den ganzen Tag Uber zornig bleibt." Da nahm ich meinen Umhang und verliel meindnisietz
bei Hafsa eintrat und zu ihr sagte: "0 meine Tochter, du krittsien Gesandten Allahs (s.a.s.) so
sehr, dass er den ganzen Tag Uber zornig bleibt?" Da sagte Hafsa:laBeiwir kritisieren ihn." Da
sagte ich: "Wisse, dass ich dich vor der Strafe Allahs und dem Zorn SERd¢Eandten warne. O
meine Tochter, jene, die an ihrer Schdnheit und der Liebe des Gesandter{shdiahszu ihr Gefallen
findet, soll dich nicht tauschen. Bei Allah , du weif3t, dass der Gesaltals Aich nicht liebt, und
waére es nicht meinetwegen, wirde er sich von dir scheiden." "

Man sieht also, dass Muhammad (s.a.s.) weder Aischa noch Hafsa aus Lieberlaagren heraus
heiratete, sondern um die Zusammengehdorigkeit dieser entstehendercigtandesellschaft mittels
der Personen seiner beiden Wesire zu festigen. Und Sauda heiratatatetiedrieger der Muslime
wussten, dass sie - sollten sie als Martyrer um Allahs (t.) wiléeben - hinter sich nicht schwache
Frauen und Nachkommen zuriicklassen wirden, um deren Lebensunterhalt sie en Ritén.

Ein Beweis daflr ist auch die Heirat mit Zainab Bint Chuzaima und Umm Safamab war die
Frau von Ubaida Ibn Al Harith Ibn Al Muttalib, der am Tag von Badr als MéarfigkrSie war keine
Schdnheit, war jedoch fur ihre Gite und Wohltatigkeit bekannt, so dassdier'kler Armen"
genannt wurde. Sie war Uber ihre besten Jahre bereits hinaus, und es daegerttederrzwei Jahre,
bis Allah (t.) sie sterben liel3. Neben Chadidscha war sie die einzgel&s Propheten, die vor ihm
starb.

Umm Salama war die Frau von Abu Salama und hatte zahlreiche S6hne von ihm. Bseneitsle
erwahnt, dass Abu Salama bei Uhud verwundet wurde und seine Wunde spatde yertrgitithin

ihn der Prophet mit dem Krieg gegen die Banu Asad beauftragte. Er trielakeeRichtungen und
kehrte mit dem Erbeuteten nach Medina zuriick. Dann brach die Wunde von Uhudaufaged
blieb, bis ihn der Tod ereilte. Der Prophet war zugegen, als er auf seiedralfett lag, und blieb an
seiner Seite und betete fir ihn, bis er starb und seine Augen schlogddoxee nach seinem Tod bat
Muhammad (s.a.s.) Umm Salama um ihre Hand. Doch sie entschuldigte sich hvegegnai3en
Familie und ihres vorgeschrittenen Alters. Er lie3 jedoch nicht nagley Isie geheiratet und die
Fursorge um das Aufwachsen ihrer S6hne auf sich genommen hatte.

Wollen die Missionare und Orientalisten danach noch behaupten, Umm Salagitae Schonheit
gewesen, und dies habe Muhammad (s.a.s.) veranlasst, sie zu heiratedie$rafe so gab es aul3er
ihr andere unter den Téchtern der Muhadschirun und Ansar, die sie an Schonheit, JeighhdnR
und Anmut Gbertrafen und ihn nicht mit der Sorge um ihre Familie belastetenrdteteesie jedoch
derselben erhabenen Erwagung wegen, die ihn veranlasste, Zainab Bint Clauzhéinaten und die
die Verbundenheit der Muslime mit ihm mehrte und sie in ihm den Prophetérs Alia SEINEN
Gesandten und dartiber hinaus den Vater von ihnen allen sehen liel3: Den Vajedemé&rmen,
Verstolienen, Schwachen, Notleidenden und Behinderten, den Vater einedé¢edeinen Vater als
Martyrer um Allahs (t.) willen verloren hatte.

* "Mutter der Glaubigen" ist ein Ehrentitel aller Frauen des Propheten

zum Inhalt
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Die geschichtliche Untersuchung und was sie ergibt

Was ergibt die unvoreingenommene geschichtliche Untersuchung des \forger?aSie ergibt, dass
Muhammad (s.a.s.) fur das gewohnliche Leben die Einehe riet. Er rief dahusdur®Beispiel auf,
das er im Leben Chadidschas gab, und dazu wurde der Qur’aan geoffenbart ndedizsRe
Erhabenen:

"So heiratet an euch erlaubten Frauen zwei oder drei oder vier, doch wenohtetfiiricht gerecht
zu sein, dann nur eine oder was ihr besitzt." (4, V. 3)

"Und ihr werdet nicht vermdgen, gerecht zu sein zwischen den Frauen, selbshmgamaif bedacht
seid. Aber ergreift nicht vollkommen eine Partei, so dass ihr die agldgchsam in der Schwebe
lasst. " (4, V.129)

Diese Ayat wurden am Ende des achten Jahres der Hidschra geoffeatizsiem der Prophet alle
seine Frauen geheiratet hatte, um die Zahl der Frauen auf vier einzuschréiikengves bis zu ihrer
Offenbarung keine Begrenzung dafir gab. Durch sie wird die Aussage dereighidiélbehaupten,
Muhammad (s.a.s.) habe sich selbst gestattet, was er den Menschemveabetd-erner wurden sie
geoffenbart, um den Vorzug der Einehe lobend hervorzuheben und sie zur Auflage zu mactoen, um
der Furcht der Ungerechtigkeit frei zu sein - mit dem ausdricklichewnei, dass die Gerechtigkeit
schwer durchfuhrbar sei. Dennoch sah die Offenbarung fir auf3ergewohnlichecbafiétthe
Umstande des Lebens die Mdglichkeit des Erfordernisses zur Mehretieviés Frauen unter dem
Vorbehalt der Gerechtigkeit vor. Muhammad (s.a.s.) propagierte dies @imdbesspiel, das er
anlasslich der Kriegsziige der Muslime und des Martyrertods eiragahmen gab.

Kann nun jemand bei seinem Leben mit Sicherheit sagen, dass, wenn KriebenSeler
Revolutionen Tausende und Millionen von Mannern hinwegraffen, die Beschréakiidig Einehe
besser sei als diese Mehrehe, die im Ausnahmefall erlaubt ist?! iKdnBewohner Europas in
dieser Zeit, die auf den Weltkrieg folgt, sagen, die Bestimmung delné&ge de facto und de jure
eine wirksame Bestimmung?! Ist der Grund der wirtschaftlichen undggssdtlichen Unruhen, die
dem Krieg folgten, nicht auf das mangelnde Zusammenwirken zwischen den @&dchlechtern in
der Ehe zuriickzufihren? Einem Zusammenwirken, das der wirtschaftlicheribaggtrachtliches
Gleichgewicht zu geben vermag?

Ich will gewiss kein Urteil fallen, sondern die Sache dem Nachdenkedatd®lenkenden und dem
Ermessen des Ermessenden Uberlassen, jedoch die Aussage wiederrstia,Rleschrankung des
Mannes auf die Einehe das Glick der Familie und Gemeinschaft am besténgjste, sobald
wieder normales Leben herrscht.

zum Inhalt

Die Geschichte von Zainab Bint Dschahsch

Bezlglich der Geschichte von Zainab Bint Dschahsch und dem, was einige tehrddigentalisten
und Missionare ihr an Phantasie hinzufligen, so dass sie sie zu einer Gestdidferlangens und
der Liebesleidenschaft machen, bekréftigt die wahre Geschichisseiyedass sie eine von
Muhammads (s.a.s.) Glanzleistungen ist. Und dass, indem er das vollkomnspiel Bi&i den
Glauben war, auf sie sein Hadith Anwendung findet, der besagt: "Der Glaubé/ginschen ist nicht
vollkommen, bis er fur seinen Bruder liebt, was er fir sich sellidt'lie

Er machte sich selbst zum ersten, ein Beispiel fiir das zu sein, was esedire@erliel3, durch die er
die Traditionen und Gebrauche des vorislamischen Heidentums aufhob und die neue Ordnung
begriindete, die Allah (t.) als Rechtleitung und Barmherzigkeit fulédli geoffenbart hatte.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Verwandtschaft mit Zainab

Es genugt, um die ganze dargestellte Geschichte von Grund auf zu entkrgiiefieda Zainab Bint
Dschahsch die Tochter von Umaima Bint Abdul Muttalib, der Tante deen@es Allahs (s.a.s.) war.
Und dass sie unter seinen Augen und seiner Firsorge aufgezogen wurde und deshalin zu ihm i
Verhaltnis einer Tochter oder kleinen Schwester stand und emsitekand wusste, ob sie voller
verfuhrerischer Reize war oder nicht, noch bevor sie Zaid heiratete eDds Aufwachsen von der
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Kindheit Gber die Jugend bis zur Reife beobachtete und er es war, déndiar Sehitzling Zaid um
ihre Hand anhielt.

Wenn wir das wissen, fallen all diese Phantasien und Geschichten vomuiisges zusammen, dass
er an Zaids Haus vorbeigekommen sei, als dieser nicht darinnen war. Unidady g&sehen und ihn
ihre Schonheit Gberwaéltigt und er gesagt habe: "Preis DEM, DER dierHerz@ndert!" Oder dass
ein Luftzug mit dem Vorhang von Zainabs Zimmer spielte, als er Zaids Tigtéffund sie in ihrem
Hemd ausgestreckt antraf als sei sie eine "Madame Recawierduf sich sein Herz plétzlich
gewandelt habe und er Sauda, Aischa, Hafsa, Zainab Bint Chusaima und UmmuBalameh das
Gedenken Chadidschas vergessen habe; Uber die Aischa gesagt Hate gidhrem Innern
gegenuber keiner der Frauen des Propheten an Eifersucht empfunden, wasnsibegedem blof3en
Gedenken Chadidschas empfand. Ware in seinem Herzen nur etwas von Liebe @ielrergeso
hatte er bei ihrer Familie fur sich selbst anstatt fir Zaid um ihre Hagehalten.

Dies ist die Beziehung zwischen Zainab und Muhammad (s.a.s.), und dies iatstadling, die wir
von ihr gaben. Wonach es fir diese phantasievollen Geschichten, die benchtt, keine wahre
Grundlage und keine Daseinsberechtigung mehr gibt.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Werben um Zainab fur Zaid und ihre Ablehnung

Die Geschichtsschreibung bestétigt auch, dass Muhammad (s.a.s.) flirSshieling Zaid um die
Hand seiner Cousine Zainab anhielt. Doch ihr Bruder Abdullah Ibn Dschahsch wtevelsy dass
seine Schwester, die zu den Kuraisch und Haschim gehérte und dartiber hitGussiie des
Gesandten war, einem Sklaven unterstehen sollte, den Chadidscha gekaufhant™d (s.a.s.)
spater freigelassen hatte. Denn er und die Araber sahen darin eine doBerSapmach fir Zainab.
Es stand den edlen Tdéchtern der Edelleute nicht an, Diener zu heiratenyealbsliese freigelassen
worden waren.

Muhammad (s.a.s.) wollte jedoch, dass derartige blof3e StandeserwagungendereLeuten
bestanden, ein Ende nahmen und die Menschen alle zusammen begreifen wiirden Adalssreior
einem Nichtaraber keinen Vorzug hatte, es sei denn durch Gottesfurcht:

"Wahrlich, der am héchsten Geehrte unter euch vor Allah ist der Gottegfsirehinter euch.” (49,
V.13)

Er war nicht dafir, dazu eine Frau aufRerhalb seines Verwandtenkreth@mgen. Es sollte vielmehr
seine Cousine Zainab Bint Dschahsch sein. Sie sollte dieses AbwetrhdanGepflogenheit der
Araber und dieses Beseitigen ihrer Gebrauche auf sich nehmen und dem aisgi@setas die
Menschen Uber sie sagen wirden und was zu héren sie furchtete. Und Zaid, seimctiéitzer
adoptiert und der wie seine tibrigen Séhne nach den Gebrduchen und Gepflogenheiten dda#\rabe
Recht erhalten hatte, ihn zu beerben, sollte es sein, der sie heBatdtess es eine Vorbereitung fir
das Opfer sei, das der allweise Gesetzgeber fiir die Adoptivséhne, digrereE6hnen genommen
wurden, vorbereitete. Muhammad (s.a.s.) sollte darauf beharren, dass ZainabBroder Abdullah
Ibn Dschahsch den Zaid als Gatten fiir sie akzeptierten. Die Rede desnErhatiéie dariber
geoffenbart werden:

"Keinem Glaubigen und keiner Glaubigen steht es zu, wenn Allah und SEIN GesandtSache
entschieden haben, die Wahl in ihrer Angelegenheit zu haben; und wer sichuthBEINEM
Gesandten widersetzt, ist bereits in offenkundigem Irrtum irregegafi@33, V.36)

zum Inhalt

Zainabs und ihres Bruders notwendiges Einverstandnis

Nach der Offenbarung dieses Ayats blieb Abdullah und seiner Schwester n@hdesasn, und sie
sagten: "Wir sind einverstanden, o Gesandter Allahs ." Zaid vollzog die EFaimab, nachdem der
Prophet ihr fur ihn ihre Mitgift gegeben hatte.

Doch als Zainab zu ihrem Gatten Zaid ging, war sie ihm nicht folgsam, und ihr UreyaHerge sich
nicht. Sie begann Zaid zu beleidigen und sich ihm gegenliber wegen ihrer Abstarnnihgen
und dass sie keine Sklavin war.

zum Inhalt
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Zaids Klage Uber Zainab und Scheidung von ihr

Zaid beklagte sich mehrfach beim Propheten tber ihr schlechtes Benehmenéhiibgegind bat ihn
mehrfach um Erlaubnis, sich von ihr zu scheiden. Doch der Prophet pflegte ihm zaemtwo
"Behalte deine Frau und furchte Allah ." Zaid vermochte jedoch Zainabs Uragdrigren
Ungehorsam ihm gegeniber nicht lange zu ertragen und schied sich von ihr.

zum Inhalt

Die Rechtsstellung der Adoptivsdhne im Islam

Der allweise Gesetzgeber wollte die Gepflogenheit der Arabehaifise, dass Adoptivsdhne in die
Hauser aufgenommen und mit ihrer Verwandtschaft in Beziehung gesetzt uddidptivsohn alle
Reche des Sohnes verliehen wurden. Und dass sie dessen Rechtsstellunggaf inrBezug auf
Erbschaft und das Heiratsverbot innerhalb der Verwandtschaft anwandtesllEERlem
Adoptivsohn nur das Recht des Schitzlings und Religionsbruders verleihen. So wRedelides
Erhabenen geoffenbart:

"Und er machte eure Adoptivséhne nicht zu S6hnen, das ist eure Rede aus euremilistunabey
spricht die Wahrheit und ER fihrt auf den rechten Weg." (33, V.4)

Das bedeutet, dass es dem Adoptierenden gestattet ist, eine frilieiledsen, den er adoptierte, zu
heiraten. Und dem Adoptierten ist es gestattet, eine friihere Frawnd&dadptierenden zu heiraten.
Doch wie sieht die Umsetzung dessen in die Tat aus? Wer von den Aralmeochverdies und wiirde
dadurch all den Gebrauchen der vorangegangenen Zeiten ein Ende setzetWPuBalshad (s.a.s.)
empfand es trotz seiner festen Entschlossenheit und seines tie$gindarsses der Weisheit in
Allahs (t.) Befehl als Makel, diesen Rechtsspruch selbst umzusetzem, énd&inab heiratete,
nachdem Zaid sich von ihr geschieden hatte. Es kam ihm in den Sinn, was die Ledte Uber
Verletzung dieses alten, bei den Arabern fest verwurzelten Brauchbstitusagen kénnten. Das ist
es, was der Erhabene mit SEINEN Worten will:

"Und du verbargest in deiner Seele, was Allah offen legte, und du féirdreeVienschen, und Allah
hat mehr Recht, dass du IHN flrchtest." (33, V.37)

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Heirat mit Zainab

Muhammad (s.a.s.) war jedoch Vorbild in allem, was Allah (t.) befahl @sdBR ihm auftrug, den
Menschen zu verkiunden. Deshalb furchtete er nicht, was die Leute Uber sieatertit der Gattin
seines Schutzlings Zaid sagen wirden. Denn die Furcht vor Menschen isengtéichbar mit der
Furcht vor Allah (t.) in der Durchfihrung SEINES Befehls.

So heiratete er Zainab tatsachlich, um ein Exempel fur das zu statuiasetemallweise Gesetzgeber
von den fUr Adoptivséhne geltenden Gesetzen abschaffte. Der Erhabene sagt hierz

"Als Zaid nun aber mit ihr tat, was er zu tun wiinschte, verheirateten W&Ritsdir, auf dass auf den
Glaubigen keine Siuinde laste in bezug auf die Frauen ihrer Adoptivsbhne, geninibnen tun, was
sie zu tun winschen. Und der Befehl Allahs ist auszufihren." (33, V.37)

Wie verhalt es sich nun mit der Ansicht der Orientalisten tber die Gesch@mhBint Dschahsch?
Dies ist der Bericht der aufrichtigen Geschichtsschreibung Ubemdjelégenheit von Zainab Bint
Dschahsch und Muhammads (s.a.s.) Heirat mit ihr. Sie war seine Cousinehattd sie gesehen
und kannte das Ausmal’ ihrer Schonheit, bevor Zaid sie heiratete, nachdem Muhammaélifshn
um sie angehalten hatte. Er hatte sie auch gesehen, nachdem Zaid sategéladie, da der
Gesichtsschleier damals noch nicht bekannt war: zum einen aufgrundraamdtschaftsbeziehung
und zum anderen, weil sie die Frau seines Adoptivsohnes Zaid war. Sie stamitshrergen ihrer
Anliegen und wegen Zaids wiederholter Beschwerde tber sie in Verbinduigrmit

Alle erwéhnten Bestimmungen wurden geoffenbart und dadurch bestatiggZald<Zainab heiratete
und sich dann von ihr schied und Muhammad (s.a.s.) sie danach heiratete. Sie ernéhten de
Freigelassenen zur Stellung des ehrenhaften Freien. Die Gesetze mpliesohne wurden durch
sie abgeschafft, und es wurde in einer derart praktikablen Weise éleetsthieden, dass es danach
keinen Anlass mehr zu Unklarheit oder Auslegung gab.
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Bleibt nach all dem etwas von diesen Geschichten brig, die die Oritmtalisd Missionare stets
von neuem vortragen und die Muir, Irving, Sprenger, Weil, Dermenghem, Lammens ure] diede
versucht haben, Uber das Leben Muhammads (s.a.s.) zu schreiben, standig wiédi&imolesie

nicht Ausdruck des Verlangens nach unverhohlener Missionierung einerseitsalmilissionierung
im Namen der Wissenschaft andererseits? Die alte Feindschaft gagaeriibislam - eine
Feindschaft, die seit den Kreuzziigen in den Seelen wurzelt - diktiert allen das, was sie
schreiben, und lasst sie im Fall der Frauen des Propheten und insbesonddlreemds Heirat mit
Zainab Bint Dschahsch den wahren Geschichtsverlauf verbergen und hieadheen schwéachsten
Uberlieferungen suchen, die in ihn eingeschmuggelt und auf ihn bezogen wurden.

Selbst wenn das, was erwahnt wurde, zutréfe, kdnnten wir dem entgegenhalteim Baseutender
sich dem Gesetz nicht beugt. Und dass Mose, Jesus und Jonas sich berdiiserudierGeheimnisse
der Natur und die Gesetze der Gesellschaft erhoben hatten - der eine itherGebeairt, die anderen
in ihrem Leben -, ohne dass dies ihre Bedeutung beeintrachtigt hatte.

Muhammad (s.a.s.) erliel3 jedoch durch die Offenbarung seines Herrn die gee{gesetze fir die
Gesellschaft und fuhrte sie aufgrund des Befehls seines Herrn aus. &odaathochste Beispiel und
schone Vorbild in der Verwirklichung dessen, was sein Herr ihm befahlleienn diese
Missionare, dass er sich von seinen Frauen geschieden hatte? Dassmeelmicis vier gehabt hatte,
wie es den Muslimen vorgeschrieben wurde, nachdem er sie bereitshailagpt hatte? Hatten sie
ihn dann mit ihrer Kritik verschont?!

Erhoéhung der Stellung der Frau durch Muhammad (s.a.s.)

Muhammads (s.a.s.) Verhalten gegeniber seinen Frauen war ein Verhalene dafhiabenheit
erreichte, von der man etwas im Hadith von Umar Ibn Al Chattab sieht, derhair sovahnten. Und
wir werden noch viel davon in den folgenden Kapiteln dieses Buches sehenwdlsbenso
deutlich werden, dass niemand die Frau so ehrte wie Muhammad (s.a.s.) und niernareinsr ihr
waurdigeren Stellung erhob als er.

zum Inhalt

Die beiden Kriegsziige von Chandak und Banu Kuraiza

Die Natur der Araber und Muhammads (s.a.s.) Vorsicht

Nach der Vertreibung der Banu An Nadir aus Medina, dem zweiten Kriegszugadomii den
beiden Kriegsziigen von Ghatafan und Dumat Al Dschandal war es fir die Blaslider Zeit, dass
das Leben in Medina etwas zur Ruhe kam. So trafen sie Vorkehrungen, ihre Lekeaswe
organisieren. Durch das, was sie in diesen Kriegsziigen erbeutet hattimjhmen das harte Leben
erleichtert, wenn sie durch sie auch von der Landwirtschaft und dem Hanalegefftalten wurden.
Trotz seiner Zuversicht war Muhammad (s.a.s.) bestandig auf der Hut vomtienhBitigkeit des
Feindes. Er hatte seine Kundschafter und Spaher unablassig tUber die gidirmeHverstreut. Sie
sollten ihn Gber die Araber unterrichten und Uber das, was sie planten. Diesxdakiwéihrend die
Maoglichkeit zum Bereithalten der Muslime, sich zu verteidigen.

Nach dem, was wir an heimtiickischen Uberfallen der Kuraisch und andaren&igegen die
Muslime gesehen haben, féllt es uns leicht, die Notwendigkeit der Waakisamd Vorsicht zu
ermessen. Zudem war ganz Arabien zu dieser Zeit, in der es die gro3ten Ausdelpimege
Geschichte besalf3, im ehesten mit einer Gruppe von Republiken zu vergledbedrepublik von
ihnen war von den Ubrigen unabhangig. Jede von ihnen gab sich eine Ordnung, die der
Stammesordnung am nachsten kam. Sie waren deswegen gezwungen, in Gebrauchen und
Gepflogenheiten Schutz zu suchen, die unserer Vorstellung als Angehdrigeiergaiistionen
nicht vertraut sind.

Da Muhammad (s.a.s.) ein Araber war, der ermessen konnte, welchegy¥enteach Rache die
arabische Natur enthielt, war er auf3erst wachsam. Jeder von descKudan Juden der Banu
Kainuka, den Juden der Banu An Nadir, den Arabern von Ghatafan und Hudhail und den an Asch
Scham angrenzenden Stammen lauerte darauf, dass Muhammad (s.a.s.) und&veies Gs
Ungluck stirzten. Jeder von ihnen suchte nach einer Gelegenheit, seine RiieserarMann zu
nehmen, der die Araber beziiglich ihrer Religion in verschiedene Partepattgiedatte. Er war ohne
Macht und Starke und nur mit dem Glauben, der seine erhabene Seele erfiiltekleas
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ausgewandert und hatte dann in funf Jahren solche Macht und Starke erlarigh desmachtigsten
und starksten Stadte und Stdmme der Araber flrchteten.
zum Inhalt

Die Heftigkeit der Feindseligkeit der Juden

Die Juden waren die seine Lehre und den Erfolg seiner Botschaft am wastehenden Gegner
Muhammads (s.a.s.). Die meisten von ihnen erkannten, was sie durch seinegffSiegitirde. Sie
hatten in Arabien zum Monotheismus aufgerufen und mit den Christen um die Mactiedewend
auf ihre Bekampfung und Uberwaltigung gehofft. Vielleicht zu Recht, denn ditiss#ra Seele neigt
von ihrer Natur her zum Gedanken des Monotheismus, wahrend die christliubé @resen
semitischen Seelen den Zugang zu ihr nicht leicht machte.

Dieser Muhammad (s.a.s.), ein echter Araber und echter Semit, rief nun zum Neynoghauf. Mit
Worten von einer durchdringenden Kraft, die alle Herzen erfasste und in ibstegdrang und den
Menschen Uber sich selbst erhob. War er nicht bereits zu solch einer Miaciytgdass er die Banu
Kainuka aus Medina gewiesen und die Banu An Nadir aus ihren Hausern vertrigé@izrden sie
ihn und seine Angelegenheit also in Ruhe lassen und sich nach Asch Scham und in ilere friher
Heimat Jerusalem im Gelobten Land zuriickziehen? Oder wirden sie vatsiieh&raber gegen ihn
aufzuhetzen, um sich an ihm rachen zu kénnen?

zum Inhalt

Die Gesandten der Juden zu den Kuraisch

Es war die Idee zum Aufhetzen der Araber, die sich bei den Fuhrern der Banu Ad\eldéetzte.
Um sie zu verwirklichen, zog eine Gruppe von ihnen zu den Kuraisch in Mekka, datujaig Ibn
Ahtab, Sallam Ibn Abu Al Hukaik und Kinana Ibn Al Hukaik. Von den Banu Wail kamen mit ihnen
Haudha Ibn Kais und Abu Ammar. Die Kuraisch befragten Hujaij Uber sein Mutker sagte: "Ich
lie3 sie zwischen Chaibar und Medina zuriick, wo sie warten, bis ihr zu ihnen kommit uimaken
gegen Muhammad (s.a.s.) und seine Geféhrten zieht." Dann befragten sie ithe boeaiza, und er
sagte: "Sie halten sich in Medina auf, wo sie sich gegen Muhammad vérsohauf dass ihr zu
ihnen kommt und sie sich auf eure Seite schlagen."

Die Kuraisch zogerten, ob sie vorriicken oder sich zuriickhalten sollten. ®gab ewischen ihnen
und Muhammad (s.a.s.) keine Meinungsverschiedenheiten aul3er hinsichtBdtstdraft, mit der er
zu Allah (t.) aufrief.

zum Inhalt

Die Juden ziehen das Gotzentum dem Islam vor

War es nicht moglich, dass er recht hatte, zumal seine Botschit g Gro3e und Erhabenheit
immer mehr zunahm?! Die Kuraisch fragten deshalb die Juden: "0 ihr Judeegidillas VVolk der
ersten Schrift und verfigt Gber Wissen tber das, worlber wir und Muhammaelitamndtegonnen
haben. Ist denn nun unsere Religion besser oder seine Religion?!" Die Jwetateden: "Eure
Religion ist zweifellos besser als seine Religion, und ihr seid derh&fanéher als er." Auf dieses
Vorkommnis weist der edle Qur’aan mit der Rede des Erhabenen hin:

"Sahst du nicht jene, denen ein Teil der Schrift gegeben wurde? Stemglan Gotzen und sagen zu
den Unglaubigen, dass diese des Weges besser geleitet seien als dge&ldahe sind es, die Allah
verfluchte; und wen Allah verflucht, fir den wirst du keinen Helfer findgh.V. 51-52)

zum Inhalt

Ansicht eines Juden hierzu

Uber diese Haltung der Juden gegeniiber den Kuraisch und ihre Bevorzugung iitheesures
gegenuber dem Monotheismus sagt Dr. Israel Wolfenson in seinem Buch ‘tBesder Juden in
Arabien™:
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"Es war die Pflicht dieser Juden, sich nicht in einen solch skandaltsien ¥efwvickeln zu lassen. Sie
hatten den Fihrern der Kuraisch niemals erklaren dirfen, dass die Anbetung vonli@éses sei als
der islamische Monotheismus, selbst wenn dies die Vereitelung ibreahéns bedeutet hatte. Die
Kinder Israels, die jahrhundertelang im Namen der Vorvater die Fabridaltetheismus unter den
heidnischen Nationen der Welt hochhielten und durch die Geschichte hindzisgthiiimmsten
Schicksalsschlage wie Blutb&ader und Verfolgungen wegen ihres Glaubesis @ineh Gott erlitten,
waren verpflichtet gewesen, ihr Leben und alles, was ihnen lieb und teyeuvegfern, um eine
Niederlage der Polytheisten herbeizufiihren. Dartiber hinaus bekampfsichsn der Tat selbst, als
sie sich mit den Gotzenanbetern verbiindeten, und setzten sich in Widempden Lehren der Tora,
die ihnen gebietet, sich von den Gotzendienern abzuwenden und ihnen gegenuiberdbiciesf
Haltung einzunehmen."

zum Inhalt

Die Juden hetzen die lbrigen Araber auf

Es genugte Hujaij Ibn Achtab und den Juden, die mit ihm waren, nicht, was sie zurdachiber
die Vorzige ihres Heidentums gegeniiber dem Monotheismus Muhammadsg@esagt hatten. Sie
drangten sie sogar zum Krieg gegen Muhammad (s.a.s.) und verabredeten,glidd @irite spater
zu tun. Jene Juden zogen ferner zu den Ghatafan von Kais Ghailan, den Banu MuraaudeazBra,
den Aschdscha, den Sulaim, den Banu Sad und den Asad und zu jedem, der an den Muslimen Rache
nehmen wollte. Sie lieRen nicht ab, sie aufzuhetzen, Rache zu nehmen, und ihnen gegentber
erwahnen, dass die Kuraisch ihnen im Krieg gegen Muhammad (s.a.s.) folglemwsie lobten ihr
Gotzentum und versprachen ihnen den sicheren Sieg.

Die Verbiindeten, die die Juden gesammelt hatten, zogen zum Krieg gegen Mdhararag und
seine Gefahrten aus: Die Kuraisch marschierten mit Abu Sufjan an dex @pitxiertausend
Soldaten, dreihundert Pferden und eintausendfiinfhundert Kamelreitern losaimres Burde im
Rathaus an Uthman Ibn Talha tibergeben, dessen Vater getttet worden war, diaeneader
Kuraisch bei Uhud getragen hatte. Die Banu Fazara zogen mit Ujaina tbibHisludhaifa als
Fuhrer und zahlreichen Mannern und tausend Kamelen aus. Die Aschdscha und Munrekgene
vierhundert Kriegern, Al Harith Ibn Auf fihrte die Murra an, und Misar Ibn Rucldgl#&schdscha.
Sulaim, die Bewohner von Bir Mauna, kamen mit siebenhundert Mann. Sie allmreisan sich.
Die Banu Sad und Asad schldssen sich ihnen auch noch an, so dass sie ungefahr zehntamsend Ma
stark waren. Sie bewegten sich allesamt unter dem Befehl von Abu Sufgae\gegs auf Medina zu.
Als sie Medina erreicht hatten, lieRen die Fuhrer dieser Stamme digngiéhrend des Krieges
jeden Tag der Reihe nach abwechseln.

zum Inhalt

Die Angst der Muslime

Die Nachricht Uber dieses Vorgehen erreichte Muhammad (s.a.s.) undslim#lin Medina. Sie
furchteten sich. All diese Araber hatten sich zusammengetan, um siesthénusie umzubringen
und sie auszurotten. Sie waren mit einer Ausriistung und einem zahlenmaRligen Adigetmoben,
deren gleichen es bei sdmtlichen Kriegen der Araber zuvor nicht gegetsen hat

Wenn die Kuraisch sie mit weit geringerer Anzahl und Ausriistung ae Wierbindeten bereits bei
Uhud besiegt hatten, als sie Medina verlassen hatten was sollten dirmévilesnn tun, um mehreren
tausend Mannern mit Pferden, Kamelen, Waffen und Vorraten zu begegnen? E® dgainah
anderen Weg als die Verschanzung in der "Jungfrau Medina", wie Abdullah Igrsigigenannt
hatte. Aber wirde diese Verschanzung vor jener Gberwéltigenden Maclitlzerspé

zum Inhalt

Das Ausheben des Grabens um Medina

Salman, der Perser, kannte Methoden der Kriegsfiihrung, die in Arabi¢bekeimnt waren. Er riet,
um Medina einen Graben auszuheben und ihr Inneres zu befestigen. Die Muslitea biedi, seinen
Rat in die Tat umzusetzen. Es wurde ein Graben ausgehoben, wobei der Prajghetigenhandig
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mitarbeitete. Er war es, der Erde aushob und dadurch die Muslime an deutlehstaterte, und er
rief sie zu verdoppelter Anstrengung auf. Die Muslime nahmen die Grab-Wgegzgchaufeln,
Hacken und Kdrbe vom Stamm der Kuraiza der Juden, die ihnen treue Vertiligtbete. Durch
diesen Eifer und diese ununterbrochene Anstrengung war das Ausheben des GsdrdssTagen
vollendet.

Wahrend dieser Zeit wurden desgleichen die Mauern der Wohnungen befestigt, @iRichtling
zeigten, aus der der Feind anriickte. Zwischen ihnen und dem Graben lageneaztiieiten.
Zugleich wurden die Wohnungen geraumt, die hinter dem Graben lagen. Dia Enaui§inder
wurden in jene Wohnungen gebracht, die befestigt worden waren. Auf der Medawandten Seite
des Grabens wurden Steine aufgehauft, die als Waffe dienen sollten und mitndenieei Bedarf
werfen konnte.

Die Verbluffung der Kuraisch tber den Graben und Stellung ihres Heeres davor

Die Kuraisch und ihre Verbiindeten naherten sich und hofften, Muhammad (sidhyitbeu
treffen. Doch fanden sie dort niemanden. Sie lieRen Uhud hinter sich und wandt®tedina zu, bis
sie der Graben Uberraschte. Sie wunderten sich, da sie diese ihnen urebekaeidigungsart nicht
erwartet hatten. lhre Wut ging soweit, dass sie behaupteten: dahiokemeu suchen, sei eine
Feigheit, die ein Araber nicht kennen wiirde. Die Kuraisch und ihre Verblndgtrteh bei der
Flussmindung von Ruma, und Ghatafan mit ihren Verbindeten von den Bewohnern des Nedschd bei
Dhanab Nakama.

Muhammad (s.a.s.) zog mit dreitausend Muslimen aus und lie3 den Berg Sal timteo siass der
Graben zwischen ihm und seinen Feinden verlief. Dort schlug er sein luégenées wurde fir ihn
sein rotes Zelt aufgestellt. Die Kuraisch und die Araber, diehmén waren, sahen, dass es keinen
Weg gab, den Graben zu uberqueren. So begnliigten sie sich einige Tage mit @eiscAv®Hn
Pfeilschiissen.

zum Inhalt

Die Araber z6gern, wahrend des strengen Winters zu bleiben

Abu Sufjan und die, die mit ihm waren, waren sicher, dass sie lange vor Jathgbinem Graben
bleiben miissten, ohne es erstirmen zu kdnnen. Es war gerade die Zeit desridifigi@mmiger
Kalte und stirmischen Winden, dessen Regen jeden Augenblick beflirchtet wardee$\fir die
Bewohner von Mekka und Ghatafan leicht war, sich vor all dem in ihren Wohnungen ka Madk
Ghatafan zu schiitzen, so gaben ihnen die Zelte, die sie vor Jathrib dafgEstiatten, nicht den
geringsten Schutz. Sie waren zudem in der Hoffnung auf einen leichten Siegwggkother sie nicht
mehr als einen Tag gleich dem Tag von Uhud kosten wiirde, nach dem sie umkehrgmrdia H
ihres Erfolges singen und die Verteilung der Beute geniel3en wirden.

Was sollte die Ghatafan davon abhalten, umzukehren. Sie beteiligten sich docliliegem Krieg,
weil die Juden ihnen nach erreichtem Sieg den Ertrag eines ganzeralshdes Ertrag der
Pflanzungen von Chaibar und seinen Garten versprochen hatten. Sie sahen nun, dassidbt Sur
schwierig, sondern dariber hinaus auch héchst unsicher war und eine Mihsal ikattiese eit
erforderte, was sie die Ernteertrage und Garten vergessen lieié\Rache der Kuraisch selbst fur
Badr und die ihnen danach zugeflugten Niederlagen anging, so wiirde sie aufsceighlsatange
dieser Graben verhinderte, Muhammad (s.a.s.) zu fassen, und die Banu Kurainavdien&i
Jathribs mit Lebensmitteln versorgten, die die Dauer ihresréfadeles auf viele Monate verlangern
wirde. War es da nicht besser fur die Verbindeten, umzukehren?!

Aber! Diese Verbiindeten ein weiteres Mal zu einem Krieg gegen Muhgusnaes.) zu sammeln,
war keine leichte Sache. Die Juden mit Hujaij Ibn Achtab an ihrer Syatizen es gerade vermocht,
sie zu sammeln, um sich fur das, was sie und die Banu Kainuka zuvor getraéeamauhammad
(s.a.s.) und seinen Gefahrten zu rachen. Sollte ihnen diese Gelegenheit entgeldea,an eine neue
gar nicht zu denken. Und sollte Muhammad (s.a.s.) durch den Abzug der Verbindgtendseaen
wehe und nochmals wehe den Juden!

zum Inhalt

Die Angst Hujaijs vor dem Abzug der Verblndeten
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Hujaij Ibn Achtab Uberdachte all dies. Er flrchtete die Folgen und befarsdpidats daran
vorbeiflhrte, sein Letztes zu wagen. Da gab er den Verblindeten zu versteterdeatiesBanu
Kuraiza bewegen, ihren Freundschaftsvertrag mit Muhammad (s.a.s.) und slenéviteu brechen,
indem sie sich ihnen anschléssen. Wenn die Kuraiza dies taten, dann waneecuMuwhammad
(s.a.s.) von Hilfe und Proviant abgeschnitten. Und zum anderen stiinde dann der Wegreten B
Jathribs offen.

Die Kuraisch und Ghatafan waren erfreut dartiber, als Hujaijsltesdegte. Er beeilte sich und ging,
Kab Ibn Asad, den Fuhrer der Banu Kuraiza, aufzusuchen. Zuerst verschlosssKialy deiner
Festung vor ihm, als er vor, seiner Ankunft erfuhr. Er ging zwar davon aus{iddss fFall, dass die
Kuraiza Muhammad (s.a.s.) verraten, den Vertrag mit ihm brechen und siahBeimgen
anschliel3en sollten, dies vorteilhaft fur sie und die Juden ware, siafedas Blatt dadurch gegen die
Muslime wenden wirde. Sollten die Verbindeten jedoch besiegt werden undditiagéite von
Medina abziehen, wirde dies dazu fiihren, dass sie vollig vernichtet wirden.

zum Inhalt

Hujaijs Versuch, die Kuraiza zu gewinnen

Huijaij liel3 jedoch nicht ab, bis ihm das Tor der Festung gedtffnet wurde.dagtener zu ihm: "Wehe
dir, o Kab! Ich bin zu dir mit einer gewaltigen Streitkraft gekommen. Ich binramitdiden Kuraisch
und den Ghatafan mit ihren Fuhrern und Edelleuten gekommen. Sie haben mir versprochién und m
mir vereinbart, nicht abzuziehen, bis Muhammad und seine Gefahrten ausgerdtte

Kab z6gerte und gedachte Muhammads (s.a.s.) Treue und Einhaltung seines Abkdnfiecistete
die Folgen dessen, wozu Hujaij ihn aufrief. Hujaij erinnerte ihn jedoch wssédpldn das, was die
Juden seitens Muhammads (s.a.s.) getroffen hatte. Und was sie von ihnazarehétten, sollten die
Verblndeten keinen Erfolg haben, ihm ein Ende zu bereiten. Er schilderte ihtaréiee der
Verbindeten, ihre Ausristung und Anzahl. Es hindere sie nur der Graben, adlimévh zusammen
binnen einer knappen Stunde den Garaus zu machen. Schlief3lich gab Kab ihm nach uhd:fragte
"Und was ist, wenn die Verbindeten sich zuriickziehen?"

zum Inhalt

Die Kuraiza brechen ihren Vertrag

Da gab ihm Hujaij ein Versprechen. Falls die Kuraisch und Ghatafan zetireél, onne Muhammad
(s.a.s.) getdtet zu haben, werde er zu ihm in seine Festung kommen und an seihék Biisaben.
Da rihrte sich in Kabs Seele sein Judentum, und er willigte in das ein, vedjsfétderte: Er brach
seinen Vertrag mit Muhammad (s.a.s.) und den Muslimen und beendete seinbt&teutra

zum Inhalt

Die Gesandten Muhammads (s.a.s.) zu den Kuraiza

Die Nachricht vom Anschluss der Kuraiza an die Verblndeten erreichtenvinad (s.a.s.) und seine
Gefahrten. Sie erschutterte sie, und sie furchteten seine Folgen. Matldmans.) entsandte Sad Ibn
Muadh, den Fuhrer der Al Aus, Sad Ibn Ubada, den Fiihrer der Al Chazradsch, und mit ihnen
Abdullah Ibn Rawaha und Chauwat Ibn Dschubair, um den wahren Sachverhalt zu ernoifteln. S
die Nachricht zutreffend sein, sollten sie dies bei ihrer Riickkehr jeddthoffentlich kundtun, um
die Starke der Leute nicht zu schwéchen.

Als jene Gesandten ankamen, fanden sie die Kuraiza widerwartggkenan berichtet worden war.
Als sie versuchten, sie zu ihrem Vertrag zuriickzubewegen, forderte Kalnemm ihre jidischen
Brider von den Banu An Nadir in ihre Wohnstatten zurlickkehren zu lassen. Sad Ibn Muadh, der ein
Verbundeter der Kuraiza war, wollte sie davon Uberzeugen, dass sie daseelecbdSchlimmeres
als bei den Banu An Nadir ereilen wirde. Doch die Juden wandten sich ab undiwgxfterg
Muhammad (s.a.s.) . Kab sagte: "Wer ist der Gesandte Allahs ?! Egigien K/ertrag und keine
Vereinbarung zwischen uns und Muhammad." Die beiden Parteien beschimgftgageaseitig.

zum Inhalt
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Die Moral der Verbiindeten nimmt zu

Muhammads (s.a.s.) Gesandte kehrten mit den Eindriicken, die sie gewonnenthdtterzuriick.
Da wurde das Ungliick noch bedriickender und die Angst noch stérker. Die Einwohimeas\vdatien
den Weg an den Kuraiza vorbei bereits fir die Verbiindeten getffnet und ssdeegetien sie
eindringen und sie ausrotten.

Dies war nicht lauter Einbildung oder Wahn. Sie sahen, wie die Kuraiza vonHiilfeennd Proviant
abschnitten. Und wie sich, seit Hujaij zuriickgekehrt war und ihnen den Assadr Kuraiza an sie
verkindet hatte, die Moral der Kuraisch und Ghatafan gedndert hatte siuhsiaf den Kampf
vorbereiteten. Denn die Kuraiza hatten die Verbiindeten um eine Fristhvoimagen gebeten. Sie
wollten sich vorbereiten, und die Verbiindeten sollten wéhrend dieser zghnuli€aMuslime aufs
heftigste bekdmpfen. Und so verfuhren sie auch. Sie bildeten drei BatailioKeiegfiihrung gegen
den Propheten: das Bataillon von lbn Al Awar As Sulami kam von der Anhoéhe desdBales
Bataillon von Ujaina Ibn Hisn von der Seite, und Abu Sufjan stellte sich ihm gegesditabym
Graben auf.

zum Inhalt

Die Angst der Einwohner Jathribs

Uber diese Lage wurden die folgenden Ayat geoffenbart:

"Und da sie zu euch von oben her und von unten her kamen und als die Blicke sich abwandten und die
Herzen die Kehle erreichten und ihr schlechte Gedanken lber Allah hegtetdga die Glaubigen
gepruft und von machtigem Zittern ergriffen. Und als die Heuchler und jederen Herzen
Krankheit ist, sprachen: "Allah und SEIN Gesandter haben uns nichtauiglséfsprochen.” Und als
eine Gruppe von ihnen sprach: "0 Einwohner Jathribs, es gibt keine Bleikglijise kehrt um."
Und eine Gruppe von ihnen bat den Propheten um Erlaubnis, indem sie sprachem Manser sind
entbl63t." Doch sie waren nicht entbl63t, sondern sie wollten nichtsdiudint."”

(33, V.10-13)

Die Einwohner Jathribs hatten einen ernsthaften Entschuldigungsgrund, weon Aiegst gepackt
wurden und ihre Herzen erzitterten. Es war zu entschuldigen, wenn jemand voreijieen s
"Muhammad hatte uns versprochen, dass wir die Schatze Chosroes und Caessas auiiglen.
Heute ist niemand von uns noch nicht einmal seiner selbst sicher, wenn eNsgdhueft nachgeht.”
Deshalb waren auch diejenigen entschuldigt, die die Blicke abwandten ungfsehirnd
diejenigen, deren Herzen die Kehlen erreichten. Sahen sie nicht den Toerkosiermit seinem
unheilvollen Blick durchbohrend? Er war abgebildet im Blitzen jener Stéryeie in den Handen
der Kuraisch und Ghatafan aufblinkten. Sie breiteten im Herzen die Argsiia von den
Wohnstatten der verraterischen und treulosen Banu Kuraiza ausging! Wehada! Wére es nicht
besser gewesen, Muhammad (s.a.s.) hatte den Banu An Nadir ein Ende gmhauhusgerottet
anstatt sie wohlbegiitert abreisen und Hujaij und seine Gefahrten dir Aeagen die Muslime
aufhetzen zu lassen, sie zu vernichten. Grol3 war das Unglick und gréRer die Angst §ibth
keine Macht noch Starke als bei Allah (t.)!

zum Inhalt

Die den Graben Uberwanden

Die Moral der Verblndeten stieg, so dass einige Reiter der Kuraisahtetadmr lbn Abd Wudd,
Ikrama lbn Abu Dschahl und Dirar Ibn Al Chattab versuchten, den Graben zu Uberwimden. Si
begaben sich an eine enge Stelle vom Graben, schlugen ihre Pferde, Gbersprangestimden auf
dem Platz zwischen dem Graben und Sal. Ali Ibn Abu Talib zog mit einigen Muslimamd
versperrte ihnen die Bresche, von der aus ihre Pferde losgestirmt wardbnAxbd Wudd trat vor
und rief: "Wer ist zum Duell bereit?" Als ihn Ibn Abu Talib zum Kampf auffordesagte er
prahlerisch: "Warum, o Neffe. Bei Allah , ich liebe es nicht, dich zunt6#i sagte: "Aber ich liebe
es bei Allah , dich zu téten." Da kAdmpften sie gegeneinander, und Ali totete @éweDiindeten
Reiter flohen und tibersprangen den Graben erneut, ohne sich um irgendetwaseru sche
Naufal Ibn Abdullah Ibn Al Mughira nédherte sich nach Sonnenuntergang auf seinenmRfer
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Absicht, den Graben zu Uberwinden. Doch er und das Pferd fielen hinein, stirzten und wurden
zerschmettert. Abu Sufjan bot fiir die Ubergabe seiner Leiche hundeeié&am Doch der Prophet
(s.a.s.) lehnte ab und sagte: "Nehmt ihn, er ist unrein und ebenso deiiFreis'f

zum Inhalt

Geringschatzung der Kuraiza fur die Muslime

Die Verbuindeten verstarkten ihr Geschutzfeuer und schiichterten dien®lisimer mehr ein und
schwachten ihre Moral. Diejenigen, die sich von den Kuraiza in dausrfgeserschanzt hatten,
begannen, von ihrer Festung und Deckung herabzusteigen. Sie wollten zu den in detdgéheme
Wohnungen Medinas, um deren Bewohnern Furcht einzufléRen.

Safija Bint Abdul Muttalib befand sich im Obergeschoss der Festung vam Has Thabit, in dem
Hasan mit den Frauen und Kindern war. Es kam ein Jude, der um die Festung heruengagieD
Safija zu Hasan: "Wie du siehst, o Hasan, geht dieser Jude um die Festunddtettane ihm bei
Allah zu, dass er unsere schwache Stelle den Juden, die nach ihm komneDer&gsandte
Allahs und seine Gefahrten kdnnen sich zur Zeit nicht um uns kiimmern. So gehuhdlea 2uden
und t6te ihn." Hasan sagte: "Moge Allah dir vergeben, o Tochter des Modkalib! Bei Allah , du
weil3t, ich bin nicht der Mann daflr." Da nahm Safija eine Stange, stieg véesteng herab und
schlug den Juden damit tot. Als sie zurlickkehrte, sagte sie: "0 Hasan, geh hhmalund plindere
ihn. Denn nichts hindert mich, ihn zu plindern, aul3er, dass er ein Mann ist." HgteafiGs&ochter
des Abdul Muttalib, ich bedarf seiner Plinderung nicht!"

zum Inhalt

Nuaims Intrige gegen die Verbindeten und Kuraiza

Die Einwohner Medinas verharrten in ihrer Furcht und dem Zittern ihreaeHewahrend Muhammad
(s.a.s.) Uber das Mittel zur Befreiung nachdachte. Da sie dem Feinémigbgentreten konnten,

sollte es denn eine Eist sein. So sandte er zu den Ghatafan, um ihnendidd@ritrtrage Medinas

zu versprechen, sollten sie abziehen. Die Ghatafan begannen bereits,diggedwerden. Sie

zeigten Unwillen tber die Lange dieser Belagerung und was sie wahremdNlot litten, nur um der
Bitte von Huijaij Ibn Achtab und den Juden, die mit ihm waren, nachzukommen.

Also ging Nuaim Ibn Masud im Auftrag des Gesandten zu den Kuraiza, die nichéemyudasss er
Muslim geworden war. Er war zur Zeit des vorislamischen Heidentumsdaunéigewesen und
erinnerte sie an diese Freundschaft und an das gute Verhéltnis, dasmitieehebestand. Dann
bemerkte er ihnen gegeniber, dass sie den Kuraisch und Ghatafan gegen &lifgmm) geholfen
hatten, wahrend die Kuraisch und Ghatafan moglicherweise nicht lange ausgidalhten und

abziehen wirden. Sie und Muhammad (s.a.s.) waren sich dann selbst Uberlasaghinnarsie
exemplarisch bestrafen wirde. Er riet ihnen, nicht mit den Leuten zusaminkémpfen, ohne

Birgen von ihnen zu nehmen, die sich bei ihnen befanden, so dass die Kuraisch und GHhatafan sic
nicht von ihnen zurtickziehen wirden. Die Kuraiza waren von dem, was er sagtepgber

Sodann ging er zu den Kuraisch und teilte ihnen vertraulich mit, dass die&ilmain Vertragsbruch
mit Muhammad (s.a.s.) bereuten und sich bemdihten, sich mit ihm zu verséhnen und seine
Freundschaft zuriickzugewinnen, indem sie ihm einige der Edelleute déesdkuilbergdben, damit er
sie hinrichte. Deshalb riet er ihnen, sollten die Juden zu ihnen schicken, um gen Bén ihren
Mannern nachzusuchen, keinen von ihnen zu entsenden. Mit den Ghatafan verfuhr Nuaim genauso w
mit den Kuraisch und warnte sie vor demselben wie diese.

Aufgrund der Worte Nuaims machte sich Argwohn bei den Kuraisch und den Ghataffaumniordire
Fuhrer berieten sich. Abu Sufjan sandte zu Kab, dem FlUhrer der Banu Kuraiza, urgehrawsa
lassen: "0 Kab, unser Aufenthalt und unsere Belagerung dieses Mannessihlie die Ladnge. Seht
zu, dass ihr am Morgen gegen ihn losmarschiert. Wir werden hinter euch sizh&elirte der
Gesandte Abu Sufjans zu ihm mit der Antwort des Fuhrers der Kuraiza ztUvlaoken ist Sabbat.

Wir vermdgen am Sabbat weder zu kdmpfen noch zu arbeiten." Da wurde Abu Sufjan witend und
glaubte an die Worte von Nuaim. Er schickte den Gesandten zuriick und lie} dea Kagan:

"Haltet einen anderen Sabbat anstelle dieses Sabbats. Muhammad nessrakéll morgen

bekampft werden. Und wenn wir zu seiner Bekampfung ausziehen und ihr nicht mit ung kamm
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sagen wir uns vom Bindnis mit euch los und beginnen mit euch noch vor Muhammad."

Als die Kuraiza Abu Sufjans Rede horten, wiederholten sie, dass sie den i@albbabertreten
wirden. Hatte Allah (t.) doch bereits Leuten von ihnen gezurnt, die ihn Gbehiegten, und sie in
Affen und Schweine verwandelt. Dann erhoben sie Anspruch auf Birgen, danaib $iees Loses
sicher waren. Als Abu Sufjan dies horte, hatte er keinen Zweifel mehr an f\Wanten. Er brachte
die Nacht damit zu, dariber nachzudenken, was er tun sollte. Er sprach mit dearGita hatten
sie Bedenken, damit zu beginnen, Muhammad (s.a.s.) zu bekdmpfen. Sie wurden daflasdbeein
dass er ihnen bereits ein Drittel der Ertrage Medinas versprochenHBiat/ersprechen, das noch
nicht einlésbar war, da Sad Ibn Muadh und die Fuhrer Medinas von Al Aus und Al Cloazsadse
einige der Gefahrten, mit denen der Gesandte Allahs sich beraten ichttdamit einverstanden
waren.

zum Inhalt

Ein Sturm vernichtet die Zelte der Verbindeten

In der Nacht wehte ein heftiger Wind, und der Regen goss in Stromen. Der DonagunallBlitze
leuchteten auf. Der Sturm nahm an Starke zu. Er vernichtete die Zelterbéndeten, stirzte ihre
Kochkessel um und fl6Rte ihnen Angst ein. Sie dachten, die Muslime wirden el Gedit
ergreifen, zu ihnen hiniberzukommen und Uber sie herzufallen. Da erhob sich Taa@rauwailid
und rief: "Muhammad macht mit euch mit Schlimmem den Anfang, so flieht,!flieht

Abu Sufjan sagte: "0 ihr Kuraisch. Bei Allah , ihr seid nicht mehr an Sté#te des Bleibens. Die
Pferde und die Lastkamele sind umgekommen. Die Banu Kuraiza haben mit wthgahmd wir
haben von ihnen erfahren, was uns nicht geféllt. Und uns hat dieser heftige Whgddweiht, wie ihr
seht. So zieht ab, auch ich werde aufbrechen!"

zum Inhalt

Abzug der Verblindeten

Da rissen die Leute an sich, was sie an Hab und Gut tragen konnten und zogen abD@ir&u
nicht auf, um sie herum zu toben. Sie flohen, und die Ghatafan und die Verbindetamifwoign.
Am Morgen fand Muhammad (s.a.s.) nicht einen von ihnen. Er und die Muslime mit filntarkin
die Hauser Medinas zuriick, die Handflachen demutig zu Allah (t.) emporhebend uaddjatass
ER den Schaden von ihnen abgewandt und den Glaubigen den Kampf erspart hatte.

zum Inhalt

Der Kriegszug gegen die Kuraiza

Nach dem Abzug der Verbiindeten dachte Muhammad (s.a.s.) erneut Uber seinehagkama(t.)
hatte den Feind, der ihn bedrohte, von ihm abziehen lassen. Doch die Juden waren ie,der Lag
Ahnliches zu wiederholen. Sie kénnten eine andere Jahreszeit wéhlen aisraeigen Winter, der
zu den Soldaten Allahs (t.) zur Bezwingung von Muhammads (s.a.s.) Feinder gérgith dann die
Verbindeten nicht abztgen und sich in ihren Reihen keine Uneinigkeit und kespditferung
ausbreiteten, wiirden die Kuraiza sich bereithalten, nach Medina einghiesr. Und sie wiirden
helfen, die Muslime zu vernichten und auszurotten.

Man soll der Natter nicht den Schwanz abschlagen und sie dann loslassenteEsdatkein Weg
daran vorbei, den Banu Kuraiza wegen dessen, was sie getan hatten, ein Endéenu berei
Muhammad (s.a.s.) wies deshalb den Gebetsrufer an, unter den Leuten ausaterfédrt' und
gehorcht, soll das Nachmittagsgebet nicht verrichten - es sei denn bei dekuBaizea." Er setzte Ali
mit seiner Flagge gegen sie als Befehlshaber ein. Trotz der Ermidungsieand/nach ihrer langen
Belagerung durch die Kuraisch und Ghatafan eilten sie zu dieser Schlacht,géiwinnen sie keinen
Zweifel hatten. Die Banu Kuraiza hielten sich zwar in geschitztenrggen auf, wie sie die Banu An
Nadir hatten. Doch wenn ihnen diese Festungen auch bei der Verteidigursgibsénitzten, so
ndtzten sie ihnen nicht beim Angriff auf die Muslime. Den Einwohnerdiies stand seit dem Abzug
der Verbuindeten Proviant zur Verfigung. Deshalb begaben sich die Muslidig finenter Al

eilends zu den Banu Kuraiza.
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Als sie bei ihnen ankamen, war Hujaij Ibn Achtab An Nadir bei ihnen. Sieustshten Muhammad
(s.a.s.) hasslichste Schimpfreden entgegen, stellten ihn als Lugnegrhimglimpften ihn und
verleumdeten seine Frauen. Es war, als splrten sie, was ihnen bevorstagelimaie Verbiindeten
Medina verlassen hatten. Als der Gesandte kam, traf Ali auf ihn. Er bat imlesi€estung der Juden
nicht zu ndhern. Da fragte ihn Muhammad (s.a.s.): "Warum? Du hast wohl von deangg&migegen
mich gehort?" Er bejahte. Da sagte der Gesandte Allahs : "Hattenckigesehen, hatten sie nichts
dergleichen gesagt.” Als er sich ihrer Festung néherte, rief er #oiné0 ihr Brider der Affen! Hat
Allah euch erniedrigt und SEINE Strafe auf euch herabgesandth@iegmeten: "0 Abu Al Kasim,
du warst nicht téricht." Den Rest des Tages stromten die Muslingharéh gegen die Banu Kuraiza,
bis sie sich alle bei ihnen eingefunden hatten. Da befahl ihnen Muhammad &seazsL helagern.
zum Inhalt

Die Belagerung zieht sich in die Lange

Diese Belagerung dauerte flinfundzwanzig Tage, wahrend derer sich nur ddfigiaand

Steinwirfe zwischen ihnen ereigneten. Die Banu Kuraiza wagten esédleeganzen Zeit der
Belagerung nicht ein einziges Mal, aus ihren Festungen herauszukommsie. &kschopft waren und
sich davon Uberzeugt hatten, dass ihnen ihre Festungen nichts gegen den Urtien{jtzenz
vermochten und sie gewiss in die Hande der Muslime fielen - selbst wenaldgeRing sich in die
Lange z6ge - schickten sie zum Gesandten, er moge ihnen Abu Lubaba senden saifldagber
ihre Lage um Rat fragen kdnnten. Denn Abu Lubaba war ihr Verblindeter bei den Al Aus.

zum Inhalt

Befragung Abu Lubabas um Rat

Als sie ihn sahen, kamen ihm die M&nner - dem Weinen nahe -, die Frauen und Kindg@rerige
hatte Mitleid mit ihnen. Sie fragten ihn: "0 Abu Lubaba, denkst du, wir sollen unaliamimads
Urteil ergeben?" Er sagte: "Ja, es ware Selbstmord, solltet ffickggun”, wobei er mit seiner Hand
auf seine Kehle zeigte. Der Geschichtsschreibung zufolge bereute Ahba siéiter seinen Rat.

Als Abu Lubaba sie verlassen hatte, schlug Kab lbn Asad vor, sie sollten Mhalobfs.a.s.) in seiner
Religion folgen und Muslime werden. So wirden sie ihres Lebens sichepséinilsres Vermogens
und ihrer Kinder. Doch die Gefahrten Kabs lehnten es ab, sich diese Retdenamzuhdren und
schrieen ihn an: "Wir lassen vom Gesetz der Tora nicht ab und tausctegerkegin anderes ein.”
Da schlug er ihnen vor, ihre Frauen und Kinder zu téten und zu Muhammad (s.a.s.) und seinen
Gefahrten herauszuziehen - als Manner mit gezogenen Schwertern, diedstihmter sich
zurickliel3en, auf dass Allah (t.) zwischen ihnen und Muhammad (s.a.s.) entsSbéida sie
vernichtet werden, wirden sie keine Nachkommenschaft zurticklassen, siezligtirchten hatten.
Sollten sie siegen, wirden sie andere Frauen und Kinder ergreifen. Séamlaboh diesen Vorschlag
ab und sagten: "Wenn wir diese Armen toten, was gibt es danach noch Gutdseait Kab sagte zu
ihnen: "Folglich bleibt uns nichts anderes ubrig, als uns dem Urteil Mubdmru ergeben. Ihr habt
bereits gehort, was er fir euch vorbereitet hat."

Die Leute berieten sich untereinander. Einer von ihnen sagte, ihr Geaehde nicht schlechter sein
als das der Banu An Nadir. Inre Freunde von Al Aus wiirden das Ubel von ihnen abwetitian. So
sie vorschlagen, dass sie nach Adhriat in Asch Scham zdgen, wirde Muhammad ($i. slanéé
finden, ihren Vorschlag anzunehmen.

Die Kuraiza sandten zu Muhammad (s.a.s.), um ihm die Auswanderung nach Adizuathtagen,
wobei sie zuriicklassen wirden, was sie besalRen. Doch er verweigartdidmdr bestand darauf,
dass sie sich in sein Urteil zu ergeben hatten. Da sandten sie zu Al Augtemdzsaihnen: "Kénnt
ihr nicht fur eure Briuder tun, was Al Chazradsch fur ihre Bridenltate

Da gingen einige von den Al Aus zu Muhammad (s.a.s.) und sagten: "0 Prophst, AVifist du nicht
von unseren Verblindeten annehmen, was du von den Verbiindeten der Al Chazradsch angenommen
hast?!" Muhammad (s.a.s.) entgegnete: "0 ihr von Al Aus, wéret ihr dafméden, wenn ich einen
Mann von euch zwischen mich und eure Verbiindeten setzte?!" Sie antwddatekr sagte: "So
sagt ihnen, sie sollen auswahlen, wen sie wollen."

zum Inhalt

179



Der Schiedsspruch von Sad Ibn Muadh

Da wahlten die Juden Sad Ibn Muadh. Es war, als hétte die Vorsehung sie bliocbtdémadas, was
fur sie auf der Tafel ihres Schicksals geschrieben stand. Aénlgi¢ vergessen, dass Sad ganz am
Anfang, als sie ihren Vertrag verletzt hatten, zu ihnen gekommen wareugehgrnt hatte. Dass sie
Muhammad (s.a.s.) in seiner Gegenwart beleidigten und die Muslime zchtybeschimpften.

Sad nahm beiden Parteien das Versprechen ab, sich seiner Entscheidung zu fugeimund mi
einverstanden zu sein. Als ihm das Versprechen gegeben worden war, befahl and&uiza,
herabzukommen und ihre Waffen abzulegen. Als sie dies getan hatten, entsdhibdrSae, dass
ihre Krieger getoétet, ihr Vermogen verteilt und die Kinder und Fraulamgengenommen werden
sollten.

zum Inhalt

Sads Entscheidung, die Juden zu toten

Als Muhammad (s.a.s.) dieses Urteil horte, sagte er: "Bei DEM, BIERN Hand meine Seele ist,
Allah und die Glaubigen sind mit diesem Urteil zufrieden; und ich wurde daauftbegt.” Sodann
begab er sich zum Basar von Medina und befahl, dort Graben auszuheben. Dann wuaendie
vorgefuhrt, gekoépft und in diesen Graben beerdigt.

Die Banu Kuraiza hatten dieses Urteil von Sad Ibn Muadh, ihrem Verblndeten rwatiee Sie
hatten vielmehr damit gerechnet, er werde mit ihnen verfahren wie Abdoidbblaij mit den Banu
Kainuka. Vielleicht dachte Sad, dass - hatten die Verblindeten durch dahdésrBanu Kuraiza den
Sieg errungen - die Muslime nichts anderes erwartet hatte als atetggeittet und verstimmelt zu
werden. Er vergalt ihnen also lediglich mit dem, dem auch die Muslime atEggEsgesen waren.
zum Inhalt

Standhaftigkeit der Juden gegentber dem Tod

Die Juden zeigten gegenlber dem Tod eine Standhaftigkeit, wie sie sichszd®r &eschichte von
Hujaij Ibn Achtab ersehen lasst, als er zur Hinrichtung gefuhrt wurde. Dgh&rblickte ihn an und
sagte: "Hat Allah dich nicht erniedrigt, o Hujaij!" Da antwortetgalju’Jede Seele kostet den Tod.
Mir ist eine Frist gesetzt, die ich nicht Gberschreite, und ich maahwegen der Feindschaft zu dir
keine Vorwurfe." Dann wandte er sich den Leuten zu und sagte: "0 ihr Leutlet B£lgts gegen
Allahs Anordnung einzuwenden. Es ist ein Buch, eine Bestimmung, ein blutiggfKaas Allah
Uber die Kinder Israels als Schicksal verhangt hat."

Da Az Zubair Ibn Bata Al Kuraizi dem Thabit Ibn Kais am Tag von Buath eine @ungsen hatte,
indem er ihn nach dessen Gefangenname freiliel3, wollte Thabit es ihm nach déexot it

Muadh Uber die Juden durch einen Gefallen fiir ihn vergelten. So erwahngeeiilger dem
Gesandten Allahs die Wohltat Az Zubairs ihm gegenlber und bat ihn, ihm sein Leloberzkes.
Der Gesandte Allahs stimmte seiner Bitte zu. Als Az Zubair erfuhrTWabit getan hatte, sagte er zu
ihm: "Was soll ein alter Mann wie ich ohne Angehdrige und Kinder mit ddreranfangen?!" Da
bat Thabit den Gesandten Allahs , auch seiner Frau und seinen Kindern dagl_sbleenken. Er
gewahrte es ihm. Sodann bat er ihn, ihm auch sein Geld zu belassen und er gewbbrisoeAls
Az Zubair sich seiner Angehorigen, seiner Kinder und seines Geldeswahdragte er nach Kab
Ibn Asad, Hujaij Ibn Achtab, Azzal Ibn Samaual und den Fuhrern der Banu Kuraiza.effister
dass sie getdtet worden waren, sagte er: "Ich bitte dich, o Thabit, flrefie® den du mir schuldig
bist, mit mir wie mit den Leuten zu verfahren. Denn bei Allah , es gibt nach rticlets Gutes mehr
im Leben. Ich werde um Allahs willen nicht soviel Geduld wie das Geflechs am#ichten Eimers
aufbringen, bis ich die Lieben treffe." So wurde er seinem Wunsch geké@fftge

Die Muslime toteten bei ihren Kriegsziigen niemals Frauen oder Kinder aAltkesem Tag toteten
sie eine Frau, die einen Muhlstein auf einen Muslim geworfen und ihntgeatite Aischa pflegte zu
sagen: "Bei Allah , etwas Seltsames von ihr vergesse ich nicht: iherkéditund ihr vieles Lachen,
obwonhl sie wusste, dass sie getotet wirde." An jenem Tag wurden vier Jugimé/und entgingen
somit der Hinrichtung.

zum Inhalt
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Das Blut der Banu Kuraiza klebt an Hujaij Ibn Achtab

Unserer Ansicht nach klebt das Blut der Banu Kuraiza an Hujaij Ibrechtich wenn er mit ihnen
getbtet wurde. Er war es, der den Vertrag brach, den seine Leute von den Banu Asingadangen
waren, als Muhammad (s.a.s.) sie aus Medina vertrieb, ohne einemreimaigihnen zu téten,
nachdem sie sich in sein Urteil ergeben hatten. Durch sein Aufhetzen dédiuwnd Ghatafan und
aller Araber zur Bekampfung Muhammads (s.a.s.) rief er die Feindschséhew Juden und
Muslimen hervor. Er liel3 letztere glauben, dass die Kinder Israels hdemyernichtung
Muhammads (s.a.s.) und seiner Gefahrten zufrieden sein wirden. Er war esBaeudi@iraiza
anschlielend dazu brachte, ihren Vertrag zu brechen und ihre Neur#litdgeben; hétten sie ihn
eingehalten, hétte sie nichts Boses getroffen. Er war es, der die Festi@nu Kuraiza nach dem
Abzug der Verbuindeten betrat. Er rief sie dazu auf, den Muslimen entgegézuind sich zu
verteidigen, indem sie sie bekampften. Hatten sie sich vom erggegamMduhammads (s.a.s.) Urteil
gefugt und ihren Fehler, den Vertrag gebrochen zu haben, eingestanden, wareroehBl/ergossen
und waren sie nicht gekopft worden.

Die Feindschaft war bei Hujaij tief verwurzelt und Gbertrug sich von ihmiaBahu Kuraiza. Selbst
ihr Verbiindeter Sad Ibn Muadh glaubte, sollten sie am Leben bleiben, wiirdemsiRilbe finden,
bis sie die Verbiindeten aufs neue aufgehetzt sowie die Araber zur Bekampfiigslime vereint
und im Siegesfall den Letzten von ihnen getdtet hatten. Das strenge dasedr fallte, fallte er aus
dem Beweggrund der Selbstverteidigung. Er betrachtete ihr VerbleibeN@dehwinden als eine
Angelegenheit von Leben und Tod fir die Muslime.

zum Inhalt

Die Verteilung des Vermdgens der Banu Kuraiza

Der Prophet verteilte das Vermdgen, die Frauen und die Kinder der Bana&Kuméér den
Muslimen, nachdem er ein Finftel davon abgezogen hatte. Er verteilte essseingan Reiter zwei
Anteile, seinem Pferd ein Anteil und einem FuRRsoldaten ein Anteil zukanmeZabl der Pferde
belief sich am Tag von Kuraiza auf sechsunddreif3ig. Sodann entsandte er Sad llmn£kin Ansar
mit einer Gruppe von Gefangenen der Banu Kuraiza in den Nedschd. Er kaufte eaférupi
Waffen, die die militarische Starke der Muslime anwachsen lieRen.

Eine der Gefangenen der Banu Kuraiza war Raihana; sie fiel dem Aniedinvinads (s.a.s.) zu. Er
bot ihr den Islam an, doch sie beharrte auf inrem Judentum. Er bot ihr an, sie zmhedoeh sie
sagte: "Lass mich deine Gefangene bleiben, denn das ist leichteckiumai fiir dich.” Vielleicht
waren ihr Verlangen nach dem Judentum und ihre Ablehnung der Heirat auf ihre \ésttieihchit
ihrem Volk zuriickzufihren und auf das, was in ihrer Seele an Abneigung gegeudiimdvuind
ihren Propheten verblieben war. Niemand sprach von der Schonheit Raihanas dee $chonheit
der Zainab Bint Dschahsch gesprochen worden war. Wenn auch manche erwahséeschign und
hibsch gewesen. Die Biographen sind sich nicht dartiber einig, ob sie einéar $gigen musste
wie die Frauen des Propheten. Oder ob sie wie die ubrigen Frauen der ArabenaleyedaZeit
blieb, denen der Schleier nicht vorgeschrieben worden war. Raihana gehodeamiiiad (s.a.s.),
bis sie bei ihm starb.

Der Kriegszug gegen die Verbundeten und das Ende der Banu Kuraizanstiggkuslime in
Medina. Den Heuchlern blieb keine Stimme mehr. Die Araber begannen alldi¢il$¢#érke und
Macht der Muslime, die Stellung Muhammads (s.a.s.) und seine Stéarke und tievBuseiner
Macht zu reden. Die Botschaft war jedoch nicht nur fir Medina, sondediefganze Welt bestimmt.
Der Prophet und seine Gefahrten hatten deshalb immer noch dem Wort Allahs \(¥¢gleu ebnen,
die Menschen zu SEINER wahren Religion aufzurufen und jedem, der sie angtéfst&nd zu
leisten. Das ist es, was sie auch taten.

zum Inhalt

Von den beiden Kriegszligen bis Al Hudaibija

Neuordnung der arabischen Gesellschaft
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Nach der Schlacht am Graben und der Vernichtung der Banu Kuraiza nahmen diiDinge
Muhammad (s.a.s.) und die Muslime einen guinstigen Verlauf. Die Araberdiiclsie aufs auRerste,
und viele der Kuraisch dachten nun dariiber nach, ob es fir sie nicht bessengeivesaenn sie

mit Muhammad (s.a.s.) einen Waffenstillstand geschlossen und ihm gegerfiibbtigigehandelt
hatten. Gehorten er doch zu ihnen und sie zu ihm, und waren doch unter denen, die mit ihm
ausgewandert waren, ihre Fihrer und Edelleute!

Die Muslime kamen zur Ruhe und fuhlten sich sicher, nachdem sie den Judebingddmung
Medinas ein Ende gesetzt hatten und diese sich danach niemals mehrgegesbsin wirden.
Deshalb blieben sie sechs Monate in Medina, wahrend derer sie Hagtolah tund auf diese Weise
etwas von den Annehmlichkeiten des Lebens genossen. Ihr Glaube an die Bbtsbhafimads
(s.a.s.) und die Befolgung seiner Lehren nahmen zu. Sie bewegten sich mit ifime aNdwordnung
der arabischen Gesellschaft hin, wie sie bei ihnen zuvor nicht Ublich wavajedoch unentbehrlich
fur eine organisierte Gesellschaft mit eigenem Wesen und einer Eimieesie sich unter der
Herrschaft des Islam allm&hlich herausbildete.

Zur Zeit des vorislamischen Heidentums kannten die Araber keine faetar@rauRer dem, was ihre
Gewohnheiten festschrieben. Sie kannten hinsichtlich der Familie wrddrmtnung, der Heirat und
ihrer Bestimmungen, der Scheidung und ihrer Einschrankungen sowie der gegEmBaiziehungen
zwischen den Ehegatten und den Kindern nur, was die Natur jener UmwieltteilEiner Umwelt,

die bald in der Ungehemmtheit sehr weit ging und bald von Harte und Beschrémkisga die
Grenze der Sklaverei und ihrer Tyrannei reichte. Der Islam aber dmlheranwachsende islamische
Gesellschatft, die noch keine Tradition hervorgebracht hatte, ordnsalltErihr in kurzer Zeit den
Weg bahnen, den Kern einer Kultur zu begriinden, die spater die Kultur det Réraer und

Agypter ordnen und ihnen ihr islamisches Gepréage geben sollte. Er wimdalaih Fortschritte
machen, bis er seine Vollkommenheit an dem Tage erreichen wiirde, an d¥ortéieles Erhabenen
geoffenbart wirden:

"Heute habe ICH flr euch eure Religion vollendet und MEINE Gnade an euchwertliBuch den
Islam als Religion erwéhlt." (5; V. 3)

zum Inhalt

Beziehung zwischen Mann und Frau

Wie auch immer die Ansicht tGber die Zivilisation Arabiens und sein Wistemmdaor dem Islam sein
mag und ob Stadte wie Mekka und Medina eine Zivilisation besafen, die die Wdle kannte, oder
ob sie sich ebenfalls auf den untersten Stufen der Zivilisation befand@ezighungen zwischen
Mann und Frau in dieser arabischen Gesellschaft gingen gemalR dem Zeugnis abas @ut der
erhalten geblichenen Spuren jener Epoche in ihrer Gesamtheit niclaliéiB=ziehung
mannlich/weiblich hinaus. Sie wich, von volks- und sippenbedingten Untersclaedesehen, nicht
wesentlich von den Verwandtschaftsbeziehungen der ersten Menschen ab.

Deshalb pflegten sich die Frauen im friihen vorislamischen Heidentum zu $etmmuiincl ihre
Schonheit zu zeigen, ohne sich dabei auf ihre Ehegatten zu beschranken. Sienzeearel zu
zweit und in Scharen aus, ihre Notdurft in Mulden in der Wuste zu verrichtersi®trafen sich mit
Jugendlichen und Mannern, wahrend sie sich in Gemeinschaft befanden. Niemamewndehinte es
ab, lusternste Blicke und honigsuRe Rede auszutauschen, woran sich das Mampiickieved
womit das Weibliche sich Beruhigung schafft. Diese Beziehung - und wasg diendéenschen
hinterliel? - ging so weit, dass Hind, die Frau Abu Sufjans, es sich nicht nelkfetieh Kuraisch im
Krieg am Tag von Uhud mit UbergroRem Eifer und aul3erster Heftigkeit zuzutbDfamgt ihr vor,
umarmen wir euch und breiten die Polster fiir euch aus. Flieht ihr asgretr wir uns ohne
Zartlichkeit."

zum Inhalt

Leidenschaftliches Gerede und Erwachen von Kampfhandlungen

Ehebruch war damals bei manchen Stdmmen kein Vergehen von grof3er BedeuttigeDagurde
von allen Arabern gebilligt. Die Chronisten berichten von eben dieser Hindahtgeder Stellung
Abu Sufjans und seiner Bedeutung Worte der Liebesleidenschaft und des Vetldiganshrer
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Stellung bei ihrem Volk bzw. ihren Angehdrigen nichts anderten.

Darlber hinaus pflegte eine Frau, wenn sie gebar und der Vater ihres Kictitidsekannt war,
keinen Widerwillen zu empfinden zu erzahlen, wer von den Mannern mit ihr Gdgslils&ehr
gehabt hatte, damit ihr Kind dem zugeschrieben wirde, dem es am ahnlichrstéa gab zu jener
Zeit fur die Zahl der Frauen und Sklavinnen keine Grenze oder Einschrankatgn&Eslem Mann
frei zu heiraten, soviel wie er wollte, und sich Konkubinen zu nehmen, soviel wiellte. Sowohl
den Mannern als auch den Frauen stand es frei zu zeugen, soviel wie sie wollten.

All diesem wurde keine besondere Bedeutung zugemessen, es sei denn, es kanagmudemian
furchtete die Schande und die nachfolgenden gegenseitigen Spottgedichte dDelnmjesste keiner,
welche Feindseligkeiten und Kampfhandlungen daraus resultierten. In dtafiginderte sich die
Lage der Dinge vollkommen. Man konnte sehen, wie die Liebe, die zuvor den Kamggilerdgn
und das Aufleben der Leidenschaft verdeckt hatte, nun die Feindseligkeiitten Sie wurde nun
zum Grund fir eine blutige Schlacht und das Aufleben des Kampfes. Wenn daemdszRaft
ausgebrochen war, stand es jedem frei, an Gerlchten zu verbreiten, wdteeumeblzu behaupten,
was ihm beliebte.

Der Araber hat eine blihende Phantasie - gemaf seines Lebens urfreieteimmel:
immerwéahrend auf der Suche nach dem Lebensunterhalt umherziehend und in
Handelsangelegenheiten gelegentlich zur Ubertreibung und Liige gendtigt. iranilos ist der
Araber der Mul3e leidenschaftlich zugetan, die ihn zu Liebschaften veanfichseine
Vorstellungskraft im Frieden und im Krieg extrem steigert.

Zu Zeiten des Friedens wechselt Zaid mit Hind Worte der Zuneigung, wobei @sa&u
Ausdrucksweise des Verlangens ist, wenn er nhach und nach zu stiRen Lobredédn. (Bielgaenan
denselben Zaid aber im Streit und Krieg, erhebt er seine Stimrea g#igd, die er gerade noch
entblof3t vor sich hatte. Er sagt Uber ihren Hals, ihren Busen, ihre HufteHimtern und tGber
weiteres, was immer die Kunst des Streitens von ihm verlangt. Birstelfungskraft wird
wachgerufen, die von der Frau nichts kennt als das Weibliche und was sie am Rakseeitet.
Wenn der Islam dieser Mentalitdt auch ein Ende setzte, so blieb von puem$och erhalten, was
wir in Dichtungen wie der von Umar Ibn Abu Rabia lesen kénnen. Sie beeinflusatabiische
Liebesdichtung viele Zeitalter hindurch und beeinflusst die Dichtung urgggenwartigen Zeit
immer noch ein wenig.

zum Inhalt

Die Frau in Arabien und Europa zu jener Zeit

Vielleicht erscheint diese Darstellung dem Leser, der die Awaikihre Kultur bewundert und sogar
voller Bewunderung fir die Araber des vorislamischen Heidentums ist,iébertr Dem Leser ist es
nachsehbar, wenn er diese Darstellung, wie wir sie ihm vorgelegt habemBeanicksichtigung
unserer gegenwartigen Zeit mit dem Idealbild der Beziehung zwischen Médrirau hinsichtlich
Ehe, Scheidung und Umgang zwischen beiden Ehegatten und den Kindern vergleichthéim sol
Vergleich ist jedoch falsch und kann enorme Verwirrung stiften. Man nielssahr zwischen der
arabischen Gesellschaft, so wie wir sie in einem ihrer Aspektesbtesi Jahrhundert nach Christus
darstellten, und der menschlichen Gesellschaft jener Zeit vergieMfiehalten es nicht far
Ubertrieben festzustellen: Die arabische Gesellschaft waralietn, wie wir sie charakterisiert haben,
wesentlich besser als die Gesellschaften ihrer Zeit in Asien ung&ur

zum Inhalt

Die Frau im romischen Recht

Wir wollen uns nicht bei den damaligen Verhaltnissen in China oder Indikalt@uf. Denn wir
wissen nur wenig dariber. Nord- und Westeuropa befanden sich damals jedochen solc
Finsternissen, dass es einem erlaubt ist, sich die Ordnung der Fannilieatee der primitivsten Stufe
der Menschheit vorzustellen.

Rom, das damals Rechtsautoritat und sieggewohntes Imperium sowie destairkad<onkurrent
Persiens war, schrieb der Frau gegentiber dem Mann eine niedrigere Siellsgs die Stellung der
arabischen Frau gegenliiber dem Mann war, selbst wenn man die Verhalinidsestege
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bertcksichtigt. Die Frau wurde in den rémischen Gesetzen jener TaggeaituEh des Mannes
betrachtet, der Uber sie nach Belieben verfligen konnte und dabei sogar Uber Lelmh und T
bestimmte. Sie wurde wie ein Sklave behandelt, und zwischen ihr und ihm galides Sicht des
romischen Gesetzgebers keinen Unterschied. Sie war Eigentum ilees, ¥adann ihres Gatten und
schlielich ihres Sohnes, deren Eigentumsrecht tiber sie vollkommen itgentusnsrecht tber
Sklaven, Tiere und Gegenstéande entsprach. Die Frau wurde als Quelle destleadt angesehen, die
keine Macht tber ihre tierische Weiblichkeit habe. Man sah sich seg&chaffung des
Keuschheitsgurtels und seiner Beibehaltung noch mehrere Jahrhundertemaeit, don der wir die
Gegebenheiten der arabischen Halbinsel beschrieben haben, gezwungen.

Obwohl Jesus Christus (a.s.) gutig und mitfiihlend gegentiber den Frauen vesss so dls einige
Manner sich Uber seine gute Behandlung Maria Magdalenas wunderten, gtgdhgar unter euch
ohne Siunde ist, der werfe den ersten Stein auf sie".*, blickte dasicheiguropa wie zuvor das
heidnische Europa weiter voller Geringschatzung auf die Frau herab. &shbete ihre Beziehung
zum Mann nicht nur als blof3e Beziehung zwischen mannlich und weiblich, sondems gjaeal
Beziehung der Dienerschaft, Sklaverei und Erniedrigung. Deshalb hatige cholastiker zu
verschiedenen Zeiten auch keine Bedenken, sich zu fragen: Hat die Fr&ea@and wird sie zur
Rechenschaft gezogen, oder hat sie wie die Tiere keine Seele und erfighAlkeichnung durch
Allah und hat keinen Platz im Reiche Allahs ?!

*Evangelium des Johannes, Kapitel 8, Aya 7

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) und die gesellschaftliche Reform

Muhammad (s.a.s.) wusste aufgrund des ihm Geoffenbarten, dass es keieGEnalle
Gesellschaft geben konnte, wenn es kein Zusammenwirken von Mann und Frau gabeideesinde
Geschwister, die Liebe und Barmherzigkeit miteinander verbindet. @i steht in gleichem
Mafie nach Billigkeit an Rechten zu, was ihnen an Pflichten obliegt, wolddidieer eine Stufe Uber
ihnen stehen. Dazu abrupt Uberzugehen, war jedoch keine leichte Sache.RNiedraer Glaube
der ihm folgenden Araber an ihn gewesen sein mochte. Ihnen die Annahme leickbhzn onad sie
nicht in Bedrangnis zu bringen, fihrte eher zu einer Zunahme ihres Glaubensend\siinger. So
verhielt es sich mit jeder gesellschaftlichen Reform, die Allaldén) Muslimen auferlegte. Ja, so
verhielt es sich sogar mit den Geboten der Religion selbst wie dem GefpefFasten, der religidsen
Sozialabgabe und der Pilgerfahrt. Und so verhielt es sich mit den ver&iggen wie Wein,
Glucksspiel, Schweinefleisch und dergleichen.

Muhammad (s.a.s.) ging in Bezug auf die gesellschaftliche Reform und dienBesiy der
Beziehung zwischen Mann und Frau mit dem Beispiel voran, das er in seineattéferzu seinen
Frauen vorlebte und das alle Muslime vor Augen hatten. Der hdusliche Treronaggywurde den
Frauen des Propheten erst kurz vor dem Feldzug gegen die VerblindeterhvigigescUnd die
Begrenzung des Heiratens auf vier Frauen unter der Bedingung der G&sitimigde erst Gber ein
Jahr nach dem Kriegszug von Chaibar zum Gebot gemacht. Wie nun erreidbPtepthat die
Festigung der Beziehung von Mann und Frau auf gesunder Grundlage als Vorbereitlieggefur
Gleichberechtigung, die der Islam herbeifiihrte? Einer Gleichbegealti die den Frauen an Rechten
in gleichem Mal3 zugestand, was sie ihnen an Pflichten auferlegte, und denrMginecStufe Uber
ihnen zuschrieb?

zum Inhalt

Der Islam verbietet das Zurschaustellen der Schonheit

Durch diese Vorbereitung wurde es den Muslimen erleichtert, von den friheruGebraler Araber
abzulassen. Auch die vom Gesetzgeber des Islam angestrebte Refornmetlscliadisauf der
Grundlage der Familie - bis ins Innerste gereinigt von Schmutz, was den Ehabgricbm grof3en
Vergehen werden liel? - erleichterte es jedem Muslim zu ermesseh, vester und Schande das
Zeigen der weiblichen Reize, mit denen sie sich dem Mann zeigt, beipbslsei denn, die
Beziehung zwischen Mann und Frau gestattete dieses. Dies beinhaliéortdiales Erhabenen:
"Sprich zu den mannlichen Glaubigen, sie sollen ihre Blicke senken und ihre Biten, das ist
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reiner fur sie. Wahrlich, Allah ist dessen, was sie tun, kundig. Und spricmzueilelichen
Glaubigen, sie sollen ihre Blicke senken und ihre Scham hiten und ihre Schoretingchau
stellen auf3er, was davon offenkundig ist, und ihre Kopfticher Gber ihre Bt zied ihre
Schonheit nicht zur Schau stellen auf3er gegentber ihren Gatten oder ilerenodat den Vatern
ihrer Gatten oder ihren S6hnen oder den Séhnen ihrer Schwestern oder ihren Fravegendéeg
denen, die ihre Rechte besitzen, oder gegentiber den mannlichen Dienern ohnel@sseideder
den Kindern, die von den Blo3en der Frauen keine Kenntnis haben. Und sie soll@dmraiEtiRe
zusammenschlagen, so dass bekannt wird, was sie von ihrer Schdnheit verbergengaehduweh
allesamt reuevoll Allah zu, o ihr Glaubigen, vielleicht seid ihr gréath." (24, V. 30-31)

So wirkte der Islam, und die Beziehung von Mann und Frau wandelte sich allm&bircter
Beziehung zwischen mannlich und weiblich blieb nur, dass die Versuchungris@uten
Beziehung gefiirchtet wurde. Was die Ubrigen Dinge des Lebens und die Beeretiandvannern
und Frauen insgesamt betraf, so waren sie alle gleichberechtigt ubiealke Allahs (t.) und alle
einander im Streben nach dem Guten und der Gottesfurcht verbunden. Sollte jevamdamen
etwas unbedacht entschlipfen, was in den Seelen das Sexuelle entfachtediss gine Sinde. Und
es oblag demjenigen, dem es entschlipfte, dass er sich Allah (t)eéreReandte, denn ER ist
gewiss der gnadig Vergebende, der Barmherzige.

All dies gentigte jedoch nicht, um die Araber in wenigen Jahren von ihremtgesarspringlichen
Anschauungen abzubringen, auf dass sie sich hierin anderten. So wie sieisigbhdaid geandert
hatten, dass sie an Allah (t.) glaubten und IHM nichts beigesellten. Damtiidich, denn sobald ein
Stoff eine bestimmte Form angenommen hat, ist es nicht leicht, diese zu @&sdaindenn
allmahlich; und wenn man sie verandern kann, dann nur wenig. Genauso verh&lings d#m
stofflichen Leben des Menschen. Die ererbten Gebrauche pragen ihn ebenso wi€rkdiéibnen in
den Dingen seines Lebens. Will man nun, dass er sich andert, muss man b&eséimderung
schrittweise vorgehen. Und selbst dann wird er dieses allmahlialamathreiten nicht auf sich
nehmen kdnnen, es sei denn, er andert, was in seiner Seele ist.

Nun vermag der Mensch gewisse Aspekte seiner Seele zu &ndern, indergiefldsse, die ihre
Entwicklung und Entfaltung hindern, beseitigt und ihr das gesamte Seinrdigo\ibt. Und das ist
genau das, was der Islam mit den Muslimen hinsichtlich des Einzigseihs Allaund des Glaubens
an IHN, SEINEN Gesandten und den Jungsten Tag tat. Bei vielen Aspektealiscteen Seele
lieRen sich die Hindernisse jedoch nicht beseitigen, insbesondere bei den B&sgnateriellen
Lebens. Die Muslime standen ihnen wie vor ihrer Annahme des Islam aucthimegiemlich nahe;
so verhielt es sich mit dem Mu3iggang, den das Wustenleben ihnen aufgepeiginuathit der
ihnen eigenen Liebe fir die Unterhaltung mit den Frauen.

zum Inhalt

Das Haus des Propheten und seine Frauen

Trotz der erwdhnten Modifikation ihrer Vorstellungen von Beziehungen zwischen Mhd Frau
durch die neue Religion verhielten sie sich anders, ndmlich so, wie sieoezuuun pflegten, oder
zumindest so ahnlich. Jeder von ihnen liebte es sehr, das Haus des Propheteten tbeitinm zu
verweilen und sich mit ihm und mit seinen Frauen zu unterhalten. Die bedeutéictearPder
Prophetenschaft waren freilich wichtiger als dass sie es zulieRemdiaammad (s.a.s.) sich mit der
Unterhaltung jener beschaftigte, die zu ihm kamen und sich mit seinen Fraedmelten - oder mit
dem, was seine Frauen ihm von ihren Unterhaltungen mitteilten. Deshalb Altzdh (t.) SEINEN
Propheten von diesen weniger wichtigen Beschéaftigungen befreien und o#fehbadiese Ayat:

"0 ihr, die ihr glaubig seid, betretet die Hauser des Propheten nicht, earsailaes es euch fir ein
Mahl erlaubt wird, ohne dass ihr darauf wartet, dass es gar gekoevenstjhr jedoch gebeten
werdet zu kommen, so tretet ein. Und wenn ihr gegessen habt, so gehet auseinaneélet keidez
Unterhaltung in Erwéagung, denn das stért den Propheten, doch er scheut sich vor eushal\be
scheut sich nicht vor der Wahrheit. Und wenn ihr sie um einen Gegenstandobitittet sie hinter
einem Vorhang, das ist reiner flr eure Herzen und ihre Herzen. Und astgezid nicht, den
Gesandten Allahs zu stéren noch jemals seine Frauen nach ihm zu heirdtdich\snlches wére
ungeheuerlich bei Allah , " (33, V. 53)

So wie diese Aya an die Glaubigen gerichtet geoffenbart wurde, sieafffiithten gegeniber dem
Propheten und seinen Frauen hinzuweisen, wurden desgleichen die beiden folgemnden Aya
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geoffenbart, die sich in derselben Angelegenheit an die Frauen des Projoing¢en. Der Erhabene
sagt:

"0 ihr Frauen des Propheten, ihr seid nicht wie irgendeine der Frauen! Wenbttalsfigchtig seid, so
seid nicht nachgiebig in der Rede, auf dass der, in dessen Herzen Kratkieitangen zeigt,
sondern sprecht geziemende Worte. Und bleibt in euren Hausern und zeigt ni¢teizeria der Art
des friihen vorislamischen Heidentums und verrichtet das Gebet und geligdiee Sozialabgabe
und gehorcht Allah und SEINEM Gesandten. Allah will nur die Unreinheit von euch nehmen, o
Angehdrige des Hauses, und euch voéllig lautem." (33, V. 32-33)

zum Inhalt

Die soziologische Vorbereitung fur die islamische Gesellszt

Dies war die Vorbereitung fur die neue gesellschaftliche Ordnung, dislaerfiir die islamische
Gemeinschaft durch eine veranderte Betrachtung der Beziehung von Manmaumtifeh die
Gesellschaft errichten wollte. Er wollte die Vorherrschaftleskens an das Geschlechtliche aus den
Seelen entfernen, das bislang als einziges alle anderen Erwagungeogiiligrwollte dadurch die
Gesellschaft auf das Ziel erhabener Menschlichkeit ausrichten,di¢daschen den Genuss des
Lebens nicht verwehrt, solange dieser seine Willensfreiheit rabhtéeht und ihn vor allen Dingen
dieser seiner Willensfreiheit nicht beraubt; einer Menschlichleilche den Menschen zum
Bindeglied der gesamten Schépfung macht und ihn tber die Ebenen der Landwirtstloiaft u
Produktion und des Lebenserwerbs - worin auch immer dieser besteht - erhebtjlumbistzur
Nachbarschaft der Heiligen und zum Vereintsein mit den nahegeastefigeln aufzusteigen. Der
Islam machte das Fasten, das Gebet und die religiése Sozialabgalitelrudiéiser Erhéhung. Denn
sie halten vom Unanstandigen, vom Verwerflichen und von Ungerechtigkeieateirdgen die Seele
und das Herz vom Makel der Unterwerfung unter jemand anderen als Allahdtverstarken das
Motiv zur Bruderlichkeit unter den Glaubigen und zur Verbindung des Menschen mitrigeniib
Schopfung.

zum Inhalt

Der Feldzug der Banu Lihjan

Diese allmahliche Reform des gesellschaftlichen Lebens als Anbahnugeveastgen Fortschritts,
den der Islam der Menschheit vorbereitete, hinderte die Kuraisch und tier Araht, darauf zu
lauern, dass Muhammad (s.a.s.) ins Ungliick gerate. Sie hinderte aberuhashrivhd (s.a.s.) nicht,
standig wachsam zu bleiben und von schneller Tatkraft, um seinen Gegnern - viggrrAngst
einzujagen.

Aufgrund dessen bemerkte er sechs Monate nach der Vernichtung der Baza KinmaiArt
militdrische Bewegung von Mekka her. Er dachte daran, fir Chubaib lbn Adi und @fSdarten,
die von den Banu Lihjan zwei Jahre zuvor beim Brunnen von Ar Radschi ermordet wordan wa
Vergeltung zu Uben. Er tat seine Absicht aber nicht kund, da er befiirchteteinden&le
seinerseits Vorsichtsmalregeln ergreifen. Deshalb verkiingetevelle nach Asch Scham, und
begab sich mit seiner Streitmacht nordwarts, um dann einen Uberraschunggsgblagn
durchfihren zu kénnen.

Als er sicher war, dass keiner der Kuraisch und ihrer Nachbarn mehr ssiicbtferkennen wirde,
wandte er sich um gegen Mekka und unternahm einen Eilmarsch, bis er daddrd8g@nu Lihjan bei
Uran erreichte. Als er sich jedoch nach Stiden wandte, hatten ihn einigegesehen, und die Banu
Lihjan erfuhren durch sie von seiner gegen sie gerichteten Absicht und naltrii@emHab und
Gut auf den Berggipfeln Zuflucht. So verpasste es der Prophet, sie zueerdgeeifandte deshalb Abu
Bakr mit hundert Reitern aus, die bis nach Usfan in der Néahe von Mekka gelangterkebee der
Gesandte Allahs nach Medina an einem Tag zurtick, der so brennend heil3 war, Begshé¢sagte:
"Wir kehren zurtick, wenden uns, so Allah es will, unserem Herrn in Reue zu und gridisdchl
nehme meine Zuflucht bei Allah vor der Miihsal der Reise, vor widrigeigriissen und vor dem
Ubel einer Verdnderung bei Familie und Vermégen."

zum Inhalt
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Der Feldzug von Dhu Karad

Nur wenige Tage nach Muhammads (s.a.s.) Ruckkehr nach Medina Ubeafiel Ijn Hisn seine
AulRenbezirke, wo Kamele weideten, die von einem Mann und seiner Frau gehdsi.Wdjaina und
seine Gefahrten toteten den Mann, raubten die Kamele, verschleppteawiund flohen in der
Annahme, sie wirden der Verfolgung entkommen.

Salama Ibn Amr Ibn Al Akwa Al Aslami war jedoch frihmorgens mit Pfeil unddé® aufgebrochen,
um in den Wald zu gehen. Als er beim Engpass von Al Wada vorbeikam und in Richtung von Sal
blickte, sah er, wie die Leute gerade die Kamele ergriffen und dievérschleppten. Er rief laut:
"Was fur ein Morgen!", nahm schleunigst ihre Verfolgung auf und beschoséssie,in ihrer Nahe
war, mit Pfeilen. Die ganze Zeit horte er dabei nicht auf, laut zu rufenadimiad (s.a.s.) horte
Salamas Schrei und lie3 unter den Einwohnern Medinas ausrufen: "Zu Hilféfezyy tdorauf Reiter
aus allen Richtungen zu ihm kamen. Er befahl ihnen, die Leute zu verfolgen, und ssdiosit seine
Streitmacht bereit, an deren Spitze er ihnen folgte, bis er beim BergwoKddad sein Lager
aufschlug.

Ujaina und die, die bei ihm waren, hatten sich beeilt, Ghatafan zu erreicherm huslanen zu
entkommen. Die Reiter Medinas holten jedoch ihre Nachhut ein und befiegenTeil der Kamele
von ihnen. Muhammad (s.a.s.) stield zu ihnen und half ihnen. Die glaubige Frau, die dre Arab
verschleppt hatten, wurde gerettet. Einige Gefahrten des Propheten wdlitealler Eifer an Ujaina
rachen, doch der Gesandte Allahs verwehrte es ihnen, da er wusstdiadessind seine Gefahrten
Ghatafan bereits erreicht und bei ihnen Schutz gesucht hatten.

Die Muslime kehrten nach Medina zuriick, und die Frau des Hirten folgte ihnemauthrer
Kamelinnen. Sie hatte gelobt, sollte die Kamelin sie retten, vgéedse Allah (t.) als Opfer
schlachten. Als sie jedoch dem Propheten ihr Geliibde mitteilte,esaiu vergiltst ihr schlecht,
dass Allah dich auf ihr tragen und durch sie retten lie3, wenn du sie dann sshl&&iteSchwur
gilt, der eine Stinde gegen Allah beinhaltet oder etwas, das du nicht vetmagst

zum Inhalt

Der Feldzug der Banu Al Mustalik

Danach blieb Muhammad (s.a.s.) ungefahr zwei Monate in Medina. Dann ereigineter $-eldzug
der Banu Al Mustalik bei Al Muraisi, jener Feldzug, bei dem sich jedecl@gssschreiber und
Biograph des arabischen Propheten aufhielt. Nicht, weil es ein besondienssneler Feldzug
gewesen ware oder weil die Muslime oder ihre Feinde dabei AuRergeviiisndjeleistet hatten,
sondern weil sich danach beinahe Uneinigkeit in den muslimischen Reihegite¢titte, die der
Gesandte in gutiger Weise mit Entschlossenheit und klugem Verhaltegte und weil der Gesandte
unmittelbar danach Dschuwairija Bint Al Harith heiratete. Ein weaitéreind ist, dass dieser Feldzug
eine Verleumdung gegen Aischa hervorbrachte, der sie - gerade sechzetaitdahit in jeder
Hinsicht derart prachtigem Glauben und Wirkungsvermdgen entgegeaisatsich die Gesichter
demditig senkten.

Muhammad (s.a.s.) erfuhr, dass sich die Banu Al Mustalik, die eine Untknadpder Chuzaa
bildeten, in ihrem Wohnviertel in der Nahe von Mekka versammelten. MiniRigrer Al Harith Ibn
Abu Dirar an der Spitze riefen sie zu seiner Ermordung auf. Muhammad (s.ade)iker ihre
geheime Ansammlung von einem Beduinen unterrichtet und beeilte sich mittaearsch, um sie zu
Uberraschen, wie es seine Gewohnheit gegeniiber seinen Feinden war. Er UbergédhtébeBalie
Muhadschirun an Abu Bakr und den tber die Ansar an Sad Ibn Ubada.

Die Muslime lagerten bei einem Brunnen in der Nahe der Banu Al Mustaliknsasshéuraisi.
Sodann umzingelten sie die Banu Al Mustalik, und jene, die zu ihrer Hilfe gedomwaren, rannten
davon. Zehn der Banu Al Mustalik wurden getétet, wahrend von den Muslimen nur ein Mann mit
Namen Hischam Ibn Suhaba starb, den ein Mann von den Ansar tétete, weil githicin zu den
Gegnern zéahlte. Die Banu Al Mustalik sahen nach kurzem Austausch voniRfeslen keine andere
Mdglichkeit, als sich dem plétzlichen heftigen Druck der Muslime zu ergebemnitam sie und ihre
Frauen gefangen und ihre Kamele und ihr Vieh in Besitz.

zum Inhalt
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Abdullah Ibn Ubaijs Aufruhr

Umar lbn Al Chattab hatte im Heer einen Bediensteten, der sein Pfetel flach Beendigung des
Kampfes drangte er sich mit einem Mann von Al Chazradsch am Brunnen, undtsie il
schrieen einander an. Da rief der von Al Chazradsch die Ansar und Umars Bxeliatie
Muhadschirun zu Hilfe. Abdullah Ibn Ubaij, der mit den Heuchlern nur zu dieskinuge
ausgezogen war, um Beute zu machen, horte das Rufen, und es regte sich deg@&ralie
Muhadschirun und gegen Muhammad (s.a.s.) in seiner Seele. Er sagte zu den uranter8itbie
Muhadschirun Ubertreffen uns bereits an Zahl in unseren Wohnstétten, undabeiiéli betrachte
uns und sie nicht anders als wie die Vorfahren sagten: "Mastest du deimenfiist er dich." Bei
Allah , wenn wir nach Medina zuriickkehren, werden die Machtigeren die Schesclazaus
vertreiben." Sodann sagte er zu denen, die von seinem Stamm anwesendlearéabt ihr mit
euren eigenen Handen bewerkstelligt: Ihr habt sie in euer Land gelassenar Vermégen unter
ihnen verteilt. Bei Allah , hattet ihr ihnen nicht gegeben, was in euren Héavate hatten sie sich
einem anderen Gebiet als dem euren zugewandt."

Jemand Uberbrachte dem Gesandten Allahs diese seine Rede, nachdem reemirededen fertig
war. Umar Ibn Al Chattab war bei ihm und wurde ob dessen, was er horte, zornig end<agtck
Bilal, um ihn zu téten!" Da verhielt sich der Prophet gemaf seiner Gewohmheitwerfahrener
Fuhrer und weitsichtiger weiser Mann, und wandte sich Umar zu und sagte: FQw#eavare, wenn
die Leute sich unterhielten und sagten, Muhammad tétet seine eigenendpéfahr

Zugleich ahnte er jedoch, dass die Angelegenheit noch ernster werdkm sallte er nicht einen
energischen Schritt unternehmen. Deshalb befahl er, die Leute zu einerZtmAafbruch zu
rufen, zu der die Muslime nicht aufzubrechen pflegten. Ibn Ubaij erfulsrdem Propheten tber ihn
berichtet worden war, und beeilte sich, in seiner Gegenwart zu leugnehpwasgeschrieben
worden war, und bei Allah (t.) zu schwdren, er habe desgleichen nie gesagt lzagewdassen. Dies
anderte jedoch nichts an Muhammads (s.a.s.) Entschluss zum Aufbruch. Vielanstinierte er mit
den Leuten den ganzen langen Tag Uber bis zum Abend sowie die ganze Nacht hisdunch bi
Morgen und einen Teil des zweiten Tages, bis sie die Sonne nicht tnegeerkonnten. Als die
Leute lagerten, schliefen sie, kaum dass sie sich auf den Boden géleqt aufgrund ihrer
UbergroRen Ermidung ein. Die Mihsal liel3 die Leute Ibn Ubaijs Gerede vergésdainren
danach mit der Beute und den Gefangenen von den Banu Al Mustalik nach Medina zurtick, unter
ihnen Dschuwairija, die Tochter von Al Harith Ibn Abu Dirar, dem Fihrer des b&si8tammes.
zum Inhalt

Ibn Ubaijs Hass gegentber dem Propheten

Die Muslime erreichten Medina, wo auch Ibn Ubaij wohnte, dessen Neid Ulbemioad (s.a.s.) und
die Muslime sich nicht legte; wenn er auch den Islam, ja Glauben zur Sehi@uustd darauf
beharrte, das, was dem Gesandten Allahs bei Al Muraisi Uber ihn mitgetedin war, zu leugnen.
Unterdessen wurde die Sura "Al Munafikun" geoffenbart, die das WeEdwabenen enthalt:

"Sie sind es, die sprechen: "Spendet nicht fir die, die beim Gesandtensiihdamit sie
auseinanderlaufen." Doch Allahs sind die Schatze der Himmel und deakedelie Heuchler
begreifen nicht. Sie sprechen: "Wenn wir nach Medina zurlickkehren,maigdMachtigeren die
Schwacheren daraus vertreiben." Doch Allah gehdrt die Macht und SEINEMidE@s und den
Glaubigen, die Heuchler aber wissen es nicht." (63, V. 7-8)

zum Inhalt

Eine tiefgehende seelische Tragodie

Da nahmen einige Leute an, dass diese Ayat das Todesurteil gegen Ibredéaigten und
Muhammad (s.a.s.) ohne Zweifel seine Hinrichtung befehlen werde. DeshalbkahteA Ibn Ubaij,
der ein vortrefflicher Muslim war, und sagte: "0 Gesandter Allahs , ibh gahort, du willst Abdullah
Ibn Ubaij hinrichten lassen; so du es also tun lasst, gib mir dazu den Befehl, uridgeldiorseinen
Kopf, denn, bei Allah , die Al Chazradsch wissen, dass es unter ihnen keinen Bladergseinen
Vater mehr ehrt als ich. Wahrlich, ich furchte, solltest du einemrandien Befehl geben, der ihn
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dann tétet, so wird es meine Seele nicht zulassen, dass ich den Morder raggnesivter den
Menschen wandeln sehe. Ich wirde ihn téten und auf diese Weise einen Glaubigenfir ei
Unglaubigen tdéten und das Hollenfeuer betreten."

So sprach also Abdullah Ibn Abdullah Ibn Ubaij zu Muhammad (s.a.s.). Ich denke, keine arsderen al
diese seine Worte bringen den seelischen Zustand deutlicher zum Ausdrdeknlsich heftigste
Emotionen in der Seele regen: Kréfte der Loyalitat gegenuber dem Weseaufrichtigen Glaubens,
des arabischen Ehrgefiihls und des Verlangens nach Seelenfrieden dmelMas dass kein Aufruhr
unter ihnen ausbreche! Dieser Sohn sieht, dass sein Vater getttet wiedideloeh er bittet den
Propheten nicht, ihn nicht zu téten; denn er glaubt daran, dass der Prophet gerBéfetieseines
Herrn handelt, und ist vom Unglauben seines Vaters tberzeugt. Aus Furchidieayalitat
gegenuber seinem Vater und die Wirde und das Ehrgefiihl wirden von ihm verlaigtir,ibh an
seinem Morder zu réchen, will er sich dazu aufraffen, seinen eigeaten2d téten und dem
Propheten selbst seinen Kopf zu bringen, auch wenn dies sein Herz zerschnigieeihelser
zernagte! Er findet in seinem Glauben etwas Trost ob dieser Ubergraftedié seine Seele bedriickt,
und beflrchtet, er werde das Hollenfeuer betreten, sollte er den Glaubigemédteder Prophet die
Hinrichtung seines Vaters befehlen wirde.

zum Inhalt

Die Vergebung des Propheten ftr Ibn Ubalij

Welch ein Kampf zwischen Glaube, Gefiihlen und Moral ist heftiger ed®diUnd welch eine
seelische Tragoddie ist vernichtender als diese! Siehe, was der Phbpléah geantwortet hat,
nachdem er dessen Worte gehért hatte: "Wir werden ihn nicht téten, sonddrmgegeniber milde
erweisen und den Umgang mit ihm freundlich gestalten, solange er unter liris wei

Welch schéne und prachtige Vergebung! Muhammad (s.a.s.) erweist sich egjédgiger
demjenigen, der die Einwohner Medinas gegen ihn und seine Gefahrten aS#iezMilde und
Vergebung hatten weitreichendere Wirkung als seine Bestrafung, auch veaihen erlassen hétte.
Denn immer wenn Abdullah lbn Ubaij danach etwas anrichtete, tadelte ihnakihéftig und wies
ihn darauf hin, dass er sein Leben Muhammad (s.a.s.) verdanke.

Eines Tages besprach Muhammad (s.a.s.) mit Umar die Angelegenheitemstierdylund Ibn Ubaij
kam ins Gesprach und wie sein Volk ihn heftig tadelte. Da sagte Muld(srass.): "Was meinst du,
Umar! Bei Allah | Hatte ich ihn an jenem Tag, da du mir sagtest: "Toéte ffmyichten lassen, wéren
die Leute erbebt, wahrend sie, wenn ich ihnen heute seine Hinrichtung beféhle,nhmliiten."
Umar entgegnete: "Ich weil3, bei Allah , dass der Befehl des Gesandten Aliah$ $egensreicher ist
als der meine."

zum Inhalt

Aischa mit dem Propheten bei den Banu Al Mustalik

All das ereignete sich, nachdem die Muslime mit den Gefangenen und den8autdedina
zurlckgekehrt waren. Aber ein weiteres Ereignis fand noch statt, dahgtuméar keine Spur
hinterlief3, tber das jedoch danach lange gesprochen wurde: Wenn immer derdtnephieeldzug
unternahm, pflegte er unter seinen Frauen das Los zu werfen, und welche von ihnenzigs Lo
nahm er mit sich. Beim Feldzug gegen die Banu Al Mustalik fiel das Losiacii& Sie war schlank
und leicht, und wenn die Manner die Sénfte vor die Tur brachten, damit Aiedhestieg, und sie sie
auf dem Kamelrticken befestigten, bemerkten sie ihre Anwesenheit wegeigeringen Gewichtes
kaum.

Als der Prophet seine Unternehmung beendet hatte und mit denen, die bei ihm wdeargeden
Marsch unternahm, den wir erwahnten, wandte er sich schliel3lich Medina zuinseieer Nahe ein
Lager aufschlug. Dort brachte er einen Teil der Nacht zu und rief dann deeZusn Aufbruch auf.
zum Inhalt

Aischas Zurtckbleiben hinter der Truppe wird nicht bemerkt
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Aischa hatte das Zelt des Propheten einer ihrer Besorgungen wegerevesaggend die Sanfte vor
dem Zelt auf sie wartete. lhre Halskette I6ste sich von ihrem Hals]suai@ aich zur Rickkehr zum
Lager aufmachte, suchte sie diese, fand sie jedoch nicht und kehrte auéadengiVeg, auf dem sie
gekommen war, wieder um, um nach ihr zu forschen. Vielleicht suchte sienlaclyéhr, bis sie sie
fand. Vielleicht schlief sie dabei wegen ihrer Gbergroen Miidigkelit imem erschopfenden Marsch
ein. Als sie zum Heer zuriickkehrte, um ihre Sanfte zu besteigen, hatten didiksata der
Annahme, Aischa sei darinnen, bereits auf dem Kamel befestigt und warerraciigab Sie dachten,
sie hatten die vom Propheten meistgeschéatzte der "Mutter der @&AUbigj sich. Sie fand keine
Menschenseele vom Heereszug. Doch Gberkam sie keine Angst: sie wardsicheute wirden,
wenn sie sie vermissten und nicht fanden, zu ihr zurlickkehren. So war es bessearflihssen Platz
Zu bleiben, als planlos in der Wiiste umherzulaufen und vom Weg abzuirreak&ie keine Angst,
hallte sich in ihr Gewand, legte sich an dem Ort, an dem sie sich geradd,bd@h und wartete
darauf, dass ein Suchender nach ihr rufen werde.

Als sie so da lag, kam Safwan Ibn Al Muattal As Salami vorbei, der Besorgung wegen hinter
dem Heer zuriickgeblieben war. Er hatte sie schon gesehen, als dehbausinnschleier den Frauen
des Propheten noch nicht vorgeschrieben war. Als er sie in diesem Zustanidisan,ilberrascht
zuriick und sagte: "Wir sind gewiss Allahs , und zu IHM kehren wir zurilick! Ausateelsanfte die
Frau des Gesandten Allahs! Allah erbarme SICH deiner, was liel3 dictkalaiben?"

zum Inhalt

Aischas Ruckkehr mit Safwan nach Medina

Aischa antwortete ihm nicht. Da brachte er das Kamel in ihre Nha&le Hinter ihm zurtick und sagte:
"Steig auf!" Da stieg sie auf. Dann zog er eilig mit dem Kamel den Leutdn dach sie holten sie
nicht ein. Denn diese beeilten sich mit ihrem Marsch, da sie nach Medit@nwath sich dort von
den Mihen des Marsches auszuruhen, den der Gesandte Allahs (t.) befohlemhadie Aufruhr zu
verhindern, der aufgrund des Redens von Ibn Ubaij beinahe aufgekommen ware.

Safwan betrat Medina am helllichten Tag unter den Augen der Leute nddkiseha sich auf dem
Rucken seines Kamels befand. Als sie von den Wohnungen der Frauen desc@afiaridte
erreichte, stieg sie ab und ging langsam auf sie zu. Niemand dachte daraie, zlbspsechen oder
sich veranlasst zu fuhlen, dass ihr Zurtickbleiben hinter der Armee Vietdaworrufen musste. Auch
dem Gesandten kam hinsichtlich der Tochter Abu Bakrs oder Safwans, deefr@tégmbigen,
keinerlei Argwohn einer Schlechtigkeit in den Sinn.

Wie sollte auch ein Geriicht aufkommen, da sie Medina ja unter den Augeeutierbletrat und dem
Heer auf den Fersen folgte, so dass zwischen seiner und ihrer Ankunft kawargrich. Sie kam
frohgemut mit strahlendem Gesicht und wurde von den Leuten gesehen, ohneasissethrer
auRReren Haltung Zweifel hervorrief.

So sollten denn die Dinge in Medina ihren gewohnten Gang nehmen. Die Muslimeeredieil
Beute und die Gefangenen von den Banu Al Mustalik und erfreuten sich einesltigiehiabens,
das an Wohlstand immer dann zunahm, wenn ihnen ihr Glaube mehr Macht Gibemitheegge und
ihnen ihre aufrichtige Entschlossenheit und Todesverachtung den SiegreMfedgAllahs (t.) ,
SEINER Religion und der Glaubensfreiheit verliehen. Einer Freiheit, eiardiber ihnen zuvor
verweigert hatten.

zum Inhalt

Dschuwairija Bint Al Harith

Dschuwairija Bint Al Harith war eine von den Gefangenen der Banu Al Mus&igkwar eine
hidbsche Frau, und ihr Los fiel auf jemanden von den Ansar. Sie wollte sich voreikawifien, doch
er erhohte den Preis fir die Ausldsung, da er wusste, dass sie dia fesHhtéihrers der Banu Al
Mustalik war und ihr Vater geben konnte, was er verlangte.

Dschuwairija firchtete die Folgen seiner tbermafRigen Forderung und ging zumtérpghlein
Aischas Haus war, und sagte: "Ich bin Dschuwairija, die Tochter von AhHantAbu Dirar, dem
Herrn seines Volkes, und mir ist das zugestoRen, was dir nicht ventygrigkeben ist: Ich fiel durch
das Los einem Mann zu und wollte mich freikaufen. Ich bin gekommen, dich zu bitten, mir bei
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meinem Loskauf zu helfen." Er sagte: "Hast du nicht Interesse anRésssrem?" - "Was denn?"
fragte sie. Er sagte: "Ich werde dich freikaufen und heiraten."
zum Inhalt

Der Prophet heiratet Dschuwairija

Als die Leute davon erfuhren, lieRen sie die Gefangenen von den Banu Al Musgairkjider Hand
waren, frei, um die Verschwagerung des Gesandten Allahs mit ihnen zu actdaas fischa tber
Dschuwairija sagte: "Ich kenne keine Frau, die fur ihr Volk segetsr was als sie."

So lautet ein Bericht. Ein anderer Bericht sagt, Al Harith Ibn Abu Diravegen der Auslosung
seiner Tochter zum Propheten gekommen und habe, nachdem er an die BotschayfitaterP
geglaubt habe, den Islam angenommen. Dann habe er seine Tochter Dschillvaizgagt, und sie
habe wie ihr Vater den Islam angenommen, woraufhin Muhammad (s.a.s.) ihn urankrgéteten,
sie geheiratet und ihr eine Mitgift von vierhundert Dirham gegeben habe.

In einem dritten Bericht heildt es, ihr Vater hatte diese Heicht gewinscht, ja, sei mit ihr sogar
nicht einverstanden gewesen, und einer der Verwandten Dschuwairijas hadgesielen Willen
ihres Vaters mit dem Propheten verheiratet.

Muhammad (s.a.s.) heiratete Dschuwairija und errichtete fiir sie eihedM@ neben den Wohnungen
seiner Frauen in unmittelbarer N&he der Moschee, wodurch sie zu einerter 'dér Glaubigen™
wurde. Wahrend er mit ihr beschétftigt war, hatten einige Leute angefangenejnander zu fllstern:
"Was war mit Aischa los? Sie war hinter dem Heer zuriickgebliebenamnadairit Safwan auf dessen
Kamel, und Safwan ist ein gutaussehender Jingling in der vollen Blltegaed]'

zum Inhalt

Die Verleumdung

Zainab Bint Dschahsch hatte eine Schwester namens Hamna, die wusste Meelebe Muhammad
(s.a.s.) fur Aischa hatte und dass er ihr vor ihrer Schwester den Vatzugigse Hamna begann nun,
das Gefluster der Leute uber Aischa in Umlauf zu bringen. Sie fand in Hasan binéelien Helfer
und in Ali Ibn Abu Talib einen Zuhdérer. Abdullah Ibn Ubaij fand seinerseits in dieseed&er
fruchtbaren Boden zur Befriedigung seines Grolls und begann, es nach bégsten Xr verbreiten.
Einige von den Al Aus nahmen Aischa jedoch in Schutz; denn sie war ein Vanldiduschheit und
seelischer Vornehmheit. Das Gerede hatte beinahe zu einem Aufruhr in Idefling.

zum Inhalt

Die Bestirzung des Propheten

Dieses Geriicht kam Muhammad (s.a.s.) zu Ohren und versetzte ihn in ErregaBgDit'se Aischa
sollte an ihm treulos gehandelt haben! Das war doch absurd! Sie wan@tdfzuschheit in Person,
und er war voller Liebe und heftiger Zuneigung fir sie, dass der bloRe Gedasiketavas die
schwerste Siinde darstellte. Gewiss! Aber, die Frauen! Wer vermageéfea zu ergriinden oder bis
in ihr Innerstes vorzudringen! Aischa war nach allem noch ein junges Madchent&Vanit dieser
Kette, die sie verlor und mitten in der Nacht suchen ging?! Warum erwéhste #ien gegenuber
nicht, als sie noch im Lager waren?! Der Prophet war auRerst bestdnatusste nicht, ob er es fir
wabhr oder fir Llge halten sollte.

zum Inhalt

Aischas Krankheit

Niemand hatte es gewagt, Aischa Uber all das zu unterrichten, was dieddaeten, obgleich sie eine
Entfremdung seitens ihres Gatten Ubel nahm, die sie von ihm nicht kannte und nigheru se
Wohlwollen und seiner Liebe zu ihr passte. Schlie3lich wurde sie schwierkirad alles, was er
sagte, als er bei ihr eintrat und ihre Mutter sie pflegte, ware '§ht"s?" Aischa litt darunter, als sie
die Entfremdung des Propheten ihr gegentiber sah, und redete sich ein, dassibjscimuseinem
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Herzen ihren Platz eingenommen hatte!

Muhammads (s.a.s.) Entfremdung ihr gegeniber bedrickte sie so sehr, dasgs Siages zu ihm
sagte: "Wirdest du es mir erlauben, ginge ich zu meiner Mutter, damitch pflegt!" Sie ging zu
ihrer Mutter, betroffen tiber diese Nachlassigkeit ihr gegentber edie&sikte und schmerzte.
zum Inhalt

Der Schmerz des Propheten wegen des Geredes der Leute

Aischa war etwas mehr als zwanzig Tage krank, bis sie genas, und noch iosser sie nichts von
dem Gerede Uber sie. Muhammads (s.a.s.) Schmerz tber dieses Geriicht, dakamgihenreichte
ein solches Ausmal3, dass er sich eines Tages zu einer Ansprache erhob ut@llsagfied Was hat
es mit jenen Mannern auf sich, die mich bezliglich meiner Angehdérigen krankereuaheihrheit
tber mich sagen! Bei Allah , ich weild von meinen Angehorigen nur Gutes. Und jereshgah dies
Uber einen Mann, von dem ich bei Allah nur Gutes weifl3 und der keines meiner Héeseat jaul3er
mit mir."

Da erhob sich Usaid Ibn Hudair und sagte: "0 Gesandter Allahs , wenn sie von umédern Bon
den Al Aus sind, so wollen wir dich vor ihnen schiitzen; wenn sie aber von unsédanBvon den
Al Chazradsch sind, so gib uns Befehl, und wir werden deinem Befehl gehorcheliaBeiman
sollte ihnen den Hals abschlagen.” Sad Ibn Ubada entgegnete ihm, er habe disagtuweé er
wisse, dass sie von den Al Chazradsch seien; wéren sie von den Al Aus géédtieest, es nicht
gesagt. Die Leute berieten sich, und es ware beinahe zu einem Aufstandngekaevéren nicht die
Weisheit und das vorbildliche Verhalten des Gesandten gewesen.

zum Inhalt

Aischa erfahrt vom Gericht

SchlieB3lich erfuhr Aischa vom Geriicht, da eine Frau von den Muhadschirwavdir drzahlte. Als
sie es erfuhr, ware sie vor Schreck fast in Ohnmacht gefallen. Sie bedagiftics zu weinen, dass sie
meinte, ihr Herz wollte zerbrechen.

zum Inhalt

Aischa kritisiert ihre Mutter

Sie ging zu ihrer Mutter. Der Kummer bedrlickte sie so, dass sie fastefarusammengebrochen
ware, und sagte argerlich zu ihr: "Moge Allah dir vergeben, o MutterL@&iée reden, und du
erzahlst mir nichts davon!" Ihre Mutter sah ihren Kummer und versuch& Spuren in ihrer Seele
zu mildern. Sie sagte: "0 Tochter, sei guten Mutes! Bei Allah , nochtrde i®rgekommen, dass ein
Mann eine schéne Frau mehr als seine anderen Frauen liebte, ohne dass diellihgesie
redeten.”

Doch Aischa wurde durch diese Worte nicht getréstet. Es mehrte ihren 3cHaran zu denken und
zu spiren, dass die Entfremdung des Propheten ihr gegentiber nach seiner vorherigeinGite
darauf hindeutete, dass dieses Gerede in ihm Spuren hinterlassen und gémesfekt hatte.

zum Inhalt

Aischas Ratlosigkeit

Doch was konnte sie tun? Sollte sie ihn ansprechen und mit ihm tUber das Geléichine ihm
schworen, dass sie unschuldig war? Dabei wirde sie sich jedoch selbstdigschund dann die
Beschuldigung durch Schworen und Bitten wieder zurtickweisen. Oder solltéhsiersitim
abwenden und Distanz zu ihm halten - wie auch er es tat? Doch er war dert&adahd und hatte
sie unter seinen Frauen auserwahlt, und es war nicht seine Schuld, dasdealigoer sie redeten,
weil sie hinter dem Heer zuriickgeblieben und mit Safwan zurtickgekehrt wa

0 Herr! Zeige ihr in dieser peinlichen Situation einen Ausweg, damiitavhmad (s.a.s.) die Wahrheit
Uber sie klar werde und er zu seiner Liebe, Zuneigung und Gute zu ihr zuriickkehre!
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zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) berat sich mit Usama und Ali

Muhammads (s.a.s.) Lage war nicht besser als ihre: was die Leusnrdaste ihn so gekrankt, dass
er sich schlie3lich gezwungen sah, sich mit seinen treuen Anhéngern zu besateniun solle. Er
ging deshalb zum Haus Abu Bakrs und rief Ali und Usama Ibn Zaid zu sich und fragte bdd. um
Usama wies alles, was Aischa zugeschrieben wurde, als Lug und Trug zuriichtendass die
Leute wie der Prophet nur Gutes von ihr wiissten. Ali sagte: "0 Gesarlidtes AFrauen gibt es
viele." Dann riet er ihm, die Dienerin Aischas zu fragen; vielleidimide sie ihm die Wahrheit sagen.
Die Dienerin wurde gerufen, und Ali erhob sich und versetzte ihr einen sdtaftereSchlag und
sagte: "Sag dem Gesandten Allahs die Wahrheit." Die Dienegegmte: "Bei Allah , ich weil3 nur
Gutes", und widersprach dem schlechten Gerede Uber Aischa.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Aussprache mit Aischa

Schlief3lich blieb Muhammad (s.a.s.) nichts anderes Ubrig, als sichimeit Beau auszusprechen und
sie zu bitten, ein Bekenntnis abzulegen. Als er bei ihr eintrat, waren ibra Eftd eine Frau der
Ansar bei ihr, und sie und die Frau weinten. Das Leid hatte sie vor Ent§beedas, was sie an
Muhammads (s.a.s.) Zweifel an ihr sah, in tiefste TraurigkeitiggsDem Zweifel dieses Mannes,
den sie liebte und bewunderte, an den sie glaubte und in dem sie aufging.

Als sie ihn sah, hielt sie ihre Tranen zuriick und hérte zu, wie er s@giescha, du weildt, was die
Leute reden. So flurchte Allah , solltest du, wie man behauptet, eine Sigileitlitegangen haben,
und wende dich Allah in Reue zu, denn Allah nimmt die Reue SEINER Diener an."

zum Inhalt

Aischas Aufbegehren

Er hatte kaum zu Ende gesprochen, da geriet das Blut in ihren Adern in Waldrdje Tranen in
ihren Augen versiegten. Sie wandte sich ihrer Mutter und ihrem Vater zu, umaben, was sie
antworten wirden. Doch sie schwiegen und sagten kein Wort. Dies erregte sieelmsonah sie
schrie sie an: "Antwortet ihr nicht!" Sie entgegneten: "BéalAl wir wissen nicht, was wir antworten
sollen!" und schwiegen erneut.

Da konnte sie nicht mehr an sich halten und brach in schluchzendes Weinen augnkmeh@tfen
ihr, sich zu beruhigen, nachdem sie ihre innere brennende Aufregung beirzeetJeatte. Sie
sprach den Propheten weinend an: "Bei Allah , ich werde mich Allah niemfaé&ie wegen dessen,
was du erwédhntest, zuwenden! Bei Allah , ich weil3, wirde ich zugeben, was disdgene und
Allah weil3, dass ich unschuldig bin - wiirde ich etwas sagen, was nicht.stheise ich es aber
zurlck, glaubt ihr mir nicht." Dann schwieg sie ein Weilchen und fuhr forelivéhr sage ich, was
Josefs Vater sagte: "Geziemende Geduld: Allah ist der um Hilfe Afenge wider das, was ihr
schildert.” (vgl. Sura 12 Aya 18)

zum Inhalt

Die gottliche Offenbarung tber Aischas Unschuld

Diesem Aufbegehren folgte ein Schweigen, von dem die Anwesenden nicht wusstange es
anhalten wirde. Doch Muhammad (s.a.s.) verliel3 seinen Platz nicht, bis @iffetibarung tberkam.
Er wurde mit seinem Gewand bedeckt, und unter seinen Kopf wurde ein LederkisggnAgstha
berichtete: Bei Allah , ich flrchtete mich nicht noch sorgte ich mich¢laldas sah, denn ich wusste,
dass ich unschuldig war und Allah mir kein Unrecht antun werde. Was jedauh Biern betraf, so
wich die Offenbarung nicht vom Gesandten Allahs, bis mir war, ihr Leberevaiditverlassen aus
Angst, von Allah koénne die Bestatigung dessen kommen, was die Leute redeten."

Als die Offenbarung von Muhammad (s.a.s.) wich, setzte er sich schwei3gebscide sich die
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Stirn und sagte: "Freue dich, o Aischa, Allah hat deine Unschuld geoffenhadtiafsagte: "Allah
sei gelobt!" Muhammad (s.a.s.) ging zur Moschee und Uberbrachte den MusliseeAyh¢, die
geoffenbart worden waren:

"Diejenigen, die die Verleumdung aufbrachten, sind eine Gruppe von euch. Jedémerogebiihrt,
was er an Sunde erwirkt hat, und derjenige von ihnen, der den Hauptanteilattaaarnpfangt
gewaltige Strafe." (24, V.11 ff)

Die Verleumdung unbescholtener Frauen und der Vollzug des Urteils hinsiclglid/erleumdung
Aischas

Die Verleumdung unbescholtener Frauen und der Vollzug des Urteils hinsicttié/erleumdung
Aischas

Bei dieser Gelegenheit wurde auch das Strafmalf? fur die Verleumdung unbeschekeen
geoffenbart:

"Und jene, die unbescholtene Frauen verleumden und danach keine vier Zeugagdeidenen
verabreicht achtzig Peitschenhiebe und nehmt von ihnen nie mehr ein Zeugnis genelemd die
Frevler. " (24, V.4)

In Befolgung der Anordnung des Qur aan wurden Mistah Ibn Athath, Hasan lbn Thabit und Hamna
Bint Dschahsch, die die Schamlosesten waren, je achtzig Schlage ietitadischa erlangte ihre
frihere Stellung im Haus und im Herzen Muhammads (s.a.s.) zuriick.

Sir William Muir sagt im Zusammenhang mit diesem Ereignis: "Defseh Aischas vor und nach
diesem Ereignis ruft uns dazu auf, ihre Unschuld anzuerkennen und nicht zu zaégerZweifel,
der darum entstand, zu entkraften."

zum Inhalt

Das Wunderbare der Vergebung

Hasan Ibn Thabit vermochte danach, Muhammads (s.a.s.) Wohlwollen und Giite @mialgprg
wieder zu erlangen. Desgleichen forderte Muhammad (s.a.s.) auch Abu Balissaif seine gltige
Hilfe, die er ihm gewéhrt hatte, nicht zu verwehren. Das Ereignis Wwhelich erledigt und
hinterlie3 keine Spuren in Medina.

Aischa erholte sich rasch und kehrte in das ihre von den Hausern des Gesandteihnendiellung

in seinem Herzen und ihrer hervorgehobenen Position bei seinen Gefahrten ulctiesd@mtlislimen
zurlick. Somit konnte sich der Prophet seiner Botschaft und der Politik deémlaswenden und das
Abkommen von Al Hudaibija vorbereiten, durch das Allah (t.) den Muslimem eieetlichen Sieg
verleihen sollte.

zum Inhalt

Das Abkommen von Al Hudaibija

Seit der Auswanderung des Propheten und seiner Gefahrten von Mekka nach Meemsechs
Jahre vergangen. Sie waren in stadndige Kampfe und ununterbrochen aufeilgamtbefiriegszige -
zum einen zwischen ihnen und den Kuraisch, zum anderen zwischen ihnen und den Juden -
verwickelt. Der Islam nahm unterdessen an Verbreitung, Starke und \&rdisistaft zu. Vom ersten
Jahr der Hidschra an hatte Muhammad (s.a.s.) seine Gebetsrichtung von aeeMoslerusalem zur
Moschee in Mekka geéndert. Die Muslime machten zu ihrer Blickrichtusnigldas Allahs (t.) , das
Abraham in Mekka errichtet hatte und das erneuert wurde, als Muhammadr{echs)n Jingling
war. Damals hatte er den schwarzen Stein an seinen Platz in der WandHdieses gehoben, bevor
er oder irgend jemand von der Aufgabe ahnte, die Allah (t.) ihm Ubertragen wirde

Diese Moschee war seit hunderten von Jahren die Blickrichtung der Aralil@ebdinbetung. Zu ihr
pilgerten sie jedes Jahr in den heiligen Monaten, und wer sie betraicher Selbst wenn jemand
auf seinen schlimmsten Feind stiel3, konnte er dort nicht das Schwert ziehBiubgergiel3en.

zum Inhalt

Den Muslimen wird der Zugang zur Moschee in Mekka verwehrt
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Die Kuraisch nahmen es sich jedoch seit der Auswanderung Muhammads (s.a.s:)Mnslide
heraus, sie von der Moschee in Mekka zurtickzuhalten und sie als einzigaler @&r deren Besuch
zu hindern. Hierzu wurden schon im ersten Jahr der Hidschra die Worte desnErhgbeffenbart:
"Sie werden dich befragen tber den Kampf im heiligen Monat. Sprich "Kampflam ist
schwerwiegend, aber vom Wege Allahs (t.) abbringen und IHN und die heiligd&tolstignen und
ihre Angehdrigen aus ihr vertreiben ist schwerwiegender bei Allat2,"VV.217)

Desgleichen wurden nach dem Kriegszug von Badr die Worte des Erhabenen geoffenba
"Und was haben sie, dass Allah sie nicht strafe, wenn sie den Zugang genhiditischee
verwehren, ohne ihr Wachter zu sein; denn ihr Wachter sind nur die Gottéigiémc doch die
meisten von ihnen wissen es nicht. Und ihr Gebet bei dem Haus war nichts alsdefeitesn und
Héandeklatschen. So schmeckt die Strafe daflr, dass ihr unglaubig veadnglaubigen geben
furwahr ihr Vermdgen aus, um vom Wege Allahs abzuhalten, und sie werden esezwstann wird
es ihnen zur Reue gereichen, dann werden sie Uberwaltigt werden. Und die Ungléudodgn zur
Holle versammelt. " (8, V.34-36)

In diesen sechs Jahren wurden viele aufeinander folgende Ayat Uber dieseévinddiekka
geoffenbart, die Allah (t.) fir die Menschen gemacht hatte. Die Kuraikelm gadoch, dass
Muhammad (s.a.s.) und seine Anhénger an die Go6tzen dieses Hauses - Hubal Jdsafd\aidere -
nicht glaubten, und hielten es deswegen fur ihre Pflicht, sie zu bekampfen uderwallfahrt zur
Kaba auszuschliel3en, bis sie zu den Géttern ihrer Véater zurtickkehren wirden.

zum Inhalt

Die Sehnsucht der Muslime nach Mekka

Die Muslime empfanden es indes als schmerzlich, dass ihnen die Erfullung eligggsen Pflicht
verwehrt wurde, die ihnen - wie zuvor ihren Vatern - auferlegt worden waiMOhadschirun unter
ihnen litten noch dartber hinaus unter standigem Kummer und brennendem Schm&ehoemz
der Verbannung und dem Kummer Uber das Getrenntsein von der Heimat und ihren dort lebenden
Angehdrigen.

Sie alle setzten ihr Vertrauen auf den Sieg von Allah (t.) fir SEINESaIten und fur sie und auf
das Erheben ihrer Religion Uber alle anderen Religionen. Sie glaubtedarist dass der Tag kame,
an dem Allah (t.) ihnen die Tore Mekkas 6ffnen wirde, damit sie dasvaltelige Haus umschreiten
und die Pflicht erfullen kénnten, die Allah (t.) allen Menschen auferletg.A&fenn auch die Jahre
vergingen und ein Kriegszug nach dem anderen stattfand - erst Badr, dann Uhud, diaandakC
und die ubrigen Kriegsziige und militdrischen Operationen -, so wirde diesenTtEy sie glaubten,
doch ganz sicher kommen. Wie stark war ihr Verlangen nach diesem Tagli®Jadhwteilte
Muhammad (s.a.s.) ihre Sehnsucht und sicherte ihnen zu, dass dieser Taghahe wa

zum Inhalt

Die Araber und die Kaba

Die Wahrheit ist, dass die Kuraisch Muhammad (s.a.s.) und seinen GefamréahtUdaten, indem sie
ihnen den Besuch der Kaba und die Ausiibung der religiésen Pflichten des Haddsch und der Umra
verwehrten. Dieses altehrwirdige Haus war nicht das Eigentum desétyraondern das Eigentum
aller Araber. Den Kuraisch fielen lediglich das Wachteramt déaKend das Amt der Trankung der
Pilger sowie die damit zusammenhé&ngende Sorge um das Haus und die Betrieeur@esacher zu.
Die Ausrichtung eines Stammes auf die Anbetung eines Go6tzen anstedlamileeen erlaubte es den
Kuraisch nicht, diesem Stamm den Besuch der Kaba und ihre Umschreitung Andidieng

dessen, was ihnen die Anbetung jenes Go6tzen an Pflichten auferlegte, zu verwehre

Wenn also Muhammad (s.a.s.) kam, die Leute zur Aufgabe der Gétzenanbetung aufaurufen, z
Reinigung vom Schmutz des Heidentums und Polytheismus, zur Erhebung ihtezigedisinigen
Anbetung Allahs (t.) , DER keinen Teilhaber hat, sowie zur Erh6hung Uber alleMafigkeit auf
diesem Weg und zum Aufstieg mit dem Geist zu einer Hohe, wo er die Einhegidesifd die
Einheit Allahs (t.) erkennt, und wenn dabei der Haddsch und die Umra zur Kaba zligi@gsere
Pflichten gehdrten, so war es ein feindseliges Vorgehen, den Anhéngern deReégien die
Auslbung dieser Pflicht zu verwehren. Die Kuraisch firchteten jedodersbluhammad (s.a.s.)
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und diejenigen um ihn, die an Allah (t.) und an seine Botschaft glaubten und aus eeleMitt
Mekkaner stammten, kommen, wirde sich die Mehrheit der Mekkaner mitvengunden fihlen
und spuren, welche Ungerechtigkeit darin lag, dass sie sich fern von ingehdigen und Séhnen
aufhalten mussten. Dies hiel3e, einen Burgerkrieg heraufzubeschworen.

Darlber hinaus hatten die Fuhrer der Kuraisch und die Machtigen der Mekkaimemiviad (s.a.s.)
und seinen Anhangern nicht vergessen, dass sie ihren Handel ruiniert undhibndrenutzbaren
Weg nach Asch Scham versperrt hatten. Deswegen regten sich in ihsamHdaaroll, die nicht
dadurch besanftigt wurden, dass das Haus Allah (t.) und den Arabern insgekérte. Und dass ihr
Anteil daran sich darauf beschrénkte, sich um das Haus zu kiimmern und seinerBeshbetreuen.
zum Inhalt

Die Muslime und die Kaba

Seit der Hidschra waren sechs Jahre vergangen, und die Muslime branr8ehnsucht nach dem
Besuch der Kaba, dem Haddsch und der Umra. Als sie sich eines MorgenMisdbee
versammelten, verkiindete ihnen der Prophet, was ihm in einer wahren Visiagebggevorden

war: dass sie die Moschee in Mekka gemald dem Willen Allahs (t.) irr8&hbetreten und ihr Haar
scheren bzw. kiirzen * wirden, ohne Furcht hegen zu missen. Kaum hatten die Leuterdigegisi
Gesandten Allahs (t.) gehort, erhoben sich ihre Stimmen mit dem Lobpréis Allaund verbreitete
sich die Kunde von dieser Vision in Blitzesschnelle in ganz Medina.

Doch wie sollten sie die Moschee in Mekka betreten? Mussten dieéigen kdmpfen? Mussten sie
die Kuraisch gewaltsam aus ihr vertreiben? Oder wirden die Kurhiseh den Weg unterwirfig und
demdatig freimachen?

* Das Scheren bzw. Kirzen des Haupthaares ist Bestandteil der Watlfahrund bedeutet hier also,
dass es den Muslimen gestattet sein wirde, die Wallfahrt durchzufiihren.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) ruft zur Wallfahrt auf

Nein! Es sollte weder Kampf noch Krieg geben. Vielmehr rief Muhammad.(sle 4 eute zur
Wallfahrt im heiligen Monat Dhul Kida auf und schickte seine Gesandten zuadmuoslimischen
Stammen, sie einzuladen, mit ihm am Auszug zum Haus Allahs (t.) in Isedghend ohne zu k&dmpfen
teilzunehmen. Zugleich war Muhammad (s.a.s.) darauf bedacht, dass eirghstd@gbRe Zahl von
Muslimen mit ihm kam. Sein Hintergedanke dabei war, dass alle Arab@rvgsiten, dass er im
heiligen Monat zum Haddsch auszog - und nicht zu einem Kriegszug , dass er die Austibung der
Pflicht, die der Islam auferlegt hatte, genauso wollte wie die dehRftie die Religionen der Araber
zuvor vorgeschrieben hatten, und dass er die Araber, die nicht seiner Ratigahdrten, an der
Erflllung dieser Pflicht teilhaben liefl3.

Sollten die Kuraisch dennoch beschliel3en, ihn im heiligen Monat zu bekampfeoruderv
Ausiibung dessen abzuhalten, woran die Araber trotz der Verschiedenhéddtiezrglaubten,
wurden sie unter den Arabern niemanden finden, der ihre Haltung unterstiitzen adéeitoher
Bekdmpfung der Muslime helfen wirde. In ihrem Eifer, sie von der Moschee ireMetkkzuhalten,
wiurden sie die Leute von der Religion Ismaels und dem Glauben ihres Vatehaflabbringen.

Auf diese Weise waren die Muslime davor sicher, dass die Araber siciewiertbiindeten zuvor
gegen sie versammeln wirden. Und das Ansehen ihrer Religion wirde bei dem Adegricht an
sie glaubten, steigen. Was sollten die Kuraisch zu Leuten sagem, \dieihezustand kamen, keine
Waffen bei sich hatten aul3er ihren Schwertern in der Scheide, Opfertisietntrachten und nach
nichts verlangten auf3er die Umschreitung des Hauses durchzufihren -ieltedid alle Araber
austbten!

zum Inhalt

Aufruf der Nichtmuslime zur Wallfahrt

Muhammad (s.a.s.) rief die Leute zur Wallfahrt auf und bat die nigditmischen Stamme, mit ihm
auszuziehen. Doch viele der Wiistenaraber zdgerten.
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Am ersten Dhul Kida, einem der heiligen Monate, zog er mit denen aus, die vorudedddhirun
und Ansar mit ihm waren, sowie mit den Arabern, die sich ihm anschlossen, undisétaiaf seiner
Kamelstute Kaswa an ihre Spitze. Die Zahl derer, die auszogen, betrug 140tmrivadhés.a.s.)
fuhrte siebzig Opfertiere mit sich und weihte sich fur die Umra, umeligelwissen zu lassen, dass er
keinen Kampf wollte und nur auszog, um das heilige Haus Allahs (t.) SEINEEhMINg wegen zu
besuchen.

Als er Dhul Hulaifa* erreichte, flochten die Leute ihr Haar, leten sich auf die Umra vor und
isolierten die Opfertiere, indem sie sie auf die linke Seite beacBtarunter war auch das Kamel von
Abu Dschabhl, das sie bei Badr erbeutet hatten. Keiner dieser Pilg&Vaffen aul3er dem in der
Scheide steckenden Schwert, das die Reisenden zu tragen pflegten. Umm @eal&naa des
Propheten, begleitete ihn auf dieser Reise.

Die Kuraisch erfuhren von Muhammad (s.a.s.) und denen, die mit ihm waren, una s si
pilgernd in ihre Richtung bewegten. Es packte sie Furcht, und sie beganrachigegrindlich zu
untersuchen. Sie hielten es fur eine List, durch die Muhammad (s.a.s.) densEmnach Mekka
erreichen wollte, nachdem er die mit ihnen Verbindeten am Einmarsch edataNehindert hatte.
Ihr Wissen, dass sich ihre Gegner fiir die Umra in den Weihezustand begebehderdjanzen
Halbinsel bekannt gegeben hatten, dass sie nur mit religiosem Motiv kamedie Pflichten zu
erfillen, die ja alle Araber anerkannten -, hemmte sie nicht, Muhdr{syas.) um jeden Preis vom
Betreten Mekkas abzuhalten. Deshalb unterstellten sie Chalid Ibn Al Wl Ikrima Ibn Abu
Dschahl ein Heer, dessen Pferde allein die Zahl von zweihundert eareithnd dieses Heer riickte
nun vor, um Muhammad (s.a.s.) den Weg zur Mutter der Stadte** zu versperren, undoeigehe
Tuwa.

* Ein Ort sechs bis sieben Meilen von Medina entfernt, im dem die Wallfabmeedina sich in den
Weihezustand versetzen.

*%

Mekka.

zum Inhalt

Die beiden Parteien treffen aufeinander

Muhammad (s.a.s.) setzte seine Pilgerreise fort, bis er bei Usifaart Mann von den Banu Kab traf.
Der Prophet fragte ihn, ob er etwas Uber die Kuraisch wisste, und dessent Aty "Sie haben von
deiner Reise gehort und sind aufgebrochen. Sie haben Tigerfelle angezogeyetmddaDhu Tuwa.
Sie schworen bei Allah , dass du Mekka gegen ihren Willen niemals betieterind Chalid Ibn Al
Walid ist mit ihrer Reitertruppe bereits nach Kara Al Ghamim** vogatitten." Muhammad (s.a.s.)
sagte: "Wehe den Kuraisch! Der Krieg wird sie ins Verderben stiivdas wirde es ihnen schaden,
mich mit den tbrigen Arabern allein zu lassen. Wenn sie mir eine Nigedxtabrachten, so ware es
das, was sie wollten; und wenn mir Allah den Sieg Uber sie verlieh, so kbnntem $gtaahe in
Scharen beitreten. Und wenn sie es nicht taten, kdnnten sie verstdpfekEWas glauben denn die
Kuraisch! Bei Allah , ich werde nicht aufhoren, mich fir das einzusetzen, Wdlatit mich entsandt
hat, bis Allah es zum Erfolg gefiihrt hat oder mir mein Genick bricht."

Dann hielt er inne, um nachzudenken, was er tun solle. Er hatte ja Medinaeniaksen, um Krieg
zu fUhren, sondern war im Weihezustand ausgezogen und wollte zum Hause Allaima (ort seine
Pflichten gegenuber Allah (t.) zu erfullen. Er war nicht fur einen Kaampgerustet, und falls er
kampfen und nicht gewinnen sollte, wirde die Kuraisch dies vielleicht zuRraibterei veranlassen.
Ja, moglicherweise hatten sie Ibn Al Walid und lkrima gerade in der Absispéschickt, dieses Ziel
zu erreichen, nachdem sie erfahren hatten, dass er nicht des Kampfeswsggengen war.

* ein Ort etwa zwei Tagesreisen von Mekka.

** ein Tal acht Meilen vor Usfan.

zum Inhalt

Muhammad (s.a.s.) ist auf Frieden bedacht

Wahrend Muhammad (s.a.s.) Uberlegte, erschien die Reiterei Mekkahtinedie, um deutlich zu
machen, dass es flr die Muslime keinen Weg gab, ihr Ziel zu erreichesi. d&nn, sie Uberwaltigten
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diese Reiterei und liel3en sich in eine Schlacht ein, in der die Kuiséten, um ihre Ehre, ihre
Stellung und ihre Heimat zu verteidigen. Eine Schlacht, die Muhammad (s.asnickt wollte,
wozu die Kuraisch ihn aber herausforderten und nétigten. Den Muslimen, die bei im nvangelte
es nicht an Tatenlust, und vielleicht gentgten ihnen ihre Schwerter, veesia sur Abwehr des
angreifenden Feindes zdgen. Aber er wirde dadurch sein Ziel nicht erreichen uictienvglse den
Kuraisch gegeniiber den Arabern ein Argument gegen sich liefern. Er \aehreveitsichtiger,
erfahrener und politisch scharfsinniger. Er liel3 deshalb unter den Lewsterfies: "Wer fihrt uns
einen anderen Weg als den, den sie blockieren?" So blieb er fest Beedenspolitik, die er seit
seinem Auszug aus Medina und seit seiner Absicht, pilgernd nach Mekka a2y zieffielgt hatte.
Ein Mann trat hervor, der ihnen einen beschwerlichen Weg Uber erschépfenpgiaéezpigte. Die
Muslime nahmen alle Muhe auf sich, ihn zu beschreiten, bis er sie zu eineraab&nele des Tals
fuhrte, wo sie sich nach rechts wandten, bis sie beim Engpass von Al MurarSenkle von Al
Hudaibija unterhalb von Mekka herauskamen. Als die Reiterei der Kirsasg was Muhammad
(s.a.s.) und seine Gefahrten taten, beeilte sie sich, umzukehren, um Mekkieidigen, falls die
Muslime es Uberfallen sollten.

Als die Muslime Al Hudaibija erreicht hatten, kniete Al Kaswa (enelstute des Propheten) nieder,
und die Muslime dachten, sie sei erschopft. Da sagte der Gesandte Allahsrzd'DER hielt sie
zuriick, DER den Elefanten von Mekka zurtickhielt. Sollten die Kuraisch noi etwas auffordern,
indem sie sich auf die Verwandtschaftsbande berufen, werde ich es iwi#ma®e" Sodann rief er
die Leute auf zu lagern. Da sagten sie zu ihm: "0 Gesandter Allahs , inadlemdem wir lagern,
gibt es kein Wasser." Da zog er einen Pfeil aus seinem Kdcher und gab ihmiMane, der damit in
einem der zerstreuten Brunnen dieser Gegend stochern sollte. Dieker itte in den Sand am
Grund eines Brunnens, und das Wasser sprudelte hervor. Die Leute waren redezwind lagerten
dort.

zum Inhalt

Uberlegungen der beiden Parteien

Die Kuraisch lauerten ihnen in Mekka auf, und sie wollten lieber den TodasésMuhammad (s.a.s.)
es unter Gewaltanwendung gegen sie einnahme. Sollten die Muslime zum kegepidie Kuraisch
antreten und gegen sie Krieg fuhren, bis Allah zwischen ihnen entscheidenwigrde geschehen
sollte? Einige Muslime stellten solche Erwagungen, und die Kura@suftdn sich dies gut vorstellen.
Sollte es wirklich dazu kommen und sollten die Muslime siegen, wéare dieketiaitive Ende der
Kuraisch bei allen Arabern. Sie liefen Gefahr, dass ihnen das W&itihiger Kaba und die Trankung
der Wallfahrer sowie all die religiésen Riten und Zeremonien, um die dieAveetteiferten,
weggenommen wirden.

Was sollten sie also tun? Jede der beiden Parteien uUberlegte, wedtbgi&Ssie verfolgen sollte. Was
Muhammad (s.a.s.) betraf, so blieb er dabei, was er seit der Vorbereitudmea beabsichtigte: eine
Politik des Friedens und des Vermeidens eines Kampfes - es sei derttie dagsisch ihn angriffen
oder Uberfielen. Dann blieb allerdings nichts anderes Ubrig, als das Szuwerhen.

zum Inhalt

Die Boten der Kuraisch an Muhammad (s.a.s.)

Die Kuraisch waren zunachst unschliissig und schlief3lich daftr, einggeMBnner zu ihm zu
schicken, die einerseits seine Starke in Erfahrung bringen und ihn anderers&etreten Mekkas
hindern sollten. Budail Ibn Warka ging mit Mannern von den Chuzaa zu ihm, um ihn zu fragen,
warum er gekommen sei. Als sie von seinen Worten tiberzeugt waren, dass ir IKiiegsabsicht
gekommen sei, sondern um das Haus zu besuchen und seine Heiligkeit zu achnsieehu den
Kuraisch zuriick. Sie wollten sie dazu bewegen, dem Mann und seinen Gefahrterngdandés
altehrwirdigen Haus freizugeben. Die Kuraisch machten ihnen jedoch Vemwdfwidersprachen
ihnen und schrieen sie an: "Selbst wenn er ohne Kriegsabsicht kam, beiekliaind nicht
gewaltsam bei uns eindringen, und die Araber werden so etwas nicht Uberamk&@agen."

Dann schickten die Kuraisch einen anderen Boten, der nichts anderdswetaaein Vorganger und
es nicht riskieren wollte, dass die Kuraisch ihn beschuldigten.
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Die Kuraisch hatten sich bei ihren Vorbereitungen zur Bekdmpfung Muhanimads) auf ihre
Verblindeten von den Al Ahabisch* verlassen. Sie dachten deshalb daran, deren Figieken, s
auf dass er die Unterstitzung fur die Kuraisch verstarken wirde, weah,etass Muhammad (s.a.s.)
nicht auf ihn horte und die beiden sich nicht verstanden. Also zog Al HulaB{ideer der Al
Ahabisch, zum Lager der Muslime. Als der Prophet ihn kommen sah, befahl er, ihm elite@pf
entgegenzuschicken. Dies sollte ein materieller Beweis vor seinem Aage dass jene, deren
Bekadmpfung die Kuraisch wollten, nur zur Wallfahrt und um sich dem Heiligiugmifurcht zu
nahern gekommen waren. Al Hulais sah die siebzig Opfertiere, die ihemraits dem Tal
entgegenkamen und die bereits geschoren waren. Dieser Anblick beeindrucite ieckte in ihm
religiose Gefiihle. Er war Uberzeugt, dass die Kuraisch diesen Mensclemiitaten, die weder
Krieg noch Feindschaft wollten.

So kehrte er zu den Kuraisch zurtick, ohne mit Muhammad (s.a.s.) zusammengetreia und
berichtete ihnen, was er gesehen hatte. Als sie jedoch seine Wortehgetedrt wurden sie witend
und sagten zu ihm: "Setz dich, du bist ja nur ein Beduine und hast keine Ahnung.‘a&lwiulde
wegen ihres Geredes zornig und warnte sie, er sei nicht ihr Verblndetertgmvde Heiligtum
abzuhalten, die gekommen seien, um sich ihm in Ehrfurcht zu nahern. Und solltaraiaiiiad
(s.a.s.) nicht durchfiihren lassen, was er beabsichtigte, wiirde er Mélden Al Ahabisch verlassen.
Die Kuraisch fiirchteten die Folgen seines Zornes. Sie bemihten sich, ihdafiigpes, und baten
ihn, ihnen Zeit zu gewahren, tber ihre Angelegenheit nachzudenken.

*Eine Gruppe starker Bogenschitzen aus Arabien - d.h. Abessinier -, die wegaiuitikkn
Aussehens so genannt wurden. Eine andere mogliche Erklarung fur ihren Nameahr Bezug auf
Hubshi, einem Berg sudlich von Mekka.

zum Inhalt

Die Vermittlung von Urwa Ibn Masud

Schliel3lich beschlossen die Kuraisch, einen lebensklugen Mann zu entsendessemn weisem
Urteil sie zufrieden waren, und sprachen Urwa Ibn Masud Ath Thakafi ead dingelegenheit an. Sie
baten ihn um Nachsicht fur all das, was er hinsichtlich ihrer schwerewiirfe und ihres schlechten
Empfangs gegentber den Boten vor ihm gesehen hatte. Als sie sich bei ihm éigtsahdlihm
versichert hatten, dass er von ihnen nicht beschuldigt werde und dass sie s&heaWeisheit und
seinen Rat verlassen wirden, zog er zu Muhammad (s.a.s.).

Er erinnerte ihn daran, dass Mekka seine Geburtsstadt sei; seltengrden von ihm angesammelten
Menschenmassen gegen seine Einwohner erobern, und sollten diese Mensoheimestgnn
verlassen, sei dies eine ewige Schmach fir die Kuraisch, mit der Muhasmagd icht zufrieden
sein kdnne, selbst wenn der Krieg zwischen ihm und den Kuraisch andauerte.i®alsgiBakr den
Urwa an und stellte in Abrede, dass die Menschen den Gesandten Allattagserewtrden.
Wahrend Urwa mit Muhammad (s.a.s.) sprach, griff er nach dessen Bart. Airtilan Schuba, der
direkt neben dem Gesandten stand, schlug jedes Mal Urwas Hand, wenn diesemdart griff,
obwohl er wusste, dass es dieser Urwa war, der ihm vor seiner Annahmamesals Blutgeld fur
dreizehn Manner erlassen hatte, die Al Mughira getotet hatte.

Als Urwa nun von Muhammad (s.a.s.) gehért hatte, dass er nicht in Krieggajgiommen sei,
sondern um sich dem Heiligtum in Ehrfurcht zu ndhern und die Gebote seines Hefitleny, er
kehrte er zuriick. Bei den Kuraisch angelangt sagte er: "0 ihr Kiay&scbin bei Chosroes in seinem
Kdnigreich gewesen, bei Casar in seinem Imperium und beim Negus in saetigmiiRi Allah , doch
nie habe ich einen Kénig unter seinem Volk gesehen wie Muhammagd (sges.seinen Gefahrten.
Er nimmt die Gebetswaschung nicht vor, ohne dass sie sich beeilen, dasfiNassae Waschung
zu bringen; und es fallt nicht ein Haar von ihm, ohne dass sie es aufheben;wedlisie ihn nie
wegen irgendetwas ausliefern. So trefft nun eure Entscheidung.”

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Botschafter an die Kuraisch

In der von uns dargestellten Art und Weise zogen sich also die Unterredungehdngk. Da dachte
Muhammad (s.a.s.), die Gesandten der Kuraisch hatten moglicherwéisdemdviut gehabt, die
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Kuraisch von seiner Einstellung zu tberzeugen. Deshalb sandte er von sich aussaretied, der
ihnen seine Auffassung mitteilen sollte. Sie verwundeten jedoch dad Hiases Gesandten und
wollten ihn téten, hatten die Al Ahabisch dies nicht verhindert und ihn ldagern. Mit diesem
ihrem Verhalten bewiesen die Mekkaner den Geist der Feindschaft und dledésraie erfullte und
die Geduld der Muslime ins Wanken brachte, so dass einige von ihnds barkampf dachten.
Wahrend sie so gegenseitig Boten austauschten, um eine Ubereinkunft zurgreeighe einige
Einsichtslose der Kuraisch des Nachts aus und bewarfen das Lageoplesten mit Steinen. Eines
Tages machten sich vierzig oder flinfzig von ihnen auf, um die Gefahrten dastBrognzugreifen.
Sie wurden gefangengenommen und zu ihm gebracht. Und was hat er getan? Er vengahdhie3
sie frei und hielt so am Friedenskurs fest aus Achtung davor, dass igetdilonat bei Al Hudaibija,
das zum heiligen Bezirk Mekkas gehorte, kein Blut vergossen wurde.

Als die Kuraisch das erfuhren, waren sie sprachlos. All ihnre Argumente, meih dée Uberzeugen
wollten, dass Muhammad (s.a.s.) Krieg wollte, waren hinféllig gewordenvé8en nun sicher, dass
jeden von ihnen ausgehenden Angriff gegen Muhammad (s.a.s.) die ArabeneilseyeVerrat
betrachten wirden, den mit all zur Verfigung stehenden Kraft abzuwehren Matgmes.) das
Recht hatte.

zum Inhalt

Die Entsendung von Uthman Ibn Affan

Sodann versuchte Muhammad (s.a.s.) die Geduld der Kuraisch ein weitecks dadie
Entsendung eines Unterhandlers, der mit ihnen verhandeln sollte, aublogezBrstellen. Deshalb rief
er Umar Ibn Al Chattab zu sich, auf dass er den Edelleuten der Kuraisch vomttbite, weshalb er
gekommen sei. Umar sagte: "0 Gesandter Allahs , ich flrchte beiudaiséh um mein Leben, denn
niemand von den Banu Adijj Ibn Kab ist in Mekka, der mich beschiitzen koénnte. Die Kufaisten
meine Feindschaft gegen sie sowie meinen Zorn auf sie. Ich mdchte dir jetsTiviainn
vorschlagen, der bei ihnen angesehener ist als ich: Uthman Ibn Affaniéfl@er Prophet seinen
Schwiegersohn Uthman und sandte ihn zu Abu Sufjan und den Edelleuten der Kuraisch.
Uthman zog mit seiner Botschaft los, und kaum hatte er Mekka betrefesr, #ban lbn Said, der ihn
fur die Zeit der Erledigung seiner Aufgabe unter seinen Schutz nahm. ghingazu den Herren der
Kuraisch und teilte ihnen seine Botschaft mit. Sie sagten: "0 Uthman, wens Hieitigtum
umschreiten willst, so umschreite es." Er erwiderte: "Ich williekt tun, bis es der Gesandte Allahs
umschritten hat; denn wir sind gekommen, um das altehrwiirdige Haus aufrugodtseine
Heiligkeit zu preisen sowie dort die Pflichten der Anbetung auszutuben. Win Rgdfertiere mit uns
gebracht, und wenn wir sie geopfert haben, werden wir in Frieden zurtickkeheeKimisch
antworteten, sie hatten geschworen, Muhammad (s.a.s.) werde Mekkasgewgiktses Jahr nicht
betreten.

Die Verhandlung und die Abwesenheit Uthmans von den Muslimen dauerten lang&sgas d
vermuten liel3, die Kuraisch héatten ihn hinterlistig und heimttickisch dendrielleicht suchten die
Herren der Kuraisch unterdessen mit Uthman aber auch nach einer Forbedsnklinft zwischen
ihrem Schwur, dass Muhammad (s.a.s.) Mekka gewaltsam dieses Jabetreten werde, und der
Sehnsucht der Muslime, das altehrwirdige Haus zu umschreiten und gegeniblerdedieses
Hauses ihre Pflicht zu erfullen. Vielleicht wurden sie mit Uthmaeitgevertraut und suchten mit ihm
wéhrend dieser Zeit nach einer Neuordnung der gegenseitigen Beziehungérezwisen und
Muhammad (s.a.s.).

zum Inhalt

Das gebilligte Gel6bnis

Was auch der Grund gewesen sein mag, die Muslime bei Al Hudaibija wurdem utbgean aul3erst
unruhig. Sie stellten sich die Treulosigkeit der Kuraisch sowie ihd&fowéahrend dieses heiligen
Monats, in dem es in den Religionen aller Araber niemandem gestattet wan, Beind im
Sperrgebiet Mekkas zu toten, vor. Sie stellten sich ferner vor, ded€argingen verraterisch gegen
einen Mann vor, der mit der Botschaft des Friedens zu ihnen gekommen war, und eiarjedeen
griff nach seinem Schwert als Ausdruck der Warnung, der Tapferieider Wut.
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Der Prophet (s.a.s.) mutmalfite, die Kuraisch kénnten Uthman ermordet watividreiligen Monat
begangen haben, und sagte deshalb: "Wir ziehen nicht ab, ehe wir gegen die kéaudtdeaben."
Er rief seine Gefahrten zu sich unter einen Baum in diesem Tal, und sieegelohtalle Treue, dass
sie bis zum Tod nicht fliehen wirden. Sie gelobten ihm Treue, alle im Glaulestiggef/oller
Entschlusskraft und angefillt vom Eifer fir die Vergeltung an derét&n und Mdrdern. Sie gaben
ihm das gebilligte Geldbnis ab, zu dem die Worte des Erhabenen geoffenbart wurden:

"Allah war mit den Glaubigen gewiss zufrieden, als sie dir unter dem Bagune §elobten, und ER
wusste, was in ihren Herzen war. Da sandte ER Ruhe auf sie hinab und belommiteisiem nahen
Sieg." (48, V.18)

Als die Muslime das TreuegelObnis abgegeben hatten, schlug der Prophgingd.aieer Hand auf
die andere als Gel6bnis fir Uthman, so als habe dieser mit ihnen angt@bBiel6bnis
teilgenommen. Dieses Geldbnis liel3 die Schwerter in den Scheidearerzittd es wurde allen
Muslimen klar, dass der Krieg unausweichlich kommen wiirde. Jeder begauiriadener Seele
und ruhigem Herzen auf den Tag des Sieges zu warten bzw. auf den Tag destbidesrer

Sie befanden sich in dieser Verfassung, als sie erfuhren, dass Uthmarhgarmordet wurde, und
es dauerte nicht mehr lange, bis er zu ihnen kam. Jenes gebilligte Gdliddmidennoch - wie das
grofRe Abkommen von Akaba - ein Wegweiser in der Geschichte der Muslime. Maldgsas.)
dachte gerne daran zurick, weil es die Starke der Verbindung zwischen ihnnmendZefahrten
zeigte sowie ihren Mut bewies, sich furchtlos der Todesgefahusetzen. Wer aber in der
Todesgefahr mutig ist, den furchtet der Tod, und dem zeigt sich das Leben, geti@¢rzu den
Erfolgreichen.

zum Inhalt

Die Botschaft der Kuraisch an Muhammad (s.a.s.)

Uthman kehrte zurtick und Uberbrachte Muhammad (s.a.s.) die BotschaftrdiscKuEs bestand bei
ihnen kein Zweifel mehr, dass er und seine Gefahrten wegen der Wallfatmirgen waren und um
sich dem Heiligtum in Ehrfurcht zu nahern. Sie waren der Ansicht, dasdreéa Keaber am
Haddsch oder an der Umra wéahrend der heiligen Monate hindern konnten. Dennochevauen si
einmal zuvor unter der Fihrung von Chalid Ibn Al Walid ausgezogen, um ihn zu bekdmpfen und am
Betreten Mekkas zu hindern, und zwischen einigen von ihren und Muhammads (s.anginNhatte
es Gefechte gegeben. Sollten sie ihn nach diesen Ereignissen Mekienbassen, wirden die
Araber erzahlen, sie seien von ihm besiegt worden; ihre Stellung wirde in gen der Araber
schwéacher werden, und die Achtung vor ihnen wiirde sinken.

Deshalb sollten er und sie lUber diese ihre Lage nachdenken, damit sienensaimen Ausweg aus
ihr fanden. Sollte dies nicht méglich sein, so bliebe nur der Krieg, obrsigdllten oder nicht. Sie
wollten ihn jedenfalls wahrend dieser Monate nicht; einerseits irdiglimg ihrer religibsen
Heiligkeit, andererseits weil fir den Fall, dass sie ihreiglalt heute nicht achteten und in ihnen
einen Krieg fuhrten, die Araber in Zukunft nicht mehr sicher nach Mekkawasdiazen Markten
kommen konnten - aus Furcht, die heiligen Monate wirden erneut verletzt.ésndidderum wiirde
dem Handel Mekkas und der Versorgung seiner Bewohner zum Nachteil gereich

zum Inhalt

Die Verhandlungen zwischen den beiden Parteien

Die Gespréche wurden fortgesetzt und die Verhandlungen zwischen deerPanteier

aufgenommen. Die Kuraisch sandten Suhail Ibon Amr und sagten zu ihm: "Geh zu Muhammad und
schlieRe Frieden mit ihm; doch soll es nur Frieden mit ihm geben, wergses diahr von uns abzieht.
Denn bei Allah , die Araber sollen nicht tiber uns erzéhlen, dass er jemais lgewaltsam
einmarschiert ware."

Als Suhail zum Gesandten gelangt war, begannen lange, schleppende Gagpédea Frieden und
seine Bedingungen, die zeitweise beinahe abgebrochen und dann wegen deststiddregsiten

nach Erfolg wieder fortgesetzt wurden. Die Muslime um den Propheten hégerGisprache, und
manchen von ihnen fiel es schwer, dabei Geduld aufzubringen wegen der Ubertriebenen
Anforderungen Suhails und des Entgegenkommens seitens des Prophetegnb&hdahme. Ware
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nicht das uneingeschrankte Vertrauen der Muslime in ihren Propheten undube @fraihn, waren
sie mit dem, woriiber Einigung erzielt wurde, nicht einverstanden gewgisdmitten gekampft, um
Mekka zu betreten oder als Martyrer zu sterben.

zum Inhalt

Abu Bakr und Umar

Nach Abschluss der Verhandlungen ging Umar Ibn Al Chattab zu Abu Bakr, und folgerspegadBe
fand zwischen beiden statt:

Umar: "0 Abu Bakr, ist er nicht der Gesandte Allahs ?!"

Abu Bakr: "Gewiss!"

Umar: "Und sind wir nicht Muslime?!"

Abu Bakr: "Gewiss!"

Umar: "So sag mir, warum wir in unserer Religion erniedrigt werden!?"

Abu Bakr: "0 Umar, lass ab, denn ich bezeuge ja, dass er der Gesandtesfillahs i

Umar: "Und ich bezeuge, dass er der Gesandte Allahs ist."

Umar ging danach zu Muhammad (s.a.s.) und sprach auf dhnliche Art mit ihm, waiiéered und
verargert war. Dies anderte jedoch nichts an der Geduld und am Entschluss deseréfbs, was
er zum Schluss der Unterhaltung zu Umar sagte, war: "Ich bin der Diener édldl®EIN Gesandter;
ich weiche von SEINEM Befehl nicht ab, denn ER lasst mich nicht zugrunde gehen."

Bei der Niederschrift des Abkommens lield Muhammads (s.a.s.) Geduld dém@&rcher Muslime
noch zunehmen. Er rief Ali Ibn Abu Talib und sagte zu ihm: "Schreib: Im NamensAlldds
Allerbarmers, des Barmherzigen." Da wandte Suhalil ein: "Halt, ich kenne derb&kimer, den
Barmherzigen" nicht; schreib vielmehr: In DEINEM Namen, o Allah ." Daesdgr Gesandte Allahs :
"Schreib: In DEINEM Namen, o Allah ." Dann fuhr er fort: "Schreib: D#sine Ubereinkunft
zwischen Muhammad (s.a.s.), dem Gesandten Allahs , und Suhail Ibn Amr." Da unterbeach Suh
"Halt, wirde ich bezeugen, dass du der Gesandte Allahs bist, wiirde ich didmek@&impfen. Schreib
vielmehr deinen Namen und den Namen deines Vaters." Der Gesandte Adteh8§Sehreib: Dies ist
eine Ubereinkunft zwischen Muhammad Ibn Abdullah..."

zum Inhalt

Das Abkommen von Al Hudaibija (Méarz 628 n. Chr.)

Sodann wurde das Abkommen von beiden Parteien niedergeschrieben. Es enthigh, zkws Jahre
Waffenstillstand halten wirden - der Auffassung der meisten Biographegezufielch der
Auffassung von Al Wakidi zwei Jahre. Dass, wenn jemand ohne Erlaubnis Heimas/on den
Kuraisch zu Muhammad (s.a.s.) kam, er diesen an sie zurtickschicken masstejver der Manner
Muhammads (s.a.s.) dagegen zu den Kuraisch kam, sie ihn nicht zuriickzuschicicgtelr. Und
dass, wer von den Arabern ein Biindnis mit Muhammad (s.a.s.) oder mit den Kuraistiee
wollte, dies tun konnte, ohne dass dies ein Vergehen darstellte. ZusatdisMwohammad (s.a.s.)
und seine Gefahrten dieses Jahr von Mekka abziehen sollten und im folgendiorthanr
zuriickkehren, es betreten und drei Tage darin bleiben sowie keine arafegeaM/das in der Scheide
steckende Schwert mit sich bringen durften.

zum Inhalt

Verwirklichung dieses Abkommens

Kaum war dieses Abkommen geschlossen, da verblindeten sich die Chuzaa mit Milifgmma

und die Banu Bakr mit den Kuraisch. Und kaum war dieses Abkommen geschlossen, da kam Abu
Dschandal Ibn Suhail Ibon Amr zu den Muslimen und wollte sich ihnen anschlieen undemit ihn
ziehen. Als Suhail seinen Sohn sah, schlug er ihm ins Gesicht, packte imagen Kind lie3 ihn zu

den Kuraisch zurtickbringen, wobei Abu Dschandal mit lauter Stimme rieft Mublime! Ich werde

zu den Polytheisten zuriickgebracht, die mich von meiner Religion abbringen wbliesNerstarkte
die Erregung der Muslime und ihre Unzufriedenheit mit dem Abkommen, das derdBemit Suhail
geschlossen hatte. Doch Muhammad (s.a.s.) wandte sich mit folgenden Worten sscidudal: "0
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Abu Dschandal, gedulde dich und rechne mit Allahs Belohnung, denn Allah wird dir und denen, d
mit dir unterdriickt sind, einen Ausweg schaffen. Wir haben gerade ein Friedemsadk mit den
Leuten geschlossen, und wir haben uns gegenseitig im Namen Allahs das \Wbengemd wir
werden sie nicht hintergehen." Abu Dschandal kehrte in Erfullung des Abkasnmdrdes
Versprechens des Propheten zu den Kuraisch zuriick, und Suhail erhob sich, um nach Mekk
zurickzukehren.

Auch Muhammad (s.a.s.) erhob sich, besorgt dartiber, in welcher Verfassliad eute um sich
herum sah. Er betete und fand Beruhigung; dann wandte er sich dem Opfertier zdaaidetetes.
Er setzte sich, scherte seinen Kopf und erklarte die Umra fir beendetr #on Ruhe und
Zufriedenheit erfullt. Als die Leute sahen, was er tat, und als sie seines&utg sprangen sie auf
und opferten und scherten den Kopf. Einige von ihnen scherten den Kopf vollkommen und andere
kirzten nur das Haar.

Muhammad (s.a.s.) sagte: "Allah moge denen, die ihr Haupt scherten, Bagk#ieezweisen." Da
riefen die Leute: "Und denen, die ihr Haar kirzten, " Gesandter AllaBssgte: "Allah mdge
denen, die ihr Haupt scherten, Barmherzigkeit erweisen." Da rieddredie bangend: "Und denen,
die ihr Haar kirzten, o Gesandter Allahs ?" Er sagte: "Und denen, dieahkiitaten." Einige von
ihnen fragten: "Und warum, o Gesandter Allahs , batest du um Barmherzigkgit digjenigen, die
den Kopf scherten, ohne diejenigen zu erwahnen, die das Haar kirzten®Vd@tete: "Weil sie
nicht zweifelten."*

Es blieb den Muslimen nichts anderes tibrig, als nach Medina zuriickzukehren, uhzdavarten,
im folgenden Jahr wieder nach Mekka zu kommen. Die meisten von ihnen ertragéedtnken nur
widerwillig und nahmen ihn nur hin, weil es sich um die Anordnung des Gesandten hardleite. E
nicht ihre Gewohnheit, mit einer Niederlage zurtickzukehren und sich ohne Karagjeben. In
ihrem Glauben an Allahs (t.) Hilfe fur SEINEN Gesandten und SEINHEjigelhatten sie keinen
Zweifel an der Einnahme Mekkas, hatte Muhammad (s.a.s.) ihnen seine Erdiefahign.

Sie blieben einige Tage bei Al Hudaibija. Manche unter ihnen fragtendér nach der Weisheit
dieses Abkommens, andere aul3erten an sich Zweifel an dessen Weisheit, Dochidgemsset es
geduldig und kehrten heim. Als sie unterwegs zwischen Mekka und Medina warengdenirde
Propheten die Sura Al Fath geoffenbart.

*Das Scheren des Haupthaares beendet den Weihezustand der Wallfahrig&iepgia ihr Haar nur
kurzten, zweifelten, ob diese Umra voll giiltig war, da ihre wesentlichiten Richt ausgefiihrt
worden waren und sie Mekka gar nicht betreten hatten. Da aber der Praphgtdsrch sein
Verhalten deutlich gemacht hatte, dass sie ihre Wallfahrtsalesrelicht hatten und dies von Allah (t.)
anerkannt werde, war kein Zweifel mehr angebracht.

zum Inhalt

Die Sura Al Fath

Da rezitierte der Prophet seinen Gefahrten die Worte des Erhabenen:

"WIR haben dir gewiss einen offenkundigen Sieg gegeben. Damit Allah dibyevgis an Siinde

von dir bereits vorausging und was noch kommt, und SEINE Gnade an dir vollendet und dich einen
geraden Weg leitet..." (Sura 48)

bis zum Ende der Sura.

zum Inhalt

Al Hudaibija war ein offenkundiger Sieg

Es bestand also kein Zweifel mehr, dass das Abkommen von Al Hudaibija ein offergkusidig war,
was sich tatséachlich bestétigte. Die historischen Ereignisse$enyidass die politische Weisheit und
die Weitsichtigkeit dieses Abkommens &auf3erst weitreichendgeirdlir die Zukunft des Islam und
der Araber insgesamt hatten. Es war dies das erste Mal, dass dielkKiMalsammad (s.a.s.)
anerkannten und nicht als Racher und Abtriinnigen von ihnen ansahen, sonderntaje $éditen

und ihnen Ebenbdrtigen. Sie erkannten damit auch den islamischen Staat undisene &n. Mit
ihrem Entschluss, den Muslimen das Recht auf den Besuch des Heiligtums uncctfé@idung der
Wallfahrtsriten zuzugestehen, erkannten sie zudem an, dass der Islatablieete und akzeptierte
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Religion unter den Religionen der Halbinsel war. Und schlie3lich gab diéenstillstand von zwei
bzw. zehn Jahren den Muslimen von Suden her Sicherheit und nahm ihnen die Furcht vor einem
Uberfall der Kuraisch und ermoglichte dem Islam, sich weiter auszutreite

Hatten nicht die Kuraisch, Muhammads (s.a.s.) Todfeinde, bereits ein Zuges@emaicht, das sie
friher niemals gemacht hatten! In der Tat verbreitete sich der idah diesem Waffenstillstand aufs
schnellste um ein Vielfaches seiner bisherigen Verbreitung. Nach Al Hadadien
eintausendvierhundert Manner gekommen; zwei Jahre spater zog Muhasrersjl rhit zehntausend
zur Eroberung Mekkas.

Die starksten Zweifel an der Weisheit des Abkommens von Al Hudaibija diatBestimmung
hervorgerufen, dass Muhammad (s.a.s.) den, der von den Kuraisch ohne Zustimmunigesemzu
ihm kédme, an sie zurtickschicken misse, umgekehrt die Kuraisch dies aberanichten.
Muhammads (s.a.s.) Meinung hierzu war, dass es zu jemandem, der sich woabtavandt und
bei den Kuraisch Zuflucht gesucht hatte, nicht passte, in die Gemdtrgmhiluslime
zurickzukehren. Und dass Allah (t.) demjenigen, der Muslim geworden waersutht hatte, sich
Muhammad (s.a.s.) anzuschlie3en, einen Ausweg schaffen wirde.

Spétere Ereignisse bestatigten Muhammads (s.a.s.) Meinung hierzlesdiaaleine Gefahrten
vermuteten. Sie belegten, dass der Islam aus dem Friedensabkommen voniBi|aHieia
grotmaoglichen Nutzen gezogen hatte. Es bereitete den Weg, dass Muhammadithawei
Monate danach an die Kénige und Oberhaupter fremder Staaten wenden konrgezwmislam
einzuladen.

zum Inhalt

Die Geschichte von Abu Basir

Die Ereignisse bestéatigten Muhammads (s.a.s.) Urteil schnellseiale Gefahrten erwarteten:

Abu Basir kam als Muslim von Mekka nach Medina, jedoch machte das Abkommen gelkketr
zu den Kuraisch erforderlich, da er ohne Einwilligung seines Herrn waggeg war. Da schrieben
Azhar Ibn Auf und Al Achnas Ibn Scharik an den Propheten, er solle ihn zurtickschicken. Sie
schickten ihren Brief mit einem Mann von den Banu Amir zusammen mit einem ileresrDDer
Prophet sagte: "0 Abu Basir, wir haben mit diesen Leuten das dir bekannterAbkaraschlossen,
und Betrug ist uns in unserer Religion nicht erlaubt. Allah wird dir und denmidintérdrickten
Erleichterung und einen Ausweg verschaffen, so kehre zu deinem Volk zurilick."a8lbu B
entgegnete: "0 Gesandter Allahs , willst du mich zu den Polytheisten zurig&ksgttie mich von
meiner Religion abbringen wollen?!" Da wiederholte der Prophet seimeWiad er ging mit den
beiden Mé&nnern fort.

Bei Dhul Hulaifa bat Abu Basir den Mann von den Banu Amir, ihm sein Schwert zu zeigem. K
hielt er es in der Hand, Uberwaltigte er ihn damit und totete ihn. Da ranriiéeder in Richtung
Medina davon, bis er zum Propheten kam. Als dieser ihn sah, sagte er: \desehat etwas
Schreckliches gesehen.” Dann fragte er den Mann: "Was ist denn um Idivifie mit dir los?" Er
sagte: "Dein Gefahrte hat meinen Geféhrten ermordet.” Kurz dasmhiem Abu Basir mit dem
Schwert umgurtet und rief Muhammad (s.a.s.) zu: "0 Gesandter Allahs , dieimagersprechen
gehalten, und Allah hat dich entlastet. Du hast mich den Leuten ausgelieferty hatiécmich
dagegen gewehrt, von meiner Religion abgebracht oder verspottet zu werdearhivad (s.a.s.)
verhehlte weder seine Bewunderung noch seine Hoffnung, es gdbe noch mehr Maimrer wie
Spéater zog Abu Basir aus, bis er bei Al Is an der Meereskilste auf dem Wagalsch nach Asch
Scham lagerte. Das Abkommen zwischen Muhammad (s.a.s.) und den Kurastiestattimt, dass
dieser Weg fur den Handel freigelassen werde und ihn weder Muhammsd (®eh die Kuraisch
sperrten. Als Abu Basir dorthin ging und die in Mekka lebenden Muslime sowohl davauch von
der Bewunderung des Gesandten fur ihn erfuhren, flohen zu ihm etwa sielorigydaihnen,
machten ihn zu ihrem Anfihrer und begannen, den Kuraisch den Weg zu versperrenod éaesny
den sie Uberwadltigten, toteten sie, und jede Karawane, die bei ihnen aanbbilachten sie an sich.
Da erkannten die Kuraisch, dass sie umso groReren Schaden erlitten, ggendalnauf beharrten, dass
die Muslime in Mekka blieben. Sie stellten fest, dass es schlimmeeinman Mann von aufrichtigem
Glauben festzuhalten, als ihn freizulassen. Denn ohne Zweifel wiirde@eldigenheit zur Flucht
ergreifen und sie bekampfen, so dass sie die Verlierer waren. Edsaainaerten sich die Kuraisch
an die Zeit, als Muhammad (s.a.s.) nach Medina auswanderte und ihnemai@aKenstralle
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versperrte. Sie befiirchteten, Abu Basir werde ebenso handeln. Sie tbemutshalb dem
Propheten die Bitte, diese Muslime aufzunehmen, auf dass sie den Wagskei Wirden. Damit
verzichteten die Kuraisch auf das, worauf Suhail Ibn Amr bestandendttias Zurtickschicken der
Muslime unter den Kuraisch nach Mekka, wenn diese ohne Einwilligung ihres Hdvralmmmad
(s.a.s.) Uberliefen. Und damit war die Bedingung hinféllig, die Umar lbn Al Ghaé¢térgert und
Anlass gegeben hatte, Abu Bakr zu ziirnen.

zum Inhalt

Die auswandernden muslimischen Frauen

Was die Frauen betrifft, die von den Kuraisch nach Medina auswandertechs® ldahammad
(s.a.s.) Uber sie anders. Umm Kulthum Bint Ukba Ibn Abu Muait wanderte aackMaffenstillstand
aus. Da zogen ihre Brider Umara und Al Walid aus und forderten vom Gesandten, Alass er sie
gemal des Abkommens von Al Hudaibija zurlickschicke. Doch der Prophet wsigemad urteilte,
dass die Bestimmungen dieses Abkommens sich nicht auf die Frauerkeastrdad dass den
Frauen, wenn sie darum baten, Schutz gewahrt werden miisse. Sodann war esleinenh sie
Muslimin wurde, nicht mehr gestattet, bei ihrem polytheistischere®att bleiben; die Trennung
zwischen ihnen war notwendig. Hierzu wurden die Worte des Erhabenempedctfe

"0 ihr die ihr glaubt, wenn glaubige Frauen als Auswanderer zu euch kommen, $siprifidah
kennt ihren Glauben am besten. Wenn ihr sie jedoch als glaubige Frauen, exxechickt sie nicht
zu den Unglaubigen zurtick. Sie sind ihnen nicht erlaubt, noch sind jene diesen Heauxnldnd
gebt ihnen, was sie ausgegeben haben.* Und es ist keine Sinde fir euch, sieny tainn ihr
ihnen ihre Mitgift gegeben habt. Und haltet nicht am Eheband mit den ungléayeen fest und
verlangt, was sie ausgegeben haben. Das ist Allahs Richtspruch, und ishaét zwischen euch,
und Allah ist allwissend und allweise. "(60, V.10)

*D.h., gebt ihren polytheistischen Ehemannern die gezahlte Mitgift zurick.

So bestatigten die Ereignisse die Weisheit, Weitsicht und politismgéa8 Muhammads (s.a.s.) und
die Tatsache, dass mit dem Abschluss des Abkommens von Al Hudaibija eingickhae
Grundlage fur die Politik und Ausbreitung des Islam gelegt wurde. Und genau lagtiddr
offenkundige Sieg.

zum Inhalt

Muhammads (s.a.s.) Handeln

Die Beziehungen zwischen den Kuraisch und Muhammad (s.a.s.) wurden nach Al ldudaibij
vollkommen friedlich, und jeder war vor dem anderen sicher. Die Kuraisetiterasich ganz der
Ausweitung ihres Handels zu. Sie wollten wohl zurlickgewinnen, was ihnen wahrefdedes
zwischen den Muslimen und ihnen entgangen war.

Muhammad (s.a.s.) hingegen richtete sein Denken darauf aus, wie erldiadigung seiner
Botschaft an alle Menschen in der ganzen Welt fortsetzen kdnne. Eteishirgen Blick auf die
Vorbereitung der Voraussetzungen des Erfolgs, damit die Muslime adftténsel sicher waren. In
Verfolgung dieser beiden Ziele schickte er Gesandte an die Kongghiexlener Staaten und vertrieb
die Juden von der arabischen Halbinsel, eine Vertreibung, die nach dem kgiggazChaibar ihren
Abschluss fand.

zum Inhalt

Chaibar und die Gesandten an die Konige

Drei Wochen nach dem Friedensabkommen zwischen ihnen und den Kuraisch, nach demrd& Musl
Mekka nicht im selben Jahr, sondern erst im folgenden betreten durfteenketuttammad (s.a.s.)

und die Muslime von Al Hudaibija nach Medina zurick. Innerlich hatten sie etgas gliesen
Vergleich, den einige von ihnen nicht mit der Ehre der Muslime fur veremélgen. So wurde die

Sura Al Fath geoffenbart, als sie unterwegs waren, und der Prophetteegigghnen.

Wahrend ihres Aufenthaltes bei Al Hudaibija und nach ihrer Riickkehr dachte vhatth(s.a.s.)

dariiber nach, was er tun sollte, um die Festigkeit seiner Gefahrten ureridiieiving seines
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Aufrufes zu verstarken. Das Ergebnis seiner Uberlegungen war das Entssinde@esandten zu
Heraklius, Chosroes, Al Mukaukis*, dem Negus von Abessinien sowie zu AhRarit Ghassan und
dem Statthalter von Chosroes im Jemen. Ein weiteres Resultat Muhaismasly Uberlegungen war
die Notwendigkeit der endgultigen Beendigung der Macht der Juden aubteschen Halbinsel.

* Erzbischof von Alexandria

zum Inhalt

Das Reifen des islamischen Rufs

Tatséachlich gelangte der islamische Ruf zu jener Zeit bereiimeuReife, die ihn zur Religion der
Menschen insgesamt werden lief3. Er blieb nicht beim Bekenntnis zumiiiABaks (t.) und der
daraus folgenden religiésen Pflichten stehen, sondern umfasste dan#esralle Arten
gesellschaftlicher Aktivitaten - was dem erhabenen Gedanken des Glanlgass Einssein Allahs (t.)
entsprach und den daran Glaubenden in die Lage versetzte, die Stufe mensddblikbiermenheit

zu erreichen und das hdchste Ideal im Leben zu verwirklichen. Deshalb wurdenr¥terscber

viele gesellschaftliche Angelegenheiten geoffenbart.

zum Inhalt

Das Verbot des Alkohols

Die Biographen sind sich Uber den Zeitpunkt des Alkoholverbots uneinig. Engigen, es sei im
vierten Jahr nach der Hidschra gewesen; die meisten vertréteh jdie Ansicht, dass es im Jahr von
Al Hudaibija war. Der dem Alkoholverbot zugrunde liegende Gedanke ist géssdtlecher Natur und
hangt nicht unmittelbar mit dem Glauben an das Einssein Allahs (t.) zusamitiets. hdweist dies
besser als die Tatsache, dass das Verbot als Qur'aanvers emvataigy Jahre nach der Entsendung
des Propheten geoffenbart wurde und die Muslime bis zur Offenbarung dess\AdKodiol tranken.
Und nichts beweist dies besser als die Tatsache, dass das Venbdefinitiv auf einmal, sondern in
mehreren Etappen geoffenbart wurde. Dies liel3 die Muslime den Alkoholgemasadern, bis das
endgultige Verbot da war und sie gar keinen Alkohol mehr tranken.

Es wird Uber Umar Ibn Al Chattab berichtet, dass er nach dem Alkohol fratysagte: "0 Allah , gib
uns darlber Klarheit", worauf die Aya geoffenbart wurde:

"Sie fragen dich nach dem Alkohol und Losspiel. Sprich: "In beiden liegen groReandiiltzen
fiir die Menschen, doch beider Ubel ist groRer als beider Nutzen." " (2, V.219)

Doch als die Muslime nach dieser Aya nicht aufhérten und mancher von ihnen sichzdidNgaht
dem Trinken hingab, so dass er, wenn er betete, nicht wusste, was er sagirgroatneut: "0 Allah ,
gib uns Uber den Alkohol Klarheit, denn er raubt Verstand und Geld." Da wurde die dfienbart:
"0 ihr, die ihr glaubt, nahert euch nicht dem Gebet, wenn ihr berauscht seidsailfrdaisst, was ihr
sagt." (4, V. 43)

Von diesem Tag an rief der Gebetsrufer des Propheten zur Gebetszeit aus

"Kommt nicht berauscht zum Gebet!" Obwohl dies die weitere EinschrankungidksnE verlangte
und auch weitreichende Wirkung in dieser Richtung zeigte, indem die meisaatagst wurden, so
wenig wie mdglich zu trinken, sagte Umar nach einiger Zeit erneut: "0 Alidhung abschlieRend
tber den Alkohol Klarheit, denn er raubt Verstand und Geld." Umar konnte dasageig denn die
Araber - und mit ihnen die Muslime - wurden durch das Trinken streits{iantiigsie ergriffen sich
gegenseitig bei den Barten und schlugen einander auf die Képfe.

Einige luden eine Gruppe zum Essen und Trinken ein, und als sie betrunken wardaskaesprach
auf die Muhadschirun und die Ansar, und einer von ihnen ergriff leidenschdiittidie
Muhadschirun Partei. Da nahm ein fanatischer Ansar einen SchadelkrisshKamels, von dem sie
alRen, und verletzte damit die Nase des Muhadschir.

Zwei Stdmme betranken sich, stritten miteinander und schlugen aufeinemdiaiss machte sich
unter ihnen breit, obwohl sie zuvor beste Freunde gewesen waren. Da wurdentdieléy
Erhabenen geoffenbart:

"0 ihr, die ihr glaubt, der Alkohol, das Losspiel, die Gétzenbilder und die @fakelsind furwahr
ein Grauel vom Werk des Satans. So meidet es, vielleicht habt ihr Erésl&aban will durch
Alkohol und Losspiel nur Feindschaft und Hass unter euch sden und euch vom Gedeatiennll
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vom Gebet abhalten. Hort ihr denn also auf?" (5, V.90-91)

Kaum hdrte der Wirt Anas am Tag, da der Alkohol verboten wurde, den Ausrufeedsst V
verkunden, schuttete er sofort allen Alkohol weg. Doch einigen Menschehdieses Verbot nicht,
und sie sagten: "Soll der Alkohol ein Grauel sein, wo er sich in den Bauchen vamealaigr
befindet, die in der Schlacht von Uhud und in der Schlacht von Badr fielen?!" Da wigd&iorte
des Erhabenen geoffenbart:

"Diejenigen, die glauben und rechtschaffen handeln, trifft keine Siinde in dansjevalRlen, wenn sie
nur gottesfirchtig waren und glaubten und rechtschaffen handelten und aberraafgigbtig waren
und glaubten, und nochmals gottesfiirchtig waren und Gutes taten. Und Allah lielx Geates tun.”
(5, V.93)

Die Gute und Barmherzigkeit, die der Islam gebot, die guten Werke, zu denerniedy digfin seinen
Anbetungshandlungen enthaltene Ubung der Seele und des Charakters sowikedigung und
Niederwerfung im Gebet, die zum Ausmerzen der Verblendung des Herzens-félaas machte
ihn zur natdrlichen Vollendung der vorangegangenen Religionen und bewirkte ,edBgslatiung zu
ihm sich an alle Menschen richtet.

zum Inhalt

Rom und Persien

Chosroes und Heraklius standen damals an der Spitze Persiens bzw. Roms, derdotitigsten
Staaten ihrer Zeit, die die Politik der Welt und das Geschick afl Ne#onen bestimmten. Wie wir
bereits sahen, herrschte zwischen beiden Staaten Krieg mit wechsgtfalgen. Zunéachst war
Persien siegreich und besetzte Palédstina und Agypten, nahm Jerusaleitz inrBeschaffte daraus
das Kreuz fort. Dann wandte sich das Blatt gegen Persien, und die romische Hatierermeait Uber
Agypten, Syrien und Palastina. Heraklius holte das Kreuz zuriick, nachdem ehgéiebim Falle
seines Sieges werde er zu Fuld nach Jerusalem pilgern, um das Kreuz dodraRlaé&
zuriickzubringen.

Wenn man die Stellung der beiden Staaten in Erwégung zieht, fallt exzleiehmhessen, welche
Furcht und welchen Respekt die Erwahnung ihrer Namen den Menschen einflofktstdé&eidachte
daran, ihnen entgegenzutreten, und niemandem kam etwas anderes in den Sinn, al§Sunsitau
werben. Wenn das also die Lage der damals bekannten Lander der Erdennsie es erst recht
auf Arabien zutreffen. Der Jemen und der Irak standen unter persischem, Agyptescthr&Aam
unter dem Einfluss des Heraklius. Der Hedschas und der Rest der arabisclirseHalipen im
Einflussbereich beider Imperien. Das Leben der Araber hing vom Handel miedsn dnd mit
Asch Scham ab. Deshalb waren sie unbedingt auf das Umwerben von ChosroesuliusHer
angewiesen, damit sie ihren Handel durch ihre Herrschaft Uber Bingrunde richteten. Sodann
bestanden die Araber lediglich aus Stammen, die die Feindschaft untdegineal verstarkten und
mal wieder beilegten. Sie bildeten aber keinen Zusammenhalt unteteinder sie zu einer
politischen Einheit geformt hétte, die daran denken konnte, dem Einflussiden méchtigen
Staaten Einhalt zu bieten.

Es war deshalb erstaunlich, dass Muhammad (s.a.s.) damals daran damehesandten zu den
beiden méchtigen Kénigen sowie nach Ghassan, in den Jemen, nach Agypten und reicleAzes
schicken. Er rief sie zu seiner Religion auf, ohne die sich aus seinemliidaridgicherweise
ergebenden Folgen zu fiirchten, die vielleicht die Unterwerfung unter dasefs@n® oder Roms fur
Arabien bedeuten wirden.

zum Inhalt

Die Gesandten Muhammads (s.a.s.)

Muhammad (s.a.s.) zogerte jedoch nicht, all diese Herrscher zur Religioraleral¥ einzuladen.
Vielmehr ging er eines Tages zu seinen Gefahrten und sagte: "0 ihy Aiaite hat mich furwahr als
Barmherzigkeit fur alle Menschen entsandt, so streitet euch nicht itkeme die Jinger sich Uber
Jesus, den Sohn der Maria, gestritten haben.” Seine Geféahrten fragtenrittéressch die Jiinger, o
Gesandter Allahs ?" Er erwiderte: "Er rief sie zu dem auf, wozu idhaufcief. Wen er nun in die
nahere Umgebung entsandte, der gab sich zufrieden und zustimmend; wen er abeg seliickte,
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der zeigte Widerwillen und Ablehnung."

Dann erwahnte er ihnen gegeniiber, dass er zu Heraklius, Chosroes, Al MukaukisthAdthar
Ghassan, dem Koénig von Hira, Al Harith Al Chimjari, dem Kdnig des Jemen, und egasNon
Abessinien schicken werde, um sie zum Islam aufzurufen. Seine Gefalfsetea sich zustimmend.
Ein Siegel aus Silber wurde fur ihn angefertigt, in dem "Muhammad , ekar@te Allahs "
eingraviert wurde. Es wurde mit seinen Schreiben verschickt, in denenesrvgagir als Beispiel
aus seinem Brief an Heraklius zitieren:

"Im Namen Allahs , des Allerbarmers, des Barmherzigen. Von Muhammad, deer Bilahs , an
Heraklius, den Imperator Roms. Friede sei mit dem, der der Rechtleitghgdhbllade dich zur
Religion des Islam ein: Werde Muslim, dann bist du sicher, und Allah gidogpelten Lohn; wenn
du dich aber abwendest, so lastet auf dir die Stinde deiner Untergebenen.

"0 Volk der Schrift, kommt herbei zu einem Wort, das gleich ist zwisaherund euch: dass wir
niemandem dienen aulRer Allah und IHM nichts beigesellen und dass nicht die einen ven uns d
anderen als Herren annehmen anstelle Allahs . Doch wenn sie sich abwendein Bereagt, dass
wir Muslime sind." (3, V. 64)"

Das Schreiben an Heraklius Ubergab er dem Dihja Ibn Chalifa Al Kalbi, tasilsn an Chosroes
dem Abdullah Ibn Hudhafa As Sihmi, das Schreiben an den Negus dem Umar Ibn Umaijaid Dam
das Schreiben an Al Mukaukis dem Hatib Ibn Abu Baltaa, das Schreiben an die KéniUmman
dem Amr Ibn Al As As Sihmi, das Schreiben an die Kénige von Al Jamama danbS&mr, das
Schreiben an den Kdnig von Bahrain dem Al Ala Ibn Al Hadrami, das SchreibenHariti von
Ghassan, den Konig tUber die Grenzgebiete von Asch Scham, dem Schudscha Ibn WahbuiidAsad
das Schreiben an Al Harith Al Himjari, den Kénig des Jemen, dem Al Muhadischimaija Al
Machzumi. Sie alle zogen los, ein jeder in die Richtung, in die der Prophetitiniaie hatte. Der
Aussage der meisten Historiker zufolge zogen sie gleichzeitig logerimnufolge zu verschiedenen
Zeiten.

zum Inhalt

Persien und Byzanz

Ist es nicht hochst erstaunlich, dass Muhammad (s.a.s.) diese Boten entsteadteicht &ul3erst
Uberraschend, dass danach keine drei3ig Jahre vergingen, bis diese Landen kubdanmamad
(s.a.s.) seine Gesandten geschickt hatte, von den Muslimen erobert wurdemmegin von ihnen
den Islam annahmen! Diese Uberraschung legt sich jedoch, wenn man bedenktsddssidba
gewaltigen Imperien, die die damalige Welt zu kultivieren behauptetkderen Zivilisation in der
ganzen Welt dominierte, miteinander nur um den materiellen Sieg strittergneédie geistige Kraft
in beiden bereits vollig geschwacht war und immer mehr verschwand.

Persien war in Gétzentum und Mazdaglauben aufgeteilt. Das Christentum vorz Byrae durch
verschiedene Schulen und Sekten in Unruhe versetzt, und es blieb keiGtairi® mehr, der die
Herzen bewegte und starkte. Stattdessen traten an seine Stelle Ritedam@glese Ubernahme,
womit die Geistlichen das Denken der Massen kontrollierten, um sie zudstiseriund auszunutzen.
Die neue Botschaft hingegen, zu der Muhammad (s.a.s.) aufrief, war absstigeg&iatur und hob
die Menschheit zu ihrer hdchsten Stufe. Wo immer Materielles unddgesigusammentreffen und
wo immer die Sorgen um die Gegenwart und die Hoffnung auf das ewige Leben einande
gegenuberstehen, verliert das Materielle und gibt die Gegenwart nach.

Darlber hinaus hatten Persien und Byzanz trotz ihrer Macht die Kraft titivaiund die Fahigkeit
der Kreativitat bereits verloren. Sie waren in den Bereichen desbBgnttes Wahrnehmens und des
Handelns auf eine Ebene blinder Ubernahme und Imitation der Vorfahren hergteyeand hielten
alles Neue fir eine Neuorientierung und jede Neuorientierung fur ein Abweioheder Wahrheit.
Die menschliche Gesellschaft - das Individuum sowie alles Lebendeuedraieh jedoch taglich.
Entweder bleibt sie jung, und dann wére ihre Erneuerung ein schopferis¢herdfdine
Bereicherung im Leben, oder der Hohepunkt wére bereits erreicht, und dannieliiidie &Kraft des
Neuschaffens nicht erneuern, so dass sie das Kapital des Lebeasaidund ihr Leben dadurch
bestandig abndhme und seinem Ende entgegenginge. Der Werdegang der menschétlsehaBes
die diese Stufe des Verfalls erreicht hat, ist, dass eine auRenstelsetieoBaftsstruktur, die
Jugendlichkeit und Leben enthalt, sie aufs Neue aufbaut.

Ein solch auRenstehender Faktor, der mit Kraft und jugendlichem Lebenwsdiijlkam in Bezug auf
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Persien und Byzanz nicht von China oder Indien her, auch nicht von Mitteleuropa Fdiesewar
vielmehr Muhammad (s.a.s.). Seine Botschaft war in ihrer jugendlichentiauehtheit geeignet,
diesen Menschen, deren Inneres durch die blind Gibernommenen religiosenrigadind den
bestehenden Aberglauben anstelle von Glauben und Uberzeugung zerstort wit, Vitali
zurlickzugeben, die sie erneuerte und zum Leben zurlckfuhrte.

zum Inhalt

Synthese von Geist und Kérper im Islam

Die Fackel des neuen Glaubens, die die Seele des Gesandten Muhammpger(sLeistete, und die
Kraft seiner Seele, die jede Kraft Ubertraf, waren es, die ihn dazu leewvggte Botschafter
auszusenden, die die Machthaber der Erde zum Islam einluden. Zur Religivaltéeit und
Vollkommenheit, zur Religion Allahs (t.) , des Glorreichen. Sie riefen zu Biaekgion auf, die
Verstand und Herz die Freiheit gibt, zu schauen und zu begreifen. Sie gab dem Meogaiiéin
der Glaubenswelt als auch in der Gesellschaftsordnung allgemeine @amadla die Krafte des
Geistes und des Korperlichen, das den Geist in sich tragt, nebeneinandsvegtegcsein lassen und
dadurch den Menschen grofitmdgliche Kraft gegentiber dem Leben verleihen. &indafmweder
der Makel der Schwéche noch der Uberheblichkeit anhaftet. Dank diesem@rioringen sie die
menschliche Gesellschaft auf die hochste fiir sie bereitete Ebehdenmasie die ihr unter allen
Lebewesen des Kosmos vorgeschriebenen Entwicklungen durchgemacht hat.

zum Inhalt

Das endgdiltige Ende der Juden auf der Halbinsel

Sandte nun Muhammad (s.a.s.) seine Botschafter zu jenen Konigen, wahrectd ienmer den
Verrat der Juden flrchtete, die weiterhin im Norden Medinas lebten?hattarer das Abkommen
von Al Hudaibija geschlossen, aufgrund dessen er vor den Kuraisch und vor deregesiaaen
sicher war. Er wirde jedoch niemals vor dem Norden sicher sein, dentiltteoaler Chosroes
konnten die Hilfe der Juden von Chaibar ersuchen sowie in ihnen die alte Raclestia und sie
an ihre Religionsbrider von den Banu Kuraiza, Banu An Nadir und Banu Kainukaerinne
Muhammad (s.a.s.) hatte sie ja aus ihren Wohnstatten vertrieben, naclsieihoet belagert und
bekadmpft sowie einige von ihnen getétet und ihr Blut vergossen hatte.

Die Juden waren ihm gegenuber feindseliger als die Kuraisch, dar&er stls diese von Verlangen
nach ihrer Religion erfillt und intelligenter und gelehrter waren. Eshight leicht fir ihn, mit ihnen
ein Friedensabkommen wie das von Al Hudaibija zu schlieRen, und auch nichtu&erreihnen zu
haben, nachdem zwischen ihm und ihnen Streitigkeiten stattgefunden hatterrirsidenie die
Oberhand behalten hatten. Was kédme ihnen also mehr gelegen, als sichrgunéchesie seitens des
Heraklius Unterstitzung fanden. Es war somit unvermeidlich, der Macht digden ein endgultiges
Ende zu setzen, so dass sie in Arabien nie wieder Widerstand leisten komutes. War wichtig,
sich damit zu beeilen, damit sie keine Zeit fanden, bei den Ghatafan oder benandéhnen
verbiindeten und mit Muhammad (s.a.s.) verfeindeten Stammen um Unterstitzutenzu bit

zum Inhalt

Der Kriegszug gegen Chaibar

Und so handelte Muhammad (s.a.s.). Einer Uberlieferung zufolge blieb eseiaehRiickkehr von
Al Hudaibija nicht langer als fiinfzehn Tage in Medina, einer andererliéfbeung zufolge einen
Monat. Dann befahl er den Leuten, sich auf den Kriegszug gegen Chaibar weitenbauf den ihn
nur die begleiten sollten, die bei Al Hudaibija dabei waren, oder Freiwitligigen keine Beute
zustehen wirde. Die Muslime zogen mit 1600 Mann, darunter einhundert Reitéinduesn jeder
von ihnen vertraute auf den Sieg von Allah (t.) - der Worte des ErhabenerSardekl Fath
eingedenk, die anlasslich des Abkommens von Al Hudaibija geoffenbart woaden:w

"Die Zurtickbleibenden werden sagen, wenn ihr loszieht, um Beute zu macheset 'lwas euch
folgen." Sie wollen die Rede Allahs @ndern. Sprich "lhr werdet uns nilgf#rfoSo sprach Allah
zuvor." Doch sie werden sagen: "lhr beneidet uns ja nur." Doch sie verstehesnimyr'#8, V.15)
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Die Strecke zwischen Chaibar und Medina legten sie in drei Tagen zuigddde®ohner Chaibars
bemerkten sie gar nicht, so dass die Muslime die Nacht vor ihren Fasaulgengen konnten. Am
Morgen wollten die Arbeiter von Chaibar mit ihren Arbeitsgeraten und Kdxbéihre Felder ziehen.
Als sie das Heer der Muslime sahen, kehrten sie schreiend um: "Da ist Muthamtrsainem Heer!"
Als der Gesandte ihre Worte horte, sagte er "Chaibar ist vernialeiet wir das Gebiet der Leute
betreten, dann erwartet diejenigen, die gewarnt wurden, ein tbler Morgen."

zum Inhalt

Die Erwagungen der Juden

Die Juden von Chaibar hatten den Kriegszug Muhammads (s.a.s.) zwar amagizth gewiinscht,
Wege zu finden, ihm zu entgehen. Einige rieten ihnen, schnell einen Block ensiifthden Juden
von Wadi Al Kura und Taima zu bilden, um Jathrib anzugreifen, ohne sich dabet auébischen
Stdmme verlassen zu mussen. Andere fanden es besser, mit dem Gesandten einuBioidieiBen -
in der Hoffnung, dies werde bei den Muslimen, insbesondere bei den Ansar, den gewonnenen
Eindruck ausloschen, dass sie sie hassten, zumal ja Hujaij Ibn Achtab eGr@ope der Juden sich
beim Kriegszug von Al Chandak daran beteiligt hatten, die Araber aufzuhietkéedina
einzudringen und es gewaltsam einzunehmen.

Doch die Seelen beider Seiten waren tbervoll, so dass die Muslime sogar@ctiem\Kriegszug
gegen Chaibar von den Fuhrern Chaibars Sallam Ibn Abu Al Hukaik und Al Jasir IbmRpetzaet
hatten. Deswegen standen die Juden stéandig mit den Ghatafan in Verbindung msilsatgleich
um Hilfe, als sie von Muhammads (s.a.s.) Entschluss horten, gegen siKi@gsaug zu
unternehmen. Die Uberlieferer sind sich hinsichtlich des VerhalterGrdgafan uneinig, ob sie ihnen
halfen oder ob das Heer der Muslime sie von Chaibar zurickhielt.

zum Inhalt

Die Starke der beiden kampfenden Streitméchte

Ob nun die Ghatafan den Juden halfen oder ob sie sich zurtickhielten, nachdem Muhansnad (s.a
ihnen einen Teil der Beute versprochen hatte - dies war eine der gro3rh&ehiDie judischen
Massen in Chaibar waren die starksten, vermdgendsten und waffenreistasbtischen Gruppen.
Doch die Muslime glaubten, dass der Wettstreit zwischen der Religioa ivasder neuen Religion
doch ihren vollkommenen Sieg verhindern werde, solange den Juden auf der Halbadel Ma
verblieb. Deshalb riickten sie todesmutig und ohne geringstes Zdégern vor.

Die Kuraisch und die ganze arabische Halbinsel beobachteten dieseszlgiegit Spannung. Einige
der Kuraisch schlgssen uber den Ausgang der Schlacht und dartber, wer sielgesagar Wetten
ab. Viele der Kuraisch erwarteten, dass sich das Blatt gegen diendugtnden wirde, denn man
kannte die Starke der Festungen Chaibars, die auf Felsen und Bergen erbautmdidie
ausgepragte Kriegs- und Kampfeserfahrung ihrer Bewohner.

zum Inhalt

Belagerung der Festungen von Chaibar

Die Muslime standen in vollkommener Ausristung vor den Festungen von Chaibarliergitden
berieten sich untereinander. Ihr Fihrer Sallam lIbn Mischkam riet ihnéveiimdgen und ihre Kinder
in die beiden Festungen Al Watih und As Sulalim und ihre Munition in die Festung2Jabringen.
Die Kampfer und Krieger betraten die Festung Nata und mit ihnen Salfamischkam, um sie zum
Krieg anzuspornen.

Die beiden Heere trafen bei der Festung Nata aufeinander und kampfteeftigite, und man sagt
sogar, dass die Zahl der verwundeten Muslime an diesem Tag funfzig ertdiuhteie gro war erst
die Zahl der verwundeten Juden! Sallam Ibn Mischkam kam um, und Al Harith 1bnahaiZ
Ubernahm die Fihrung der Juden. Er verliel3 die Festung Naim, um zum KardphriMuslimen
anzutreten. Doch die Banu Al Chazradsch dréangten ihn zuriick und zwangen ihnfung Fes
zurlckzukehren. Die Muslime zogen den Belagerungsring um die Festungenr€aagex, und die
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Juden verteidigten sich todesmutig in dem Glauben, dass ihre Niedgegg@iber Muhammad
(s.a.s.) das endgultige Ende der Kinder Israel in Arabien bedeuten wiirde.
zum Inhalt

Die Eroberung der Festungen

Die Tage vergingen. Da schickte der Gesandte Abu Bakr mit dem Bannesmumd-Naim, um sie
zu erobern. Doch nach einem erfolglosen Kampf kehrte er zurlick. Der Gesaidktée am nachsten
Morgen Umar lbn Al Chattab, dem es genauso erging wie Abu Bakr. Da rief derdBeslen Ali Ibn
Abu Talib zu sich und sagte zu ihm: "Nimm dieses Banner und ziehe damit los, a@figasglir

den Sieg schenke."

Ali zog mit dem Banner los. Als er sich der Festung ndherte, kamen ihre Bevzahihe heraus und
bekampften ihn. Ein Mann von den Juden schlug ihn so, dass er seinen Schild aus derétabaver
hob Ali ein Tor aus, das in der Festung angebracht war. Dieses blieb wabsdkdndpfes als Schild
in seiner Hand, bis er die Festung erobert hatte. Dann benutzte er das Taclkds &oer die die
Muslime ins Innere der Festung einzogen. Die Festung Naim fiel, nachdeirhier Bl Harith lbn
Abu Zainab gefallen war. All dies weist auf die TodesverachtungudienJvor dem Kampf und auf
das verzweifelte Bemiihen der Muslime bei der Belagerung und Offensive hin.

Nach der Festung Naim eroberten die Muslime die Festung Al Kamus nagetmeftampf und
nachdem ihr Vorrat bedenklich abgenommen hatte. Einige der Muslime klagiagen Muhammad
(s.a.s.) ihr Leid und baten ihn um etwas, womit sie ihren Hunger stillen konntdnebfand nichts,
was er ihnen hatte geben kénnen. So erlaubte er ihnen, Pferdefleisch zuiassalerBuslime sah
eine Schafherde in eine der Festungen der Juden ziehen und brachte zweirSsithfedie sie
schlachteten und verzehrten. Nachdem sie allerdings die Festung von As $&akath erobert
hatten, nahm ihre Not ab, da sie in ihr reichlich Nahrung fanden, die ihneritheanBekampfung
der Juden und ihre Belagerung in ihren tbrigen Festungen ermdglichte.

zum Inhalt

Der Todesmut der Juden

Wahrend all dessen gaben die Juden keinen Flecken Land und keine Festung auf hefthensiaft
verteidigt zu haben, bis ihnen angesichts der Angriffswut der Muslime keaft mehr blieb.

Der Jude Marhab kam aus einer Festung heraus, nhachdem er seine Watariiegl gesammelt
und seine Ausrlstung vervollstandigt hatte. Er rezitierte aus demiStelggende Ayat:

"Chaibar weil3, dass ich Marhab bin,

ein gefurchteter Held, der die Waffen erhebt.

Mal steche und mal schla